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d la memoire de Franjo Bavisic 




Franjo barisic 


F. Barisic (1914-1988) a etudie les lettres classiques a la Faculte dc Philosophic de 
Belgrade, ou il a enscigne comme assistant de 1937 a 1941. II cst entre en 1948 a rinstitut 
d’Etudes Byzantines de I’Academie serbe. A partir do 1955, il a enscigne I’histoire et la pliilo- 
logie byzantines, de meme que la paleographie grccquc, a la Faculte de Philosophic, an 
departement d’histoire d'abord, puis a celui dca lettres classiques, qu’il a dirige pendant de 
nombreuses annees. En 1975, il a exerce la charge de doyen de la Faculte (ie Pliilosophic. 

Tant par son enscignement que par ses rcchcrches, F. Barisic a puissanunent contribuc 
au dcvcloppemcnt des etudes byzantines en Yougoslavie. Sa double formation de philoiogiie 
et d’historien lui a permis d’abordcr et dc traiter des sujets tres varies. Il s’csl Intcressc en 
particulier a I’liistoire protobyzantine, a I’installation des Slaves dans les Balkans et an 
mouvement encyclopedique du X*" siecle. Sa these dc doctoral, « Les miracles dc saint 
Demetrius comme source historique», soutenue en 1953, a etc publice en 1954. Il a fait 
paraitre dc nombreux articles dans diverses revues, notamment dans les ZRVl. En outre, 
F. Barisic a activement contribuc a la preparation dcs volumes de la scrie « Vizanlijski izvori 
za istoriju naroda Jugoslavije». 

En 1956, Paul Lemerle a confic a F. Barisic Tedition des actes grecs de Chilandar et en 
1967 il I’a invite a assurer un vseminaire en Sorbonne pour presenter certains de ces 
documents. Durant ses missions a Chilandar en 1966 et 1970, F, Barisic a precede a la 
description de tons les documents grecs conserves dans le monastcrc, qu’il a fait photogra- 
phier. Il a consacrc a ces actes pliisieurs travaiix importants, en particulier d’un point de 
vue diplomatique. Malheureuscment, en raison d’une longue maladie, il n’a pu mener sa tache 
a termc, mais les resultats dc ses recherches ont etc precieux pour preparer la presente 
edition. Ce livre est justement dedic a sa memoirc. 


Jacques Llii’ORT 
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B. Korablev, Viz. Vrem., 13, 1907, Prilozenie 1; rcimp. Amsterdam, 1969. 

ZRVI: Zbornik Radova Vizanloloskog Instilula. 

ZZSK: Zbornik zadile spomenika kullure. 


INTRODUCTION 




LE MONASTERE DE CHILANDAR, 
DES ORIGINES JUSQU’EN 1319 


Le monasterc serbc de Gliilaudar, fonde en 1198 par raiicien grand joiipan Nemanja (Ic 
moine Simeon) et son fils Ic nioiiie Sava, a bencficic du soiUien dcs empereiirs byzantins et 
des rois serbes, grace auxquels il est dcvenii iin dea grands monasteres de I’Athos. En nous 
appuyant siir les documents grecs que nous editons plus loin et sur Ics sources slaves que 
nous presentons ci-dessous, nous tcntcrons de retraccr rinsLoirc de Cliilandar jiisc|ircn 1319, 

A. LES PRINGIPALES SOURCES SLAVES 

Les actes grecs des archives de Cliilandar constitiicnL actuellcmciit la source la plus sure 
pour 1 histoire du monasterc a 1 cpoqiie etudiee. S’y ajoutent des sources slaves, qui sont 
toutes d’origine serbe et d’epoque medievale: certaiues chartes, le typikon de rermitage de 
Saint-Sabas a Kaiyes' et celui du monasterc, les diverses Vies des fondatciirs, Simeon et 
Sava, et an Recucil dcs Vies de rois serbes et dc prelaLs dont certains out etc higoumcnes 
de Cliilandar. La plupart dc ccs texLes, qui ii’ont pas fait Tobjet d’une edition critique, ont 
servi a claborer an xiii*^ ct au xiv*^ siecle riiisLoire de la dynastic dcs Ncmanidcs, qui cst 
intimement lice a ccllc de Cliilandar. En raison de rancieniietc dcs traditions qu’ils rappor- 
tent, CCS ccrits contribiient a eclairer i’histoirc clu monasterc, bicn qu’ils puissciit etre redeva- 
bles aux plus anciens actes grecs que nous editons. Enfin, on pent vs’appuj'er sur un document 
incontestable, linventairc dcs actes grecs du monasLere, etabli vers 1300. Nous coinmencerons 
par presenter ces textes, dont ni I’acccs iii rinterprelation ne sont faciles. 


1. Les chartes des Nemanides 


Sept chartes attrilnices aux Nemanides^ dc I’cpoque consideree sont directement relatives 
au monasterc; bien que leur authcnticite ait ete soiivent acccptec, il ne semble pas qu’cllc 
sort certaine dans tons les cas. En attendant leur edition diplomatique, on pent no ter que 
deux d’entre elles (ci~dessous A et G) ont disparu et iic sont conniies que par des photographies, 

(1) Sur cet etablissemenL, voir ci-dcssoiis, p. 29. 

(2) Sur la gencalogie des Nemanides, cf. ODB, s.u. Nenumjid Dynasty. 




4 


dechilandari 

--pr.”x? “ •«.. -.“ ZTzi-iz. It L",r; 

,, ^nabjse. Die,, a c,« le •■ i i, ‘'’maLique. Edit, on: Chit. si. n" 3". 


^ ^ .. jiimcnLs dui 

sS@Sill‘^'S=SS-“-r'---.. 

g'“'"""" '• P- ^''‘> •■■ l™-* w c" ,SM ; r .r,"" " ■' pw»s™, ri: D '*• P- I' 'to«un,=nl, 

G-e™ moadtalc, 'SO®"'" B.Wiolhc,|,.c N„U„,„J ™ «t P. 1. Sevasfjanov (c( 

(6) Dans celtc edition. la cfnrl. n . .. ^^^K^rnaiwnal d'Elude, fiyzaniincs (Paris 

<l«o„l, p. »' “ "' «'<IP«I II cst fail a,|„,i„„ '“' "'"'■‘P G po„r doaigner 
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run dcs hommcs du monasterc dcguerpit, (iii’il soil rendu a Chilandar; de nieine, si im homme dcpen- 
danl dll grand joupan se refugic aiipres dcs homines du inonasterc, qu’il liii soil reslitiie. Clause coinini- 
natoire. Croix; de part el d’aiitre: « croix et souscription de Simeon », 

B. Charte du grand joupan Etienne Ncmanjic (1196-1217, puis Etienne le Proto- 
coiironne, 1217-1228), faisant don a Chilandar dc biciis situcs dans la region de Ilvosno ct 
dans la Zeta. Date du 29 septembre'**. Le document cst conserve dans Ics archives de 
Chilandar. Edition: Chii sL n" 2“. 

Z/ia/i/.se. Lc preiunhulc eat ciuasinieiit idciiliipic a cclui de A, ainsi t|uc le rappel historique, jusqu*o 
I’enumeratioii des villcs et regions conqnises par Nemanja inclusivcment. Puis: Nemanja s’est mis a 
penscr an saint de son amc. II a vu eii songe (redaction rhetorique) son fils Sava, here d’Etienne, qui 
etait a I’Atlios. Alors, Nemanja a cpiittc lc jiouvoir qiie Diea lui avail domic et il a laisse lc troiic a son 
fils Etienne, grand joupan ct sebnslqcrntor, gendre iPAlcxis [IIIl, reinpercur {cesar'J grec couromii par 
Dieu. Saint Simeon'^ a heni son fils Etienne en le disLinguanl pariiii ses a litres frercs, comnie I’avait fait 
Isaac, pour qu’il excrce au inicnx son ponvoir. II a cherclie lc saint anpics dcs nioines, a qiiitte son 
pays, ses enfants et sa feinmc pour rejoindre I’Athos, Parini Ics moincs, il y a retrouve son fils Sava. 
Simeon a troiive a I’Athos iiii ancien inonasLcre nppcle Meleai, dedic a la Presentation de la Yicrgc, qui 
etait en mine; il a peine inalgre sa vieillessc ct a fait appel a Etienne pour renover ce saint lieu; celui-ci 
s’est conforme a cette dcmandc. Saint Simeon cst temoin du fail qu’Etienne a accompli sa volontc a 
I’egard de I’eglisc [= Chilandarl. Se souveiiniit de la vie pleine d’lionneur dc son glorieiix parcnl'\ 
Etienne aurait voiilu aller en pelcrinage a I’eglisc de la Vierge [de Clnhindaii, dont la lumierc ne doit 
jamais s’ctcindre, ct a la lomhe de .son seigneur, lc moine .saint Simeon. Etienne s’est rcndii digne (I’etre 
[coiisidcrc coinmel fondalcur avee Simeon, ct il a afrcrnii IClillandar] grftee aux pricres dc Simeon; il a 
domic an monasterc les villages dc Giir’gcvik, Pelrovik, Krnsevo. Kninn, Hub’c Potok, Dr’st’iiik, 
Greb’nik, Gov’n, Znijiig et lc paluragc il’ete (planina) de Dobri Doli, deux vignes, le iiiarche de Kiiin’c; 
da*is la Zeta, la inoitie de Kanienica avec des homines; en onlrc, il a doniie a Cliilandar Vidciie et 
Belicista avec Gorni (= lc Hnul) Vraiiiki. Etienne [irlc ses snccessenrs de respecter ses dispositions et 
donations. Clause coiiimlnatoirc. Grande croix ornce. Souscription: « croix du grand joupan Etienne, 
seigneur dc toutes les terres serbes. I-'iiit au inois de seiilcnihre, le 29*'’ jour». 


C. Charte du roi Vladislav (1283/34-1243), faisant don a Chilandar d’lin village dans la 
region de Hyosno. Date du 22 aout". Lc texte dc la charte cst ccrit au has dc la charte 
precedente. Edition: Soi.ovjkv, HU. ponelja, p. 12'"’. 

Ajuilysc, Le roi Etienne Vladislav, jictit-fils dc saiiiL Siiiicoii, fils du roi Etienne le Protocouroiine, 
qui a pris I’hnbit monastiqiie sous le nom dc Simon, ayaiit vu la charte dc son graiul-pere [= A) et celle 
dc son pere [= B], eniises pour la Vierge athonile [Chilandar], n domic le village de [...I Vraniki a la 
Vierge. ^Signature: « Lc servitcur [de Dieu], le peclicur Etienne Vladislav, avec I’aidc de Dicu roi de 
toutes les terres de Rascie, de Dioclee, de Dalmatic, dc 3Vaviinija et de Zacliliimic. P^nlt an mois d’aoiit, 
le 22“ jour.» 


(10) Barisic, ProWcmi, p. •18-11), iieustul'pniivoir (Inter lc (](icutiicnl ile 111)9 on de 1200. - Etienne fut couroniic par 
un legal du pape Ilononiis III en 1217; cf. Bojovic, Ideoloffie, p. 08-09. 

(11) Autre edition: Soi.ov.h-:v, [fit. pnoelja, p. 7-12; ddilioii psirlielle: Novakovic, Zok. Spain., p. 385-380, 

(12) La saintclc (jui cst, id et plus bos, rccomiiic 6 Simeon, n’a etc maaifestG, d’aprAs les Vies, qii’en fevricr 1200; 
cf. ci-dessous, p. 27. 

(13) Simeon monrut scion la tradition en fevrier d’mic anniie qui doit elic 1191); cf. ci-dcssous, p. 20 ct n. 200. 

(14) Enlre 1234 et 1237 seloii Mo£ln, Spomenici I, p. 273. 

(15) Autre edition: Novakovic, Zah. Spam., p. 386; ef. Spomenici I, p. 273. 
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D. Charte d’un roi nomme Etienne [Dragutin, 1276--1282, ou Milutin, 1282-1321]'*, 
donnant et confirmant a Chilandar des biens dans les regions de Prizren et de Pec. Sans 
date”. Le document est conserve dans les archives de Chilandar, Edition: Cliil. sL n" 6'”. 

Analyse, Preambule. Le roi a voulu faire iin don a la Vierge, esperant qu’elle I’aidera aii jour du 
Jiigement, II a donne an monastere de Chilandar, sis sur la Sainte Moiitagne, le.s villages dit Byliui, 
Osl’nicc, M’skovo et Z*bor’sko. Delimitation de rensemble. Le roi [restitue] en outre au monastere unc 
vigne a Bilusa, dans la region dc Prizren. Les {liommes des] me toques de Prizren qui etaient charges de 
la garde (straza) contre les Grecs doivent fournir a la Sainte Moiitagne [Chilandar], a la place de la 
slraM, un liorame qui montera la garde au port, sur la mer. Que les hommes dependant de cette eglise 
[Chilandar] reglent les tlifferends entre eux devant riiigoiimene on devant des autorites ccclesiastiqiies 
[de Prizren] saiif dans quatre cas (trahison, complicitc de deguerpisseinent — prouocV —, usurpation de 
terre et homicide)"'. Les dilferends avec les jiaysans [qui ne sont pas soiimis a Chilandar] scront juges 
devant le roi on devant un officier {vladaVc') cle la cour royalc, a la denmnde de riiigoumene et des nioincs. 
Le sebaste^^' et les officiers ne doivent pas exercer la justice dans ces metoques. Les hommes ct les ^^aln- 
qiies dc cette eglise (= Chilandar, qiiand ils sont juges] devant le roi ou devant les officiers du roi pour des 
differends entre eux ou avec de.s gens du pays, doivent verser comme posluli* [= taxe pour le leinoigiiage] 
deux dinars en cas dc proved' et d’liomicicle®'. Les voyages a I’Athos doivent avoir lieu chaipic annee®-*; les 
hommes de Prizren sont dispenses du service miJitaire et doivent gardcr la route vers la Sainte-Montagiie, 
sauf si le pays est atlaque. Sont aussi excinptes clu service inilitaire [les gens du] marche de Knin'c, qui 
doivent des corvees (a Chilandar] pour transporter des marchandises. Si, sur ce marche, quclqii’iin cnlevc 
quo! que cc soit par la force, qii’il restitue la marcliandisc et verse neuf fois sa valciir, et qu’il soil puui 
comme uii traTtre, Quant a la terre des villages que le roi donne [a Chilandar], la moitic doit appartenir (au 
monastere] ct la moitie aiix hommc.s. A propos dc I’eglisc de Saint-Dcinctrius i\ Prizren, qui appartient a 
Chilandar avec des vignes, des champs et des moulins: les gens qui s’y trouvent sont exemptes des corvees 
que doivent les habitants dc la ville. Si qiielqu’un s’y iiistalle, il ne dependra pas du sebaste, ni du knez, ni 
dc quelque officier quo ce soit, grand ou petit. Le roi a donne a la Vierge de la Sainte Montague [Chilandar] 
le village Lokvyca dans ses limites, comme [Chilandar] le possedait aiiparavant. Delimitation. La planina 
Ccslo Kamenije est [domiee ou restituee] au monastere. Delimitation. [Les hommes de la planina] .soul 
exemptes de toutc corvee ct de [’obligation dite obrok' Clau.se comminatoire. Signature: « Eiiciinc par 
la volonte de Dieu roi serbe, » 

E. Cliarte du roi Milutin confirmant les donations faites a Chilandar par scs predcccs- 
seurs. Sans date. II s’agit soit d’une copie figuree soit d’un faux^'. Lc document est conserve 
dans les archives de Chilandar. Edition: Chil, si n" 32^’\ 

(16) M. Zivojinovic (Da H jc safeuvnna povcljn krnija Dragutinn Milandaru?, 32,191)3, p. 128-13G) a fmipose 
(I’atlribiicr ccL aclc a Mlluliii pliiidt qu’A Dragutin. 

(17) Cette charlc aurait etc etablie vers 1277 si ellc etait dc Dragutin, ou, si die elait dc Milutin, vers 1299 (I’nprcs 
M. Zivojinovic. 

(18) Dans cette Adition I’aclc est atlribue avee hesitation a Dragutin. Sur les antres editions, qui allribuent 
cgaicmciit I'acte a Dragutin, cf. Spommid I, p. 274. 

(19) Ce.s quatre cas constiluaiciit en effeL des casus regales', cf. T. Tahanovski, Islorija srpskag prava ii Nemanjifkoj 
(Irzam, 11, Belgrade, 1931. p. 79-82, 113, 1,30-1.32. 

(20) Get officier e.sl alteslc dans les regions soustraites a Byzance par les Bulgares cl par les Serbe.s (cf. Mo.sin el nl. 
dans Spomenici 1, p. 18S n. 23). 

(21) Sur ie dinar, cf. les notes h notre Appendice 11, p. 296. 

(22) II est fail alliusion a ces voyages dans r/niic/i/nfre n"’ 7 et 27, cf. ci-dessous, p. 14. 

(23) Obrok: obligation de fournir logemeiit et nourriture aux officiers en deplaccmcnt; cf. M. Bi.a( 1 o.ikvic, Obrok i 
prisclica, Istorijski Casopis, IS, 1971, p. 165-188. 

(24) RIosin dans Spomenici I. p. 276-277, lient le document pour authentique ct le date de ca 1283. Mais Cirkovic, 
Biogiafijtt kra^a Milulina, p. 59, n. 25 ct 26, esUme qn’il faut maintenir un doutc sur rauthenticite, tant (|u'uiic elude 
piccise du domainc fancier de Chilandar en Serbie ii’aura pas etc faitect, dans I’liypothese de rauthenticite, propose une 
date comprise entre 1282 ct 1289. M. Zivojinovic (Darovanja kralja UroSa 1 manasliru Hilandaru, ZltVI, 35. 1996, 
p. 213-219) penche pour rautlicnticitc, 

(25) Dans cette Adilion, I acte est altribue a I^ticnnc Dusan, sur la foi d’unc date ajoutdc .sur le document au xix’’ 
siecle; cf. Bi.agojevic dans Islorijski Glasnik, 1-2, 1983, p. 51 n. 41. Autre edition: Novakovic, Zak. Spom., p. 389. 


Analyse. Eloge dc la Vierge, a qui Milutin exprime sa devotion. Lc roi ccrit le present document, 
car il a con.state que [parmi les biens donnes a Cliilandar par] lea cliartes emises par son grand-p6rc 
[Etienne le Protocouronne] et par son perc [Etienne Uros T’’, 1243-1276], qui mentionnent des villages, 
des Valaques^'* et des paturages, certains etaient a [’abandon, et d’autres ctaiciit perdus. S’ctaiit ren- 
seigne sur les donations faites par ses ancetres et parents, lc roi inscrit dans cette charte les villages 
Giir’gevik, Petrovik, Krusevo, Kiiina, Rub’c Potok, Dr’st’nik, Grebnik, Gov’n, Dol’c, le marche de 
Knin’c, Petr’ee, les deux Vraniki, Bellcista, Videnje; deux vignes, I’lme a Krusevo, Tautre a Pec; Stupcl 
prds cle rarclieveche cle Pec, Zaliak sur la Bistrica, oil sc trouve un riicher, avec quatre apiciiltcurs; que 
ces apicultcurs soient exemptes de toutc corvee; s’il arrive qu’iine ruclie soil perdue, qu’ils la restituent. 
Pres dc Prizren, les villages Slamodraze, Neprobiste, Moinusa, les deux Hod’ce — Dolnja et Gornja —, 
la moitie de Dobrodoljani — I’autre moitie appartient a la Vierge dc Studcnica —, la moitie d’line vigne a 
Zel’cista, I’autrc moitic appartient a la Vierge de Studcnica; un rueber a Tr’nov’c pres de Dolnja Hod’ea 
avec deux apiciilteurs; Brezova a Moravica avec des linmeaux (zaselijn), une vigne h Loz’nica, [region de 
la] Morava, dans la Zeta la moitie de Kamenica avec des hommes noinmes Momusiki^’, a Pluv le village 
Dosudjc avec des hameaux. Lisle noiuinalc des Valacpies [que le monastere possede deja]: 86 families. Le 
seigneur [Uros T*'] en a ajoute 30 (lisle); [il confiruie a Chilandar] la planina Dobrii Doly et [liii fait don] 
des reveiuis fiscaux du paturage dc Rakovica. Si des gens ar riven I sur les dotnaincs de Chilandar en venant 
d’autres terres, pareques, Valaques on etrangers quclconques, qii’ils appartiennent au monastere. Ceci 
avail etc fait par les ancetres et les parents du roi, lequel, suivant leiir cxemple, ordoniic que ce qiii est 
ecrit dans ce chrysobiille soit intangible. Clause comminatoire. Signature figuree du roi Etienne Uros 
[Milutin];« Etienne Uros par la grace de Dleu roi et par Dieu [autojkrator serbe. » 

F. Charte du roi Milutin restituant a Chilandar un etablissement religiciix dedie a 
Sainte-Paraskeue, situe pres dc Skopje, avec ses biens. Sans date^“. Une biille d’or, rapportce, 
d’Etienne Dusan y est appenduc^'*. Le document est conserve dans les archives de Chilandar. 
Edition: Chil. si. n" 

Analyse. Le roi [Milutin[ a appris que son perc, feu lc roi [Elicunc Uros 1“'}, avail offert au 
monastere dc la Vierge dit Chilandar le kcllion (kelija) de Saiiite-Paraskeue (Sveta Pclka), sis dans la 
region de Skopje, a I’cndroit appcle T’lnorani; le kcllion avail etc construit par le protoseba.stc Priho, 
a Tepoque du tsar Asen-". Chilandar a perdu le kcllion lorsquc lc royaume [serbe] a perdu Skopjc^^ 
Milutin a refu’’’’ la region de Skopje ct a restitue lc kcllion a Chilandar. Par la volonte de Dieu, Milutin 
est devenu parent de rempcreiir grcc [Andronic II], ct celui-ci lui a fait don dc la region de Skopje^'. 
Milutin delivre le present chrysobiille pour confirmation. Il a demandc a son «perc » [Andronic II| dc 
delivrer lui aussi un chrysobullc^" pour les sicclcs a venir, afin que Chilandar dctieiine ce kcllion avec 
tous les droits concedes par le fondateur [Prilio] et avec ce qui lui a etc offert par la suite, a savoir: une 
vigne pres [du kcllion] plantee par [les moines], et d’aiitres que les hommes dc I’eglise possedent ou 
vdnt planter; dans le village VoraSe, 100 modioi (k'b'l') cle terre acquisc par achat, a quatre endroits; 
line terre de 15 k'b'V, acqui.se par donation, pres de Pet’kov Kr’st; et des champs cle 26 zev'gar' a 
T’morani. Milutin a vu que le kcllion de Sainte-Paraskeue avail pen dc terre. Une terre de I’autre cotc 
de la Velika [= le Vardar], a Svinovi, avail etc achetee par le fondateur du kcllion, le protosebaste 
Pribo, piiis avail ete laissee a rabanclon a repoc|ue des troubles; Milutin en avail fait un bicn de la 
couronne (carina), mais il avail cherche a savoir si elle ii’etnit pas lc bicn patrimonial (ba,4lina) de qiiel- 

(26) Notons que la charte A, qui fait don <le Valaques a (Chilandar, n’est pas mentionncc. 

(27) Dans un chrysobiille dc Du,^an, ce lerme designe un village (Cliil. si. n“ 38). 

(28) La date dc ca 1300 est proposee dans Chil si. n" 9. 

(29) Cf. D. Kouac dans ZRVI, 23. 1984, p. 148-149. 

(30) Autres editions; Sponie/iicf I, p. 255-200; mention d’nulres editions ibidem, p. 251. Edition parlicllc: 
Novakovic, Zak. Spom., p. 391-393. 

(31) Le tsar bulgare Jean II Asen, 1218-1241. ~ Sur la date cle foiulatioii de ccL etablissement, cf. plus bus, p. 37. 

(32) Peut-etre vers 1259, cf. KnAVAiu, Mac. occ., p. 16L 

(33) Milutin a reconquis la region dc Skopje cn 1282 (cf. plus loin, p. 44). 

(34) Sur ces cv6nemcnts, qui da tent de 1299, cf. ci-dessous, p, 44 ct n. 382. 

(35) Ce chrysobullc d’Andronic II n’est pas connu. 
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cotte tori-e 300 grands kW qn’il a donees 4 Chlhldnr l ‘i ” " " <l*tacli6 de 

donnd. Milutin fait dgalcmenl don 4 Sndar 'uno Ini “ S"''? Delimitation du Won 

(teoeii) et d’aiitres terrains dciriclids Dclirailntion I isle i *’*’*" '1“^ csinrls 

15 ofrod» et 33 pardques, Milutin excmp™ k keilion de^? l'’”T“ * Cl.ilandar: 

Skopjel, 111 quclqiie oftieier (ofadaiV) quo ce soil n'nim i altaWi ni le kefalija de la viilc (dc 
.loumis 4 amende, Priei-e du roi 4 ses .suecesseura “i l Z 

CCS Inens de Cliilandar. Clause comminatoiie'sfanoh utTfrr 1? “ '''= ■■csiiecter 

et autokrator de toutes les terras serbes et marfumes, V ^ ™' 

datation, 6trangcml?t divefanX '1'““'' <!« Chrysd”. Les elements tie la 

pe.au mais ,1 e.. existe une photographie. Edition: C/iil. si. n" 10 (1302)”, 

voir 7'-«- tout i imiveis. Dieu ..'a pu .nns.- 

nombre de bieiis au monastero^dp M ^,7“ ct ses parents avaieiil 

fils du grand roi Uros [TH {luj ctait file; I’rf-C liilandar. Le roi Uros Etienne 
cest-a-diie de saint Simeon, [expose cecM: rhirromiin! ^ IT"'' n^P^tocoiironne], fils dc Neinanjn. 
lui avee des moincs dc Cliilandar et if a rannorip n„’ i • Cyriaque"’ cst venu aiipres dc 

a deniandc au roi de lenr procurer un lieiTsfir 'I T pirates; i| 

la mer. MiluLin a agree leur demande et leur -i /nff^p i • fJepend dc 

a rempiic dc livros. de cirapories. d’tol clct.!sc^^^ "T Mu'il 

et ])our qiie les moincs prient pour Ini Cette oali^n ’\ f^oses necessaires, pour la gloire cle Oieii 
et de son fils Michel (IX|, soul le protos loarin^kin T ® rempereur Andronic [II) 

Date-L Signature: <. I^arya de Cliilandar Cyriac/nc' 
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apiculteurs. c) Un acte de Milutin mentionnant la fondalion dc la Tmir dc Cbryse ct lui 
faisant don du monasterc dc Saint-Nicctas pres dc Skopje. Le roi doiine a Cliilandar ct a la 
Tour dc Cliryse certains biens en Serbie. d) Une note du fils dc MiluLin (Etienne Decanski)* 
qui a copie et confirme cettc chartc. c) La « signature » d’lin roi nomme Etienne, f) Une bulle 
d’Etienne Dusan. 4) Une charte de Milutin pour Cliilandar et la Tour dc Cbryse, sans date, = 
Chil. sL n" 11”*. II s’agit d’un faux, car aucimc data Lion n’est possible; en effet, le village dc 
Koutze, que cette chartc accorde a la Tour de Cbryse, appartenait encore a Chilandar en 
septembre 1321 (Petit, Chilandar n" 70); on salt par ailleiirs par I’acte Petit, Chilandar 
n" 101 qiic la Tour a obtenu le village de Kontze a la demande dc Milutin, necessa ire incut entre 
septembre ct octobre 1321 (Milutin est mort le 29 octobre); mais d’apres la cliartc Chil. si. n" 11, 
Milutin aurait demande, pour cettc donation, un chrysobulle a Andronic II et a Michel IX, qui 
mourn t en 1320. 


2. Les Tijpika 

L’anciennetc des copies par lesquelles nous connaissons le Typikoii dc I'crmitagc dc 
Saint-Sabas a Karyes et celui dc Chilandar (tons deux atlribues a Sava), font que nous 
pouvons les considcrer comme des sources pour riiistoire du monasterc a repoque ctudice. 


Milutin. clatee de I’indictira l''S 7= lafT/ir) 7' ‘““''Ti q 

tage dc Saint-Sabas, Get acte, dont I’autliclti “'f,® f. Ch'landar des subsides pom- I’criui 
moines de Chilandar qu’on pout date,- de 1316“ 2)" 

ancien l.igo.unenc de Cl.ilandar, date de 6830 1321/L , i ‘Nicodemc 

Deux autres chartes sont i , .. contient des precisions sur sa vie" 

appellcons la chaite « composite,® comnoiteT*’ 3) Cc que noi.: 

la partic finale, a la place de laouelle fio*^ ““cssivement: a) la charte E ci-dessus, sam 
d’dvequcs q..i dtaieut en fonctim. e.i ISO^Od ''bTur’'t“mpoi tant ime lisle 
P-urage e„ Serbie el des pasleura t 

■ ,, , .,4'o 

(40) Sur cet Iiigoumene, voir ci-dessous, p. 39 

L’a„ d.. .am-rS ZZtZ 7 ,Z " ... <«'" (>*)- 

1421 M e®' '''"‘'““an mrrcspoml 4 l-a.,i,cc iS sm''r“ 1 “,"“''^’ ® 

(42) Mosin dflns GSND. 19. 1938, „ 59 . 70 . . ti^ns Spomenici I. p. 296 11 9 

m Mo§m. Am Sahara n” 1 = CVnJ /..mV ' 24/25, 1986. p!385-3%. * 

( 44 ) Chil. si. n'* 20. 

( 45 ) Edition; Spomenici 1 , p. 304-316. 


On pourrait penser que le Typikon ds Saint-Sabas*'^ a etc redige avant le Tjqukon de 
Chilandar, puisque ce dernier le mentionne au chapitre 42; mais ce chapitre, qui contient 
line prescription en contradiction avee Ic Typikon dc Saint-Sabas (cf. ci-dessous, note 50), a 
pu etre remauic, ct par aillcurs la date dc redaction du Typikon dc Chilandar n’csL pas pvc- 
cisement connuc. La plus ancieiine copie du Typikon de Saint-Sabas date peut-etre dc la 
premiere, moitie du xiii*^ siecic; elle est aiijourd’liiu conservee a Cliilandar'’^. Deux cxcmiilaires 
du Typikon, dans les deux langues, sont mentionnes cn 1299/1300 dans Vliwcnlairc (n" 97 et 
98). Nous analysons ci-dcssous un passage que nous iiUlison.s plus loin. 

Sava a rencontre de saintes personnes au Mont Athos; i) a traiive la force de constmire une 6 glisc 
de la Vierge [= Chilandar], pour qu’on y menc une vie commune, et cle conslruirc a Karyes siiffiaam- 
ment de cellules pour que I’higoiimene et les moines y resident. Puis il a fonde a Karyes un ennitage 
dedie a saint Sabas [de Jerusalem], qui pent alniter deux on trois personnes. Sava present qiic le proLos 
n’ait aiicun pouvoir sur cet ermitage, ni riiigoumene dc Chilandar. Aucini here ne dolt importiiiicr le 
titulaire du kcllion, ni prendre le vin ni les fruits qui s’y trouvent. Au contraire, Chilaiidur doit fournir h 
I’ermitage 60 litres”’ d’huile [par an], pour la meinoire de saint Sahas. L’higoiimene et les freres doivent 
fournir a rermitage en particiilicr dc la farine et de I’liuile. A sa mort, Sava laissera I’ermitage a im 


(46) Autre edition: Spompnici I, p. 326-331 (datee par les editcurs tie 1313). 

(47) l^dition: Conovic, Spisi, p. 5-13. 

(48) D. Bogdanovic (Karejski lipik sveloga Save, Belgrade, 1985, col. 1-6), donne une description dc cettc copie, 
mentionne Ics editions du typikon ct la bibliograpliie; il signalc aussi une copie du xvi’’ siecic, ct deux autres don I uiic cst 
grnvee sur Ic liiiteau surmon taut Ten tree de Saint-Sabas. — Corovic (Sphi, p. lY-VII) mentionne deux copies moderne.s, 
et des traductions grccqucs de ce typikon; il cn editc une (p. 5-13) que Meyer (Haitpiiirkunden, p. 184-187) avail deja 
publido, 

(49) La lilra mesure environ 0,281 (Sgiulbagii, kleirologie, p. 116). 
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ACTES DE CHILANDAR I 


personnc digne de vivjc daL^l’errnuL^^ oiTv^se ‘^"^^®’,’’^“Souinene el tons les freres clioisiront line 
ei milage, (im y sera envoyec et aura toutc autorlte sur lur^->. 

dans k“r.ast6rr''c’c!l\Tclh“^ conserveo 

tenir compte de la situation oui m-e i Tm'>a*i ’ ^ '.* parfois, sans doute pour 

ei-dessous uno analyse des chapitresTel'atib au^fonXlfurl™'’ ““ ^ 

N^lre motrtintai^TeTCnuTn^cII^^^^ 

moinc Simeon, apres avoir renonco au nouvoir rn TT" P®'’' '' 

I’Athos. le 2 novembre 6706 [= 11971, demnn r tranqinllite, cst arrive aupres de Sava, a 
de Vatopedi, s’est installe n IChilandarl et v esl red ^ endroit desert, a fait venir [Sava] 

troiive I’eternelle beatitude. ^ ^ ^ qudqiie temps avec lui; an bout de huit mois i! a 

Chapitre 3 . Sur la mort du moine Simeon. 

a resseuti'dc riiiquietiide. IlW^plrtTn monastere a Sava; celiii-ci 

Simeon a laisse le monastere dans im etat niodeste t'"" ‘ 

avec neuf moines. GrSee aux oriereTI^i l \ higoumenc, le moinc Melliode, est parti 

fondations. Simeon et Sava lui avaient offert^Zs Vicige avait ete (re)construile depuis les 

liabik sacerdotaus el des draperies ct tin 1 tn n''. cl- des ic6ncs, ainsi qne des 

qni est necessaire aux besord 'ol S. u ta, "r T"**’ “ 

l>ullc“ “'P"- ^0'“ “S '••"b, on pent s’informer en regardant le cl.ryso- 

Chapitre 42 . .Snr I'ermitagc de Saint-Sabas a Karyes. 

qu'il sejonrnait dans le molLTcrru avail ™br” <!“' V resident. Pendant 

il a rail eonstrnirc ponr lui-mlm^m en^^^rtX.r le monaste,v. 

line petite cglisc dedice a saint Sabas ide lefn. l i ? l’a'■®“""es. et il a constriiit 

r6glc lie Typikon de Saint-Sabas. of.' cMcJiTi r-' P»''‘a le nom. Il a institiic unc 

ordonne a riiigoumenc et aux moines d'e Chi Jnihr ''•vre dans ce petit kellion. Sav.'i 

rcspectcrait pas les clauses du Typikon Ide Saint-Sib'lir'^ installer dans I’ermitagc im moinc qiii ne 
par Sava sc revelc Imligne. que [les moires de niilnni? ’ 7 ’ ’ kellion. Si le dksciple choisi 

vieiix, qui lespecte les clauses dn Typikon. Apres la mm' I’ermitage un moine. jeuiie ou 

nen donner a rcrmilage-‘“ ni en soustraire quoi qne ce soil. Chilandar ne devront 

(SO) Cf. Conovifi, Spisi, ji. G-8. 

(51} QdiLion; Corovic, Sd/?/ n l/l ifin rto. 

editions anterieuros et snr le lexte cf Juii vs Crn'r*^ Boooanovk: dans Hilaiuhrski Tipik, p. 3-51 — Sur les 

AS 156, nelgrado. 1995. p. 97-116 et 'l25-132 ^ BoGOaVNOvic. hUlandarski Tipik. Biikopis CfTIL 

, b,-o.,. 

I Hrffic«/ri/(rHfrop,sc>/,ra/i;fls«^^ premiere fois par A. Diriitr.evsku, Opisame 

M. A vo^movic, Tipik, p. 85-102; Jo.iAS-Gnonc:.Kvs.rrr? nr mf P’ Vernier lien 

aymt deja sem dc modele a d’autres typika, par exemnk Ic typikon de rEuergetis 

d Ekgmoi et de la Kecliariloniene. cf. Janin, iglises, p L- P Gvut 7"7 *7 7 de Saint-Mamas. 

rn : P* The monastery oU ,c TLtw77^ Kdcbaritamene. 

7 „„d ,„,nrp He, “l “o8™"''“'"'-"™. The 

(54) bill’ I nniiec tie la rnorl dc Simeon lion vni. i ’ * 

(55) Le chrysobiillc aiuiiicl il est fait 4 ill'ii«inn * lcssou.s, p. 26 ct n. 200. 

( 56 ) Cette indieetion est e„ eontmdietion 


LES PRINCIPALES SOURCES SLAVES 
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3. Les Vies 

La Vie de sainl Simeon par Saua'L Apres tin bref rappel des conquetes de Ncmanja 
(Simeon), la plus grande partic de cettc Vie est consacree aux evdncnients qui out snivi; 
1 abdication du grand joupan, sa prise de I’habit mouastique, son sejour au Mont Atlios, la 
fondation de Chilandar et son deeds; I’accent cst mis sur le rang de Simeon, sur sa parentc 
par alliance avec I’cmpercur byzantin et sur les martiucs dMionneiir dont ii etait entoiird. La 
Vie s achdvc par un recit dc la translation des reliques de Simeon, dc Chilandar a Studcnica'’«. 
Cette Vie aurait ete ccrite vers 1208'’’*'. 

La Vie de sainl Simhn par Elicnne Nemanjic [le Proloconronnef^. C’est dans un but dc 
glorification dynastiqiie qu’Etienne Nemanjic a ccrit lui aiissi unc Vic de son pcrc, sans doute 
avant 1216'“. Cettc Vie relate la luttc de Ncmanja pour le pouvoir, scs campagnes militaires, 
sa lutte contre les Bogomiles, et enumcrc les monasteres qu’il a fondes et les donations qu’il a 
faites a divers etablissements religieux. Lorsqu’il passe au recit de la fondation de Chilandar, 

1 auteur souligne laidc qu il a lui-meme foiirnic a pJusicurs reprises. Suit le recit du transfert 
des reliques dc Simeon a Studcnica. La Vie accorde line grande place aux miracles posthiimes 
de Simeon, considdre comme Ic prcmiei’ saint serbe et coinmc Ic protectcur dc la Serbic'’’“. 

Les Vies de sainl Sava el de sainl Simeon par Doinenlijan. La premidre dc ces deux 
Vies“, dont I’autcur fiit pdre spirituel {dulwvnik) a CliUandai'"', et qui aurait etc le « dernier 
disciple» dc Sava"’, narre la vie dc Sava, puis ses miracles posthuincs, ct se tcrminc par la 
mention du transfert de ses reliquc.s, de I’eglise des Qunrantc Martyrs a Tirnovo au monastere 
de Milcseva"". La notice que Domciitijan a placec a la fin nous fait connaitre rannee dc sa 
rcdacUon"’: 1253/54; ellc iirdcise que Domentijan a ccrit cettc Vic dans I’ennitagc {rnCcalnica) 
de Saint-Sabas a Karyes. — La Vi> de. Simeon par Domentijair contient des details complc- 
mentaires sur la fondation de Chilandar. La notice placec a la fin"" date la redaction dc 1263/ 
64, Eiistache ctant alors higoumenc de Chilandar; elle indique que Domentijan a redige cettc 

(57) Vjc rfc Simeon par Sava. La copie Inrdive par la(|iicllc noii.s caiinaissoiifi celle Vic conlienl, a la .siiilc du 
lexte, unc notice sur In vie de Simeon comporfant ites erreurs ehronologiqucs; cf. Bahisic, Problemi, p. 52-56 - Sur colic 
Vic el les suivaiitcs. voir Bojovic, Ideologic, p, 156-181. 

(58) Sur le monastere dc Sludenico, cf. G. Habic, V. Korag, S. (bnKovic, Sludenica, Belgrade, 1986; 01)fi, s u Snr 
la localisalion, voir fig, 10, p. 73. 

(59) Cf, Ho(5i)ANOvi(: dans ISN, p. 333. 

(60) Vie de Simeon par Siefati. 

(61) Cf. Boodanovic dans ISN, p. .335. 

(62) Cf. Bi.AfioJKVic, S/iirfe;iie«, p. 56. 

(63) EdiUon: Dj. Danicio, !^ivot sveloga Simetma i svcloga Save, Belgrade, 1865, p. 118-345. 

(64) Cf. cl-dessous, p. 34. 

(65) ZN 3, n“" 4931 et 4933. 

(66) Sur cc monaslere, cf. S, Prtkovic, Naalnimk Jlilosevc, Mi/edeva, p. 1-8; ODIi, s.v. Pour In localisation cf 
fig. 10. 

(67) ZN 3 , n" 4931 (mamiscrll de Vienne, avec one dale erronec: 6751 - 1242/43). n“ 4932 (mamiscril dc Saint- 
I elersbourg, avec la date: 6702=1253/54). Cf. en clcrnicr lien PAPACimvssANTiioii, Monaclimtos, p. 357 n. 52. 

(68) Edition: Danioic, op, cH. note 63, p. 1-117. 

(69) ZN 3, n" 4933 (manu.scrit dc Vienne, dale: 6772 * 1263/64). 
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ACTES DE CHILANDAR 1 


LES PRINCIPALES SOURCES SLAVES 


Vic dans la Tour de la Transfiguration^". Domentijan, qui s’interesse avant tout aux exploits 
religicux de Sava et dc Simeon, ne donne pas d’indications chronologiques precises. Ces deux 
Vies etaient dcstinees a la com* de Serbie^'. 

La Vie de sainl Sava par Teodosije. Cette Vie a etc ccrite par le moine de Cliilandar 
Tcodosije a la fin du xhi* siecle, a la demande de la communaute de Chilandar’^^. Tout 
comme Domentijan, Teodosije met I’accent sur les exploits spirituels accomplis aii Mont 
AUios par Sava et Simeon, puis sur les voyages de Sava et sur scs miracles posthumes] cettc 
Vie s’acheve, elle aiissi, par la relation du transfert des reliqucs de Sava et par I’eloge des 
deux saints. La source principale en est la Vic de saint Sava par Domentijan, anterieurc 
d’mic quarantaine d’annees, que Teodosije declare avoir enrichie de recits recueillis par les 
disciples et successeurs dc Sava’\ Cos deux auteurs sont les seuls a mentionner Tactivitc de 
Simeon ct dc Sava comme batisseurs avant la fondation de Cliilandar (a Vatopedi en parti- 
eulier) et, a propos des demarches entreprises par Sava afin d’obtenir les etablissements dc 
Mdeai, a souligner I’importance des dons qu’ils firent alors aux Athonites. De nieme, ils 
notent tons deux que la fondation dc Cliilandar visait a accueillir des moines serbes a TAtlios. 
On constate quelques differences dans Ic contenu et dans Tordre chronologique de certains 
des evenements rapportes. 

Le Reciieil de Vies de rois el d'arclieveques serbes, Le Reciieil de Vies et de notices rela¬ 
tives a des souverains nemanides et a des archeveques et palriarches serbes^' est traditionncl- 
lement associe an nom de Danilo (Daniel), higoumcne de Cliilandar an debut du xiv* siecle, 
qui est devenu plus tard archeveqiie sous le nom de Danilo II; mais an moins deux on trois 
auteurs anonyincs ont cgalement participe a la composition du Recueil. Danilo est rautcur 
du plus grand nombre dc ces Vies, celles d’Uros T', avec des notices sur les rois Radoslav 
1224-1233) et Vladislav (tons deux fils d’Etienne le Protocouronne), de Dragutin, de la rcine 
Helene d’Anjou, epousc d'Uros I*^', de Milutin et des archeveques Arsenc ct Eustaclie 
Danilo presente des personnages sur lesquels aucun auteur n’avait ecrit avant lui. Farce qiVil 
a lui-meme pris part a de nombreux evenements, et en se referant aux dires de temoin.s 
ociilaires, il pretend a rexactitude^". Son attention aux fonctions que ses licros ont exercees 
et aux doimees topographiques contribuent a la precision de la narration. C’est grace a se.s 


(70) Sur cet dtablisscmcnt, cf. ci-clcssous, p, 34, 53. 

(71) ZN 3, n™ 4932, 4933. 

(72) Teorosme, p. 2; sur !a dale de la rcdaclion, cf. D. Bogdanovig, Teodosije, Zilije svelog Save, Belgrade, 1981, 
p. XIII-XIV. Sur Ic inoinc Teodosije et siir les nambj'cuscs copies dc sa Vie de Sai>a, voir en dernier lieu N. Sindik, 
Jos jedan prepis Tcodosijevog « ?Jtija svetogn Save ». Siudenica, p. 107-124. 

(73) Teodosije, p. 2. 

(74) Dans Danilo. 

(75) En cc qui conccmc raltribution dc la Vie dc rarchev6t|iio Idannikios (Joanikijc) on hesite entre Danilo, son 
continuatciir on un trobiiinc auteur anonyinc; cf. C. D. Me Daniel, Genezis i sastavljanje Danilo vog zboruika, 
Arbiepiskop Danilo II, p. 217-224: raiiteur attire rattenlion sur la complcxit6 des piol)16mcs soulcves par la compilation 
du recueil de Danilo. 

(76) Cf. S. Uafneb, Danilo II kao srcdnjovckoviii istoriograf, Arhiepiskop Danilo II, p. 131-138. 
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ecrits que nous sommes informes sur rnctivitc cle batisscur de Milutin a Cliilandar. Mais les 
donnees chronologiques sont succinctcs. memo lorsqiie Danilo retrace la carricrc a Cliilandar 
de certains archeveques de Serbic^’. — Le premier Continuatciir de Danilo ecrivait dans les 
annees 1340^“. II est rautcur dcs Vies d’Etienne Dccanski, du roi Du.san pour les premieres 
annees dc son regne, et de I’archevcqiie Danilo II. Nous n’avons que pen d’informations sur 
les liens dc cet auteur avec son « maitre » Danilo; lours ecrits ont dc nombrciiscs caractcris- 
tiques communes. Le Continuatciir a lui aiissi etc temoin de certains faits et il rapporte les 
dires dc contemporains. Dans la Vic de Danilo, rauteur soiilignc les capacites strategiqnes ct 
I’activite diplomatique du futiir archeveque durant sou sejour a Cliilandar. 


4. LHnoenlaire des archives elabli en 1299-1300 


Les archives de Cliilandar contiennent deux exemplaires d’un acte slave, I’iiivcntairc dcs 
documents grecs qui etaient conserves dans le monasterc a une date que I’oii pent situer entre 
Janvier 1299 ct juin 1300^". Bien que le signalemcnl dcs documents soit imprccis, il s’agit 
d’linc source importantc pour I’histoirc de Cliilandar. et, par aillcuns, exccptionnelle pour ccllc 
dc la gestion dcs archives athonites. Get inveiitairc a etc edite par A. Solovjev"". Les 
variantes entre les deux exemplaires sont insignifiantos*'. L’liiventaire porle le Litre suivant: 

« Voici les intitules dcs chrysobiilles dc.s saints empcrcuis depuis les origines de Chilniidnr, des 
actes {opraudanija) et ordonnances (povelje) inipcriaux, des aiitre.s actes {opraudamia) dcs kefaliie des 
copies des chry.sobullcs, dcs actes d’nchat ct dc tons les niitrcs. » 

A la suite, on trouve une liste dc plus dc cent documents. Nous doimons ei-dessous une 
traduction du texte, cn reprodiiisant la numcrotntion proposec jiar Solovjcv et cn indiquant 
les identifications qui nous semblent jirobablcs entre les documents signales par Vinventaire et 
les documents conserves on mentionnes dans les actes que nous editons; nombre de ces iden¬ 
tifications ont deja etc proposees"^. 

[N"* 1 et 2] # deux grands cfmjsolmUes de I'cmperetir kijr Alexis, avec copies »: = notre n" 4 A, 
oiiginal, clirysohiillc d Alexis III Angc, de 1198, et notre n" 5A, original, chry.sol)iille du ni6nic emperenr, 
de 1199. Les copies: trois d’entre dies, anlcrieiircs a 1300, sont conservccs, nos n'** 4B, 5B et 5C. 

(N"* 3 et 4]: « deux chrysobidles du grand emperenr Palcologue, avec bidle Tun d’ciix = sans doiite 
notre n" 8, original, clirysohiillc de Michel VIII, cle 1271. on noire n" 10, original, chrysobullc tin mcme 


(77) Isxccplc le inois cl Ic jour de la mort ct ic noinhrc <1’annees pciulanl lesqiiellos un nrchevcqiic n etc en fonction, 
Danilo el sc.s conlimmlcurs sc con Lenient do form dies vagues. 

(78) Les tlcrnicrs evenements rapportes dans In Vie de Dndan da ten I tic la Iroisicrac tlicennic du xiv'^ sicclc. 

inn dernier docimicnl adrc.ss6 a Cliilandar qiii .soil enregisLre dans I’lnvcnlairc, iclcnlifie ct dale, esl de Janvier 

1299: n" 6 de la lisle ci-clcssoiis (noire n" 17). Le preiiiier document date, adressc a Cliilandar. qui iic soit pnscnregislre tlnns 
I invcnlairc c.sl de juin 1300: notre n" 19. 

(80) SoLovjEv, Iiwenlaire, p, 31-32; pour la description de ces exemplaires, cf. Baiusig, Proi nopis, n, 27, 

(81) Cf. Soi.ovjev, Inoeniaire, p, 31. 

(82) En parliculicr par Solovjev, Inveniairei Bari^ig, Prui popis. On se reporlcra a ces Iravanx, qui nicnlionncnl 
cgalement d’autres hypotheses. 
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ACTES DB CHILANDAR I 


cmpereui', de 1277. — Le second chrysobiillc de Michel VIII (qiii est different de notre n“ 10 * n" 3 on 8 dc 
cettc lisle) est perdu. 

(N" 5] # dmjsobulle de rempereur Kalojan Vaialzes, aoec bulk »: chi-ysobulle de Jean III Doukas 
Vatatzes faisant semble-t-il don a Chilandar d’un fragment de la Croix; le document a disnaru lors 
d’lin Inceiidie survenu en 1722*-’. * 

[N“ 6] chnjsobulk de I'empemir kijr Andronk aoec bulk, parlanl de loiil »: = notre n“ 17, original, 
clirysobiillc d’Andronic 11 con firman t tons tes biens dc Chilandar en 1299. 

IN“ 7] chrifsobulk de I’empereur Uijr Alexis ne defendanl pas k voijage en Serbie »: clirysobnilc 
d’Alcxis III Ange autorisant les moincs de Chilandar a se rendre en Serbie*': perdu. 

[N" 8] Iroisieme chnjsabuUe de I'empereiir Paleologue, aoec bulk, pour Gradac »; = sans doute notre 
n" 10, original, clirysobulle de Michel VIII confirmant les droits de Chilandar sur Kastrin en 1277 ou 
notre n" 8. 

[N* 9] (T cbnjsobulle du despole kyr Demetrios. aoec ime bulk en argenl »: argyrobiille (?). vraiscm- 
blablcinent delivre par le despole Demetrios, fils dc Theodore Ange d’Epirc, a Thessaloniniie entre 1244 
el 1246*®: perdu. 

(N" 9a] « auires copies 'doubles' (= en deux exemplaires?) des anckns clmjsobulles »: perdiies. 

[N" 10] « hypomnislikon de la Saintc Monlagne d I'cmpereur kyr Alexis pour Chilandar ~ sans 
doute notre n" 3. copic ancienne d’une reqiiele du protos et du Conseil de I’Athos a I’cmpereur Alexis III 
[pen avantjuin 1198], 

[N"* 11 et \2]« deux horismoi de I'empereiir hjr Andronk [11] sur I'exemplion des meloques »: pcrdus. 

[N" 13] « decision du prolasdkrelis avec [n" M) un horismos imperial sur Me'leai el Vatopedi »: 
pcrdus. — Sinon cn 1199, lorsqiie Meleai passa de Vatopedi a Chilandar. on ne sail rien sur une affaire 
relative a Meleai qui aurait pu par la suite opposer Vatopedi et Chilandar. 

[N“ 15 et 16] « deux ordonimnccs de I'empereiir Paleologue; [n”171 une Iroisieme de I'cmpereur kyr 
Andromc; [n“ 18) une de I'adnoumiaslcs pour les habilants dc Luzac j.: perdiies. — II s’agit d’ordonnances 
de Michel Vin et d’Andronic II et dc I’actc d’un grand adnoumiastes, relatifs aux pareques dc 
Chilandar a Lozikion. 

[N“ 19] « ordonnance de Vempereur an koiaislor el [n“ 20] ack de Iradilion de la krre dc Luzac par k 
koiaislor pcrdus, Le n" 20 pourrait ctre un actc de Nlcephore Chomnnos, qui fut koiaistdr de 1272 
on 1275 a 1293««; on sail qu’en 1286, Choumnos remit au monastcre de Zographou. cn execution d’line 
ordonnance impcnale, 4 zeiigaria dc terre a Lozikion. pres des biens de Chilandai^^ 

[N“’’ 21 a 24] « deux ordonnances imperiaks el deux du keplmle relalives aux pareques qui se sont 
enfuis du meloqiie »: perdues. 

^ ordonnance de I'cmpereur sur les Klevtakeviki el ks Fukui^: perdue. — Le nom de 
Kleptakcs etait porte par un pareque de Chilandar a Lozikion cn 1,300**. 

[N“ 26] « ordonnance de I'empereur d I'adnoumiasles sur quake homines lihres donnes par 
t empercur j>; perdue. — Get acte a peut-etre un rapport avec le precedent. Un acte delivre par un grand 
adnoumiastes est enregistre ci-dcssus n“ 18. 

ml nil' '“"T* ’■ “ S'"'"" ""t" “"teiui, cf. ci-dcssus n" 7. 

IN 28| . ttdcjti prmasekrctis sur k haleau, qui ne doU subir nulk pari aiicunc negation perdu. — 

1 pourraa s ag.r d un actc dc ca 1199, puisqu’a cette date, I’cmpereur concede .a Chilandar I’cxcmpHon 
de drmts mnnt.mes sur un bateau (notre 5), e„ 119C, Coustantin Patrenos etait prdtasekretis™. Mais 

(83) Cf. Petit, Chilandar n" 171. 

piMbp. Si. • "" 

(86) PLP n" 30961. 

(87) Zographou n" 10. 

(88) Cf. nolle Appcndicc II, p. 293. 

(89) Lavra I, n" 68,1. 33. 
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cet acte pourrait egalement dater de ca 1299, lorsqiie Andronic 11 confirme cette exemption (notre 
n” 17); no tons qu’en 1295 Manuel Ncokaisa rites etail pr6ta8ekr6tis“'. 

[N"* 29 a 31] « Irois ordonnances imperiaks sur Vexempiion des meloques »: perdues. — Sur des actes 
de memo contenu, voir ci-dessiis ii"® U et 12. 

[N" 32] ordonnance imperiak sur k charagma k perdue. — Notons qiie par iiii prostagma antc- 
rieur h 1298, Andronic II a exempte Lavra du charagma qui grevait les biens dii monasterc dans la 
region de Thessaloniquc’", 

[N" 3.3] « ordonnance imperiak sur la giimenHina »: perdue. — S’il s’agit d’unc taxe en rapport 
avec la cerealicultiire (gumno = aire a batLrc)"^ on rapproclicra notre texte dc I’acte Sainl-Panleleejmn 
n" 10, de 1311: le monastcre russc doit s’acqiiitter de I’impot dit alonialikon on silarkia. 

[N 34] « oidonnancc imperiak sur Parlzale el [n" 35] autre actc dc I’ancien domesUkos sur Partzale »: 
perdus. — Sur Partzale, pres dc Roudaba, cf. ci-dessems, p. 59, — Lc n“ 34 pourrait etre uiic ordonnance 
d’Andronic II adressee a Demetrios Apelmen6 [en 1300). relative a un differend survenu entre Chilandar et 
Xeropotamou a propos du terrain de Partzale, ordonnance qui cst mcntiomiee dans un acte de 1323™, 

[N" 36] <1 acte de Deblilzenos pour Jaiije snr k Skijmon v: perdu. — Lc toponyme Janjc ne nous cst 
pas connu. Notons quo Manuel Deljlitzenos est Pun des pronoiaircs qui detenaient des droits fiscaux a 
Kastrin. pres du Strynion, avant qii’ils fussent cedes a Chilandar (cf. notre Appendice 11 et notes), 

[N" 37] * ack du grand connelabk deliure cn uertu d'un chnjsobulle, rclalifaux exemplions, an milalon 
el d la kaskoklisia #: perdu, 

[N" 38] ack du prokathemcnos Ravalin dmore en oertu d'un clirysobulle sur k charagma cl la 
gumenStina *: perdu. Le n" 32 dc cettc liste cst rclatif au r/inj’rti;/n« cL lc n" 33 a la giimenstina. 

[N" 39] « ordonnance du despole kyr Demetrios sur la oigne de Karakala »: perdue. — Un autre acte 
du despole Demetrios (1244-1246) est enregistre ci-dcssus. n" 9. — La vigne de Karakala fait partie des 
biens de Meleai dont Andronic II confirme la posscs.sion h Chilandar cn 1299 (notre n" 17). 

[N" 40) tf ack du porphyrogenek pour k monaslerc »: perdu. — II s’ngit probablcmcnt d’un acte de 
Constantin porphyrogencte, second fils de Michel VIII"', 

[N"* 41 et 42] deux ordonnances imperiaks el [n" 43] une Iroisieme, de Pazoudinos, sur ks limites 
enire Roudaba et [ ks biens de } Laura »: le n" 43 = notre iV’ 9A. original ou copie ancienne. actc <lu seboste 
Iheodorc Pazoudinos, dc 1274, — Les n"* 41 et 42 sont perdus; im des deux doit 6trc notre n" 9, Actes 
mentionnes n“ 1. 

[N^' 44) periorismos du kellion de Thessalonique, en uille; [n" 45 ) ordonnance du despole el [n" 46] 
un Iroisieme ack sur la oigne de Melidones »[ pcrdus. Actes relatifs nii mctoqiic dc Saint-Georges a 
Thessaloniquc, sur Icqucl cf. p. 35 et 48. — Le n" 45 pourrait Otre imc ordonnance du despole Jean 
Paleologue, frere de Miclicl VIII, qui a delivre une ordonnance sur des pareques d’lviron pen avant mars 
1262™. ~ Le n" 46 doit etre un acte dc vente; notre n" 17 (I. 86-87) mentionne cn effet, cn 1299, des 
vignes achctccs par Cliilandar hors de la villc, 

[N 47] <f ack du porphyrogenek pour Philomates »: perdu. — Un actc « du porphyrogencte» est 
enregistre ci-dcssus n" 40. Notons (pie Nicolas Philomates est I’lin des pronoiaircs qui detenaient des 
droits fiscaux a Kastrin sur le Strymon avant (|u’lls fussent cedes a Chilandar (noire Appendice II; cf. 
ci-clessoiis, p. 49). 

[N“ 48] « pmorismos du monaslerc autonr du monaslere »: perdu. —- Ce document pent avoir un 
rapport indirect avec notre Appendice IV, faux etabli au xiv"' sicclc seinble-t-il. qui donne une delimi¬ 
tation entre Chilandar et Esphigmenou. 


(90) Juiron III, ii" 67,1. 113 cl notes, 

(91) iMura II, n” 89,1. 175-177. 

(92) Cf. Soi.ov.iEv, Inventaire, p. 35. 

(93) Petit, C/»7n/i(/ar n“ 88. 

(94) PLP n" 21492, 

(95) luiron III n® 59, Aclcs mcnlionnds n" 3. 
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jN" 49] «r ncle dc Sparlenos pour Liizac »: perdu. — Get acte, different de celui etabli par les fils de 
Sparleiios pour Lozikion (plus bas n“ 53), doit etre I’un dcs deux actes de donation etablis par Demetrios 
Spartenos en faveur dc Chilandar entre 1262 et 1265: cf. notre n" 7, Actes mentionnes, ii" 2. 

[N" 50] «praktif(on relalif d Tripo/amos »t perdu. — Get acte suggere que Chilandar a detenu 
avniit 1300 un bien a Tripotamos dans la presqii’ile de Loggos. 

[N" 51] « periorismos de Sainl-Georges en dessus dii monaslerc »: perdu. — Saint-Georges etait un 
petit ctablissenicnt monastique a proximite de Chilandar (cf. ci-dessoiis, p. 20 et 55). 

[N" 52] « acte de t adnoumiasles sur la kastroklisia »: perdu. ~ Les n"* 18 et 26 de cette listc out 
pour auteur et pour destinataire un grand adnoumiasles. Le n" 37 nientionnc la kastroklisia. 

[N" 53] « ack des fils de Spnrle'iios pour Luzac k = notre 11 “ 7. original, acte dc confirmation et dc 
donation de biens a Lozikion etabli par les fils de Demetrio.s Spartenos en 1265. 

[N o4] « clirysobulle du despole kyr Demetrios avec bulle perdu, — L’inventaire inentionne deux 
autres actes dii despote Demetrios; cf. ci-dessus n"'* 9 (argyrobullc? dit chrysobnlle) et 39 (ordonnance). 

[N" 55] <r acte da despote pour Luiiac »: perdu. — Le n" 45 dc cette liste est egaleincnt du a un 
despote anonyme. 

56 et 57] « deux anciens pHorismoi [dans la region/ du Slrijmon perdus. — L’lni de ecs 
actes cst peiiL-etrc celnl etabli par Mandoukas en 1227?, dont unc traduction slave est conservee (notre 
Appendice I). II con Lieut iiiic delimita tion dc Mounzianis, pres du Strymon. 

[N" 58] horismos de Vempereur Paldologne sur rexemplion des mHoques »: perdu. — 11 s’agit d’uii 
acte dc Michel Vllf. Deux ordonnances d’Andronic II, ci-dcssns n"* 11 et 12, avaient im contemi 
analogue. 

[N“ 59] * acte du scbasiocrator pour Luzac perdu. — Get acte relatif a Lozikion ponrrait avoir cte 
etabli par le scbasLocrator Gonstantin Toruikes'"'. qui, en 1267, confirme a Zographou la possession dc 
teiTcs revendiquees par Lavra®"'. 

[N" 00] « [acte/ dc I'ancien kaniklcios sur I'exemplion des metoques »: perdu. — Acte d’un cpi lou 
kanikleioii. Pour d’aiitres documents sur I’exemption dcs inctoque.s voir ci-dcs.sus n" 58. 

[N" 61] « periorismos de Luzac perdu. ~ II ponrrait s’agir de la delimitation de Lozikion ctal)lic 
par Demetrios Apelmenc [en 1300], qui est mentionnee dans un acte dc 1339®*. 

[N“ 62] * acte de Kampanos sur Luzac k perdu. — II ponrrait s’agir d’lui acte de donation; notons 
1262®"*”'^*^ Nicolas Kampanos, avec Demetrios Spartenos, a delivre im praktikon pour Iviron en 

[N" 63] « acte du proloslralor sur Luzac »•. perdu. 

[N" 64] « autre periorismos entre Roudaba el {les biens dc/ Lavra perdu. — II ponrrait s’agir de la 
delimitation rcdigce par Demetrios Goulds a la dcniande de Theodore Pazoudinos en 1274, cf. notre 
ii" 9, Actes mentionnes n" 5. 

siir Skorpiou; [n®* 66 et 67] deux ordonnances et [n® 68] acte du 
.Jean, dc 1288, attribiiant a Chilandar comme 
1901 n a Chrometissa. qui appartenait au monastere de Skorpiou; ou notre n“ 14, original dc 

.nen[:s loannikios rcglant tin differend entre Chilandar et Skorpiou. Les trois autres docu- 

ncas mil 1970^'m sans doute d’lin acte de Constantin Tziiii- 

peas, qiii, \cis 1279, elablit avec Alexis Amnon un acte (praktikon) pour Iviron'®® 

1'^" ™l « enire Roudaba ol [les biens de] Xeropotamou; [„“ n] ade de tradition par 

aiaanda sin le memc sujel, el [n” 72| un Iroisieme acte, de confirnialion, par Pliilarete Sttr le mime sujcl 


(96) PLP n® 29129. 

(97) Zographou n* 0, 

'‘""'i 39 an., 

(99) Iviron III, n" 59. 

(100) Iviron III, n” B2, Aclcs menlionnc.i n“ f. 
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perdus. ~ Le ii" 72 ])eul etre attribue au due [de Thessaloiiiqiic] Kalos Pliilaretos ot date dc 1290 
environ; en eflet, cet acte est sans doute le dikaidma mentiomic dans un acte cle Chilandar dc 1323, 
delivre par le due Pliilaretos sur I’ordre du prokalhemenos de Tliessaloniquc, qui etait relatif a un 
differend entre le monastere et Xeropolanioii a Roudaba""; on verra ci-dessous. n“ 78, que Pliilaretos 
etait due en 1290, 

[N® 73] «r horismos de Vempereur Paldologne sur Vexemplion des metoques »: perdu. — Un acte sem- 
blable est enregistre ci-dessus ii“ 58. 

[N® 74] « acte de Ravalin sur Vexemplion des meloqiies; [ii® 75] aidre facte], de Kaimjtzes Comnenc; 
[n® 76] mi Iroisieme, de Canlacuzene Comnene »: perdus. — N" 74: un acte du prokalhenidms Ravalin cst 
enregistre ci-dessus n® 38. - N® 75: sur la faiiiille des Kamytzai et .sur Ic grand lietairiarquc Jean 
Kamytzes, cf. PACiiYMimE. ed. Failler, I, ji. 92 n. 9. — N" 70: I’aiitciir pourrait 6lre Jean Conuicne 
Caiitaciizcnc, iieveii de Michel VIII, et I’acLo enregistre notre n" 10, Actes inentioiinc.s n" 3, mise cii posses¬ 
sion de Kastrin, en 1277, par le pans6basLc Jean Comnene. 

[N 77] « ancien acte du connelablc »: perdu. Le n” 37 de cette li.ste esl cgalciiiciit du a un grand 
comietalile. 

[N® 78] adc de Phiiarele sur im jardin d Preaulaka et Zographou »i per<lii. ~ L’acte Zographou 
n® 12, de 1290. qui est relatif i\ ce conflit survenu entre Chilandar et Zographou au .sujel de jardins a 
Preaulaka. meiitionne I’intcrvcntloii d’nii due, dit kyr Kalos, (pic Ton pent identifier d’lnie part a rauleur 
de Incte enregistre, d’autre part a I’arclionte dc Tliessaloiiique attc.st6 a une date voisiiic dc 1290, dit 
Pliilaretos kyr Kalos"^ et enfin au due Phllarctc mciitioiinc ci-dessus n" 72"’®. 

[N“ 79] ff acte du moine Gregoire sur ime uigne d The.s,sahnique »: perdu. — Acte sans doute relalif a 
I’achat d’uiie vigne par Chilandar; cf. ci-dc.ssiis ii“ 40. 

[N® 80] delimitation entre Zygoii el Hromilza »: = notre n® 1, copie du xiii® siccic d’unc delimita¬ 
tion entre Zygou et (2ircniitz6iui. 

(N® 81] <1 acte de Trixln sur Zygou el Valopkti; [n® 82] autre facte/, du prdtasekrelis; [ii® 83] ordon¬ 
nance imperiale sur te meme sujel, et (n® 84] ienwignage du protos et des higoiimenes »: perdus. — N® 81: 
un acte inedit de Valopedi, dc mal 1297, est relalif a un coiiflil entre Chilandar et Vatopedi au sujet de 
leius biens dans la region de Zygou; cet acte a etc etabli par Manuel Trixas, doidos de rempcrcur"", qui 
agissait sur rinjoiiclloa d’lm prolasekrelis. Lc dociiiiient enregistre ponrrait elrc un second cxcmplaire 
de I’acte conserve a Valopedi. -- S’il en e.sL ainsi, le n® 82 doit etre I’ordrc de mi.ssloii aiiquel le docu¬ 
ment dc Vatopedi fait alliuslon, delivre a 'IVixas par ic prolascUretis; sur Ic prOlasekrcLis cn 1295, cf. ci- 
dcssiis n" 28. 

[N® 85] (If ade de Xeropotamou pour line vigne d Ilierissos » : perdu. 

[N® 86] <i auire ade de Xeropolamou pour des champs d Preaulaka »: jicrdu, sauf s’il s’agissalt de 
notre n" 15, original, acte de vente par Xeropotamou tl’iin champ pres dTlicrissos, dc 1295. 

[N“ 87] (f ade du koiaislor sur les metoques #: perdu. — Le n“ 20 de cette listc a pour auteur iin 
koinistf)!’. 

(N® 88] ade du proloslralor sur les metoques perdu. — Le ii" 63 de cette liste a pour auteur un 
protostratfir. 

[N® 89] « ade du logolhele Mdretopoulos sur la terre du Strymon d [n“ 90] /ioris/no.s impmal 
perdus. -- N" 89; acte de donation (I’unc terre a Mounzianis par le logotliete du drome Bnsile Melicto- 
poulos (1207-1280), cf. notre ii” 17, Actes mentionnes n® 4. — N" 90: ordonnance de Miclicl VIII coiifir- 
niant cette donation, cf, noire n" 17, Actes mentionnes n" 5. 


(101) Petit, Chilandar n" 88. 

(102) HI. n® 05. Cc documenl a etc date» vers 1290 »; il esl soil anlcriciir soil poslericur a 1290, puisque le due 
dc I licssnlonkpie elail, lois de la redaction tie cel acte, Manuel Trixas, et (pic Kalos Pliilarclos, niois arcliontc, filail (itic en 
1290; il no portc pas cc litre en 1295 (loiron III, n® 67). 

(103) Cf. Baiusk:, Prut popis, p. 

(104) Manuel Trixas a ole due dc Thcssalonuiuc avant ou apres 1290; cf. ci-de.ssus, note 102. 
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[N" 91] tradudion serbe d’une dedsion du proiasekreiis »: perdue. 

‘ t * ^■S’^ommates el de Sidems pour des champs d Priaulaka; (n" 93 ] autre 

iTn Mr^ [„“ 94] acts de Xdropolamou pour un champ d Priaulaka; [„• 95] aeie de 

iZ. llT' Z ™ f [n" 96] acte de Georges Koutroulcs pour un champ d Priau- 

H Mirdemo"^ n,nS“ Kyriakos Meliasenos est detenteur d’un Men a 

KonZ,li.fv T- T T Peut-Stre note n" 15 (ct. ci-dessus n" 86). - N" 96: Georges 

Koutroules vend a Lavra un champ situe a Hierissos vers 1290-1300’''“. 

chnJhdZ * Saint-Sabas [n”’ 97 et 98].- lypikon [de Sainl-Sabas] en serbe el en grec; deux 

’““I pour 

dont il est auesHn Saint-Sabas, cf. ci-dessus, p. 9-10. — N" 99: sur la tour 


B, LES ORIGINES DE CHILANDAR 

“onastere de Chilandar est situe sur le versant nord de la presqu’ile athonite, au 
on d un vallon a deux kilometres environ du rivage (ct. tig. 2, p. 54); les batiments sent 
invisibles depuis la mer. Le chemin qui relie le monastere a la cote longe un petit cours d’eau 
ppele Gerakophoha (carte topographique) ou , ruisseau de Chilandar ». Le monastere est 
protege du cote de la terre par les contreforts, dltficilement praticables, de la Megale Bigla’"’ 
La fondation du monastere resulte directement de la donation faite aux moines serbes 

Tr'’” ‘.""’P®''®” “ ”98 d’™ ensemble de petits Mablissements 

athonites en declm, qui etaient situes dans la region dite alors de Meleai. 


1. La region de Chilandar avanl la fondation du monastere serbe 

semble region de MMeai toponyme qui, nous y reviendrons, 

siecle TI es environs de Chilandar — abritait plusieurs monasteres au xi' et au xii' 

Malai P«» du XI' siecle les nomme collectivement «laure de 

Deunlcs pt*h doute allusion a leur groupement topographique. « Autrefois 

h h n f, avoir ete pour la plupart en ruine lorsqu’ils furent attaches 

!ur cerlin H archives de I’Athos contiennent quelques informations 

sur certains de ces anciens etablissements. 

tnres^' ‘>“este uniquement entre 1015 et 1018 par les signa¬ 

tures de son higoumene Elie-. Nous ne savons rien d’autre. - Celui de ChLno Jon. 

(105) Lavra II, n" 90,'I. 346; Xenophon n" 14. 1. 54-55 

(106) Lavra II, n° 83. 

p. ''' 'h Nsnadovic, Odbrane, p. 93 et 96; Id., ArhileUura, p. 89-91: BoskoviC, Hilandar, 

[IS 9 ! None n"" Saint-Constandn est situe dans . la laure de Meleai,. 

au uLbre de quatorie. ’ ' “ ’^"’ornUjan, p. 168, les etablissements cedes aux Serbes etaient 

(110) Mron I, n" 20 (1015), I. 61, et 21.1. 42; Vatopedi iuedit (avril 1018). 
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apparemment le plus notable des monasteres de la region a la fin du xii*^ siecle, aurait ete 
dedie a la Vierge"h Sa fondation, attribuee a un personnage sans doute important, le moine 
Georges Chelandaris, remonte a la fin du siecle. On salt qu’une requete des Athonites a 
lempereur Basile II fut transmisc par son intermediaire, entre 976 et 979/980"^. En 982, 
Georges Chelandaris vendit aux moines Jean Tornikios et Jean I’lbere, pour 100 nomismata, 
un domaine voisin de leur laure tou Klementos’'^ sans doute acquit-il alors, conformement a’ 
son intention, un domaine « plus proche de la mer situe vraisemblahlement autour du 
futur monastere serbe. II y edifia, peu apres 982, le monastere auquel son nom reste attache 
et ou les Serbes s installerent a la fin du xii^" siecle"''’. On connait plusieurs higoumenes de 
Chelandariou aux xi‘'-xii*' siecles; Eustache signe des actes en 1015 et 1018"“; Elie est 
mentionne dans un acte de 1066"^; Gerasimos est atteste en 1169"«. Deux autres moines de 
Chelandariou sont connus au xi“ et xii*- siecle: Nicephore est le scribe dun acte de 1076"” et 
Simeon, econome du Mont Athos, signe en 1141 un acte du pr6tos'="’. Au xi^ siecle, le monas¬ 
tere etait pourvu d’un katholikon et d’une enceinte, dont on croit discerner les vekiges dans 
les parties inferieures des murs ouest et sud-ouest de I’enceinte actuelle de Chilandar et dans 
les soubassements de la tour de Saint-Georges (fig. 1, n“ 2)’’". En 1198, le monastere aurait 
ete a I’abandon, ruine par les attaques de « pirates athees — Le monastere de Kyr 
Athanase etait lui aussi dedie a la Vierge^^L On connait plusieurs higoumenes de cet etablis- 
sement: Pierre signe le Typikon de Monomaque en septembre 1045 et il est mentionne dans 
un acte du protos d’avril 1056’^L L’higoumene de ce monastere, Theodose, signe deux actes, 

1 un en 1059, I’autre en 1066"'^". C’est grace a ce dernier document, dans lequel le monastere 
est appele tou xupou ’Aeavaan'ou rmv MTjXemv, que nous pouvons le localiser dans la 
region de Meleai. Meletios signe un acte en janvier 1076’^“, et un higoumene homonyine est 
atteste en aout 1169’^^ C’est la derniere mention connue de cet etablissement. — Le monas¬ 
tere de Laurentios tou Paximada. situe sur «la crete de Meleai» (peut-etre au sud de 

« Chelandariou », la fondation grecque, de « Chilandar », la fondation serbe ^ 

(112) Mron I, n“ 7, I. 18-19; cf. Protaton, p. 87. 

(113) luiron I, n® 3. 

(114) Ibidem, 1 . 10. 

p. 87^^ L’ldentification du second etablissement de Georges Chelandaris avec Chilandar a ete proposee dans Protalon. 

(116) Mron I, n° 20, 1. 65, et n® 21, 1. 45; Vatopedi inedit (avril 1018). 

(117) Vatopedi inedit (avril 1066). 

(118) Saint-Panleleemon n® 8, 1. 53. 

(119) Notre n® 2, 1. 27. 

(120) Lavra I, n® 61, 1. 49; cf. Prolalon, p. 154. 

(121) Mylonas, Ca//ioZzA:on, p. 34; Theogharidis, Enclosure, p. 66. 

(devaltfna?ierbtLu.t’ ^ (monastere en ruine); Ti/plkon de Chilandar. ch, 2 et 3, ci-dessus, p. 10 

nrZfd r ? A P- * ■S'""' pur Domentijan, p. 164. - ml* 

26y Nicetas CMntatar ‘ s™tmentionnes au milieu du xii" siecle (Lavra I, n" 62,1. 15; n" 63,1. 

(123) Jre ?i, 31 ®”'’ <i' 1“ Pitaterie sur les c6tes ,1c I'empirc. 

(124) Prolalon n“ 8, 1. 188; Xeropoiamou n® 5, 1. 7. 

(125) Vatopedi inedits (avril 1059 et avril 1066). 

(126) Notre n® 2, 1. 31. 

(127) Saint-Panleleemon n® 8, 1. 63, 64. 
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“r.v “ •" I- -- 

le protos et le Conseil le ppH ' necessaires a la vie des moines. — Pour ces raisons, 

Saint-Constantin dit tou 7'h^T ^ higoumene d’un monastere voisin, 

n“ 2 dans "s lrlive de Ph . ’ " notre 

MMaai herites par les Serbes, ‘ “ “ monastere est fun des etablissements a 

qui auratenUtl cl'desrChila^nXT'' ‘™'" **“*'■“ monasteres situes a Meleai, 

donnes: Saint-Georges les Saints H “ monastere, avec des kellia aban- 

com.e d^pendancef:; 

en rapport avec un etoblios ^ monastere de Saint-Georges pent etre mis 

Le monastere de sLnt-N o ‘ au-dessus . de Chilandar™. 

teres au moins etaient dediest!;e"saint^''mL'^“‘'urm" 

connalt certaL de Terreprllir'f “ 

(1047 et 1049), le moine Demarios (10661 I’higoumene Jacob 

meLrios (1066) et I higoumene Georges (1108?)^'^l 

sitnes^rToutf'“an7a''“ '' etablissements 

Cbilandar a une^oqul "u P- 

Christ Sauveur, etait situe sur la cote^/e monastere de Kalyka, dedie au 

conserve et des ruines subsistent’'“ Le monasf Cbilandar. Le toponyme est 

d«imitation etablie en 1141 i •' ^ «st atteste a partir de 982‘’“. D’apres une 

I’Athos-- 11 possLah elat Len t “ “ ‘a cote nord-est a la c6te sud-Lest de 

un monastere important. En 1141^^ ^ Karyes et un terrain a Hierissos’-'*; c’^ait done 

monastere de Philotheou’-'^*’ et, en lTsI^T ^ metoque, il fut rattache au 

appartenait encore a ce monastere en 1329^^^- echange’‘‘«. Kalyka 
Simeon, se troiivait sur la cote a q <=; i ’ ^ nionastere de Boroskopou, dedie a saint 

la cote, a 3,5 km au nord-ouest de Cbilandar. Dans ce cas egalement, 


(128) Notre n“ 2, 1. 5-6, 

(129) Teodosije, p. 51 . 

(130) Notre n" 17, 1. 61, 63-64. 

(131) Invenlaire n" 51. Notons niu. i - 

Hagion Oros, p. 102 et 311, ^ ‘ mentionne un kellion de Saint-Cxeorge.s, dependance de Cbilandar- 

(132) Cf. Iviron I. p. 211. 

"" '■ '• 2L 2'wophoa n-s, 1. ,0-n et48-.|9; Vatopedi inedit (avril 1066); 

monastere, y compris Bor^kopou rKal^ka^^^ ‘SnTc” r‘“ 

(135) Papazotos, Recherches, p. 153-154 ^ Smyrnakes, Hagion Oros, p. 498. 

(136) Iviron 1, n" 4, 1. 73. 

fl38l rr tn-dessous, fig. 2 

( 38 Cf. Lavra I p. 317; Phil. suppL, p. 278. 

(139) Lavra I, n ’ 61 

(140) Laura I, n" 63. 

(141) Laura III, n" 118, 1. 88. 
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le toponyme est conserve et des ruines subsistent’Nous ne connaissons qu’un seul higou¬ 
mene de ce monastere, Theoktistos, qui signe des actes entre 1015 et 1024’'^'\ Mais les biens 
de Boroskopou sont encore mentionnes dans la delimitation de Kalyka en juin 1141‘ ''‘. ~ Le 
monastere de Saint-Theodose etait situe a I’ouest de Cbilandar, aux limites des biens de 
Boroskopou (qui ^aient au nord) et de Kalyka (qui etaient a rouest)’*”. Son higoumene 
Basile signe deux actes en 991 et 996'“*. Le monastere est encore atteste en 1018-1019?, en 
1101-1102 et ses biens en 114P''". 

Plus a I’ouest encore, se trouvaient d’autres monasteres qui, tot ou tard, ont ete 
absorbes par le monastere des Serbes, en particulier Chrometissa qui devint une dependance 
de Skorpiou avant le milieu du xiii'^ siecle (cf. les notes a notre n° 1), Skorpiou qui sera 
acquis par Cbilandar en 1325’’”, et Zygou, dont les biens furent donnes par I’empereur 
Alexis III au monastere serbe des 1199. Le monastere de Zygou est atteste a la fin du x" 
siecle. Son higoumene Nikon signe un acte en octobre 996, et probablement deja en novembre 
99P''^ Zygou etait en essor au debut du xi^" siecle; I’higoumene Niphon ayant assure en 1018 
au protos Nicephore que le monastere etait a I’etroit, le protos lui accorda le terrain de 
« Palaiokastron », non loin de Prosphori (Ouranoupolis)'-’". Vraisemblablement en la meme 
annee, une commission fixa la limite entre les biens des monasteres de Zygou et de Chremitzena 
(Chrometissa)’-’’”. Niphon est atteste comme higoumene de Zygou d’avril 1015 a avril 1035’'"’^. A 
cette date, il fut designe, ainsi que le protos Theoktistos, comme epitrope du monastere Saint- 
Nicolas pres de Roudaba dans la region d’Hierissos’-’’’'’. Un autre moine de Zygou, Nicephore, 
signe plusieurs actes entre 1016 et lOSS’-””. Au milieu du xf siecle, Zygou semble avoir eu une 
place elevee dans la hierarchic athonite; du moins Thigoumene Jean signe-t-il le typikon de 
Monomaque en septembre 1045 immediatement apres les higoumenes de Lavra, de Vatopedi 
et dTviron’-'’”. Jean signe aussi un acte en 1048’-’", il figure parmi les higoumenes qualifies de 
notables dans un acte d’avril 1056 et il fut Tun des trois epitropes du moine Kosmas Kontoleon 
dans 1 affaire opposant en septembre 1056 Iviron aux heritiers de ce moine’-’’”. Un des succes- 
seurs de Jean, Niphon, est mentionne pour la premiere fois en avril 1066 et il signe 

(142) Smyrnakes, Hagion Oros, p. 498; Papazotos, Recherches, p. 151. 

o R>iron I, n" 20,1. 70, et n" 21,1. 50, cf. p. 212; Vatopedi inedit (decembre 1018); Iviron I, n" 24,1. 26; Lavra I 

n 25, 1. 53. ’ 

(144) Laura I, n“ 61, 1. 16-18. 

(145) D’apres la delimitation de Kalyka: ibidem, 1. 21-22. 

(146) Lavra I, n® 9, 1. 43, sans la mention du monastere, et n" 12, 1. 27. 

(147) Lavra I, n” 23, 1. 31; n" 54, 1. 28; n" 61, 1. 21-22. 

(148) Nous reviendrons sur le monastere de Skorpiou dans le tome II des Actes de Cbilandar 11 n’est pas 
exactement localise. 

(149) Laura I, n 12, 1. 30, et n” 9, 1. 53, sans la mention du monastere; cf. ProLalon, p. 93, n. 339. 

(150) Vatopedi inedit (avril 1018). — Sur« Palaiokastron », cf. ci-dessous p. 56. 

(151) Notre n" 1 a. 

o ^^^'opolamou n" 3,1. 18 et 55; Vatopedi inedit (decembre 1018); Iviron I, 

n 24, 1. 25; Lavra I, n" 25, 1. 52; Esphigmenou n° 1, 1. 35; Lavra I, n" 29, 1. 22. 

(153) Lavra I, n” 29, 1. 3-5. 

(154) Xeropotamou n” 3, 1. 18 et 55; Iviron I, n" 24, 1. 24; Lavra I. n" 25. 1. 49, et n" 29, I. 22, sans la mention du 
monastere. 

(155) Prdlaion n“ 8, 1. 183 et 187. 

(156) Saint-Pantelee'mdn n" 4, 1. 42. 

(157) Xeropoiamou n“ 5, 1. 6-7, et Iviron II, n” 31, 1. 16, 19, 22, 29, 45 et 50. 



actes de chilandar I 

un acte en novembre n’r.., 4 - 

1071; Ignace en 1085; I’higoumene tLZZs •’"‘J “ 

representant connu de Zygou (septemhre 1101 - ao n02)» 7‘“ 

ete en declin a la fin du xii» siecle>»' M„ 1102 ) • II semble que le monastere ait 

biens dans la region d’Hierissos, a Prellata"e7d'K “"a''*' ” ^ 

t^reaulaka et a Kamena, dont Chilandar herita. 


2. ha fondalion du monastere de Chilandar 

richesse et aux relations 7t/remptreur^u777^*''’'''”'*'‘‘^ initiatives, a la 

devenu le moine Simeon, et de son fils Rp,tp ® Nemanja, 

Les Origines des Nemanides sont mal on monastique de Sava, 

suite de troubles survenus en Rascie dansT*^* Dioclee oil son pere s’etait refugie a la 

-SU ,e bapteme d'un pre7e a^ : 
byzantin, dans feglise episcopale deRas (cf fig lo n 

en apanage la partie orientale de la Rosrie 'r ^ Nemanja obtint 

du grand joupan Tihomir, leur aine Dans ’* le pouvoir 

aurait favorise Nemanja, qu’il aurait reneo 7T‘^' ““uel f Comnene 

reconnu la possession hereditaire de la terre drOuT^''^ 'ni unnait 

pis' ilTa''’'’”' joupan en iTe"^"^ 'I- 

Kinnamos, des Ailemands^^derini^' f I’instigation des Venitiens selon 

centre lui une expedition et obtint sa Olboniates"’’, Manuel Comnene dirigea 

participer au triomphe de Manuel a Con7*7*°"’iNemanja fut contraint de 
parvint, apres la mart de I’empereuin U80 7^77" 

annexe la Zeta et pris diverses regions aux Alh ? possessions: il aurait entierement 
de la troisieme croisade; il se constitua ““'‘‘““I Byzantins'”, a la favour 

occupa temporairement NiS Prizren dei pnneipaute. Vers le sud, Nemanja 

cours superieur du Vardar™. Isaac 11 ! incursions dans le 

II, apres le passage en Asie des croises allemands, partit 

aSj ■■ lb el =0, 

(160) La.r« I, n« 54. K 27 ! -Z lT!! " ^^^ophon n“ 1, 1. 207. 

(l7l)°a noTrrn" M "'“”‘■‘‘1"' de Zygou esl mentionnee dans la 

ai p.' Jmo.' ~ '1'^ Neinaniide.,, cf. Boiovic, p. 3346. 

^ (166) CoNsrxNT,; 17^',,''“™"'’'“’ P' l^b. 

067™ tTh?r a' '■ '■ ^“iul-WtabouTg: l899°7'43 a K “ T„assAuoa.guE, ed. W. Reoeu, 

nio i: A et B. P- Cl- I^amg dans ISN, p. 210-91] 

(168) \zec?e5z;neon par Saea, n. 1511 ftn. V , o- . 

Kravari, Mac. occ., p. 38-39 ' ’ Simeon par Stefan n 3 ] • rt ■ ^ 

’ P P- Kalic dans ISN, p. 252, 258-259; 
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en guerre centre les Serbes et les vainquit a I’automne de 1190 sur la Morava’'*-'. Un traite 
fut bientst conclu, qui restituait aux Byzantins le nord de la Macedoine occidentale, En 
compensation, le deuxieme fils de Nemanja, Etienne, epousa Eudocie, fille d’Alexis le frere 
d’Isaac II; devenu gendre du nouvel empereur Alexis III, Etienne se vit decerner le litre de 
sebastocrator'™. Ce manage elevait Nemanja dans la hierarchie des princes Chretiens, tout 
en garantissant sa soumission a I’empire”’’. 

En 1196’^^ au cours d’une assemblee des Grands (sabor) tenue a Ras, Nemanja abdiqua, 
re^ut de 1 eveque Thabit monastique et se retira, sous le nom de Simeon, dans le monastere 
de Studenica qu’il avait fonde’^-b Un pen plus tard, Simeon annonga son intention de se 
rendre a lAthos, a I’invitation de son fils Rastko, alors moine a Vatopedi sous le nom de 
Sava’"'*. Rastko, qui avait re^u en apanage la region de Hum (= Zachloumie). avait gagne, a 
1 age de dix-sept ans, le Mont Athos'^-\ Les sources hagiographiques nous presentent un recit 
romanesque de son arrivee sur la Sainte Montague. Un moine russe I’aida a rejoindre le 
monastere de Saint-Panteleemon. Nemanja envoya une troupe a la poursuite de son fils, 
conduite par un officier muni d’une lettre pour I’eparque de Thessalonique. Ce dernier, agis- 
sant sur I’ordre de I’empereur Isaac II, aurait enjoint au protos et aux moines de I’Athos de 
ne pas garder aupres d’eux le fils du grand joupan’^'*. Les soldats serbes seraient parvenus a 
rattraper Rastko, soit a Saint-Panteleemon, soit a Vatopedi, mais celui-ci aurait reussi a leur 
fausser compagnie. La troupe rentra en rapportant une lettre de Rastko pour son pere et les 
meches de cheveux du nouveau moine, qui avait pris le nom de Sava'"'. Quoi qu’il en soit de 
ces episodes embrouilles, il semble que Sava, qui s’etait d’abord rendu a Saint-Panteleemon, 
ait souhaite resider dans un monastere grec; il fut invite a Vatopedi par I’higoumene Theos- 
teriktos, et il s’y installa'"«. Avec I’autorisation de I’higoumene, Sava entreprit de visiter la 
Sainte Montague, accompagne par des moines du monastere. Il gravit le sommet du Mont 
Athos et prit contact avec des ermites; il aurait souhaite adopter leur mode de vie, mais 
I’higoumene de Vatopedi n’acceda pas a sa demande, parce qu’il etait trop jeune et en raison 
du rang de sa famille'"". Sa richesse et celle de son pere lui permirent d’exercer sa generosite 


Choniates, p. 434; sur la date de la bataille de la Morava, cf. Kalic et Ferjancic dans VJINJ, IV, 
p. lo4, n. Ibl, 6t p, 221-222j n. 20. 

11 1%8 Sevastokratori u Vizantiji. ZRVI, 

(171) Maksimovig, Ideologie du somerain, p. 37, 40. 

(172) Cf. Barisig, Problemi, p. 55. 

(173) Cf. les Charles A et B; Vie de Simeon par Sava, p. 155-161; Vie de Simeon par Stefan, p. 39-40; Vie de Simeon 

Ideologie du souverain. p. 39. — D’apres Nicetas Choniates (p. 531), Nemanja 
se serait fait moine sur le mont Papikion, en Thrace; cf. Kalic dans VIINJ, IV, p. 165 n 196 

(174) Vie de Simeon par Sawa, p. 163; Vie de Simeon par 5/e/’a/i, p 40-41 

hi J'?' P- >20-122. - Sur le personnage et la vie de Sava, voir S. C.hkovic, Problemi 

biogratije svetoga Save, SNSS,7-13, avec la bibliographie anterieure; Obolensky, Porlrails, p. 115-172 
(I/O) Vie de Sava par Domentijan, p. 124. 

1 . divergent ici sur plusieurs points. La tradition la plus ancienne (?), rapportee par 

la Vie de Simeon par Slefan, p. 37-38, veut que Sava ait ete deja moine a Vatopedi lorsque la troup; serbe ytrouvr 
Selon la Vie de Sava par Domentijan (p. 124-126), I’episode se passe a Saint-Panteleemon. 

(178) Vie de Sava par Domentijan, p. 127-128. 

(179) Teodosue, p. 22-25. 
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ACTES DE CHILANDAR I 


munificences lui valurent k^titre de'^selond wlr™!* d’importants travaux, ses 

temps. "eTtrlt fJZndZH^Tj “ P™ 

escorte par son fils Etienne et par des nobles“Tm'‘"P'*’’‘ 
prirent I’habit monastique, retrouva Sava a Vat '•! ?"’ q“i 

monastere de nombreuses donations’^' T p '•i 1197'«b Simeon fit au 

s’empresserent de venir le saluer higoumenes, des moines et des ermites 

Karyes et les grands mona^ ^ ^ 

etablissements d’autres donations et furpnt •’ Iviron; ils firent a ces 

Selon la tradition, qui souligne a cha ^ registres de commemoraisons’®-^. 

a—.. s... I j;::r.p* zr“i‘ “t 

dautres travaux a Vatopedi grace a Paid f ’ 

Etienne'™. Dans le meme tres court laps de temns lesTT' '““P''" 

Sitions ou ameliorations pour le compte de VatoS"' ' 

Vatopedi, envisagerent ^’dtf''de^XTtalkV d "’"T' entourage, qui residaient a 

Chelandariou; dans un premier temps 11 fut ' "tonastere, qu'ils voulaient acquerir, de 
de Vatopedi. Nous sommes informes d monastere serait une dependence 

entrons sur un terrain plus ferme Av r i nos actes n”® 3 et 4, avec lesquels nous 

envoya Sava 4 Constantinople, afin de dem P'’*8'>“'n“o de VatopMi 

I’autorisation de restaurer cet etablissp ^ ^mpereur la cession de Chelandariou et 

Chelandariou et les etablissements de mILi ' seraknVd'ohrysobulle par lequel 

seraient desormais soustraits a I’autorite du 


(Isn LlV‘n““P"''P- 133-138. 

Iona t/r I'® " P''r‘P'‘''= (Via de Sma par DomeMlJan Tng^T ‘1“ ""“"“"’“13"!» oo-verture on plomb 
tastanlr ^-^Pertos precieuses et chevaux^ .t „,lvi P., “'‘“■1° <P' 33) ajoute ,ue Sava offrlt a ee 

3« «11"1« dans le deaaein de a'y 

Idozj 1 eodos:.je, p 40 

“‘“'I dgi, puisee aesister a„x offices (Vie * 

(i87,7?::„^p’2,J;s^:iSn:;®ittrrer:;^ 

aioard^u? “‘““'■'1 d'une enceinte et y auraic" l’™‘“' 3“1' ^ saint Simeon 

pTse T™, ' d’Ouranoupolis); il, . remirenU ce men 7 <“ ^’“Sh de la tour ,ui domine 

Sava a'uraimt f P‘’“''1‘>”1 tletcnait Prosphori deniiiA^ml a 7 '“‘"P'd' (Vie de Sava par Domenlijan, 

(vl de%r‘ *“ 0 ““* des .Serhes danalfmanoT, „ ? d™™l>ee 1018). Simeon e 

nSSi rtP- 13D. 1“ ““ “'’“■'"'1 “Wenus de i'emperenr pour Vatopedi 

(188) (.f. notre n" .8. ,. ,. 3 ; Vie de .Saee pec DvraeaUjan. p ISO 
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protos et soumis a Vatopedi'®”. L’eveque d’Hierissos, en presence du vestiarites Leon Pepago- 
menos, daivra un acte (prakiikon) qui mettait Vatopedi en possession de Chelandariou et des 
etablissements de Meleai’”". 

Mais un brusque retournement intervint, ce qui venait d’etre decide fut annule et 
Chelandariou fut attribue en juin 1198 non pas a Vatopedi, mais a Simeon et a Sava, comme 
en temoigne notre acte n"* 4. On ne peut que faire des hypotheses sur les conflits d’interet qui, 
a 1 Athos, rendirent tout d’abord souhaitable la premiere solution, puis possible la seconde. 
La seule chose sure, c’est que cette derniere correspondait au desir de Simeon et de Sava et 
que leur generosite a pu faciliter le revirement des autorites athonites. Les explications 
donnees par les sources sont peu eclairantes: selon notre n” 3, signe par le protos Gerasimos, 
les Athonites auraient craint que le rattachement a Vatopedi de Chelandariou et des etablis¬ 
sements de Meleai n’entrainat la disparition de ces monasteres — qui n’etaient done pas tous 
en ruine — et la fin des commemoraisons des empereurs et des moines qui y avaient peine’”'. 
Selon Domentijan, qui ecrit cinquante ans apres les evenements, la puissance et le prestige 
conferes a Vatopedi par la presence des Serbes auraient suscite la jalousie des higoumenes des 
autres monasteres et du protos Gerasimos; un moine aurait persuade Simeon et Sava que leur 
presence sur la Sainte Montagne ne devait pas seulement servir a leur propre salut, mais qu’il 
leur fallait fonder un monastere pour les Serbes, qui serait le « refuge de leur patrie » a 
I’Athos. Ceux-ci auraient alors demande a I’higoumene de Vatopedi de leur donner un etablis- 
sement a 1 abandon pour y fonder un kellion destine aux moines venus de Serbie. Sur le refus 
de I’higoumene, Sava aurait adresse une requete au protos et au Conseil de Karyes, qui aurait 
consenti a ceder aux Serbes un etablissement de son choix; au terme d’un second voyage de 
Simeon a travers I’Athos, il fut decide que ce serait Chelandariou’”''’. 

Quoi qu’il en soit de la valeur de ces diverses explications, on sait par notre acte n” 3 
que le protos et les signataires se reunirent au printemps de 1198, en I’absence des higoumenes 
des grands monasteres peut-etre reticents, pour adresser une requete a I’empereur Alexis III: ils 
lui demanderent de delivrer un chrysobulle a Simeon et a Sava, leur concedant Chelandariou et 
les etablissements de Meleai pour y fonder un nouveau monastere, sur le modele des monasteres 
qui etaient« d’une autre langue » a I’Athos, celui des Iberes et celui des Amalfitains. Le moine 
Nikon fut charge de porter cette requete, qui est notre n” 3, a Constantinople. Repondant favo- 
rablement a la demande des Athonites, Alexis III annula les dispositions du chrysobulle delivre 
en faveur de Vatopedi et, par un chrysobulle de juin 1198, qui est notre n“ 4, il remit a Simeon 
et a Sava le monastere de Chelandariou et les etablissements de Meleai, charge a eux de les 
restaurer. En vertu de ce chrysobulle, le monastere de Chilandar, destine a accueillir des moines 
serbes, etait soustrait a I’autorite du protos comme a celle de Vatopedi, et il devait beneficier de 
la meme independance qu’Iviron et que le monastere des Amalfitains. 


(189) Cf. notre n“ 3, 1. 5-6. 

(190) Notre n” 4,1. 38-39. — Les travaux de restauration de Chelandariou 
de Ihigoumene de Vatopedi {ibidem, 1. 12). 

(191) Notre n“ 3, 1. 6-8. 


devaient etre effectues sous la direction 


a condition que Vatopedi et la nouvelle fondation serbe constituassent un seul monastere, place sous 
la direction d un seul « pere », Sava. Cette solution ne fut pas retenue: Vie de Sava par Domentijan, p. 162-164- cf 
lEODOsijE, supplement m/'ine. J ua:, lui, 
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* MSiTsS;::,'fs”":: «'• i-.™- 

Myeai aient alors ete remis aux s "f/ ? "^^ains des etablissements de 

c’est a la suite d’une ^elk" „ , T Teodosije, 

auraient obtenu d’autres biens a IwV ■ ''a P™tos que les Serbes 

proches du ntonasfe et les lhlf ““ des oliveraies, des vignes 

Saint-Nicolas""; mais deia d’anres Saint-Georges, des Saints-Homologetai et de 

par Chilandar apres le rattachemeut drr*^'*’'' auraient ete obtenus 

en soit, en signe'^de gramudrs"! et sTvTr 

ments et chevaux'"’. Les sources baa' a- *** protos des dons importants, or, vete- 

gnant letroitesse des liens entre ,es Z™'’ a'““ ^-dation en souli- 

an moine de Chilandar. S™-n et Sava envoyerent 

tere, dont il deviendrait ktelor I nouveau monas- 

Etienne fit parvenir „ chanu a„lT"%'’“- successeurs; a la suite de quoi 

dtait necessaire a Pa hterne„t Z 

tevemenl des travaux de Peglise de la Vlerge, or et mules-. 

Simeon, venant de -VatopedrXTtairrSdandr 

saccrut rapidement au point d’atteinHrp ! communaute se forma; elle 

apres la fondation'''«. nombre de 90 moines quelques annees 

Apres avoir reside hurt mois 4 Chilan^o mentionne, comme higoumene'®'. 

testament». le monastere a Sava^': Chilara™ “ P^"' 

Des moines grecs, giorgiens russes et h i * origine un monastere familial. 

g.ens, russes et bulgares se joignirent aux Serbes pour celebrer Poffice 


n QA^ 'V t^pneretes de 1 Athos qui remirent Chelandariou aux 

(iy4) Teodosije, p. 51 

asl v 

o-l-uraChll.darlC.ci- 

ruSrsoi^ ‘’°f "“^''"""ndaUon. Si' mI®T‘“ ““ •»<>'= 

SoTnl. / w. ProtocouroLe cf 4 ptn T 

“i %:;t ] 'r ’ " '■■'£Sv:rf.t,f‘:rBr„st 

lypikon de Chilandar. ch. 3. 
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tunebre de Simeon, qui fut enseveli dans le katholikon de Chilandar. Un an plus tard, done le 
13 fevner 1200, une commemoraison eut lieu; Sava celebra la veillee dans I’eglise Saint-Jean 
de la tour de Saint-Sava (cf. ci-dessous), qui venait done d’etre edifice, et le protos Dometios 
dans I’eghse principale de Chilandar^”. Au eours de cette ceremonie, Simeon fut reconnu 
comme samU"-’. La disparition de Simeon avait entralne le depart de certains moines devoues 
a sa personne, dont I’higoumene Methode*. 11 est possible que Sava ait alors exerce pour peu 
de temps la fonction d’higoumene (nastavnik = chef, superieurf’-’. Ensuite, un nouvel higoumene 
dont on ne connait pas le nom, aurait ete designe par Sava^"'*. 

Les sources hagiographiques mentionnent les travaux entrepris a Chilandar a cette 
epoque. L’ancienne eghse de Chelandariou fut restauree et decoree de peintures, d’icbnes. de 
draperies et de vases sacres’’". Sava fit renover I’enceinte autour du monastere et il la 
pourvut d’une tour, celle du clocher actuel (fig. 1, p. 28, n” 3), et d’une tour massive dite 
tour de Samt-Sava, a I’est de I’enceinte (fig. 1, n» 5)-. Dans I’angle sud-ouest du monastere, 
,r, “ “ refectoire-, qui fut renove a I’epoque de Milutin. On eonstruisit des 

cellules et on edifia de grands <, appartements (polaiy), dignes de ceux de I’empereur 

D apres les chartes slaves analysees ci-dessus, grace a ses protecteurs en Serbie et a 
Constantinople, le monastere aurait ete pourvu d’emblee d’une fortune fonciere importante, 
a grande distance de I’Athos; ce fait, surprenant, ne pourrait etre confirme que par I’etude 
critique de I’ensemble des documents slaves du monastere; en fait, nous ne savons rien de 
certain. Simeon aurait rcfu de I’empereur Alexis III neuf villages dans la region de Prizren 
apres la charte A; mais 11 est remarquable que notre acte n° 5, chrysobulle d’Alexis III de 
juin 1199 dont nous allons parler, ne fasse pas allusion a cette importante donation. Le grand 
joupan Etienne aurait fait don au monastere de treize villages situes dans la region de 
Hvosno et, pour I’un d’entre eux, dans la Zeta (charte B). En fait, on salt seulement que 
Sava se rendit a Constantinople au printemps de 1199 pour demander a I'empereur de 
nouveaux biens et privileges^'L Accedant 4 sa deipande, Alexis III lui delivra un chrysobulle, 
notre n 5, qui confirmait a Sava ses droits sur Chilandar. accordait au monastere la posses¬ 
sion dun navire jaugeant mille modioi, exempte de taxes maritimes et portuaires. pour 
assurer 1 approvisionnement des moines; I’empereur faisait egalement don 4 Chilandar d’un 


(202) Vie de Simeon par Domeniijan, p. 86-87. 

S 7 'a tombe de Simeon; cf. Vie de Sam par Domeniijan, p. 187-191. 

5 partirent avec M4thode);Vie de Simeon par Sava, p. 171 

(205) Typikon de Chilandar, ch. 16. 

(206) Teodosije, p. 61. 

S 1 “ifandor, ch. 3, ct. ci-deaaus, p. 10; Vie de Sana par Domeniijan. p. 165. 

.v, a. 4 TneocHAKiDis, Enclomre, p. 66-67. Tour de Sava: We de Sava par Domeniiian d 165 I e 

‘ .C, 

(209) Teodosije, p. 50. 

(210) Ibidem. 

(211) Vie de Sava par Domeniijan, p. 165. 

HP “■ (Vie de Sava, p. 166) date, a tort, ce voyage du vivant de Simeon — T ors 
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1 : katholikon 

2 : tour de Saint-Georges 

3 : tour du clocher 

4 : biblioth^que 

5 : tour de Saint-Sava 

6 : chapelle des Archanges 

7 : refectoire 


iMg. 1. Plan de Chilandar (d’apres Theogharidis, Enclosuri). 


terrain (topion), le monastere abandonne de Zygou, avec tous ses droits^'-l Domentijan 
croyait savoir qu a son retour a 1 Athos, Sava avait remis ce chrysobulle au Conseil de 
Karyes, de qui il aurait regu Zygou^^^ II est pourtant plus vraisemblable que I’acte de mise 
en possession de Zygou a ete etabli, comme il etait prevu dans le chrysobulle d’Alexis III, par 
le vestiariies Leon Sinaites en presence de I’eveque d’Hierissos^^^ 

11 est fait allusion au statut imperial de Chilandar dans le Typikon du monastere^'''. 
Selon Domentijan, c’est Alexis III qui aurait reconnu ce statut a Chilandai^’^ c’est assez 
vraisemblable, bien que la premiere attestation de Chilandar comme monastere imperial ne 


lors ^>'8ou, cf. ci-dessus, p. 21-22. - Domentijan (Vie de Sava, p. 166-167) ecrit a ce sujet que 

« mona^t a Constantinople, Teinpereur donna a Chilandar son merlik ~ comprenons des revenus ~ le 

7vaou cnnimp m r toutes ses tenures (slasi) et ses metoques. Nous n’avons pas d’autre mention de 

flefde daT a au milieu du xi« siecle une place 

M XorovVZlf r' equivaloir au grec adelphalon. cf. 

^ ' srednjevekovnoj Srbiji, ZRVI, 11, 1968. p. 243 

(214) Vie de Sava par Domentijan, p. 167. 

(215) Notre n" 5, 1. 24-26. 

(216) Typikon de Chilandar, ch. 13. 

(217) Vie de Sava par Domentijan, p. 167. 
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date que de 1300 (notre Appendiee II). Vont dans ce sens, dans les chrysobulles d’Alexis III 
la comparaison qui est etablie entre la liberie de Chilandar et celle d’Iviron='«, et I’accent qui 
y est mis sur I’autonomie de Chilandar a I’egard du protos (et de I’higoumene de Vatopedi 
dont on pouvait craindre qu’il remette en cause I’arrangeraent de juin 1198)“'". La liberte a 
1 egard du protos dispensait I’higoumene de Chilandar d’avoir a lui demander confirmation au 
moment de son election; il semble que lorsqu’il en allait ainsi, la confirmation devait venir de 
I’empereur""': en cela consistait principalement, a cette epoque, la notion de monastere imperial. 

L ermUage de Sainl-Sabas pres de Kanjes. On a vu que Sava, comme tout futiir saint, 
tort attire par I’eremitisme; les taches liees a I’organisation du nouveau monastere et les 
voyages a Constantinople I’empecherent uu temps de realiser son desir=". On salt par le 
Typikon de Saint-Sabas qu’apres la fondation de Chilandar Sava edifia & son propre usage 
un ermitage situe pres de Karyes, dedie a saint Sabas de .Jerusalem, oil deux on trois freres 
pouvaient resider“““. Les sources ne permettent pas de preciser la date de la fondation de cet 
etablissement aristocratique. 11 est seulement probable que la nomination par Sava d’un 
nouvel^^higoumene de Chilandar (cf. ei-dessus) doit coincider avec sa decision de s’y 
retirer"^'. Le Typikon de Saint-Sabas souligne I’autonomie de ce kellion: ni le prbtos ni 
Ihigoumene de Chilandar n’y avaient aucun pouvoir"". L’independance revendiquee a 
1 egard du protos pourrait, mais ce n’est qu’une hypothese, etre liee au fait que le terrain 
sur lequel avait ete edifie I’ermitage aurait ete, selon la tradition, non pas cede, mais vendu 
a Sava par le Conseil de Karyes““". Plus interessante, parce qu’elle montre la distance prise 
par Sava avec le monastere recemment fonde, est la mention de I’autonomie de I’ermitage 
a I’egard de Chilandar. Le monastere, qui. de son cote, avait a Karyes sa propre resi- 
dence“, jugee suffisante pour ses besoins, ne devait pas avoir part au produit des vignes 
et des arbres fruitiers du kellion^’’- en revanche, le monastere devait lui fournir en particu- 
her de la farine et de rhuile^^”. Cet ermitage etait done autonome, mais pas independant de 
Chilandar. comme le montrent diverses stipulations des deux typika; par exemple le titu- 
laire du kellion devait etre choisi parmi les moines de Chilandar''^^*’. 

(218) Notre n° 4, 1. 17-18. 30-31; notre n“ 5,1. 13-14; cf. aussi notre n” 3, 1. 10-11. 

(21^ Le nouveau monastere devait etre auxoSsaTtoTov xod auTE^ouCTt.ov, n" 4, 1. 30; «libre » n" 5 1 13 — Voir 
aussi le Typikon de Chilandar, ch. 12. d’apres le Typikon de VEuerqelis, ch. 12. 

(220) Cf. Prd/a/on, p. 250-251. 

(221) Teodosije, p. 60-61. 

Domentijan, p 170-171. Pour la bibhographie sur le kellion de Saint-Sabas. cf. S. Nenadovic Priloa 7 a istoriiu 
sihastirije sv. Save u Kareji. HZ, 7. 1989. p. 71 n. 1. 2. et p. 73 n. 14. i^nNADovic. nlog 7.a istonju 

(223) Cf. Teodosije. p. 61. 

(224) Typikon de Saini-Sahas, cf. ci-dessus. p. 9. 

(225) Vie de Sava par Domentijan, p. 170-171. 

(226) Typikon de Sainl-Sabas (ci-dessus. p. 9); Teodosije. p 51 

Aoc “ ^ fruitiers par Teodosije. p. 61. 

stinuk Chilandar, ch. 42 (ci-dessus. p. 10). 

siipule que rien ne doit etre donne au kellion. '■ * ' 

P- * CMlandar. ch. 42, ci-dessu.,, p. 10. Ct. Zivo.„nov,c, 
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3. Vorganisation du monasiere 

Ce qu’on connait de rorganisation du monastere a cette epoque provient surtout d’un 
texte normatif, le Typikon de Chilandar, dont nous avons note (p. 10) qu’il n’est qu’une adap¬ 
tation du Typikon de I’Euergetis; mais il est probable que pendant Tepoque etudiee dans ce 
volume la gestion du monastere a ete, dans ses principes sinon en fait, conforme aux prescrip¬ 
tions de ce texte. 

Chilandar etait alors un koinohiorF^. Selon le Typikon du monastere, le liombre des 
moines n’etait pas limite; comme a TEuergetis, il etait recommande qu’il fut le plus grand 
possible, en fonction des possibilites'-^'^h Outre I’higoumene, les principaux officiers etaient 
I’econome et I’ecclesiarque. L’higoumene devait etre choisi par dix a douze moines nota- 
bles^'^'^, designes par Teconome et recclesiarque^’^'^. D’apres Teodosije, la remise du baton au 
nouvel higoumene, qui avait lieu dans le kaiholikon du monastere, symbolisait sa consecration 
par rempereur^-^h Grace a un privilege obtenu par Sava, I’higoumene de Chilandar etait 
dispense du voyage a Constantinople pour faire confirmer par I’empereur son election^'^". 
L higoumene prenait soin de la vie spirituelle des moines; mais le Typikon evoque la nomina¬ 
tion, a cote de Thigoumene, d’un pere spirituel (duhounik ou basia), qui avait une autorite 
egale en ce domaine a la sienne^'**’. L’econome, choisi par I’higoumene et la communaute, 
assiste d’un pareconome, gerait les biens du monastere^'*^. L’ecclesiarque etait choisi, comme 
1 econome, par la communaute. Il etait aide dans ses functions par un parecclesiarque^^”. 
Selon Teodosije, les usages liturgiques de Chilandar avaient ete empruntes a VatopedP*’. 

Les mouvements financiers faisaient I’objet d’un controle. Toutes les depenses et les 
entrees devaient etre consignees dans des livres, avec mention de la date et des raisons de 
chaque operation. Les officiers dont la competence avait un aspect financier, le dohiar, 
1 econome, le pareconome ou « econome exterieur», etaient astreints a tenir ainsi leurs 
comptes^'*". Les metoques etaient geres par des economes'-^". 


(230) Cf. Typikon de Chilandar, ch. 24. 

(231) Typikon de Chilandar, ch. 25; cf. Typikon de VEuergeiis, ch. 23. 

(232) Sur relection, a I’Athos, des higoumenes par les moines notables, cf. Proialon, p. 124 n. 134. 

(233) Typikon de Chilandar, ch. 13 et 19; cf. Typikon de VEuergeiis, ch. 13. 

(234) Teodosije, p. 52:« I’empereur fit don de sa main d’un baton et ordonna qu’on le garde dans I’eglise; lorsque 
les freres choisissent un higoumene, qu’ils aient ce baton avec eux tenant lieu de I’empereur, que I’on considere que 
I’higoumene a ete designe par I’empereur et qu’il a re?u des mains de I’empereur le baton de I’autorite ». 

(235) Typikon de Chilandar, ch. 13. 

(236) Ibidem, ch. 6 et 19. Sur la competence plus large accordee au pere spirituel par le Typikon de Chilandar, 
comparee a celle qui lui est reconnue par le Typikon de VEuergeiis, cf. Zivojinovig, Tipik p. 90-91. 

(237) Typikon de Chilandar, ch. 14. 

(238) Ibidem, ch. 15. 

(239) Teodosije, p. 51. 

(240) Typikon de Chilandar, ch. 22; dans le Typikon de VEuergeiis, ch. 20, seul le docheiarios a cette obligation. — 
La dependance du Typikon de Chilandar a I’egard d’autres typika n’a a notre connaissance pas ete etudiee 

(241) Typikon de Chilandar, ch. 33; cf. Typikon de VEuergeiis, ch. 33. 


Le noviciat durait au plus six mois^'^; aucune contribution n’etait exigee lors de I’entree 
dans le monastere, mais, naturellement, les offrandes etaient acceptees^'^^ Les novices 
portaient une tunique (rasa) et une coiffe (koMja). La distribution des chaussures etait 
confiee a I’higoumene et a I’econome, qui, en fonction des besoins, donnaient aux moines 
des sandales (kalige) ou des chaussures d’un autre type. Chaque annee, les moines devaient 
recevoir de la laine, et un litre d’huile pour I’eclairage de la cellule; ils vivaient en principe a 
deux par cellule^'‘h Ils ne pouvaient pas avoir de serviteurs^^^ il leur etait interdit de 
conserver de la nourriture dans leurs cellules^"’. Ils etaient appeles aux offices par le pareccle- 
siarque qui frappait la simandre^*’; le trapezar veillait a ce que les moines prennent place au 
refectoire en respectant I’ordre hierarchique^'^ La nourriture etait la meme pour tous^^'*. 
Magasiniers, boulangers et pecheurs avaient eux aussi des taches relatives a la nourriture 
des freres^”". Les moines malades etaient soignes dans I’infirmerie du monastere^"’'. 


* 

* 


* 


Sava, qui avait ete ordonne diacre et pretre a Chilandar par I’eveque d’Hierissos 
Nicolas^-'^^ se retira dans son kellion proche de Karyes; un peu plus tard, avant 1204, il fut 
eleve a la dignite d’archimandrite^-''l L’histoire de Sava s’ecarte des lors de celle de Chilandar, 
sinon de celle de I’Athos, ou il revint a plusieurs reprises. Nous n’evoquerons done que brie- 
vement ce qu’on sait sur lui par la suite, d’apres des sources hagiographiques. 

Sava quitta I’Athos vraisemblablement en 1206 ou en 1207. Il etait accompagne d’un groupe 
de moines de Chilandar et il emportait avec lui les reliques de Simeon, qui furent deposees dans 
I’eglise de Studenica^"'. Peu de temps apres, les moines de Chilandar qui I’avaient accompagne 
revinrent au monastere, tandis que Sava prenait la direction du monastere de Studenica^-'‘'\ 


(242) Dans le Typikon de Tzimiskes, on ne devient moine qu’apres un an de noviciat; cf. Proialon n” 7, 1. 45-53. 

(243) Typikon de Chilandar, ch. 37; cf. Typikon de VEuergeiis, ch. 37. 

(244) Typikon de Chilandar, ch. 27; cf. Typikon de VEuergeiis, ch. 25. 

(245) Typikon de Chilandar, ch. 26; cf. Typikon de VEuergeiis, ch. 24. 

(246) Typikon de Chilandar, ch. 24. 

(247) Ibidem, ch. 6; cf. Typikon de VEuergeiis, ch. 6. 

(248) Typikon de Chilandar, ch. 9: le pareconome se presentait a I’entree du deuxieme service pour verifier que les 
moines qui n’etaient pas venus manger au premier service avaient une excuse; sinon, il ne les laissait pas entrer. — Sur la 
fonction de pareconome, cf. J. Konida-res, To dtxaiov rfjg povacxrriQiaxfjq negiovaiag anb xov 9ov xal rov 12ov 
alcbvog, Athenes, 1979, p. 152. 


(249) On preparait de meilleurs mets pour les invites de marque. Les malades eux aussi rccevaient mieiix que 
I’ordinaire (Typikon de Chilandar, ch. 29; cf. Typikon de VEuergeiis, ch. 26). 

(250) Typikon de Chilandar, ch. 33; cf. Typikon de VEuergeiis, ch. 33. 

(251) Typikon de Chilandar, ch. 40; cf. Typikon de VEuergms, ch. 41. 

(252) Vie de Sava par Domentijan, p. 191. — Sur Nicolas d’Hierissos, cf. Papachryssanthou, Eveche, p. 389-390 

n° 8. * 


(253) Vie de Sava par Domentijan, p. 191-192. D’apres la tradition, Sava aurait apporte son aide a la restauration 
des monasteres de Karakala, de Xeropotamou et de Philotheou: Vie de Sava par Domentijan, p. 183-184 (ne mentionne 
pas Philotheou); Teodosije, p. 65-67. 

(254) Vie de Simeon par Sava, p. 171-173. — Quelques jours plus tard, un 13 fevrier, fut celebree la commemoraison 
de Nemanja; le suintement du myron recommenga; cf. Barisig, Problemi, p. 51: 1206; Maksimovig dans ZRVI, 24/25, 
1986, p. 437-444: 1207; on trouvera, dans ce dernier article, la bibliographic anterieure. 

(255) Vie de Sava par Domentijan, p. 203-204. 
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Sava gagna de nouveau I’Athos au cours des annees 1216/1217. Aux dires de Teodosije, 
il sejourna alors le plus souvent dans le kellion de Saint-Sabas^•^^ II se rendit a Nicee en 1219 
semble-t-il, oii le patriarche Manuel r (1217-1222) I’ordonna archeveque de I’Eglise serbe, 
laquelle obtint alors I’autocephalie^-^k Au retour, Sava passa par I’Athos, ou les moines 
1 accueilhrent avec honneur'-^'^^. Ensuite, Sava gagna Thessalonique, et, sans doute au debut 
de 1220, il rentra en Serbie, pour se consacrer a rorganisation de I’Eglise serbe^-’”. 

Vraisemblablement au debut du printemps de 1229, peu de temps apres avoir couronne 
Radoslav^“’, Sava partit pour la Terre Sainte; a son retour, il rencontra I’empereur Jean III 
Vatatzes,^ce dernier lui fit une donation et fit equiper pour lui un navire, sur lequel Sava 
arriva^a 1 Athos au cours de I’ete 1229. Sava se rendit a Iviron, puis a Karyes, et il se retira 
dans 1 ermitage de Saint-Sabas^*’’. Il s arreta aussi a Vatopedi, puis sejourna a Chilandar. En 
passant par Thessalonique, il rentra en Serbie avant le 24 septembre 1229, puisqu’a cette 
date il a assiste a la premiere commemoraison d’Etienne^'''^ 

Peu de temps apres avoir couronne le nouveau roi Vladislav (en 1233/34), Sava renonea 
a sa fonction d archeveque et designa comme successeur son disciple I’hieromoine Arsene. 

us tard, Sava repartit pour la Terre Sainte, il visita Alexandrie, les hesychastes d’Egypte, 
e Mont Sinai, passa par Antioche et s’arreta a Constantinople^'-'h De la, pour rencontrer le 
bulgare Ivan Asen II, il se rendit a Tirnovo, ou il mourut le 14 Janvier d’une annee qui 
est vraisemblablement 1236' . Il y fut enseveli dans I’eglise des Quarante-Martyrs; un an plus 
ard, le roi Vladislav fit transferer ses reliques dans le monastere de Mileseva^'^l 


(256) Teodosme, p. 117. 

SNSS 65-72- Obolfnskv ^Avtokefalnost Srpske crkve i Ohridska arhiepiskopija, 

ordon^ arohevique a Const^ntin'pTpar le p'aJarThf 

de l'i?2e w/bT’cf' M VIkov “'’'‘“Sa Save, SNSS. p. 91-99. Sur I'organisation 

p, mtm ‘220- Bodine, SNSS. p. 73^4; OBouENaKV Porirui/a. 

p. 125-126.^'^'°""° '' Pralntouronnc serail mort le 24 septcmlire 1228; cf. Perjancic dans ZRVl. 27/28, 1989, 

milage Sava ait ordonne <,ue 

193). annuellement quarante hyperpres et une mule a Saint-Sabas (Chil. si n" 20,1. 190- 

B. F™Ld:Vlbta"V"aftS<Ttrt\'„^ru\' “ Thessalonique, C. 

cl. p. 137-139. ""“tuski .svet u prvoj polovmi x„, veka (1204-1261), ZRVl. 27-28, 1989, p. 103-148, 

(263) Vie de Sam par Domenlijan, p. 295-314, 323-328. 

(264) Cf. Fer.iangig dans ISN, p. 312. 

SVC toga Save iz Trnova u Domentijanov opis prenosa mostiju 
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C. DU DEBUT DU Xlir SIECLE A 1282 

Pour cette epoque, que nous arretons aux avenements de Milutin et d’Andronic II 
(1282), peu de documents sont conserves dans les archives de Chilandar (nos n"® 6 a 10, et 
notre Appendice I); il s’ensuit que I’histoire du monastere est alors mal connue. Cependant, 
ces documents et certains antes mentionnes dans Vlnveniaire aident a deviner que les moines 
serbes surent se concilier la bienveillance des autorites issues du demembrement de I’empire 
en 1204 puis de I’empire restaure et qu’ils parvinrent a accroitre, modestement, leur domaine 
fonder. En 1227, un seigneur local, Andronic Doukas Petraliphas, fit au monastere une dona¬ 
tion sur laquelle nous reviendrons. Le despote de Thessalonique Demetrios (1244-1246) emit 
trois actes en faveur de Chilandar, un argyrobulle (?) et un chrysobulle dont on ignore le 
contenu, ainsi qu’une ordonnance relative a im bien sis a I’Athos-'*'*. Jean III Vatatzes 
(1222-1254) delivra un chrysobulle pour le monastere, lui faisant don semble-t-il d’un frag¬ 
ment de la Croix*^'*’^. Pour I’epoque de Michel VIII, les informations deviennent plus nombreu- 
ses. L’empereur a remis au moins trois chrysobulles a Chilandar, dont deux sont conserves 
(nos n°® 8 et 10); Vlnveniaire en mentionne un troisieme^'*'* et fait etat d’une ordonnance du 
meme souverain « sur I’exemption des metoques Dans notre n° 10, de 1277, Michel VIII 
confirme entre autres I’independance de Chilandar a I’egard du protos et tons les droits et 
privileges accordes par Alexis III. Par ailleurs, les rois serbes soutinrent de diverses fagons le 
monastere fonde a I’Athos. 


1. Le monasiere 

Higoumines ei offiders. Les donnees sont peu nombreuses. En avril 1227, riiigoumene 
etait Nicodeme^'". Dans les annees 1250, deux futurs archeveques de I’Eglise serbe furent 
moines a Chilandar, Sava, frere du roi Uros L‘’‘, et son disciple Ioannikios (Joanikije), qui 
en fut higoumene^^h Peu avant 1254, Ioannikios accompagna Sava en Serbie mais revint a 
Chilandar^'^; il y fut nomme econome, puis il devint higoumene'-^^'h Apres avoir exerce sa 
charge «tres longtemps», Ioannikios renon^a a Thigoumenat « de son plein gre »; plus tard 


(266) Invenlaire n“® 9 (chrysobulle avec une buUe en argent), 39 et 54. 

(267) Ibidem n” 5 et note. 

(268) Ibidem n" 4. 

(269) Ibidem n" 58. 

(270) Notre Appendice I, 1. 14. 

(271) Tous deux se rendirent d’abord a Jerusalem, ou Ioannikios fut eleve au rang de diacre, puis de pretre; ensuite 
ils arriverent au Mont Athos: Vie de Sava II, p. 273-274; Vie d*Ioannikios, p. 276-280. 

(272) Vie d Ioannikios, p. 281-282. Sur la date, cf. Jankovic, Episkopije, p. 141. 

(273) Vie d’Ioannikios, p. 283-284. 
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il rentra en Serbie^''. L higoumene Eustache (Jevstatije) fut peut-etre le successeur imme- 
diat d loannikios” II fut moine a Chilandar « pendant de nombreuses annees », puis, en 
1262/63 au plus tard, il fut elu higoumene^^^ II exercait sa charge en septembre 1265="^’ et il 
est sans doute reste a la tete du monastere jusqu a son retour en Serbie, vers 1270^^^ Sous les 
higoumenats d Idannikios et d’Eustache, Thieromoine Domentijan, ancien disciple de Sava, 
fut moine a Chilandar; en 1253/54, il ecrivit une Vie de saint Sava dans I’ermitage de Saint- 
Sabas a Karyes (cf. ci-dessus, p. 11). On salt que Domentijan fut un temps pere spirituel de 
Chilandar^''*. C’est a sa demande que le grammatik Theodore entreprit, en 1262/63, de copier 
un Sesiodnev (Hexaemeron) dans la tour de la Transfiguration dont nous allons parler^««. En 
1263/64 c’est dans ce meme ermitage que Domentijan ecrivit une Vie de saint Simeon (cf. 
ci-dessus, p. 11-12). 

Quelques travaux, dans le monastere et aux environs. A Chilandar meme, dans la chapelle 
de Saint-Georges, au sommet de la tour du meme nom, des fresques auraient ete realisees aux 
environs de 1260-«’. Vers la meme epoque, le roi Uros r (1243-1276) fit edifier « au-dessus du 
grand monastere, dans la montagne », une tour {stVp’) consacree a la Transfiguration='«A La 
tour dEe de Milutin (fig. 2, p. 54), situee sur le chemin entre Chilandar et la mer, a peut-etre 
ete edifiee au xiii*^ siecle (cf. ci-dessous, p. 43 et note 367). 


. Vaccroissement de la fortune fonciere de Chilandar 


A I’epoque consideree, Chilandar detenait sans doute des biens en Serbie, mais notre 
information sur leur acquisition est peu sure. Peut-etre parce que leur eloignement ne facili- 
tait pas leur gestion''«'\ le monastere commen^a a acquerir des domaines en Macedoine orien- 
tale, surtout par donations, et a les organiser en metoques. 

A I Aihos. Les acquisitions sur la Sainte Montagne semblent avoir ete peu importantes. 
Sava acquit une vigne pres de Karyes, puis acheta, en 1229?, un terrain voisin pour y planter 
une vigne, dont la moitie devait revenir a.sa mort a I’ermitage de Saint-Sabas (notre n° 6). 


C’est peut-etre a cette epoque que Chilandar acquit la vigne dite de Karakala, dans la region 
de Meleai, au sujet de laquelle le despote Demetrios delivra une ordonnance au milieu du 
xiii*" siecle^^**; les droits du monastere sur cette vigne furent confirmes en 1299^^‘k Peu apres 
1253, Chilandar, auquel ^ait echu, on I’a vu, le monastere de Zygou, eut un differend 
portant sur les limites entre les biens de Zygou et Chrometissa (Chremitzena), devenue 
possession du monastere de Skorpiou. Nous savons seulement, par notre n“ 1 h, que le monas¬ 
tere serbe etait alors dans son droit. 

En Macedoine. Les acquisitions furent modestes en Chalcidique egalement, oii Chilandar 
dut surtout se defendre contre des usurpations. Le monastere avait herite de terres que 
Zygou daenait pres d’Hierissos, a Kamena (cf. ci-dessous, p. 59) et a Preaulaka. A Preaula- 
ka, le monastere possedait« depuis les origines^^*’» un metoque dont il ne tarda pas a etendre 
les biens, en acquerant par echange avec Lavra une terre arable^^^ Chilandar detint cette 
terre un certain temps, mais, avant 1274, les moines de Lavra ^usurperent^‘*^ A la meme 
epoque, les moines de Xeropotamou, qui detenaient un bien voisin du metoque de Chilandar, 
s’emparerent du metoque, peut-etre delaisse, et de sa terre^^”. Sur I’ordre de Michel VIII, le 
sebaste Theodore Pazoudinos, apres enquete, restitua en 1274 a Chilandar les biens usurpes 
par les deux monasteres^*’". Avant 1274, Chilandar, qui possedait« depuis longtemps )> un bien 
a Roudaba (non loin de Kamena), fut egalement victime d’une usurpation commise par les 
moines de Lavra. Ceux-ci y installerent des pareques, edifierent des moulins et planterent des 
arbres^^k Sur le temoignage des habitants de Roudaba et de Kamtea, Chilandar fut reconnu 
dans son droit et recupera, en 1274, la totalite de son bien, qui fut delimite^*’^. Les pareques 
installes par Lavra se virent accorder un delai pour deguerpir et conserverent les moulins 
qu’ils avaient construits sur le terrain usurpe, moyennant un loyer du a Chilandar^'’'k Avant 
1300, il semble que Chilandar ait detenu un bien a Tripotamos (presqu’ile de Loggos)^*”, dont 
la seule attestation est une mention dans VInventaire (n° 50). Ces divers episodes n’evoquent 
pas un monastere tres puissant. 

A Thessalonique, Chilandar detenait, on ne salt depuis quand, un metoque dedie a saint 
Georges"'*'^. Pres de la ville, Michel VIII attribua a Chilandar une terre de trois zeugaria a 
Koskina, dans le delta du Vardar^'^'t 


ans Ota/Ud W? n '“t” r '''8“™™“ Sludenica, puls, en 1272, il dcvlnt archev6que de I'liglise serbe. Quatre 

tonc«/n SwvT , f™' fUele a I’aneien roi, renonja a sa 

tacuon d archeveque pour le rejomdre en exil dan., la ten-e de Hum, on il mourut en 1279i Vie d’loanMs. p. 285- 

avanfdkekr/ek ^ 

(277) N^tre n" 7^1 ^8 ^ higoumene; cf. Vie d’Euslache r, p. 301-302. 

Dom?„ulaff'AT, 1' 9 -^- la Sainte Montagne. malgre la protecUon de 

(281) Cf. D-iuric, Fresque.<i, p. 6(3-71. 

(282) ZN 3, n” 4933; mention de la tour dans ZN 1, n" 20. 

(283) Ulnuenlaire. n"^ 7 et 27, fait allusion des voyages en Serbie des moines de Chilandar. 


(284) Inventaire n° 39. 

(285) Notre n'’ 17, 1. 60. 

(286) Notre n” 9, 1. 49: ap^TjOEv. 

(287) Ibidem, de 1274, 1. 22-25: Ttpo ;)^p6va3v TtoXX&v; Chilandar ceda a Lavra des terrains situes dans la perioche 
de Koletziou. Sur Koletziou, cf. les notes a notre n” 9. 

(288) Notre n” 9, 1. 26-27. 

(289) Ibidem, 1. 47-48. Le metoque etait a I’abandon en 1274. 

(290) Ibidem, 1. 63-67. 

(291) Ibidem, 1. 29-35. 

(292) La delimitation est conservee: ibidem, 1. 79-96. 

(293) Ibidem, 1. 102-106. 

(294) Sur la localisation de Tripotamos, cf. Xenophon, fig. 3, p. 34. 

(295) Inventaire n“ 45. Selon la Vfe de Milutin, p. 136, ce metoque aurait ete fonde par Sava. 

(296) Notre n” 34, 1. 193-196. Sur Koskina, cf. ci-dessous, p. 48 et note 423. 
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Daas la seconde moitie du x„i' siecle, Chilandar parvint a se constituer un domaine a 
Lozikion dans la region des lacs. Nos informations sont nombreuses mais pour la plupart pen 
precises. Entre mars 1262 et septembre 1265, Demetrios Spartenos, en religion David, tit don 
a Chdandar de biens a Lozikion: 3 zeugaria de terre arable avec une maison de maitre 
® 6 un pareque . Les moines avaient I’intention de transformer la kathedra en un 
meloque qu. comporterait une eglise dediee a saint Demetrius. En septembre 1265, les fils de 
Demetnos, Jean, Constantin et Michel, ajouterent aux biens donnes par feu leur pere la terre 

Tst nmonastere y 
a es pareques: on salt du moins par Vlnventaire que Michel VIII emit deux ordon- 
nances concernant les pareques de Chilandar a Lozikion*. Ulnuentaire signale aussi, a 

rzr r T Kampanos, celui d’un sebastocrator (peut-Stre 

Constantin Tormk.os?y-, et celui d'un koiaistor, qui fit tradition au monastere d’une terre a 

1282)“ Nicephore Choumnos? s il en est ainsi, cet acte pourrait etre posterieur a 

uu’il '227 un metoque a Mounzianis, 

donation d-rT" inconnues. En avril 1227, le monastere obtint pa, 

du metom f a Petraliphas le village de Mounzianis, qui etait voisin des biens 

iu^ anisVr , ^g-^dit son domaine de 

une 31 Vnn™ H -“"i ® ^asile Metretopoulos: 

Doukas Pel r ^ confirmee par Michel VIII*. En 1227, Andronic 

de 3^- T ' "7 de terres en desherence du village 

d S Che vn, I n r“ despote Jean Paleologue. frere 

Kasto rocb d" r ” ' “““dar (par testament?) du village de 

dans un r3 '271. Michel VIIl confirma par avance a Chilandar. 

Chrndab- L r" '277. le bien a 

confirma les dro’t ' f cun ’ **“*'^'^ chrgsobouUon sigillion (notre n" 10), 

—L dev . i , document precise que le 

m nd rperSKasl ^ desquelles 

Chilandar perdit Kastrin; en effet, ce village ne figure pas parmi les biens du monastere dans 


(298^ 1777 771i77°e1\w7ZT‘‘''‘- ,-'f ■ -7 cf. p. m. 

(299) Invenlaire. n" 62, 59 et note. ' ^ ’’ "'cntionne les pareques de Chilandar a Lozikion. 

soil! mentionnes dans 1’ /Lmtofa , ccU,i ,PuTL™t,.Ti»‘S,“ '= 

(301) Cf. noire n" 17, 1, 82-84 et la note ™r n o ‘ P'-““fat6r (n" 63). 

(302) «,■*„, DOi el. note ^ It"! 85 ' ImenUre n» 89. 

(303) Notre rVppendice I, 1. 6. 

a!''' cf. le.s notes a notre n" 10 

(305) Notre n 10, 1. 17. 

(306) Ibidem, 1. 16-18. 

(307) /W*m, 1. 21-22. - .Snr eelle eglise, el. eMies.,„„s, p. r„. 
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le chrysobulle de confirmation de janvier 1299 (notre n” 17). Nous verrons plus loin que 
Chilandar recouvra le bien. 

En 1257/58, Uros E’’, qui avail peu de temps occupe la region de Skopje (jusqu’a la 
bataille de Pelagonia en 1259)*’”^ aurait alors accorde a Chilandar le kellion de Sainte-Para- 
skeue (Sveta Petka) a Tmorani, au sud-est de la ville-^*’^ Fonde apres 1230 par le proto- 
sebaste Pribo'^'*’, ce kellion possedait des biens dont I’acquisition remonte a sa fondation, on 
qui resultaient de donations: une vigne, 115 modioi de terre et 26 zeugaria de champs pres de 
Tmoranf’". Chilandar avait perdu ces biens quand les Serbes perdirent la region de Skopje. 
Nous verrons qu’ils liii furent restitues on attribues par Milutin. 

En Serbie. On trouvera ci-dessous stir le Tableau 1 I’indication des villages d’agricul- 
teurs et d’une eglise mentionnes dans les cliartes analysees ci-dessus; on lira dans ces analyses 
la mention d’autres biens moins importants attribues a Chilandar. Si Ton admettait la since- 
rite des informations que ces chartes contiennent, Chilandar aurait conserve un grand nombre 
des villages qui lui auraient ete attribues a I’epoque anterieure. La charte E mentionne en 
effet cinq des neuf villages situes dans la region de Prizren qui figurent dans la charte A et 
douze des treize villages situes dans la region de Hvosno et dans la Zeta dont le nom se 
trouve dans la charte B. Les possessions de Chilandar se seraient accrues: le roi Vladislav 
(1233/34-1243) aurait fait don au monastere du village de [Donji] Vraniki (charte C)'”^. Et, 
la charte E confirmant a Chilandar la possession de six villages qui ne figurent sur aucun des 
trois documents que nous avons evoques et mentionnant une charte d’Uros T*", on pourrait 
penser quil s agit de donations de ce roi. D’autres villages sont mentionnes dans la charte D: 
elle fait etat de la donation au monastere de quatre villages, peut-etre situes dans la region 
de Pec; dans la region de Prizren, elle confirme les droits de Chilandar, dont nous ne connais- 
sons pas 1 origine, sur I’eglise de Saint-Demetrius avec ses biens, et sur un village. On notera 
enfin que Chilandar aurait eu a son service 170 feux de Valaques (charte A), puis seulement 
116 selon la charte E. De tout ceci, il resulte beaucoup d’incertitudes, hormis la probabilite 
que le monastere ait detenu a I’epoque consideree certains biens en Serbie. 


(308) Cf. CiRKOvKi dans ISN, p. 350-351; cf. Kravari, Mac. occ., p. 161; ODB, s.u. Stefan Uros 1. 

(309) Cf. la charte F. 

(310) Sur ce personnage et sa carriere, cf. Kravari, Mac. occ., p. 141 (bibliosraphie). 

(311) Cf. la charte F. 

(3^) Le mot qui precede Vraniki est illisible sur le document; la charte B mentionnant Gornji Vraniki et la charte 
E confirmant a Chilandar la possession des deux Vraniki, on peut penser que la donation mentionnee dans la charte C 
concerne Donji Vraniki. 
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Tableau 1. Les biens de Chilandar en Serbie selon les chartes serbes. 


chartes: 


Prizren 


Hvosno 


Zeta 

Plav 

Moravica 


villages et egl. 

Neprobista 

Momusa 

Slamodravy 

Retivlja 

Tr’nije 

Retiv’stica 

Tr’nov’c 

2 Hoce 

1/2 Dobrodoljani 
Lokvyca 

egl. St Demetrius 
Gurgevik 
Petrovik 
Kruse VO 
Knina 

Rub’c Potok 

Dr’st’nik 

Greb’nik 

Gov’n 

Zaljug 

Videne 

Belicista 

G. Vraniki 

D. Vraniki 

Dol’c 

Petr’ce 

Stupel 

Zahak 

Bytun 

Osl’nice 

M’skovo 

Z’bor’sko 

1/2 Kamenica 

Dosuge 

Brezova 


Legende: d = donation; c = confirmation. 


D. DE L’AVENEMENT DE MILUTIN A 1319 

Pour I’epoque comprise entre I’avenement de Milutin (1282) et 1319, date des derniers 
actes edites dans ce volume, de nombreux documents sont conserves: nos n°® 11 a 47. Ils 
attestent que cette epoque fut prospere pour Chilandar. Au debut de I’epoque consideree, 
Chilandar etait encore un etablissement relativement modeste, qui ne semble pas avoir 
occupe un rang eleve parmi les monasteres athonites'^'^ Le manage de Milutin avec la fille 
d Andronic II, Simonide, en avril 1299, et I’alliance conclue a cette occasion entre le roi serbe 
et Tempereur byzantin eurent comme consequence indirecte un enrichissement considerable 
du monastere, et son progres dans la hierarchic athonite'^’"'. 


1. Le monastere 


A I’epoque consideree, Chilandar etait couramment designe comme «le monastere des 
Serbes 

Les higoumenes. En aout 1287, Etienne (Stefan) signe en slave un acte du protos Jean'^“'; 
en aout 1288, il represente Chilandar aupres du meme protos'^*^. — A une date et pour des 
raisons inconnues, Etienne renonfa a sa fonction: il est mentionne comme prohigoumene en 
novembre 1294, date a laquelle I’higoumene de Chilandar etait Cyriaque (Kirijak): tous deux 
font partie des moines qui representerent le monastere a I’occasion d’un litige avec Skorpiou'^’**. 
C’est surement Thigoumene Cyriaque qui, I’annee suivante, s’adressa au gouverneur de 
Thessalonique au sujet d’un differend entre Chilandar et Xeropotamou'*^*’. Cyriaque se serait 
egalement rendu aupres de Milutin pour liii exposer que les attaques des pirates menagaient 
Chilandar et le prier de construire pour le monastere « un refuge sur la cote — Son 
successeur fut Arsene (Arsenije), qui est seulement atteste par une notice de 1304/1305 due 
a I’eveque de Rascie Gregoire II, dans laquelle Cyriaque et Arsene sont mentionnes, respec- 


(313) Cf. Laura II, n“ 79 (1287): I’higoumene de Chilandar Etienne signe apres ceux de Vatopedi, Esphigmenou, 
Xeropotamou, Docheiariou et Karakalla. 

(314) Cf. Esphigmenou n° 12 (1316): I’higoumene de Chilandar Nicodeme signe apres les higoumenes de Lavra, 
Iviron et Xeropotamou, mais avant ceux de Xenophon, Docheiariou, Karakalla, Zographou et Saint-Panteleemon. En 
1314, Nicodeme signe apres les higoumenes de Lavra, Iviron et Vatopedi et avant ceux d’Esphigmenou, Karakalla, 
Docheiariou et Xenophon: Xeropotamou n" 17. 

(315) Premiere mention dans le dossier de Chilandar dans notre n“ 9 (1274, original ou copie ancienne), 1. 15 et 
passim; voir aussi Zographou n" 12 (1290); Lavra II, n” 86 (1290-1300, copie); Laura II, n" 90 (1300, original), etc. 

(316) Laura II, n" 79, 1. 31: « + Stefan’ eromonah igoumen’ Hiladar’sky podpisa ». 

(317) Notre n” 11, 1. 21 et 26. 

(318) Notre n” 14, 1. 11-12. 

(319) Notre n” 15, 1. 5-7. L’higoumene de Chilandar n’est pas nomme. 

(320) Cf. la charte G. 
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ivement. comme ancien higoumene et comme higoumene""', — Le titulaire de la charge fut 
ensmte Sabas (Sava), futur archeveque de Serbie, qui, apres avoir . oeuvre de facon agreable 
t sagesse s a Chilandar, fut nomme eveque de Prizren puis accMa, en 1309, au 

trone archiepiscopal de Serbie; on peut supposer qu’il a exerce sa charge jusqu’a son depart 
du monastere . - Son successeur, Danilo (Daniel), n’etait pas un moine du monastere 
comme le prevoit le Typikon de Chilandar (cf. ci-dessus, p. 10); il aurait en effet tte nomme 
igoumene par Milutin et par I’archeveque Eustache II, en raison des capacites dont il aurait 
lait preuve a une epoque ou Chilandar etait sans higoumene-’. Dans la Vie qui lui est 
consacree, sa pnse de I’habit monastique fait I'objet d’un recit qui rappelle les traditions 
rapportees a propos du fondateur Sava». Le debut de I’higoumenat de Danilo serait ante- 
une attaque de soldats Catalans centre Chilandar, que I’on pourrait placer en 1307 ou, 
moms probablement, en 1308-’. On trouve dans la Vie de Danilo un recit de eet episode et 
rlv-^r “ monastere par Danilo; Lemerle, a la suite de Rubio i Lluch, en a 

eleve „ les exagerations grossieres pour chasser les Catalans, Danilo aurait recrute des 

venTneT-r"' o'®™* Milutin-L Danilo serait egalement inter- 

a sa Ch^arte^ T Di-agutin et Milutin’^. Puis il renonqa 

duranUeoL'l 17! '^ dans 1 ermitage de Saint-Sabas a Karyes-. Apres un sejour en Serbie, 

. dans , n^t Banjska-, il revint a Chilandar vers 1315, et il resida 

dans une tour ,»jusqu a son election comme evSque de Hum en 1317”'. - L'higoumene fut 

eTpareTon'^rV (Nikodim), originaire de Rascie-. Nicodeme avait 

ItreTes li ““^"^ar a Thessalonique et il avait participe a un accord 

les momes serbes et bulgares, en 1290, dans la region d’Hierissos’”; lui aussi acceda a la 

VI. S fitn’e Mia Milutan?r»?v "T"*" o'’” P- >«). 

knjiiemosli, 10, 1976, p, 110) penae qu’Arscn'eTst 

Cyriaque! ftTab"' ''' 'V'”'""'. P- 17) indiquent eux aussi la succession EUenne, 

(323) Vie de Danilo, p. 338. 

locaMlrD"s°;raif la nultlfm '''f! c ^S»P‘>“"; ("'■ «S- >0, P- 73, pour la 

son nom monastique de rhigoumene Nirn1a<s n • aurait regii la tonsure et 

alors pretre, et fut ensulte 'nomL“higo™^ d" ^1^^““" Mustache II; 11 devini 

(JZ6) \oir Lemerle dans Lavra IV, p. 26-28. ’ ’ ’ 

roi lui aurait fourni d^rargenf I'lorreto^ur' Slonchesses et les reliques de Chilandar; le 
refugie a Saint-Panteleemo'n et ne sera reto’^^^^^^^^ ' f P- Catalans; il se serait 

(328) Cf. la Vie de Draguiin, p. 13-4^ ^ P- 343-353. 

(329) Ibidem, p. 46, et Vie de Danilo, p. 356-357 

de P- 357-359; il serait devenu eonseiller de Milutin: cf. la Vie 

reprises a Chilandar, la seconde fois a^v’ant s^oTekeUtm comm^ sejourna encore a deux 

et Vie de Danilo, p. 362-363. ‘ rcheveque de vSerbie en 1324: Vie de Decanski, p. 165-168 

appareraLnt pZ * deuxlifaenn ■"‘””"“11“'' » Chilandar. on 11 passa 

(333) Xographm n" 12. "’“'""'tere; CMl. si. n" 20,1, 179-183. 
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charge d higoumene a la demande de Milutin'^'^'. Nicodeme est mentionne comme higoumene 
en aout 1312'''''"; il signe en slave un acte du protos Theophane en 1313/14'*''<'’, et un acte du 
Conseil de Karyes en 1314'*’^. On salt que lui-meme et riiieromoine Theodoiilos, superieur de 
I’ermitage de Saint-Sabas, obtinrent de Milutin, avec I’accord de I’archeveque Sabas III, des 
subsides pour cet etablissement^'^®^. La derniere attestation de Nicodeme comme higoumene 
est sa signature, en slave, sur un acte du protos Isaac, en mai 1316'*-'**’. Puis Nicodeme se 
retira dans 1 ermitage de Saint-Sabas; du moins est-il qualifie de « moine ... de I’ermitage de 
la grande Sainte Montagne athonite » a propos de son election comme archeveque de Serbie, 
le 12 mai 1317'^^‘’. — La fonction d’higoumene fut ensuite occupee par Gervais (Gervasije), 
qui resta en charge jusqu en 1335/36'*''; nous reviendrons sur ce personnage dans le tome II 
des Actes de Chilandar. 

Officiers. Trois documents nous font connaitre un certain nombre d’officiers de Chilandar 
a lepoque consideree: I’acte Zographou n° 12 d’avril 1290, notre n“ 14 de novembre 1294 et 
une charte de Milutin de 1317/18, qui se refere aux fonctions exercees dans le monastere en 
1316'*"^. ~ Le pere spiriiuel {p.na(jxaQ, basta) etait Eleutherios en 1290 et en 1294'*'''*, Joseph 
(lasaf) avant 1316, Arsene (Arsenije) en 1316'*", — La charge de grand econome fut confiee a 
Amphilochios avant avril 1290, date a laquelle le grand econome etait Basile'*"'^"; en 1316, on 
trouve a cette fonction le pretre Gervais. Ephraim etait alors pariconome — Le seul eccle- 
siarque connu a cette epoque est le pretre Nicolas en 1316. En cette meme annee, le parec- 
clesiarque etait Amphilochios (Amfilohije)'*'L — Le cellerier etait Ilarion en 1290'*‘«, et en 1316 
le docheiarios etait Jean, le hagenarios Michel, le Irapezarios Arkadios (Arkadije)'*"’. 

De nouvelles constructions dans le monastere et aux environs. L’eglise principale du monas¬ 
tere (cf. fig. 1, p. 28, n 1) etant devenue trop etroite, Milutin la fit restaurer et agrandir a 
une date qui n est pas connue; on y adjoignit un double narthex'*''’". Une inscription placee 
au-dessus de 1 entree sud de Teglise, sous le portrait de Milutin'*''’qui mentionne la recons- 

(334) Vie de Danilo, p. 357. L’intervention de Milutin en faveur de Nicodeme est mentionnee dans Chii si n" 20, 

1. 184-185. 

(335) Notre n" 28,1. 10. 

(336) Kidlumus n“ 9,1. 57:« + Az’ igumen’ Nikodim’ sto pise ov’de dehorn (.sic) [ru]ke jego + ». 

(337) Xeropoiamou n” 17,1. 43; voir pi. XXVII: « + Az’ Nikodim’ sto sudil’ Lavra prayo (?) jest’». 

(338) Mosin, Aldi sabora n° 1. L’archeveque Sabas III mourut en 26 juillet 1316. L’aide accordee par Milutin est 
mentionnee dans une notice d’un tetraevangile copie en 1316: Kalalog n" 1. 

(339) Esphigmenou n” 12,1. 135: « + Pr(e)s(ve)tye B(ogorodi)ce Hilandarskyje rab’ i m(o)lebnik’ igum’n’ Nikodim’ 
svedoebom’ pod’pisah’». 

(340) Vie de Milutin, p. 152-153. Nicodeme mentionne son sejour dans I’ermitage de Saint-Sabas apres son 
higoumenat: Chil. si n" 20,1. 186-187; cf. Mosin-Purkovig, Hii igumani, p. 29. — Nicodeme resta a la tete de I’Eglise 
serbe jusqu’a sa mort, le 12 mai 1324. 

(341) Cf. Mosin-Purkovic, HU. igumani, p. 38-57. 

(342) Ed. Mosin, Akti sabora n” 1; cf. ci-dessus, p. 8. 

(343) Zographou n“ 12; notre n“ 14, 1, 12. 

(344) Mosin, Akti sabora n” 1. lasaf est mentionne comme ancien hasia. 

(345) Zographou n” 12. Amphilochios est mentionne comme ancien grand econome. 

(346) Mosin, Akti sabora n" 1. 

(347) Ibidem. 

(348) Zographou n" 12. 

(349) Mosin, Akti sabora n” 1. 

(350) Cf. la Vie de Milutin, p. 132 et I’inscription mentionnee ci-dessous. 

(351) Edition de I’inscription: Spomenici I, p. 304. Cf. Djurig, Portraits, p. 109-112 et fac-simile p. 129. 
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truction de I’eglise par le roi, porte la date de 6801 (= 1292/93); mais cette date fait difficulty, 
car Milutm y est mentionne comme gendre d’Andronic II, et nous avons deja rappele qu’il 
epousa Simomde en 1299^*“^; il semble plutot que ces travaux datent du debut du xiv*^ 
siecle--. Un mteressant cartouche en mosaique, situe dans I’encadrement du portail sud du 
narthex, mentionne le nom du dometor (chef de chantier) Michel et celui de Barnabe 
‘ refectoire (n° fut lui aussi semble-t-il reconstruit a cette epoque; 

edifie au-dessus d’une cave, le batiment est une grande salle a une seule nef, qui s’appuie a 
louest sur le mur d’enceinte"^- ~ La Vie de Milutin rapporte que le roi « eleva autour de 
cette sainte place une enceinte avec une grande forteresse, en raison de la menace des atta- 
ques des pirates athees », allusion possible a des raids de pirates turcs^^-”. Des travaux furent 
en effet entrepns vers la fin du xiii^ siecle et au debut du xiv'^ pour renover les remparts et 
agrandir 1 enceinte a Tangle sud-est, depuis la tour du clocher (n° 3) jusqu’a la tour de Saint- 
Georges (n 2); la tour de Saint-Sava (n“ 5) fut surelevee de deux etages-^'^«. 

1 ^ ^ cimetiere, a une centaine de metres de Tentree du monastere en direction de 

r, a e egalement du premier quart du xiv^ siecle, d’apres ses caracteristiques architec- 
turales son mode de construction et le style des fresques qui ont ete retrouvees en 1974^^«; 

TAnnotciatrn'^ aujourd’hui dediee a 

j .. meme epoque la forteresse qui est dite Tour de Chryse d’apres 

1 endroit ou elle fut erigee, et qui est situee au bord de la mer (cf. fig. 2, p. 54); elle devait 
assurer la protection de Chilandar-; de plan rectangulaire, elle comporte trois contreforts de 

rcSl'l T ^ enceinte-l Elle etait surmontee d’une eglise dediee au 

Chri t] Sauveur- Milutin lui aurait fourni des livres, des draperies, des icones, des vases 
hturgiques, et tout ce qui etait indispensable a I’entretien des moines qui y residaient-L II 

par S df: rZtS 

p°^3rX^osMefa^ "-'p Arhitekiura, p. 89. 

portraits de Milutin dans le narthex et rl!in<! 1 p nn P- 116-118, se fondant surtout sur les 

Milutin, 1320/21. ^ comme epoque pour la fin des travaux la fin du regne de 

^^y^oNAS,Calholicon;BZZTdZHZ^ 7 ^im^^ ~ ^aiholikon, voir aussi 

des informations qui precedent. ' ’ V. Korac, a qui nous devons certaines 

(35^ CrNENADoTid? jldJ^ hipotoa o\?hiStmn ^ P' 

dans Chilandar, p. 76, 78. arhitekturi hilandarske trpezarije, ZZSK, 14, 1963, p. 1-12; V. Djuric 

Assaults on Mounf Ata in thf 14th ^ntirrlTsS'^^'^'^^-RT ^i^ojinovic. Concerning Turkish 

p. 501-516. ^ “ Byzantine Sources, Prilozi za orijenlalnu filologiju, 30, 1980, 

[359! S' P- Theochariois, Enclosure, p. 60-63 et 66-67 

tJOy) Cf. Archaiologikon Dellion, 29, 197.3-1974, p. 772. ^ cl oo o/. 

(360) Cf. V. Djuric dans Chilandar, p. 78. 

charS^de raortw Jardta^bor'd himme des metoques de Prizren dtait 

"• M, 1939, p. 9,-95. N..anov.6, 

(364) Cf.Ta ctarte G* dedicace a I'Asccnsion. — La partie superieure de la tour a disparu. 
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semble que Milutin, qui mentionne cette forteresse comme « sa » tour^®'^, ait designe son 
premier superieur, le starac Simeon®"*’. — La tradition moderne attribue egalement a Milutin 
la construction de la tour dite de Milutin, mais il est possible que cette tour soit plus 
ancienne et qu’elle ait ete seulement restauree au xiv*^ siecle; situee sur la route qui va de 
la cote au monastere, elle est de plan carre®"’. Une chapelle est amenagee au dernier de ses 
cinq etages. 

Les rapports de Chilandar avec les eiablissements annexes. Bien que I’ermitage de Saint- 
Sabas ait joui d’une autonomic a I’egard du monastere, les deux etablissements etaient etroi- 
tement lies (cf. plus haut, p. 29). En 1312, c’est Thigoumene Nicodeme qui represente aupres 
du protos les interets de I’ermitage (notre n° 28). On a vu que Chilandar devait peut-etre 
procurer la nourriture aux occupants de Saint-Sabas. On sait aussi qu’en 1316, Milutin fournit 
a Chilandar la somme de mille hyperpres pour constituer deux adelphata (merlik) en faveiir 
des occupants de Saint-Sabas: ils consistaient en pain, huile, lentilles, vetements et chaus- 
sures®"®. Le superieur de Termitage, choisi, comme nous Tavons vu (p. 29), par les moines de 
Chilandar, semble avoir occupe dans le monastere un rang eleve, immediatement apres 
Thigoumene et le pere spiritueP". Le superieur {epikraton) Theodoulos, hieromoine, est atteste 
en 1312 et en 1316®"". 

Les rapports entre le monastere et la Tour de Chryse etaient eux aussi complexes. On 
notera seulement ici les informations que delivrent les documents que nous tenons pour 
authentiques. En 1308, a la demande de Milutin, Andronic II confirma a la Tour la posses¬ 
sion du monastere de Saint-Nicetas®"’ dans la region de Skopje avec ses biens (notre Appen- 
dice III). Par ailleurs, on sait que Milutin avait stipule que les biens de la Tour devaient etre 
geres par le superieur de la forteresse, et non par Chilandar®"*^; que Telection du superieur, 
choisi parmi les moines de Chilandar, devait etre approuvee par le roi de Serbie®"®. Enfin, 
dans la hierarchic interne au monastere, le superieur (starac) venait (comme celui de Saint- 
Sabas) immediatement apres Thigoumene et le pere spirituel®"'*. 


(365) Cf. Mosin, Akli sabora n" 1 (kelija kraljeustva mi); la charte i composite », Spomenici I, p. 311 (kjelii svojei 
pir’gu), p. 313 (mojemu pir'gu), p. 314 {pir'g kraljev'stua mi). 

(366) Cf. I’expression starca mojego Simeona dans Mosin, Akli sabora n“ 2 (1318-1321). — Sur Simeon, cf. 
M. ZivojiNoviG, Simeon - starac Hrusijskog pirga, Zbornik Vladimira Mosina, Belgrade, 1977, p. 181-187. 

(367) La Tour de Milutin comporte trois contreforts sur trois de ses cotes; le quatrieme presente un saillant dans 
lequel s’eleve un escalier en colimagon. — Boskovic (op. oil., p. 85-91) note que, d’apres le mode de construction, 
identique a celui de la partie inferieure de la tour de saint Sava, il n’est pas impossible que cet edifice date du debut du 
xiiT siecle; le dernier etage ressemble aux etages ajoutes a la tour de saint Sava par Milutin. Nenadovic (Odbrana, 
p. 112-113) indique la ressemblance entre cette tour et celle de Chryse; cf. Id., Konzervacija pirga kralja Milutina u 
Hilandaru, ZZSK, 16, 1965, p. 175-181. 

(368) Mosin, Akti sabora n° 1 . 

(369) Ibidem. 

(370) Notre n“ 28, 1. 18; Mosin, Akli sabora n" 1. 

(371) Sur cet etablissement, cf. Kravari, Mac. occ., p. 158. 

(372) Petit, Chilandar n" 101, 1. 12-16. 

(373) Cf. ibidem, 1. 20-25, 68-72. 

(374) Dans I’acte Mosin, Akli sabora n" 1, le slarac de la tour, Simeon, vient apres Thigoumene, le pere spirituel, 
Tancien pere spirituel et apres le superieur de Termitage de Saint-Sabas, Theodoulos. 
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2. Chilandar et les rapports byzantino-serbes 

L’attitude des empereurs byzantins a I’egard du monastere serbe de I'Athos semble avoir 
dependu dans une certaine mesure, de la qualite des rapports byzantino-serbes. qui a ete 
luctuante. A la fm de I’epoque consideree, les bonnes relations ^ablies entre les souverains 
ont pemns un accroissement important des biens du monastere dans I’empire. 

pendant quinze ans, les relations entre Byzanee et les Serbes 
urent hostiles. En 1282, les Serbes s'emparerent d'une grande partie de la Macedoine, y 
ompris opje, et les hostibtes se poursuivirent jusqu’en 1284. Pendant plus de dix ans, 
aucune action mil.taire de grande ampleur ne fut entreprise^’’; mais en 1296 les Serbes 
s emparerent de Dyrrachiiim'^''’. 

En 1297, une expedition byzantine centre les Serbes echoua''”, et en 1298 commencerent 
des pourparlers, qm aboutirent au manage de Milutin avec Simonide en avril 1299’’«. On 
ehrTsnJl% Chilandar, Andronic II confirma en janvier 1299 par 

^ monastere, ce qui n’est vraisemblablement 

rnerm. s “ Une fois le manage celebre, Milutin, a I’invitation des 

Son ; iTr' " Thessalonique en 1299/1300-. II refuta cette occasion 

m e 1 donations*: il se serait vu reconnaitre, a titre de . dot les 

dCrTr^^c ifnl H ’^OO, Milutin obtint 

neriu lcrn r 1 To f’ monastere avait 

parens dfKonto“. r ' ‘’™Pereur affecta au monastere cinq 

LTue Lt^i P™""^ du soldat Skorfe*. Enfin, a cette 

^ ^“>-dar du kelliou de Sainte- 

C'-W-"'”. fl'ie-aonch. GescMcMe. I, Stuttgart. 1973. p. 265 268; 

clerge byzantin et grSce aux efto™d^"oSou*s de Thdod" ' H d’spouser Milutin; malgrd I'opposition du 

Simonide, alors Sgee de. moins de 6 ans- voir i Metochite, Andronic II donna au roi serbe sa fille 

VEmpire serbe. Lekralj Milutin, Thessalonique 1978 ^89 IIT Fondalion de 

- Rappeions qu’Andronie II avail besoin dTla pak danst R;,r P- 

accroissait le prestige de Milutin. ^ ^ Balkans pour se tourner contre les Turcs et que ce manage 

(379) Notons qu’Andronic II souligne, dans noire n" 17 I to r„.>ii t ■ 

par les inoines de Chilandar. ’ '' ^ toujours .satisfait aux demandes adressees 

(380) Voir Failler dans REB, 48, 1990, p. 40-41 

(381) Paghymere, Bonn, II, p. 286. 

0. Gorka, Spomenici II, p, -WT cTk charge Orienlalis de 1308, ed. J. Belcovski, d’apres Fedition de 
Simemn et Sava, J’ai pris par I’epee la r^ion drsZ^ ^ ^ 

puis je SIRS devenu gendre de I’empereur grec, kyr Andronie P-il^^ d’autres regions; 

probablement a cette epoque qu’Andronic II delivra en f ^ cionne ces terres en dot ». — C’est 

relatifs aux habitants do Lozikion (Invrnimre n“ 17) i aujourd’hui perdus. 

(384) Charte F. 
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Ensuite, pendant plusieurs annees, nous ne disposons d’aucun acte de la chancellerie 
byzantine en faveur de Chilandar; ce silence, s’il n’est pas du au hasard, pourrait etre mis 
en rapport avec un refroidissement survenu dans les relations byzantino-serbes. Milutin, qui 
etait entre dans la coalition antibyzantine de Charles de Valois, occupa Slip en 1308, et 
d’autres combats opposerent Serbes et Byzantins dans les regions frontalieres en 1309'^”'’. 

Mais I’alliance occidentale organisee autour des projets de Charles de Valois echoua et 
Milutin se tourna de nouveau vers Byzanee. On notera a ce sujet qu’en septembre 1311, 
Milutin put intervenir aiipres d’Andronic II en faveur de Saint-Panteleem6n^'*‘\ Par la suite, 
le roi serbe envoya a I’empereur une armee pour I’aider a combattre les soldats turcs 
commandes par Halil, qui, apres avoir quitte les Catalans en mars 1311, avec I’aide d’autres 
Turcs, ravagerent la Thrace pendant deux ans. Apres la victoire remportee par les allies 
serbo-byzantins, un second contingent serbe se joignit aux troupes imperiales pour porter la 
guerre en Asie Mineure’'^^ Ces succes militaires, que I’on pent dater de 1312/1313, ont ete 
magnifies dans le prooimion que Nicephore Choumnos a redige en octobre 1313 pour notre 
n° 29, chrysobulle par lequel, en temoignage de reconnaissance a Milutin, Andronic II fit 
don a Chilandar du village de Koutze sur le Strymon^’*^ Dans le meme sens peut-etre, celui 
d un echange de bons precedes, vient le fait qu’au plus tard en 1316, I’imperatrice Irene 
accorda a Chilandar un terrain sur le Strymon pour la construction d’un moulin (myloio- 
pion)'^^^. En 1317, a la demande de Milutin, Andronic II confirma par chrysobulle (notre 
n° 34) les possessions de Chilandar, parmi lesquelles figurent plusieurs donations de I’empe- 
reur dans la region de Thessalonique. Enfin, en 1317 ou 1318, Milutin accepta de restituer a 
Byzanee certains territoires frontaliers^^"'’, et il demanda a Andronic II d’accorder en echange 
a Chilandar de nouveaux biens'^”’. En mars 1319, I’empereur confirma au monastere, par 
chrysobulle (notre n*^ 42), la donation considerable qu’il venait de lui faire; les villages de 
Georgela, Eunouchou, Leipsochorion, Malouka et Zdrabikion, ainsi que deux paturages d’ete 
dans la region de Melnik et un vaste patiirage d’hiver a Kassandra. En octobre de la meme 
annee 1319, Andronic II confirma par chrysobulle (notre n" 45) tons les biens de Chilandar, 
mais sans les enumerer; I’empereur souligne dans cet acte sa bienveillance a I’egard de 
Milutin, rappelle I’aide militaire apportee a I’empire par les Serbes et mentionne la restitution 
des territdires frontaliers auxquels nous avons fait allusion. Chilandar etait plus que jamais 

(385) Le texte du traite entre Charles de Valois et Milutin est Mite par L. Mavromatis dans Byzaniion, 4^, 1973, 
p. 142-148. — Cf. ZivojiNOVic, Frontie're, p. 59-60. 

(386) Saint-Panieleimon n° 10 . 

(387) Notre n° 29, 1. 33-125 (prooimion de Choumnos); cf. les notes a cet acte; CIjrkovic dans VIINJ, VI, p. 184- 
188, n. 62-65; voir en dernier lieu N. Oikonomides, The Turks in Europe (1305-13) and the Serbs in Asia minor (1313), 
The Ottoman Emirate, ed. E. Zachariadou, Rethymnon, 1993, p. 159-168. Une inscription de 1313, au dessus de la porte 
ouest du monastere de Staro Nagoricino (pour la localisation, cf. fig. 10), mentionne la victoire du roi contre les Turcs: 
ZN 1, n" 42; cf. Cirkovig, Ioc. cit, n. 65. 

(388) Le prooimion de Choumnos a ete repris dans notre n" 34 en 1317. Il est egalement fait allusion a Falliance 
entre Byzantins et Serbes en 1319 dans notre n° 45 , 1 . 18-23. 

(389) L’ordonnance de FimpMatrice Irene est mentionnee dans Petit, Chilandar n" 76,1. 7-9. Cf. Barisig, Povelje 
vizantijskih carica, ZRVl, 13, 1971, p. 162-163 et 169-170. — Irene mourutavant decembre 1316, cf. (IIirkovic dans 
VIINJ, IV, p. 188-189, n. 66 . 

(390) ^Notre n° 42, 1 . 60-63; n” 45, 1. 24-26: regions et kastra. Sur les regions restituMs, cf. Zivojinovic, Frontiere, 
p. 61-63 (Slip et la region de Kicevo). 

(391) Notre n“ 42, 1 . 71-73. Sur la date de cette donation, cf. les notes a notre n“ 39. 
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un raonastere des Nemanides. Sans doute dans I’idee de garantir pour I’avenir les droits du 
monastere, Miiutin demandait egalement aux coempereurs Michel IX et Andronic III des 
chrysobulles confirmant les droits de Chilandar. Certains d’entre eux sont conserves: nos 
n"® 18, 20, 35, 43, 44, 46, 47. 


3. Vaugmentation de la fortune fonciere de Chilandar 

Dans 1 empire, I’augmentation de la fortune fonciere du monastere, directement liee aux 
faits que nous venons de rappeler, resulta de donations de I’empereur Andronic II, et, dans 
une moindre mesure, de donations privees et d’achats. 

rvi'i ^^aout 1312, le Conseil de 1 Athos, sensible a la generosite manifestee par 
Chilandar a I’egard de la communaute athonite, accepta de faire don a Cermitage de Saint- 
babas d un kellydrion voisin qui etait en mine, avec une parcelle de terre (notre n° 28y«'^ — 
T 7 ^ Athos, Chilandar convoitait les biens de Skorpiou a Chrometissa. 

un 1 ^ 88 , Chilandar y acquit, moyennant une redevance annuelle de 9 hyperpres a ce 
monastere, un terrain (a) plante d’oliviers et de vignes, qui avait fait I’objet de litiges entre 
Skorpiou et plusieurs monasteres; il tut attribue a Chilandar par le Conseil de I’Athos 
ino re n ) En 1290'“, le monastere, avec i’accord trauduleusement obtenu du protos et 
igoumenes, fit planter une vigne sur un autre terrain (b) appartenant a Skorpiou, 
SI ue lui aussi a Chrometissa (Chremitzenaf". De plus, avant 1294, les moines de Chilandar 
usurperent une grande quantite de terre (c) a Chremitzena, oil ils firent planter des vignobles 
cu iver es champs . Tout ceci provoqua les protestations de Skorpiou et Taffaire fut 
rt "" novembre 1294, accorda a Chilandar, avec son 

. ^ erre^ (c), parce que les ameliorations apportees etaient importantes, mais restitua 

bipriQ vigne (notre n 14). L Inventaire mentionne quatre documents relatifs aux 

7,07 (1« 81) datable 

Mar„»i 't ■ ^ document inedit de Vatopedi de mai 1297, signe par 

Manuel Trixas, doulos de lempereur: une enquete sur place permit d’etablir que Vatopedi 

de D dppartenant a Chilandar; une ancienne delimitation entre les biens 

7hTtlt h‘ 7 2ygou (a Palaiokastron) fut produite par Vatopedi, et les 

seau777 ^"“'^‘■'^^^ yrtifierent que jamais les biens de Vatopedi n’avaient depasse le ruis- 
seau dit Kammion, au dela duquel s’etendaient les biens de Chilandar 

Zonranbn7““*'™' a" .“"‘“‘“'I™’ “ ditKrend qui etait survenu entre Chilandar et 
En 12ornn " Preaulaka fut regie en faveur de Zographou en 1290-. 

meme eiidroit ““•'^Chiland'*"'^^"^ en conflit avec Xeropotamou a propos dun champ situe au 
eme endroit , Chilandar ne put presenter devant le gouverneur de Thessalonique, alors 

[ 393 ! a ‘ ef. la notice slave an „e„o. 

W ;• 14, , 35-36^ ’ ™ ■'oeument. 

(395) /ZiJdem, 1. 32-33. 

(396) Invenlaire n"** 81-84. 

(397) Zographou n" 12. 

(398, Noire „» ,5 „e precise pas ,a iocalisalion, mais les notices slaves an orrs. silnent le champ a Preaulaka. 


Nicephore Choumnos, que de faux temoins; mais, suite a I’intervention d’habitants 
d’Hierissos, Xeropotamou se resolut a vendre ce champ a Chilandar pour 20 nomismata 
(notre n° 15). Probablement a la meme epoque, Chilandar acheta, surtout a des particuliers 
(Lykommates, Sideras, Kyriakos Melissenos, Jean Mylonas, Georges Koutroules), d’autres 
parcelles a Preaulaka'^*’^. Aucun changement n’est a signaler a cette epoque sur le 
domaine de Kamena, sinon, en 1314, un differend entre un pareque de Chilandar et Xero¬ 
potamou (voir plus has, p. 59). — A Roudaba, un conflit avec Xeropotamou surgit avant 
1290, date a laquelle, apres qu’une delimitation fut faite et un acte de tradition delivre, [le 
due de Thessalonique Kalos] Philaretos confirma les decisions prises; ces documents sont 
perdus . Peut-etre vers 1300, a 1 occasion d’un autre differend avec le meme monastere, 
deux documents qui sont eux aussi perdus, dont une ordonnance de Tempereur, etaient 
relatifs au lieu-dit Partzale, aux limites de Roudaba'*”’. — En Chalcidique occidentale, 
avant aout 1314, Jean Dragoumanos et sa femme firent don a Chilandar, en contrepartie 
de commemoraisons, du monydrion de Saint-Elie pres de Ropalaia'”=^. En aout 1314, 
Chilandar acheta des vignes a Ropalaia situees pres de Saint-Elie: deux parcelles de 2,4 
et de 2,9 modioi a Demetrios Pyrros (notre n° 31), et deux autres faisant en tout 5 modioi 

Theodore Mallokopos (notre n” 32)''"A Avant 1316, Chilandar re?ut par prostagma 
d Andronic II 100 modioi de terre pres de Saint-Elie pour y planter des vignes*”*; le monas¬ 
tere acheta 10 modioi de terre a Tzyrigkes'”'' et des vignes: 7 modioi a Demetrios Pyrros, 
5 modioi et 2,5 modioi a Theodore Mallokopos, Katharopsomas et Hamaxares, enfin 
1 modios a Tzyrigkes'””. Avant juillet 1317, I’empereur fit don a Chilandar d’une terre de 
200 modioi a Ropalaia'**’^ et les moines firent d’autres achats de vignes et de terres au 
meme endroit; pour la terre: 38 modioi entre Ropalaia et Phouskoulou a une certaine 
Sophie"*””, 27,5 modioi a Theodore et Jean Tzyrigkes'™; pour les vignes: 2,5 modioi a Theodore 
et Jean Tzyrigkes"” et 4 modioi a Stamates"*. — En mars 1319 ou peut-etre d'eja en 1318, 
Andronic II fit don a Chilandar d’un pSturage d’hiver (cheimadeion) a Kassandra dit de la 
Sainte-Trinite pour le betail possede par le monastere"^. Ajoutons que la Tour de Chryse 
acquit des biens dans la region d’Hierissos au plus tard en 1321'"*^. 

(399) Inueniaire n"* 92-93, 95-96. — De plus, Chilandar acheta a Xeropotamou un champ different de celui que 
nous venons d evoquer (cf. Invenlaire n” 86 ou 94); les moines serbes acheterent peut-etre aussi une vigne a ce monastere 
{Inventaire n" 85). 

(400) Invenlaire n”® 70-72. 

(401) Ibidem, n”' 34 et 35 et note. 

(402) Cf. noire n" 33, 1. 20-22. 

(403) Le sol de trois de ces parcelles appartenait au clerg(3 de Sainte-Sophie de Thessalonique (no tre n" 31, 1. 4, 20- 
21; n" 32,1. 2,14), et a un particulier, Theodore Tzyrigges, pour la derniere (notre n“ 31,1. 5, 23-24). Le monastere devait 
des redevances pour le loyer. — Voir aussi notre n" 34, 1. 164-165 et 154-156. 

(404) Notre n“ 33, 1. 15-19 et 41-43 (a Kalamaria); notre n” 34, I. 172-176. 

(405) Notre n® 33, 1. 28-29; notre n" 34, 1. 149. 

(406) Notre n" 33, I. 24-29; notre n" 34, 1. 144-151. 

(407) Notre n“ 34, 1. 169-172. 

(408) Ibidem, 1. 157-160. 

(409) Ibidem, 1. 160-163. 

(410) Ibidem, 1. 163-164. 

(411) Ibidem, 1. 166-167. 

(412) Notre n" 42, I. 139-141; cf. n° 43, 1. 53-54, et n" 44, 1. 56-57. 

(413) Cf. Petit, Chilandar n” 101. 
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(peZs relatS ee ^r“ r°" Z mentionne trois documents 

Jean, le frere de Michel VIH^’) eTun Ztre" (n-^isT'l 

vigne"’ Avant nifi A a ■ „ ^ a •’a'^h^t d’une 

par raqueduc dn ChorZ Tn" “'‘O'!™ ^ “tiliser I’eau amenee dans la ville 

rieur de la ville vnis *^11 w " *“ ™“““ Chilandar acheterent, a I’inte- 

PO- -etoque de Saint-Georges, un terrain d’un 

Milutin™' - En mai IS 4 t m “ “rtain temps, fut restaure par 

mentaires pour L biLf ■ ’ Vhe"?""™ P"‘ 

annee 1314^ le fik de Th'nH les environs (notre n“ 30). Cette meme 

biens patrtr nZx iZ w" ^ Zlandar leurs 

n° 34, 1 167-169 Mais dps i irme, sans donner aucune precision, dans notre 

Theodore- nous reviendrnnc ii- • ^ biens de 

monastere de Sainte-Jerusalem"ZThe'ss!r"*‘™ ~ 

date ses biens s’accrurent parZchat de tro!!“ appartenait en 1309 an roi Milutin-; 4 cette 
(notre n" 25) En 1322 le mn f- - raisons qui donnaient sur la cour du monastere 

L~r:rru“ ■" «• - 

Apidea dans le delta du Vardar Chilanr ^ ^ auparavant. - Au lieu-dit 

grand adnoumiastes Jean Ange’fit don metoque. Le 

100 modioi, pres d’Apidea- MiPhl vrn , ™ 

a Koskina™- et Georges Maoki n-f P‘“' P^stagma une terre de 3 zeugaria, 

400modioi plus 3 IgaZ ctrn " m" ^ Apidea-f sort 

terre de 900 modioi pres d’Anidea I ensemble de ces parcelles qui forme la 

1317, Andrcnie II 1 don a Ch land, 

Vardar^^^ en septembre 1317 i onnance, d’une terre de 200 modioi pres du 

Chilandar en possession de cette terrlll'nZoTEZ K^P>8n6nros mirent 

V n 3b). Enfin, les memes recenseurs, agissant sur 
SZi 34 0.1.4,,.37..3A 

(416) Notre n” 33, I. 7-]5; noire n" 3* | m 13B ® Thessalonique. 

(417, Notre 0 " 33, 1.20,31; noire „d;, l Jr, 

(418) Vie de Milulin, p. 136. 

(419) Cf. Petit, Chilandar n" 85. 

(420) Cf. notre n" 25 1 1 -3 n 17 

(421) Petit. Chilandar n'>' m,\. 23 (m^nlLn des^r Saint-Paramonos). 

(422) Notre n" 34, 1. 188-193. ^^ilandar dans le quartier de Saint-Paramonos). 

(423) Ibidein^ \ 1Q-4_iQft i-i’_. . 


(423 IbT. "" ^niianaar dans le quartier de Saint-Paramon 

rapport topographique avec’le chMon Im^^pSiiLVTroanm^ anthroponyme, est selon 


(424) Notre n" 34, 1. 196-198 

(425) Notre n" 17, 1. 88-89. 

(426) Appendice II, 1, 258-259, 

(427) Notre n" 34, 1. 180-188. 


nous sans 
Xeropotamou 
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ordre de I’empereur, mirent le monastere en possession de la pecherie (oiJjapocTtxtov) tou 
Staurou sur le Vardar en mai 1318 (notre n“ 38). 

En dehors d’un acte deja evoque, qui pourrait dater du debut de I’epoque consideree'^”, 
nous n’avons pas d’informations sur d’eventuels accroissements du domaine de Lozikion, dans 
la region des lacs. VInveniaire mentionne deux actes, aujourd’hui perdus, qui etaient relatifs 
aux pareques de Chilandar a Lozikion, dont une ordonnance d’Andronic IL^*’, ainsi qu’tin acte 
de delimitation de ce bien, egalement perdu; il pourrait etre du a Apelmene'*”’. 

Dans la vallee du Strymon, Chilandar acheta en 1308? un champ qui etait a proximite 
d’un moulin appartenant au monastere, qu’une notice dorsale situe a Mounzianis (notre 
n° 24). — Nous avons vu plus haut (p. 36-37) que Chilandar perdit le village de Kastrin apres 
1277; les revenus fiscaux de ce village furent alors affectes (par Andronic II?) a sept 
pronoiaires: Vardan, Manuel Deblitzenos, Gazes Syrgiannes, Nicephore Chrysos, Georges 
Kapsokabades, Nicolas Philomates et les enfants de Cyprien'^^^ Desireux que le village fasse 
retour a Chilandar, Milutin le demanda a Andronic II, qui le lui accorda par chrysobulle en 
juin 1300 (notre n° 19); le village fut enregistre parmi les biens de Chilandar en novembre 
1300 (notre Appendice II). — En 1313, Chilandar acquit le village de Koutze, encore une fois 
grace a I’intervention de Milutin. Le roi se proposa d’acheter le village pour en faire don a 
Chilandar; mais Andronic II, se montrant reconnaissant pour I’aide militaire qui venait d’etre 
accordee par les Serbes a I’empire, refusa, et, genereusement, il fit lui-meme don du village au 
monastere (notre n° 29). Pour I’epoque consideree, nous n’avons aucun autre document relatif 
a ce village. — En 1318, Chilandar acquit, nous avons vii plus haut (p. 45) pour quelles 
raisons, cinq nouveaux biens dans la vallee du Strymon; Georgela avec I’agridion d’Apidea; 
Eunouchou avec le zeugelateion de Goreantze, ancien bien du logariasiis les aules Kassan- 
drenos"^'^^; Leipsochorion; le zeugelateion de Malouka, bien du fisc devolu jusque-la a un 
soldat'-'*-^; et Zdrabikion. Pour quatre de ces biens, les actes de mise en possession etablis par 
Michel Neokaisareites en septembre 1318 sont conserves’^'^'*. A Malouka, la donation 
s’accompagna d’un echange avec Iviron: Iviron ceda a Chilandar une terre de 1 000 modioi 
situee pres du domaine de Chilandar a Zdrabikion, et obtint une terre equivalente pres de son 
bien a Kotzakion'‘'^-h 

En 1318 ou 1319, Andronic II accorda egalement a Chilandar deux paturages d’ete dans 
la region de Melnik: I’un, dit Matzista, etait un bien du fisc; le second etait dit Saint-Demetrius 


(428) Inventaire n“ 19; acte de tradition d’une terre a Lozikion, par un koiaistor. 

(429) Ibidem 17 (ordonnance d’Andronic II) et 18 (acte d’un grand adnoumiastes). 

(430) Inventaire n” 61 et note. 

(431) Appendice II, 1. 8-143. 

(432) Cf, notre n" 42, 1. 86-88. 

(433) Ibidem, 1. 150-151. 

(434) Nos n“ 39 (Malouka), 40 (Eunouchou et Leipsochorion), 41 (Zdrabikion). 

(435) Notre n® 39, 1. 55-84; notre n” 42, 1. 149-160. 
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Sm™ rdSuVrt ^ CMlandar 

rage dans la region de Hvosn i • “onastere n’avait pas de pStu- 

il Lrait rattacS des V^an \ Labikievo™, auquel 

de Chryse™. juments de Chilandar et de la Tour 


dessotr^xUirux'TeVable' 

tere en Macedoine en 1319 et sur'l propriete fonciere du monas- 

aux pareques d^ Chil ndar e^ M ^ ^e Tableau 3 est relatif 

Koutze et Georgela, ^ufLno Jrr n conserve pour 

le nombre des feux qui sont con^us^meT^r neanmoins comparer 

que Lavra jouissait des impots et des services'd^ 88^? rappelons 

de Thessalonique vers 1320, Iviron de plus de 550 en 13^0 et F 
L'importance de la propriete fonciere '7 f '^*^'’*8“""'’“^ 

(0,5 modios par feu a Kometissa 32 6 mnd'^ villages 

contrats liant les paysans au mon'nste’ -r ■ 7 ^ Gastrin), ce qui suggere que les 

les sommes regues au titre eux-memes tres divers. Rappelons enfin que 

(81 hyperpres en 1300) des lovers oumenon etaient augmentees des charges annexes 
biens direLnrent exp, ’itt La'rentL d 7*^7^ et du revenu des 

et I-acquisition par Ch ndar^^ 05 7 ^2) 

dWrdKassan^raJ rr^olrr:: t <P' 

eF 8ra„d= cVst aussi t qui :^rt,r; 1^^ — 


(436) Notre n" 42, I. 136-138. 

(437) Petit, Chilandar, n” 101, 1. 20. 

Mai TT" ' •■ Sp’ommki I, p. 314. 

WO) “•''"' "• P- 26. 

(441) Ibidem, p. 310. 

(442) Ibidem, p. 31 1 _ n’dnW.- 
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Tableau 2. — Les biens de Chilandar en Macedoine. 


Region Lieu 

Bien 

Mode d’acquisition 

Date 

Superficie 

en 

modioi 

Reference a 

Chilandar I 

Chalcidique Preaulaka 

metoque 

don d’Alexis III 

1199? 


p. 35 et 57 


terre 

echange avec Lavra 

avant 1274 


p. 35 


champ 

achat a Xeropotamou 

1295 


p. 46-47 


champs 

achat a 5 paysans 

avant 1300 


p. 47 


champ 

achat a Xeropotamou 

avant 1300 


ibid. 




1300 

318 

p. 59 

Kamena 

terre 

don d’Alexis III 

1199? 


p. 35 et 59 




1321 

1 900? 

p. 59 

Roudaba 



avant 1274 


p. 35 

Kassandra 

paturage 

don d’Andronic II 

1318 ou 1319 


p. 47 

Ropalaia 

metoque 

don de Dragoumanos 

1314 


ibid. 


vignes, 10,3 mod 

achats 

1314 


ibid. 


terre, 100 mod 

don d’Andronic II 

avant 1316 


ibid. 


terre, 10 mod 

achat 

avant 1316 


ibid. 


vignes, 15,5 mod 

achats 

avant 1316 


ibid. 


terre, 200 mod 

don d’Andronic II 

avant 1317 


ibid. 


terre, 65,5 mod 

achats 

avant 1317 


ibid. 


vignes, 6,5 mod 

achats 

avant 1317 


ibid. 




1317 

408 

p. 61 

Thessalon. St-Georges 

metoque 


avant 1300 


p. 35 


vignes 

achat 

avant 1299 


p. 48 


terrain, 1 mod 

achat 

avant 1316 


ibid. 

Ste-Jerusalem 

monastere 


avant 1322 


ibid. 

Vardar 

terre, 200 mod 

don de Jean Ange 

avant 1299? 


ibid. 


terre, 100 mod 

don de Jean Ange 

avant 1299? 


ibid. 


terre, 3 zeug 

don de Michel VIII 

avant 1282 


p. 35 


terre, 100 mod 

don de G. Magklabites 

avant 1299? 


p. 48 




1299, 1300 

900, 800 

ibid. 


terre, 200 mod 

don d’Andronic II 

avant 1317 


ibid. 


pecherie 

don d’Andronic II 

1318 


p. 49 

Lacs Lozikion 

metoque, 3 zeug 

don de D. Spartenos 

avant 1265 


p. 36 


terre 

don de J., C. et M. 

1265 


ibid. 



Spartenos 

1300 

2 000 

p. 63 

Strymon Kastrin 

village 

don de J. Paleologue 

avant 1277 


p. 36 



don d’Andronic II 

1300 


p. 49 




1300 

8 000 

p. 64 
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Region 


Bien 


Melnik 

Skopje 


Mounzianis 


Koutze 


Mode d’acquisition 


metoque 
village 

terre, 600, 700 
mod 
champ 
terre 
village 

Eunouchou village 

Leipsochorion village 

Georgela village 

Zdrabikion village 

Malouka village 

2 pfiturages 
Ste-Paraskeue kellion 

St-Nice tas* 


don de Petraliphas 
don de Metretopoulos 

achat a Lebounes 
don de Petraliphas 
don d’Andronic II 
don d’Andronic II 
don d’Andronic II 
don d’Andronic II 
don d’Andronic II 
don d’Andronic II 
don d’Andronic II 
don d’Uros I"'? 
don de Milutin? 


Superficie 


avant 1227 
1227 
ca 1270 
1300 
1308? 
1227 
1313 
1318 
1318 
1318 
1318 
1318 

1318 ou 1319 
1257/58? 
apres 1282? 
av. 1308 


Reference a 
Chilandar I 


* Saint-Nicetas appartenalt a Mpoque comiderfe 4 la Tour de Chryse. 


p. 36 
ibid, 
ibid. 
p. 64-65 
p. 49 
p. 36 
p. 49 
ibid, 
ibid, 
ibid, 
ibid, 
ibid, 
ibid. 
p. 37 
p. 50 
p. 43 




Tableau 3. - Les pareques de Chilandar. 

Region 

Village 

Date 

Nombre de feux 

Propriete fonciere 
des pareques en 
modioi 

Oikoumenon per?u 
par Chilandar en 
hyperpres 

Chalcidique 

Lacs 

Strymon 

Kometissa 

Kamena 

Kontogrikou 

Lozikion 

Kastrin 

Mounzianis 

Koutze 

Eunouchou 

Leipsochorion 

Zdrabikion 

Malouka 

1300 

1300 

1300 

1300 

1300 

1300 

1318 

1318 

1318 

1318 

15 

18 

5 

9 

71 

9 

21 

n 

34 

25 

7 

29 

25 

238 

2 311 

304 

120 

26 

10.3 

12.4 

6,5 

12 

119,1 

13.4 

53,3 

18,6 

Sources: i 

nos n”* 39, 40, 41 et App. II. 




E. LE DOMAINE DE CHILANDAR EN 1319 


1. A VAihos 

Le domaine propre de Chilandar. L’etendue de terre qui constituait le domaine propre de 
Chilandar a cette epoque, «la region de Meleai avec ses semneia », une olivette et la vigne de 
Karakala^'‘'‘, n’est pas precisement connue. Peut-etre correspondait-elle seulement an bassin 
du ruisseau dit Gerakopholia (cf. fig. 2, p. 54). 

Vers I’ouest, rien ne permet de dire que les biens de Chilandar aient atteint ceux de 
Lavra a Kalyka, dont les limites sont approximativement connues'^'^"’; en tout cas, ni 
Boroskopou ni Saint-Theodose, mentionnes dans la delimitation de Kalyka, ne sont cites 
parmi les etablissements cedes a Chilandar a la fin du xii*^ siecle. Les limites du domaine 
propre de Chilandar ne sont a pen pres certaines que du cote est, ou le monastere avait 
comme voisin immediat Esphigmenou; le trace des limites, qui fit I’objet au xiv*^ siecle de 
contestations avec ce monastere comme on le verra dans le tome II de cette edition, semble 
avoir ete peu different a Tepoque etudiee de ce qu’il etait au xix*^ siecle d’apres une carte 
conservee dans les archives d’Esphigmenou''*'’’. Notre Appendice IV, faux du xiv^ siecle 
semble-t-il, decrit la partie septentrionale de ce cote est: il mentionne au nord-^est I’abside 
d’une eglise de Saint-Georges'^'^^; la meme delimitation indique, plus au sud, une seconde 
eglise, dite de Tzainou, que Ton pourrait localiser aux environs de la hauteur appelee 
Koryphe sur la carte topographique'''‘**. La partie meridionale de ce cote est du domaine est 
decrite, en sens inverse, dans un acte de 1322: depuis la meme hauteur'^'^”, la limite gagnait 
vers le sud Sainte-Marina, sur la ligne de Crete entre les deux versants de la presqu’ile; ce 
dernier toponyme etait a peu de distance du lieu-dit Papa Konaki sur la carte topographique, 
a 1 angle sud-ouest du domaine d’Esphigmenou'‘''’‘\ — Le metoque de la Transfiguration'’’’’, 
dans lequel une tour avait ete edifice (cf. ci-dessus, p. 34), se trouvait sans doute au sud du 
monastere et sur le versant nord de I’Athos, puisqu’il etait situe « au dessus de Chilandar 
dans la montagne I’etablissement etait situe a I’emplacement de la skite de la Sainte- 

(444) Notre n° 17,1. 58-60. — Sur les etablissements de la region de Meleai aux x'^-xii” siecles, voir ci-dessus, p. 18- 

20 . 

(445) Delimitation dans Laura I, n“ 61; voir Lavra IV, p. 66 (par N, Svoronos) et carte 1 p. 74-75, et ici-meme fig. 2. 

(446) Carte etablie en 1845 pour montrer les limites clu domaine propre d’Esphigmenou (photo au College de 
France). 

(447) Appendice IV, 1. 2. Saint-Georges est egalement mentionne a cet endroit dans le faux Petit, Chilandar 
n“ 137, 1. 89. 

(448) Appendice IV, 1. 7. Cette eglise est egalement mentionnee dans Petit, Chilandar n” 137, 1. 87 (tou 
T^atl’gdvou). 

(449) Petit, Chilandar n° 77. L’eglise de Tzainou n’est pas mentionnee dans cet acte, mais des reperes, lousira, 
prinoi, selas, communs a notre Appendice IV (1. 5-6) et a cet acte (1. 50-51), suggerent qu’il s’agit du meme secteur, situe 
au nord de cette eglise. 

(450) Petit, Chilandar n° 77, 1. 46. Sainte-Marina est egalement mentionne ibidem, n" 137, 1. 80. Le toponyme 
figure sur la carte etablie en 1845 (cf. note 446); Sainte-Marina formait la limite entre les domaines d’Esphigmenou, de 
Zographou et de Chilandar. 

(451) Notre n° 17, 1. 61-63. 

(452) ZN 3. n” 4933. 
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Trinite, dont les batiments subsistent, a environ 2 km au sud-est de Chilandar'-''’'^ — 
L’a^ros de Saint-Georges, identique a I’etablissement homonyme que Teodosije situe a Meleai 
(cf. ci-dessus, p. 20), etait lui aussi situe « au dessus du monastere et pouvait done etre 
dans la meme direction. — Le metoque de Saint-Nicolas*'’’'^, I’ancien monastere que Teodosije 
situe egalement a Meleai, n’est pas localisable. — L’a^ros des Saints-Homologetai correspond 
au monastere de Meleai cite par Domentijan et Teodosije'-'^". Or, d’apres un document de 
1389, le monydrion de Stephanitze etait une dependance de Chilandar dont les biens joux- 
taient le domaine d’Esphigmenou dit des Saints-Homologetai a Banitza, sur le versant sud 
de I’Athos'*®’'; et une notice inedite portee sur ce document indique que ce monydrion aurait 
ete dit tcov 'Op.oXoyyivcav^'^^. Si Ton ajoute foi a cette notice, on pourrait songer a localiser les 
Saints-Homologetai de Chilandar au lieu-dit Stephanitze qui, d’apres notre Appendice 
etait au nord-ouest de I’eglise de Tzainou (et du lieu-dit actuel Koryphe); mais rien n’est sur. 

Sur le domaine de Chilandar, vers le nord, se dressent aujourd’hui encore les deux 
fortifications que nous avons mentionnees plus haut; au bord de la mer, la tour de Chryse 
(ou Saint-Basile), qui est edifiee sur un promontoire rocheux et, dans le vallon qui relie le 
monastere a la mer, la tour dite de Milutin. 

A Karyh et aux environs. Chilandar possedait une residence a Karyes, ou logeaient les 
moines venus du monastere'*®". Elle n’est pas localisee. 

L’ermitage de Saint-Sabas, situe « pres de Karyes agrandi en 1312 d’un kellydrion 
voisin (cf. ci-dessus, p. 46), etait sans doute a I’emplacement du Typikareion de Saint-Sabas, 
en contrebas de la residence de Chilandar dans la capitale de I’Athos, a 100 m au nord-ouest 
du Protaton*®^. A peu de distance, non loin du monastere de Kochliara (situe lui-meme en face 
de I’actuel Sarai)'*®®, le kellion de Saint-Sabas possedait un vignoble''®"*; il etait voisin d’un terrain 
achete par Sava pour son kellion dans I’intention d’y planter d’autres vignes'®®. II est possible 
que le kellion de Saint-Sabas a Karyes ait comporte une tour des la fin du xiri® siecle'"*®. 


(453) Une notice portee sur un manuscrit du xvi“-xvii“ siecle (ZN 4, n" 6436) situe [reglise de] la Transfiguration a 
Spasova Voda («le ruisseau du Sauveur »), la oil est mentionnee ensuite la skite de la Sainte-Trinite; cf. Djurig, 
Fresquesy p. 61-65; S. Nenadovig, Hilandarski skit Svete Trojice na Spasovoj vodi, HZ, 2, 1971, p. 99, 111-112; Tomic 
dans HZ, 9, 1997, p. 173-278. 

(454) Inventaire, n” 51; cf. notre n” 17, 1. 63. 

(455) Notre n“ 17, 1. 61. 

(456) Ibidem, 1. 63-64. — Vie de Sava par Domentijan, p. 168; Teodosije, p. 51. 

(457) Petit, Chilandar n° 159. 

(458) Cf. M. ZivojiNovic, Le monastere de Chilandar et ses metoques dans la region de TAthos, ZRVI, 26, 1987, 
p. 35-67: p. 43. 

(459) Appendice IV, 1. 4; Stephanitze est mentionne entre I’eglise de Saint-Georges et celle de Tzainou. 

(460) Typikon de Saint-Sabas, ci-dessus, p. 9; notre n” 17, 1. 67-69. Voir aussi Teodosije, p. 51. 

(461) Notre n” 6, 1. 40. Sur cet etablissement, voir ci-dessus, p. 9. 

(462) Cf. Smyrnakes, Hagion Oros, p. 501. L’eglise, construite au xviiT’ siecle, doit son nom a une inscription 
portant le texte du Typikon de Saint-Sabas (cf. ci-dessus, p. 9 et note 48). 

(463) Cf. Docheiariou, p. 249. 

(464) Notre n° 6, 1. 12-14, cf. 1. 9. 

(465) Notre n“ 6; confirmation des droits de Chilandar sur le kellion de Saint-Sabas dans notre n" 17,1. 64-66. 

(466) VInventaire, n" 99, mentionne, en rapport avec Saint-Sabas, un chrysobulle relatif a une tour. On reviendra 
sur cette tour dans le tome II des Actes de Chilandar. 
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ACTES DE CHILANDAR I 


0CC!den/«;es de VAthos. Le monastere de Zygou, acquis par Chilandar en 
, etait situe « hors de I’Athosc’est-a-dire sur le versant occidental de la Megale 
Bigla, dans la region de Melissourgeion (cf. fig. 2)'“=. Le domaine propre du monastere aurait 
e e pen etendu (ct. ci-dessus, p. 21); on pent cependant supposer que sa limite est etait situee 
sur le versant oriental de la Megale Bigla““; au sud, il etait limitrophe du terrain que nous 
nomm^s par convention <, Palaiokastron que le monastere de Zygou obtint des autorites 
athonites en 1018, et qui echut lui aussi a Chilandar en 1199. Les daimitations de ce 
terrain permettent de le situer sur la cote sud-ouest de FAthos, a I’est du domaine de 
Vatopedi a Prosphori et a I’ouest des biens du monastere de Chrometissa, dit aussi 
Chremitzena, qui devint une dependance de Skorpiou avant le milieu du xiii' siecle 
es notes a notre n 1). Au sud-est, la limite de Palaiokastron longeait vers I’aval un 
megas potamos puis un Bathy Ryakin”- qu’on peut identifier au Staurolakkos de la carte 
opographique; il attemt la mer immediatement a I'est de I’actuel Phraggokastron. forteresse 
q 1 se rouverait done sur le terrain de Palaiokastron. Sur la cote, les reperes etaient a Pest 
un rocher situe dans la mer‘’^‘ et a I’ouest, en direction d’Ouranopolis, un akromon"' ou un 

atteignait la ligne de crete«', ou plus precisement un 
er sur lequel on devait en 1018 edifier une croix, a proximite de la route'". Au nord- 
est, le terrain allait jusqu’a la crete de la Megale Bigla"". Ces indications permettent de 
representer schematiquement les limites du terrain de Palaiokastron. — En 1288 nous I’avons 
vu (ci-dessus, p,^46), Chilandar acquit un terrain a Chrometissa, plante de vignes et d’oliviers, 

Phr rr 1 Chilandar'”, sans doute a proximite de I'actuel 

Phraggokastron; rien ne permet de preciser la localisation de ce terrain. - En 1294, a la 
suite dun arrangement accepte par les autoritts athonites, la limite orientale du terrain de 

(467) Sur le monastere, voir ci-dessus, p. 21-22. 

(468) Notre n“ 17, 1. 69. 

et eertf p. f’ '■ P' ^3-170 

lorsqu’il eut acquis, en 1018, le temin de PalaiokastrT^ monastere s est deplace, de la montagne vers la mer, 

dansSe';" ‘ ’• “""""Irement decrite 

aiu VoilrY- r • ' K* ,1 , Selina, cf. les notes a notre n" 1. 

decembre 1018, delimuluon d7pro'nho’ri'*?r*^"*^" Palaiokaslron: colds sud, ouest et nord; Vatopedi inedit de 

autre mot): 

notre n" 14, delimitation entre rhiEmi^-ir fPriU - 1 t o ^ ^^^‘-mitzena, 1. 12-19: cote est de Palaiokastron; 
apres modification des limites. ‘ aiokastron) et Skorpiou (Chremitzena), 1. 41-44: cote est de Palaiokastron, 

(472) Notre n” 1, ]. 15-19. 

(StaTcXeofXEvov).^ ^ nzrpa.q ev 0aXaa(T7] t 7]<; StaTrXsouCTT]!;); notre n" 14, I. 41 

(474) Vatopedi inedit d’avril 1018. 

(475) Vatopedi inedit de decembre lOlS _Pmvf ar,. i 

p. 46). ■ Peut-ttre le ruisseau Kaminion mentionne en 1297 (cf. ci-dessus, 

(476) Vatopedi inedit de decembre 1018. 

(477) Vatopedi inedit d’avril 1018 
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Palaiokastron fut modifiee au profit de Chilandar, incluant desormais des vignes plantees par 
le monastere, des vignes et des champs exploites par ses pareques (cf. notre n^’ 14 et les 
notes). Les droits de Chilandar sur son metoque de Zygou, dedie a Saint-Elie, avec des pare¬ 
ques et une olivette sur le rivage, ont ete confirmes en 1299''*h Les pareques de Kometissa 
qui exploitaient ses biens et sans doute ceux de Preaulaka (15 feux) ont ete recenses en 1300; 
ils etaient proprietaires de 7 modioi de vigne''^“. 

2. En Macedoine 

Chalcidique orientale. On trouvera sur la fig. 3, p. 58, pour aider a localiser les biens de 
Chilandar, les limites de proprietes appartenant a divers monasteres sur I’isthme de I’Athos 
au debut du xiv*^ siecle’^'*; toutes les delimitations sont mesurees dans les documents. Le 
metoque de Saint-Nicolas'*^’ a Preaulaka etait situe immediatement a Test de I’isthme, sur 
une eminence, a ,500 m du rivage sud***’’’’. Il comprenait pliisieurs parcelles. La plus grande 
(fig. 3, n° 15), sur laquelle se trouvait le metoque, appartenait au monastere « depuis 
toujours peut-etre s’agit-il d’lin ancien bien de Zygou, dont Chilandar aurait herite en 
1199. Elle a ete delimitee vers 1300 par Demetrios Apelmene, qui a evalue sa superficie a 
un pen plus de 223 modioi (notre n“ 21). Au sud-ouest, sur le Golfe de TAthos, elle atteignait 
Tembouchure du ruisseau de Diabrippou, qui correspond au Labriota r(ema) de la carte topo- 
graphique''*^^; a cet endroit, Chilandar avait comme voisin la terre de Lavra dite Boulkarea 
(n° 11)'”^®; plus au nord se trouvait un bien d’Esphigmenou, puis la terre de Zographou dite 
Loustra (n° 14)''*'^. Au nord et a Test, le voisin de Chilandar etait Xeropotamou*'’". Les limites 
de cette terre semblent avoir peu change jusqu’en 1933“’h — Une seconde parcelle, dont on 
ne possede pas la delimitation mais qu’on peut localiser (n” 4), etait un ancien bien de Zygou. 
En effet, elle est mentionnee en 1101 au sud-est de la terre d’lviron a Preaulaka (n“ 3) 
comme xa ^Lxaia x^:; Zuyou, et on trouvait au meme endroit en 1301 les 3ixaia xt)? (xov% 
x6)v Sep6cov'‘*’^. Cette parcelle semble elle aussi avoir appartenu a Chilandar jusqu’en 

(481) Notre n° 17, 1. 69-72. 

(482) Appendice 11, 1. 217-233. 

(483) Voir, pour les biens de Lavra, Lavra IV, carte 1, p. 74-75. 

(484) Notre n° 17,1. 72-74. Ce metoque est la «tour des Serbes »mentionnee dans Iviron III, n“ 70,1, 256. Cette tour 
etait en ruine en 1274; cf. notre n“ 9, 1. 48. 

(485) Cf. A. Struck, Makedonische Fahrten I, Chalkidike, Vienne - Leipzig, 1907, carte p. 68; Papaggelos, 
Metochia, p. 1598 n. 122. 

(486) Notre n“ 9, 1. 49. 

(487) Ruisseau de Diabrippou: notre n° 21, 1. 6-7, 8, Lavra II, n” 90, 1. 354, n" 108, 1, 685 (lauripou); ce ruisseau 
etait dit auparavant tou kyr loannou (cf. Iviron I, fig. 5 p. 77 et p. 78). 

(488) Notre n" 21, 1. 3, 7. La terre de Boulkarea est delimitee dans les actes Lavra II, n" 90,1. 349-363, et n" 108, 
1. 680-696. 

(489) Mention des biens d’Esphigmenou: notre n" 21, 1. 8; des biens de Zographou, ibidem, 1. 9. La terre dite 
Loustra est delimitee dans I’acte Zographou n" 54, 1. 36-51. 

(490) Notre n" 21, 1. 12, 15-16. 

(491) Cf. Papaggelos, Metochia, carte p. 1600 (n” 7). 

(492) Iviron II, n" 50, delimitation du domaine de Preaulaka, 1. 10; Iviron III, n° 70, delimitation de la terre tes 
Achrados, 1. 183. 
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1933 Un champ du monastere des Serbes (n" 10) etait situe au nord de la terre d< 
Zographou d.te Loukltze (n» 9)»'. - Une autre parcelle (n» 12) etait voisine de la terre dt 
avra i e yrgos (n 13)*“’. Enfin, Chilandar possedait un champ {n“ 5) a I’ouest de la 
Zographou a Sarabari (n“ 6)«. Ajoutons qu’il est fait allusion dans un acte de 
vente anteneur a 1300 a un bien de Chilandar au lieu-dit ton Hippodromiou-, peut-etre 
ne des parcelles deja mentionnees, et que plus pres d'Hierissos le monastere serbe detenail 
une piece de terre au nord-ouest du bien de Zographou a Kryos Kampos*. Cette propriete 

(493) Cf. Papaggelos, Melochia, carte p. 1600 (n" 5). 

Autre mentirTet"mem^^ n" 90 \ des Serbes). 

Zographou a Sarabari, cf. P„*c.a4,.os, Mc/orftto, p 1596 et!. IM 

(497) Lavra II, n" 86, 1. 6-7. 

(498) Zographou n" 54, I. 61. 
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dispersee, qui s’explique dans une region alors intensivement mise en valeur, resulte 
d’acquisitions faites d’une part par le moyen d’un echange'^**'’ et d’autre part par plusieurs 
achats effectues a la fin du xiii*^ siecle (cf. ci-dessus, p. 47). Les droits de Chilandar sur le 
metoque de Preaulaka, avec ses vignes et les champs qui avaient ete achetes, ont ete 
confirmes en 1299“". En 1300, les biens du metoque comptaient 300 modioi de terre « avec 
le supplement » (?) et 18 modioi de vigne‘“b 

A I’ouest d’Hierissos, Chilandar detenait deux terres, Tune a Kamena, I’autre a 
Roudaba. La delimitation de domaines de Xeropotamou, Iviron et Lavra, qui ont ete faites 
au debut du xiv® siecle, permettent de localiser ces biens; cf. fig. 4, p. 60“^. 

Les limites de la terre de Chilandar a Kamena (Debelikeia) (n° 6), sur le Golfe de 
I’Athos, sont decrites et mesurees, sauf le long de la cote, dans la delimitation du domaine 
de Lavra a Gomatou et Debelikeia en 1321 (n“ 5), domaine qui enserrait cette terre“". Elle 
etait longee au nord-ouest puis traversee par le ruisseau dit Petrenia r(ema) sur la carte 
topographique; on peut estimer sa superficie a 1 900 modioi environ. Ce bien de Chilandar 
est enregistre dans le praktikon d’Apelmene en 1300 comme terre situee dans le village de 
Kamena, au lieu-dit Slano; il est vrai qu’elle est comptee dans cet acte pour 200 modioi 
seulement, mais peut-etre parce qu’il s’agit de ce qui etait directement mis en culture par 
le monastere""'*; la plus grande partie de cette terre etait sans doute louee aux 18 feux des 
pareques de Kamena {Kamenica-, cf. les notes a notre Appendice II) qui sont enregistres 
dans ce praktikon; les pareques etaient proprietaires de 29 modioi de terres de valeur""". 
Cette terre etait anciennement un bien du monastere de Zygou. En effet, un document de 
1085 fait allusion a un conflit survenu entre Xeropotamou et Zygou a propos d’un moulin 
appartenant a Xeropotamou et situe a Debelikeia d’apres les notices du verso; le potamos 
(vraisemblablement le Petrenia rema) limitait les biens de Zygou, qui etaient au sud du 
ruisseau, et ceux de Xeropotamou, qui etaient au nord""". Ce document, de meme que le 
moulin""", est mentionne dans un acte de 1314, a propos d’un differend portant sur un 
autre moulin, edifie a Debelikeia par un pareque de Chilandar (a Kamena)""". 

A Roudaba, Chilandar detenait un terrain (n" 2) qui a ete delimite en 1274"""; la deli¬ 
mitation n’est pas mesuree. Ce terrain est mentionne comme voisin, le long du ruisseau dit 
tou Partzale (au nord de la parcelle de Chilandar), dans la delimitation (egalement non 
mesuree) etablie vers 1320-1321 de I’immense domaine montagneux detenu par Xeropotamou 

(499) Chilandar acquit une terre a Preaulaka par echange avec Lavra bien avant 1274; cf. notre n" 9, 1. 23-25. 

(500) Notre n” 17, 1. 72-75. 

(501) Appendice II, p. 295. 

(502) Voir aussi, pour le domaine de Lavra, Lavra IV, carte 1, p. 74-75. 

(503) Lavra II, n” 108,1. 589-641 (mention des biens du monastere des Serbes, 1. 616, 624 (ancienne aire a battre de 
Chilandar), 625, 626, 629. En 1300, dans I’acte Lavra II, n” 90. ce domaine fait I’objet de deux delimitations separees, 
Gomatou a I’ouest (1. 292-301) et Debelikeia a Test (1. 302-312); ces deux delimitations mentionnent elles aussi les biens 
de Chilandar, 1. 292 et 299, 1. 304-306. 

(504) Appendice II, p. 295 

(505) Appendice II, p. 294. 

(506) Xeropotamou n” 7. 

(507) Xeropotamou conservait ce moulin, situe sur ce qui etait devenu le domaine de Lavra, moyennant redevance 
a ce monastere {Lavra II, n" 108, 1. 621-622). 

(508) Xeropotamou n° 17. 

(509) Notre n“ 9, 1. 79-96. 
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ruisseau 

limite approximative 
de domaine 

biens mentionn^s 
dans le texte 

localisation 

approximative 


Fig. 4. — La region de Gomatou. 


“'J "'®“" delimitation indique que I’on trouvait plus 

d’Alvoiou p T"*- ^ * Gomatou (n° 5), une parcelle appartenant au monastere 

'Mron Gomir “ Xeropotamou et de Lavra (n” 3). puis les biens 

n • T ' ^ (>"esuree) du domaine de Lavra a Gomatou- 

d“l”rblerd7rbf V voisin-, main ne 

sur le b.en de Chilandar. II est cependant fait allusion au voisinage de Lavra et de 

t '■ *■ «■ « de Lavra,; t 36 et 40 (terra d’Alypiou); 

(511) Lavra II, n° 108, 1. 602. 
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Chilandar (a propos d’un noyer dont on devait se partager les fruits), a la limite siid-ouest de 
la parcelle de Chilandar, dans notre n” 9, 1. 82-84. Ce voisinage explique le conflit survenu 
avec Lavra avant 1274 et Tusurpation commise par ce monastere aux depens des Serbes, 
d’autant que Lavra possedait une parcelle enclavee dans la terre de Chilandar (cf. notre 
n'^ 9, 1. 97-99). Ces indications permettent, sinon de garantir la forme et les dimensions de 
ce bien, que suggerent seulement sa delimitation et la topographie, du moins de le localiser. 
On notera que la terre de Chilandar comportait dans sa pointe nord une eglise en mine 
dediee a saint Georges*^'^, a proximite de I’endroit ou la carte topographique indique une 
hauteur nommee Hagios Georgios. Les droits du monastere serbe sur le metoque de la Vierge 
a Roudaba, avec des pareques, une olivette, des vignes et des moulins, ont ete confirmes en 
1299-'’^'\ Ce metoque, ou quatre paysans etaient installes en 1274’'’’’', etait exploite par les 
pareques de Kontogrikou (5 feux) recenses en 1300; ils etaient proprietaires de 13 modioi de 
terre arable, de 8,5 modioi de vigne et de 3,5 modioi de verger’’''’. 

Kassandra. Nous avons vu (p. 47) qu’en 1318 ou 1319 I’empereur fit don a Chilandar 
d’un paturage d’hiver a Kassandra, dit de la Sainte-Trinite; il etait situe a I’ouest du 
domaine de Lavra dit tou Gymnou, que la delimitation de ce domaine mentionne comme 
voisin sur une longueur de 165 schoinia’''’’", un peu plus de 4 km. Cette delimitation permet 
de localiser la limite orientale de ce vaste paturage a 3,5 km a Touest du village d’Aphytos’’”^. 

Chalcidique occidentale. Chilandar constitua a partir de 1314, par donations et par achats 
(cf. ci-dessus, p. 47), un domaine situe pres de Ropalaia, a 20 km au sud-est de Thessalo- 
nique, autour du monydrion du Prophete Elie”’”. Le monastere serbe se mit aussitot a y 
construire des batiments et a mettre les terres en valeur””. Au total, en 1317 le monastere 
serbe possedait 375,5 modioi de terre et 32,5 modioi de vigne a Ropalaia’’’'^'’. 

Thessalonique et ses environs. Les droits de Chilandar sur le metoque de Saint-Georges 
a Thessalonique, avec des vignes achetees hors de la ville, ont ete confirmes en 1299“’; sur 
les parcelles acquises par Chilandar pour ce metoque, voir ci-dessus, p. 48. Le fait que le 
monastere ait regu avant 1316 le droit d’utiliser pour ce metoque I’eau de I’aqueduc venant 
du Chortiates (notre n° 33) suggere une localisation a Test de la ville. Notons qu’a I’epoque 
moderne le metoque de Chilandar a Thessalonique, dit de Saint-Sava, etait dans la partie 


(512) Notre n'’ 9, 1. 89. 

(513) Notre n" 17, 1. 75-78. 

(514) Notre n" 9, 1. 67-69. 

(515) Appendice II, 1. 205-216. 

(516) Lavra II, n“ 108,1. 507-513 (biens du monastere des Serbes sur le village de la Sainte-Trinite), 523-525 (biens 
des Serbes). 

(517) Cf. fig. 10, p, 73; voir aussi Lavra IV, carte 5, p. 109. 

(518) Sur la localisation de ce bien cf. Lefort, Chalc. occ., carte 5 (n"® 10-12); cf. ici-meme fig. 10. 

(519) Petit, Chilandar n” 117, 1. 44-45; une partie au moins des terres etaient exploitees en Jardins irrigues (cf. 
Petit, Chilandar n” 54), evidemment pour le marche de Thessalonique. 

(520) Lefort, Chalc. occ., p. 136. 

(521) Notre n" 17, 1. 85-88; cf. aussi notre n" 34 (1317), 1. 135-139. 
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nord de I’ancien hippodrome, done pres des remparts orientaux"^'^ — Le monastere de 
Samte^erusalem etait situe dans le quartier de Saint-Paramonos^^^^ vraisemblablement pres 
a^ orte d Or, an sud-ouest de Thessalonique^’^h Ce monastere fut acquis par Chilandar 
peut-etre a la fin de I’epoque consideree ou quelques annees plus tard (cf. ci-dessus, p. 48). 

A I’ouest de Thessalonique, dans le delta du Vardar, Chilandar possedait plusieurs 
parce es contigues. Nous avons vu (p. 48) que le monastere detenait en 1299 pres d’ApiDEA 
une terre de 900 modioi, ou peut-etre seulement de 800 d’apres le praktikon d’Apelmene, qui 
p etait situee pres du Palaios Bardarios’-"’; il s’agit de I’actuel « Mikro Bardari », 

k correspond au « Megalo Bardari» actuel (cf. fig. 5, 

p. W; le bras principal du fleuve coule aujourd’hui plus a I’ouest). Nous avons egalement vu 
p 1317 notre n 34 mentionne 1 origine des droits du monastere sur les diverses 

^ domaine. La localisation d’Apidea est inconnue, mais il est 

possi e e situer ce bien de Chilandar approximativement a I’endroit note 1 sur la fig. 5 , 
,, ^ Palaios Bardarios. En 1317, cette terre s’accrut, par donation de rempereur®'^'’’, 

rectangulaire de 200 modioi (n° 3) qui est delimitee et mesuree dans 
, > ^ e^etait a 1 est de biens deja detenus par Chilandar, qui ne peuvent etre que 

la terre proche d Apidea, alors nommee zeugilaieion de Neochoriom^^^ a Test de cette parcelle 
biens imperiaux (n 4)'’^^; la delimitation mentionne, au nord de cette 
riir’rto ^^i ullait vers 1 est a Chenaroa^, et au sud une autre route qui se 

(r\nr\ direction de 1 est, vers les biens de Lykopoulos^'^". Or la delimitation 

appartenant a un monastere non identifie, que Ton peut dater de ca 
lill Pouvoir localiser (n“ 6 ), mentionne (1. 2) le lieu-dit Chenarou a la 

Hp R' 1 ^^ conserve, est porte sur la carte topographique a 3 km au sud 

nar^ ^ 0 ! delimitation mentionne ( 1 . 4-5) au nord les biens du fisc detenus 

Lnv pourraient correspondre a une partie des biens impe- 

encore7.''n^"r' ~ Chilandar augmenta 

ratikinn\ pf H ^ ^ donation, par 1 empereur, du terrain de peche sur le Vardar (opsa- 

mesurpp' t ' ^ ^ y^^gion) dit tou Staurou (n“ 2 ). La delimitation de ce terrain, non 

ZeZnL s’etendait au sud des biens de Chilandar deja 

et saTs dn i V" 7 Bardarios, les biens du monastere de Chortaitou 

u e e zeuge aieion de Chilandar qui en etait voisin, et (vers le sud) il s’etendait de 


p. 401 7cal7 tioire?ron7 qulrtllr TovQxoxQariaq, Thessalonique, 1983, 

Solunu, Zograf, 11, 1980, p. 29-13 cf n 81 sr't . ‘ ff S- Kissas, Srpski srednjevekovni spomenici u 

Arhilekiura, p. 192 (cf. p. 208). ' • ■ > • • -e metoque actuel est situe 1 rue Karbounion; cf. Nenadovig, 

(523) Notre n" 25, cf. 1. 13-19. 

(524) Cf. Iviron IV, p. 34-35. 

(525) Appendice II, p. 295. 

'80-188 (terre de 200 modioi pres du Vardar) 

™ M I'l-'S. 20; n" 38, 1. 13-14 

(528) Notre n 36, 1. 19. 

(529) Ibidem, 1. 15-16. 

(530) Ibidem, 1. 10 et 23. 

(531) Ed. Lefort, CMak. occ., p. 185, 1. 1-16. 

(532) Petit, Chilandar n" 62, 1. 54-5,5. 
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rivifere ville 

- limits approximative de domaine 1 a. 6 biens mentionn^s dans le texte 

Fig. 5. — La region du 5^ardar. 


part et d’autre du Vardar (dit seulement poiamosf'^''\ a proximite du gue de Staurou. Ce gue 
etait un repere topographique important: la delimitation deja signalee du bien du monastere 
non identifie mentionne au nord-ouest la route de Thessalonique au gue de Staurou'*'^'*. Les 
droits de Chilandar sur la pecherie de Staurou ont ete confirmes en 1319’’''^^ 

Region des lacs. Le metoque de Saint-Demetrius a Lozikion, mentionne en 1299 avec ses 
pareques'"^'^®, a ete recense en 1300: il comportait une terre de 2 000 modioi, une vigne et un 
moulin a Lozikion et 9 feux de pareques a Ano Lozikion; ces pareques etaient proprietaires 

(533) Notre n” 38,1. 6-14. Le Palaios Bardarios formait la limite entre les biens de Chilandar et ceux de Chortaitou 
situes pres du Vardar (Petit, Chilandar n” 129,1. 10-11). 

(534) Lefort, Chalc. occ., p. 185, 1. 3. Le gue tou Staurou est mentionne pour la premiere fois en 1321 (Petit, 
Chilandar n® 62, 1. 28-29, 54-55). 

(535) Notre n° 42, 1. 167-174. 

(536) Notre n“ 17. 1. 78-80. 
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de 230 modioi de terre arable et de 8 modioi de vigne"''^'. II ressort des documents que ce 
metoque etait situe pres du village actuel de Melissourgos'’"^*^, et probablement a Test. Ses 
Mens sont mentionnes en 1286 au nord d’une terre attribuee a Zographou''’’^'* et en 1327 
comme voisins d une parcelle cedee a Chilandar pres de la terre de ZographoM’’*’. Nous 
reviendrons dans le tome II sur la localisation des biens de Chilandar a Lozikion. 

Region du Bas Strymon. A la fin de I’epoque etudiee, Chilandar detenait apparemment 
(pour Mounzianis, cf. plus loin) six domaines sur la rive droite du Strymon, pres du lac 
d Achinos; du sud-est au nord-ouest: Kastrin, Mounzianis, Koutze, Eunouchou, Leipsochorion, 
qui etaient probablement tous contigus (cf. fig. 6, p. 65) et, plus a I’ecart, Georgela. 

Le village de Kastrin, qui a ete abandonne apres 1940, etait situe au fond d’un cirque, 
a 3 km environ au SSE d Eukarpia. II etait au pied d’un eperon rocheux couronne par une 
eglise . Cette eglise est indirectement attestee a deux reprises au xf siecle par la mention du 
pretre qui sans doute la desservait"*'^; il etait prevu en 1277 qu’elle devienne le metoque de 
Chilandar . Aucune delimitation de ce domaine n’est conservee. Les biens du monastere a 
Kastrin ont ete recenses en 1300 par Demetrios Apelmene: ils comportaient 8 000 modioi de 
terre sans compter celle des pareques — vraisemblablement de la terre arable, des patures et 
de la foret (ennomion et balanisiron sont mentionnes parmi les revenus) —, quelques parcelles 
en desherence a cette date (3,5 modioi de vigne et 100 modioi de terre), des vignes cultivees 
par des xenopareques et six moulins’’“. Le village comptait 71 feux qui etaient proprietaires 
de 2 160 modioi de terre arable, de 145 modioi de vigne et de 6 modioi d’autres parcelles de 
valeur^'‘\ Les droits de Chilandar sur Kastrin ont ete confirmes en puis en 132r‘'‘L 

Le village de Mounzianis etait situe a Test d’Eukarpia, sans doute a proximite du ruis- 
seau naguMe nomme Moutzianes'’'*^. Le metoque de Chilandar est mentionne en 1227? dans 
notre Appendice I , on apprend qu en 1299 il comportait des vignes, que des pareques y 
etaient installes et qu’il etait dedie a saint Nicolas"^’”. Des vestiges permettent peut-etre de 
localiser ce metoque sur une hauteur a 3 km a I’est d’Eukarpia, pres d’un eikonostasion dedie 
a saint Nicolas (carte topographique), ou Ton trouve les fondations d’un ancien batiment 
(12 X 15 m) et, sur la pente, de la ceramique d’epoque byzantine-’"”’. Les biens de Chilandar 

(537) Appendice II, p. 295 (biens de Chilandar) et p. 293 (recen.sement des pareques). 

PJS) Faysages, p. 186 (le village se nommait Louziki jusqu’en 1926). Cf fig 10 

(539) Zographou n" 10, 1. 37. > ■ b- ■ 

(540) Petit, Chilandar n” 116, 1. 29, 34. 

(541) Paysages, p. 170. 

n085w’4”'[rJ-i' "’4“ koiiljouklisios Basile Pollybodas, fej to Kasrpiv. IHdem, n" 43 

(1080), l.o5:leprelre Nicolas ct7t6xa)pi»“™Ka(TTpiT!:i(.Kaslrin). 

(543) Cf. notre n“ 10, 1. 21-22. 

(544) Appendice II, p. 295. 

(545) Ibidem, p. 290-293. 

(546) Notre n" 34, 1. 129-131. 

(547) Petit, Chilandar n° 60, 1. 22. 

SS*! Cet topographique, cf. &pWg,uc„ou. p. 56. 

p^y) Let actt contient une courte delimitation de la terre de Mounzianis n ifi i t- i> a - 4 . ■ 

tenait la foire de Tous-les-Saints. Mounzianis (I. 16-18), qui mentionne 1 endroit ou se 

(550) Notre n" 17, 1. 80-82. 

(551) Communication de .1. Lefort. 
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Fig. 6. — La region d’Eunouchoii. 

ont ete recenses en 1300; ils comportaient 2 400 modioi de terre""’'^^ sans compter celle des 
pareques, 25 modioi de vigne, un rouissoir et la foire de Tousdes-Saints^'^'h Neuf feux de pare¬ 
ques y etaient installes, qui possedaient 300 modioi de terre arable et 4 modioi de vigne”'''’*. Ce 
metoque n’est pas cite en 1317 dans notre 34 parmi les biens de Chilandar, mais il a pu 
etre considere implicitement comme une dependance de Kastrin'''’'’’‘h 


(552) 1 800 modioi, plus 600 modioi, limitrophes, donnes par Metretopoulos (cf. ci-dessus, p. 36; 700 modioi). Une 
partie etait inculte (mention d’un ennomion). 

(553) Appendice II, p. 295. 

(554) Ibidem, p. 293. 

(555) Le village de Chilandar a Mounzianis est mentionne dans un chrysobulle de Dusan date de 1348 {Chil. si. 


n" 38). 
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Le village de Koutze se nomme Eukarpia depuis Le mur d’enceinte du metoque 

e 1 andar, a 1 interieur du village, est conserve”’’'. Nous avons peu d’informations sur 
ou ze et sur les biens que Chilandar y detenait a I’epoque consideree; le monastere y avait 
acquis des terres en desherence en 1227? (notre Appendice I). Les droits de Chilandar sur ce 
I’avons vu (p. 49) au monastere en 1313, ont ete confirmes en 1317"-''« et 

/ ’ bisns de Koutze sont mentionnes en 1318 dans les delimitations d’Eunouchou 
et de Leipsochorion. 

M Eunouchou, a 3 km environ au NNO d’Eukarpia, se nomme aujourd’hui 

auro a assa . Le praktikon etabli en 1318 par Michel Neokaisareites contient une delimi- 
on, non rnesuree, du domaine donne a Chilandar et y mentionne des biens en desherence 
e un rnou in ’ ; cet acte y recense aussi 21 feux de pareques, qui detenaient 120 modioi de 
parce es e valeur, surtout des vignes (notre n“ 40). La representation, incertaine, que nous 
p oposons es limites du domaine (fig. 6, n° 3) est fondee sur la topographic et sur I’identifi- 
/ o o!ri 62 ^tique de cours d eau et de routes. Les voisins mentionnes sont Marabintzin 
(n )• , Leipsochorion (n° 6)•’«^ Koutze (n^ 8)”''’', Gorianis (n” 9)'’<‘'^ et Choudena (n° 4)-''“. Le 
(cf ^p^49^^^ confirme par 1 empereur a Chilandar en 1319, avec le zeugelateion de Goreantze®®^ 

Le village de Leipsochorion n’est pas localise; il avait, semble-t-il, change de site®®®. Le 
omaine de Leipsochorion a ete lui aussi delimite par Michel Neokaisareites dans notre n° 40 
1 mesuree). Cet acte mentionne parmi les biens de Chilandar des 

es en esherence, un moulin, la moitie des droits sur la foire de Saint-Elie®'’® et 20 noyers; 
H • A T pareques, qui possedaient plus de 26 modioi de vigne. Les limites du 

omame e eipsochorion, telles que nous les representons, sont a peu pres certaines au 
nord-ouest ou le voisin est le domaine d’lviron (a Melintziane; n» 1)™ et oi. I’eglise en mine 
Samt-Elie est un point de repere assure"'; elles sont egalement certaines au sud-est, ou le 


(556) Passages, p. 179 (Koutsos). 

(557) Communication de J. Lefort. 

(558) Notre n“ 34, 1. 131-133. 

(559) Petit, Chilandar n° 60, 1, 22. 

(560) Paysages, p. 209 (Mounouchi). 

(562) Notre n“ in!" L 9 ! iTlS ^M^obinSont {rnyldmaulakion, mylagdgion) dans notre n” 40,1. 8 et 41. 

(563) Ibidem, 1. 15, 21. 

(564) Ibidem, 1, 22. 

(565) Ibidem, 1. 26, 27. 

(566) Ibidem, 1. 34. 

(567) Le toponyme Goreantzen’apparaitaue dans nos n"® 4.9 Ti > -i. 

du village de Gorianis, dont les biens eMieni , • ■ 1 j 42, 13 tt 14. II s agit sans doute d une partie du territoire 

Mounzianis (cf. Appendice I) et aui est le nnm 1 omaines de Chilandar a Eunouchou (cf. ci-dessus) et a 

1. 23). Mais le toponyme clri;fe ZZLIZ v '^^l (Petit, Chilandar n*’ 60, 

{idem) et luiron III, p. 43 el n. 259 (biens de Goria^'n^).'''" 39,1.14 (route de Goriane), 41,1. 36 

fsm fLeipsochorion dans notre n” 40,1. 100 

I 570 J Ltrfn"^^^^^^^ cf. notre n*’ 40.1. 127-131. 

IvirL III, n" 7Ct L 4L of trouveTiPoSl’t^ d’une ioumba, est mentionnee, sans le nom, dans I’acte 

Iviron I, p. 87-89; ici-meme 0^ ^ ^^apelle dediee au Prophete Elie; cf. 
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toponyme Kalamitzion est conserve®’’^. Ailleurs, le trace est hypothetique. Outre Melintziane, 
les voisins mentionnes sont Marabintzin®'^®, Koutze®’^'', Prekleista (n° 7)®^® et les biens 
d’Hypatou (n° 5)®’®. Du moins d’apres la fig. 6, les domaines d’Eunouchou et de Leipso¬ 
chorion etaient assez vastes; a titre de comparaison, le domaine d’lviron a Melintziane comp- 
tait environ 6 000 modioi en 1301®'^. 

Le village de Georgela, aujourd’hui abandonne®’®, etait situe au lieu-dit Georgoulas 
(carte topographique), a 11,5 km a I’ouest de Melintziane, a 1 km au sud du village actuel 
Phlampouron. Le village, avec Vagridion d’Apidea®^®, a ete confirme par I’empereur a 
Chilandar en 1319, avec ses droits de pature (ennomion; cf. p. 49)®®". 

Sur la rive gauche du Strymon, Chilandar possedait deux domaines contigus qui lui ont 
ete confirmes par I’empereur en 1319, Zdrabikion et Malouka (cf. p. 49). A defaut d’une 
etude precise de I’ancien reseau routier, qui a principalement fourni les reperes dans les deli¬ 
mitations (non mesurees) faites en 1318, on ne pent en representer les limites que d’une fagon 
purement schematique (cf. fig. 7, p. 68). 

Le village de Zdrabikion subsiste; il a ete renomme Drabeskos en 1926®®k L’acte de 
mise en possession delivre par Michel Neokaisareites (notre n° 41) contient, outre la delimita¬ 
tion du domaine de Chilandar (fig. 7, n° 7), le recensement de 34 feux qui y etaient 
installes®®''^. Le bien etait limite a I’ouest par I’Aggites (Panax)®®®; au sud-ouest par le lac 
d’Achinos®®‘‘ et par les biens de I’eveclie de Kaisaropolis (n" 8)®®®; au sud, par les biens de 
Lavra (a Doxompous; n° 9)®®®; a Test, par les biens de Vatopedi (a Zabernikeia; n" 10)®®'^; 
au nord, par les biens d’un nomme Marc (n° 6)®®®, par ceux de Modenos (a Zdrabikion; 
n” 5)®®^ et par les biens de Chilandar a Malouka (n° 3) qui, avant I’echange de terres auquel 
il venait d’etre precede (cf. ci-dessus, p. 49), appartenaient a Iviron®®". 

Le toponyme Malouka (Malaka) est peiit-etre conserve sous la forme Melakia (carte 
topographique) a 2 km au nord de Drabeskos. L’habitat medieval n’est pas localise. Le 

(572) Notre n° 40,1. 92-93; carte topographique: Kalamitses. 

(573) Notre n° 40, 1. 99. 

(574) Ibidem, 1. 81. 

(575) Ibidem, 1. 85. 

(576) Ibidem, 1. 95. 

(577) Cf. Iviron III, p. 42. 

(578) Paysages, p. 151-152; cf. ici-meme, fig. 10. 

(579) Notons qu’au debut du xx'’ siecle, la carte autrichienne mentionne une agglomeration dite Apidia (Pize) a 
6 km au nord-ouest de Georgela. 

(580) Notre n° 42, 1. 83-84, 103-104. 

(581) Paysages, p. 260 (Zntrabik). L’acte Petit, Chilandar n" 53, de 1320, suggere I’existence d’un autre site, dit 
palaion Zdrabikion, sans doute situe plus au nord; cf. 1. 35 et 41-42. 

(582) A Zdrabikion comme a Malouka, les praktika ne mentionnent pas de biens fonciers appartenant aux 
pareques; cf. les notes a notre n” 39. 

(583) Notre n” 41, 1. 46-47. 

(584) Ibidem, 1. 49-50. 

(585) Ibidem, 1. 7-8, 52, 55-56. 

(586) Ibidem, 1. 10, 15; mention d’une route vers Doxompous, 1. 6; d’une route vers Dekalista, 1. 14-15. 

(587) Ibidem, 1. 17, 21; mention de routes vers Zabernikeia, 1. 19 t20, 22. 

(588) Ibidem, 1. 23, 24-25. 

(589) Ibidem, 1. 26, 32. Nous reviendrons sur les biens des Modenoi dans le tome II. 

(590) Ibidem, 1. 38 (t^toi. Ttnv’Kv^pcov), 1. 41, 45; mention d’une route vers Malouka, 1. 35, 37. 
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Fig. 7. La region de Zdrabikion. 


rlrn^t ^ attribue a Chilandar avec ses revenus fiscaux a rexception du 

NenUfliQ ^ f peage de Malouka-’^*^^ L’acte de mise en possession delivre par Michel 
recensPT^^^t^^ 7 ^ comporte, outre la delimitation du domaine de Chilandar, le 
.Ampnt 7^ r ^ ^ etaient installes. L’angle nord-ouest du bien pent etre preci- 

T ^ y et qui sont sans 

e7 hnr ''^'7 7 actuel, Stroggylon (carte topographiquer; le domaine 

Chilandar777' ^ les biens de Zdrabikion (attribues a 

a Kotz7 on' f 0 7 -7'. ''' M^d^rites (n" 4)-; au nord-est, par les biens d’lviron 

Iviron nar s7H V f ^"^^-ouest par les biens de Malouka recemment attribues a 
viron par suite de 1 echange deja mentionne (n" 


w Not „"°3t .‘■ri'': - a^-pous. 

(593) lUdem, 1. 44, 47 I 4 I ^ (iTpowuXT] x^Tpa), 1. 43 (orpoYTOXov pippiapov). 

(595) ftfS’ 1' f,' Zdrabikion, 1. 52-53. 

(596) Ibidem, i 25-26.' ° '' vers KoUakion qui forme la limite est, 1. 15, 21, 22-23. 

(597) Ibidem, 1. 29-31, 45-46. 
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U ville S monastere riviere POLOG region 

• village 


Fig. 8. — La region de Skopje. 


Region de Melnik. Nous avons vu (p. 49-50) qu’en 1318 ou 1319 I’empereur accorda a 
Chilandar un paturage d’ete, dit Matzista, pres de Melnik (fig. 10), avec celui de Saint-Deme- 
trius Pterotos''’®*. A notre connaissance, rien ne permet de localiser ces paturages. 

Region de Skopje. Le kellion de Sainte-Paraskeue (Sveta Petka)'''’^ dependance de 
Chilandar dans le village de Tmorani, a disparu®"”. Le village s’appelle aujourd hui Morani 
et se trouve a 14 km environ au sud-est de Skopje, pres de la rive droite du Vardar (cf. fig. 
8). Les biens du kellion s’etendaient de part et d’autre du fleuve®'”. 

Plus importante fut I’acquisition, par la Tour de Chryse (cf. p. 43), du monastere de 
Saint-Nicetas®”^ avec ses nombreux biens, que nous connaissons grace a notre n 18 et a 
notre Appendice III. L’eglise du monastere subsiste, a 12 km environ au NNO de Skopje®“■^ 

(598) Notre n“ 42, 1. 136-138. 

(599) Charte F. 

(600) Notons cependant que R. Grujic (Protosevast Pribo, vlastelin u skopskoj oblasti prve polovine xin v., 
GSND, 12, 1933. p. 269-273, cf. p. 270) mentionne les ruines d’une eglise au-dessus du village. 

(601) Cf. Kravari, Mac. occ., p, 167-168. 

(602) Pour une bibliographie sur le monastere, cf. ibidem, p. 158. 

(603) Cf. ibidem et carte n” 3. 














70 


ACTES DE CHILANDAR I 


ri-+ +' Crna Gora. Saint-Nicetas possedait deux monydria, I’un dedie a la Vierge et 

1 es orisines (notre n° 18, 1. 7-8; non localise, mais dans la region de Skopje), avec des 
paysans, es vignes et des champs, I’autre sous le vocable du Prodrome (n" 18, 1. 13-14); ce 
ermer, aujourdhui disparu, a ete localise a proximite de Saint-Nicaas“\ La plupart des 
biens du monastere s’etendaient sur le versant sud de la Skopska Crna Gora, au nord de 
monastere (cf. fig. 8)‘'’“'’. Quelques-uns etaient situes dans la 

dip ""-fn ^ a Polog, Saint-Nicetas 

ages>"L Encore plus loin, dans la region de la Morava, le village Merana 
, . ’ , zmira (Appendice III), aujourdhui Smira*’”**, Enfin, le monastere possedait trois 

L„V » s n’est pas connue, I’une dite Plas (n» 18, 1. 53; Appendice III), les 

deux autres Sosthnai 18, 1. 54)/Sostne (Appendice III). 

3. En Serbia 

rpcfinns ^ 11 slaves, Chilandar possedait des biens situes surtout dans deux 

regions, celle de Prizren et celle de Pec (Hvosno; cf. fig. 9, p. 71). 


(604) Cf. Kravari, Mac. occ., p. 158 n. 4. 

immSte^du^^mraas^erMS KkAvlm^M pronoiaslikon, aujourd’hui Banjane, a proximite 

Appendice III),/opoTque nou^^^ Mprempousda (notre n“ 18. 1 . 16)/Prebuz5a (notre 

(n" 18,1.49)/Krceviste (App HI) auiourd’hu^K^'^' -village de Kloustobista 
Une vigne ^ PomposdL (n'^is! 'au " Saint-Nicetas (Mac. occ, p. 125-126). 

(Mac. occ., p. 146) Une viane a T skVne + ' hui Pobuzje, a 4 km environ a Test de Saint-Nicetas 

PobuMa (Mac. »«:, p. '' 

moulins; le village est peut-etre identifiable n T • h • 18,1. 29)/Ljubeni (App. Ill), avec vignes et 

Loumpotanion (n" 18, 1 . 5l)/Ljuboten (Ann Iin ® a 1 est de Saint-Nicetas (Mac. occ., p. 135). Une planina a 

Saint-Nicetas (Mac. occ p 135 riAi cinsi ca village de Ljuboten, a 7 km environ a Test de 

2 kn,auSSEdeSrt:NMaV^ 2 c 

Skopska Crna Gora (Mac. occ. n 96-^71 — r t • k- (App- HI), aujourdhui Blace, sur le versant ouest de la 
eas qu’ils etaient situes pres de Skonie - h'T */”o localisables avec precision, mais on sait en tout 

50 stemmala (sur Tomp^doloa, 31. (»P«s)/Dobri Del (App. in), avec des champs de 

Skopska Crna Gora (Mac occ p 173 ITarpTii t" t /opos)/Vinista (App. Ill), peut-etre Vinice, sur la 

de Biniaa (Mac. occ! p.^lO^ritviSge de ( ou smT‘.T.‘" sut 

Villages, on consultera la carte n" 3 de Mac. occ. et ici-meme f ^^PP’ P- ^36). — Pour ces 

(606) Le lopos dit Kato Kosikobon (n" 18 1 37 9 S)/nni!, t.- 

13 km environ au nord-ouest de Skopje (cf fiv’ R\ Annl u village Kuckovo. a 

Kuckovo (Kuavak., Mac. occ, p. d spamfo^^^b' (App. Ill), prts de 

d Apokavkovo (Mac. occ., p. 135). ^ ^ ^ ^ champs a Lysitzianis (n” 18,1. 41)/Lisice (App. Ill), pres 

(607) Le village de Nerasta (n" 18,1.24)/NeraSta r Ann ttti • j-i. ■ x 

la plaine (Kravari, Mac. occ., p. 206). Rad^a (n“ IS 9-fNera§te, dans la partie nord de Polog, dans 
au sud-ouest de Nerasta (corriger: Mac occ n 213 o'u pt ’ (App. Ill), peut-etre Radusa, 8 km environ 

sud); cf. ici-meme, fig. 8 . ' avec Radiovee, pourtant beaucou 

(608) Kravari, Mac. occ., p. 158 n. 2. 
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Region de Prizren. Dans la ville meme, Chilandar semble avoir possede Teglise de Saint- 
Demetrius®"®, avec vignes, champs et moulins®^°. Au nord de la ville, des villages situes a une 
quinzaine de km de Prizren formaient un ensemble considerable (chartes A et E; cf. Tableau 
1, p. 38); ce sont des villages situes autour du Mamusko polje*’'". La charte D et la charte 
« composite » citent egalement d’autres villages, presque tous au sud de Prizren*^^^. 


(609) Sur I’eglise de Saint-Demetrius, cf. V. Petkovic, Pregled erkuenih spomenika kroz pouesnicu srpskog naroda, 
Belgrade, 1950, p. 264. 

(610) Charte D. 

(611) Figurent sur la carte yougoslave: Neprobista, auj. Neprebiste, a 15 km au nord de Prizren; Momusa, auj. 
Mamusa, a 14 km au nord de la ville; Slamodravy, auj. Samodraza, a 17 km au nord de Prizren; Retivlja, auj. Ratimlje, 
a 16 km au nord-ouest de Prizren; Tr’nije, auj. Trnje, a 14 km au NNE de Prizren: Hoca, village double (Dolnja et 
Gornja, charte E): Gornja H., auj. Velika Floca, a 20 km au NNO de Prizren; Dolnja H., auj. Mala H., a 4 km au sud- 
ouest du precedent; Dobrodoljani, auj. Dobrodoljane, a 20 km au nord de Prizren (Chilandar en aurait possede la moitie, 
charte E); Zel’cista (ou Chilandar aurait la moitie d’une vigne, charte E), auj. Zociste, a 18,5 km au NNO de Prizren. 
Autres villages: Retiv’stica, pres de Retivlja (Pesikan dans Onomatoloski prilozi, 7, p. 38); Tr’nov’c, pres de Dolnja 
Hoca (cf. Pesikan, loc. ciL, p. 43). 

(612) Sur la carte yougoslave: Lokvyca, auj. Lokvica, a 7 km au sud-est de Prizren, sur la montagne; Zivinjani, 
auj. Zivinjane, a 7,5 km au sud-est de Prizren, a 1,5 km au nord-est de Lokvica, dans la vallee de la Prizrenska Bistrica; 
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Region de Hvosno. Les villages mentionnes dans les chartes B, E et dans la charte 
p ite » forment un ensemble encore plus important que celui de Prizren. Les villages 
qui sont localises, sont concentres a une vingtaine de kilomtes a I’E/ESE de Pec, dans la 
u Beli Drim, sur les deux rives du fleuve; ceux dont la localisation est inconnue, 
surtout des villages mentionnes dans la charte D, etaient dans la meme region"'”, 
fa villages isoles, situes dans d’autres regions, plus eloignees (cf. 

n it ox -r? ^ sud-ouest de Pec, Dosuge avec des hameaux (charte E), auj. 

Dosude. 2) Dans la Z«a, Kamenica (les chartes B et E en attribuent la moitie a Chilandar), 
au]^Momisic ' immediatement au nord-est de Podgorica (ex Titograd). 3) Dans la region de 
Moravica, affluent de la Zapadna Morava, au nord de Pec, Brezova avec des hameaux 

4) Dans la region d’lvangrad, au nord-ouest de Pec, Tr’pezi, 

auj, Trpezi, sur un affluent du Lim, 12 km au nord-est d'lvangrad"”. 


6.5 km au sud-raest”de Prhren'hoM '• yiUags. avec le monasterc dc Saint-Demelrius), auj. Bilusa, 4 

situee a Korisa, auj. Korisa, a 7 au nord^^^ possessions de Chilandar. Enfin, I’eglise de Saint-Pierre avec ses biens, 
pustinozitelja Petra Koriskog, ZRVI^l 795^0 mTnTiT”''' Djuri 6, Najstariji zivopis isposnice 

Kamenije, donnee ou restitufe a ChilLd-ir nc’ ? r Bogdanovic dans JSN, p. 607 n. 13. — La planina Cesto 
p. 45). ^ D, etait apparemment pres de Lokvica (cf. Pesikan, Ioc. cit., 

23 km’freside ‘ =5 km a test de Pec; Kruievo, auj. Kruaevo, a 

Greb-uik, auj. Grebmk 4 m L a u ” " * " 26 km a PESE de Pec; 

a 21.5 km a I’ESE de Pec; Dol’c, auj. Dolac\^26 PE^E 

17.5 km a I’ESE de Pec dans la vnii/io a i u ■ i ^ ^ sud de Drsnik; Petr’ce, auj. Poterc, a 

aujourd’hui, Mali Stupel e'st situe a 7 km a ^ Stupel, « pres de I’archeveche de Pec » (charte E): 

la Bistrica », auj. Zahac a 7 km a I’pst ^ ® nord-ouest de Mali Stupel; Zahak« sur 

29.5 km au sud-est de Pec; Ponor’e naturaee’ ^^>^nca; Labikievo, paturage, cf. auj. village Labucevo, a 

« composite »), au sud-est de Ponorac fcf Pp^ ’ ^ onorac, a 3 km a Test du precedent; Goracevo (charte 

yougoLvej.-Autlsln^ge”^^^^^^^^ 

Knina et Dr’st’nik (ibidem, p. 56); Belici.sta Deut-etrpl • t P- Potok, entre 

marche: pres de Dr’st’nik (ibidem p 50V LeskovV ^idene (ibidem, p. 44); Knin’c, ou Chilandar aurait eu un 

I’acte ChiLsL n" 38; Gornj e Sifvranik^rS k i'' ^’apres la charte . composite ,, et 

44-.15). - Localisaiion i— (mlif;^ ^ (PHsrK...L. cf/., p. 

respectivement); quatre villages de la charte D BvLn o (cf. Pesikan, Ioc. ciL, p. 45 et 48 

etaient dans la region de Pec. ’ y > s nice, M skovo, Z’bor’sko: il y a des raisons de penser qu’ils 

(614) Ils figurent sur la carte yougoslave 

nu “ srednjevekovnoj Srbiji, Skopje 1940 u 101 

Loz’nica (charte E), luT\oLL^arnwl^?^ Moravica. Chilandar aurait acquis une vigne a 

Tr’pezi d’apres I’acte CM. si n" Golisevo et Parid; la planina Boga6a (charte A) etait pres de 


LE DOMAINE DE CHILANDAR EN 1319 



Fig. 10. — Carte d’ensemble. 



HIGOUMENES ET OFFICIERS DE CHILANDAR 
(1198-1319) 


Methode, higoumene en 1198-1199; cf. p. 26-27. 

Sava, higoumene (?) en 1199-1200; cf. p, 27, 

Nigodeme, higoumene en avril 1227; cf, p. 33. 

I6anntkios, higoumene apres 1254; cf. p. 33. 

Eustaghe, higoumene en 1262/63 et en septembrc 1265; cf. p. 34. 

Domentijan, pere spirituel, 1262/64; cf. p. 34, 

Etienne, higoumene en aout 1287 et cn aout 1288; cf. p. 39. 

Amphilochios, grand econome avant avril 1290; cf. p, 41. 

Basile, grand econome en avril 1290; cf, p. 41. 

Iearion, cellerier en avril 1290; cf. p. 41. 

Cyriaque, higoumene en novembre 1294; cf. p. 39. 

Eleutherios, pere spirituel en avril 1290 et en novembre 1294; cf. p. 41. 
Arsene, higoumene en 1304/1305; cf. p. 39. 

Sabas, higoumene vers 1306; cf. p. 40. 

Danilo, higoumene de 1307/08 a ca 1310; cf. p. 40. 

Nicodeme, higoumene de ca 1310 a mai 1316; cf. p. 40-41. 

Joseph, pere spirituel avant 1316; cf. p. 41. 

Arsene, pere spirituel en 1316; cf. p, 41. 

Gervais, grand econome en 1316; cf. p, 41. 

Ephraim, pareconome en 1316; cf. p. 41. 

Nicolas, ecclesiarque en 1316; cf. p. 41. 

Amphilochios, parecclesiarque en 1316; cf, p. 41. 

Jean, docheiarios en 1316; cf. p. 41. 

Michel, bagenarios en 1316; cf. p. 41. 

Arkadios, trapezarios en 1316; cf. p. 41. 

Gervais, higoumene de 1317 a 1335/36; cf. p. 41. 





NOTE SUR LES ARCHIVES DE CHILANDAR 


Sur les quarantc-sept actes cdites dans ce volume^ trente-huit sont conserves eii original; 
pour deux actes, on ne sail pas si les documents que nous avona sont dcs originaiix on des 
copies: nos n 6 et 9; six actes soul connus par dcs copies medicvales: nos 1, 3, 12 (dont 

rauthenticite n’est pas assuree), 37 (idem), 38 et 41; un acid, notre n" 26, par une cople 
moderne. On Lrouve egaiement dans les archives dii inonastere dcs copies d’actes dont 
i original (ou une copie ancienne) cst lui-mcme conserve; il s’agit surtouL de chrysobulles* 
certaines dc ces copies sont d’epoque medievalc', les plus anciennes du xni" sieclc; d’au- 
tres sont d’epoque inoderne". Le contenu dc trois actes grccs qui ont disparu est coiinu 
par dcs traductions siaves d’epoqiie mcdicvalc; on trouvera une traduction librc de deux 
dentre eux dans nos Apjiendices I et II ot I’analyae du troisieme dans I’Appendice HI. 
Nous editons enfin un faux dans rAppcndice IV. 

II semble que parmi les actes de fonctionnaircs conserves on original aucun nc coinpor- 
tail de sccaii. One bulle d'or est (ou etait naguerc) aptteiidue a iicaf dcs dix-ncuf cliiysobulles 
oi-iginaux cdites'; ((uatre d’entre dies consei-vcnt pi'obaliictneiiL Icur attaclic d’oi-igiuc'; sur 
quatic antics, la bullc (oiiginclle?) a ote rattadicc a faidc d'uii cordon moderne, on du 
cordon ancicir'. Enfin, on a suspendu line liullc qui poiirrait etie dc Miclicl Vtll a notre 
n' 47, cbry.sobullc d’Aiidronic III". 

Au uerso dc la plupart des documenLs. plus rarcineiit ati recto, on troiivc dcs notices qui 
viscnt a identifier rapidement les documents ct a iiuliqucr Icur conteiui. La moitie dc ccs 
notices semblent etre « anciennes», e’eat-a-dire d’epoque mcdievale. Les trois quarts sont en 
slave, les autres en grec. Des etiquettes portant un numcro (dans un premier temps dc petites 
etiquettes collees au recto, plus tard de plus grandcs au uerso) temoignent d’lm essai dc 
classement dcs archives au xix" siecle, dfi a Sava Milandarae, bibliotliecaire du monastcrc 
a partir de 1894'; dcs indications ont cte iiortces au recto en 1983, lors d'un autre cssai de 
classement des archives (cf. ci-dessous). 

ti“ 4?BTurB^ ^ PazoiidiiKJs), 29 H; copies de clirysoIndies dc 1319; 

(2) Nos n“* 5 li (copic falsifiec), 6 C, 9 C, 19 B, 27 B. 29 C et D, 34 B et C. 

Signaloiis que la biillc d‘un empereiir Aiidronlc seralL nppemlue a un fnux tie Milulin, Chit, ,sL n” 12; cf p 410 
tettc bullc ne figure pas sur la plus ancienne photo de cc document, prise par V. Corovic en 1930. 

(4) Cf. nos n"* 34, 35, 43 et 45 (la bulle cst aiijourd'hui d^tachee). 

(5) Cf. nos n”* 17, 20, 29 (cordon ancicn) et 46 (idem), 

S ^ mentionne deux chrysolndlcs dc Michel VITI portant une bulle vers 1300. 

(/) Cf. Kalalog, p. 15 et Radojicic dans 2, 1055, p. 12. 
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Vlnvenlcdre etabli vers 1299-1300 (cf. ci-dessus. p. 13-18) temoignc d’un effort des 
moines pour classer et cataloguer les archives du monastere. Parmi les documents grecs 
aujoiird’hui conserves dont on pent penser qu’ils devaient etre a Chilandar en 1299, trois 
seulement nc figiirent pas dans YJnuenlaire^. Sur la centaine de documents qu’il comportc, 
quatorze sont aujourd’hui conserves*’. Nous verrons dans le tome II de cette edition qu'une 
notice portee an verso d’uii cles exemplaires de Vlnvenlaire, dans le second quart du xiv*'* siccle 
semble-t-il, conticnt d’interessantes informations sur I’organisation et le mode de conservation 
des archives du monastere, 

A 1 epoque moderne, les documents fiirent d’abord conserves, avec les manuscrits, dans 
line piece dite sigestnica, situee pres dn refectoire, le long du mur occidental du monastere”’, 
Dans la seconde moitie du xrx® siccle, les documents furent transportes dans le sijnodikon^\ 
En 1891, on construisit pres du synodikon (au-dessus de rentrce principale) une petite piece 
voiitee destinee a recevoir les chrysobulles et les manuscrits importants. pour les proiegcr 
contic les inccndies’^ En 1925, la cliapelle des Saints-Archangcs (construite an xiv® siccle; 
fig. 1, p. 28, n" 6), a ete amenagee pour abritcr les documents anciens et les manuscrits. En 
1973, ils ont ete transfercs dans la nouvclle bibliotheqiie (fig. 1, n'’ 4) et, pour certains d’cntre 
eux, dans la salle du tresor, ou ils se trouvent aujourd’llui'^ 

II semble quo nous connaissions aiijourd’hui tons les actes grecs medicvaux qiii ont etc 
mcntionnes dans les archives de Chilandar depuis le xviiri siecle, bien que certains sigiialc- 
mcnts soient imprecis. — Lors de son second sejour an Mont Athos on 1744, V.G. Barskij vit 
a Chilandar cinquante « chrysobulles»; il en decrit de fagon sommaire trente-six, dont iin seul 
en grec, date de 6828, signe par Andronic [III], qui est notre n” 47". — Lorsqu’il etait moine 
a Chilandar, Jelisej, devcnu archimandrite du monastere de Gustinskij en Ukraine, hit 
certains^ documents slaves ct grecs du monastere; un d’entre eux doit etre notre n*' 29, ou 
notre n" 34’^ En 1782, Jelisej avait le projet de faire publier un choix d’actes de Chilandar. 
— En 1844, V.I. Grigorovic, qui a examine a Chilandar do nombreuses chartes slaves, a 
dgalemcnt hi Vlnvenlairei il a vu un chrysobullc grec d’Andronic II qui y est mentionne, notre 
n 17 . P. Uspenskij, qui dans le catalogue de documents athonites qu’il a publie cn 1847 
ne mentionne a Chilandar qiic des documents slaves‘^ a egalement vu quelques actes grecs 


(8) Nos ail”* 2, 6, 11 on 14. 

(9) Nos ir 1, 3, 4 A el B, 5 A, B et C, 7, 8. 9. 10. 11 oi. 14. 15 ct 17. 

iX‘ Om-k'pulese^bija po eoropejskoj Tiircii, Moscon, 1877^ p. 31; K.P. DMiTniEV.PFTKOviS 

IsGS, p cT ' ’ Prilo?.ciue k Vl-oni tomu. Zaphok ImpenUorskoj Akademil Naak, 4. Sainl-Pclersboiirg. 

D P"*" 1898 O'epr. Belgrade, 1989). 

r'f R ,T ^ Belgrade. 1894, p. 49; Smyrnakes. Ilagion Oro 5 , p. 494 

1908. p 20.' ^P- P- S. Mii,ovanov,4 ^Juol u manasfira llilandaru. Snbac, 

(13) Cf. Kafalog, 34. 

^'[^‘■o^POsesi‘mije Svjaloj Afonskoj Gorg, Saint-Petersbourg. 1887, p. 244 -Barskii Lranscrlt h 
signature, ce qiii permet d’irlentificr Ic document. a. oo / . p. ^ i i. waisKij uansci iL la 

9»‘'l a lu a Chilantiar un acte d’Andronic II delivre a In suite de 

(16) Grigorovic:. Ocer/c* op, dl.. n. 10. p. 34-50. cn particulicr p. 48. n“ 42. 

(17) UsPENSKi. 1 , Ukazald'. p. 177: il mentionne la traduction slave dc noire n® 6. 


I 

i 


! 


dans le monastere'*. — En 1847, on a montre au peintre D. Avramovic des chrysobulles 
d’empereurs byzantins et, sur notre n" 6, B ou peut-etre A, la signature serbe de Sava’”. — 
P.I. Sevast’janov a fait photographier a Chilandar en 1859-1860, outre des actes slaves, 
quinze actes grecs*"’, et Ic fragment crime copie d’un chrysobulle d’Andronic II, dont la photo¬ 
graphic est conservee a Moscou, au Departement des manuscrits de la Rossiskaja Gosudarst- 
vennaja Biblioteka (anciennement Bibliotheque Leninc)*'". — En 1898, Sava Milandarac 
mentionne notre n" 5 ct la traduction slave de notre n" — En 1903, G. Smyrnakes a 
publie une liste de documents conserves dans les archives de Chilandar; parmi les actes grecs, 
il mentionne notre n" 6 et, sommairement, vingt-neiif chrysobulles dont vingUhuit sont attri- 
bues par lui a Andronic IP*. — En 1905, le P. Hudry, qui, avec J. Pargoire, accompagnait 
L. Petit a I’Athos, a photographic a Chilandar, a I’exception d’lm document, les 171 actes 
grecs qui figurent dans I’edition Petit des Actes de Cfnlandai^^; 160 dc ecs actes sont ante- 
rieurs a 1500. Grflce a cette edition, la plus grande partie du dossier byzantin de Chilandar 
etait desormais connue du public. — Entre 1903 et 1912, D. Anastasijcvic a photographic 
tons les documents grecs du monastere* y compris des documents byzantins qui avaient 
echappe a Petit. — En 1930, V. Corovic a photograpbie a Chilandar 32 actes grecs, dont 19 
d’epoqiic medievale, qui n’avaicnt pas cte vus par Petit; leurs photographies ont etc reperto- 
riees par V. Mosin clans un catalogue public par rAcacleniie Scrbc**\ ou elles sont conservees. 
Avant le debut de la Seconde Guerre mondialc, Corovic a remis ses photographies a V. Mosin 
qui, avec A. Sovre, en a prepare redition: leurs Siipplcmenla ad acla gracca CIiHandarii oni 
ete publics a Ljubljana cn 1948*"’; grace a cetlc publication, il scinble que tout le dossier 
byzantin dc Chilantiar soit conmi. Les photographies Corovic sont egalement conservees a 
rAcademic Serbe. — Un catalogue inedit, comportant des actes grecs, rcspectant la mimero- 
tation dc redition Petit, aiirait cte etabli a Chilandar en 1930 par D. Anastasijcvic, 
V. Corovic et P. Popovic; il n’a pas ete retronve*'^. — F. Dolger, qui avait cn 1931 rcpublie 


(18) Nos r"* 4, 5 ct I’aclc Petit, Chilandar n" 101 (cf. P. Usi’enskm, Peruoc pnicseiaoie v Afonskie monasigri i skiftj o 
1846 gadn, II/l, Kiev, 1877, p. 139, note. p. 143). 

(19) Cf. D. Avramovi6, SveUi Cora sa siranc verc, hudoiesloa i povesluice, Belgrade, 1848, p. 39. 

(20) Ces photographies sont conservees dans Ic fontls <lc.s nianiiscrils de la Kossisknja Nacionnriiaja BibliotL'ka 
(ancienne Bibliotheque Saltykov-SScdrin) a Saint-Peterslioiirg; cf. K. Granstrem cl I. Mi;i)vei>I’:v, Photographies de 
documents athonites (Collection P. I. Scvasl’janov), BEB, 33, 1975, p. 284-285: nos n'**28,31, 42, 43; Petit, Chilandar 
n™ 60. Gl, 62, 70, 71. 72, 101, 113. 114, 138. 145. 

(21) Cf. E. OnAN.STRBM et I. Medvedev, loc, cU., p. 293; In piece est datce par les nutcurs « de 1314 »; mats .1. Vin a 
bien voulii nous informer qiie ce fragment correspond au texte dc noire n" 29, chrysobullc d’AiidronIc II tie 1313, depuis 
la !, 135 jusqu’a la fin. Au Dcparlcincnl des mnmiscrils dc la HGB, In reference dc cette plioLogrnpbie est la suivantc: 
OR, Sobranic P.I. Scvast’janova, F. 270/III, n" 537, F 24. 

(22) Sava Hii.andarac, Suela Gora, op. cil„ p. 107. 

(23) Smyrnakes, Ilagion Oro.s, p. 493-494. 

(24) Cf. Petit, Chilandar^ p. II-III. 

(25) Ed. Godisnjak dc la Srpskn Krnljevska Akademlja, 49, 1939, p. 450-477. — Anaslasijcvic a public deux actes 
grecs dc Chilandar, notre n" 2 et Chit. SuppL n" 6, dons Starinar, 12, 1937, p. 3-9. — En 1927 et en 1929, R. Gniji6 a 
copie des documents slaves: nos Appendices I ct III, cf. Gmuic, Pooelje, p. 1-2, ct Soi.ovirv, Innenlaire, p. 31. 

(26) Cf. Chll. SuppL, p. 65,— En 1936, MoSIn n pliotographie a Chilandar noire Appcndlce 11 (iradnclion slave du 
praktikon d’Apclmcnc), qii’il a edite dans les Akli en 1939, ainsi que nos Appendicc.s I, III et IV; cf, MoiiiN dans 
GodEnjak, 49, 1939, p. 493-^194. 

(27) Cf. Radoji6ig dans Arhiuisla, II/2, 1952, p. 52. 
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partiellement on completcment trois documents de Chilandar dans ses Facsimiles'^, a photo¬ 
graphic cn 1941 de nombreux documents a ChilandaP; ces photos sont conservees a rAcademie 
des Sciences de Baviere; cn 1948, Dolger a edite cinq documents de Chilandar dans Schalz- 
kammeF^. — En 196C, F. Barisic a decrit ct fait photographier par D. Tasic tons les actcs 
grecs medievaux de Chilandar; il a verifie et complete ses descriptions cn 1970=’*. ■— De 1970 
a 1975, M. ct P. Matejic ont photographic eux aussi tons les actcs grecs de Chilandar; les 
photos sont conservees au Resource Center for Medieval vSlavic vStudies a Columbus, Ohio. 
— All coiirs de missions cffcctuecs dc 1977 a 1983, B. Djenic a photographic, pour les 
Archives dc Serbic, les documents grecs dc Chilandar edites par Petit, rnais il n’a pas vu les 
documents photographies par Anastasijevic et Corovic ct publics par MoMn-Sovre. Les docu¬ 
ments photographies par Djcnic sont repertories dans un catalogue qui a ete edite cn cinq 
excmplaircs’**. A Chilandar en 1983, Djcnic et son equipc ont classe ces documents, qui ont 
etc repartis entre albums et rouleaux. — Enfin, cn 1992 et 1996, Ch. Giros a precede a des 
verifications sur certains documents dans les archives de Chilandar. 

Notre edition comportc an scul inedit, iin faux du xiv^‘ siecle semble-t-il (notre Appen- 
dicc IV), photographic par Mosin et a nouveau par Giros; elle repose sur la photographic de 
tons les documents qui ont etc vus dans Ic passe, sauf Ic fragment de Moscou, et sc foiidc 
principalemcnt sur les photographies et sur les descriptions de F. Barisic. 


Les catalogues edites d’actes athonites ne mentionnent que peu d’actes byzantins de 
Chilandar. On trouvera la reference a ces catalogues dans le Tableau ci-dcssous, qui indique 
aussi la correspondance entre les n"** de notre edition ct ceux des editions Petit et Mosin-Sovre=’=\ 


Edition ti"' ji" 

cfl. Petit n" Cliil. 

IJspcn.skij Miillcr 

lAonglois Zacliaria 

Konrilas Zepos p., 


Supppl. 

|).. n" p. 

p. p., n" 

n" n" 

1 

2 

i 




3 

4 

3 

4 




5 

5 




6 

2 

154" 

XX. XCI 

XXII. XCI 

7 

6 



3 

7 




9 

19 




(28) D6i.fiRii, 
notre n" 23. 

luicsimiles, n" 23 = noire 

n" 4 (ed. parLiclle), n" 

29 = Pktit, Chilandar n“ 

45 (cd. parlielle), n" 40 = 


(29) Cf, I)oi,GEii, Schatzkammev, p, 7. 

n" 37^*" ® - “"I™ 20; n" 7 • note n“35; ii” 15 . note n" 27; n“ 29 - Petit, aUandar n" 80; ii” 50 - nolrn 

(31) Cf. Godiinjak SANV, 73, 1070, |i. 420, ct 77, 1072 |i. 527, 

AHi»^loS’^“ '■ 'l™™'/" M loposrafskim /Jolmw&ii, Arhin mmmlim Ililanitara, Mont 

1807, p. .41-90. -/nchanfl: Zaciimuae, Jus 111. p. XV-XXVIl. - Kouiilns; E. Koumi.AS, Ti iviopemnA ipyclbc ncci 
p xvn°xxvm P- 205-222; S, 1031, p. CC-105. - Lpos; Ze™“ Jus [, 
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Edition n" 

n" cd. Petit 

n" Chil. Uspenskij Muller Langloi.s 

vSiipppl. p.. n" p. p. 

Zacliaria 
p., a" 

Kourilns Zepos p., 
n" n" 

10 

8 




11 

10 




12 

11 




13 

20 




14 

9 




15 


2 



16 

12 




17 

13 

57 



18 

51 




19 

16 




20 

17 




21 

18 




22 

21 




23 

22 




24 

24 




25 

25 




26 

14 




27 

15 




28 


3 



29 

26 

.57 



30 

27 




31 

28 




32 

29 




33 

31 

58 



34 

32 




35 

33 




36 

34 




37 

35 




38 

36 




39 

37 




10 

38 




11 

39 




42 

41 

58 



43 

42 

58 



44 

43 

58 



45 

48 

58” 



46 

19 

58 



47 

50 




App. I 





App. II 


179, 13‘‘ 196 


.343 

App. Ill 





App. IV 





N.B. a. UAspenskij (» Konrilas ii 

i" 331) a VH In traduclion .slave de notre n" 6; cf. c 

i-dc5sus, p. 

78; il donne la date« 6701, 


hid. 1 »(6701, = 1093, correspond a one indictioii II; la tradiiclion porle * 6701, 1*’’ novcnibre »). Mtiller date le docu¬ 
ment de 1193, indiction 11 et in<lir|ue (|u’il s’agit d’un fragment, ce cjui pout fairc penser a notre n" 0, A. Miillcr c.st .suivi 
par Zacliaria et Zepos. b, Langlois expriine un doute sur i’aiiteur de raclc:.o Andronic Pnlcologiie (?)». c.« Praktikon 
du praktor Tk’mina » {sic)', rerreur est reprise par Jliillcr et Kourilns. 





NOTE SUR LE MODE D’EDITION DES ACTES 


Los principes de cette edition sont ceux clcs volumes precedents de la collection « Archives 
de rAtlios». Espriis et accents sont reproduits tels qu’ils figurent, sauf que nous avons 
ramene le grave a Taigu devant une ponctuation. Dans les cas douteiix, nous avons mis 
resprit oil Faccent correct, 

Signes cotwenlionnels: 

a(3 lettres de lecture incertainc. 

lettres non dechiffrees on disparucs (nombre exact). 

..A. lettres non dechiffrees on disparues (nombre approximatif). 

[ap] restitution. 

{ap} lettres a eliminer. 

<ap> lettres omiscs par le scribe mais ncccssaires. 

[ap] lettres biffees ou effacees par le scribe. 

(ap) resolution d’une abreviation. 

/ap/ addition interlineaire. 

/ap/ addition marginale. 

|ap le texte continue a la ligne suivante, mais pas an debut de la ligne. 




[ 


I, 



TABLE DES DOCUMENTS 


1. Classes par dale 


1018, avril 

Acte de delimitation: 

n" \a. 

1076, janvier 

Acte du protos Paul: 

n" 2, 

1198, peu av. jiiin 

Requete a rempereiir du protos Gcrasimos 



et dll Conseil dc TAtlios: 

n" 3. 

1198, juin 

Chrysobulle d’Alexis III Ange: 

n" 1. 

1199, juin 

Chrysobulle d’Alexis III Ange: 

n" 5. 

1227?, avril 

Acte de donation: 

App. I. 

ete 1229? 

Accord relatif a la cession d’lin terrain: 

n” 6. 

peu ap. 1253 

Note sur le rapport crime commission: 

n” \b. 

1265, septembre 

Acte de donation: 

n" 7. 

1271, avril 

Chrysobulle de Michel VIII Palcologue: 

n" 8. 

1274, aoflt 

Acte du sebaste Theodore Pazoiidinos: 

n'* 9. 

1277, jiiillct 

Chrysobulle dc Michel VIII Paleologue: 

iV 10. 

1288, 31 aoftt 

Acte du protos Jean: 

n" U. 

1293, mai 

1294 oil 1309, 

Chrysobulle d’Andronic II Paleologue: 

n" 12. 

septembre 

Ordonnance d’Andronic 11 Paleologue: 

11“ 13. 

1294, novembre 

Acte du protos loannikios: 

n" 14. 

1295, 26 mai 

Acte de vente; 

n” 15. 

1296, decembre 

Acte de vente: 

n“ 16. 

1299, janvier 

Chrysobulle d’Andronic 11 Paleologue: 

n" 17. 

1299/1300 

Chrysobulle de Michel IX Paleologue: 

n“ 18. 

1300, juin 

Chrysobulle dWndronic II Paleologue: 

n“ 19. 

1300, juillet 

Chrysobulle de Michel IX Paleologue: 

n“ 20. 

1300, novembre 

Praktikon de Demetrios Apelmene: 

App. 11. 

ca 1300 

Ex trait du cadastre signe par Ic recenseur 



Demetrios Apelmene: 

n“ 21. 

1304, decembre 

1305 oil 1320, 

Acte d’accord: 

n“ 22. 

mars 

Ordonnance de Michel IX Paleologue: 

n“ 23. 

1308?, avril 

Acte de vente: 

n“ 24. 
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1308, mai 

1309, 21 janvicr 
av. 1281 

1281, novembre 

1312, aofit 

1313, octobre 

1314, mai 
1314, 5 amlt 
1314, 5 aout 

1316, janvier 

1317, jiiillet 
1317, juillet 
1317, septembre 


1318, janvier 
1318, mai 

1318, septembre 
1318, septembre 

1318, septembre 

1319, mars 
1319, mars 
1319, mars 
1319, octobre 
1319, octobi’e 
1319, octobre 
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1. a) ACTE DE DELIMITATION 
b) NOTE SUR LE RAPPORT D’UNE COMMISSION 

a) TauTa ev Suol xaptai? ypotp^vra (1. 2'l) aviil, indiction « 7 » 

[1018] 

^0 [pen apres 1253] 

a) Un© commission forme© d’higoumenes de I’Athos fixe la limite entre des 
biens appartonant aux monasteres de Zygou et de Ghr6mitzena. 

b) Une commission formee d’higoumenes d© I’Athos et d’habitants de 
Kometissa a reconnu que Ghilandar a et6 lese par le monastere de Skorpiou. 

Lr TiiXTE. — (^opie aiithcntifiec an xiii“ sicclc de Tacie a (archives do Ghilandar), sur 
laqucllc a ete porLeo la note b (cf. notes). Parchemin fin, presentant des irregularites clont la 
plus importante cst dans le coin inferieur droit, 450 au centre x 350 mm. Trois anciens plis 
verticaux, trois liorizontaux molns marques. Bonne conservation; petites dcchirurcs et taches 
Ic long des plis verticaux. Encre marron fonce pour le texte, verdAtre pour la signature 
d’authentification du protos 'riicodore. Tildes sur certains prenoms (1. 3, 4, 15) et sous un 
mot compose (1. 31). — Au verso, deux notices slaves et une grecque (rccentc): 1) + Perior* 
Zigjii. Une main plus tardive a ajoutc: i Skorpii. 2) + Perior Zizki. 3) rpdtppa tottix^v Sop^vo 
Sia Tou^ ZviYou xat SxopTn'ou ottou <5cvapeTa^7) aXopax^*^ eSic&piaav xa oipia, opo^ 

Trepi XiXiavTotpv) Sev e'(vai. — Album: pi. I. 

Edilion: Petit, Ghilandar n" 1 (1009). 

Nous editons d’apres notre photographic; nous donnons en apparat une lepon divergente 
de I’edition Petit (P). 

Analyse. — a) Un litige cst survenu entre les monasteres de Zygou et de Chremitzena, 
au sujet de la limite do certains champs; n’ayant pu le regler par elles-meracs, les deux 
jiartics sc soul adressocs a Paul do Xeropotamou et aux representants de sept monasteres 
(lisle). Ceux-ci sc sont rendus sur place, ils ont constate que I’endroit n’avait jamais ete 
delimitc et ils font divisc (1. 1-7). Delimitation en haut des Selina (sont mentionnes: les 
anciens biens — apxaia SiaxpotTTjai.?, TcaXaidxoipov to apxaiov — dc Zygou, 1. 7-12) et en 
contrebas (sont mentionnes: Sainl-Demetrius et Saint-Basile, I’aire a battre et les biens de 
kyr Stephanos [= de {3iremitzcna], une roscliere sur laqiielle les deux parties ont des droits, 
le bord de la mer; 1. 12-19). La delimitation a ete faite avec I’accord des deux parties et les 
homes qui ont ete instances ne doivent pas 6tre dcplacees. La par tie qiii entreprendrait de 
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modifier ccs limites perdrait Je bien qui lui est echu et ne serait pas entendue [par Ic Conscil] 
Lacte a ete redige en deux exemplaires, qui ont cte remis aux deux parties pour leiir surete. 
Mentions dii scribe, rhlgoumene Xenophon, et de la signature des geronles cites plus haul. 

Xeropotamou] et des representants de sept monastercs 
(1, 26-30). Formule d’authentification. signatures autograplies du protos Theodore et d’un 
liigoumene (1. 30-34). 

b) Loi-s de I’enqiiSte taite sur place au sujet des limites mentionnees dans le textc [ci- 
dessusj, ,1 a ete leeonnu, en presenee de trois higoumenes et de notables de Kometissa 
Uiomilzianoi- hste de trois noms), que la partie de Zygou etait dans son droit et avait ete 
Icsee par cclle de Skorpiou (I. 35-38). Signature autographe de I'hieromoine Tlieophanc (1. 39). 


OTES. Diplomaliqm. L’original de a avait etc dresse en deux exemplaires (1. 24: ev 
Udi xapTai?) remis aux deux parties, qui sent aujourd’hui perdus. L'exemplaire de Zygou 
etait signe par 1 liigoumene de Cliremitzcna Etienne (I. 29; et. plus bas, Prosopographie). II 
est passe a Clnlandar en 1199, loreque Zygou est devenu un metoque du monastere serbe (ef. 
ntroduction, !.)■ 27-28). Le document que nous editons est la copie authentitiee de cet exem- 

Theodore, atteste en 1253-1257 (cf. Prdlalon, 
p. .4. n 38)^ La signature de Theodore ressemblant beaucoup a celle qui figure sur I’acte 
uHumns n 2, de 1257, nous pensons qu’elle est autographe. La signature suivante, celle de 
osmas e i aciou (1. 34), semblc ellc aussi autographe; il pourrait s’agir d’un officier du 
I rolalon (cl., pour des cas qui pourraient etre paralleles, Prdlalon, p. 15G, n. 425 et 426). — 
a note b (1. 35-38), signee par I’liieromoine Theopliane (1. 39), resume les conclusions d’une 
quote fade sur place par unc commission qui s’est fondec sur le texte de a. 


Dale. Le document a, qui ne comportc que la mention du mois et de I’indiction: avril. 
nd Ction 7, a ete date par Petit de 1009. Cette date fait diffieulte. Dans ia delimitation entre 

de 7vm ' ° distingue en effet deux possessions 

Zjgou: tout d abord, I. 7-12, \'archaia diakralesis du monastere, e’est-a-dire ses biens 

U cTt s™'!i^mc!.“ri"'‘“"rV'“ '• ta'^'- “ont 

(I 191 et do I I ' 1 °*^ en contrebas (kale)-, ce second bien, qui atteignait la mer au sud 

of c dost ZT no- lo terrain de . Palaiokastron ,, 

vltLdil d’l fin «■ P*"’ ^yson en vertu d’un acte (conserve dans les archives de 

yalopedi) d avri 018, qm deerit ses limites sauf a i’est. L’aete «. qui ne pent done pas etre 

Iptrd," ZT i f " ete etabli a cette date. On pent penser que le 

Xntoirr r; de I’indiLn (notons 

pos j ieur! ■ vZ 7 " ? " ~ de pen, et. ei-dessous) 

poste, leuic a 1 etablisscment (vers 1253-1257) de la copie authentitiee. 

lie aufTone le ter "'“TZ ^^^00 et de Chremitzena est 

aeteTo 7 f ' h ’ dans le present 

nxer’lesf nite Ltrer r ^ygou, les autorites athonites deeiderent de 

les hmites entie les deux monastercs. On notera que I’affaire n’a pas ete traitee direetement 
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par Ic protos (Niccphorc en 1018), mais, en vertu sails doiitc cl’iine delegation de pouvoir, par 
line commission que Paul de Xeropotamou semble avoir presidec, comme e’est le cas, on 1013, 
dans I’acte Iviron I, n“ 19. — f>) II en flit vraisemblablement clc incme a pres 12.53, Tbie- 
romoine Thcophane ayant sans doute re?u du protos (Theodore oii iin de ses succcsseurs) la 
mission de procedcr a une enquete sur place a la suite d’lme plainte de Chilandar a propos de 
ces memes limites. La note b conciliant, en se fondant sur le texte de a et sur cette cnquetc, 
que Chilandar («la partie de Zygou ») avait ete lesc par le monastere dc Skorpiou (hcriticr de 
Chremitzena, cf. ci-dessous), on pent penser que e’est pour le besoin de cette cnquetc que Ton 
fit etablir, vers 1253-1257, unc copie dc I’actc a. On verra que dans notre n" 14 on a egale- 
ment utilise le present document, qui y est inscre, I. 15-29, pour etablir jiisqu’a la mer (e’est- 
a-dire egalcment a Palaiokastron), la limitc entre les biens dc Chilandar (auparavant ceux de 
Zygou) et ceux de Skorpiou (auparavant cciix de Chremitzena). Sur les conflits qui eurent 
lieu dans la deuxieme moitie du xiii'’ siecle entre Chilandar et Skorpiou dans cette region, 
voir aussi notre n" 11 et Introduction, p. 35 et 46. 

Topographic. La limite orientale du domaine propre de Zygou etait situec « aii-dcssus des 
Selina » (1. 7; cf. notre n" 14, 1. 44), toponyme qui etait done a Test de Zygou, probablement 
a faible distance (cf. fig. 2, p. 54). C’cst sans doute le nicmc toponyme qui est mcntioimc 
dans I’acte Espliigmenoii n“ 2, dc 1037 (Esphigmenou detenail un agros aux Selina, qui 
comportait un important vignoblc) et dans I’actc Zographou n" 11, dc 1289 (Zographou y 
detenait une olivette); on corrigera ce qui est (lit sur la localisation des Selina dans 
Esphigmenou, p. 44 et fig. 1, p. 14. — La limite orientale dc Palaiokastron etait proche clc 
Saint-Dcmctriiis ct de Saint-Basilc (1. 12), le terrain acquis par Chilandar a cet ciidroit en 
1294 ctant plus prccisement « entre Saint-Dcinetrius et Saint-Basilc » (notre n” 14, 1. 30) el 
Saint-Basilc etant au sud (ibidem, 1. 13-14). Signalons cjue la carte topograpbiqiic mentionne 
au sud-est dc la limitc considcriie un ctabli.ssemcnt monastique (lit Saint-Basilc, mais il est a 
Test dc Chrometissa, ct lui lieu-dit Hagios Deinetrios an norcl-esl dc la limitc, mais il est a 
unc certaine distance. En revanche, le lac mentionne 1. 18 et 19 dc notre acte pourrait etre 
identifie a celui qui figure sur la carte topographiqiic au nord-ouest du MeLochion Chourmit- 
ses. 


Prosopographie. Sur Paul (II) de Xeropotamou (1. 3, 26), atteste de 1007 a 1018, cf. 
Prdlalon, p. 67-68. — Cyrille dc Pithara (I. 4, 27) est connu de 982 a 1016, cf. loiron I, 
p. 202-203, — Sur Leon tins Thessalonikaios, men tionne de 998 a 1013, cf. Sainl-Panleieemdn, 
p. 6. — Sur Simeon Polites on Loutrakenos (1. 4, 27-28), connu de 1001 a 1024, cf. Sainl- 
Panteleemon, p. 28 et loiron I. p. 184, 206-207; sur Ic monastere ton Politou, cf. Saint- 
Panteleemon, p. 28 et 54; sur celui de Loutrakiou, ibidem, p. 56. ■— Elic de Sikelou (1. 4-5, 28: 
tou Theologou) est mentionne en 1016 (Xeropotamou h‘* 3, 1. 18, 29, 56). —’ Sur Eustratios de 
Gomatoii (Gemaloii, 1. 5, 29), connu en 1018 et peiit-etre vers 1030, et sur le monastere, cf. 
loiron I, p. 211. — Athanase de Mylona (1. 5, 28-29) est atteste jusqn’en 1018, cf. loiron I, 
p. 203. Sur Leontios de Dielizontos (1. 5), mentionne jiisqu’en 1018, et sur le monastere, cf. 
ibidem (ou les formes du nom de rctablissement, parmi Icsqucllcs BXtT^^iS'q, sont discutccs). — 
Etienne (1. 15, 18, 19, 29-30), d’apres le texte et d’apres sa signature, est 1’liigoumene cTune 
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des deux parties; puisque, d’apres la 1. 19, il n’est pas riiigoumenc de Zygou, il doit s’agir de 
rhigoumene de Chremitzena. On notera que, selon une habitude attestee aux sieclcs, 

les signataires ne mentionnent que rarement (id, deux fois sur huit) le nom de leur monas* 
tere. — Sur le scribe, rhigoumene Xenophon (1. 25), cf. Xenophon, p. 3-4; il n’etait plus 
higoumene en decembre 1018 (Vatopedi inedit), date a laquelle son frere Theodore signc 
comme higoumene du monastere. — Sur le protos Theodore (1. 33), qui signe la copie de n, 
cf. ci-dessus, Diplomatique. — Sur rhigoumene de Makrou Kosmas (1. 34), cf. iMdem\ siir Ic 
monastere, cf. Xenophon, p. 215-216. Les autres personnes mentionnees dans a et dans b ne 
sont pas connues. 


Les monasleres menlionnes. Sur le monastere de Zygou (1. 2, 8, 9, 19, 35), cf. Prolalon, 
p. 93 et Introduction, p. 21-22. — Sur le monastere de Skorpiou (1. 36), mentionnc a partir dc 
1057, et^qiii sera acquis par Chilandar en 1325. cf. Sainl-PanieUemdn, p. 56, et les notes a 
notre n® 11. — Chremitzena (1. 1, 3): I’equivalence entre les toponymes Chremitzena et 
Chrometissa (d’autres variantcs sont attestees) est suggeree par la ressembiance plionetiquc. 
Notre n” 14 montrc que le terrain dit de Palaiokastron en 1018 dans I’acte de Vatopedi etait 
immedlatcmcnt a I’ouest des biens de Chremitzena passes a Skorpiou, et ce terrain, qui est 
localise (cf. ci-dessous, p. 56), etait immediatement a I’ouest de ractuel Metochion Chourmitses 
(caite topogiaphique), situe a 3,5 km a I’est d’Oiiranoupolis; on pent done identifier 
Chremilzena/Chrometissa a ce metoque. En dehors du present acte, le monastere dc 
Chrometissa est atteste en 980 (Zographou n® 1, 1, 40), en 1030 (Lavra I, n“ 28, 1. 22) en 
1034 (Esphigmmou nM, 1. 39), en 1035 (Lavra I, n® 29, 1. 30) et pour la derniere fois en 
1101-n02 (Lavra I, n° 54, 1. 28). Il resulte de la note b qii’il fut acquis par le monastere dc 
Skorpiou avant le milieu du xiii® siecle; e’etait un bien dc ce monastere en 1288 et en 1294 
(cf, nos n ‘ 11 et 14). Pour d autres monastercs, voir ci-dessus, Prosopographie. — Note bt 
sur le monastere de Neakitou (1. 37), cf. Kaslamonitou, p. 11-14. ~ Kaletze (« Kalestcs »): cf. 
Panlocrator, p. 3; Papazotos, Pecherches, p. 152. — Trochala: Sainl-Panleleemon, p. 56; 
PapazOtos, Recherches, p. 157. 


L. 16, spasma: peut-6tre un ressaut de terrain, cf. Iviron II, p. 138. 

L. 17, TCETpav tV poXtgSi'i^ouaav: probablement un rocher d’une couleiir grise evoquanl 
cellc du plomb. 


^ yeyovaenv dvapeTa^tj Toiv Silo p.ovaaT(Y))p(i'wv), tou tc Zuyou 

(xai) T(^c) XpeptTi:^vC^)^), TTcpt 8t«-|Pxa)p(ae6>,; ^iv(m) (xal) Suvduevm SiaXd- 

Ml (Kat) S«CYV. 0 V«. OKot* (Xlv tou ZuyoG 6noX<, Si t% |P Xpe(T 0 T ?^5 S&aux. 

TO anfotepa pepv) tov te xu(p) OaOXov tGv SrjpoTtOTapou (xai) T(iv) K(0)p ||'' KGptXXov tou 
i0ap« xu(p) Aeovrtov t(6v) ©woaXoviKaTov (xal) t(Gv) xG(p) t(6u) HoXf- 

t(iv) (xai) T(iv) xu(p) HXinv too p SixeX(oG) (xal) tGv xu(p) EGaTpoinov tou TepuItou (xai) 
T V xu(p) A6av«oiov tou MuX(ov(a) (xal) tov xu(p) AedvTiov tou Aiy|X(i:ovT 0 («), f (xal) Gtoto- 
n 01? «VE ^OVTEC TtavTE? (xal) TOV tGxov xaTaaxoxTioavTS^ (xal) EupovTe? auT(6v) pAxpi tou 

'Avo.0ev piGv Tfiv Xeyo(t(^)v(o.v) Se- 
Wv(cov). r),v «px«i«v r S«.xpiT-.,o.v tou ZuyoG, dexA tAv xoTaprAv tAv <!.« x«T^avT. 


1 . ACTE DE DELIMITATION (1018) 95 

TOO dvTtTTspav puaxiou too Kp 6 <; dvaT(o)X(d(;), f (xal) dvEp^erat to 7 TaXatdj(;(opov to dp 3 (at(ov) 
TOU Zuyou Stoc TYji; pil^!,p,ai,'(a<;) 7 teTp(a(;), (xal) TrapaTp^X®^ sTcpav Trerpav, (xal) j|‘° aTtoSiSei 
eii; TO Trapaxeijjisvov ex Suaeox; puax^Tl^tv (xai) TcdXiv dpj^dpeOa ocTci too py}0evTo(^) (jiey(d)Xou 
TCOTapou, (xal) dva-||'‘Tp^X®^ TuapaTCOTapov, (xal) xdpKTei. t 6 puaxtTl^iv to oruyxXetov t'Ijv 
fJLeaovuoi'Sa, (xal) dTroSi'Set ty) ItJOTYjTi avto' ||'^ (xal) TauTa p.^:v outco<;. Td x^tco, xd TcXTjorfov 
TOU ‘Ayi'ou Ay)(ji,y)tp(iou) (xal) tou *Ay(iou) Ba(nX(eiou), dpj^ovTat d 7 r 6 |p*^ tou iji|> 7 )Xo 0 (3ouvou, 
(xal) Stepj^eTai t 6 povo 7 rdT(tv) tou pax.ci)viou, (xal) xaTep^exai pexP'- 7 TeTp(a<;) T('ij(;) Trap’ 

^(x(«v) 7C7)x0e(a(y)(;) elq TU7t(ov) flpou* diri Se t(%) Trexpa^ xdpTCTei Trpii; t'Jjv Silcnv tyj Iootv)- 
Ti, (xai) eloepxexai dq t 6 Ttapaxc^pevov ||‘^ puax^x^iv, (xal) xaxepx^'^'^'- (j,ey(cic)Xou 

■n:oT(a)(j.(ou), (xal) TCapaTpex^i t(6v) Ti:oTap(ov) U7rox(d)T<ij tou dXtovtou tou xu(pou) Sxeipdvou, 
||‘® xaxeT0(ev) Trepd tov aiiT(6v) 7tOTa[ji(dv), (xal) dvep/exat etj; to (j,ixp(6v) oTCdco-pa t 6 Trapa- 
x(d)T(o TOU pey(d)Xou aTrdCT(ji.(a)To(^), xaxetO(ev) I’’ diroSilSei eI<; t-?jv pt^qjiai(av) 7 r^Tp(av), 
(xal) Siepxexai tt) ladxYjxi elq x^v eT€p(av) Ksxpav T■^)V poXi68!.'l^oua(av), xaxeTOev ||’* 7 tdX(iv) 
aTtoaci^e!. ei<; x'Jjv Xtpv(‘/)v) x'^jv d7ToxX7jp(o0eto(av) tw pepei tou xu(pou) STe<pdvou — eli; Se to 
xaXdpLV tva pilj xwXiIy) ||*® 6 xu(p) 2Te(:pavo(^) t 6 pepo(^) xou Zuyou —, Se x^ljv XL|Jt.v( 7 )v) 
dTToSiSet elq to BaOij 'Pudxiv (xal) xaT^pxexai eli; t(-J)v) QdXa(craav). |p® Taura 6pia0^VT(a) 
(xal) 8iax<>>pi.CT0evT(a) e^ dpeCTxei'(a(;) xcov dfZ<pOTep(a>v) pepwv, p:?) e^eivai xivl dSet(av) d^d 
tou vuv IP' dvaxpEKeiv 7 ) U7tep6aiv(eiv) xodi; xaTaK7))^0evT(a5) 6pou^, dXXd axepyetv (xal) dafxe- 
vi^eiv d(x<poTepou<; xaOSx; |P^ 69 ’ Yjijitov Ste);;o)p(G0yj(aav)' 8 oth; Se ex p,eTa{jteXe^(a<;) -q xaxoirpa- 
y((a^) pouXY)O(Yj) Tcoxd xoiv xatpoiv v) xpov(wv) |p^ dvarpeijvat xd Trap’ -^pt-cov e^ dpeo:xe((a^) 
d(J,<poT(e)p(cov) Siaxo)pi(TOevT(a), Iva exTtt'Trxif) (xal) ex xou d7toKX7)p6i0evTo(<;) auxed |p^' f^epoui; 
(xal) Siwxexai (xal) aTrd 7 ravTd(i;) xptTV)p(ou t(o)v) 7 r(aTe)p(ov Tjptdiv. Tauxa ev SuctI xap'^a^ 
ypa 9 evT(a) |p'’ e7reS60v)(crav) dpL^oxepoti; xoTi; pt^peaiv dc; d<j<pdX(etav) auxoiv, ypa<pevT(a) Sid 
Xeipd(<;) Sevoq)wvTo((;) ((Jiova)x(ou) (xal) 7 )you[j.(ev)ou (xal) 07ro-JP'’Ypa<pevT(a) Sid xwv dvw- 
T(^)po) S 7 jXo) 0 ^VT((ov) yepoVT(o)v), {Jiv)(vl) ’A 7 rptX(i'(o) ivS(ixTio>voc;) c 6 So[ji( 7 )<;). 

A1 UTCoypa<pa(* 

nauXo((;) ((j.ova)x<l(^) 

IP’ K6piXXo(<;) ((Jiova)xd((;) (xal) 7]yo6(x(e)vo((;) 7rap((bv) ettI t 6> Ttap^xt Siaxwpic(ji(c5) fxap- 
Tupwv U7r(^ypa4»a) 

Ae4vTio(<;) ((jiova)xd(<;) (xal) Y)yoil(j,(ev)o(<;) 

Supiewv (p,ova)xd(';) 11^ d AoTpaxv)vd((;) 7rap((jl)v) enl xoi TrapSvn 8 iaxo>piapi(cd) piaprupdiv 

U7c(eypaij;a) 

+ *HXia<; ((J.ova)xd(<;) (xal) 7rpE(a6d)T(0)po(£;) T(vji;) (jtov(%) xou 0eoXdy(ou) 

+ ’A0avd((Ti)o(i;) ((jiova)xd(<;) |p® (xal) Tf)Yoil(j.(ev)o(<;) xou MuXovd 

EdaTpdTio(i;) (pLova)xd(<;) UTreypaijja T(dv) {Ji(ev) aT(au)p(d)v ISi'a ^^ 90 ( 4 ) X^^'-PO 

TOU ypatp^ox; 

+ STe 9 avo((;) (p.ova)xd(<;) IP® (xal) 'i^yoilfj.evo(<;) dvayvoCii; xd 6Xov u<po(<;) (xal) x(a)T(d) 
7rdvT(a) dpea0eli; olxefa X^^pl U7reypai|ia + 

+Td Tcapdv IP' loov dvxeSXK^OT) (j-exa xou irpcoxoTUTCou xai Sid ||'’^ xd lodl^eiv U7reYpcit(<p)7j Trap’ 
■^(Jiwv + + + + 

+ *0 Ta7reivd(i;) iepo((Ji(lva)x(o(;) 0eoS(opo<; xal 7rpo5TO<; xou ‘Ay(i!ou) ’'Opoui; + 
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ll« + Ko<i(.(a?) Upo(|xdva)x(o<) (x«i) w-xirtsvjoC?) too Maxpou (i«pT(o)p(av) U7ce(Ypa^«) + 

" 7 ™ TToptypa^V (x«i) x^v TOK(«i|v) iK.aT«ofav 

t " r AScxo^rtevov) K«pA too p^oo^ too SxopKfco, 

Kap/iorav (x«l) o. T.p,«T(«)TOi .opopdv«xo. (x«t) f [(x«i)} x«0,,YoJpovoi. 6 No«xfT(,id xo(p) 

K^r P “(xaroT K '"'‘T " euX«(6&)T(«)T0(,) Tpox(«)X(«,) xo(p) 'loU 

nfawL R u [ ’AvTpdvC,,). Arip,iTp(to5) too 

K(a)x(«) B«oa(«oo) (x«i) Koptax6(,) 6 p^Y(«,) xop.op | (x«t) o! Xo.xoi + + + 

H + Oeo<pao(‘i(]^) apapT(<o)Xo(^) iopo(prfva)xo(^) ox^pa((j^)a + 

L. 2 &«Yvavao -y- post corr. || I, 5 A,xX(?ovto? P || I. 27 lego x«pW 


2. ACTE DU PROTOS PAUL 


(cyvpacpo^ nal €VU7T<JYpa90<; ,.,) Stopei 
Kal TcXeia x«pio'riHirj (1. .3-4, 26) 


Janvier, inclicLion 14 
a.m. 6584 (1076) 


SainJconstantfnrM^ remettent a Neophytes, higoumene d. 

sis dans la memo reirf!,r‘' “ de Laurentios ton Paximada 


2. ACTE DU PROTOS PAUL (1076) 97 

Editiom: Anastasijevig, Nekoliki neizdati greki tekatovi, Slarinar, 12, 1937, p. 3-4 
(avec traduction serbe, p. 5-6); Chil. Suppl. n” 1. 

Nous editons d’apres noire photograpliie; nous donnons eii apparat les variuntes les plus 
importantes dc rddition Mosin-Sovre (MS). 

Analyse. — Invocation trinitaire (1. 1). Lc protos Paul, higoumene clu monastere de 
Doclieiariou, ct Ics liigoumencs de la Sainte Montague qui ont appose leur croix autographe 
au has du document ont etabli cette donation cn favciir de Ncopliytos, higoumene du monas¬ 
tere de Saint-Constantin, dit Lou Zebytou, sis dans la laure dc Mcleai (I, 1-6). Attendu qiie lc 
monastere du geron Laurentios ton Paximada, silue sur la Crete dc Mcleai, csL sans protec¬ 
tion, completcnieiit abandonne et en mine, quasi inaccessible, depourvu d’eau et de cc qui est 
indispensable a ceux qui ont clioisi une vie d’epreuves, [le prdlos et lc Conscil] out estime 
qu’il etait juste de rattribuer a run des petits nionasLcrcs du voisinage, afiii qiic ne dispa- 
raisse pas complctcment la memoire dc ceux qui I’ont fonde; ils se sonl toui’ucs vers lc susdit 
moine Ncopliytos, d’abord parce qu’il a rang de pretre, ensuitc parcc que son monastere est 
rude et exigu; ils lui font don, a hii et a rctablissenient ciii’il dirige, dc cc petit monastere de 
Saint-Laurentios ton Paximada, afin qu’il le detienne pour toujours avec tons ses hieus, et 
qu’il en dispose librement (le droit de planter des vignes est meiitionne), avec faciilte de lc 
transmettre a ses disciples et a tout detcntcur (1, 6-19). Toutefois, [NeophyLos] nc pourra iii le 
vendre ni en fairc don a un autre etablissement, ct [le monastere de Laurentio.s] doit restcr 
pour toujours uni a Saint-Constantin. [Le protos et le Conseil] prcscriveut qu’on y comme- 
more le fondateur, le moine Laurentios, et ceux (|ui y ont peine. Quiconque aurait soustrait 
au monastere [de Laurentios] un usieiisiie, tonneau, chniidron, objel cn for, on un livre, on 
aurait deplace une borne, devrait imincdiatemenl reparer son acLc (1. 19-25). Conedusion, 
mention du scribe, le moine Nicephore de Chelandariou, date, mention des signatures, adresse 
(I. 25-28). Signatures cnticrcmcnt ou particllemcnt autographes du protos Paul et dc dix-ncur 
moines ou higoumenes (1. 29-40). 


marge IT* » 350 mm a« centre. R 

Conservation medilere t™' ,™r "orixontauK moins marqnei 

Ictlres du texte I tO 11 30 31^ I P*'® vcrticaux, qui artectent qucique 

moLs sent eTacT Tlere Itln r" “ '' P*''--' 

I’indiction et tilde barre d’li'ne e- ""T ^'^natures. Tilde sur le ehiffre d< 

du monde (I. 27). L. 30 noter le"TT Andre sur quelques mots (1. 1. 2, 8) et sur I’ai 

sont completemeiit cftacte. TroisToHceTir ~ plasicure iioticci 

+ Laurentije Paksimad. 2) + Za Milen l»sibles, les deux premieres ancieniies : I 

pour Mcleai). 3) Za kelia Siam Milea (ancien document de Pan 658^ 

Ancienne Melca, qui s’appellc auioiirrl’i ^^^orazela (pour le kellion [nomniei 
. i tu nista nizaMo ncmaS slo ^11 Met 

Album: pi. II. ' IKeiuonj, d ny a rien a dire). — 


Notes. — Le present document est probablement entre dans les archives de Chilaiidar a 
I’epoque de la fondation du monastere serbe, cn juin 1198 (voir Introduction, p. 25-26), 


Prosopographie. Sur le protos Paul (1. 29; 1070-1083), higoumene de Doclieiariou, cf. 
Prolaton, p. 131, n” 18, Doclieiariou, p. 24, ct Xenophon, p. 66-67. — Lc kathigoumciie 
d’Esphigmenou Clement est atteste en 1078: cf. Esphigmenou, p, 30. — Kallinikos, higoii- 
mene dc Saint-Etienne de Berroiotoii (1. 34), etablissement distinct du monastere de 
Berroiotou (cf. 1. 34 et 36), semble atteste cn 1080; cf. Juiron 11, p. 138. — Sur lonas, moine 
dll monastere ton Christou (1. 35), connu cn 1080 et en 1081, ct sur son monastere, cf. ibidem. 
— Sabas, higoumene dc Xerokastrou, est atteste en 1081 ct en 1087, lorsqu’il est protos, cf. 
Prolalon, p. 132, n“ 19, et n. 206; .sur le monastere, cf. Laura 11, p. 7-8, et Kaslamonilou, 
p. 103. — Laurentios, higoumene de Berroiotou, est connu en 1080, 1081 cL 1089, cf. SainP 
Panleleemon, p. 45, et Xenophon, p. 67. — Sur Kosmas, higoumene de Plaka (1. 38), atteste 
en 1081 et 1087, et sur le monastere, cf. Saini~Panldee'm6n, p. 82. — Ignace (1. 39) poiirrait 
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elre higoiimeiie de Zygou: un moine dc ce iiom est atteste en 1085, cf. Introduction, p. 22, — 
Les aiitres pcrsonnes mcntionnees ne sont pas connucs, 

les monasleres menlionnes. Les monasteres de Saint-Constantin (1. 5), de Paximada (I. 7. 
Ifi), dc Chelandai'iou dont un moine, Niccphore, est le scribe du present document (K 27) 
et celui de la Vierge dc kyr Athanase (1. 31) etaient situes dans la region dc Mcleai, cL 
liitroduclion, p. 18-20. ~ Sur le monasfcere de Kalyka (Kaliouka 1. 30). cf. Iviron I, p. 229- 
230, et Introduction, p. 20. Kochliara (1. 33): cf, Saint-Panteleemon, p. 144, ct loiron L 
p. 213, Sur la distinction a ctablir entre le monastere iou kyroii Paulou et celui de SainL- 
Paul, cl Saint-Panteleemon. p. 63. ~ Saint-Demetrius (1. 37), monastere atteste dc lOtS a 
1169: ibidem, p. 46. — Ghana (1. 37): cf. Xenophon, p. 67. ~ Kaspakos (I. 38): cf. 
PantHmii, p. 82. — Anapausa (1. 40): cf. Kiillimiis, p. 351-352. ~ Voir aussi ei-des.siis, 
Pro.sopograplnc. 

L. 23, (r/)Sev - (XTraiToupevo?: le passage est obscur. 

L. 38, signature du moine Gregoire: nous ne pouvons pas restituer le nom du nionusleiv 
aucpiel ce moine appartenait. 


+ Ev ov3paT(i) TOO 7r(aT)p(6)^ xal too uloC xat too 7rv(edp.aTo)^. [FlaulXofc) (uo- 

x^o.,(ev)„(„ ,ov(%) Li xLiiUi lit'::, 

ilrr AY^o-'Opou,, [oJ| K«i K«l iv 

iLi ' ™ x-V ixoepouafoev Iy)YP« 1 -(ov) (.cat) Uivpaaov. 

m! too 7eS.Jr >^1 ' ''1'"'!"™''“ “““'K x«i SiaKcip^vj)^ ev Xaupa f -tfiv MtX^((ov) 

finrsi'T'r.' L ’««vi™, A.V 

^pooTixeuToc eiil xoiv M.X^(o.v) K«-rEX«vOvi 

xpax»Se«a4T^i;K«Uvdp«Xo:LlLlZT^^^^ »'« 

xa! Tolv XIoml&v 5v S.«Tp^,p„vTot, oitl povoLa I'l 

e|i|pv;piv«? exia? Sixotwv exp&apev too 6xoxuL.8LfTX 

otevoxwv povo(ar.)pi'o)v, too p-feuc xavreXY ^ \ a ^ Y«-|l Tvy)«?(ivrav 

5k P«0po.v AVEYE(P«VT« li swf: (*v,)M.<iauvov xfiv H"' outo. 

»‘X xriv <rKXviprfT.,T«v x«l OTevopovt-ll'i «0T5i7so.ooG, ^ H-oxOi) 

xopoDpev h TTi ini „i iyfe *“P“«(xey ooi xoti i7cox«pi^<ip(E)0(a) k«1 utio- 

xou ria^tpacSti, too exeiv oe auro exe^ouafoed':'"**"^?*-- i*"*’ <p7)p,vj Aaup^vriov 

pex4 Eiov]? Ti)5 xEpiox% «6 tou x«! Siotxp«T.(aEriii 7”*'^ XP<ivou?. 
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el<; ^Tepov (xovacrTv(piov, AXX’ slvai to toioutov eivo-|P‘pevov, KaOd)? avwTepo) sl'p7)Tai, ev U7 c 6 
<T^ p.ov('^) Tou 'Aywu KcovcrravTivou xal ^TroxupofjiEvov, Sispodfjievov |P^ pe^pi T6p(xaT(cov) 
atoivtov p.vY]povedeLV 8e /ae/ Stop7)^dg(e)0(a) xa(l] xapsYYuo)p.(ev) tov (p.ova)x(6v) Aaupevtiov 
t6v XT-/^TOpa Kfltl xoCx; h P'* [aujja X07i:i4aavT(a(;), (x-JjSev etspov 7rpoaTi0dp(ev)o(q) dcTtatTod- 
(x(ev)o{c). Kal fioTiq av xaTnjpTCa^ev ti Siacpdpcov auTW, c?Te (iaYe-lP'‘[v](T^:iov ^ 

*}) (jTjSepixdv 'i) pi6Xt,8apiov, 7} odvopov TrapeadXcuCTEv, xai dixXax; elnetv pexpi xal p-i5jp9V 
Ticp(^Y(xaTo(0 [dTTYjveYxato, tva] dvTioTpdtpovTai Taura 7rpd(<;) <t^ dveu Xoyou xal npoepdoeox; 
eupKJXopidvTjt;. ’EttI toC-|P®{t]o Y^p xal rd Tcapov SYYP'y^*®^ h\iTz6yp(x.<^ov eTron^aapiev, 
xaGapdv Sopedv xal reXeifav xocpiaTtxijv, |p’ [Y]pa<p7jffav 8ia X^^po(<J) Ntxy)(pd{pou) [([j.ova)J- 
X(ou) [Tj(vj<;) p!.ov(7)^) TOU XeXavS(a)p(t'ou), pL(7)vl) ’lavvouapico ivS(iXTio)vo^) i8 etou); /C^tpTtS', 
xal olxeioxeipcoc; |P^ [wd] kccvtwv T?jp.wv un:o(JV)jJia[v]O^CTav, xal sKiStoOb Trpo^ dcytpdXtov xal 
uTcoxdpcomv t^ U7c6 oI: (Ji.ov{vj) + 

+ riauXot; (tJt,ova)x(o^) xa( Kpo)T(o(;) + 

+ KXT^jjtlTjt;) ((iova)x(d(;) xal xaO(yj)You(ji,(svo<;) t% (J.o(v%) tou S{a)T)7jpo^ tou E(T9YjYP'(^)~ 
vou t6v pt,(^v) CTT(au)pov i8(i)ox(etpo)(;) t6 (8^) u<po<; xeipi 'fou Ypa(9d(o<;) 

IP" 0o)pi.dc ([xova)x(^?) TOO KaXiouxa 

+ ©edSouX(o<;) (pLova)x(8i;) [xal] xaO(i))Yod(jt,ev(o<;) {JLOv(Yj(;) t(6v) 'Ay^ov Axo(crTdXcL)v) tou 
K( a)p(a)x(d)X(ou) piapT(u)p(6iv) UTc(dYpa4'a) i8iox(e0p(oj(;) + 

IP* + MeXetio^ ((ji,ova)x(6(;) (xal) xaO(Y))Yodp,ev(o(;) (J.ov(7j(;) tou T(Yj<;) U7^(e)p(aY(a(;) 0(eo- 
Td)xou TOU xu(pou) AG(a)v(a)o^(ou) (jt,(a]pT(u)p((i)v) uK(dYpa<];a) T(dv) (ji^v T(p,iov aT(au)pov iSta 
X(ei)p(l) t 8 8e 'C(p{Q<;) 8ta /x{ei)p(d5;)/ 0eo8ouX(ou) ((jLova)x(ou) 

P + Koo-(x(a(;) (ptova)x(8<;) xal xa0(Y))Yodp.{ev)o(<;) (xov(%) to[u] *Ayiou Ntxv}(pd(pou) tou 
SY) po7roTd(Ji9[ul p.(a)p(TUpwv) U7t(dYpa4'a) tov oT(au)pov tS(i)oxe(:p((0(;) to (Sfe) u<po(<;) xetpl tou 
Ypa<pd(o)(;) + 

I*'* + Avt(covio 5;) pLo(va)x(d<;) w tou KoxX'/japa (x(a)p(Tupwv) U7r(dYpat]5a) ux7)a x(®*’pO 
+ Av§(pda<;) ({Jiova)x(d(;) x(al) V)YOij(j.(ev)o(<;) (Jtov(7j<;) tou xu(pou) nau[X(ou)] u7c(eYpat|)a) 
tXv CTT(au)pov I8ioxei'p<0(; + 

I'’*''' + KaXX'»(vt,xo(5;) ((jiova)x(d<;) xal tou ‘Ay^ou 2!Te(pd(vou) tou B[ep- 

po]idTou u7t(dYpai|5a) t 6 v oT(au)pov l8ioxe(p(6)(;) t(6) (8^) 69o((;) x^tpl tou yg(x.{<^ioi<;) + 

IP** + ’Iwvdc (Ao(va)x(6<;) t(y)<;) (Jt.ov('^)(;) tou Xp(iaTou) + 

+ Ed6a(; (fjtova)x(^^) 7rp{eo6uTepo<;) [(xal) Y)]Yod(jLevo(; (Xov(%) tou SvjpoxdoTpou + 

[[**’ + NixoX(aoO (|jt,ova)x(6<;) xal elYOU|J,(evo<;) (Jiov(7}(;) tou xu(pou) Sevo9(oiv)To(<;) + 

+ Aav[p]d[vTio<;] (pi,ova)x{8<;) (nal) uYodjjLevot; (Lo(v7jO tou BepoldTou 
If*^ + rptYoptot; (p<'OVa)x(8<;) (xal) iy^ujaevoi; tou Aywu At(xiTpi[ou] fx(a)p(Tup£av) U7r(e- 
Ypa)i|ja 

+ BapG9X9(j.eo(<;) (|Jtova)x(dc) tou Xava 

If**^ + Kocr(A(d<;) (ptova)x(dO (xal) elYoujx(evoi;) (J.ov(7)(;) tou OXdxa + 

+ [K] rp7)Y(dpi.05;) ((xova)x(^‘<;) [..JXv).. (ji(a)p(Tupcov) U7t(eYpai}/a) 

+ l£i)(dvvY)<;) ((xova)x(8<;) (xal) y)you(jl£vo(; tou Kao-|7raxo<; (x(a)pTupov uxeY(pa)(|5(a) 
l'**^ + lYvaTTjoi; ((Jiova)x(8<;) xal viYoufAevoi; (ji(a)p(Tup(Siv) u7u(eYpa4'a) 

IP'** + KovaTavT*^vo<; (fJi.ova)x('^<;) (xal) vjYoupievoc (J.ov(7)(;) tou AvaKayierd] (i.(a)p(Tupa>v) 
U7c(dYp«'l^a) 
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<Ka)Xia(ypac;) MS cf. not. “ ^peoBurepo? xoci: 7cpoy)Yoiifievo<; MS (| 1. 38 [..)Xi)..; 


3- * '•™E«Era DO PROTOS GEHASIMOS 

iil DU CONSEIL DE L’ATHOS 

5erffi.€6a (1. 1) 

l6eyj0Y)(xcv (I, 16) 

[pen avant jiiin 1198| 

aux "I Ange de remettre 

monastere de Chelaudariou, afin qu'Us le restaurant. 
Le 

TKXTE. ■— ^ • 

326 X 225 mm. Bonne conservaUom'quelntrar ti' Chilandar). Parclicmin. 

preiioms (1. 1.5, ,7, 20, etc.) ct sou., Ic^mot feoo,' T‘ 

notices slaves (lues sur place): 1) S(ve)to 0 orslc'i ^1' ~~ deux 

+ S(vc)togorska kniga za Mileju. — Album: pi aihonitc pour MeJeai). 2) 

licliUon: Petit. Chilandar n” 3. 

Nous editons d’apres noire pholographie. 

ANAiSTASIIFVTr- Tn^ 

ProMemi. p. 44.15; lo.. P.caorf.; p.’ I 219 -I 22 J P* 

[Ateis III AngeJ (I-],'!’“^ Gir^simos et le Conseill 4 rempereur 
«ctabl.r a l-Atl,os, a« monaslL de vT “If ' 

Pnanll de faire don a Vatopedi du monlS f c If '• «« 

tc!. autros etablisscments (semneia) voisins et "‘f^ans la region de Meleai, 
deny sauslaction (1. 1 - 6 ). Mais [les renueranW 1^' f <=l»y»bnlle leur a 

etaWisacments, ce „„i entraineraU la dCrit„ ’de ferait disparaltre ces 

momes (geronlis) qui y ont peine, sent allds ifv des empereurs et des 

d assume., eux-memes (la charge d | ce, etaWB !■ ' ' -=‘ “"t pries 

■cars souhaiU. a n„star d'anfes minasC “f ^ -"f-L a 

"ipeuanx de la Samte-Montagne qui sent d’unc 


3. REQUfiTE A L’EMPEREUR DU PR6tOS OERASIMOS ET DU CONSEIL DE L’ATHOS (1198) 
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autre langiic, ceux des iberes ct dcs Amalfi tains; [Simeon ct Sava] ont repondu cn invitant 
[les Athonites] a adresser a rempereur line rcquetc, le priant de dclivrer un nouveau chryso- 
bulle adresse a eux-memes, qui ctaient prets a accepter la proposition [des requerants] (1. 6- 
13). Ceux-ci prient done I’empereur de delivrer un autre chrysobullc en faveur [de Simeon et 
Sava], en sorte qu’ils puissent construire ce monastere. Ils liii font porter cette requete par le 
moine Nikon (1. 13-16). Signatures du protos Gerasimos et dc vingt-quatre higoumencs, dont 
rcconome de la Mese et deux epiteretes (1. 17-30). 

Notes. —* Sur Taffaire, cf. Introduction, p. 25. 

Dale. L’acte n’est pas date. II est dc peu anterieur a juin 1198, date dc notre n” 4, 
chrysobulle cl’Alexis III qui fait allusion a la presente requete, 1. 18-20. 

Diplomalique. L’ceriture de la presente copic, qui n’est pas auLlicutifice, resscmble a cclle 
des copies des deux chrysobulles d’Alcxis III pour Chilandar, nos 4 B ct 5 C, toutes deux 
validees par reveque du Vardar Jean a la fin du xni“ siecle (cf. les notes a notre n“ 4). 

Prosopograpliie. Sur ie grand joiipan dc Serbie Etienne Ncmanja (le moine Simeon), 
sympenllicros de rempereur Alexis III (cf. 1. 1, 8), son fils Sava (1. 2, 9), et sur leur .sejour a 
Vatopedi, cf. Introduction, p. 23-24. — Sur le protos Gerasimos (1. 17), attesLe dc 1194 a 
1198, cf. Prolalon, p. 133, n" 33. — Sur Mattlueu dc Docheiariou (1. 18), atteste en 1195, cf. 
DocheiarioLiy p. 14-15. — Sur Dosithee de Xcropotanioii, cf. Xeropolamoii, p, 17. Kosmas, 
proestos de Xenophon (1. 19-20), est atteste cn avril 1195: cf. XenophoUj p. 47. Les auLres 
personnes nientionnces ne sont pas conmies. 

Les monasteres menlionnh. Sur le monastere des Amalfi tains (1. II), cf. P, Lemeule, Les 
archives du monastere dcs Amalfitains an Mont Athos, EEBS, 23, 1953, p. 548-566; 
A. Pertusi, Monasteri e monaci italiani all’Athos ncll’alto medioevo, dans Le millenaire dii 
Mor\l AlhoSy 963-1963, I. Cheveiogne, 1963, p. 217-251, et luiron I, p. 137-138. — DOrotheou 
(1. 19): cf. Panlocralor, p, 4-5. — Sur Gomatou (1. 19) et Blitzidc (1. 20), cf. les notes a notre 
n® 1. Kaliagra (1, 20, Kale Agra): cf. KiiUumiis, p. 334. — Dometiou (1. 21): cf. 
Panlocralor, p. 69-70. — L. 21-22, ion Aristodoulou: peut-etre line erreur de copie pour tou 
^ApiOToOodXou, monastere atteste en 1056 (Xeropolamoii n® 5, 1. 9; Juiron II, n“ 31, 1, 18) et en 
1071 (Vatopedi inedit). — Sur le monastere de Plaka (1. 22), cf. les notes a notre n" 2. 
Philadelphou: cf. Kullumus, p. 353. — Sur Kaletze (1. 23), cf. les notes a notre n® 1. Ton 
Papade (1. 24): il s’agit sans doute du monastere twv fTaTraScov, coniui en 1066 (Vatopedi 
inedit) et probablement deja en 1056 (Xeropo/amou n® 5, I. 21, cf. notes et apparat). Sur 
Skorpiou (1. 25), Trochala (I. 26) et Politou, cf. les notes a notre n® 1. — Kynopodos (1, 27): 
cf. Prolalon, p, 87, Sainl-Panleleemon, p, 47, et Panlocralor, p. 5. — Sur Kochliara, cf. les 
notes a notre n® 2. — L. 28, sur un monastere du Prophete Elie, pres de Karyes, cf. Laora 
I, p. 153. — Isidorou (1. 28): Kullumus, p. 389. ~ Sur Nealdtou (1. 29), cf. les notes a notre 
n® 1. — Le monastere des Saints-Apotres (1. 29-30) est difficilement identifiable (cf. Sainl- 
Panleleemon, p, 41-42; Xenophon, p. 66). 
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AC IBS DE CHILANDAR I 

L. 10. su.. les monastte imp6Haux 4 PAthoa. of. Pmalon. p, 250-251. 

Actes menlionnhi 1) Reauctp /"rf i o » ' 

Alexis III, lui demandant de faire don dii Simeon et Sava a I’empcrciir 

ou debut 1198]: perdue. 2) Chrysobulle (\ 5 ^ h’ai m ^ Vatopedi, [fin 1197 

■■equdte. (memo date]: perdu; of. Doooer, ftoffe^ar^ 164^' 

>‘P«T(«i5?) (x«i) iyfe) P«(<«)- 

TOu crOv T& Ufa fTm flov 1 ®™P"ev0(o)p(A;) t(v)5) 

aY(0<o 5pet too *'A0(o (xod) h tt] tou B ^ eX0dvT(€O ev tw xaO' 

™v tA F gvOeov KpolT(o?) t(%) p«Lx(eL) oo, T ”P«™«Ovio«VT(oc), AxApiv>i- 

™TO0e(crf)a xGv MrjAoffiv, (xai) xA XomfAl 11' sv xij 

Wp( 0 )v(«). 6„xo H(«)xiea0(o«) x«ux« Av ^IpxVn'V' (xal) aAx« 

■rous «Ravx(a?) (x«l) SirivoxoK xpofvouc)- 80(il ™0 B«xoxeS(f)ou of? 

Tloet?) ^o(v«r?) x(9i?) P«(m)X(of«?) aou Loo «V XPu(ao)6(ou)AX(ov) Av x(«l?) xo.ad- 

l*o(v)^ xoS BaxoTceSfOov. ‘Hafoic) aAl ^ ’ "P”®™?®'''' «0x(A?) Av x^ Sy)Xai0ef(<j),) 

-.Av r pAMouo. vLLv: rfxiS: :::,:rt La^ i;- 

8(&U). (Hod) xA ptvvipAouvov A<p«vL0i « ) 

-rpOKOR:i«odvx(o,v) Av «Ax(« 0 ;) Yopdvx(o.v) J^LlZ r ™’' 

^(>14) HpocxCaiS?) (xal) Ay(^) |p a.,.',. ’, ™ TOp(i)TO0(ij)x<o <iupxov0(o)p(Ai) 

SA0«. alxodpevor aOxoA^lsAioC’^LLr TV“ -o'L) 

aT(7i)p(iov) ev oeAxlai?) maxijacu x(a)T(i) x' ’ /”\*a Swafw olxeioi, xal F" (iovot- 

TMV A(McX(pi)v(av), 0 (AxoA Ae xpA(c) ia/sic) 2^' *’“! Y^"®a(o)v), xSv xe 'ISrjpfojv) (xai) 

ir ^Av xp«x(.Av) (x«l, «Y(r„v tSr^ZZtCVTf: “-M-xi 

«i™a. YovAoOfo.) Ax(o)p(„?) xpuSoS V P«(m)X(o.V?) 

p«xaXoupov xA Av0oov xpoEx(o?) t(L) Palufof T “‘‘T- ™>iT(a?).). K«i Ka- 

WY(ov), (xai) ofov dv oSxo, podXoivL uov«oxfLfr\T"''-- ^^1'’^“''’ 5‘P“(®‘*)®(““)^Mov) 
OTea«p.ev (xotl) xAv xipiax(«)x(ov) ouvaS(eXo.Avl *''®Y=‘P“‘ ®'' aOxfai?). Aia xouxo A- 

Poc{m)_X(efav) oou, (xat) ei xi A 0(oA)? AsL^L Ni'nwvoc ||‘» xpA(?) xJjv 

<04 SouXor «vdC50o, ToXpviaavxfe) ASo-^oie! aoo, ^ 

11^’ A1 67coYpa(<p)ai- 

x«%“'ip(^)v(o?) X«?) po(v^?) xoo -Ea- 
_•'* '0 ^*(e)X(-f|?) Max0«IA? iopoaAv(«)vfool P n 

(<o(vv,4)xoaAcxoc,e(fou)p,(„)p(x„pav)AKtv4) 


3. REQUETE A L’EMPEREUR DU PROTOS GERASIMOS ET DU CONSEIL DE L'ATHOS (1 198) 103 

*0 T('5j(;) TOU HY)porcoT(i(A(ou) ae(6aa(ji,i'a<;) |ao(v%) Ha07)Yoijp,(e)v(o<) Aoar^0<eo?) ((j.ov«)x(6<;) 
u7i:(eYpat^a) 

P ‘0 t(v)<;) tou Acopo0(^ou) cre(6a<TfJua^) p.o(vyj<;) npoeoTfei^) (Rova)x(^<;) r‘p‘> 0 Y(o)p(^O(;) 
U7 t(^YP*4'*) 

'0 t(%) tou Pofi-dTou tJLo(v7j<;) xpoeaTfox;) rpY)Y(o)p(i.o<;) ((j.ova)x(^»?) u7c(^yP*4^®^) 

‘0 t(%) tou Sevo<p«VTo((;) |p“ pi.o(v%) Qf£(6aa[iia<;) 7rpo£{iT(d)<;) Ko<y(A(a<;) tepo(ji,dv(a)x(oc) 

S(!yv(ov) ((Aova)x(ou) Aoux(a) (xal) xa07)You(ji(^)v(ou) t(^<;) (J'0 (’v>j<;) tou BXiTCt8(9j) 

'0 t(%) KaX(^(;) "Axpai; '^yo'^P'(«^)v{o<;) 11 ^' (P'Ova)x(6<;) 0eo8d<T(.O(; U7 i:(^yP®^‘^) 

*0 t(%) tou Ao(j,eT((;ou) ae(6a(7(X^a<;) (J.o(v7}<;) KpoefTT(<b^) KaXAivixoft;) tepopLdv(a)x{o(;) 
U7t(^YP‘^4'*) 

'0 ((jt,ova)x{^K;) ©eoScopiT(oi;) (xal) Y)Yod[j,(E)v(o^) tou ’ApiaToSodX(ou) U7c(eYpai|;a) 

'0 e6T(8)X(^<;) (fxova)x(i<;) KXi^(x(v)<;) (xal) xa0y)Yo'jpL(e)v(o<;) t(^<;) jJ.o(v7j(;) tou nXax(a) 

U7T(eYpa<j/a) 

*0 T 7 )(; TOU OiXaSAcpou (jt,o(v^<;) TrpoeoTdx; P^ Aiovd<Tio(<;) tepo(xdv(a)x(0(;) (xat) eTctTVjpT}- 
t(‘})(;) Tyj<; Me<T(7)(;) 67r(sYpat}'a) 

'0 ((Jt.ova)x(^<;) Ntxd87)(x(o(;) (xal) xa0Y)YO'J(x(e)v(o(;) t(v)(;) (jlo(v'?}(;) tou KaXeT^(7j) uTc(eYpct“ 

+a) 

'0 lepOfjt,dv(a)x(o<;) P'* Mdpxo^ (xal) xa07)Yotl{x(e)v(oc) tou naTCa8(7)) xai. i'rtiT*/)p>)T(-?)c) 
T(Yj<;) Meo7)<; U7c(eYpa4'a) 

*0 T(7j<;) TOU xup(ou) n^Tp(ou) (Jio(v%) KpoeCTT(A(;) ((jiova)x(o<;) repdcrtfj,o(<;) | utc(^yP<^ 4'°^) 
jP** '0 sut(c)X(‘ 1)<;) lEpopLdv(a)x(o<;) (xal) xa0Y)Yo'lH-(e)v(o<;) T(vjO (jio(vy)<;) too SKop7r(fou) 
repocai[xo(<;) u7r(^YP‘^4'‘^) 

SiYv(ov) ©eoSoCTi'ou ({jLova)x(o«) (xal) xa07jYou|jt,(£)v(ou) Tyji; ^.©(vTji;) |P® tou Tpox(a)X(d) 

‘0 E6T(e)X(‘^)<;) Koa(JL(a<;) i£po[i,dv(a)x(o(;) (xal) HaOY)Yodfj.(e)v(o(;) t( 5)<;) (xo(vvj(;) tou FIoX^- 
Tou u7c(dYpa4»a) 

'0 £UT(e)X('?)(;) l£po(ji{)v(a)x(oO KaXX(viKo(<;) (xal) xaO'if)-p^Y°'^R(®)'''(°0 tCtj?) (j,o(v7j(;) tou 
K uvoTtoSoi; 

*0 eiJT(e)X(il)<;) lEpo(jLdv(a)x(o<;) 0 £o8()(JIo(^) (xal) xa0y)YouH-(e)v(oc;) x(r\c) 110 ( 7 %) tou Ko- 
XXtap(d) ijTC(dYpa4'a) 

‘0 £ijT(e)X(%) l£po(j,dv(a)x(oO Aoux(at;) IP® (xal) •^Yo^M'(e)v(o<;) T(7]t;) Ro(v^(;) tou dY(fcu) 
7Cp(o)<p(7^)T(ou) ’HXiod 

‘0 [£UTeX%] ((jt,ova)x(d<;) BapaavoiJ 9 io(<;) (xal) Ha0v)Yodpi(e)v(o<;) t(%) ^ 0 ( 7 %) tou’I crt^co- 
pou u7i:(EYpaij^a) 

'0 Ta7c(£i)v(d<;) IP® ((Jio7a)x(^K;) 'lXap((6)7) (xal) Ha07)YoiJ(A(e)vo(c;) t(^<;) txo(7%) tou Nsaxi- 
TQV i)TC(eYpai[<a) 

'0 £ 1 jt(e)X(%) lepopLdv(a)x(oO 0eoScl)piT(of;) (xal) xaOY)Yod(A(e)7(o(;) t('%) (J,o(vy 3 «;) tcuv 
‘Ayiwv ip® ’A7t:oCTTdX(oi7) (xal) olxovd(x( 0 f;) T(7j(;) M£a(y)<;) + 

L. 12 StjXouv: lege SvjXtov || 1. 22 ’ApiffToSodXou: cf. not. 
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actes de chilandar I 

4. CHRYSOBULLE D’ALEXIS III ANGE 


Xdyo^ (1. 22. 34, 37, 

40-41, 42, 43) ’ juin, incUctioii 1 

a.m. 6706 (1198) 


^^lIoxis TTT a 

abandonne de Ghelandariou euLTtebltV"* monastere 

y fondent un monastere serbi la region de MMeai, pour qa’lls 


pap.c.- modernc, 580 x 270 „,m en haul 255 en , au dos par un 

aplaU). Mauvaiac conservation: a plul„.; enUro , 0-oulean 

et a Icmplacement des pli.,. ,e texte ost efface! 2 '" »''P«i«-re 

ispaiu, on distingue des sigues d’un module nlns a ^ g^aclie, ou le texle d’originc a 
Le bas du document a disparu, cc qui affccte une*^'’''’r ‘T ™ Pa»vons pas interpreter, 
pour ic texte, rouge pour Ic mot logos (1. 22 34 37 ’'! '“ m '! fonce 

datation (I. 45) et Ic legimiis (1. 47 ) Tilde sir ' ' 1 ' *' pertinents dc la 

mots ont etc hiffes a Pcncre rouge (I. IG 2^?^?.“? <'• 2'' ■’‘o.). Trois 

in crligne, a lencre rongc, les mots ev et'u&v •’ 1 r** '' •’‘'‘’*'■'^''0 iim*s 

empereur est d’un rouge plus fonce. — ArMrso'’™' " •‘''Smatiire <lc 

du drome ct deux notices d’enregistremen fl !! “ 

-te du texte. Deux notices slaves i" ^ 

o(o)ea second ehrysobulle de 1’en.perenr Uyr Ale 

P-Chemln fin, 4,35 mm a gauche ;:4,3 ’ Zi f "“/P-'-ives de Chilandar; of. notes), 
crtical, quatre horizon taux pen marques Bonne ” """ P'' 

aiTon fonce pour le texte. verdie pom- la .!ignatur‘r''’.f 
^ • )• Au oerso, deux notices slaves on ' *"* '“"^‘’^“'‘*'^' 011 . Iotas souscriLs (1. 10, 

28-33?P«rti-=I'e: Dolgeu. Facsimiles n” 23 
on notant Ics lefons divcrgcnics de'^B ct^ilnfrctulTR^M^^^^ 


4. CHRYSOBULLE D’ALEXIS 111 ANGE (1 198) 105 

Bibliograpine: Anastasijevig, Jos o godini, p. 101-105 (Iraductioii serbe); Dolger, 
Regeslen, n" 1646. Barisic, Problemi, p. 37 n. 12 et pi. face a la p» 58; Id., Prevodi, 
p. 1220-1223 (traduction serbe). 

Analyse. — Si Ic grand joupan dc Scrbic, Etienne Neman)a, sijmpcnlheros dc 1’empereur 
[Alexis III Ange], cpii a pris en religion le nom de Simeon, a precede dans la vie charnelle son 
fils Roustikos [RasLko], cn religion Sava, ccliii-ci Ta (levanee dans la condition monastique et 
la vie spillLuelle (1. 1-4). Tons deux se sonl rejoints pour mener la meme vie monastique dans 
les monasteres dc TALlios ct y ont vecii cn ascetes. N’ayant pas oublic Icur haul rang dans Ic 
moiicle, ayant vu plusicurs monasteres, jadis Ires peiiples ct prosperes, dans un etat 
d’abandon com])let ct souhaitant les relcver, ils ont tout d’abord pile rempereur do faire 
don dc CCS etablisscments {nmnaslMa et semneia) a Vatopedi, oii ils resident, afin que son 
higoumcnc dirige leur renovation. [L’empercur] a accede a Icur demande (1. 4-12). Mais le 
prdtos de I’AUios [Gerasimos] ct ies liigoumenes des auLres monasteres jugcrciiL grave c|uc 
ces etablisscments soient souinis a Vatopedi et prives [ainsi] de la libcrte dont ils jouissent; 
ils s’accordcrent pour soiiliaiter qu’ils soient restaiircs, ou pour niieux dire rcconstniits, aux 
frais dc rancicn grand joupan le moinc Simeon ct dc son fils Sava, et qu’ils soient eriges cn 
un seul monastere affecLe aux Serbes cpii clioisiraient la condition monastique, a I’instar des 
monasteres athonites des Iberes et des Amalfitains, Icsquels sont soiistraits a loute autoritc, 
meme a ecllc du pinLos. Cc souhait a etc soumis a I’cmpereur par I’ancicn grand joupan, par 
le protos ct par les liigoumenes dc tons les monasteres .sous forme d‘iinc requetc transmisc par 
Ic moine Nikcui (1. 12-20). L’empereur, qui a accepte cette demande unaniine, dcllvre a 
Simeon et a Sava Ic present chrysobullc ct y decrctc la nullite du clirj^sobulle precedent, 
par leqiicl, a la demande dc Simeon, il avail soustrait le monastere de Chclantarioii et les 
ctablissements de la region de Mcieai a rauLorite du piVitos ct les avail soumis a Vatopedi; 
il accordc [a ces ctablissements] une libcrte complete ct les place sous I’auLoritc et la direc¬ 
tion dc Simeon et dc Sava, aiixquels il accorde Ic droit dc les organiser comme ils le voudront 
ct de les constitucr en un monastere unique servant de residence aux Serbes qui auront choisi 
la vie monastique. Ce monastere ne sera soumis ni au protos dc TAthos ni a riiigoumcnc de 
Vatopedi, mais sera independant et autonoine ct s’administrcra lui-mcme, comme les moiias- 
tcrcs des Iberes ct des Amalfitains (1. 20-31). Toutes les possessions qui clepuis des temps tres 
anciens appartiennent a Clielantariou ct aux etablisscments dc Meleai, ainsi que les kcilia [qui 
en dependent et sont] places sous la juridiction du protos, doivent 6trc soumis au monastere 
que vont fonder I’ancien grand joupan ct son fils, jouiront crune libcrte identique a celle 
accordec a ce monastere par le present chrysobulle et seront consideres comme s’ils iVavaient 
jamais cte places sous lautorite du protos, mais comme fondes maintenant et jouissant 
desormais dc la libcrte (1. 31-36). Le present chrysobulle met toutes [ces possessions] sons la 
direction du monastere qui sera edific par le grand joupan et par son fils, comme elles ont ete 
auparavant remises au grand joupan par un acte (praklikon) de reveque crHierissos etabli en 
presence du vesliariles imperial Leon Pepagomenos, lorsque I’enipereur a ordonne, a la 
demande [de Simeon], qu’clles soient attribuces a Vatopedi (I. 36-40). Toute ordonnance ou 
decision de rempereur ou de la justice qui serait contraire au present chrysobulle, [toiite[ 
chrijsoboullos graplie que detiendrait personnellcment le protos, soumetfcant a son autorite tons 
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„ '-niL.AWUAK I 

comme non avenues (1. 40^3^^0*11^810^1^™ '•™s'' «onsid&ecs 

'■“ nouees dWegistrement (,. 5.-55, 

origines de Cl.ilan^r^TTlLlcTLl't'’2li“ 400001001 pour niistoire dcs 

^iplotnalique. Petit (Chiland fi 

Dolgeren 1925 (Rega^len. n« 1646,''; con^idTlt.r,!* ('f- Bibliographie) el 

Dolger y a reconnu a juste titre un origiml (pl ■ ^ '•o^ 1931, 

par Barisic (cl. Bibliographic), Les nouL'olLilTeT'f ’ ^'r 

ongina] clu document. — Les corrections an r suffisent a prouver le caraoctcre 

soulignons dans I’edition, ont probablement ^6 .“^ ‘B>« "««a 

mome type de corrections dans Patn,os I. 9 of n“ '* 

a 47) apparait sur les chnisobouUoi Innni'• ' . ^’Wellera que Ic/cj/mnw 

Mundenlehre. p. 66). _ CoCtL I re f I D-->-K--.NMoPm.os. 

devait etre du type SiA too. le mot Sii pouvall ’ * logothete du drome (1. 51) 

l» copie B. Sur le role du logothete du L "T" '«"■ 

OmoNOM.DEs, Organisalion, p fsi- curies 1 ^ c''»ncellerie au xrr” siecic, of. 

Urkundenldm. p. 37-38. Dans le p'resen T “ ™‘’' D4'-'‘'='<-KARAVANNOPtmos, 

f-'r '■ "" 67. les nlutm^r^ ““•■= "" les actes 

»r deux lignes, la premiere donna’nt le nom 1, P“‘'‘4“ 

deuxicmc le nom du bureau (cl. 1. 52-551 r ^^fc^bire qui a procede 5 I’enregistrcment ct 
JiJin 1198, n’a ete enregistre dans les bureanv chrysobulle. signe par I’empereur en 

La piece B est „„e eopie authentifieeTarr" T" "*>« '• 53. 55). - 

laetc /mron III, „« 67. 1. 123, eu janviL I29reri “ "Salemcnt signe 

dans 1 ensemble fidele. A I’endroit qui correspond a i T^’o; a “P'" ^ 

XeXavTOpwu a la place d'un mot biftc dans^ A • ' ^ “"‘’® 4® B (Scrit a tort 

rouge par BaToxeSfou scion F. Barisic CeMe 1' P^^L^tre ete remplace a I’encre 

falsification, du fait de son illogisme On notero “'’“ r P"*" '’‘"4ice d-uiic 

7 “”“ 

les note a notre n“ 3. -i^'e m!L''i Gerasimos; cf. 

Levfique d’Hierissos (I. 331 «.,: ... es 'egaement mentionne dans notre n" 3, 
possession en presence d*un tonctionnaire’(cf ciT 4e mise cn 

- Le uesUarlles Leon Pepagonienos (I 39 dw '’ ’• P"« 

Constantin Pepagomenos. spatharoeubiculii're au sont attestes: 

^ tfsiihUions tyainlines, 1. Berlin - Amsterdam Tor?" ‘^""■'■*''0, Recherches sur 

V l«m en 1,96 (Urra I. n« 08, ,. 3 . 35 et . ,3481 M ’■ Pepagomenos. juge d„ 

meau de la Mer en ligg ct 1203 (Palmos IT Pepagomenos, notaire imperial 

' * "• " 59. I. 22, n» 60, I. 30 et p. 103). — 


4. CHRYSOBULLE D’ALEXIS III ANGE (1198) 
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Demetrios Tornikes, logothete du drome (1. 51), ctait jiigc du velum en 1183 ct epi lou kani- 
Ideiou en janvier 1186; il est mentionne pour la premiere fois comme logothete du drome cn 
septembre 1191; il mourut en 1201 (cf. Palmos I, p. 96, n. 9). — Jean Alyates (1. 52) a egale- 
ment enregistre un chrysobulle d’Alexis III pour le monastere de Saint-Jean a Palm os dans le 
bureau du grand logariaste (Palmos I, n” 11, 1. 51-52, cf. aussi p. 111). — Jean Straliotikos 
(1. 54): en aout 1186, un Stratiotikos enregistre im chrysobulle d’Isaac II Ange dans ic bureau 
ton oikeiakdn (Palmos I, n” 10, 1. 36). Demetrios Tornikes, Jean Alyates et Jean Stratiotikos 
sont egalement mentionnes dans les notices officiclles de notre n" 5. 

L. 32, T?} ... tou’AOw p,ovYj: expression (restituee d’apres B) designant sans doute Ic Mont 
Atlios; cf. des expressions similaircs dans Prolalon n" 8, 1. 21 et p. 62; Iviron IT, n" 36, I, 2 et 

p. 106. 

L. 38-39: D. Papacliryssanthou a relevc (Eveclie, p. 381, n. 73) que d’apres le present 
document un acte de mise en possession a etc etabli par l’ev6que d’Hierissos en presence 
d’un fonctionnaire, et que dans notre n“ 5 B, 1. 24-25, un acte du meme type doit etre 
promulguc par un fonctionnaire en presence do I’evequc. 

L. 39, vesliarites: sur cette fonction, cf, Oikonomides, Organisation, p. 129-130. 

L. 41-42: F. Dolger (Regeslen, u" 1645), F. Barisic (Prohlemi, p. 42-43), puis 
D, Papachryssanthou (Prolalon, p. 128) ont estime que la chrysoboulhs graphe dont il est 
question a vraiment ete delivree. Nous comprenons plutot que cette mention fait allusion, 
non pas a un chrysobulle particulier, mais, d’unc fa^on tres gcncralc, a tout chrysobulle deja 
delivre ou susceptible de I’ctre, dont le contenu serait celui qui est indique. 

Actes mentionnes: 1) Requite (cf. 1. 11: eScTjOTjaav; b 24: aiT^ascoi;; 1, 40: kol'c^ aiTVjaiv 
auTou) de Simeon ct Sava a Alexis III, visant a fairc attribucr a Vatopedi les cLablissements 
de Mcleai: perdue, cf, notre n" 3, actes mentionnes n“ 1. 2) Rcquetc (evToX-^ eYYpa<pot;, 1. 20) 
des autorites athonites au moine Nik6n: perdue. 3) Requete (attests, 1. 20; cf. 1. 18: 6cvy)vex^y\) 
des Athonites a Alexis III = notre n” 3. 4) Chrysobulle (xpuoJBouXXov aiYiXXtov, 1. 24, cf, I. 40: 
Siwp^aaTo) d’Alexis III en faveur de Vatopedi, annulc par le present document: perdu, cf, 
notre n” 3, actes mentionnes n“ 2. 5) Acte de mise cn possession (praklikon, 1, 38) etabli par 
I’eveque d’Hierissos en presence du vestiarites Leon Pepagomenos, faisant tradition a 
Vatopedi des possessions de Chelandariou et des etablissements de Meleai, [avant juin 
1198]: perdu. 


[+] npoYjYH^aaTo p(ev) [Tyj<; eti; xiv] x(a)TaoapxaToi57(ov) p(!(ov) TiapdSou 6 
p.dY(a<;) ?^ou7ravo(<;) T(7j<;) S[ep6(!a(; xai 7)Ya7c>)p.evo<; cufATcevOepdi; ty)i; (iaoiXedac pou] |P[ xup] 
Sre^qclvof;] 9 [Neejjtciv, 8ta] Se tou (xovaxwou ^V[p]?[<»JV peTjovopaaQlsili;, tw utfo 

a^iTou Tto *Poug7j)4:qi [tS) Sia] |p [tou aYY£^'->to^ [eTcovo(xa]aGd(v)T(i.)‘ Trpo- 

dSpape Se [outo<;, 6 Sot6a](; S‘/)XaS7^, tou 7c(o(T)p6? a['j]Tou t('))v) t6v pov'i^pvj] If' {(3iov 

oSdv, xalj Y^ylojve [tw tv}(;] x(a)T(5: [oapxa] a^TOU aly^o) 7 rpoaYcoYd((;) eli; t(7]v) x(a)T(^ 
[TCveupa StalYcufY^v 0] uTd<;’ (xal) auv8e§p[a(jn^xaoiv] IP [ap,<p6j sl<; t 6 a^To xal t'J)v a^T-qv xaTa 
0(e6)]v povvjpT) | 3 iot(y)v) (JisTepxdpevoi eicn, [Toig] x(a)T(i t 6 dpfoi;] TOu”A[0a> p.]ovoceTT(Y))p(toi(;) 
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y(<i)¥exo>pn(i<^-re?| f [x«t h, -coJto.^ Kaxi] x4 («a<paXk x^)v dtaKY)xu^,vJ pexidvtc? 8 [i«y<o- 
YKW' T(iis) [S^I Iip(iv) K(a)Ti^ (f'^7|^(ov) peY<!e^p7cp[eicefa?| q.iT(Siv) [p-f) 4mXi(¥0<i[pevoi xai] ||’ 

sv xffl Toioilxo) tou"A0<o ivaTEvJoavxs?, tcoiXai p(Jv) 7toXuav0p<ore(oti;) xJ 
(xai) Xap)cp(oT?), vuv SJ ei? Jp»][pfav] TtavxeX^ xfaxavxviHWi (xal) xo;xoi 5 [nrfvot? xl(Xv) 
K(«Xatxcp«v]^ qtixfiv e«KXci(av) TOpwcJ^ouci(w), ouk (iveKx(6v) -^Y^oavxo rfwep aX(oK) icoEtoi 
X pQ[KQ<«|. oaoi (rtpAq 0e]p«„a'av f 0(eo)u, xX 0a(ov) W(oi?) l^a[aaK(ipsvoi| p[* xall 

0(e)ffl <TTO0aai(cv). xA (x«i) xi ek <iWvwn(Ax) 
xaxvjvHI xviK(o)xa povaax(7l)p(ia) xe (xal) aEpvEia (itvop0<6(i«o0(aO (wl) ek xrtv) 
wpox(A)p(av) (K«i) xpe^xTova xq(iJx(Yi?) axox(a)x«(TX^(iai Y(a)xflJaxa(<nv). "O0(ev) (xal) x(M 
P(aaiX£(a? pou| | 48EYj0yp(av), icpfixa p(Av) x^ xou Baxox(E)8(i'ou) po(v)^, h ^ ouxoi T(iv) 
povaxix(-Jiv) pexievai 8iaYft)Y(V) ^sxfeavxo. xa xoiavx(«) A 7 ]t 90 ^<i 0 ai (aepveial (xal) [AkA] 
ap[xM[xlxov[i] xM x(%) xoiaAx(T)0 xa0>,lYou|pAvw po(v^ 9 ) A7«pEXY)0(^)v(ai) x(r,<;) xoAx(mv) 
AvEYepae(«c)- (x«i) ixux(ov) t(%) alx(v)|(<TE<u 9 ). 'Ex[i| 8A (xal) xS x.pi«x(a)[x6) xpoixcol y'-’ 
TOU xoioux(ou) Opoup (xal) x(oi?) x5v XootSv x(a)xa xA xoioux(ov) "Opo? pova<ix(T|)p((<av) xa- 
0--lYoup(EV<«5) emgapE? eSo^e xA Tfl po(v)^ xou Baxox(E)S(fou) xi xoiauxa !» xa0uxax0Wai) 
ocpvEia (xal) v)? ojupolpouv |Xeu0ep((a?) AxoaxEpY)0(ii)v(aO, ok h SA nolvxo? <iuvSE8papvixa(at) 
0oX,1pa xA rxap «ux(av) ^ H'^ [xou] x[c| xPVaxk«vxo(,) [poYaou ?ou,.olvjou xou (p,va)x(oC) 
we(ou) (’'*0 uiou aAxou xou xup(ou) S,i6a, olxE((ai<;) 8axav(at<;) avaxaM<j0^u(ai) 

xaux(a). I) p.aXX(ov) || ei[7t|(etu) Ax xaiv(%) avoixo8opY|0(^)v(ai) (xal) ek Ihl pova- 
p(cov) axox(a)x«ax^vac sk Ato8ox(V) XeUpaxcKov] x(ok) dcxA xou [acpgixouj Yev[ou 5 ) 

II im [(iov]«Yix(V) itpoacpoup(Avo.p) SwYl<uY>iv, 6aKep ApAXaj (xal) xA x(a)xA xA xoeoA- 
x(ou) Opo(.;) |xovaax(Ti)p(ia) xoiv xe ’I6>ip(oiv) (xal) xoiv ’ApaXpY)v(o)v) xa0[eoxj)xaoi|, *'*> nd- 
<7)0 ■/lXeuOep«p(Av)« XE.pA(^) (xal) «Ax(%) xou xp<Ax(ou) xou xo.oAx(ou) "Opou^ 

fI ll™ r“" ,’ ~ “™'' '’'^Mp(«)to(,) x^ paoa(E(a) pou [x«p« 

xej II [aujTW xou [xp7ip|«xt[<,)«vxo(0 p[eYAXou WAvou] (xal) x«p' «0xou tou (xp<Sxou xou 
xotoAxou] 0[pouj< (xpi) x(oiv) xa0^Youp(Avo.v) t5[v Av xo>"Opa povaox»)p(o.v xAvxo.v] 1“ 8[iA] 

Cfoni N'"' Tf ?YYP'«P(<>'') "[po« pa|atX(e(av) p[ou] AY[«8p«p]o'vxo(9) povp- 

xf I txcovo(^)^ n PaatX(e(’a) ^ou (^7)8e npd^ ty)V TotaiJTVjv atTY)<nv tou] |P‘ 8i[a]X7)(p0[^VTO^] 
pov«Y(ou) xup(ou) SVPEO.V, xou (x«l) pE[Y«Xou !;oux«vou| xp»)pax(<T«vxo(9), (x«l) xou ulou «u- 
‘“^P(““) Sa6a (xal) xou xpAix(ou) xoC-AGo. (xal) [xjoiv xa 0 -|PVoup(Avoiv) xoiv ev xS 
x,rIT, l' T'l «vaveAoraoa, xAv xapAvxa xpu(oo6ou)XX(ov) AOPON x(ok) 

X [_pio3jx(«)x(oo;) I povaxoi?, xoi xe xop(oi) Sup[eoSv, xoi xp<4o,v peyAXo, i;ouxAv<o, xal] xfi 

S rjr o5 AplYlav pAv xavxEX^j] ||« x(«)xa+,,.7;e;(a0 

IZfa^-^axr^^ ~r«“ “ w 7rpoaxoXu0(Av)x(o;) xpu<To6(oA)X- 

i A r i T’ Xexavxapku] P (xal) xA x(«)xA 

po V r^Iu r» WrZo tri7'''“n 6 xe5«.poup(Av)ou (x«l) xi 

xsTSoT r'; - S-0^«SV(x«i) X(A^) x(a)xA Lo0e(oL) 

YooEuJarvl »‘>‘<>''op(l«v) x«ux(a«) IP xipY ™XX«x(i«) A[vv|]- 

laLfc) )x«r'"*^-“''’ (‘=V('i)X(ou) ?ou7i;(A)v(ou) zpr)]pax]f 

avxo(c , (xa{) xou uioo auxpu xou xup(ou) SA6a, x(0-9(a)i, (xal) [A]8Ei(av) |P aAx(oic) 

X<fe ?T(ai) [^Jt](u?) Apa (xal) Poi]A(ov)x(ai) Taijx(a<;) Siaxoop^ai (xal) sk ppv^ f..^.i fiUaW 
a.oH(a)x«ox,9«) [xo^ ex] you o[E]p6.xou yAv[ou, x^ povaxcxl(^,v) IP 
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^(^iv) ek x(a)TaYfoYt(ov) xpv)(AaT(:^ou<T(av), (A'/)8 svi u7coxetfjL(€V7)v), auT$ [tw TCpjcoTto tou 
op(ou?) tou’'A0yp, (xvjrs tw P" xa0Y)You(x(sv)co T(y}(;) f[x]o(v9)?) you BaTOTc(e)8(L'ou), aXV a^To- 
8eo7roT(ov) (xal) auTe5[ou](ii(ov) xp'^|xaTiCouCT(av) (xal) xaO’ [eaUT^v] 8t[e^aYlo|x(ev7]v), xa0(&x;) 
[apa] (xal) tj tcov ’I 67jp(a)v) (xal) ||•” yj twv ’ 7V(xaX9Y)v(<ov) (J!.o(v)'<i, al ev tco ToiovlTCo "Opei Sta- 
xei(j.(ev)ai, Sie^aYO[x(ev)at sbt, [7Tci]vT(cov) twv e[xTcaXat aKoveve|X7j][x(e)v(cov) SLKaf(tuv) t[ 7) Te] 
P [fxovj^ TOU Xe[Xav]T(a)p((fou) (xal) T(ot:(;) ev t^ TOTro[0e(T(!]a twv Myj[Xewv] (Te[i.vsi(oi<;) (xal) 
auTWv T(ov ev t‘^ uk^ t( 6 v) [xaToc T7 )v] v)|xep(av) 7rpojT(ov) tou opou^ Toy r'AOeo p,ov7j xe]XXt(a)v) 
IP UTCO y[ 7 )v TtjapA rou xexpV)(xaTixdTo(^) (ji,eY((^)X(ou) Cou7c((i)v(ou) (xal) too ulou auT9v aveYep- 
Oy)ao[fxevv}v] (xo[vJ)v] TeX(erv) 69eiXdvT(o>v) (xal) [t%] a6T(7j(;) IXeu[Oep](tac) a7co^iaTj(ew), ^<; 
(x«l) a<}r>i I'” [-Y) Tcap’j aiJY(ojv) ^ tou Te xp*/)fAaTi(TavT(o(;) jxeY((5c)X(ou) l^ouTT(a)v(ou) (xai) tou 
ulou auTOu aveYep0y)aofJt,(e)v(7)) tAo(v)-l) a7T:oXad(eiv) Sia tou TtafpovTO^ AOFOT 

[r^i;] IP’ [3aCTi^(eia(;) p,ou -/j^t'coTai, ouTto XoYt^o(ji.(dv(ov) ox; (jt-/)5eTTOT(e) uxo t(-^]v) you TCptoT(ou) 
TOU toioiJt(ou) ’'Opoui; e^ouCTi(av) YeY^v‘'0[^(^)''(^^)> 7cpc6T(a)q) cruviaTa(x(evo)v) (xal) IP*’ 

e^ auT(7jq) tcpy 6 t(-/)<;) fTuaTa(aeo)?) t(V) eXeuO(e)p(i;av) xX'/5pW7<)C(i,(e)v(o)v). ’'EoTtyj Tpivuv toc 
TO iauT(a) KC^VTa (xal) eli; ^£^r\q &navT{aq) (xal) §L'/)vex(ei?) xpo(^^ou<;) t(^(;) Sia tou T^a- 

poYT(o<;) IP’ AOrOT t(%) paCTiX(e(aO [Jtou a7to^qt^i^o(x(dv*/]t;) [auToTi; ejXeu- 

0(c)p(iaq) a-reoXadovTa (xal) vx(6 ) yIV ^“^P^ ;j^P'ir)(jiaTi;cravT(o^) fAeY(a)^(o’^) Cou7r(oc)v(ou) 
(xal) TOU ulou [auTou avcYep07)<TO(j,ev'/)v] povJjv TeXouvTa (xal) Tvotpa T<yyT[Y)<; Ste^aYop-eva, 
xaOdx; 8i(5c tou] •n:^o6(^VTo(^) 7Tpa)j:Y(t>tow) Tc(apa) tou 0?o<ptXe<TT(a)T(ou) S7j:(ia]xd7T:ou fleptaGou] 
IP^ 3<(a)Y(5c 7yapou(a(av) you [3eaTtapiT(ou) t(%) (3acnX(ciai;) (jlou AeovTo(?) tou r[e7raYO)p,(E)v(ou) 
T(o p,ep(£i) TOO (^eY(a)X(ou) ^ouTc(d)v(ou) 7Tape8dQ7)(aav), 67T[v)vixa u] 7 t :6 t(*))v) tou BaTo[TC(e)“ 
S(iou)] po(v'})v) Yau|Ta eivai] |p'’ x(a)Td aiTY)(T(iv) a^TOu y) paaiX(eta) piou 8ta3pt(T(a)T(o), 7Td(<T'/)(;) 
Kpo<<r)Td(^eco<;) (xal) 7T:avT(6?) (3a(ai)X(iHou) t^ (xal) vojxixou 0ea7tiop,aTd(<;) te (xai) StaT^Y- 
p(a)T(o<;) Tw TCapdvTt T(7j<;) (ia(at)X(e(;a<;) pou [xpucro6odXXco] AOPO evavTi.oup,(dv(ov), dXXd 
(xal) xpo(CTo6od)XX(ou) Ypa9(^0 l8tx(oj(;) tw Kp(iT((o) tou Totoi5T(ou) "Opouc 7Cpoaodo-(7)<;) (xal) 
xdvTa Td ev tw toioi>t(o)) ’'Opei IP'^ aepveia (xal) povqcgTv)pi[a tJt) a^Tou ei^ouo^a naOuTcaYod- 
cr(7)<;), dcTcpaxTyjaat 6(peiXdvT(o>v) Soryv fexl] tw TTOcpdvTi xP^(cFo6od)XX(co) AOPO |p’^ T(Yj«;) po^at- 
X(cta<;) pou, (xal) avTl pv)8e [y1?YOY[^]'^(o)v) XoYi^eCTO(at). ’EtcI TodTto yd[p] (xal) 6 Trapdjv 
Xpu(<jd6ou)XX(o(;) AOPOS t(y}<;) Pa(nX(eia<;) pou T(otO Sia^'^Oeicri ]P'^‘ pova^otc;, tw te xup(oi) 
Supeciv, Toi )^pY)paT(!aavTi p£Y(d)X(o)) ^oux(d)v((o), (xal) tco ulco auT(ou) tco xup(co) Za.6a, 
e7ce6pa6eiJ0y), to (3e6a!,(ov) (xal) dppaYei; IP'"' o(^[Et']X(o)v), >t(ct)T(3c t^v 

’lOTNION p7j(va) t( 7)<;) eve(TTC()(CTV)<;) OPOTHS (lv8ixTtoivo<;) tou EKTOT ||'‘*’ Stouc;, ev 
w (xal) TO [y)]peT(e)p[ov] e^CTe6e^; (xal) OeoTTpd^XvjTov [u| 7 Ts[a 7 j]p 7 ](vaTo| |p’ xpdTo((;). + LEGI- 
MUS + 

r + *AAE(EI02) EN X(Pirr)n TO 0(E)a niSTOE r I^ASIAEts KAI A[tT|0- 
KPATOP I'*" 1‘POMAiaN 6 KOMNjBNQ? + 

Ve/’so; 

IP'[ + Aid TOU fie0aoT]ou (xal XoY]90dT(ou) tou Spdp(ou) [Ay)|p[Y)Tpfou tou Topvixv) +] 

Ip’^ [+ KaTeoTpcoOv} Sid tou ‘AXucIctou ’Iwdvvou +] 

P [+ KaTeaTp]co0(7)) ^v tco oexp^TW you peY(d)X(ou) XoYaptoiGYPV P^(vl) A?^[e^|p(^'w) 
(ivStXTicovo<;) (3' | [eTou*;] /QiJ'C + 








actes DE CHILANDAR I 
11^ [+ KaTSCTTptoOv) Sia toG StpaTtcaTiitoG ’Icoavvou +] 

o![xl«(«xav) ^,[vi| Aex.(6)p(;«) (tvScxx^ffivo,) 


Apres xpaTo<;» B porte: 


P«(aOX(I7S l! T®"'?' VP« t^|.^)T(o.v)--Ax^^.o(,) Iv X(p.ar)a ™ 0(e)a k.„A(p) 

X «L.p2! s1i7“~7a^ Wo0(s)x(ou) xoG SpVou A„xp(.'ou) xou Topv(ix)7 


+ '0 


TaTCsivo^ knlGxoKoq BapSapiou ’Iwdcvv/j^ - 


XGXavTOpforB l"r2e7<LVT4 mn 28 I'f'“ 7?'^' "“‘'f',“"'• I’ » '■ 25 BaxoTtcSfou (cf. not.): 

II I. 47 Icglmiis; ».n. n K M ali cr.",t,f° d 1 1 . .S2 Tov: om. n 


5. CHRYSOBULLE D’ALEXIS III ANGE 


Xpua<56ouXXov aiyaXiov 

(1- 21, 31, 39, 40) indiclion 2 

ye/’so: a.m. 6707 (1199) 


navire exempte de toute redevaTce.^ acoorde le droit da posseder un 


i-enfort, 260 x 255 mm. PIk horirontf Chilandar). Papier, colle sur tin papier de 

ricurc csl perdue (4 partir de la I 24) ''L''7 conservation: la moitie inte- 

cates, taehes d’huLS pt import;,!!^^^^^^ -*• >- 

g e, ou le lexte est a peine Hsible; quelques 
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petits trous. Encre marron. L. 21, le mot sigillion est ecrit a I’encre rouge. Tilde sur certains 
prenoms (1. 2, 3, 12, etc.). — Au uerso, notices d’enregistrement, lues par transparence. Sur Ic 
papier de renfort, une notice slave: + Kyr Aleksa c(a)r”. — Album: pl. VI. 

B) Copie aiithentifiec au milieu du xiii*^ siccle (cf. notes; archives de Chilandar). Papier, 
660 X 260 mm., renforce par un papier poiirvu d’lin filigrane: un coutelas, proche de 
Briquet, Filigranes, if 5133 (1442). Un pli vertical, nombreux plis horizontaiix. Conserva¬ 
tion mediocre: I’encre a pali presque partout; nombreiises laches. Le texte est efface au 
debut des lignes 2-5, 8, et lignes 27-28 vers la droite. On notera rabreviation peu courante 
au milieu d’lin mot pour -ov dans les mots TrapGvn (1. 31 et 39), 6fpe(XovTO(; (1. 39). Tilde sur 
certains prenoms (1, 1, 3, 4). — Au verso, sur Ic papier do renfort, deux notices anciennes, line 
grecque et une slave: 1) + Xpuco6ouX(?vov) tou pacrtAecoq K(up)oG WXe^fou Tcp6(c;) t6v octlcS- 
T(a)T(ov) K(ai) aYtwT(a)T(ov) xr/^ropa 7jp.(wv) xup SoJSav, Tiepl T(y}(;) |j(.ov(7)<;) TauT(Yj<;) tou 
X eXavT(a)p(()ou x(al) 7i:s(pl) tcov M7)Xe(6Jv) x(at) tou Zuyou, x(ai) Tcepi tcXo(ou + 2) + C(a)ra 
Alexa za Mcleju i za Zig’. — Album: pl. Vll. 

C) Copie aiithentifiec a la fin du xiii“ siecle (cf. notes; archives de Chilandar). 
Parcheinin mince, 450 x 350 mm. Un pli vertical bien marque. Bonne conservation; quelques 
laches dans la partie gauche, Encre marron pour le texte, verdatre pour la signature. Signes 
de renvoi notant I’intcrversion de deux passages (1. 39, cf, apjiarat), cn dessus du mot (iirpax- 
TYjaai, dc ETcl, apres — Au verso, trois notices slaves anciennes: 1) T’kmine staryim’ 
hrisovuiom’ Savin’ (copies de I’ancien chrysobullc de Sava). 2) Zigu L’kmina. 3) + Zigjn pravi- 
nami starih hrisovul’ t’kmina (copie des anciens chrysobullcs sur Ics droits do Zygou). — 
Album: pi. VIII. 

D) Copie figurec de B, etablie a la fin du xiv*^ sicclc (archives dc Chilandar). Papier, 
550 X 298 mm; filigrane: ciscaux, prochc.s de A'Iosin-Trai..tic, Filigranes, n“ 2625 (1375-1385). 
Nombreux plis horizontaiix. Bonne conservation; I’encre, marron, a par endroit.s pali. — 
Album: pl. IX, 

E) Copie falsifiee etablie a la fin du xvi*^ sicclc ou au xvii*^ (cf. notes; archives dc 
Chilandar). Parcheinin mince, arrondi aux angles, 550 x 605 mm. Troi.s plis vcrticaux, deux 
horizontaiix. Encre marron pour le texte, rouge pour les signatures. — Au verso, notice slave: 
+ Hrisovul’ c(a)ra Alexia Komnina za Mileon i Ivanicju i svoboda korabii da(dc) s{e) 
S(ve)tomu Save let 6707 ind(i)kta 2, m(e)s(e)ca ijiilja + (chrysobullc de I’empcreur Alexis 
Comnene pour Meleai et Banitsa, et exemption cl’iin bateau remis a saint Sava, en 6707, 
indiction 2, mois dc jiiillet). 

Edilion: Petit, Chilandar n‘* 5 (d’apres B; I’cditeur ne connaissait pas Toriginal). 

Nous editons A d’apres notre photographic pour la premiere moitie du texte (de la 1. 1 
au milieu de la 1, 24), en completant par B ou par G les parties illisibles, et B pour le rcstc du 
document, en completant une laciine par C. 

Bibliographie: Anastasijevig, Jos o godini, p. 105 (considere que toutes les versions 
sont des copies: A serait la plus ancienne; B et C seraient du xiv*^ siecle, D du xvi® et E du 
XVII®); ibidem, p. 105-109 (traduction serbe); D6 lger, Regesten, if 1652 (mois de juiUct); 
Barisic, Problemi, p. 37 n. 12; Id., Prevodi, p. 1223-1226 (traduction serbe). 
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Analyse. — Dieu a aime Abialmin pour sa pliiloxcnie, Jacob pour .sa simpliciLc el 
parce qu il babilait solitaire une maison (cf. notes), L’empereur [Alexis III Angel s’assurc la 
meme affection divine qu-Abi-aham par la philox6nie dont il fait preuve envcr.s le moinc Sava, 
tils de feu le grand joupan de Serbie Ncmanja, qui avail pris en religion le nom de Simeon 
(1. 1-4). Le moine Sava a renonee au pouvoir qu'il tenait de son pere. a .sa famille, a la 
richesse el a la gloire. et s’est retire dans la force de la jennesse an Mont Atho., pour v 
devcmr moine (1. 4-G). Il a demande a I’cmpercur I’ancieii monastere athonite de CbelanUirion, 
tombe en mine, avec le territoii-e de Meleai. pour le reconstruire cl y reecvoir les Serbes qui 
clioisissent la vie monastique (1. 6-10). II a obtenu ce qu’il demandait et rempereiir liii a 
concede par iin chnjsoboiiUon sigilUoi, le monastere de Clielaiitarioii avec le territoire de 
Meleai soiistraits a |•autorite dn protos, ordonnant que Sava le dirige a sa guise cl quo Ic 
monastere jonisse de la meme liberte que le monastere des Iberes a I’Allios (1 10-M) 
Lempereur confirme la validite et riutangibillte des dispositions de ce cimjmboiillon sigilUon. 
sans qu on puisse lien en changer (I, M-16), Le moine Sava a recemment prescnte une autre 
lequclc (teis) a I empcreur, demandant I’cxemption pour un bateau qui transporlerait tout 
ce qui esl necessairc au monastere, et I’union a Chilandar du terrain athonite appclc Zygos, 
desert etdepms longtemps abandonne (1, 16-20), L’empereur a aceede a cette demande et a 
delivic [a Sava le present dmjsohouUon sigiUion, par lequel il unit a Cliilandar le moiiastei-e 

ri'iinr”i comme Sava Ta declare a rempereiir, il est complctcnienl 

e ne compte plus aucun moine pour assurer le service divin (I. 20-23), L’empereur 
Oidonne que ce terrain appartienne a Chilandar. comme celui de Meleai, avec toiites ses 
dependances. droits et privileges, ct qu’il suit remis dans son etat actuci au monastere de 
Chilandar par le yestiarite imperial Leon Sinaites, en presence de I’cveque d’Hierissos, afin 

r no nn r r <'■ 23-2fi). [L’empereurj concede en outre 

cliiliade o^!' ^ appartenant en propre au monastere, jaugcant une 

1 )1011,'• '■« H'omo de Boleron-Strymon-Tliessalonique pour 

nls .Ir • '-“I '■approvisiouncment necessairc, et sera exempte de toutes les 

niesent chrn'T ll (''“'^e), y compris cclles qui ne sont pas ineiitionnecs dans le 

alni r de tons les fonetionnaires 

riol l O ,1 r ‘ , “ '’‘“eau se dete- 

Zve 7ollZ‘' 77' ? d’en construire «ii 

contraire a h n* P*‘P'|“' ® , "’""e excmptioni toiite ordonnance, passce oil a venir, 

une chiliade'sl-. n ^ '’“emption du bateau jaugcant 

Conclusion adresse"" e T' d“™"‘ present cImjsoboiiUon sigillion (1. 35-40). 

bureaux intcressos d ° ** ‘"’’'''‘"dar; le present acte sera enregistre dans les 

coXlde ltu ,re ., ,"l"'" contrevenant sLposera a la 

de lempeiein et devra verser d’importants dedommagements (1. 40-.13). 

sceauletirinbitif de la main de I’emperenr. le 

et on m e eordln i drome Demetrios Tornike.s. 
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Notes. — Voriginal el ses copies, Lc mot sigillion, ecrit a rcncrc rouge, et les enregis- 
trenients du verso (a comjiarcr a ceux de notre n" 4) prouvcnl que A cst un original. — 
D’apres la par tie conservee de A, la copic B est fidele. Ellc cst authentifiec par Basil c, arche- 
veque de Thessalonique. Il s’agit certainement de Basile Glykys, metro polite dc Thessalo- 
nique aiitour de 1250, seal a porter ce prenom parmi les metropolites du xiii‘’ ct du 
xiv‘‘ sieclc (cf. V. Laurent, La succe.ssion episcopale dc la metropole de Thessalonique dans 
la premiere moitie du xiii*^ siecle, BZ, 56, 1063, p. 205). La paleographic n’interdit pas cettc 
identification. — La copie C ne prescnte que des differences insignifiantes par rapport au 
texte conserve de I’original, sur lequel clle a etc faite, et par rapport a B. La copic cst 
authentifiec par Pevoque du Vardar Jean, connn a la fin du xiir'^ sicscle (cf. les notes a notre 
n” 4). — La copic D (fin du xiv‘‘ siecle) reproduit B, en introduisant des fautes. — La copic 
E, falsifiec, e.st faite a partir de D, ajoutc des fautes cL developpc le ]>assagc consacre aux 
sanctions penalcs; eile cst pourvue de deux signatures figiirecs, colic dc I’archevequc Basile, 
puis cclle, inventce, de rempereiir. Le scribe a remplacc le toponyme too Zuyou (I. 38 de B) 
par ISfivtT^a. Petit {Chilandar, p. 11, note) a deja signale la falsification, vraiscmblablcmcnt 
faite pour conforter les pretentions de Chilandar sur Banitza, peut-etre vers 1577 (cf. 
Esphigmenou, p. 87). 

Diplomaliqne. vSur le sccllemcnt a la cire des actes imperlaux (ef. 1, 44), voir 
N. OiKONOMiDKs, Quclqucs remarques sur le scclleineiit a la cire des actes impcriaiix hyzan- 
tins (xiiC-xv*^ siecle), ZFF, 14-1, 1979, p. 123-128. Le .sceau de cire servait, depiiis 1074 au 
plus tard, a validcr certains actes imperlaux dates par le nienologc, y compris Ics chrijsoboulla 
sigillia, qui etaient cgalcmcnt pourvus d’une liiille d’or. Lc .sceau dc cire elait colic sous lc 
incnologe imperial. 


Prosopograpliic. Lc vestiarites imperial Leon Sinaitc.s (1. 25) est inconnu par aillcurs. — 
L’eveque d’Hicrissos (1. 25) est vraiscmblablemciit Nicolas, qui ordonna vSava vers 1200 (cf. 
Introduction, p. 31). Sur Nicolas d’Hicrissos, voir PAPACiinyssANTiiou, Evdche, p. 389-390, 
n” 8 et n. 165. — Sur le logothete du drome Demetrios Tornikes (1. 44), sur Jean Alyates 
(1. 45 et A verso) et Jean Stratiotikos (1. 47 et A verso), cf. les notes a notre n" 4. — Sur 
Basile de Thessalonique (1. 49-50), cf. ci-dcssus. — Sur Jean, cveque du Vardar, qui authen- 
tifie la copie C, cf. les notes a notre n“ 4. 

L. 1: Allusion a la philoxenic d’Abrahain {Gencse, 18, 1-8). L’auteur du prcambule 
compare ensuite Sava a Jacob, qui vivait seul, en employant les qualificatifs aLlribues a cc 
dernier dans la Genese (25, 27): « Esaii etait im homme qui savait chasser, un homme 
rustique. Jacob etait un homme simple (aplaslos), habitant une maison ». La siniplicitc dc 
Jacob cst line vertu propre aux moincs: cf.'Athanase d’Alexaiidrie, Vie d'Antoine, 1, 3, eel. 
G. J. M. Bartelink, Paris, 1994, p. 130,1. 9-10, et Vie A d’Athanase ele Lavra, 45, 1. 3-4, ed. 
J. Noret, Vilae duae anliqiiae sancXi Alhanasii allioniiae, Turnhoul, 1982, p. 23. 

L. 18, T()7Uov...ZuYov, 1. 21-22, t'?)v tou ZuyoG...(jlovV5v: sur le monastere de Zygou, cf. 
Introduction, p. 21-22. 


ACTBS DE CHILANDAR I 

•' exemption pom- uu 

r:;, r..r::r;:'.?:T„'r:“ ■« ■- - - 

inonnt' document mentionne la taxe elite 4pp,«„x<!v (I. 29). qui nous est 

notes contemnfonctiounaires mentionnes sont attestes dans dcs 
aejes contentpomms etabhs pou.- Lava (1196) et pour Patmos (1197), Lau.a I. n" 67. Pntmos 

et dc Lavm Milannp^'rt' n^n commeiciales d’apres des actes de Patinos 

Irest r n «• A-wnmnn. Fonction- 

nellies et miieaux matilmies a Byzance, REB 19 19B1 n 9RQ9R0 . p t ivt . 

|■admi„istration byxantine a la veille de h IV" I ' , r ' 

archives de Lavra; ftudem n 258 272 nlr , T , documents inedits des 

lulions. Londres 1978 ii“ XXIV- n’ ^ ''“'o<>o «' inuli- 

r ' ’ ’ XaI\ , N. SvoRONOs, Les privileges de I’Eglise a Tenonne des 

Comnencs: un rescrit inedit dc Manuel r Comnene TM I 1965 n 895 
p. 384 - 385 ; renris dans In /rn.a '-''"‘"‘-no. iiw, t. 1965 . p. 325 - 391 . en particuiicr 

rE:npireby.„„Un, Londres. m 'de 

— par L pLenl doL^nt/pe;:!^^r. ^ 

^ t 4 ^e<pa-qp^vo(q) ©(c)di §j4 

[pool r),[v TloS-AsSn xlT fll 1 ~ ”' ^ 

■dv exi Toi vi<nT(d)x(JI f pov[«£ 7uS‘l6ri r”- t‘^o5ev;(«q) 

T(a)X(ou) ^ou7r((£)vfou) tyic Senfir'Ll ‘m . euY]eveaTaT(ou) exeifvou ^e- 

[pl?T[aKX-ql9(^v)T(oq). ||' fY[ScLvuT(jrAaS'*''*’ f ™“._oxiip(a)T(05) Supethv 
(K«? 8^ i^usilv ■ %%. [-1 Y^vou, 1^ [K«i ;xou Ju 

8apdp(ev)o(q) ™T[ql avaiTColipLo J 10^ vi'/"’ T- "'' 

(xal) T-Jj Saoa(eta) afoul i' * ^ ~ ^<^^va^ip«iott;] eavr6\> [Tcpoorevot* Tcpdaeiai] f Si 

XgXavT(ot)p(^ou) e7TovoaaCoaev7l^^^^*^''/^ iSpuK(^)v(7)v) (zoyfjv (xat) 'cou 

wiapK'iv) P [KaTavTc5<y|(«v) pofv'V touI XeiJvltri “^Wnaoeat ts t(-)]v) eJq dipa- 

(Kocl) dq [iTrolSoytJjv fToilu ri-f-n^A ~ ' ' ^ «vlT'(a)p(iou) [ctuv tv)] TOTTo^effia xm M7}?^e6)v 

fxevj<wv) [Sl«]Y^aY(•^jv) WtIw] h^Lu)xa^ epSoiv t]*^ II‘“ [p-ovaxijKfV] 7rpootipo[u- 

ad6ouXX(ov) [otYt]>^>^[tov| T[odT6) t 7 )c MMi aMcr6(a)<;), (xat) xpu- 

ToO XeXav 7 (ot)p((fou) uo(v)*/iv oijv n ' e7ts6pa[6sjd67) x^v StaX 7 ) 90 ei[cr](av) 

P- I J. (Xag [Tjto b^XfwOeVXt] Tl(Xt6)T(fl^)T(co) [(JLOvJaxco xt»p(w) 
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Sa 6 a xav>x(‘y)v) [(xvaxi0e(j,ev](ov) (xal) K(a)Ta x 6 (3ou[Xy)|t6v [auxto t(3c] ||‘^ x(a)T’ ayxfyjv] olxovo- 
(jt[Yj]aa 4 8 ioptJ^d(jLsv(ov) [xai sXsu)0(e)p(av) Si,(a]TsX{siv) 7 rapaK€Xeuo(x(evov), x[<zO]d)^ ap« (xal) 
Yj €V x& ToioiJTCo’' 0 [pei] ’I 67 )pixf| (Aov?) eX£uO(£)p(a) xd eerxt xal [u]<p’ eauT(%) Si.e^[aYolpi.(e- 
v)v)* TO Youv to(,out(ov) t(%) (3aortX(eia?) |jlou xp 9 ffd 6 ouXX(ov) aiyOiXiov x^ evepyov ex(eiv) 
(xal) auapdlOpauaxov paoiX(ei'a) pou Siopi^sTat etcI ■ 3 TacF(tv) oi^ e^ecpcov[ig]07) (xal) avc<TpoTc(^y) 
(xal) aXXoio)a(iv) ||'® [i.[v) 8 eTC 0 Te eir’ o]ij 8 gvI [ev] auxco SieiX 7 )(Ji(ji,(eva)v) U 9 (<yxacr 0 ai pT^jxaTi. 
’EtceI (xal) vuv 6 SiaX7)<p0(sl<;) p,ovaxo((;) KUp 2<i6(ai;) H*’ (erepav tt) Pa<nXe(«] fzou (avejxfei- 
vaTo] Sev)CT(iv), TtXoi'ou te l:^xou[oae(av] tou xiJt XP®^^^‘0 ptavvj [S(.a])j:[op.torovTOG] E{^at] 7 [oiJ“ 
p-evoq xal] 11"^ Td7r^(dv) ti ey Tto qtiJToi "Opei Siaxet'[(jLevov] (xal) 0 ( 1 x 0 ) [tcoi^] l;YX'^p(^(w^) Zuy(6v) 
6vo(jLa^d[j.(evov) 7rpoaEva)0(^)y(a!,) ttj SiaX7)cp[0Ei'<JY) xou XsAavTapiou ptov^j], ||*® aoix(ov) 6v (xal) 
xavTCt7caa(iv) E^*/)X£t.p,p.(evov) xpo xoXX(o)v) v^St} xpo(vcov) (xal) |j,vTi^(i,(y]<;) e7T:exEi(va) (xal) ouSe 
(T 5(7}[jia [6X](o)c;) TCEpio'O)C(ov) [jio(v%), [oijSs [evja |p^ y 9VV 7rpoo‘)jta07^[Ji9Y(ov) ej^ov 

S£d(XEVo(^), ouS^ xp6((;) T(a<;) TOtai)T(a(;) alx'iij(7(ei(;) ayfxjou vj (3amX(e(a) p.ou avEV£ucf(ev), aXXa 
TO xap6v IP' Ypu{yd6[ouXXov] SIFIAAION [auxco] €x(s]$pa6e[ucye], St’ ou TTpojylevoji p.(ev) fj ^a- 
c7tX(Eia) p,ou T^ TOU [X£Xa]v[Tapiou (JLovjvj (xal) x'/jv |P^ tou Zuyou EjxoJyofjLaCojjievTjV ptovv^v, 
EiTTep, (o)^) TC[ap(Jt] t[ou] SiaX7)90d(v)T(o<;) Ti(J!.icox(a)T(ou) ([jiova)x(ou) xup(ou) 2dc6a uxeiAvl*)^]- 
O0V) Y) PaoiX(eia) (jiou, axopo(^) eoti [xavTolxaai. xal] £^Yjcpavio’(x(£v)v) (xal) oiuScya [(zovax^v 
EV auTTj] xpo(a)[xa0]7^jx[£v](ov) [exouaa elq So^oXoy^av ©sou, xal sivai xal xd toiout](ov) |P^' 
[xoTCiov UTtd T■^)v TOU XsAavTap^ou (ji,ov9)v Sjifopij^Exai xqcG((j)( 5 ,) ()<al) 

B t6 twv M7)Xe6)v, {XExa xdcr(7)(;) t( 7]<;) xept.ox(Yj<;) auTou (xal) SiaxpqcT(>^)g(£0)(;) (xal) x&v 
IP''* oXoiv TodT(ou) 8ix(xi(0iv) (xal) xpovo(x((o)v) (xal) xaOou^ oi^piGpov ecttIv ex°v, TcapaSoO^v(ai) 
d9ETX(ov) TO) (xdp(et) T(7j?) fj.o(v7j<;) tqu X£XavT(a)p(iou) xapd tou p’ pEaxtap(T(ou) T(Yi^) ( 3 (aai)- 
X(e(!a<;) (Jiou A£(ov)to((;) tou EtvatTOU, x(a)Toc xapou(cr)i(av) xou G(£o)(pt(X(E<T)T(d)]7(ou) exioxo- 
x(ou) 'lepiaou, (d)(y)T£ xaTs^eoGai (xal) to toiout(ov) xdxiov IP*' Trapd T(7j<;) (i,o(v^<;) xou 
X£XaVT(a)p((ou), xaOd)^ (xal) yj Toxo 0 e({j)ia twv M7)Xeo)V xaxdx^leaOai ixapd Tau]T( 7)0 Stcopt- 
(jxai. Ao)petT(a!,) Se ty) auTY) |p’ P'O(v)'^ 7QU XeXavx(a)p(tou) (xal) e^KOUcroeillav] tt^oiou lSi[ox]- 
TY^TOU x<^P7{(cy)e(W(;) Y(,Xid8[o(;] (Jii(a<;), TCep[txXeet.v 6(peiXov]To(<;) [xodt; xepl to Gefxa BoXepoijj, 
IP* STpu(x(d)v(o(;) (xal) 06 (craaXo)v(ixY)<;) alYi.aX(oiJ(;), (xal) TrdvTa xx T(Yj) p!.o(v)Y^ tou XEXav- 
T(a)p(!;ou) eI<; ( 3 po)a(tv) te (xal) Kda(iv) Ypujaipia e’i'Syj £|X 7 ropede[(T 0 ai] (xal) TadT( 7 ]) |P® 7 cpo(a)~ 
7ropil^(etv), e^xou£jaeud(jt.(evov) Trap’ aiJT(Y)(;) dxd te Xi[X£vi.aT(c,x)ou, ffxaXiax(txou), dfX(/.iaT(ixou), 
e(ji,6XY)T(tx(!)ou, Ex 0 XYjT(tx()ou (xal) aTr’ auTOU ||‘^" tou dvxivauXou, dXXa S'/j (xal) t( 7 )«;) 8exaT(eta(;) 
TOJV dYt*)Y^V(^^) otUTOu EV pp(i)CT((i.(ot(;) (xal) 7 i:ocr(!(JL(oti;) etSeat 0 £O)pou|jL(£V 6 )v) XpeLCoS&v I"** t^ 
ToiauTY) jjiovY}, (xal) dtp’ sTEpou otou8'y^TWo(<;) l^Y)Ti^fJt,(a)To(i;), xdv p'tjTwc; ev tw 7 rap(dv)T(i) 
Ypu(ao 0 od)XX(o)) atyiXXiO) t(y}<;) P(aai)X(E(a<;) (xou jp^ dvaxaTTETat, (xal) Trap’ oij8ev6<; xcov ev xco 
0 e(ji(a)T(i) BoXspou, 2 Tpu(x(d)v(o<;) (xal) 0E(a0aXo)v((xY)(;) £VEpYodvT(tj)v) 8ou3<(tov), oTpa- 
Ty)Y(o)v), x(a)Te7rccv(o)), IP"* xop,(j,epx(ta)p(i'o)v) *)) to7coty)p7)t(o)v) v) dXX(cov) olo)vSViTtv(o)v) Sou- 
X(ciav) TOU Sy)(j.o(o(ou) ev T(oTt;) 6X(oLq) KXpxiyixXiou pLip£(a)L too Gd(jL(a)T(oi;) BouXepou, P'* 
STpu(x(d)v(o(;) (xal) 0e(a0aXo)v(ixY)(;) ev£pYodvT(o)v) £7C7)p£al^dp,(Evov) ^ l^Y)[xiod{j(.(evov), dXX’ 
dvETrYjpe'aoTov xdvTY) (xal) dl^ 7 ^fAt(ov) SiaTY)pod(x(E)v(ov) dq T(dv) aioiva 1 *^'’ T(dv) dTravxa* s^effTai 
Se ty) SiaXY)<pOeL(o)Y) (xo(v)y 5 tou XeXavT(a)p((ou), tou xoloiItou tcXo^ou ^ ;)^pd(v)(o CTa 0 pO)Oe(v)- 
T(og) ■}) vauay^o) X£pi 7 re 0 dvTO<; P oTESTjTtOTe, ^T<E)p(ov) dvT* auTOU vau 7 r 7 jY(erv) t( 7 ^<;) aux(Y)(;) 
e^xoua((a^) xdxEivo aTcoXausiv 69etXov, (xal) touto elt; x(6) Tcoteiv |p^ jjLs;^p(ic;) dv 6 ‘}^Xto(<;) 
t('^v) xoa(xixY)v TadT(Y)v) XT(a'(tv) Sia90)T(^oi, TCd(a 7 )<;) ■n;po( 0 )Td^e(o)O Y£Yovu((at;) yi xal yevY}- 
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ACTES DE CHILANDAR 1 


Z'fT T-i ^apo.J(a)Y| S<.pcS T(%) P(am)X(«'«0 

[i re Tto Tore 01 TOO Zuyou, aXXi 8^) (xal) ^^xouooei'a ToCi reXofou, Xoipv)(CT)e(toc) P' 

T za<ci8(0,) KS,). irep«KTi:(a)«c i<psiXoJ(ov,«) 8a(ov) Jrel tS reapldvH .) 

_/pu(ao6oo)U(oi) <»yiXX(i!oi) tp; P(acrOX(ri«p) poo, (xai) (<ip) pi^SJ y^YovuiV?) II* XcywoV «i). 
Z ? 7 “ ™ "“t'' XPU(o86oo)XX(ov) oiYak(ov) t(%) P(«oOX(o.'«p) pou xG Iptoi- 

oZ ^ II" S‘«X,^6«'(o), pov^i TOO xLvT(a)p[^„„) 

(xol)%vTio™i’ ®'P^'X('>'') T(oip) repo(o)98p(oiO (Teif(p^)T(o.O Si’ €i:S,,(oiv) 

IZofr ~ «ioivi^pu(o«v), [TOO] if(a)TaTZif- 

Bfaoax^ /"’I’’'"*' toutou respA7i(i|iiv) <j(poSp(ov) u(popoip(e)voo t(:^v) ex t(%) 

(>'«*) -^(V) TOO A<p«ipe 0 ,,aop( 8 v)oo ei? t(A) reoXXareXo| 0 |v 

K-oc) Shlrd*’ ’lojvd'Xo (MixTiSvo?) p'Si’ |po 0 p(fiv) YP«pp(of)T(o.v) r T« P(«oi)X<.- 
(x«t XovoOr PcxiXXCav). (x«i) tA SiA too oe(6«aT)oo 

IZ^W ! -rZ T ^ 7 r ™“ Topv(^x■,l). (x«i) xoiTo. 0 (ev) pe'T« 5 «v ire-/)oi- 

Zi!iZsiI^Z''’Ax‘ 1 '’^^““^ «™^X0Te h oiAt^ xpu(o)v Po 0 XX(«v). (x«l) Sre.a 0 (ev)' x«- 
JZlo *r r X “Z ™0 pcYciXou XoY«pi«aT-,: 

xZlZo " xocTeoTpiSO,) Sii too «" 2tp«t.oit(ixoo) ’loidivvjo 

Tx'' R(vl) 'looXio. (ivSixTiiovoc) P' eT{oo,) 

.0100 <eAp8.!>ZSair' ^ '^P-(o)T0reoi ioTi6aX<^o (x«l) x(«)tA re^vxa 

II* T'O T0treaoA(?) «px(i)erefoxoreo? 0 e(a<T«Xo)o(^x-/iO P (xotl) 8S«pxo(5) Baoaeioc + 

Verso dc A: 

[KaTeo-Tpc60Yj] ToO ’AXu(^t(ou) ’l6)(^VV0U) + 

PTTol.d7c;S'*^^''^ (*0vl’IooXl'oi (ioSlXTiavop) 

[KocTECTTpcoOy) Sloe TOU STpaTito]Ti[Klou flcoe^vvou] 

^ M-W ’Ioo[Xioi| (MixTioivo?) [pf Stoop 

Signature de C: 

+ *0 Ta7t£iv6(; ETtiajcoTCOt; BapSapi'ou ’Iwawvje; + 

I. .7 t ™ ^ « oAv: X(« 17 , n post eon-. |( 

(Jcal) C |j 1. 33 TcapatyiotX^ou: 7capociYiaX(i'oic) C reclJ II ^ i’’ T^apoua^av: 

supra -«,) F II I. 39 LpccKTiaa^ J^ou: 1 38 ^ ^ 

sccuiKlum G I oepoSpov B C fortasse pro cffloSoiv II I 4^ nn«i 14^ ' ? xaTaToXgvjaovTo^ C || 7cap<5:: 

VO?) St sppuOp(wv) Ypa(aadt)T(6)vl T^viirT ~ f ^ ‘SeTTf^Tiaty: Etx(e) to p.7)vl ’Iouv(^6)) (IvStxTtoi- 

t(ou) Toi;^Sp(3p.ou A7]fjiv)Tp(fou) TOO Topv(i'xy))’ XoyoOCs)- 

(inY)copy)p,(ev)7)v (ast’S^E^(« c) uetcicElvic^ / ’ if ’ Hvjp^vvjv (xal) U7cox(a)T(»)0(ev) xpu(o)'^v 

X(ou) PodXX(rjO. ®>^>^U7ceTaa 4pi) ST(d)p(ou) Xpo(oro)6(oii)X- 
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6. ACCORD RELATIF A LA CESSION D*UN TERRAIN (1229 ?) 

’IouX((eo) (IvSiXTicovo?) ^ eT{ou?) /Q\i^, x(a)TeffTpA0(73) Si« t(oC) STpaTi<OT(ixo0) ’lco(avvou), (x«l) tA 
x(a)T6<JTp<d0(v)) evT(6i) aexp(s)T((Ji) xtov oixEi(a)x{Gv) p.vj(vl) ’IouX(t<o) (IvSixTioivo?) P'®t(ou?) C- 


6. ACCORD RELATIF A LA CESSION D’UN TERRAIN 


cyypacpoc; xal cvuTidypa^o^ 

oup.<ptov(a xal ofxoXoy^a (1. 2-3) [etc 1229'?] 


Accord entre le Conseil de I’Athos et Sava, archeveque de Serbie, qui a regu des 
autorit6s athonites un terrain sis pres de Kary6s et leur a fait un don en hyperpres. 


Le texte, — A) Acte authentique plutot quo faux, ct copic dii xiii“ siccle pin Lot 
qu’original (cf. notes). Le document est inutile (archives de Chil.iudar). Papier, colic sur 
papier de renfort, 400 x 260 mm. Plusicurs plis horizonLaux, un pli vertical pen manpie. 
Mauvaise conservation: la partie inferieure (apres la 1. 37), qui comportait sans doiiLc (d’apres 
le texte de B) unc dizainc de lignes, a disparn; les bords soul endommages; taches dc coulcur 
marroii el petits trous a I’endroit des plis, qui affcctent le texte 1, 29, 34, 37. Encre marron 
fonce, palie dans le coin siiperieur gauche. Tildes sous des mots composes on congus comme 
tels (1. 5, 8, 14). — All oerso, notice rccente: T6 TraXetii YP«p-« too ayiou 2cic66a. — Album: 
pl. X. 

B) Copie figurce, sans doute de la fin du xiv*^ siecle (archives dc Cliilandar). Parchemin, 
635 X 360 mm. Trou d’origine en has a gauche, Plis vcrticaiix et horizontaux pen marques. 
Assez bonne conservation. L’cncre, marron, a pali. L’encre dc la signature (en slave, precedee 
d’nne croix au-dessus de trois degres) est marron fonce, — Au yerso, Lrois notices slaves, dont 
la premiere est ancienne: 1) Kniga za sinor’ i za karcisko brdo (document sur Ics limites et la 
montagne de Karyes). 2) + Si hrisovol” za mesto karcisko kakp ga kupio sveti Sava sam” ot 

vase monastire i ot prota za trisfa (;lukg(;a. Bill vasi igumeni . sinor” i kletva tako da ne 

ima nitko vlas” nl drva seci ni kos[enije] brati ni drva za ogan” Jpez upro^tenie (ce cliryso- 
bulle est pour le terrain de Karyes qii’a achete saint Sava Ini-mcme a tons Ics nionasteres et 
ail protos pour 300 ducats. Tons les higoumenes etaient presents ... la limite; personne iTaura 
le droit de couper des arbres ni dc prendre du foin ni de prendre du bois de cliauffe sans 
demaiider [rautorisation]). 3) Sii dva lirisovula sut” s(ve)tago Savvy; ediii’ gr’cesid i drugi 
podobni po slaviceski, i piseP soglasno i na dva ti kako kiipuet’ mesto na Karea ot Protato 
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za lozie radi Tipikarnica nasa tamo i podtv’rzdaef sie hrisovulem’ sim’ (ces deux chrysobuHes 
sont de saint Sava: I’un en grec et I’autre, semblable, en slave [cf. ci-dessous]; et il ecrit de la 
meme 1390 n sur les deux [documents] qu’il achete au Protaton un terrain a Karyes pour 
[planter] une vigiie, pour notre [kellion] Tipikarnica la-bas, et il confirme ceci par ce chryso- 
bulle). - Album: pi. XI. 

C) Copie modcrne (archives de Chilandar). Papier, 550 x 390 mm. Filigrane: les initiales 
GAFC disposees en losange et trois croissants de lime, cf. Nikolaev n“ 768 (1795). Un pli 
vertical et qiiatre pi is horizontaux, peu marques. Encre marron fonce. — Au uerso, deux 
notices slaves: 1) Iso ot greceskija hrisovul’ s(ve)tago Savvy za Karejska Gora (copie du 
chrysobulle grec de saint Sava pour la montagne de Karyes). 2) Za granice za Stavronikca- 
niina (sur les liinites avcc Stavroniketa). 

Il cxistc cgalement dans les archives de Chilandar une traduction en vieux serbe du 
present document, etablie au xvir" siede. Parchemin. 585 x 290 mm (d’aprcs Mosin, Ugooor, 
p. 89), se retrecissant vers le has. Bonne conservation. Au dessus du texte, dans Tangle 
gauche, la croix du Golgotha avec la lance et Teponge, flanquee des lettres habituelles, le 
tout a lencrc rouge; croix plus petite, de forme identique, devant la signature. Initiales a 
Tencre rouge. Apres la signature, deux notices de la main du scribe: 1) + I po s’mrti kyr Savi 
ar h(i)episkopa po negovu rec(e)niu od’dade se polovina lozia v‘ Kareah, a druga polovina u 
pir’g’ u keliu s(ve)t(a)go Savi, jakozc i opredeli prepodobneisi ot’c’ nas prot kyr TheoktisC s’ 
pr{e)p(o)dobnymi igiimcni (a la mort de Tarcheveqiie kyr Sava, d’apres sa declaration, la 
moitie do la vigne a etc rcndue a Kaiyes, et Tautre moitie au pyrgos, au kellion de Saint- 
Sabas, commc a decide notre tres venere perc, le protos kyr Theoktistos [szc, pour Eusebe], 
ayec les veneres higoiimenes). 2) Sii lirisovuT pocine s” gorii vise Huliarina monastira ot 
s bornoga puta (ce cbrysoliulle [= delimitation] commence a la montagne au dessus du 
monastere de Houliara [= Kocliliara] a partir de la route publique). — Au verso, notice slave: 
Hrisovul’ kareisky; sinor za br’do (chrysobulle [du Conseil] de Karyes; limites de la 
montagne). Editions: St. Novakovic, Pismo svetoga Save od 1193, Glasnik Srpskog 
Uccnog Drustva, 25, 1869, p. 307-310; CliiL sL 1; Solovjev, Odabrani Spomenici 9; 
Coro VIC, Spisi, p. 191-195 (avec le texte grec). 

Edilion: Petit, Chilandar n" 2, d’apres B (1193). 

Nous editons A, en donnant dans Tapparat les lectures divergentes de B, puis B pour la 
fin du texte, sans tenir compte de C. 

Bibliographic: Mosin, Ugovor, p. 81-122 (ete 1228; traduction serbe et bibliographie); 
Barisic, Prevodi, p. 1226-1228 (probablement 1230; traduction serbe); Darrouzes Proles 
p. 419-420 {ca 1219 ou 1228). 

Analyse. —■ Invocation trinitaire (1. 1). Sava, hieromoine et archeveque de Serbie, qui a 
eent sa susenption de sa main, etablit le present acte d’accord a Tintention de ses peres et 
freres. le protos et les notables [athonites] (1. 1-3). Ayant besoin d’un terrain pour y planter 
une vigne, [Sava] a preseiite nne reqiiete au protos Eusebe et a Tassemblee des higoiimenes 
(1. 3-6). Ceux-ci, en consideration de Taffection que leur porte [Sava], de leurs anciennes rela¬ 


6. accord relatif a la cession d'un terrain (1229 ?) 

tions et vie commune, ont bien voiilu lui remettre une terre en frichc et boisee, qui est situ6c 
au dessus de la colline voisine du monastere de Kochliara et qui appartient au monastere de 
Saint-Demetrius. Ils se sont rendus sur place et ont fait tradition dc ce terrain [a Sava], apres 
Tavoir delimite (1. 6-11), Delimitation (sont mentionnes: un terrain plante en vigne par les 
soins [de Sava], qui Tavait refu de Tancien protos Theoktistos et des higoiimenes, et six 
homes de pierre, marquees de croix, mises en place [par les Athonites]; 1. 11-26). Apres la 
delimitation et la remise du terrain par le protos ct les higoiimenes, [Sava] a conveiiii de leur 
donner, et par eux au monastere [de Saint-Demetrius] auquel appartient ce terrain, a litre 
d’offrande {eulogia), 300 nomismata hyperpyra (1. 26-29). Attendu que, lorsquc la vigne sera 
plantee, il sera necessaire de la garder, [les Athonites] ont accordc [a Sava] Tautorisalion d’y 
construire un monokellion pour le futur gardien (1. 29-32). [Sava] s’engage, ainsi que sa par tie, 
a laisser ses voisins, higoiimenes et [moines], couper du hois dc charpente et de chaiiffe, 
ramasser Therbe et rccolter les chataignes pres (cf. notes) du terrain qui lui a etc concede, 
et a ne causer aucune dispute a cc sujet (1. 32-35). Il souscrit a Taccord qui prevoit que la 
future vigne restera sans contestation sa proprietc et cclle de sa partic tant qiTil vivra, et 
qiTapres sa mort la moitie doit aller au kellion qu’il a construit pres dc Karyes et qui est 
dedie a saint Sabas [de Jerusalem], Tautre moitie revenant [au Pro ta ton], pour sa commemo- 
raison (1. 35-42). Si [Sava] venait a enfreindre sur im point quelconque Taccord conclu, il 
encourrait la malediction des 318 Peres de Nicee et serait dechu de ses droits; dans Ic mcme 
cas, [les Athonites] cncourraient la nieinc malediction aimsi que celle dc Sava (1. 42-d6). Date 
(1, 47), Signature (1, 48-49). 

Notes. — AiUhenlicile el dale. Malgre les incertitudes (pii pesent sur la tradition dn 
texte, nous ne voyons pas dc raison dirimante dc contester, sur Ic fond, TnuLhcnticitc du 
present acte. 

La date a laquelle cet acte a pii ctre ctahli demeure incertainc. En effet, les elements de 
datalion donnes par la copie B, 6701, indiction 1, ne concordent pas: 6701, = 1193, corres¬ 
pond a une indiction 11. Petit {Chilandar, p. 3), dans le Icmmc de Tacte, a implicitement 
corrige le cliiffre de Tindiction en 11. — En raison dc Tincohercncc dc la date donnee par 
B, Corovic (Spisi, p. XXXIY) a considere quo « cet acte, dans sa forme actucllc, est tres 
douteuxet Solovjev (Jnvenlaire, p. 43, n. 94) a estime qiTil s’agissait d’un faux. — MoSin 
en revanche (Ugovor, p. 94-104) a considere, a juste litre a notre avis, que Tacte ctait authen- 
tique; tenant pour bon le chiffre do Tindiction (1), il a propose de corriger celui de Tan du 
monde en 6736 (1227/1228). seule date possible pendant Tarchiepiscopat de Sava (qui 
commence vraisemblablement en 1219). C’est au rctour dc la Terre Sainte que Sava aurait 
conclu avec le Conseil de Karyes le present accord. Mais il sembic quo Sava soil passe par 
TAthos en 1229 (cf. Introduction, p. 32) et non en 1228. 

Dans Thypothese ou Tacte serait auLhentiqiic, nous pensons que e’esL en 1229, pin tot 
qu’en 1219, que Sava a pu conclure cet accord, Domentijan prccisant quo Sava est alors 
passe par Karyes, qu’il offrit de Tor au prStos et a tout le Conseil dc la Vierge dite 
Karyotissa, avant de se rendre dans son kellion (cf. Introduction, p. 32). D’ou la data Lion 
incertaine — que nous proposons: ete 1229? 
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Diplomatique. L’cxemplairc A serait d’aprcs recriturc du debut du xiii" siecle (cf. Mosin, 
Ugovoi'j p. 87). La signature ayant disparu, il est impossible de decider s’il s’agit d un original 
ou d’lme copic; mais on notera que le docurneni;, examine sur place, ne porte aucime trace de 
la suscription mentionncc 1. 2. ce qui ne plaide pas pour le caractere original du document. 

— La copie B, sur laquelle nous devons nous fonder pour la fin du texte, a pcut-etre ete 
faite sur A, mais le scribe a comm is de nombreuses bevues {cf. apparat). — La copie C a 
etc faite sur B (elle porte la mcme date); elle rcproduit les fautes, omissions et dessins de 
B; elle ajoiite d autrcs fautes. La signature comporte la meme croix que celle de B; elle on 
est la traduction grecque: Ttdvxtov twv 6 p0o8d^wv xpioTtavcov Euxexvjq SdSat; dpapTa)Xd<;. 

Prosopographie. Les protoi Eusebe (1. 5) et Theoktistos (1. 14) ne sont connus que par le 
present document: cf. Papaghryssanthou, Monachismos, p. 356. 

- Les monasteres menlionncs. Sur le monasterc de Kochliara (1. 9), cf. les notes a notre n" 2. 
“ Le monastere de Saint-Demetrius (1. 10): un monasterc de Saint-Demetrius est atteste aux 
XI -XII sicclcs (cf, les notes a notre n" 2), mais il n’est pas localise. On connait a Karyes un 
kellion de Saint-Demetrius. que Vatopedi cede a Dionysiou en 1689 (P. Nikolopoulos et 
N. OiKONOMiDES, Icpd (AovY) Atovuaiou, KaTdXoyo*; tou dpxeiJou, Sijmmeikla, 1, 1966, p. 309, 
n 143), et un kellion du mcme nom, qui appartenait an debut du xx*^ siecle a Cliilandar 
(Smyunakes, Hagion Oros, p. 702). 

L. 34, 7rX'/)at'ov xoTtoOem'a?: il faut plutot comprendre qu’il s’agit de la partie non 
plantec cn vigne du terrain cede a Sava. 


^ f+] Ev ovdp.ax(t) xou 7 T(ax)p(d)^ (j^oct) xou utoCI (xat) xou dyit'ou) 7rv(edpaxo)<;. ’EyA 6 xa- 

^«v(oq) icpop(dv«)x(o?) Sd6(a<;), 6 IXdco ©(eo)G dpxLeKtaH(o) 7 i:{o^) x(^^) Sep6t'(a0, IP o [0 xal 
&vcoU(ev) xou [7t«]pdvx(o<;) 6cp(ouO otxeioxetp((o<;) 7 Tpoxd^(aO, t(';)v) 7rapoGa(av) gYTPa( 90 v) 
(xal) evuTrdYpa(p(ov) oup(p6)v{{«v) (xal) |P ^poXoyifav) T^Oyjpt (xat) Troidi Kp 6 (<;) Gp(d^) x(oGO 
xtpiwT(«)x(ou(;) 7 p(axe)pa(; (xou) d8eX9(o6(;) pou, x(dv) xe Tipcoxfov) xai x(oijO XomfoCx;) Xo- 
y«(6a^). ||' xp^act ^yevdp(Y}v) xd7r(ou) xtvd(c) (<ixT)xe Kax(a)(puxeuoai Iv aGxoi dp- 

Tie G)v(a), Tcpoa/jX (ov) xYj upExdpa xiptoxvjxi xal ev |p X(ptcrx)co dyotTCY), ooi xs xco yvn- 
attox(«)x(6))^K(ax)pt (x«l) dSeX9(o>) pou X(pmx)to Upo(povd)x(o.) xup(d>) EGaceCco (xal) 

yepouaifCa) f x(cov) xtpi6)x(d)x(o)v) xaOnyou- 
p( )v((uv) (x«l) a8eX(p(6)v) pou. (xal) x(V) lfz(-;)v) dvY^yyetXa ai:x('/})a(tv) (xal) x(V) d^(oxn(v) 
c^exaXui^a. Eizd (Se) open;, II iSdvT(ec) <t*1)v> 7cpd(0 Gp(aO dyd7t'rtv:6p(6>v) xat dpxat'(av) au- 
^Oei(av) xat aovavaoxpo<p(Y)v). oGx •;)0eXY^a«x? x(V) aUxvjot'v pou TvapetS^v f [d]v(aaa0(ai) 
(xai) x(^v) a^i(oat(v) aTtp.da«i, ouvviXOex(c) im xo «uxd (xal) ouyxaxexdO-^xfe) Souvat' uo^ yep- 
cQXOTTftov) Tr 11^ (x«l) S-;) eGpdvxfe.;) dvcoxdpta xou Pouv(ou) xou Kapaxeip(d)vou X7j po(v)Y) xou 
_ oyXtapa xo7r(tov) xt, SdvSpeat p(^v) 7 re 7 tuxv(up(d)v(ov). Sia9dp(ov) (S^) |P“ x-^ po(v)^ xou^Ayifou 
7 jp< 7 ,>Tp(ou, 7 r(apa)Se 86 >xaxd poi toux{o). xo 7 u(ixto^) I 7 riaxdvx(s 0 (xal) xax(a)axei|/dp{ev)oi 
dxpt6((uO, (xat) TO xomuT(ov) ||» Kepmp(aocvx(e<;) [xib) xomux(ov)) xd7r(tov). *0 (S^) Trepmpt- 
ap6(«;) Todx(ou) eyei o()t(co<;)' dpx(e)x(ai) ^n{ 6 ) xou dva)x(d)p(ou) xal x4euxa«:ou pdpfou?) ^ 
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xou pey(d)X(ou) pdaxof?) xou xax(d) dvaT(o)X(dO ( 3 Xstxovx(oc) (xal) Siaoxi^ovxfoO [J.expt(a)(;) 
xd Exaxepco0(ev) toux(ou) 7Tapaxeip,(ev)a 8do pepY) II''’ xou epou dpKeX(t'ou) xdTT(ou), o 8Y)Xa8('^) 
x6 ep:(6v) (Jt.epo(<;) Kax(a)9uxeuCT(a(.) e90a(<iev), o /(xal)/ 7rap4a6(ov) Tcpdx(e)p(ov) ex xou Tcpou- 
TCdp^avxo(<;) IP'’' Tcpcoxiju lepo(povd)x[o'^] xup(ou) ©eoxxiaxou (xal) x(6)v) Xoht(wv) xip-tto- 
x(clc)x(ci)v) xaGY]youp(ev(i)v), xal xpaxet xo xotoux(ov) dvaxoXix(6v) p^po(<;) I''’ (xal) dvepxex(ai) 
x6 69pdS(t,ov) 69puS(iov) (wO 7i:p6(<;) psa'/)p6pi(a'^)‘ ^0'^^ kc(X(iv) dvaxpex^i n:p6(<;) to vdT(.(ov) 
p^po^, (xal) xax^p-|PVx(aO 7tp6(<;) t(6v) 7i:(apa)xei:p(E)v(ov) pey(av) puaxa, (xal) dvepxex(ai) 
t(ov) xo(.oux(ov) puax(a) TCp6(<;) vdx(ov), xal ^Odvei psyPt T(oiv) ||*’ Tpi(o)v) puaxtxl^(fo3v), xai 
xaT(a)Xt.pTColve[. p(ev) xd Sdo puax(xC(«.a), xdpTrxei, (Se) pixp(ov) xo 7T:p6(<;) Sutj(iv) xpax(c6v) xpYp 
t(ov) IP*^ pYjctxa, xal dv^pxey(at) xo auxo Sux(i.x6v) pepo((;) xpax(wv) eox; xou TeG(ev)To(<;) Trap 
■^p(oiv) Xi(0(ou) elq xu7c(ov) 6p9V, ev w (xal) IP'* xu7r(ov) oT(au)pou evexoXXoci|;ap(ev), Se^ta to 
7cepiopi^dp(evov), (xal) exi xou auxou Sux(ixou) pep(ou^) exdp(e)v(o^) TrXaytdl^ei pixp(6v) |p” 
(xal) d7cdpxeT(ai) e((0(;) xou ex(e)pou X(0(ou) xou xeO(ev)To(<;) 7rdX(iv) Trap Y)p(wv) (wi;) Seux(e)- 
pou opou, xal xaxavxd ewi; xou pey(d)X(ou) pdaxay(o(;) 1'^* xou 7rpd((;) to dpxx6)(ov) aTroSXdTrov- 
x(oO pep(o^), evG(a) (xal) xpLx(ov) 6p(ov) d7c(6) Xt'0(ou) eOepeO(a)' xal xout(ov) x(Xv) 
pdaxay(a) (3d(xxay(a) IP"^ xpax(wv) xXtvei 7rdX(iv) 7rp6(i;) dvaxoX(dq) xal (pOdvsi eox; xou exepou 
xexdpx(ou) X(0ou, ov (xal) aux(6v) ■i^psTi; 7rcicvx[ei;] xeOetxap(ev), (xal) ■3rdX(w) drei xou auxou 
xexdpx(ou) XiO(ou) xaxavxd elq x(6) dvxixpu x(Yj^) dvaxoX(*%) pXe7c(ov) pepoc; |P' TU7r(ov) 
6<ppiJo((;) e7rex(ov), evG(a) xal auxou 7rep7rx(ov) 6p(ov) d7c(6) XiO(ou) xeOs(xap(ev)' xat air auxou 
xaxavxd 7rdX(tv) xo ||*■^•’ pey(a) pudxi(ov) x6 8ia(Tx(l^(ov) etc’ oXi'y(ov) xd 8do pep(v}) xou dp~ 
TreXioy xd7r(ou), wc; EipY)x(ai), evOa xal exx(ov) op(ov) d7r6 |p*’ XiO(ou) T€OEiHap(ev), xal dTroSiSst 
eIc; t( 6) auxo pey(a) pudxi(ov) dep’ ou xal Y)p^d[p(£)0(a)j. Tou xoiodT(ou) ouv tottiou Tyepw- 
|PVw0(^v)xo(<;) (xal) 7rapa8o0(^v)xo((;) pot Trap’ up(oiv) t(6jv) dvay£ypap(pevcov) 7c(axe)pcov 
xal dSeX9(oiv) pou, xou xe 7rpcox(ou) xal x(o)v) XotTrtov |P^ xa0Y)YOup(e)v((ov), auvEtpcovYjrra 
(xal) aux6(<;) eyd) xal xaxeG£p(Y)v) 8ouvat Tcp6((;) up(d(;), xal 8i’ up(cov) 7rpo(i;) x6 p^po(c;) 
t(*^<;) IP'* SLxaioup(e)v(Y)(;) po(vY)i;), ettI xoi xotoux((o) x4Tr(6j) xdpi(v) euXoyt(a<;) etx ouv eux(e)- 
x(y))p((ou) (?) (voptapa)x(a) (uTrep)Tc(u)p(a) xptaxoofia. [Kal ydp dvalyxaT(ov) pexd |P'* fTta- 
paSo]0Y)v(at) xal xa7a<puxeu0'^v(at) xo xotoijx(ov) xdTT(tov) oGv 0(e)a) ex(etv) (xal) 9uXax(7)v), 
(xal) Trap[e)xf topigaaxE pot ev] |P* povoxeXX(tov) dveyeipat evx(a><;) xoux(ou) (wcr)Te xax(a)p^~ 
v(£w) t(ov) p4Xovx(a) 9uXdcrff(etv) x6 auv 0(e)oi (puxeuOYj9[4p]ev(ov) |P" apTrEXt(ov). 
*fl:ffadx(6>(;) CTupcfKov(o)) xdy^ (xal) xo pepo(<;) pou xou pY^Trox(e) auvyuoGv^vat t(mv) yetTv^tx- 
^<5vj(a)v) pou ^ |P‘* Yjyoup(£)v{cov) y} x(oiv) utt’ aux(oG(;) et y£ OeXi^aoucrt 7rox(e) xo7r(7)v) Trot^erat 
^uX(7)i;) 'q epyacftp(7)<;) xaunt'pou, 7} X<^px(ov) IP''* auXXfi^ai ^ xdoxav(a) TyX[Y)atov] x(7j(;) yoTro- 
0e(<Fia(;) TtapeScoxaxe pot, 7^ 8tapdx(Y)v) xtvd 7rot7)CTat (A£7(d) xou [p^pou^;] IP’ up(div) evex(ev) 
T[od]xoy‘ xal xoux(o) (xal) aux(6(;) lydi oupytov(ci)), oxt pexd x6 dTcapxtaat £t(; a(A7reX^^*^ IP** to 
pY}0(ev) xoTr(iov), etropfat] p(^v) ev xaxoyYj xal SeaTcyyeda xou xotodx(ou) ap7ceXtovo(^) eyto T£ 
xal xo pep(o<;) pou |p^ [soi:;] x’ dv ev xot<; l^tont StaxeXco, d8taoet[ffT£0(;], ayevoxX7^T(ci)t;) x[al] 
iravTY) 

B dXoYoirpay 7 ^x(to<;)’ pexa Se x6 x4(o<;) xy )9 ^ 0 )% pou, xo pev i^pYjCTt xou apireXiou 

dq)Lep(OCT£o ett; xo lp((iv) IP*® xeXX((ov) x6 ett’ ovdpaxi xou oertou 7r(ax)p{i)^ ‘^)t*-(wv) Sd66a xipto- 
p(ev)ov xal C 7 uveyyu<; xtov Kapetov 8taxeipevov, IP'* o ex pd0p(tov) auxo^ dvT^yetpa, to (Se) exepov 
•5)ptcru ett; x(‘y)v) xaGoXtx'/jv 6XxXY)crt(av) xtov Kape(wv), el<; pvY)pd-|P‘Vuvov pou. Et Se ttots ( 3 ou- 
XyjOto ei<; dvaxpoTTYjv ytppTjcrat ptd<; xiv6(c;) x(cov) dvoy6ypapp(^v)tov o-up<ptov(a)v), ||‘^ eertopat utto 
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T«? apa^ T6iv xirj 0 so 9 dp<ov 7r(aTe)p{i)v twv ev Nixaia, auv x& eKninxeiv (>tal) H'*'' tou olxeiou 
Sixa(!ou* wffauTOx; x«l u(JieT(; aOtot rat? a^TWV apai*; eaeffOai UTCOHe((Jievoi (xai) e(xou a^TOU 
TOU Ka7T(a) Zoc66a Upo(fi.ova)x(ou) {ml) eXdw 0(£o)u apxispew^;, et yi tcote 0 eX75a7)T(e) a- 
ir'®0dTy)otv xtop^oai xai avarpOTi^jv twv ouficpcovoupevcov jxdaov ex tcuv Ti(jLi(OT(a)T(wv) 

‘0(A(oSv). 

D’une autre main (?): ir'’’'ETou^( iv8 ixu6jv)o<; 

Vseir pravover’nih” krstyjan’ mol(e)bnik’ Sava gre-l^snyi + 


(I. I, 2, 5, etc.) et sous rles mots composes (I, 8, 10, 19, 23). Iotas souscrits (1. 2, 8, 10, etc.). 
Des corrections ont ete apportees par le scribe dans le resume initial. — Au verso, notice 
slave: Sia kniga Kalojana Spartenova s(i)na sto dal” ii Luzci mesto (document dc Kalojan 
fils de Spartenos sur le terrain qu’il a donne a Lozikion). — Album: pi. XIl. 

Edition: Petit, Chilandar n” 6. 

Nous edltons d’apres notre photographic. Nous donnons en apparat une melcctiire de 
L. Petit (P). 


L. 1 0 : om. B ||^ om. B || 1. 3 XoydSa?: xai xa... B || I. d xpvjaei: pro xpei'a || xivhq: 

TdTTOv TIVK B Ii 7)peTepa B male || 1. 5 yv/jaioiTiiTw: TipiwTolTW B || Xoikv) Yspouada: Toi:<; Xomoic 
Yepouoi cam t supra -a- BJI 1. 6 (8^:): xal B || 1. 7 ipoiv; lege tipTv B || auvavaaTpo®^: avaOpom^ 
U Ii TTapct6T)v; lege rcaptSetv || 1. 8 lege avii(jao0ai: i^jviWxe B || auYKaTeTL0eT(e) B || ti: om. B (| 1. 9 8s: 
om. B II I. iO A-/)(A'y)Tpiou: post coit. || 7rapa8e8coKaTe: TcepiSeStixaTs B (| totuxoj^: rdrai ouv B I I II 
iToiouTovJ Tomov: tottov oCtw? B || I. 12 8iaax^i:ovTa B || 1. 13 dcpTrsXfou tattoo: <jcpKeX^ou xditov B l' 8': 

I , L ’ TcpwTjv B II T(wv) TipKOT(iT(wv) B || xa0T)Youp^vtov: post corr. || 1. 15 ^xa: lege 

sixa II 1. 17 KoxaXipTravsi pev: HaxaXip7Cc(vop(sv) B || 1. 18 ^udixa: post corr. supra -xmv || «0x8 Suxw8v: 
«ux8v 8 itxov B Ii 1, 18, 20 opou: 8pou^ B || 1. 19 Suxtxou pdpou^ Ixopevo^: Sixxdv pdpo^ ^x^f^evov B || I. 
20 Tov peyaXov ^aaxaya B 1. 21 pdpo^: pdp(ou,) B || xp^xov cipov: xd 7 r(ov) gpou B || I. 22 ante xpaxoiv: 

“ I I ■ P « *• 25 pdpv): pdp(ou<;) B |1 I. 27 ipoiv: B || (5cvoY£YP«{Jt- 

peva>v B | 1. 28 upa^: -/jpac B || 1. 29 8ixa«)updv-/)<;; 8txawdpe0« B || etixex-/)p«fou - liirdpTCupa: UTidpirupa 
B II ^ xpiaxdffta. post cori\ supra xpiaxovxa? || x«l yap: secundum B | psxa: pev B || I. 30 7tapaSo0yjvai: 

® “ '• 'P>'teu0,,arf^.evov: -cv- post con-. <p,,U- 
py“ ”1 '• f II '"'yOilwi B II YKTiivwv B II I. 33 5ux%: ^^Xoiy B || ipYa®‘V'»' B 

lege 6pav ^ ® 'I *’ pro oupcptoviwv |) 1. 46 ^x: lege xal || 


7. ACTE DE DONATION 


4<pi€ptioeto5 (evuKdypatpov 
€YYPa9<»^ (1. 7. 26) 

A<pi€p<i)Tifipiov CYYPa^ov (1. 28, 29) 
€YYpa9ov (1. 23) 


septembre, indiction 9 
a.m. 6774 (1265) 


Jean, Oonstantin et Michel Spartteos confirment 
Chilandar par lenr pore Demetrios a Lozikion et donnent 
biens situes dans ce village. 


les donations faites a 
au monastere d’autres 


Le texte. — Original (archives de Chilandar). Parchemin fin, 540 x 430 mm- les i 

Ltonrtach'crT''^' P“* Bonne conservation; 

q ques Uches. Encrc marron fence pour le texte et les signatures. Tilde sur les prenoms 


Analyse. — Resume initial (1. 1-3). Suscription cn par tic aiitographe de Jean Spartenos 
(1. 4). Invocation trinitaire (1. 5). Les freres Jean, Constantin et Michel, fils de feu le panse- 
baste sebaste Demetrios Spartenos, en religion David, qui ont ecrit de lenr main leur suscrip- 
lion, etablissent Ic present acte de donation pour Eiistache, kathigoumene dii monastere dc 
Chilandar a TAthos, et par lui pour ce monastere (1, 5-9). Leur pere, kyr David, avail, pour le 
saint de son ame, fait de nombreuses donations a divers monastcres [de Tlicssalonique] ct dc 
sa region, comme il est bien connu, et en particulier [a Chilandar], par deux actes de dona¬ 
tion (1. 9-12). A sa mort, I’higoumene [Eustaclie] ct les nioines du monastere ont voulu 
obtenir [des auteurs de I’acte] quclque don, en conformite avec cettc piciise action. Pour 
cette raison et parce quMls savent qu’il ne faut pas ncgligcr les volontes d’un pcrc, ceux-ci 
font a leur tour donation au monastere de ce qu’il avail re^u [dc leur pcrc] ct qu’il detient 
elepuis lors, a savoir la terre cultivable de trois zeugaria avee la maison (kathMra), dans Ic 
ressort de leur village dit Lozikion, donation impcrialc faite par chrysobullcs, ct leur parcqiie 
Xenos Beridares, qui y est installe (1. 12-16). Ils font cgalcmcnl don [a Chilandar], pour le 
saint de I’ame de I’empereur ct pour la commemoraison de leur pere ct d’cux-mcmcs, de toute 
Tautre terre qui est la, a partir du metoque [dc Chilandar] ct dc son cglise de Saint- 
Demetrius jusqu’a la riviere ditc localcmeiit Pompistos, ct de deux moulins, dont celui de 
Tzikoureses (1. 16-20). Formiiles de garantie; clauses penales: si i’un [des auteurs dc Pacte] 
revenalt sur ce qui a ete decide, il ne .serait pas entendu [cn justice], serait maudit et devrait 
payer sur sa fortune, comme amende, une livre d’hyperpres au monastere, et au fisc ce que 
prevoiL la loi, le present acte restant valable (1. 20-26). Mention du scribe, Georges Pyrros, 
archonte des kontakia, hagiodemetrites, commis par le protekdikos et tabullaire Nicephore 
Malleas; dale, mention des temoins (1. 26-27). Signatures autographes de quatre temoins, 
dont le scribe et Nicephore Malleas (1. 28-31). 

Notes. — Diplomatique, On notera que seul Jean Spartenos a ecrit sa suscription, 1. 4, 
bien que le texte, 1. 6-7, fasse allusion aux suscriptions des trois freres. 

Vaffaire, C’est probablement, comme Charanis {Bsl, 12, 1951, p. 104) I’a suppose, 
rempereur Jean III Yatatzes qui, apres decembre 1246 (cf. ci-dessous), fit don de Lozikion 
a Demetrios Spartenos. Il semble que les donations de Demetrios Spartenos a Chilandar 
furent effectuees lorsque celui-ci etait devenii moine (cf. 1. 9-11), e’est-a-dire apres mars 
1262 (cf. ci-dessous). — Sur le metoque de Chilandar a Lozikion et les acquisitions mention- 
nees dans le present document, cf. Introduction, p. 36. 
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«m M Tlicssalonique en deccmbrc 1246 (Acropolite, ed. Heisenbcrfl n 76. 

Tl c'sL'irnimic° et " tTr t d« Ui’eme de 

S r S n,. „„ : tT" : "" '262 (/p,V0R III. „» 59) 

^i'i“ r • ■“=s 'I' .Ti: rr i 

Spatlenos dole eirTdislm,Td?L'f l“' ''“’"P""'"' <'• '’>■ Joan 

eii 1295 {PLP 26502) ^dont Ip In' Bo Tbessalonique on 1284 ct 

/iru IT I* ^ freic etait Andronic, d’apres I’acte Iviron Til n” fi7 l q 

Beat (l‘'5)-“rZaL!Lln'T ”• ~ Constantin. f4,o dn’pi-Bc'c- 

tan,ille Spantenos. ol. M. Z.;o.:::,r CtrLm Is?'-'s‘' 

B:"“r„:ii3 

,“ 16527 -L anh. <'<= Tbessalonique, of. PLP 

1B027. Los anti-es pe,-sonncs .nentionnecs nc sont pas connnes. 

L. 1, sur le termc xp«(Jo6ouXX(3tTOv, cf, Kulhmus n 48 pi n d ,* 

Bmqy, p. 362. 365 et Index. Le te.-me est expliquo rTe. 

L. 26, sin- i’%«v Tdiv novW<ov, cf. DAnnouzEs, Offikia, p. 201. 

DemeUtos Spr-irnint A (*l/™Wa, I. 16) accoi-dant et confnmant a 

a” 1822 b (attfibntion a Joan III Vata'S "l Dr'‘'“"i C’B'-''-'='';W'aT.., Rcgeslen. 

Sudlv aipiepcoTvip^oK: 1 inrlenA *1 • c donation (Suortv eYYpd9oic, 1. U 

1262 ct .,eptcmb..e 1265. cf. -01!“ ^ 


•<'(*)|t(oc)| xu(p) AafullT^Gao'levUrilpLr'r-”^^^ ««vo(c) 6 |..1L.J 4v povaxCoT?) 6ait4- 
TOO XpUffogDuXXdi:(ou) -^atov vtopt^ou) tou^‘ xaptv eKei(v)ou te xal T^fxwv* «7t6 

poixov. ||2 ■}iyieXq, rfi exs^vou orruv ~ / ^?VT(a)p(iwv) yv)v xqci t(6v) h a^T(Yi) Tcd- 
auvoc7coSiS()ap,(ev) TodT(oic) xal |t/^\ ^Y«0‘J) YvdJ(J.y) jcai ©ew dp^aKOuaav Trpd^et, 

Y-pO(»)T(n,v) dipxop(^)v(™) Ix«l sil n?'^ - ’ ™'' Po^Xfiv ivs- 

Ka! TOO S£(£t)ou ocfiT(-q?) u&(ouc) L' ll-L ““B^Cfolp-felvl-qv)/ ektA -rijv napaxoTOp(fav) 

K«t TOO eT(4)pou, (IotSv Kai Sti uvv,„a,»,V ■ . , /*““/ (tuXoorTaaKov, too T^raodpeoi rk 
Kod i^pSv Toiv yvqoilMv) xotffl(<ov) airfoO).^^ °* Oovaxol auT(ou) tI rgi) jt(aT)p(A)< ^ii&v 
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I''* + '0 SouX( 0 (;) TOO xpaTatoO xal dY(iou) 7)(j!.6!>v auG(sv)T(ou) xal paCTtX(eco(;) ’l6)dvvY)<; 6 

S7rapTY)vdc; TtpOETa^a + + + 

P + ’Ev 6vd(jL(a)T(i) TOO 7i;(aT)p(6)<; xal too utou )tal too ocYtoo Tcv(£u(jiaTo)(;. ’lcadvv(y)^), 
Kwv(JTavTTvo((;) xal Mt^a'^jX ol auTd8£X90i xal uloi YV/joLoi too d7cotxo{J'SVou |f* TCavos6«<iTou 
O£6a<TT0U xu(pou) AY)(J,7)TpiOU TOO STCapTYjVOU, TOO ECTUffTEpOV Sid TOD (XYIOU xal dYY^^lXOO GX"^- 
[ji(a)To(<;) AaulS (jLETOVO(j.a<j0evTo(i;), ot svxauOa oixEioxei'p((o^) |P xaOd opdxat 7cpoTd^av7(e?), t 6 
7Tap6v T(Yj(;) d<piEpwa£Coc; £vu7r(JYpa(9ov) (JisTd vo{j,i(xoo aa<paXe^a(; xal e7^epcoTT^(<Tcco<;) ey- 
Ypa(9)ov Ti0E(ji(e)0(a) xal TcoioujXEV, exoo(a)(((0(;) TrdvTV), d6idaT(a)(;) |P xal d|ji,ETa(j,eX7jT(co<;), 
7Tp6(<;) CTE Tov Ti|Jii<jOT(a)T(ov) Ispo[Jidvaxov xu(p) EuoTdOiov xal xa07)Yod(j.evov T(7j?) ev tco*Ay(cp 
’'O pEi ae6acr(j.ta(; (j.o(v7)(;) T(7j<;) o(jt(o 7r(a)(;) too XeXavrap^ou KaXoo{JL^v(Y)i<;), ||*^ xal Sid ctou 7Tp6(^) 
auTTjv TE Tifjv dYi^(av) (jIo(v)-})v xal t 6 |ji^po((;) dxav aiJT(7j(;)* Si’ ou Sv) (xal) stceI l^wv eti 6 pTiOslc 
au0(ev)T(7)O xal 7r(aT)'))p vjjjiwv 6 p,axapiT(7)i;) exeTyo(c;) xu(p) AauiS, tw ttoXXw t('^^) eaurou 
a(a3T'/))p((a(;) ||"' tcoOw KivodfJiEvo(<;), TioXXd (xev xal dXXa ev Sia9(Jp(oi^) toov evTX(<;) xe xal ex- 
To(<;) (jlov£»v T( 7)a)Se x(7)i?) 7i:dX(£6j(;) aYaOd xal OeoepiX^ SisKpoc^axo, w:; lgocglv (5cixavx(e(;), e<p- 
OaffE 8e II" xai x^ utco cte Eip7)(j.(E)v7] aYta fAovy] Swpov SwpT^craoOai ij;ux.iK('^i;) evexa <j(ciJTY))p^a<; 
eXEivou xal |JLV7)|jiOCT(ii)vou, dcia S^xa xoi(; ott’ exe^voo IxxeGeicrt Sualv d<pispo)Ty)pioi^ |P^ EfjiTcepid- 
5(£xai. Kal vuv (Ji(ev) ouxo(^) x6 XsixoupYv^oa^; xovSe xdv ^lov ^XXd^axo, cni S’ 6 pvjGel<; 

Ti(Jiicl)T(a)xo(f;) xaOvjY'^Tcop xai ol auv aoi xfj xotadxY) (i.o(v)^ EvaaHod(JL(e)voi, H’"* xaXwi; Sxt xal 
eue7i:7)6dX(6x;) (jieA7^aavx(E(;), -^jOEXi^CTaxE s^eiv xi xal vjjJLCov x(%) exsivou Oeapdaxou <yu(ji96)vov 
Trpd^Etix;* xodxou xe evExa xal xoo X()y(ou<;) 7r(ax)p(6)<; p.'J) E^fopidl^(Eiv) I*'’’ YjfiTv eu fJidXa Yt-v<»>-- 
axojjt(£)vou, xd (j.ev xap’ exsivou, o)f; sipTjxai, xfj aYia xadxv) (xo(v)'^ d9iepci()0(Ev)Ta (xal) ScopY}- 
0(dv)Ta xal EKxoxe utc’ aux(%) xaTEXop-C®)^*^-* "^PIeT^ optoi'ca^ (xal) d9iepoo(jL(ev) H^''’ xal aijGi? 
Xpeo3aT(tKtO(;) xapaSiSda(J.(£v) coaxs xaxEXeoOai utt’ aux(7j<;)’ ’i^Y®’“*^ TVjv xo>pa9iaiav y^v tcov 
xpicov ^euY(a)p(i'<j,)v) (Jiexd x(y)(;) lSia<; auT('^(;) xaG£Sp(a<;), sv xfj TTEpioxf) xei(ji(Ev)7)V ||’^ xoo ex 
S oi>psd<; paaiXix^i; Sid xpocro6ouXX(tov) 7tpoadvxo(^) 7)p,iv x^optoo xoo xaXou|Ji(e)vou Ao^djioo, xal 
t(6v) exEias ovxa yrdpoixov y)|jioiv Sdvov xdv B£piS(d)p(7)v). ’ETtExsiva Se j|*^ TodT(<ov) 7rpo<ia9ie- 
pou(ji(ev) xauxY), i^uxix(7j<;) xs o'((ox7))p(a(; svExa xoo xpax(aLou) xal dY(iou) V)(xc5v a6G(ev)Tou xal 
jdaaiXeco^, xal (xvTjjjiOCTdvou too (jLaxapixou auG(£V)xou xal 7r(aT)p(6)(; 7)(ji6ov exeivou, ||’® dX~ 
Xa Sij xal Yjp.cov auxwv, xtjv EXsTas ouaav exspav duaaav y^'^i <x7r’ atjxou Stj dpxojji(e)v(v)v) xoo 
TrpotjExoii; Y^'^oP'^vou (jiExoxeiou x(7j<;) aux(y)<;) (JLo(v7j<;) xal x(%) ev auxoi dY^(«<;) exxX7)(a) (!(«<;) 
x(-^<;) ei<; ovoiJia ||‘^ xt(Jiw(ji(£)v(7)<;) xoo aYioo (Ji£YaXo(Ji,dpx(o)po(<;) Ayjfxvjxptoo, xaxspxopi(d)v(7}v) 
xe t 6 Se^idv xoo exei(CT)e 7i:apa7i:oxa(J.iou (JLepo((;) xal d7UEpxo|JL(e)vY)v d;(pL xal aixoo too (JieY(«)- 
Xou 7toxa{xoo, Of; xal ndpL7tioxo(c;) Tcapd ||“*^ xwv npoaccyope^eTai, xp6(f;) Se xal xd 

exeice Sdo (JLuXouxdaia 7 )(jlS)V, xd xe xou Tl^ixodpeayj xal xd exepov* d S'?) Trdvxa xal d9Ei'Xei t) 
7roXXdx(i<;) IP' pYjOeioa xoo X£XavT(a)p(i')ow P-o(v)'?) xaxexeiv xal vepieffQai cruv Tcavxl tw [j.ep(eL) 
aoT(7j(;) aTrd xoo vov xal eli; x(oo<;) e^vjf; &7cavTa<; xp<iv(oO(;) x(a)xd xeXeL(av) 8eoTCOx(etav) xal 
dva9ai(pexov |P^ xopidx(7))xa, s^ooca l:^ooCT(av Tfdvxa xot(etY) xal TCpdxx(eiv) eTc’ aux(ot<;) xe xal 
TOti; a^TWv Sixa(oi^ xal 7i:povo(Ji((oL<;) offdxep ol GeToi vdjjiot xoT<; dXvjGecri xGv 7TpaYtAdT(tov) Seo- 
Tcdxai<; |P'’ Trpdxxeiv SiaxeXedovxai. 06x0)^ ouv sx0e(J,evoi to Ttapdv £YYpct(9)ov, et TrcipaO^ e^ 
■/jjjiwv YTpd(^) dOdT7)CTtv xt^p^)<r«'' Todxou olavSi^x(i)va StxaioXoY^av |P''“ 7cpa6aXXd(j,(e)vo(<;), ai<; S'?) 
TrdoaK; xal d7tsxa^dfJie0(a) a6v xw (JiexafJieXco, oii (xdvov iva (jf?) Eio-axodTjxai 69’ oii; &v Xe- 
Y(stv), dXXd CTtI)v x5) EKicTTcdoGai t6 kizh x(upio)o 0(so)o IP'’ xaxdxpi(Aa, l^'/j(j.iY)T«i xal X(J(y)o) 
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^y(i<x.'v) Taijr/)v |ao(v)*;)v vofx(ati,(a)Ta (u7cep)7r(u)pa Xtrpav jj.t(av), 
iiaif x(a)Ta vo(i,ou(; a7r(6) t(%) auT(ou) TTSptouata?, 7 rpo(^) t 6S (xat) 

Sia T atptspcoaeo)? eYYpa(<pov), OTtep xai syP«( 9)'0 0eXyS<Tet 

S^/.cpo(,) r...py(0oD 5pxovxo(0 XCOV XOVT(axM tou HuppouAx TCPOTPO- 

0 ^^)'P(OMe)<iT(ci)xou IP' 7tpmsxS(e:x)ou xal ragouXXocpi'ou xu(pou) Ntx 73 <p<lpot> toO 

(ivSixTifivo;) ^voiT(Y)?) 5T(og«) , 0 ^,' ^68onviKoaTOU -rexofpxou, 
evux(iov) XWV i;c(OYp«^oEv)T(«V> p(«)p(x.Jpcov) + r/ P . 

(xai) kXv)(pik) 6((;) (?) 6 Aia(i<opiT(v)?) t< 5 a<piepciiTiijp(ci> eY" 

YP«(9>K) x«p(ig) (xcti) p(a)p(Tupav) 4 x(^yp«,>«) + Y P IP T 

Mg„(X0x(og, XS 4,.p<gx(o)p(0<- eYYP«(^).- 

Jii ^ ^ YP*('J>^'>?) PceipYiOi; a'jpp«px(u)pMv u7c(eYpai|/a) + 

xa6ouXlx^i„?, 7 w’m *Yi«^(«)T(viq) p(y|x)pox(iA(E««) &^(aa«.\o)v(U-r,0 /(xai) 

(«)p(t)o(?)/ Nwx,<pop(oq) 8 u«ko(v)o(?) 6 M«XX^(a?) Pegatolv iTtC^Ypaf*) + 

p'- '3 ^-iYou? x«tp6« p-;i i5o.p.<J?..v: ef. 


8. CHRYSOBULLE DE MICHEL VIII PALEOLOGUE 


Xpuo(i6ouXXov oiyiXXiov 

(1. 12, 18, 19) indiction 14 

[1271] 


L etnpereur Michel VIII ooMirmo d avance la do, 
par le despote Jean Paleologue, du viUage de Kastrin. 




335 X asrmm.' Neu”‘Ji'r'ucx/'''’'”'’’, 

cQiiscrvatioii: Irois echaiicniirs cl iin iron i,ns h Mauvaisc 

8. 11-12, 17-2E); (leeliimrcs i*! y . . ! T gauche affectcnt le textc 1. 2-3, 7- 

I’eniplaccnient dc la liiillc. Hncre niarmirronci »our '|'a'’T' ® 

lion. TUde sur „n pKaKini 1. 3. aaa.s an a.al caa.„.«e 1. ^hirZ:;;:;:2” uTuct dtpln; 


il en est dc meme cles trous par ou passait le cordon. — Au uerso, notice slave ancienne: 
Hrisoviil’ starago c(a)ra Paleologa o svohode sola Gradca na Strumc (chrysobulle dc 
Tancien empereur Paleologue sur les libertes du village de Gradac sur Ic Strymon). Notice 
d’Uspenskij (?): V sem’ hrisovuli Bogomater’ nazvana Helantiotissa, po iineni selenija 
Helanni (dans ce chrj'sobulle la Vierge est appelec Chelantiotissa, d’apres Ic nom d’un lieu 
habite [nomine] Chelanni); au clessous: A. P. — Album: pi. XlII. 

Edition: Petit, Cliilandar n“ 7. 

Nous editons d’apres noire photographic. Nous avons acceptc la plupart des rest!tuLions 
de Pedition prccedenLe. 

Bibliographie: Dolger-Wirth, Regeslen^ n“ 1978. 

Analyse. — Le joiipau Dcmetrios, cousin du roi dc Scrbic [Etienne Uro§ a 
demande a Pempereur [Michel YIII] dc delivrcr un chrysobulle au monastcrc dedie a la 
Vierge Chelantiotissa, a PAthos, confirmani ce que Ic despote Jean Gomnene Paleologue, 
frere de Pempereur, a Pintention de faire a propos du village dit Kastrin sis pres du Strymon 
— en faire don audit monastere — el ordonnant que [ce village] soil detenu sans contesta¬ 
tion [par Cliilandar] (1. 1-11), L’empereiir delivre au monastere le present chrysobouUon sigil- 
lion, par lequel il accede a sa demande (1. 11-18). Conclusion (1. 18-20), Menologc (I. 21). 

Notes. — Atlnlmtion el dale. L’allusion a la relation de parente entre le roi serbe cL 
Pempereur (cf. ci-dessous) et la mention du despote Jean, frere de Pempereur, indiquent que 
Pauteiir de Pacte est Michel VIII. — Les elements de datatioii donnes par le menologc: avril, 
indicLion 14, ne peuvent corrcspoiidre, pour le regne de Michel VIII, qu’a I’annec 1271. 

Prosopographie. Sur le joiipan Demetrios (1. 2), cf. PLP n" 5340. — Sur Ic despote Jean 
Paleologue, frere de Michel VIII (1. 6-8), cf. PLP n" 21487. 

Sur la donation dc Kastrin, cf. Introduction, p, 36. 

L. 2: le roi de Serbie Etiemie Uros P'‘ pouvait etre dit sympeniheros de Michel VIII en 
raison du projet de mariage entre Anne, fille dc Michel VIII, et Milutin, ftls du roi serbe 
(Paghymere, ed, Failler, II, p. 453). A la suite de negociations, line ainbassade byzantinc 
se rendit en Serbie au printemps ou en ete 1269; cf. Failler dans REB, 39, 1981, p. 213; 
Maksimovic, VIINJ, VI, p. 22-24, n. 43. 


+ ’EtcsI 6 7refit7r407jTO(; |:^aSeX 90 <; too u4>y)X[o]t((^)t(ou) pvjY^^ 7tepi.7CoO(V[)'* 

t(ou) IP [aop]TOV0(s)p(ou) TY)^ (3a<nX(s^a<;) pou 6 euY'&veci'T[a]TQ<; i^ou7r(£vo<; xup A7)p7)T(3(tO(;) 
fjTT^o'aTO IP T‘?)v (3aatX(stav) pou £7n6pa6eu0'^vat ty) xava t 6 "AY(tov) "Opo^ Staxeip^VY] aeSotop^a 
IP pov(^) T?) in ovdpaTi Tetipv)p(6v)Y) tyjc; unepaYvou pou ©eop.'i^T(o)p(o<;) xal ofiTca XeXotVTtoj- 
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tMV/|c tes>dY)(j,^v7)« xputrrfSouXXov tv)? pamXei'a? ^ou, SiaXa(i.66i-||'S/ov t6 st^vov Sveiv ml 
«iisTOTOi7)Tov Stop^6 TOpmdOYjTO? a6i:<J8£X<po? |P [t% p«ciXa'a?| pioo 6 7taveuTux&T«To? Sco- 
TtoTV)? Ko(iv,|vo? xup II 'I«<«VVY|? 6 n«XaioX(iY(oO jtotYl<ja(Ev) tS xari t6v ixpupKiva »i«- 
xa(i(sv)« II- x<opio> xai xaXoup,ev<o Ka(TTp^v, xal xaGij? 4<piep(ioeie t4 toioOtov 1'" xwpfov xp6? 
T^V |5[-,,|0aTOv (iovijv ?[x|« xOT^vjxai TOf aixv)? 4 vsvoxX7)tmp ||" [x«t iSiaoefera?, * B«o(|- 

TtapcixXYiow eipevfip, 11'^ [t 6 wapAv xpuo(i6ouX|Xov 21- 
1 iAA(I)ON xri xoiau-n, (aov(7)) Ax^xopW &' oS 1'-’ x«i xap«xeX.AET«i xA A|Aex«xofoTov [Sxav 
x|«i «n«paOp™axov Ax.p laxl«.] 1''' xo^vl^v 6 x.pmA0,xo, «Ax«S(.X,pop) p«aa<efeO 
xave^xuxeamxop S^-moxv),; ||'» .xt xAi xoioAxm x^pico xAi Kaaxpi'v, x«i x<x0i,p 4<pom65aas 
xouxo xpo? xYjv S-pX«0c.a«v r |Aovf|v xaxxxe<r0«i xap’ aAx^? AWi'ax<o? x«t v^pi=<;0«i. x«i aj, 
eup/)OEt xvsx(ev) xouxou || [xap' oiouSvixivo? i hfisT|( 7 (a) (Aov-p x-^jv oEavS-,)xiva 6 xX 7 ,aiv, xi b- 
I'Mxp-oSoJXXou 2I]riAA(I0T) x-;), p[«a.Xefep p|„u, 'Exi xo0xl> yip V 
Y 0«1 xr) II lAiaXwOeiax) oeJSatTpEcf pov^ xai xA xapAv xpuoASouXXov 2irtAA(I0N) 11“ x«k 
P|«at[X|E 5 «p pou Si «VEvoxX-,im'[«v| x-Jjv xepi xoAxou xai 4iT<p|oiX|eiav -f 

F' MH[Ni]-AnPIAA(ia) (INAIKTiaNOE) IA' + 


9. ACTE DU SEBASTE THEODORE PAZOUDINOS 


TtapfiiSoari^ (|. 107) 


aofit, indietion 2 i 

a.m. 6782 (1274) 


Le sebaste Theodore Pazoudinos, 
tue a Ghilandar des terrains usurpes 
s etait empar6, pres d’Hierissos, 


sur I’ordre de I’empereur Michel VIII, resti- 
par Lavra et un metoque dont Xeropotamon 


axcliivcs de Chilxndnl-/ “P'” «« et a la fin (cf. notes; 

aur barun nH vonT 1 ^ ’< ^10 mm. collces haut 

cst tres endo nmaece-'n “nsm-ation: la partie supeiieure 

o t n 'll aHA T “= document c,,t regulion, 

manquent cunon 8 hgnes; eehancrurcs sur Ic c6te gauche et trous dans la partie superienre; 
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ladies dans la partie infericure. Encre inarron. Deux accents sur av (1. 3), Ss (1. 26), sTtei 
(L 78). Tilde sur certains prenoms (1. 37, 38, 39, etc.). — Au uerso, unc notice slave ancieniie: 
+ T’k’niina perior’u starumu Rudavskomii (copie de I’ancicnnc delimitation dc Houdaba). — 
yllbum: pL XIY-XV. 

BJ Copie authciVlifice au xiv‘^' sieclc (cf. notes; archives de Ghilandar). Deux pieces dc 
parchemin epais, collees haut sur has, 850 x 210 mm. Mauvaise conservation: echancrures 
equidis tallies sur le bord gauche, qui af fee tent le texte (I. 31-32, 42-43, 54-x56, etc.). Lc docu¬ 
ment etait conserve roiilc. Encre marron verdie. Deux accents sur av (I 21), 8s (1. 16, 61), 
sTtet (1. 5, 13, 97), (xev (1. 16). Iota soiiscrit, !. 42. Tiret en fin on cn debut dc ligne dans des 
mots coupes (1. 51, 54, 72, etc.). Blanc correspondant a un cliangemcnt dc sajet (1. GO). Tilde 
sous un mot compose (1. 70). En bas, formule et signature d’authcntification. — Au uerso, 
outre la sccondc formule d'auLhcntification que nous editons, cominc la premiere, a la suite 
dll texte, deux notices slaves dont la premiere est ancienne: 1) + Hrisovul c(a)ra Tbeodora 
seva,sla za Gomat (chrysobulle dc rempereur (.sic) Theodore lc sebaste pour Gomatou), 2) + 
Sii rizovul’ za Provlaku za sinore sr’p’ski pirag' .sLo su imali parnicu sa Lav”rom” (ce ebryso- 
bulle est pour Preaulaka, sur la limite de la tour serbe, au sujet dc laqnellc [lc monastere] 
avail un litigc avec Lavra). — Album: pi. XVI-XVII. 

C) Copic figurec, inodcrne (archives dc Ghilandar). Papier, 020 x 460 mm, qui portc un 
filigraiie: Lrois croissants avec la contremarqiie « bv » et une fleur (V), proclie de NikolxVEV, 
n” 282 (1693). Deux plis verticaux, cinq horizontaux pen marques. Bonne conservation. 
Encre marron. — An verso, une notice grccquc: rpa[jt,p,a otcou eSwcrav t>t AaupioiTai tou<; 
XiXavxapivoui; Suit t6v totcov T 7 j(; npoSXaxa, et une notice .serbe illisiblc. 

Edition: Peitit, Chilamlar n" 19 (1304). 

Nous editons la copie B, d’apres iios pliotograjiliies, complctee par A, et par C cn cas de 
necessite. On trouvera dans I’apparat les divergences entre K et B. 

Bibliographic: Mosin-Purkovic, HU. igunumi, p. 13 (1274, d’apres C); I. Du.jdEV, 
Prouevanija v”rhu b”lgarskoto srednovekovic, Sbornik BAN, 44/1, 1945, p. 118 (1289); 
Laurbnt dans REB, 10, 1952, p. 119 et n. 3 (if/.); Doi.ger, Regeslcn, n” 2L35 (id.)', 
Darrouzks, Proles, p. 421 (id.). 

Analyse. — Le fait qu’un long litige soil regie cst tres profitaljle pour qui a obteiui 
gain dc cause: celui-ci ne perd plus son temps et recuperc son bien (1. 1-5). [Le sebaste 
Theodore Pazoudinos] a ete charge par unc ordonnance de I’empereur [Michel Viri[ dc regler 
lc conflit qui, a TAthos, opposait le monasLerc des Scrbe.s, dit dc Ghilandar, a Lavra et au 
monastere de Xeropotamoii; cc conflit a pris fin et desormais le monastere serbe ne subira 
phis aiicun trouble car il est rentre dans son droit et a recoiivre son bien (1. 5-13). L’empcreiir 
ayant present par unc ordonnance adressee [a Pazoudinos] de suivre 1’affaire des biens 
usurpes par Lavra et par Xeropotamoii, cc dernier a estime qii’unc cnqiiete sur place etait 
ncccssaire, afin de determiner exactement oii etait le droit (1, 13-18). II a clioisi Demetrios 
Goiiles, dont il connait la probite et la competence, et il I’a envoye [sur place] pour qii’il fasse 
line enqiiete precise, au nom [de Pazoudinos] (1. 18-22). [Goules] s’est rendu sur place et a 
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decouvert quc, lien auparavaiU, a I’occasion d’un echange, les moinos serbes avaicnt icmis a 
Lavra cc, tains temins dans la region do Koletziou. et qu'en oontrepartie ils avaicnt rocu do 
Lavia une terre cultivable 4 Preaulaka, qu'ils ont possedce durant de nombreuses amices, an 
temoignage des notables de |•endroit. Plus tard, les moines de Lavra ont repris de torcc coLto 
terre, sans rendre aux Serbes les biens sis a Koletsiou (I. 22-29). [Goules] a egalcnient 
cons ate qua Roudaba les Serbes ont etc gravement loses par les moines de Lavra- ccs 
dcrnicrs se. sont empares du ten-ain possede depuis longtemps par les Serbes, ainsi quo dcs 
paysans qni y etaient installes, I’ont detenu on totalite comme leur bien propre et y out 
inslalle des pareques. autorises a y faire des ameliorations, y construire des moulins, planter 
dcs arbres et proceder a tons les amenagements qui leur seraient utiles (1, 29-35). Les habi- 
ants de Roudaba furent convoques, ainsi que des pretres et d'autres notables de Kamena, et 
riirenl invites a temoigner, lies par une [menace d-jexcommunication ccrite de I'cvcqiie 
Hierissos et de I Athos; les moines [de Chilandar| ne possedaient plus le document qui p.-ou- 
vait lem-s droits, car il avait etc perdn. Les habitants qni etaient la depuis toujoura et ceux 
qui ayaienl ete insUlles plus tard par les moines de Lavra declarerent d'une seule voix que la 
Otalite du erram revenait an monastere serbe; ayant montre ee qui appartenait aux Serbes, 
ils placerent des bornes et des reperes. Goules redigea la delimitation do ce terrain, qii'oii 
louveia p us om (I. 35-40). De meme, il a constate que les moines [de Cbilandar[ ont ete 
loses par le monastere de Xeropotamou. qui leur a enleve un metoque abandonne, sitiie a 
reaulaka, avec la tour en riiine et toute la terre. Les habitants d’Hierissos temoignerent 
I appaitenaiL a longinc a Chilandar; les moines de Xeropotamou, coiivaincus par ce 
de ° yolontiera a ce monastere, I’ayant precisement delimite en presence 

bles J I Zograpbou, Poimen, dc quatre moines [du meme monastere[, de trois nota- 

oiic f .itnT ‘ '• Demetrios Goules ayant constate 

rccuci rct-ihl'l *rri f dc I'ordonnance imperiale [qu’il avait 

pos eL, f^"'‘«'’day^daiis la propriete de toute la terre cultivable que le monastere 

Ota r ^ toute sa terre et de In 

lom!w, 6nC‘", P-e 9 «cs[ qui y sent installes (liste dc quatre 

region doni ' * o otc mesure selon les indications de quinze habitants de la 

mll’en IT* rr'r O^’lls n’avaient pas 

1 “ “ <'• (-nt mentioimesil puits ton Kato- 

To. sl^ r ""r""'"' ™tre Lavra et Chilandar, 

« ; 7T “ ““ Saint-Georges, les biens des habitants de Kontogrikou et 

SrAZZ T nT, "”"'' t-'-t dit ton Alopou; 1. 79- 

qui appartient A lT' ” imitation doit seulcment etre soustrait le terrain dit tou Macliri, 
seTarm Ti a -T : iTT "" ‘'‘= P'«P™te en possession du monastery il 

moine ni parioue dcTT “ bien (I. 96-100). Desormais aucun 

pareques dc Lnvra md° P‘‘^‘‘ de Roudaba; les 

LeuTrtsoTnT ont etc autorises, a leur demande, a y 

construit de noiivemiv ‘ r i' notes), mais pas au-dela; ceux qui y ont 

Chilandar un domi Iivne'"'’" devront, pour ces derniei-s, payer (lelein) chaque annee a 

Serbes dara Znm q 'T T " “tbesse au monastere des 

t-ernes, date (!. 106-110). Signature du sebaste Theodore Pazoudinos (1. 110-111). 


9. ACTE DU SEBASTE THEODORE PAZOUDINOS (1274) 


131 


Sur B: formule d’authentification ct signature autographe du katliigoumene de Lavra 
Jacques (1. 111-113). Au verso: authentification et signature autographe du metropolitc 
d’Hierissos et de TAthos Jacques (1. 114-116). 

Notes. — Diplomaliqiie. La piece A etant mutilee au debut ct a la fin, il cst impossible 
de decider s’il s’agit d’un original oii d’une copie. Notons cependant que la notice slave du 
verso qualifie la piece de copie. L’ecritiire semblc etre de la fin du xiii'’ siecle. — La copie B, 
peut-etre faite sur A, a ete authentifiee par riiigoumenc Jacques de Lavra (Jacques Trikanas, 
at teste entre 1351 ct 1366, cf. Lavra IV, p. 34) et I’eveque Jacques d’Hierissos (atteste entre 
1345 et 1365, cf. D. Papaghryssanthou, Hierissos, metropolc epheraere au xiv" siecle, TM, 
4, 1970, p. 395-410, en particiilier p, 410). ~ La copie C a ete faite sur la copie B, doiit ellc 
presente toutes les particularites, par rapport au texte de A: 1. 20: etciBoXov; 1. 33: 
KpooDcaO’qaocvTEi; ; 1. 35: evOev; 1. 39: eypacpct)!;. Cette copie est tardive inais prcciciisc, parcc 
qii’elle est la seule piece a nous donner la date du document telle qu’cllc devait figurer sur B. 

L'affaire. Depuis un certain temps peut-ctre (cf. 1. 1), dcs terrains appartenant a 
Chilandar pres d’Mierissos, a Preaulaka et a Roudaba, avaient etc usurpes; le monastere fit 
appel a rempereur et, a la suite d’une enqnete diligentee par un fonctionnairc, Theodore 
Pazoudinos, auteur du present document, ils furent restitues au monastere. — A Preaulaka, 
il s’agissait d’une part d’une terre arable, que Chilandar avait acquise par echange avee 
Lavra, et que Lavra avait sans aucun droit reoccupee; cettc parcelle ne nous semblc pas 
identifiable. D’autre part, d’lin metoque en mine ct d’une terre, usurpes par Xeropotamou: 
il s’agit de la terre delimitce vers 1300 dans noire n" 21, qui ctait voisinc de biens de Xcro- 
potamou, mais aussi dc Lavra. — A Roudaba, Ic terrain appartenant a (Jiilandar avait etc 
iisurpe par Lavra, dont le domaine de Goinatou-Debelikeia etait voisin (cf. Introduction, 
p. 35) ct qui de plus possedait une parcelle enclavec dans le bien dc Chilandar (notre docu¬ 
ment, 1. 96-98). 

Topographic. Sur les biens de Chilandar a Preaulaka ct a Roudaba, cf. Introduction, 
p. 59-Gl. — Sur la localisation approximative de Kontogrikou (1. 92), cf. Lefort dans 
Homines cl Richesses II, fig. 3, p. 77 ct ici-meme fig. 4, p. 60. — Sur Kamena (1. 36) = 
Gomatou, cf. loiron II, fig. 1, p. 45. — La localisation de Koletziou (1. 24, 28), on Chilandar 
detenait des terrains cclianges avec Lavra, ne nous est pas conniie; bien qii’un rapproche¬ 
ment phonetique avec Kaletze, nom d’un monastere a I’Athos, soit possible (cf. sur ce monas¬ 
tere Panlocralor, p. 3), on pent egalement songer a un toponyme dc Macedoine, 

Prosopographie, Le sebaste Theodore Pazoudinos {1. Ill), qui regie le litige, nest pas 
autrement connu. — Demetrios Goules (1, 19, 60), son subordonne, est mentionne vers 1290 
parmi les assesseurs du tribunal de Thessalonique (loiron III, n** 65, I. 4 et p. 124; PLP 
n“ 4351); dans le present document, il est qualifie d’*?}Yan7jp.svo<; de Pazoudinos (I. 19), ce 
qui evoque entre cux une relation de clientele. — Trois notables [de Thessalonique?] sont 
presents lors de la delimitation du metoque de Preaulaka: Michel Skoiitariotes, Theodore 
Sekountenos et le praktor kyr Kalos (I. 55-56); les deux premiers ne sont pas connus, mais 
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cuis noms de famUe sont bicn attestcs; le piaktdr kyr Kalos pout eti-e identific au due kyr 
Ka os coniiu on 290 (of, InmUaim, n“ 78 et note). - Parmi Ics l.abitants do la region qui 

Tv Dometios, Georges Lykommatte et Michel Lgels 

I. 56-57) sent cites en septembre 1267 dans I'aete Zogvaphou 7.1. 52-59. En outre. Gco.gcs 
Lykommates est ternoin en 1295: noire n” 15, 1. 18. 

■,vaie!^l les pareques installes par Lavra sur le terrain uaurpe 

avaen obtenu de ce monastere I’autorisation d’y construire des moulins. Lcs droits de 
aiidar snr ee terrain ctant reconnus. ces parhques doivent quitter les lieux; ceux ePentre 
rI>ZJ ^ de verser desormais une 

. 01 X 01 ' Geschiohte von Mul.len 

icn..., idldlim dell IsUUdo di diriUo Romano, 3° seric, 30, p, 652-653. 

a venir ' p7)vo.; T^t; Tcapooay)^ eYXpwi'a^: il s’agit en fait du mois d’avril 

IMichtl VIImX'"'"^; ('‘orismos. I. 6. 62. prostagma. 1. 14) de remperr 

Cl nlVl ’ Theodore Pasoudi„os| de mettre fin aux contlits ent. 

2 otn To «™"t aoOt 12741: pe.-d«e; cf. Dolgeu, Regeslen, n» 2135 

des teri-ains'^ rr par lequel les nioines serbes .■emettent a Lavra 

? 41 p Koletziou. et .Cfoivent en confepartie une ter..e a P,.canlaka. [avant 

lcs ImoX d-ol ” '■ ^^«'’'i par Pevoque d'Hie,-issos, ,nena?a.,t 

... le terrain d^P 7 , '' d.-olb. de Chilandar 

p7 L.7Xos X7 delimitation (.ep.op.op5, Syyp«^„,, |. 45). ctabli 

garaX ec, 7 7 , , '"77 '' eomportant sans doute la 

gaianuc ecriLe des habitants dc a repinn /rf i 77 . » / > / 

p.-oprietc (dikaioma. I. 98) attestant le! d.-o ts d.^ I '^nP«1'«?). 6) Tit.-e de 

o; caiLstaiu ies dioiLs dc Lavra sur le terrain de Machri: perdu. 


+ K«l xpovfa -ci Kpoaijxov «TOXot6ouaa itipaq ino&saa;, ig,' Stop I'! t& iyX-ocA mXU auu- 

«?XXo7ro7 7 PfP' 6ppu « yAtpl 

«?.:AH«9tWo<n p TO tS ^ ’1 077'. Si-qp^peue, xal to olxeiov eye" 

K«1 .ij TOO Woo e50dv,v.. •Exel youv x«t ^ 

06™ K«TO.Vop« 17 i ^ "" ™'' 

’AD«vaa(ou m.1 too 3vjpo7toT(d.)uou77L'^7Xp.7’’^’ “7 

pctTcoTat 0(eo)u vaotTt ’ ■' ^^^Taoxai Trap 7)fx(cov) apr^to^) xat TveTre- 

ZX#.iaeT«. ro? TOUxdrq^ viov ^p6o.v (tovt, ^vo- 

WcoOeTua xaU6 olxstox; l|W ~ ^ aTapaxov e^ei xal ^aoxov xai 

t '^uZ^Z7i:ii;:zZ 
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S'/jpoTTOTcicpiou jJLov%, Ssiv eYV(0(JL(sv) TOTCix'riv TTOiTjoai T'))V epEuvav, Iva ir EAOtXXov axpuSearepa 
Yevr)T(a!.) <r)> tou Sixatou SiaYVfoa^. Ato xal a7roXe^a|j.evoi |!’'' tov 7)YaK7)fj,svov (xoi TouX'^jv xOp 
A7]{Ji'»^Tp(iov), (ixpi65>c etSoTs; auTOU t6 9iXaX'/)0(e^) IP^' xal Trepl TiSec; UTcoOeaiett; e7r^6oXov, si^ 
e7rtarxs4'<-v TotauT7)<; s^e7r^(ju);a(jt.(ev) jp' uTroOeorsait;, Aaav Sixa(6) -/jp-oiv T'/]p’<jayj xa x«x’ aux^jv 
xal CTOV axptSeia (^7)T('i^)aY) |P^ x6 Sixaiov. ’Att^XOs yo^'^ o TOtouTo((;), xal xa x*/)i; U7co0ecr(ew^) 
xaXwi; epeuv7^a(a<;), eupsv 6x; Tcpo |P'‘ xpov(cBv) 7i:oXX(wv) SeSwxafrtv avxaXXay^t; XdY<o ol 2ep6ot 
(xovaxol Trpo(<;) x('?)v) fAeY(ct)X(v)v) yVd6pav T()-|P'‘7Tia xiva dc, x(-/)v) tou KoXexl^iou Ttepiox'i^v, (xal) 
avxl Toux(cov) elX7^<pa(riv ax’ aux7)<; d<c,> x(‘J)v) IlpeaiiXaxa, vjv xal xaxsT- 

Xov ouTOi, STCi j^povou; IxavoT^ x(al) EvsfjLovxo, Ai; |P'* xal UTto xwv exeiae xoOxo (j,e(i,apxupvjxa!. 
Yepovx((iiv) ‘ xpocre)((0(; Se ol Aa^piWTai Suvaaxeta |P^ j^p'/joafAevot x€piEXa6dv /xe/ xaux7)V auOev- 
t((,x)o><; (xat) xoii; XoixoTi; auxoiv auv^4"^^ SL(xat)o^> IP*^ xa Et^ xoO KoXexl^too aTCoXderavxEi; 
7} avxicxpe^}/avT(E(;) xp6(<;) x(•^]v) x(a)v) 2ep6co<v> [j,ov(7^v), P* '(va [j,ixp(6v) yo\j'‘f 7) xo a8t'xy)(j,a, 
(xal) xaiixTjv xaxaaxovxEi; xaxeTva vEpopEvoi. ‘Oo'auT(o)(;) H’'*’ eupe x(al) eIi; PodSaSa oO 
{jttxpco*; (xStKOU[jL(£v)7jv auxTjv xp6(£;) xwv TOtouT(tov) Aa6pta)Toiv‘ £laEX-|P‘[0^]v'^®^ Y'^'P ouxoi 
(xal) xoxov oux oXi'yov TCsptXaSovxe? xaxol oaov ol jjiova);;ol xaxEtx®^ S^p-|P^l6ot avEjxaOev p.£xa 
xcov ev aoxM xpoaxa0v)fx^v(6)v), xaxsaj^ov a(jLexd}(a)(; (xal) olksTov xal iP'* xouxov EVEfxovxo, 
xpocrxa075<yavTEi; (xal) aXXout; Exstas lS((oui;) aoxtov xapotx(ou^) xal psX-|P^‘xiouv EX^copi^fravTSf;, 
(xdXwvol^ T£ xoiEtv (xal) SevSpa tpuxeustv, xal aXXa xa xaxa P' podXvjotv xpaxTEtv (xal) baa. 
xp6((;) )(pet(av) auxoti; ExtxT^Seia. ’^EvOev (xal) (j.Y)Vu0^vt(wv) xal xapa-'|P*’Y^vof/.£v(ciiv) auxoiv xe 
xcov elc; xa *PouSa6a olxodvxcov xal xwv eIi; xa Ka[ji.£va lepco-lP'p,ev(6i)v) xe xal aXXotcov yspovreov, 
xal (i<poptff(jioo eY<Y>pol?<j^ 'lEptaoou ExiaxoTrou iP^ xal'Ayifou’'Opou(; ejj.TC£ScoOevx((»)v), £p<6- 
xvjcyu; YsyovE Kp6((;) auxodt;, ^oxs TCEpl xou xotouSe x(^xou [P'' eiTxetv xal (xapTUp'^trat xo aX'/)GeQ‘ 
ou ydip eT^ov eY^Y^P*^9^'^ axoSei^at ol p.ovaxoi, P’ ota xou §t(xat)o)[y,(a)xo(; a7coX£a'0^vxo(«;) 
aioToov. Ol Ss aiov aX7]0e(a (xal) <pd6(o 0(eo)u, auxoi xs IP*' ol apx% e>tei xaxoixoGvx(£(;) xal 
otxivE^ {ioxepov xapi^i xcov AaSptcoxoov auxoT.; IP''* [auv]cpxiCTG7]crav, x'^i; xcov Lep6o)V (xov/jc; fAta 
<pcov7) Oijjt,oXdY'/)aav eivai xov |P‘'* [xolo]uxov (Stiravxa xdxov' oi St] xal auxov a7roSs^!^avx£<; oxoto^ 
•QV (xal) ocfo<; IP*'' 6 uxo xcov SspBcov (j,ovax(a>v) Seoxol^(ifjievo(;, Y’'^^^pi^<^P'(<^)'^<^ 6pou(; xeOE^xa-* 
otv IP*'* Iv auxoi* xal x£ptopta(ji(6v) Se 6 PouX'/jf; xsxoivjXEv EY<Y>pa;(jpov, xov (xal) jAixp(6v) xaxto- 
XEpco IP'*^ S7)Xoo07)ad(j,evov. '0 (ji,o(co<; eupsv aStxou(jLev(ou(;) auxouf; S'l) x(ou(;) [xova/oij<; (xai) uxi 
x^<; IP’ Tou S7|poxox(cil)(x(ou) fJLov^t;, ajAExdxw^ (>tal) xaijx(7)(;) a9£Xop,ev7)(; xb el? t(‘?jv) npead- 
Xaxa Y)(pavtcr(JL(£v)ov 1P‘*^ aGxcov (xexdxiov, oxou x(al) xdpY(o?) x£)^aXao(J.(£v)o? eax(, (xal) x(7]v) 
exetae (5lxa(<yav) y^v» o {lapxupla |P''^ aXvjGst xcov 'leptaartcoxcov axoS^Setxxat, co? aux6 

xouxo TO pLexdj^tov apj^TjOlev) |p’** xt)? xcov XeXavxapi(cov) uxyjp/e [xov?j?* vjxtvi (j.apxupia xeiaOev- 
x(e?) (xal) auxol ol H7)poxo-|p*'xa(jL7)vol (xova^jot, cruv xpoQufjua x6 xotouxov (xetcIj^iov eiaaav (xat) 
x{'?]v) xpocToucrav auxco Y‘0^ 11'*^ xt]? xcov SepScov (Jiovv)? (xal) aoOi? xaxej/ecrOat xaOo)? K(al) 
x6 xpdxEpov, xepiopia(av)x£? (xal) aijx*/)v x'/)v axpi6co?, exei xapovxo? (xat) xyj? xou 
Zfoypacpoo (jLov*?j? xa07jYou(jt(ev)ou xup(ou) noi“||''’''[(X£vo]?, xou exxXvjaidpxou xt]? auxvj? {Aovyj?, 
xou otxovo(jLou xup(ou) Koopta, xcov Suo IP*''’ [lepo[ji,]ovctx(wv) ol? [xjal auxoT? Koerp-a? TOovop,a, 
xou Sxouxapicoxou xup(ou) MtxaV^X, xou P [Sy)xo]uv[xy)]v(ou) xup{ou) [©eojS'cSpou, xou 
TipccxTcopo? xup(ou) KaXou x(al) xoirtxcov oux oXlyloov), "I^youv xou Ao-|P’|i.exiou Ay)(XY)xp(lou), 
xou AuxofJioixou re(opY(lou), Mixa'ljX xou Bayeva, xou riavaytcuxou, xou lepe(<»>?) xup(ou) 
IP* rsctipY(tou), ex(£)p(ou) lepe(co?) xup(ou) Kcovaxavx(i)v(o^) EuSdx'/), Zxscpavou xou Bou- 
■j^aXou, xou KaxofjLoGav) IP^ BacriXetou, xal BacjiXeiou xou IlovYjpou, wv evcuTxtov xd xe (Aexoxtov 
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UE CHILANDAR I 

napeSde^i r(m) 2 ^p 6 ( 6 iv) t UovX (vah 4, ~ 

«no<iT«XeU kGp(.«) A,,n- 4 Tp(to?) i rlL^ p oar.“J'' 'AW’ & (i(4v) 

X^XsxTOi. 4 net? S4 x«T(i 11 “ t 6 v Ociov xarln ■ ™iauTY|v (iovV 4Slxou|il^vv)v, <!)« 

rmndxK W“6eioav tou XsXavraofou tm' • ^P‘o(i4v SixaiouvTs? t^v 

M-(ev), 1®< t 4 TOXuxpovfo) jcapit xoG xparaioS fx ^ir'iitixaeiaTa- 
™ r xii« x4v npeaGXaxav x«po,W«? Yvi? iirrS ’’'"T f f 
avraXXoty^?, toO ei,; Tj|v aG-niv noe«ax«v KaTSiX® xai 11“ TcpoVepov 

(Ae]v 6 )v, omvei; eblv oOror A-/jix-/Tp(iod 6 Tof *Y^ fASTa ||®® [twv cKet 7cp]o(T[xa0V]- 

Kod 2TE9avo<; too nam reojovi' recopyio*; ||® [6 T^ayKapyj.;, ’I«dJ]vv7)<; 6 

«Kp. 6 rfa (x«i) ToxoWouw«o.> xflnP ' 'x'"'-* ™vuv auv 

I'jyouv Icuavvou xoCf TJ^uxaXa ©eo-F^Sr' ~ rr ~ e7Ti<7Tap,evwv atJTov eTrotxtov, 

Tp(iou) TOU KoXoxuv 05,'Haa-Piou konii BkoiXeiou tou Ka(t«TY|pou, Ayffiy)- 

«xo« A.ro,4sou, ipLTTrx::, 

II Kei(« 5 ), NixoXaou icpe(o)c) Ko)o„ ' ‘EpT(o)<;) xai SeUTepeGoVTO? 'Pe 6 m- 

®(eo)S(<a)p(ou) r%OU K VTP, ejZoT” 

Xa4X P tog T?ux«X.. ..ot^v’ ToIrColS^ A.xp.v, xal V 

TOU TO'XOU 8et5«. o0t«O4 6 xop.„p„uX, 171 W“™a0«i ek t^v 

TOU K«toitixoG Xeyonevou, x«i avwmo-rfpei xH^ lA|pxeT«i axo toG exeioe <ppOTTO? 

M-ou. xEp« tAv Sprfuov tAv r' (B<xa.xLv 1 'J «“Xoy0[oiJv (tIS 8x0<o tou xot«- 

X^TOt 11“ ^ I - j . ’ j “ " ’‘*™'!'I®P« x«i axoXouGei to) oxOo), xaxpp- 

«;vKoeTo 6 x«pxA, oAt-4, x«! CZ^ZT "'' " 

SopScov *« xoiXtv xocTaxpopTi & 8 X 0 U I Z ^ ~ IT^ Aoigp(«] x«l toIv 

XouoTpa^ ,i8oov TOU SpApiou, (x«i) f „j0j ^xZ «A ’ ““'"^PX^™* P-^'XP‘ 

*v 8 pxET<» r T,og 5 .^p 0 , J xpA? «V«T 0 X«? ac TOV AxeYoT xaXottAv SpAjxov, 

««? AoGoTpo^- oiT* paS.-^e) x«t' eu0c^(avl K«t i^olsT^''-’ 'P™' 

! K«T ^uOoTotv A;xoXou0o)v tm AGox,V ^®"PV“u itotXatav ExxXT|oi'(av), 

«vo. 9 opeT xpocToiv tAv ^G„x« xo.pA?o,v to 1 kw"‘ " ,!»?' rf™'' ""' P“““''' 

Xexac /(x«l)/ Axoup6i?a pAxpl xoUoiv Swatvll ~™1 , I^“''™lTtP‘>“®''IAiv xai Ave'p- 
^po<:) POT'0(j.6piav, ive'pj-ETai pAxpi (x«!) f* fraJrT [ ™“ ■=.»)poxoTapou- eira xXivet 

oxOov. %eTa. pAxp. tou slrLpplL 'T ‘^’?'»PP'-Y-v. voGa .pA, SGo„, ,A, g^Oo. 
fxo«pg.t:«Av0«x(«l,4p4p),|:i'^;i~ ™0’AXo.xoG xpalTAv tAv ^u'la, 

«u™G pdvo? ||« (A TOO Aiciypi AxiXpvn'r /"P^P'^P'’^ yoioOtocI, AxE5aip£04v«i SA df^iXsi 

s-.^'pcov p rA,pp„. A), A, Tool V'™" a toIto, 

)T«pa Toiy Axeioe Yspowtov, AxptSolp A™ ' ® «™S^oiKTai, Siaipe-POrjoAuevoc 

cAx o^cao) Ti, LpTfi) tX Aisr^rr- - 

TO, S^^Xo,0Avn To'xo, II* tS ek ri Vo^slscc St. xlT—'' - 

™. II n«p«xX 4 aa xoXX-^ xp- 0 o«nevo. uSXit dM «“P=0eVTe^ xrApoixo. A«6pi5- 

''A(0 Tij^ x«pod<T-0^ AyxpovAa?. xsomtIo, V ™“ ■■A’'P‘XX(i)o0 ||'»'- (itj- 

P^Xo,™.. toXeTo A.Ap Ill, oloTrX. llTvf r‘ r« (xpolLIioawo 

-poooal .«p. AvEYd,E.lai’o: ; p tn ^ 

II 14t)? 7.«pex6X,,0E.o« X«! ouv40o,^ ma]TO.0E«Ta 
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iTieSdOv) T*^ 8eS7)X<o-||‘“®[[Jiev7) TaiJTY) twv 2ep6(ov (xovyj xai tw (J.ep]ei auT%, (/.irjCv)! AuYodCTT(co) 
(IvSiXTioivoi;) tou ||"^ stou?. *0 8ouXo(; tou xpaTaio)o xai ay(ou Y)(;to>v auOevT(ou) 

xai paCTtXdoJi; ||"‘ [0edSwpo<; a£6aGfT6g] 6 FlaCouSivoi; + 

To Tcapiv icrov avTe6X‘'/j0Y) |j,eT(a) tou Kpo)T(o)Td7T(ou) (xat) eupdOv) x(a)T(a) ||‘^^ [Ttavia 
6[i,oiov xai U7t:eyp£)i<p]7) Trap’ efxou. 

II113 1 + ‘Q xa07)you[ji,evo^ t%] ae6ao(JL(ia<;) paCTtXi(K)% (xai) Upoci; AaiJp(a^) ’laxcoSot; lepo- 
fjw>vaxo<5 + 


Verso: 

(1114 + Ttapov 'taov (xai) auT6<; (3e6a!.(wv) U7reypai|;a. 

11“^ + 'O TaTretvii; (J(,(7)T)poKoX(t)T(1^^) 'lepiaoou (xai) 'Ayi'ou [|‘“^’'Opou? UTtdpTifAoc; ’Hxw- 
6 oq + 

L. 3 lege jjidpet TCEpiTroietTai || I. 15 cyodovji; || 1. 20 ^tct^SoXov A recte || 1. 25, 47, 65, 66 TlpiauXaxa A 
II I. 29 7 ^: ^ A recte || 1. 31 xaxol: lege xdixet i| 1. 33 7cpoaxaO((iavTe<; A recto || 1. 35 evOev: £v0« A i| 1. 59 
riovvjpou: riopvjvou A || 1. 63 Ssox^xiv A recto || 1, 67 [xeri t%: secundum A || 1. 68 TcpofrxaOyjfAdvcav: 
TtpoxaOY)[xsv6Jv A II 1. 69 o' - ’Itocicvvy)<;: secundum A || Ti^vjpdi;: BvjpXt; A || post STd(pavo<;: 6 uL6<; /V || 1, 81 
PaoiXtxdv - TCdlXiv: secundum A || xaTOxpopEi A || 1. 82 (Jt^xpi - xap6a<;: secundum A || 1. 83 k«t« xaipAv 
env-: secundum A || 1. 84 Tvj te: secundum A || 1. 86 xXivv} AB: lege xXlfvei || 1. 87 post (texP'-”*' ^ II 

KoVToyptxiavGv: secundum A || 1. 93 povyj<; - 7rp6<;: secundum A || I. 94 tojv - Sdoiv: secundum A || 1. 05 
-popuoixou - "’AXfaTTTou: secundum A || xparoiv A recte || post pdaxa: xai A || 1. 96 -^«to - towGto?: scciin- 
diim A II I. 97 o' - extXeyd-: secundum A || 1. 99 post yepdvTcov: t(ov A || 1. 100 te: ti A || 1. 103 (xeivat, A 
recte ll ’AKpiXXiou: liic desinit A || 1, 105 lege irpoaEXT^oavTo II I. 107 -xaiwcrtv - TrapoCaoc: scciiiiduin C |1 1. 
108 I^tk; - ouvv^Ooii;: secundum C || 1, 109 -(xdv7) - pep-: secundum C || 1. 110 /Q<|/7c(3'- xpaTaioO: secundum 
C II I. Ill ©EoScopo^ ae6aCTT6<;: secundum C || I, 111 to vtap^v - 112 £:[xou; om. C || 1. 113 + *0 - ty)^: 
scciiiuluin C 11 verso: oin, C. 
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XpucrrfBouXXov oiyi'XXiov (1. 10, 25) juillct, incUction 5 

[1277J 

L’empereur Michel VIII confirme les privileges accordes a Ghilandar par 
Alexis III Ange et les droits du monastere sur le village de Kastrin. 


Le texte, — Original (archives de Ghilandar). Papier, 400 x 280 mm, colic sur papier 
de renfort. An redo, d’etroites bandes de papier ont ete apposees aux bords du document. 
Trois plis verticaux. Mauvaise conservation: quatre profondes echancrures, equidistantes a 
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ACTES DE CHILANDAR I 

on plus pelitcs leltres en utiihani imo ’ '“"'Pl'-t'! ces passages par dcs moUs ecrits 

aahodilos* sele!rH“sn„van,^^^^^ 

Evfrate i nazvnl* onnp n i • /i Podobnoe selenie osnoval’ Nemvrod* na 

rcss„; do ce 1; ; ? .'Z T" “3”^”''“'"^ '-> ^>PPelee Chlla„UrK.tlssa. ,1 

pendant I’Antiquite deid avaZ 7"’“ '"''"'‘Sterc actuel dc Chilandar se Irouvait 

ronde par des 1 ics U, Pea ha 1 "“"TmT ' ''“■""-1 

ra ap;.. ChdlaTni). F P-' Nen-rod sur PEuphrate. et U 

Edition: Petit, Chilandar n*" 8. 

I'cdition precede" Pliatographie. Nous acceptons la pUipart des restitutions de 


Bibliogropliie: Dolger-Wirth, Regeslen, n“ 2081. 
tissa, detient un Te tu ^llmp«Z“^^ " 

:’:^r“z:::ran!rp::i'u:“ ^ - --pLri::.z‘d" ::r:t:: 

libres vis-a-vis du protest cn verti/d?" " metoques sont restes 

lihres et a Pabri de toute vexation (1.^-sFlLes' '^■"■andarj sont demciires 

I’empereur [Michel VIIII de lenr n i nioines] de ce monastere ont demandc a 

dant favo jhlenrelt • L': "qu^: dt: I '’-P---- -c.- 

1. -...L L,/rzi7::,xr7 ”, tx'" * "■ 

Strynron. qui repreZtc Z Zte^e" ^ IZT" 

accorde par une ordonnance de Pempereur [M cl el vrin “7^° “ ““ 

Comnenc (1. 16-18). L’emDerenr nnrhru * - ^ Pansebaste Jean 

possedc cc village, a Pabii dc toute vexnT* et ordonne que le monastere 

personiie. et que [Chilandar| detienne rnJ fonctionnaire on de toute autre 

a. 18-22). Conehin, trouve et rentretienne 

»«.« a„ o.XAXlt?i <'■ 
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Notes. — AUrihulion d dale. La notice du grand logothctc Georges Acropolite permet 
d’attribucr cet acte a Michel VIII (cf. Prosopographic). Pendant Ic regne de cct empereur, le 
menologe « juillet, indiction 5 » pent correspondre a I’annce 1262 on a Tannee 1277. Comme 
Dolgcr I’a vu, le present document, qui confirmc a (Jiilandar la donation dc Kastrin, cst 
postcrieiir a notre n“ 8, de 1271, qui prevoit la donation de ce village; il date done de juillet 
1277. 

Diplomaliqiie. Lc texte a etc revise et corrige a rcncrc ocre par Ic grand logoLhetc (on 
par Tepi ton kaniklciou). A deux endroits (1. 2. 24), unc place avail etc meimgee par lc scribe 
pour recevoir repithete nominalc du monastere, puis lc mot xv)Xavrqpt<oTtocrq<; y a etc ajouLe. 
Le V final de auTTjv (I. 11) et lc premier [x de STpu(jt,pova, insere dans la bouclc du u (1. 16), 
ont eiix aiissi cte rajoutes a rencre ocrc. — Sur Ics notices Sia toG, cf. les notes a notre n'* 4. 

Sur I’affairc et .sur le village de Kastrin, cf. Introduction, p. 36-37 et 64, 

Prosopographic. Le pansebaste Jean Comnene (1. 17): \*Jiwcnlaire, n” 70 (cf. Intro¬ 
duction, p. 17), mentionne I’acte d’un Comnene Cantacuzenc, qui pourrait ctre le notre. 11 
poiirrait s’agir de Jean Comnene Canlacuzene, neveu dc Michel VIII, cf. PLP n" 10975. 

Sur le grand logoLhetc Georges Acropolite (1255-1282), qui .signe 1. 27, cf. PLP n” 518. 

L. 13: sur le statut dc monastere aiilodcspolo.s, cf, Iihron II, p. 131. 

Ar/es menlionnh: 1) Chrysobullc dc rcinpcreiir Alexis [III Ange] (I. 2-3, 7, 13-14) = notre 
n“ 4. 2) Ordonnance (/lori.svnos, 1. 16) dc Michel VIII, accordant a Chilandar le domaine de 
Kastrin, avant juillet 1277: perdue; Dolgeu-Wihth, Regeslen, u" 1979. 3) Acte de mise cn 
possession (cf, 1, 17: TcapeSdOv)) de Kastrin par Jean Comnenc, postericiir au n“ 2 dc ectlc 
lisle: perdu. 4) Requete (SsTicm;, 1. 9, aiTYjau;, 1. 18) dcs moines de Chilandar a I’cnipercur 
Michel VIII, demandant de leur confirmer par cliiysobulle les privileges accordcs a Chilandar 
par Alexis [HI], ainsi que les droits sur le village de Kastrin, pen avant juillet 1277: perdue. 

[+ npoCTEOTi psv Tvj] xara to'A ytov’^Opo«; SiaKeip^vv) aeSaofxta pov*?} to>v 2ep6cov xat ere 
6vdp(a)Ti. IP Tip,6)jjt,ev7) T(7j(;) uTrepayvou ©eop.7^T(o)po«; T{7j(;) X7jXavTy)pi<«>Tt(T(r(7)0 
TOO aot8t(jLOU PaaiXeoii; exetvou |P [xupou] ’AXs^dou tou Ko(jtvy)v(ou) etcI TcocvreXet eXeuOepiV ai>- 
T(vj(;) Te T( 7 j<;) p[v)] 0 em 7 ]i; (j.ov(‘^(;) xal t(ov TadT(Y)<;) peroxtoiv H* ated te t(y)^) zl<; t6v TCpwTov tou 
T oiouTou Wy^ou’'Opou<; UTC 0 Tay% xal avaxpitreoK; xal aTtd SE07T:oT£((a(;) £T£p[ou] jj*’ [otouS>^Ttvo<;] 
TcpoathiTrou, xal SieT 7 )[pouv]TO auT"}) te y) fAovl) xal T[(5t] TauTy)(; psToxia extote xal [XfiXpi* 'toS vuv 
IP [E^]a> t('?)«;) to[u] TCpc!)Tou U7roTayf][<;] xal avaxpioecot;, xaTa Ta[(;] TTspiXT^ij/eu; tou, co[<;] Eipv}- 
yai, IP [Tcp] ocrdvTOi; auTv] xP'J^*^8ouXXou, xal T(5t TadT(7j?) Se XTVjp,(a)Ta sXeuO(£)p(a) )^al aSia- 
(TEiaTa TccicYTT) IP [dcTcd Twv (3ouXo]ji.(e)v(t»)v) e7CY)(3eal^ew TtapaXdyco? TauTa xal Staaetetv. EtteI Se 
eSs'/^0Y) t 6 p,spo(; |P [t% TOiadTY)(; pov?j(; xal] Tux^tv t|y][<; Pacr!.]Xe((ap pou, [tq 

paaiXsiIa pou] ty)v Sei^cnv aiJT(d)v) p*?) aKa^tcioaaa, t[ 6] Trapdv xpwo't^^ouXXov 2iri[AAT]ON 
EKt6pa6sdst 11^^ aiJT(oi(;), SC ou xal Siopi'Cs'^aji] Siapsveiv t 7)V pYjOstoav pov:^v xal Ta utt* aurqv 
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ACTES DE CHILANDAR I 

1'^ a(„ , 4 , ^pSxov xoG ■Ay.'ou”Opou« 6„ot«y«c 

x«l «va. B «vtoSm„otov k«tA t^v [7«p)<[X,,]f [v] toG ^poaGvro? aix^ [x1p»oo6oGm1u 
T ou «oiVu p«mX(e(oO B • exeivou xup(oG) 'AXt^U, S.a-nipsto0«i xk mi xit TOGTFvid Avxkvi- 

tZu ,c^ K«pexX,ix.u.. x4 S . x(ii^ 

x^''.f“-‘Xx5«v) ^ou B'» [fv« xX 8<op,01(4v) [aGjx^i rc(«pA) x(%) 4x(xS 

WxpF, mpuar.^MJk el, ™aGx(„)x« (u.xp).(G)p(„v) xxvxvlx(ov)x«. 8..p LL8(8)oi 
auxv, x(«p«) xM x«v<,(.6«ax)o« Kopv,,v(oO) 'M^fwou). ,xpo<Txup<o0^ B'“ x«Gxy, x«i LVpu- 

ZZ ’"'’“■ /A r“I ■^'' ««(«'') H'" CToxspi+«- 

avejraoea! I ’X ^ WT(^v) xX xoiqGxov XMpfov xal veneo0ai 4vevoxXi]x((o?), B™ 

aveTOipeaaxp.? x«i aWa[x<o^) ^xa^ |.i, e4[pfex,,| xoG.IvEpYOUvxo, Fj f xpl 

IxxWtoF ^ “ZXiigiv (icraGxM? xoci xi|v 'kv xu xoioGxw |® x“P‘'« 

6XxM(«v) o>? psxox([ovl K«l 7x.pmoi.ta0«[,|. "Exi xoGx« y^p Xy^yoVi xS |.8pxt B“’ x(w^ L- 
ir^ S8p6<ov X(%) X«x4 xX"Ay.ov”Opo, LxeU(,,) B« x«F xl 

aXSouXXoT Srn|AA(I)ON xffi«°'XyiXaw<a>p,a,xfao(,| 5 ) xai xX xapXv B® [xpu- 
„(„) PaaiXsiaq pou x«! exE8o0r) auxij el, Ao(poiXei(av) aimvi^ou- 


B“(MHNr'I|OTA(tn) (iNAIKTIONOS) & + 

«” t Ai4 xou PSY[«X 19 V X[oyo]08xou + re(<o)p(Yfou) xou ’AxpoxoX^xou + 
L. 17 7tav0(e6c^aT)ou: TtaveuTuxsffWTou P. 


11. ACTE DU PROTOS JEAN 


^nSoTiKiv Yp<jf(jL{jia (I. 24) 

YpoifAfxa (1. 25) 

7cotpQi8oTix6v Ypdt{jifi,oi (1 31 ) ROiitj indiction 1 

a.m. 6796 (1288) 


GhrXmetea^m^yenntnt^nrrTd “ ChUandar un terrain a 

tenait ce terrain. «vance an raonastere de Skorpiou, auquel appar- 
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inrerieiirc. Encre marron pour le texte et ccrtaines signatures; d’alitres signatures soivt crime 
encre plus pale. — Au verso, trois notices slaves, les deux derniercs rcccntes: 1) (lue sur place) 
Napisana avgusta 31 dana, IMo 6796 indikta 1.2) + Sija kniga napisan(a) ot prota i ocl’ vs6h’ 
igumcn’ s(ve)togor’skih za Hromicu u Zigu; rajoute: i Skorpiju (ce document a etc ccrit par 
le prdtos et tons les liigoumcnes athonites pour Ghrometissa a Zygou). 3) Ta e kniga kako su 
posle uzele Skorpia; koga je opustela, uzeo jii Filidar”, a prece je bilo samovlasna Skorpia (ce 
document [montre] qu’on a pris plus tard Skorpiou; quand il etait abandonne, Chilandar Ta 
pris, alors qu’auparavant Skorpiou etait independant). — Album: pi. XIX. 

Edilion: Petit, Chilandar n“ 10. 

Nous editons d’apres notre photographic. 

Analyse. — Les circonstances sont Tame dcs choses et dependent de la sagosse de 
Dicu, qui conduit tout. La vie des etres clones d’ame et de raison va tantoi dans un sens 
tantoL dans un autre, et les choses, tellcs les monasteres et les doinaines, cpii sont depourvues 
d’Ame, ont, dies aussi, un destin fluctuant, qiie Dieu dirige (1. 1-5). C’est aiusi que le kellion 
do Skorpiou, autrefois prospere grace a ses noinbrcux moincs, a revctu comme beaucoup 
d^autres le manteau de pauvrete et ne comptc plus qu’un seul inoine, Nyniphon; cclui-ci, 
qui rccolte le produit des oliviers et des vignes situes pres de Tancien monastcre de Skorpiou, 
auquci ils appartiennent, y assure le service divin et s’efforcc d^entretenir les cellules et 
I’cglise clle-meme, selon les instructions [du protosj et dcs higoumenes (1. 5-10). Or Ic kellion 
de Skorpiou detient depuis longtemps, a rexterieur [dc I’Athos] pres de la tour du monastcre 
de Chilandar, a Chremetissa, un grand terrain coniportant dcs oliviers et une vigne, au sujet 
duquel chaque annee le moine [Nymphon], higoumene dc Skorpiou, sortait [de I’ALhos], se 
quercllait tantot avec les moincs du monastcre des Serbes dit de Chilandar, tantot avec ceux 
d’Esphigmenoii ou de Lavra, et parfois meme avec les villagcois de Kometissa, sc battant 
sciil centre tons pour la dime (dckaleia) des champs et deconsiderant par ccs vociferations 
I’habit monastique. Mais le mal nc s’arretait pas la, puisqu’il arrivalL an moine [Nymphon], 
qui sortait continuellemcnt [de I’Athos] sous pretexte d’inspccter ce terrain, de s’adonncr aux 
passions de la chair (1. 10-16). Sachant cela, et attendu que le monastcre des Serbes avail 
Tusage de ce terrain car sa tour en etait plus proche que tout autre [bien d’un autre monas- 
terc, le protos], le grand econome et les higoumenes de Rabdouchou, de Gomatou et de 
Saint-Nicolas de Makrou (leius noms sont donnes), apres reflexion commune, se sont rendus 
sur place el, en presence dcs notables (prologeroi) de Kometissa, ils ont donne ce terrain de 
Skorpiou situe a Chremetissa au monastcre des Serbes, pour que son higoumene Etienne et 
les moines qui lui sont sou mis en soient pleinement les maitres, sans qu’aucLin einpechemcnt, 
ni main tenant ni plus tard, ne puisse ctre alleguc par les protoi a venir, et pour quo les droits 
de Chilandar sur ce terrain, tels que le monastcre de Skorpiou les avail eus, soient reconnus 
par tons; car ce n’est pas du fait du protos seul que ce terrain a etc remis (ekdosis) aux 
Serbes, ce qui pourrait donner pretexte a annulation du present acte de location, mais avec 
I’accord de tous les percs et higoumenes qui signeiit ci-dessous, y compris Ic grand econome. 
Personne ne poiirra done con tester cet acte (1. 16-25). Le kathigoumene de Chilandar 
Etienne, scs successeurs et les moines [du monastcre] doivent verser chaque annee, par 
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kelltn rl%i '""“ ''<= constmction cl d’enU-ctici du 

ll:gagjr. ~ ‘‘ r -»~»-• ‘""f™<— *.™») 

le pratos rcconoinc el Ic, Pit, ^ P®'"' P^y^'' a» monasttre do Skorpioii, 

dc SUocpilrinrr ® TTr.; "T' '<= ton-ain au monastc.. 

cn possession a ete’iemk oT '“ l<= consei-vei-ont (I. 25-30). Le present acLe do mise 

Dale (I .32) Clause nddili' li ° ^ Presence de tons les signataires (I. 30-32). 

,»;• ''.4 

teccsiaitiue, le g.and eeonome el les deux cpiteretes du Protaton (I. 34-,|5). 
coucedenrau'^Jn^^rr “ '« Chilandar. les aulorites athonites 

vc.ee ::;:;::::rnra:d'::“"^^ 

el une vigne fl ll). 1 . ^ ., ."‘I" ‘'Pl«"'tc"il"l a Skorpiou, qui comportait une olivette 

eullive par des hab’itanls dr'K^^ll '• 20) et peut-et.-e 

terrain a Skornioii p«?l nnh-ri w , ' ' * laison mjse eii avant pour retircr ce 

tuncmeut rcpLdii le 'bruit deT'''r " '’"'aonduitc, dont on avail oppor- 

present aetc non pas spirilnellemrnl.'tr mltS^t.'u 

cr'lcs“otes dT>otre';!''‘l; Lavra "vo" ' "" (E-’Pl'ign’inorvoLb, lurLor. 

(I. 16-17) e’esL-a dire dti In n grande proximilc dc sa fl tour » 

precaution., pX^a la fin d T" -X-us, p. 56). Les multiple., 

pu facilcincnt elre conteste 'm"*"' !'’ s»ggerent que Ic present acte aurail 

cliclin, SkorpnnrZt ~ '"S'""™"' '™"««tere sans donte on 

I’expansionisme des n,nines se'^! (Tie, ™te, '• T' " 

voisins, reprirnande daim fln« n^c i . ^ appetits d’alitres 

par le rctrait de scs droits siir ‘ '1 »’cst pas nomine et sanctionne 

dioits .sni eo leirain, ,1 cut dc plus a signer le document, I. 41. 

situc sur le vcraaiit occidTal'Ta Megl "”.g' “ domainc, 

de I’Atlios (cf eEo> I U) ^ etant a rexterieur 

Skorpiou duL it; ■■cur dc1“mne TT 

le « Zygos » (cf. les documents evr ' ^ limite occidentale dc TAthos longeait 

x.“ .sieelcs (cf. /airori . t , iTt" ^ 

document, ct an debut du xi> {cf. PrdLn/p.Tkl^^^^ 

cn 1287, LVmL,. p'!'T54''ct'To9“’p™‘' tTT 

Rabdoiichoii (I. 17, 38), atteste de 1287 i 1294 'p„m ,®'"' kath'goumenc do 

monastere. cf. Ki,Humus n 414 ,.i p , ' ' ^P- 52; PLP n“ 17699; sur Ic 

«»«. P. D4 cl Paulocralor. p. 29-30. - Sur Theodoulos, kathigoumcne 
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de Gomatou <1, 18, 39), atleste en 1287, cf. PLP n" 7220 (a corriger: Th. cst higoiimcne du 
monastere athonite de G. et non du monastere homonyme pres d’Hierissos). — Sur Nymphon 
(Niphon), kathigoumcne de Saint-Nicolas ton Makrou (1. 18, 39), atteste en 1287, cf. 
Xenophon, p. 215, et sur le monastere p. 215-216. — Sur Etienne, kathigoumcne dc Chilaiidar 
(1. 21, 26), cf. Introduction, p. 39. — Sur le protos Jean (1. 34), atteste cn 1287, cf. Prolalon, 
p. 134, n" 44; PLP 11 “ 8729. — Sur Jactpies, higoumcne dc Lavra (1. 35), cf. Lavra lY, p. 16 
et n. 74; PLP n“ 7842. — Sur Jean, higoumene d'lviron (1. 30), atteste cn fevrier 1287, cf. 
Iviron III, p. 9. — Sur Gregoire de Kutlumus (1. 38), atteste de 1287 a 1305 ou 1307, cf. 
Kutliimus, p. 309. — Sur Kosmas de Ncakitou (1. 41), epiterete puis eeonome clu Protaton, 
connu de 1287 a 1297, cf. Protaton, p. 154, p. 157 et n. 430; Kastamonitou, p. 12; PLP 
n” 13278. — Laurentios de Dorotlicou ct Barnabas dc Gyreutou (1. 42) onL tons deux appose 
Iciir signon, en aoiit 1287, sur Tactc Lavra II, n“ 79, 1. 40; pour Barnabas, cf. PLP n” 2307; 
sur le monastere dc Ddrothcou, cf. Pantocrator, p. 4-5, ct, sur celui de Gyreutou, Iviron I, 
p, 212-213. — Sur Joseph d’lona (1. 43), atteste en 1287, et sur Ic monastere, cf. Saint- 
PantMeemon, p. 81. — Sur Kosmas de Dometiou (1. 44), cpiterete du Protaton, mentionne en 
1287, cf. Prdtaton, p. 157 et n. 430; PLP n" 13263; sur le monastere, cf. les notes a notre 
n” 3. — Les autres personnes mentionnccs nc sont pas connues. 

Les monasteres mentionnM. — Sur le monastere de Phakenou (1. 30-40), entre le 
Pantocrator et Staiironiketa, cf, Pantocrator, p. 5. — Rabda (I, 41): cf. KaUumus, p. 412-414. 
— Sur Makrogene, pres de Karyes, cf. Xenophon, p. 16 ct n. 4. —“ Lc moinc TpiTroX^T/j? 
(1. 42): lc soi-disant typikoii de 1394 incniionne un monastere TpnroTtoX^Tou (Mryi^ii, flaupl- 
urkimden, p. 201). Scion Smyrnakes (Hagion 0/us), TptKoXiOou serait un des anciens monydria 
dcYcnus depciidanccs dc grands monasteres (p. 102), notamment dc Vatopedi (cf. p. 311), 
ct sc trouvait entre Vatopedi ct Zograpliou (cf. p. 448). — Sur Bai’nabitzc (I. 44), pres de 
Xenophon, cf. Xenophon, p. 65 et Sainl-Pantcleemon, p. 34. — L’etabiissement auquel appar- 
tenait I’higoumene tou 'AyioaTecpaviTou (1, 44) n’est pas idcntific. — Voir aussi ci-dcssus, 
Prosopographie. 

L. 1: H^U 5 (oc<; tiov TTpaypartov toiIx; xaipoijt; elvai (poLoi: on retroiive cettc formulc dans les 
actes Kutiumus n" 2, 1. 29, et Lavra III, n‘* 133, 1. 1. 

L, 36, signature georgienne: Le pecheur Jean, hieromoine, higoumene du monastere 
gcorgien, j’approuve. 


+ Twv TcpaypcitTCov toij<; xatpoiji; etvat tpaad, (xat) Tirpiit; q)£povTai Ttapa ^(^)^) 

Tcavra (j,ovct) tw veilpaTi (i'YOuo(7)4;) tou 0(eo)u ootp^at;' (xal) pev Toiu e|;,i[^Jx<ov (xal) X<5 you 
Xo(-|P)(4vto)v i^ojT) ttote pev o6t(6x;), itot^ 8e aXX{6)<;) lOdvexai., Toiv evavTtwv evocXaTxo- 

pev(cov) Tzphc, Tot UTCoxedpeva owpaTa, 7 t:Xo4tou Sti^ 97)(j,!. (xat) Tceve^at;, uYet'(ac;) (xal) udtjou, 8(5- 
^7)(; Ts (xal) euTeXe^a<; eix’ ouv aSo^iac;* twv Se 9 aivopsv( 6 )v) a7i:X(^<;) 7rpaYP'(^T(c»Jv), oi(ov) 
(jiov(£ov), TCpoaaTt'oiv (xal) aXX(»)V xtveov tcoXXwv ovtojv axivVjTOJV, alo0if5cfe(co(;) (xal) 

XoYO'J (JcpotpouvToav, sTrei TToxe att^ovrat If' 0(eo)u ty) vetlaei Sta t'^<; twv <};v(0pci)7c)(ov e7CipeX€(!a(; 
^sdpaTo(<;) 8 ixy)v to) xaipoS (pepdpeva’ opaxat Y®P Trsvia cr'u>/e)(;4pevov, ov^pepov euOuvou- 
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P.«i:<i(Aevov. or? 

7Te7Tov0evac (xal) to toG SjcodttI’ou v o(p0aXp,O(;. ToGto f TOtvuv opfii^ev 

Xaiov d)v TOvi'oiv hUSuxai. di hi S-h xal ,„i,I ’ 7 ™'' “« ” "epiSt!- 

(x«!) urfySo. auvoivtov rl^ ' ~ *’ ““”<«) S? 

povra aJ-cij iXalixi. SivSpa (xoti) Air^Wioo” too”'" ' “7^7"’'^^*^'^*'’^** 

0ev XPOEKEKTVITO xal uevpi Tf«c> SEMrai ' ~ V '»)Y“upe''0i(;. Eitsi Se «y<o- 

TOU XeXEwapteu. TOKoeeofalvl tLT ’'”''"'7 7^“'' ^7 7’’?'°'' ®'‘ 

IXa'fKoi 8 evSp«, (jcXXA Si (xai) Auir^lii, x ^ ™"°'' exona exdae (xat) 

e5ppxrfpevo(0 StCTX-,|KTt^eTO xot^ piiv aeT* ~ ’'Po(o)xa0vip,(c)vo(?) Hovax6{^) 

T% tSv SepSmv, xoTi S^ ptETi TMv ll'-'' aomyrj r'’ ™“ XcXevSapfou 

AaSpttoTwv, ecTTiv Ste (x«l) uerffll’ ■ •■ ~ Eff<piYp,evou pov%, aXXore (leTii tSv 

«V 6 toB Sxop-rVCou ■iYoIipioi)!”r7r(kr7tAMaTr^^^^ X<»P‘«™v pix’jv 

XwpatpiW (Jiaxd|xevo((g), mcovai (xah QdoG SeKaTt(a<;) tGv 

Tou xaxou ^BjiT). ixU mx(6v) (xai> 6 i,o ^'7* "P^^P'®®™' P-’O" «XP‘ toBtou iararo q 

tBxou S^Oev |("i ^maxB<|/ei. xor? t(^ 5) a«pl??7ii!^''”'’’'~"'’°7* 7'’'"’^^"^’ [^5s:pXop?vo(0 J toO 
wel (x«t) xpEfav E?yE xoB xbJ>,, ~ “ 7 7 ToBto o5v dS6x(^,;) ^ptcK. 

xoiv V«P 6 ™pro(.) r' 

y)pi{o)v) TOU 6at6JT(<5c)T(ou) xuproG) ’To ' ' T^eY(a)X(ou) otxovdfAou xal aS£X<pou 

'P«68oBxou (K«l) i«,ojxS i(oa^^t^xL" 

e»lYou^Bvou T-^,; xoO PoptoiTou pov^? xup(oO) 0EOS ix™" JcpopovcJxou (x«t) x«- 

V^« ToB'Axd'ou) NixoX(oiou) xou Maxpou xuproO) N'””’ ”/ raOvjYoupe'voo po- 

(xal) Sietrxejjipte'v'/j^ 3ouA(yic) 11'^' > ~ Nu(X9covo(^), jxeTa fX£(^ept(AVV)fx(e>ou aXOTTOU 

t(Sv) Kop,,«V/i? 'cpuToyBppjv (LlW^rir/rT^l”'' >«icTev(4x(iov) (xat) 

vov tdxov &TOV toD Sxopx(ou, 6ao([) SSto (x«h Jal“p " 

exew aSaav -xaaay Jx' auriv SeaxoTr.x J t 1 ^ 7 , ":poraY<'P='ieT(«i), W 

eip'/lpBvy).; pov^? tAv xup SyBcpavov a6y (xovaxAv |P' x«t xaflyjYoBpevov 

p™. ™ oBvoXov yBv ti 4ew!.pA;i™7Ipfp rlr* 

TOTTOU TOUTOU TOU aVlCOVULloOUEVtH) irnA »Yy ' ^ tAsXXdvT(£OV) eXOstV Sit; iTTttJXOTT^V TOU 

Tdnou exsw ttj etpyjpi^V'/j avcoa(ev) aovn tX’s “ TtctVTtov Ta StWta tou 

itpoTeuoVTo( 5 ) EY^veto i tou tBxou xhAm ^ ' ^ v-'^ povou tou vuv 

xpA, «V«TP0K(V) TOO 7 'XO. r ..Vi .pd- 

ouvepYEfa x«ai T(oc<) S7)Xoupdv(o.?) (xat) xoiTojOrev^'^*’^'^”™*'^^’ <««*) 

pevo.^ (xat) «AtoO S), P tou i.«voa.<oT(i)T(ou)tsExl~™^'—^ 

TOU 8,, xip(.v) Oix S^EUTi T.vl xaxoSooLL v77 ’”""7™“ mWX(ou) otxovo'pou. ToB- 
vjpeTepou YP<iM.paT0(«), ixU OTepveaOai 7 “P*(«) avaipe<i(iv) toO xap(ivTo(«) 

«AX« uTepvEoOoa x«p« x«u„ A, pd6a.ov. Se P A IvoJJ- 
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T(a)T(oc;) xa 0 v)yoG{jLevo((;) xup STdcpavo(<;) 6 tou XsXevSapi'ou (xat) ot (jlet’ auTOV eX 0 oiT(s<;) o6v 
t(oT(;) utx’ auToj [Aovax(ot<;) aKO t% (jlov^? tsXsIv Sia tc<xr<x xaipoijt; 7cpaJTeijovTo(?) 

(xal) oixovo-jP^[JiedovTo((;) t(o elp7)(jLev&) xa 0 V)YOup,eva) tou SxopTtiou xup(6i) Nujjitpojvt (xal) ei<; 
TO>L><; (XETSTCEtTa, UTc^p TsXout; si<; otxoSo(xi?)v (xal) TtspiKoi'yjfftv TOU xeXXtou (vo[j.fo)pi(a)Ta (uTTsp)- 
7c(u)p(a) evvda, a xaT’ eTo((;) Set e7nSiS(eiv) |P^ (oc stpYjTat ptov*rj tojv Sep6wv Sia x^<-p(^^) 
av« 0 (ev) eipv)tAev(cov) tw SxopTTioj, o:vevoxX7iT(o)(;) Ss, anpo(p(XcrLcrTCo<; (xal) <ivaxpoTy)piaCTTO)(;. 
El 5’ 6<]je7roTe ouTot P’ a(Ji<pi6aXXo<u>(n Ttpdt; to (Jt,:?) TeX(etv) t(5c elpY}(jidva (uK£p)7c(u)p(a) tw 
[jidpet t(^<;) (J.ov(%) tou ZxopKiou TCpo 0 ij(j,w<; (xai) eGyvojjxdvtix;, evSixou xpicreox; tou xara xat- 
p(6v) TTpwTou (xal) olxovdfJLOU (xal) t(6)v) ■y)youp,ev((ov) auyxpOT 7 j 0 eicr/}«;, acpteptAoei |P^ 7 ccivT(<»)?) 
7C(iX(tv) Tov etp7)fj.evov Td7i:(ov) Tvj tou SxopTci'ou (xov^* et S’ euyvo3[Jidv(oj(;) T(k TSTayfAeva TeXoiaiv 
wq s’tp7)T(at) (u7rep)7i;(u)p(a) cvvea, sx(^^''') 09ei'X(ou)a(tv) ot (xovaxol T( 7 jt;) t(5)v) Sep6(cov) fio- 
v 5 j<;, (b<; eTa^a(jL(Ev), t6v S7jXou(J!,(e)v(ov) 7rEpiexTix((0(;) Td7c(ov). EEt; ytkp |P* ticrtpccXetav (xal) 
Pe6a(coatv (xal) to TCap(6v) KapaSoT(txdv) ypdjj,[xa Trap’ T)(Jt.(o)v) ypatpev (xal) UTCoypafpev, oGja- 
TrdcTt T(ot^) S7]Xou(j.ev(ot(;) (xal) xdTW 0 (ev) UTroypdij^aoi x(aT)pdc?t (xai) Ka 07 )you|j,dv(Dt(;), exeSd- 
Ot) t(oT<;) (Jiova-lP^X(°^‘^) '^(‘00 '^0^ XeXevSapiou wt; e’(p7)T(ai) {Aov^<;, xaTev<i7r(tov) xdvT(<«)v) tcuv 
xdt(O 0 (ev) U7i:oypa4'dvT(a)v) xa 07 )you(j,ev(wv), (Ji7)(v)l AGy(od)o'TW Xa' eT(ou<;) /Q 4 '^Q (IvSiXTtoi- 
voi;) a, ’O9e(Xco0t Se xaToc T(dv) xaip(6v) t( 7)^) Koi(ji,7jcre(oi<;) t^<; uTcepayt^aq) 0 (eoTd)xou |P^ ev 
T?) cruvd^ei, sTTireXeiv ot t(wv) Sep6(d)v) (Jtov 9 j rd Etpvjfjieva evvea (u 7 T^p)x(u)p(a). 


IP' + *'0 d(xapTa)X6(.;) ’Ico(dvvY)<;) t£po((xdva)xo(^) x(al) 7cpcoTo((;) tou ‘Ayfou " Opou<; 
Pe6at(cc>v) 6Tc(eypat|^a) + + 

P''’ + *0 d{j.apT0)X6? ’Idxo)6o((;) iEpo((xdva)x(o‘;) (nal) ••.^yoijp,(ev)o((;) rrjq ay^at; Ad6p(a<;) 
Pe6ai(«v) U7r(dypa(|ja) 

P® + codvili i(oan)e mydel inonazoni cinamzyuari kartvelta monac[t]risaj vamtlficeb 
P’ + ‘O IXdxtoTO^ £v (jtovoTpd7r(ot(;) (xal) ExxX7jCTtdpx('0<;) t(%) tojv KapEwv Xadpa<; Md^i- 
fjLOt; el<; p£6aicoo(tv) T(6iv) dv(oO(£v) S7}Xou(jt(e)v(cov) UTCEypatjja + 

1|38 ^ <Q ’AX6)7r(ou) ptov(7jc;) ’Icoa'^)9 (i.ovaxd((;) xal [jtdy(a^) olxovd(j.O(; U7r(eypai];a) + 

+ MeXeTiot; lepo((idva)x(0'?) o Pa6Soux(o<;) UTT:(ey)p(a<|;a) + 

+ rpTjydptoi; lEpo(fxdva)x(o^;) 6 KouTXou(j.oda7)^ ux(£ypat|ja) 

IP + 'O T% TOU Maxpou (jtov(Yj<;) Ni9(ov (tJtova)x(o<;) U7r(d)y(pa4'a) 

+ *0 Tvjc TOU ro(jidT(ou) (Jiov^i; ©EoSouXot; iepo(fJtdva)x(o<;) uTt(£ypat|;a) 

+ '0 T^t; TOU (I>ax7)vou P'” (xovTjt; NTjxdSyjfxot; (jjtova)x(^C) urT(eypatj^a) 

P'* + *0 t(%) tou 2xopx(i'ou) |xo(v%) Y)yod(x(£v)o((;) Nd{X90v 
+ '0 Tvjt; TOU PauSd (J.ov(Yj(;) MaT0atov ((J.ova)x(oO U7c(ey)(3(a4'a.) 

+ '0 Tri<; TOU Maxpouyevv) (jiov(^<;) M£0dSio(<;) lEpo(fxdva)x(o<;) U7r(E)y(patj^a) 

+ Ko(TfJL(a<;) ((xova)x('^<;) o NeaxY^T(7)(;) x(al) eK7)Tup<7)>T(-}j(;) U7t(^ypa4'a) 

IP + O T7 )<; [to} p.o<v7jt;> to<u> Aopo0Eo<u> Aa6{po}pe<v>Tio<; <p,ova>xo(<;) UTc(eY)p(a4'a) 
+ 0 r<u>p£UTL(; Bapva6a<; U7t(d)y(pa4'a) 

+ O TptTtoXvjTK; <(jLova>xo(<;) u7t(e)Y(pa4'a) + 

P'^ + *0 T7}(; TOU Icova (JiovYjt; (xovax^? ux(£ypai|ja) + 

P*''* + *0 T7j<; TOU Bapva6(TCei MeXsTio(<;) ((J.ova)x(o<;) UTT(eypatjja) + 

+ Si{jt(6jv) povaxd(<;) xal vjyoupLevot; tou 'AYtoaTe9avtTou uTc:(eypa«j^a) + 
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+ '0 TT)); Tou Ao(j,gno'j Koo(j!,(a{;) (jtovaxo(i;) xai s7TtTV)p7)r?)^ ^^(eYpaij/a) + 

If"’ + ‘0 tou KoXeoT-^ KaXXt<TT<5)<; lep(o(ii,dva)x(o4) uTc(dYpat|/a) 

L. 2 Svj: acc, posl corr. || 1. 5 elSe: lege otSe || 1. 7 xaTaaxi;: pro Kaxaerrav || I. 19 ocTCav: pro & 7 Tavxa |:| 
1. 21) eXOwxe?: lege eXOdyxei; |I 1. 33 [aov)]: pro (jLovaxoi. 


12. CHRYSOBULLE D’ANDRONIC II PALEOLOGUE 


Xpu<i<i6ouXXo? Adyo? (I. B, 13, 21) i.uliclioii 6 

a.ni. 0801 (1293) 


L empereur Andronic II accorde a Leon Koteanitzes, en recompense de sa fide- 
hte dans la lutte contre les ennemis, la terre de Preasnitza dans la region de 
Strumica. 


I.E texte. - Copic tiguree mcdicvalc plutot cpie faux (cf. notes; areliives do ChilaiKl.'.i), 
archenun epais, 400 x 27,0 mm. Les marge.s ont ete tracce.s a la pointc sechc. Douzc iilus 
honzontaux pen ma.xpies (rouleau aplati). Mauvaise conservation. L’cncrc a null; ellc csl 
aioourd un d nne coulcur verdatre pour le texte ct elle cst, .a certains endroils, complctcnicnl 
Lffacee. Lncrc rouge pour les termes de recognition el pour la signature. - En des.sou.s de ia 
signature, an centre, cinq Irons pour Ic cordon d'nn sceau. - An uerso. deux notices slaves; 
1) Hiisovul XU Hreznicc. La scconde notice esL illisiblc. — Album: pi. XX. 

.Ians „n l.nl le,-esse celtc „bse,-vation n’est pas eonlirmee par rexanaen du document). 

L. Petit (P)" "'" ™ signalant dans I’apparat une lecture dc 


lUblmjvaphk: Doloer, Regcclm, n" 2155 (tanx; ct. notes). 


.sa fi.lclito cnvei-s I’emiier[Andionic II], Leon Koteanitzes, ayant moni 
I.HS d'incunions'cnncmi..s " • officacc a diverscs reprfc 

santj la pos.se.ssion do la terre sUnce a Pr^''7 *'•" c'li'ysobuHe [lui garant 

teiic silncc a Preasnitza, qni a 6te retiree a des Valaques. Acceda 


a sa rcquetc, I’enipcreur lui ilelivre le present chiysobullc, par lequel il ordonne que Leon 
Koteanitzes detienne Louie la lerre de Preasnitza avec les moulins ct les iioycrs qui s’y troii- 
vent (1. 1-8). Delimitation (mention de la limile de Petros et de la riviere dc Preasnitza, 1. 9- 
12). Kn verLu dc ce chrysohulle, Leon Koteanitzes detiendra la totalitc de la susditc terre dc 
Preasnitza, libre et exemptc de tout service; il aura rautorisation de la vendre, de la doniier, 
de 1 cchanger, de la eonsaerer a des egliscs, de la transmettre on dot, d’en disposer dc toiitcs 
les inanieres permiacs par les lois a un iirojirictaire. La terre restera a raliri de toute vexation 
oil exigence [venant { 1*1111 fonctionnairej, jiersonne n’ayanl Ic droit d’y penetrer ni de lui 
causer aiicun doinmage (1. 12-20). (^inclusion, adressc a Leon Koteanitzes, ses enfants et lieri- 
tiers, date (1. 20-27). vSignature (1. 27-29). 

Notes. — AnIIienticilc; hisloire du dncumenl. La presente piece n’est pas un original: la 
signature d’Andronic II diflere, dans le trace de certaines IcLtres, des aiiLres signatures 
connucs de cet empereur, bien que rasjiect giuieral soil Ic memo (comparer, ici-mcme, les 
planches XX (rune part, XXVII el XXVIII d’autre part); de plus, recriture du texte ne 
rcsscmble pas a celle de la clianccllerie impcriale. — A I’avis dc Brigitte Mondrain ei dc Paul 
(lehin, I’ccriLurc suggere (}ue cette piece a etc ctablie non pas au milieu du xiv*^ sicelc, conime 
le pensaiL Ddlger (cf. Bibliographic), mais a la fin du xiii*’ ou au debut du xiv‘'; en tout cLal 
dc cause, Ic texte de la signature de rempereur implique que le present document ail cte ecrit 
apres 1314: en effet, alors cpie jusqu’en 1314 au moins (cf. Lavra 11, n" 103) Andronic II se 
(lonnalL les noms de Doukas Ange Comiume Paleologue, la signature comiiorlc ici le seul nom 
lie Paleologue, seloii une pratiiiue (pii n’esl aLlesLce (|u’a partir de janvier 1310 par noire 
n” 33 (cf. I){)LiiEn, Schalzkammer, p. 35). Deux hypotheses sont possibles: il pent s’agir d’lin 
faux, ou { 1*11110 copic figuree sur hnjuelle on aurail porte line signature differente de celle dc 
roriginal, pour une raison ijiie nous ignorons. On notora (pie les (dements de datation (an du 
monde et iiulietion) eoneordent, et que. ricn dans la redaction n’cveillc la suspicion. 
L’argument en favour de la faiissete avance par Ddlger — la presence d’unc delimitation 
dans un chry.solmlle .serait iiuisitoe a cette epo([Uc — ne jieut pas etre tciui pour decisif, 
puisijue notre n" 18 en comporLe une. Nous n’avons par aillcurs pas de raison de 
.suspcctcr la sincerite ile I’acte. Nous sommes par consequent tentes d’admettre que nous 
avons affaire a la copie figuree d*un document authentique. Les trous que Von remarque 
au has de la presente piece (cf. Le texte) suggerent qu’on y avail appendu une hiillc, ce 
qui en feralL, en toutC! liypothese, un faux diplomaliipie. 

Cette piece aurait d’abord apiiartemi aux archives de Leon Koteanitzes; elle serait restee 
dans sa famille jusqu’a ce que, vers 13(i4, un de ses heritiers, le pere de (kmstantin Laskaris 
(qui avail cpousc une KoLeanitzaina), fassc don a (diilaiular du cJidrion dc Mpresnitza (Petit, 
ClnUmdar n" 155, 1. 20-23). Avant deeembre 1370, le chrysohulle (probablemenl la presente 
piece) fuL vole par un moine nomme Michel au profit du monastere de Saint-Pantcleemdn, et 
letlit chorion fiit donne a ce monastere, avec le chrysohulle, par un autre heritier de Leon 
Koteanitzes, le moine Makarios Laskaris Koteanitzes; sur I’ordre de Jean Ouglcsis, line 
enquetc, qiii rcvela ccs fails, fut effectuce a I’Athos; le pnrtos et le Conseil deciderent cn 
dcccmlu’c 1370 que le clocumenL devait etre resLitue par les Russes a Chilandar (Petit, 
Chilandar n“ 153, 1. 1-21). Par suite, en janvier 1371, le jiige general Michel Slcoules remit 
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le bieiv a Chilandar et en etablit la d61imitation (Chil. Suppl n“ 8; sur le noin, cf. Laurent 
tans REB, 8, 1950, p. 274). En juin 1374, riieritler deja mentionnd, Constantin Laskails, tit 
don a Samt-Pantelecm8n (sans avoir obtcnu I'accord d’un do ses Wres) du chdrion de 
Mpresnitza, qui liii vcnait de sa mire, ce pourquoi le patriarche ct le Synode lui avaient 
reconnu ses tbolLs sur co bien, y compris eelui de le leguer a qui il voulait (Petit, 
Clulandar n 155). Mais le fait que la presente piece soil actuellcment conservee a Chilandar 
de memo que 1 ante Petit, Chilandar n» 155, qui a dfl dans un premier temps appartenir aux 

T 7n I™ ne mentionnent nulle part Preasnitza (cf. 

SamC-Panldeeman, p. 13) suggere que la decision du patriarche et Pacte de Constantin 
Laskaris n ont pas etc suivis d’etfet. Voir aussi Zivojinov.6 dans Bsl. 56, 1995, p 237-244 
Nous reviendrons plus en detail sur cette affaire embrouillee dans le tome des Actes de 
Chilandar relatif a cette epoque. 


Prosopographie. Leon Koteanifczes n’est coiinu que par le present document. Fidele a 
empeicui jzantin, il lui rendit des services lors des incursions serbes des annees 1280 (cf. 
. - ; sur cos incursions, voir Introduction, p. 44). II faut probablement le distinguer du 
olaniUcs de prenom inconnn qui mena des raids contre les terres de Tempire vers 1280 

puis passa an service des Serbes apres 1283/84 (cf. Maksimovig dans ZRVl, 29-30, 1991 
p. 183-191). ’ 


Peti JTa^LT/'*’' 'a region de Strumica d'apres I'actc 

mi,til-’ “ ' ^ '• C/,,7. Suppl. n» 8. La delimitation, breve ct tres 

r, fl 28 ('• 3->2) doit avoir un rapport avee eelle de ce dernier docu- 

r ooLo! I P™'* -i q"’-- Poissc aujourd-hui eonstater est cellc 

du po/umos le Preasmtza. D apres certains toponymes mentionnes dans raete Chil. Suppl 

mctica a 1 est-noid-est de Strumica (ct. aussi ci-dessous, note aux 1. 9 et 11). 


doute^sur'toufeolm “''-f Valaques. qui |•exploitaient sans 

• , . omme patiirage. Le terrain leur ayant ete retire, il fut peut-etre mis plus 

mtcnsivement en valcur, pnisque a la tin du x,„' sieele il est qualifie de gd et qu’il compoi tait 
des noyei-s et des monlins (1. 8), ee qui suggere aussi ia proximite d’un habitat pins seden akc 

z n: ■"■'r, r ” *' 

{CU Cl ciessus), cesL-a-diic, probablement, un village. 

L. 9 ct 11, ton Petrou, restitue 1. 9 et en partie lisible 1. 11; Petit avait deia oronose 

pltroH 3 rmT‘“‘'”"’ P*"' I’^xistonce d’un lieldii 

Petios a 3 km environ au sud-ouest de la montagne dlte Dreguljevo (earte ycugoslave). 
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+ ’EtcsI 6 oixstot; paatXet'a (jlou xup Aecov 6 KfoxeajvtT^Tj^ [sTrsSet^e jj,^v] xfly 
[3afft?^(e(fav) fjiou tciotiv xal uTrdX'/ji^iv I'** ayTou axpat 9 vy) xai ecpavv) xara Sia^dpou? xPTt 

o[ijjt.o<;] xai XuaiTeX*?)? s^aipsTW? eii; eTCtOeaet? ex®P“^» 11’’ aTteiXodvTtov (3Xa(67)v] x«i 

^ 7 ]fAiav ei<; T 7 )v >^cci ei? xa xcf.(?xpa xf]^ Pao'iX(ei'a<;) (xou, e^T^TVjae Se (xai) If' 7tapex(:ft[X£aeJ 

X(?v[cyo]6[oijXXlov xuxetv xfj? pacnXei(a?) I^9V xaxdxeiv 7 f)v el? x-^jv npeacrvixi^av eupt- 

axotJt,(ev)'/)v H'’ yqv, Y)xi? aTteoTraaOT) axd Siatpdpwv BXc^x<PV> 7l!lV TcapaxXTjortv avx(oG) e[iJEAeva?l 
TTpoaSe^ap-dv/j f piaotjXe^a (xoy xyv 7ra[pdv]xa ypy<jd[6ouXXovl AOPON [eTCiJx^upvjY®^! 
ext6pa6edet |P auxw, St’ ou xpoaxdlfaoet] xai St[opti^ex]at xax^xeiy joiouxov oixeiov [xt]] 
paatXeia |jlou xup Adovxa f x6v Kyxeavix^vjv r^v dX-qv yv)v xai lyeptoxV T[7j? npe<iCTViTi^a<; pe]- 
7 <Jc xfi>v excise £uptfyxo(j,dv(CiOv) (jiuXt6v((ov) (xai) xapuwv, |P [ap)x?'r*t di7T:[6l x[ou aovdjpou 
x[ou ndxpou] (xal) avep[xexai to] avaTcdxafjtov St’ SXou xou 7COTa(j.ou t(%) npea-||'^avtx^ou 
(xai) el? xVjY 7 TaX[atav] oSoy xai xX(v(ei) ||*' et? xS edvopov too [..f.’..] et? x6 TtpoppTj- 

0(^v) xoy niexjpou auvopov, aTcoxXeicov ||’^ xa evxo? [&7T:javxa daa | a7to<T<paXt^ou(7t Sdxaiot. 
‘'O0CV xai xyj loxdet xai Suvtzpet xou rcqtpdvxo? xPV^o6[odXXou] AC)rOT T(7j?) (3aaiXet(a?) (xou 
xaOe^et (J.(ev) 6 xotouxo? Koxea-l|^'’'vtxC‘y)? xup Aecov T‘i)v etp[’/)(idv7)v] d[XY)v y'Jjv TYj?] Hpeacrvi- 
x^a?, (b? SeS'qXcoxat, eXeu0epav Ttdcvxv) xal 1'*^ SouXe((a?), s^st xe ex 

a8e((a?) xcoXeTv, x< 5 ipt'CEtv, avxaXXaxxetv, Qetoti^ acptepouv va(ot?), ||“* xpoi^i [..f?..], aXXiy xe Tcotetv 
dqa ot GetQj xai cpiXeuaeBet? vd(jLot xot? xcov ||‘^ ■jicp[aY](J-ax((ov) [e](p[eiTat Sea]Txdx[ai?] TxoLejy. 
Eixot xaOe^ei <auT 7 )v> avco[xdpco] 7r[da7j?] xaxaxpiS*^? xai i^Y)(xi{a?) xai eTTi[..f.'..] c7yY)pet(a?) 
xal aui^ 73 xig( 7 e(co?), xai [••”.. xcov] axdvxcov ||*® 7} xai xaxd] )^c6pav et(Te^0(etv) 6Xco? 

ei? aux7)v xal Txpo^ev/jgat pXaSepdv |P^’ x[t xal] exti^T^Ixiov i^qti extgepaXe? xaxg xiva xoiv axavxcov 
Tpc) 7 cov. Todxou y(<^P) X'^P*-'^ ^ Tcapcbv |p‘ )(pu<jd6ouXXo? AOPOS t('^^) PacriX(e(a?) (lou [ejixe- 

^opY)Y7}0vj xai exe6pa6ed07) xco STjXcoOevxt [P^ [oljxetco aux(yj?) xup(oi) Ae[o]vxi xw Kyxsavtxi^Y) 
xa^ adxou StaSe^o(x[dvot?] gyjTjv yvYjat’ot? xaioi xai |P^ xX[Y)povd]fXoi? (zuyou, C7ti xoi 

xpoaeTyai xodxyt? et? (jtdvt(jtov xai (3e6ai(av) xai SiTjvex"^ x'Jjv dacpdXetav, If"*'' txTroXuOel? xaxa (J.'^va 
MAION XT)? vuv xpexouaYj? EKTH2 ivSi-|p’’xxtcovo? xou e^axtoxt<Xt>o<JTOu oxTaxocytogtyu 
nPQTOT exou?, IP® ev Si xai x6 Tjptexepov eucreSe? xal 0eo7i:pd6X7)-|p\ov uTceay)(J.'y)Yaxo xpaxo?. 


+ ’ANAPONIKOS IP® EN X(PIST)a TO 0 (E)n OISTOS BASIAETS KAI ATTO- 
PKPATOP ‘PaMAI(aN) 6 | nAAAIOAOrOE + 


L. 11 n[£x]pou: Hexpou (?) P cf. not. 
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13. ORDONNANCE D’ANDRONIC II PALEOLOGUE 

np<iaxaY^« (I. 14, 21) septembre. h,diction 8 

[1294 oil 1309] 


L’empereur Andronic II confirme aux moines du monast^re de Saint-Nicolas 
dit Kamenikaia, pres de Serres, leurs droits sur divers biens et sur des pavsans aui 
y sont installes. ^ 

Le tkxtf.. - Originai (archives de Chiiandar). Lc present document ainsi quo deux 
.lubes q,„ concernent le meme monastere de Kamenikaia (uotre n" 23 et Petit, Chiiandar 

Nnire I’ “ verticaux. 

I " i ur'd ™ P'" h-'-ntaux uncien.s. 

.a joinluic du premier et du deuxicine document dissimule le mcnologe (pii figure sur le 

‘“h- Ci-Iu.midite 

Xom r “ '»“• Tilde sur un prenom (i. 2) et 

bois mots coufus coiume un seal (i. 12 et 14). - Album: pi. XXIa, XXIVa. 

Kdi//o/i; Petit, Chiiandar n" 20 (indiction 3, 1304). 

Nous editons d’apres notre photographic. 

^ 1^1 DoucEn, Rcgeslen. n» 2420 (indicUon 8. 1319. sic); Mosin, Kalinih, p. 121 

Seni“;p;:ie''ri™,ti:!!\“^^ Sai„t.Nleolas. dit de Kamenikain, pris de 
des vigiies, par aeliat el pur domlinn • ■ Possedait des champs et 

■es blL dl, „,o„r,16re Sur “"t -onslrniL sur 

inconnus du fisc. „„„ i„,eriu daiis cirprll 1701 

moines out demande a I’cmpcrcur de 1 ’ ^ ‘*‘’P™dent du monastere (1. 1-10). Les 
possession de leurs hiens, comme ils les detenv'^'i ‘’'donnance leur [garantissant] la 
i-eiiuelc cl dclivre la presente ordonmnre 1 auparavant. L’empereur accede a leur 
biens el ics paysans susmciitionncs coiiforlTmcnra'^ *' detiennent ces 
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NotEaS. — Nous ne possedons aucun rensoignement anterieur a notre document .sur le 
monastere de SainL-Nicolas dit Kamenikaia, situ6 pres de Serres. Sur ce monastere, cf. 
P. Sams ARES, ''Ayvcoctto [Su^avTivo [istoxi Tvjc; [AovYji; XeXavSaptou ot'k; Seppe<;: (jiov'^ tou 
'Ayfou NixoXaou KajJ-evixata^, Makedonika, 26, 1988, p, 191-220. — Notre document et les 
aiitres acLes concernant Saint-Nicolas de Kamenikaia (notre n” 23 et Petit, Chiiandar 
n"” 64, 74) soul entrAs dams les archive.s de Chiiandar lors de la donation a ce monastere de 
Saint-Nicolas et de ses hiens, en octobre 1323 (Petit, Chiiandar n“ 94). Nous reviendrons sur 
ce monastere dans le second volume des actes de Chiiandar. 

Atlribnlion el dale. Le present acte, qui est anterieur a 1323 (puisque le monastere dc 
Kamenikaia y a pp a rail comme indcjicndant), a servi dc modcle a noire n" 23, qiie nous 
altrilnioius a Michel IX et da Lons dc 1305 on 1320, et peut-ctre plutoL de 1305. Ce document 
inenLionne unc ordonnance du pcrc de rauteur, (jui est evidemment le present acte; ce dernier, 
qui est done d’Andronic II cL qui portc le mcnologe « septembre, indiction 8 », date de 1294 ou 
1309, peut-ctre pluLAL dc 1294 (cf. les notes a notre n“ 23). 

La photographie doiit disposait Petit ne lui a pas permis de lire le chiffre de I’indiction. 
II a restituc lc chiffre 3, sans cloutc parce qu’il pensait que noire document avail ete delivre 
la mcme annee que notre n" 23, acte qu’il datait de mars 1304. Diilger, tout on signalant que 
rindiclion etait 8 .sur notre document (cf. Bibliogrnpliie), I’a date par inadvcrtancc de 1319 
(cpii correspond a line indiction 3). 

Actes mentionnes: 1) Rcijuele (S^y)gi,(;, 1. 13; cf. 1. 10: eSe7)G7)crav) des moines de Saint- 
Nicola.s dc Kamenikaia a rempereur [Andronic II] visant a obtenir lc present document: 
perdue. 2) Titres de propriete de SainL-Nicolas de Kamenikaia (eyyP'^'P'^ SixauigocTa, 1. 18) 
pour des biens acquis ])ar achat ou par donation (cf. 1. 4): perdus. 

+ ’Eirel oi [Jiovaxol ryjt; xc^toc xac; Seppat; Siaxeip,£V7)(; ae6aapia<; povfvjj*; r/)(; ovojj,a |P 
Ttp,£op,evY^<; TOU 'Ay^ou tepctpxou xal OaupaT[o]upYou NixoXctou xal e7UxeHX7)[p.E]v7)^ t% IP Ka- 
p8vixa^a<; Av^epepov t?) (SaoiXeiJa pou 6)^; Tcpdaeiai r/j xat’ a^TOij<; Toi[a]uT7) ae8aff(j,ia ||‘ p,ov7j 
Xwpdtcpta Tiva (xal) apiireXia (XYopfajoiai; xai axo xpoaeve^eox; [TrjepteXOdvTa |p ail>T(vj), 
0)aa4T(€0(;) etpOaaav xal avv^Ysipav ot toioutoi povaxoi (xai) iSpopilXcovai; Teffoapat; IP €Vto<; 
TOU ouvdpou xal Toiv Stxaitov t 7 }<; xaT’ auToijt; ToiaiJT7)(; oe6aap.ta<; povyji;, |P eti eupioxovrat 
xaTEX^pevoi rcapdi t[o]u (xdpoui; tyj:; adT‘?)(; CTe6a(7p.^(ai:;) p,ov% IP x[al TijTwxol Tivei; xpQgxocO'i^- 
[xevot xal o[u]Tot evTot; tou elp7)p,(ev)ou ouvdplou] (xal) to)v StX(Xi(<ov) T/j(; IP TOtfaujTVjt; creSa- 
p.ov7j(;, ^evot ovte^; xal tw Stjiaoctio) (xal) p.'/) ev Tiot 1 ]**^ TrpaxTixott; 

xaTaYSYP^l^M-^^®^* eSe'>^ 0 [Y)]aav Se Tvji; (iaaiXe^at; pou ol elp7)p(ev)oi ||** povaxol tva Tuxoiot Ti:pO“ 
uTCtYpaTo^ aylTjyjg etcI Tolg TotoiiToti:; Stxat[o]t^ auTWv ||*^ (xal) TauTa (xai) to 

avevoxfXjT^OK; xal aSiafreiaTOx; cbt; [xjaTetxo^ TauTa |P^ (xal) xp^Tepoy, t[^](; 
a^Toiv eTCafxojuoaaa y) {JaaiXe^a pou t^ 7j:[a]^dv eTn-lP^X^pyjYs*- TcpocrTaYpa* St ou 

xa[l] 8topi'l^eT(at) [et<; t]o ||'^’ irapiJc tou pspoug T[yj]i; 0lp7)p(sv)^^ ae6aopi(a(;) 

povTfji; T(5t SiaXyj^OevTa x^9^[9'‘^ ipireXta, eji 8e xal toiI);; u8popdXw[v]a[(;] peT<k xat 

t«5v S7)Xco0evTCov 7Tp[o<r])<,oc0'/)pdv(wv), IP’ (ivevoxX‘/iTcog xal dtSiacre^aTOR;, xaOoilg] Ta xpoadyra 
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x«i 1 vo|ii) auTMvjiYiTe n«poc tov YsiTxovo-ivTojv t5) to.«Jxy) piov^ piviTe xap' kipou tivAc P 
X.V axcJvxcov xax«Suv«.xelav AS(.lxl«v x«i WxX,a.rWav1op.Z |pT« xIptL 

*poaT«Y|i«xo? TYX p«oaef «5 (lou, toG xal y^YovAto? (k« 1) lxixopviY7)0lvTo« P roZ; SucXrLdam 
l^ovoczo.? T,,v xcpl xoGtou dtvevozXYiafev tI x«i Aa^iiXecav + ^■‘aXwHam 


IP MH(Ni) S[E]nT(EMB)P(to) (INAIKTinNOS) H'x 


14. ACTE DU PROTOS lOANNIKIOS 


toiItwv ... Iv 5ucrl 

Ypacp^VTCJv (I. 45) novembre, incliction 8 

[1294] 




a gauche 560 x 470 m^T » droite ct 

maccou pour .c " if j: T''™f 

blancs indiquent le debut el llfi! T , des prenoms (1, 6, 9. 10, etc.). Dcs 

le debut des delimitations, 1. 18 ct 41 1^'"™ ti'rT V "’aiquent 

aerso, «„e notice slave (i;c sue 11 f e? • ‘1"“.''.“"’' ™“P^’ '• - Au 

ind(iktiona) 8-go. — Album: pi. XXII ' ' Zig i Hrimetica. M(e)s(e)c' noemvr 

irelg.le!rlrarltls%lof ^ ^Pais. 

superieure et au niveau des 1. 34 et 36 Trols nn ^ gauche, dans la marge 

marques. Bonne conservation- nnni verticaux, plis liorizontaux moins 

gaul. Encrc IZZZTr l “‘i P“ <*<= 

une main a ajoute Ics mots suivanK ( * ^ '*> derniere ligne du texte, 

rp^Yopfou (poi«)loHlT" x«‘ qYoup(lv)oo mu Sxcp.(lou) 

r::£r.~r 

««,^14 - 3—z - 5 


TOO TtptoTou ’Icoavvixiou, (J.y)(v6<;) (xal) (IvSixTiwvoi;) twv svSoO(ev). 2) + Ovc su cetege skor- 
pizkie kako se preo {preo} skorpiski iguman sas” Filidarci i svi sii igumni dohodili te su 
him” delile mesto i metale bele<g>; a posle koga je ostalo pusta Skorpia, toga su ju dali 
pak” oil Filadar” s’ vase igumeni Svetoi G(o)re sei (ces documents [montrent] comment 
riiigoumene de Skorpiou entra en conflit avec les moincs de Chilandar ct [comment] tons 
Jes higoiimenes qui sont venus partagerent le terrain entre [Skorpiou et Chilandar] et mirent 
en place des reperes; plus lard, lorsque Skorpiou fut abandonne, ils le remirent a Chilandar 
[eii presence] de tons les higoumencs de la Sainte Montagne). 3) Autt] Kept XiXiavTCtpTj Sev 
eivai, ^TCtS"]?) T^rav sl<; ttjv e^oucn'av toij xeXX((ou), orav toc I'aa eYpatpT) — Album: pi. XXIII. 

Edition: Petit, Chilandar n" 9, d’apres A (date: « 1279 - 1294 »). 

Nous editons, d’apres nos photographies, rcxemplaire A, puis les signatures de B. 

Bibliographic.: Kurtz dans Viz. Vrem., 21, 1914, 3*^ partie, p. 78-80. Mosin-Purkovic, 
HU. iguniani, p. 14, n. 51. Dolger, Schalzkammer, p. 223 et 272 (1338). Laurent dans REB, 
10, 1952, p. 117. P. Lemerue, Les archives du monastcrc des Amalfitains au Mont Athos, 
EEBSj 23, 1953, p. 559, n. 1; repris dans Id., Lc monde de Bgzance, Hisloire el Inslilulions, 
Londres, 1978, n” XXII. Darrouzes, Proles, p. 422, n” 40. 

Analyse. — A plusicurs reprises rhigoumenc de Skorpiou a importune [lc protos loan- 
nikios], se disant lesc par le monastcre dcs Serbes au siijet du terrain [qui lui appartenait, dit] 
ChremiLzaina, voisin de Zygoii, et a chaqiie fois [le protos] a diligcntc une enquete sur place. 
Tout d’abord, il a envoyc Ic grand economc examiner le terrain litigieux avec d’autres nota¬ 
bles (gerontes) qui connaissent I’endroit ct avec les moines serbes; les Serbes produisirent alors 
I’acte de delimitation entre Zygou et Chremitzaina, mais on ne parvint a rien de clair, car les 
reperes mentionnes dans la delimitation etaient differents de ceux que [les Serbes] desi- 
giiaicnt. II etait done besoin d’une seconde enquete, et [Ic prOtos] renvoya sur place le grand 
cconome deja mcniionne, Kosmas, kathigoumene du monastere de Neakitou, avec quatre 
higoumcnes (liste) et des notables de la region; les Serbes presentcreiiL alors deux autres 
documents de memc contenu que le precedent, mais on nc put arriver a rien de sflr cn raison 
du desaccord qui persistait entre les parties (I. 1-8). [Le protos] diit par consequent se 
resoudre a se rendre lui-meme sur place, accompagiie de sept moines ct liigoiimenes (liste), 
de nombreux pretres et des notables de Kometissa; etaient egalemeiit presents lc kathigoii- 
nienc [de Chilandar] Cyriaque, et d’autres moines du monastere (liste). Parvenu a I’endroit 
dit Saint-Basile, [le protos] appela la malediction de tons les saints et la colere de Dicu sur 
qiiieonque, moine ou laic, s’ecarterait de la verite, pour quelque motif que ce soil. De la, on 
monta un pen en direction de Test, et on hit I’acte de delimitation (I. 8-15). Texte insere 
(= notre ii” la; 1. 15-29). En possession de cet actc, la commission parcourut I’cndroit liti- 
gieiiXj entre Saint-Basile et Saint~Dernetrius. Delimitation; depuis une certaine borne la ligne 
se dirige vers Vouest, alors que les Serbes pretendaient qu'eile allait vers Test. La commission 
coustata ainsi que les Serbes s’etaient empares d’un vaste terrain appartenant a Skorpiou, sur 
lequel, vers le sud, ils avaient plante une grande vigne, et que leurs pareques Phraggiolai 
exploitaient de nombreuses vignes et des champs; le terrain usurpe etant vaste, I’affaire fut 
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porLee dcvant la synaxis do la Saint-Dcmetrlus; [k protos] et lea « gmnda . et. petit,» hino,, 
menes qui I assislaicnt ont decide a I’unanimlte de restltuer a Skorplou le terrain usiirpc ^vec 

re^rmntr “’"""“*“"1 'I'" ‘ontlue sur place avait decouvert 

que qualic annees auparavanl lea Scrbes avaient fait une plantation [do vignel (plujlda) aur 

antic terrain appartenant a Skorplou, en vertu d’un actc aliusif delivriS par e motos du 
momen et par qnciquoa higoumcnea. Get actc abuaif avait ete annnir iirh It tit 
avait etc laissce aux Serbea. centre radevance & Skorplou. [Lea Serbes] demanderelt b cider 

•' 1 • i' cfu ils avaient usurpe, avec les vignes. FLe protos et les hinmi 

“paiZefeUe ''"’'7''!''"'"'^ r«Pea [a cet endroit par lea Serbea] et par 

ms pa cqi es. et Ic grand dommage qu’on leiir causerait en leur retirant [ce terrain] en verhi 

T"'* r r- * “ 

lail. ont attiibue a Skorpiou la plantation dea Serbea tout entiere et la Gliiland-irl le 

con^taLVllTq d'm'lL7“''“ '''' P«“'- el'sans 

dafe IS) lltiira, "™ V “ Parties; 

* -- - 

- r/r,:-,,*:" '»■«-™- - 

propo’IreTfcrEditim/e'rRqr^ daW do novcmbre indiction 8; diveraea datationa ont etc 
I^^P seea <ct. Cd.tioii et Bibbograplue). La proaopograpliie (ef. ci-deaaoua) iinpoae I'aiiiice 

et B ““'nplai-® originanx dc ee document ont etc delivrea (cf I 45) A 

que®ia 6^ a PI.; ^7" " " 7 -cliqncnt par ailleura 

Vatopedi et ll'l esl A !v!delu?r, 7 «« Lavra. 

6labli quelquea jour, plu; tud i oL L’axemplaire B, probablement 

bouvalt la. C pit tint 7''"“ ““ - 

-bllandarloraquettt^^^^^^^^^^^ 

oppoatEndtttltu'r r 

(Chiometiasa), moycnnant ime redevance a ' teiiain situe a Chrcmitzena 

1200 (quatre ana Lnt la d^ 

-cut obtenu dn prdtoa u„ autre tenal'n aptrattVs:;:! r/atr 
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vignc (le present document, 1. 35-3(5); c) enfin, pen avant 1294, les Scrbes usiirperent un 
vasle terrain appartenant a Skorpiou, a la limite entre Palaiokastron et Clircmitzena, sur 
lecjiiel ils avaient plante dcs vignes, et oil ils avaient domic a leurs pareques dcs terres 
(vignes et champs) a cultivcr. II fut finalemcnt decide de reconnaitre a Chilandar le 
terrain usurpe, les Scrbes cedant en cchange a Skorpiou la vignc plan tec sur le terrain 
obtenu vers 1290, qii’ils avaient conservee. — Apres une enquctc sur place, au coins de 
Jaquclle on lut notre n" 1 a (inscre 1. 15-29) et on localisa le terrain usurpe, une noin^ellc 
delimitation enregistrant I’acquisition faito par Chilandar fut elablic par les autorites 
aUionilcs; cetle deliinitalion decrit succinctement, du sud an nord, les anciennes limites 
au sLid-cst de Palaiokastron, les nouvclles limites au mcine endroit, et, plus au nord, les 
anciennes limites de Palaiokastron el celles dn doniainc propre dc Zygoii (1. 41-45). — 
Le terrain attribue aux Scrbes ctait situe sur Ic versant sud dc la presqu’tlc; au aord, 11 
jiartait d’une borne mise en place au debut du xi** sieclc, (jui avait roulc cl qu’on rcin- 
stalla (1. 43; cf. 1. 22); de la, rancienne delimitation sc dirigcail vers le sud-ouest (I. 30-31) el 
la iiouvcile, eonformement aux pretcnlions de Lhilandar, vers le sud-esl (cf, 1. 31-32). Plus an 
sud, la nouvelle delimitation rejoignait rancienne Ic long dn Bathys Ryax (1. 25, 41). — Sur 
la localisation dc Palaiokastron, cf. Introduction, p. 5(5, ct sur cellc dc Chrcmitzena, les notes 
a noire n” 1. 

Pvoaopogmphie, Siir Kosmas, higoumcne de NcakiLou, grand cconome de I’Athos (I. b-O, 
49 et B), atteste dans cetle fonction jusqu’en 1297, cf. Prolalon, p. 154 ct n. 410; PhP 
n" 13278; sur le monastcre, cf. les notes a notre n" 1. — Barlholomaios, kathigoumenc de 
KastanioniLoii (I. (5, 10, cf, 49 et B), csl inentionnc en aoiit 1287, et, dans la fonction dliigou- 
mcnc, jusqu’en 1310, cf. Kaslainonilou, p. 2-3; PLP n“ 2231, — Sur Isaie, kathigoumenc de 
Plaka ct cpitereLe de TAtlios (1. (5, 50), atteste en 1297, cf. Protalon, p. 157 el n. 431; PLP 
n“ (5718; sur le monastcre, cf. les notes a notre n“ 2. — Sur Macaire, higoumcne dc Phalakrou 
(1. fi-7), probablement le memc que le moine de ce niona.stcre atteste en 1287 (Lavra II, n" 79, 
1. 40), cf. PLP n" 1(5177. On notcra cpie le present acle esl signe par un moine du monasterc, 
Matlhieu (b 51 et B). — Sur Theodosc, higoumcne de Sthlabandreou, ejnterete de TAlhos 
(1.7, 11, 51), cf. Prolalon, p. 157; PLP n‘’ 7118. Lc monastcre dc Sthlabandreou, connu 
uiiiqueincnt par notre document, a probablement rcQu son nom d’apres son fondatcur 
Andreas Sthlabos, qui pourrait ctre identifie avec le despote Alexis Stlilabos; celui-ci a fonde 
deux moiiasteres aux environs de Melnik (cf. G. Ostrogorski, Sersket oblast posle Ditsanoue 
smrli, Belgrade, 1965, p. 23-24). — Luc, katliigoumcne du monasterc de Xenophon (1. 9), est 
atteste jusqu’en 1303, cf. Xenophon, p. 15, — Sur Mcletios, kathigoumenc dc Rabclouchou 
(1. 9-10 et B), et sur Gregoire, kathigoumenc de Kutlumus (1. 10, 51 et B), cf. les notes a 
notre n*’ 11.— Sur Cyriaque, kathigoumenc dc Lhilandar (1. 11-12), Eleutlicrios, bastas du 
monasterc (L 12) ct sur le prohigonmene Etienne, cf. Introduction, p. 39 et 41. — Le protos 
loaunikios (1. 46; premiere mention dans le present acte) est atteste jiisqu’en 1300 ou 1302, 
cf. Prolalon, p. 135, n"46; PLP n“ 8857. — Sur Niphon, kathigoumenc dc Lavra (1. 47), 
metropolite de Cyziqiie puis patriarclic, cf. Lavra IV, p. 16; PLP u" 20679. — Kassianos, 
kathigoumenc de Vatopedi (I. 47), est mentionne en 1300, cf. Iviron III, p. 145. — Serapion, 
higoumcne d’Iviron (1. 47), est atteste de noveinbre 1294 (noire document) a 1297, cf. Iviron 
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ni, p. 0. Les autrcs personnes mentionnecs ne sont pas connues par ailleurs. En 1288 
I’higounicne de Skorpiou etait Niphon; notrc n“ 11, 1. 7, 27, 41. — Sur la prosopographic de 
I’acte inscre, cf. les notes a notre n” 1. 

Monasteres menlionnes. Sur le monastere de Xystre (B). cf. Sainl-Panleleemon, p. 55. Sur 
Kniligraphnu (B), cf. Doclieianoii, p. 99 n, 1. Voir aussi ci-dessus. 


L. 43: on notera que les pareques de Cliilandar qui exploitaient les terrains usurpcs sont 
(Ms PlmiggitVaL 11 .s’agit vraisemblablement d’Occidentaux; on pourrait rapprochcr ce Lerme 
du loponyme actucl Phraggokastron. nom de la forteresse situee selon nous snr le terrain de 
Palaioka.slron (cf. Introduction, p. 56). 

L. 34. sur lasseinblee de la Saint-Demetrius, le 26 octobre, cf. Prolalon, p. 116 
La distinction entre les . grands» ct les . petits» higoumenes sc rapporto a la dirfei-ence 

Pii.1 /iUSIL' m, ■"> <!■ a. .... 

.1. ;7;‘ s “ "•"" '• «»"“ ■- -» 

L. 17, signatni-e georgienne: Le pei-e Serapion, pecheur, je suis temoin. 


1. 31) Ctlre ies 


ccini drd„r“scrSll,^^^ 1. 8) de content, idcntiqnc a 

(praxis, I. 33, 3fi), declare ensuitc abusif et q“«‘‘iues liigouincnes 

tin terrain situe a Cliremibdm el a i ^ ''^'^“"naissant a Cliilandar dea droits sur 

l.lircmiuena ct appartenant a Skorpiou, [vers 1290] (ct, I. 35); perdu. 


r,V, « 3 r(i 3 ) Zuv(„a;f 

p(«v) Si iTcwTaoifat;) T 07 tix(v)c)* v/ah -jrrttlT e^^TaCT(iv) Trepi toutou Tce7roi'»^xa- 

OOTi X{«!) tSv Sdpgtov pov«x<-v (x«!) To«x(oi«) 

TOUTOU Yevo|x(^v)ou. ||^ kHyayov ol 2^o6o, ^ ° Td7co(0‘ x(ai) 

5<(al) TV}^ XpepiT?^atv{*/j 5 )' x{al) oux ^Suv/Oti « ^ °^a eYYP«9ov Siax6)piCTp,(6v) tou Zuyou 

x(«l) S.uv(d,p,ot„ 

Kovoptov) (X«!) xaOr,Yodp(£v)ovSv™T^5oe6«ol(tVrMl!r^*^''~^ oi- 

IWp«v t(4v) Upop<d>v«y_(ov) x«0r)YoV(sv)ov Lvl- T M-ov«x(6v) f xtip 

ponov, t4v x«.0,,Yodp(£v)ov or,,; too 11 W povne^u ^ T°“ xOp BotpOoXo- 

P-Xti-;) _xdp M«x«p.ov r Zy -UMoTra S:; 

P«Yovop(£v)ot £V TCO T<iK(o.) 45,jY«Yov ot S^p6ot 
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x(al) STS pa r Sixai( 6 p,(a)T(a) Suo, t('?}v) auT('?)v) exovT(a) TCepiV/)((l/iv) tw TrpoTepw 

6 [Ji(w<;) oijSe TdT(e) ictx'^®(*^^) t 6 pe 6 aiov SkJi t((5ci;) ev [xeato auT((ov) (piXoveix(ou<;) a(JL~ 

(pi 6 oX(ia?). Ata touto sSeTjere K(ai) ejjie auT( 6 v) Trapaox^vai tw tottco, f /x(al)/ aufJiTiapa- 
Xa 6 <l)v jj,eO’ auT(ou) t(6v) Ti(XiAT(a)T(ov) xa 0 Y}Youp.(ev)ov t(%) tou 3 ev( 39 (ovTo(<;) (re 6 a(j(jL((a 0 
|i,ov(Yj<;) |j.ova)^( 6 v) xdp AouK(av), t(6v) Tipii(ji)T(a)T(ov) tspoji.ovax(ov) xa07)Youp(ev)ov r/ji; 
ae 6 aopi(^a?) (xov(Yj<;) tou ’AXun;(iJou) x 6 (p) MaTOatov, t(6v) Ti(jiiAT(a)T(ov) lepo(Jtovax(ov) v.cS‘i)- 
Yod(Ji(ev)ov -TOU *Pa 6 So 6 x(ou) xdp MeXeT(tov), t(6v) Ti(i,iAT(a)T(ov) lepop.3vax(ov) xaOifjYou- 
(ji(ev)ov TOU KouTXoufJLOua"/) xdp rpTjydpiov, t(ov) TitJLiAt(a)T(ov) tepo(j,3vax(ov) xa0'/)Yo6(j,(ev)ov 
T^<; |j.ov( 7 ji;) TOU KaoTa|J.ov(i)T(ow) xdp BapOoXoptaiov, t(6v) Tt(i.i(OT(a)T(ov) oixovofxov 1“ tou 
BaT 07 T(e) 8 (iou) xup 'iXapi'ova, t(6v) e 7 nT 7 ]p 7 jT(-qv) ©eoSdoiov t(6v) S0Xa6avSp[e]a, UpEii; x(al) 
YepovT(ac;) aici t^c; Kwixv)tio7)^ oijx oXtyoui;, oufj.TCap'^aav Se 7 )(ji,tv x(ai) ex t(ov Sep 6 (ov 6 Tifiwo- 
T{a)To(^) xa07)YO\jjji(Ev)oq ||'^ auTwv tEpo(jidvax(o?) Kupiaxd(^), 6 TipiiAT(a)T(oi;) (JiTraoTa^ lepo- 
jjL(Jvax(o<;) x 6 p ‘EXeuOepiot;, 6 Ti(i.ic 6 T(a)To(<;) x(al) 7 T:po*/)You(jt,(Ev)o(<;) auT((dv) xup 2 T£ 9 avoi;, 6 
exxX7)ciiapx('qq) TtfJui,ciL)T(a)T(o<;) iepo[jL()vax(o^) xdp oacat, 6 Tip.i( 6 T(a)To (0 xup ’Eippaip,, 11 ^^ o ti- 
[jitt 6 T(a)To(<;) |j,ovax.(dc) ^'^9 MixaiX, x(al) sTEpoi. ’ETCiCTTavT(E(;) ouv ev tw T67r(o>) tw Xeyo- 
|ji(^v) 6 t> 'Ay(iov) Bota^Xeiov, e^ecpAvqaa el<; EK-qxoov 7 r(ivT((ov)’ «£i tk; tSv (Aovax(“''') ^ 
xoa|X(.x(cov) 0cX'qo'(ei.) pieOoSeuoai t(7}v) aXT^Geiav x(a)T(a) t6 IP'’ SuvaT(dv) auTW ’Ij Sia Swpa v) 
Skx <piXi'(w) Slot 7 Tpd(Tco 7 i:(ov), i'va eTciarcaTai T(a<;) apS:^; 7tavT(tov) tcov aY(ttdv) x(ai) t('})v) tou 
0(eo)u (i:YavaxTy)cr{tv)». EiTa ex tou T() 7 r(ou) xtV7)aavT(e(;) oiV7)X0op,(ev) (J.ixp(dv) x(a)T((5t) avaxo- 
X(a(;), xal 1|'‘‘ Xot63vT(£<;) T(dv) eyypa^ov Siax(opi(jfJL( 6 v) aveYvo>(ji(ev) a 6 T( 6 v) exovxa x(a)T(3c) 
p 7 j[j.a out(co<;)‘ (‘EKeiST^Tcep ^tXoveixi'ai yey6\faaiv (5cva[j.eTa^)j twv Sdo p,ovaoT( 7 ))p((!wv), tou te 
Zuyou x(al) TTjt; Xpe(jtiTCa(v( 7 )t;), H"* Tcepl Siaxo)p‘qcre((o<;) Tivtov xoipa 9 t((i)v), x(al) (xv) 8 uva{x(e- 
v)oi SiaXdoai x(al) Siayvwvai orcoia fJtev tou Zuy(ou) ojcoTa Se t% Xpe[XiT^a(v( 7 )<;) S(xaia, xpo- 
aexaXeaavTO toc a,|x<pdT(e)p(a) (xepT) xov te xdp OauXov I’’ tov £!. 7 )po 7 toT(a)p.(ou) x(al) t(ov) xup 
KdptXXov TOU ritOapa x(al) t( 6 v) xdp Aedvxiov t( 6 v) ©eoaaXovixaiov x(al) T(dv) xup Suget^v 
TOV noXiT('qv) x(al) T(dv) xdp ’HX^av too SixeX(ou) x(al) t( 6 v) xup Euotp(£t(iov) tou Pefia- 
t(ou) K(al) t(6v) KXJp *A0avcltat(ov) tou MuX 6 )v(a) x(al) T(dv) xdp AedvTtov tou U"’ Aiy)X(!C(>VTo((;), 
x(al) eT^iT 07 T(:( 6 jO dtveXG()VT(e<;) 7 cavT(e<;) x(al) t( 6 v) T() 7 t(ov) Kaxaa>Lonrp(x.vx(e<;) (xai) eupdvTEc; 
■auT(6v) (xexpt tou KapdvTo((;) aTrspidpiaTov, Siexo)piCTajJ.(ev) auT(ov) oOT(tO(;). Avo)0(£v) (x(^v) 
Twv XeYotJi(ev6)v) SeXt'vtov, \\'^ t( 7 )v) apxaiav SiaxpaTYjofiv) tou Zuy(ou), axd t(ov) 7coTa|^(ov) 
T(iv) pLeY(av) cb<; xaxdvavT^ tou aVTi7i:ep(av) puaxiou tou -rtpoi; avaToX(a(;), (xal) avdpxeT(ai) to 
KaXaidxwpov xd apxottov tou Zuy(ou) Suit t 7 ]<; ptl^i(xai(a(;) Tcexpat;, || x(al) xapaTpexei sTcpav 
TC^Tpav, x(al) aTToSi'Sei elt; x6 7 tapaxetV(ev)ov ex Siia£(ax;) puaxCTi:iv^ x(al) 7 cciX(iv) 

StTti TOO p 7 )GevTo(<;) (jteY(d)X(ou) 7 TOTa{J.(ou), x(ai) dvaxp^xet to xapaiT(>Tap(ov), xal xa(J.XTei I1 
TO puax^xl^iv t 6 auyxXeiov t('})v) pLeffovYjo^Sa, x(al) airoSiSei ty) iooty)ti avo> x(ai) Tauxa p.(ev) 
ouT(co£;). Td 8e xdtTO), toc tcXyioiov tou *Ay(iou) Ay)(AY)Tp((:ou) x(al) tou *Ay(M Ba(nX(eiou), ap- 
XOVT(ai) OiTzh TOU Atli'oXou pouvou, r Hal StdpxeT(at) t^ p.ovon(d)T(iv) tou ^)ax£ov(ou,^x(al) xa- 
Tdpxe'r{a0 P^expt TY)^ TTdTpa^ TY)? Tcap’ 7T0xGetaY)<; ek xd^ov 8pou- Se r/j? TceTpac; 

K^^nxu TrpdCO T(^v) Sdaiv ty) ladTYjTt, xal ^ eladpxET(ai) ek to KapaxE/(i.(sv)ov puaxiTCw, 
x(al) xaTdpxeT(ai) (Jtdxpi tou (jieY(d)X(ou) TTOTa(i.(ou), x(al) 7capaTpex(ei) t(ov) TTOTap, ov u7to 
y.dx<a TOU dXtuvt'ou tou xup(ou) STe 9 dvou, xdxeiO(ev) TCEpd t(ov) auT(ov) 7 TOTa{x(ov), x(a 
XeT(«t) £i4 tA r lti>cp(Av) oKdcixa xb rxccp«^xo> tou peY(ii)Moo) <nr«op(«)TO(«), KAK«0(ev 
irtoStSei di WV)/ 7t^Tp(av), K(al) WpxeT(«i) t^ WTY)Tt ei? ^(v) 
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tC/jv) noXueKouaav, K 4 KetO(ev) ndX(n) ima<iZei ei? t(-))v) Xi'(iv(viv) P t(^)v) iitoxXijptoeeroav 
TU lispei TOU xup(ou) STe9<ivou — ek Si t 4 K«X< 4 p(iv) Jva xaMv) 6 xup S-re^avo? t 4 a&oc 
Tou ZuY<ou) , AM Si T(-fiv) X<[iv(Yiv) inoSffla ei? t 6 Ba 06 'Pu(j!x(w) K(ai) xaripx^T:(«t) dq 
t('M OaXaOT(a.v). ||-' Tof?™ 6 pta 0 ^vT« K(ai) &ax«p«i 0 ^VTa e? dtpeoxeiV?) tSv otpcpoT^pCwv) 
pep(*>vK e^eivai Ttvi aSeiay AM tou vCiv Awrpimiy v) impe«iv(etv) t(ou?) xaTajniY 0 ^VT(«^) 
5 pous, aXXa nT^pjeiv x(«l) aopevi^siv IP’ Ap<poWp(oup) xaBC^)?) 69' ■lip.ay Siex«pfaO,,oav 60x15 
-i) xaxo7cp«Y.«? pouXY) 0 (^) md x&y xaip((ov) vj xpSy(o,v) Avaxp^J/at x« 
TOP •pp(coy) «pxoxeL'(«?) a(X90x6p«v &«x«pia 0 cvxa. !»tm inMn-a, x(al) 4 x xoC ixoxXyipw- 
0^vxo(5) aura p.Ep(ou5) x(ort) S«ixEx(*0 x(al) 4 x 4 xavx4(5) xpixYipi'ou xSv x(«xe)p<ov Y]p(5v), 
YP“9^Yxa exeS 607 ](Tav ap9oxEp(otp) xoip pepsenv eip Aa<pAXzL(ay) 
aux((0Y). II- Ypa9evTO Sii xapo(?) HEvo9oivxo(5) povax(ou) x(ai) ^YOup(ev)ou x(al) uxoYp«9^v- 
TO 6ia xo)v^«v(u S-^Xo. 06 vx( 6 )v) Yspovx(o>v), (i7|(vl) 'AnpaMlM lyS(ixnS,)v(oi) iSSSpri 0 . Kp«- 
«uvx(E5) ouv «v 4 x^tpW toGxov x( 4 v) eyyp«9ov P S>«x<op>ap(6v), i,p^Ap.e(h ev 0« ux-ppYEV ^ 
«p,9i6oX(i«) peoov xou AyCi'ou) Bao.X(Efou) x(ai) xou 'Ay(i'ou) Ayjpyixpd'ou). ^(ouv) 4 x 4 xoG 
u<|;pXou pouvou x«xeX 06 yx(e 5 ) ei? t<o) povox( 4 )x(iv) xou p«x<uv(fou), x(a!) SieX 06 vx(e 5 ) Mrti) 
xaT/iXOo(Y(Ev) JY^XPI TVip xExp(aq) x-^s X/1X0EW(-,1?) IP' di 8pou xGxov 4 x 4 S 4 x% x8tp(«p) 6S»- 
You(Y(E)fla xap« xou Yp4pp.(a)xo(5) x 4 pi|,ai xp4(5) ■v(-),v) SSa(n) x(«!) eJoeXOsiv dq xo nccpanzi- 
p(Ev)ov puaKix!:« x(at) xaxsXOeTv n^xpt tou pEY(a)X(ou) xoT«p(ou)- 4 v 0 £axov Si iiaxq ot 
,T‘ ™ Avaxokxcixepa p#,,. ’Ex xoGxou oOv SUry<yp.(cy) x(«l) W 

x(al) auxoiy,xi ev aX-^OEi'oc xoXGv 49 -^pxaa«v x(lx(ov) oi 28 p 6 oi 4 x 4 xou p8p(ou5) xou Sxop- 
xi(ou). ev o, xox(<u) x«xE96xeuoau xp4(5) pEoyjpgpfav 4 pxEXava /xoXuv/, P 6,a«6x(co4) 
01 xapoixoi aux(o)v) oJ <DpaYYMT«t 4 pxEXSv(a?) xoXXCoOp) x(ai) x«pa9i«fav yw xaX- 
X.EPYYI00CU «oaux«uy) xoXX(-^v). (k« 1 ) i 84 vxE 5 t( 4 v) x6xov x( 4 v) x« 0 -^px«Yp( 4 v)ov x«p’ aux(oiY) 
on uxvjpxE xoXu5, avpvEx0»| ■/, SMOcmq P 4 v nj auv 45 Ei xou 4y(fou) A7,prixp(fou)- x(«t) ouve- 
Vcc?ovx<uv x«v xap«xuxovx(<uv) poi pey 4 X(<uv) x(«i) pixpoiv x« 0 -,,YOup(^v<uv), WO,, xap’ 
«ux«v xaYxo,y «9«.peO-pvo.. x( 4 v) k«Ovx«yp(evov) xoxov o 4 v xij pEXn,4<,(eO P «4t(ou) x(«^ 
«xoSoO-,,v«i x<u pEpe. xou 2 xopx(.'ou)- 84 oi Wvx(e5) x 5 x6x(o,) £6pop(Ev) 6n xp 4 
XP<!v<OV XEOOap( 0 ,v) X.XE9UXEU09V oi S^pgoc Ei5 x( 4 v) ax(ov) xox(ov) xou Sxopx(L) 9UT(E&V) 
4 jre «q top«Xoy(ou) _xp« 5 e(oup) V &Exp 4 +»?«xo 6 x(«)x(A) x<np(o45) xpo,te6o,v ip« nolv 

l«Zxl 7 ~ x(j)v) TOp 4 XoY(ov) xp 45 » x«6x(y|v), 

y«xeXei90,, -q pEXx/0,015 •ni?^9ux(E«Y5), 8x0.5 teXSo. x( 4 v) Sxopx(fov) x(al) Mr(i,y) |p 

01 SEpooy x«pexX-.,xEuoav /ouv/ ouxo. iva x«x<,Xixo.a. x(^)v) pEXxio,o(«) x ^5 4 XiY(-p?) 9 Ux(Ei« 5 ) 
p («) TO ^P05 xou Sxopx(iou), x{«i) « 4 xoi iv« x«x8xo,oi x( 4 v) xpoxa 0 ,)px«Y(T( 4 v)ov xo'x(ov) 

wTxI I x“ “ ~ -«''x 8(5)- ounS8vx(E5) o5v x(«i 

^pEy« ixi xoXX/) uxppxEv v, PeXx<o.a(i 5 ) «ux(5v) x(«l) xoiv x«poix(o.v) oc4x(oiv) x(«l) p^XX(eO 

Xtv x2v''“?-'' ™v auv,XEYp( 4 v«v) Ipl 

Ellaalm) xfoiWrt w ’ ’‘^7 ScpEaxEla xoiv 4SEX9oiv V(“v) xoiv S8p6o.v 

xoxf •’ ' ~^v ■'I'' oi S4p6oi, x«x4Xix(ov) P 4XoxX,ip(o.5) 

xp («) xo pEpoy xou SKopx(iou), -.ipeTp Si Aq x«xEXixop(ev) oc4x(ot5) t( 4 v) x8x(ov) 8v xpox«- 
T.ipTO5«y x(«l) r(oiq) 4pxEXoiv(«5). 8x(o.5) x«x4xouo.v Mr(oSq) AS JJ,(J sL ZZ) 

T(«0 ocxo x(,,v) OocX«<Ta(o,v) «xA xo So«xXe8p(ev)ov, xpocxeT x( 4 v) B« 04 v‘PG axoc, x(«i) 4 v 4 pxE- 
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t(<xi) )t(a)T(a) avaTO>v(a<;) ei? TcsTpav pi^ifxatav, y)v K(ai) ea9paYi'CTa(x(ev) n^<j{ov tou x«pa<p(ou 
x‘% Ao^cjTpaq, 8i.ai.psi auT(6) (x^cfov, sv w saT‘j^oa[Ji(ev) x(al) XiOo<T6Jp(eiav), ciTa ocvepxeT(«i) 
si<; t( 7 jv) T 0U(jL7t(av)’ K(al) ta (Ji.(ev) avaroXtx^ (xepy) x(al) Ta p,ea7)p,6piv(3: sial tou SxopTc((ou), 
Ta Se Suerixi SeSc6xafJL(ev) tS (Jispsi t&v Sep6cov em SiaTrspa x(at) 8!,spxeT(at) f*'’ xaT&)0(ev) 
TOU XtvoBpoxiou oTTpo^ov im, x(al.) a7To8i8ei &i<; T('y)v) pax(iO'^)j ev ^ x(al) y) xerpa 7) naXait^, tjv 
£ upo(JL(ev) xexuXua(JL(^V7)v) x(ai) l:cyTii^ffa(i(ev) auT(Y)v) ev Tci) KpoTepw a(jT(7 )(;) totcco' sixa Sm^XOo- 
p.(ev) TO piovo7raT(tv) tou paxcov(iou), x(al) av7^X0o(i.(ev) f*'’* sic; t( 6 v) ut|^V)X(ov) ^ouvov, ev co x(at) 
■Jjp^olpLeOa 7Tp6 (^) t( 6 v) apXTWOV aepa* auO(i(;) ouv ex TOtjT(ou) tou uij;v)Xou pouvou avepxeT(ai) 
£7\:avtu0(€v) Tcuv 2eX(vo)V eit; x6 aXcoviov, evOa x(ai) Spui; HoTaTar ex TOtjT(ou) avepj^eTai [| ’’* p.e- 
X^pe, TTji; PaaiXtx(7)(;) oSou. Toi5t(cov) o 6 t(co(;) SiaxwptaOevT(&)v) (xal) ev Suai YP"^- 

cpevT(6iiv), (xtcsSoOtj (i[j,90T(e)p(oi(;) to^ (xepeaiv eit; a(T9(iXei(av) auTwv, (/7)(vl) No€p.6pi<o 
(ivSlKTlw)v(o^) •/}. 

[['•G + «Q £uxeX(7)<;) la)avv(!x!,o<; piovaxo^ xal KpcoTo<; tou 'Ayi'ou ’'Opoui; + 

H'*’ + 'O t('^^) cre6aa(Jti(a(;) paaiXew(*^?) (JLeYaX(7)(;) Aai>p(a(;) xaOv 3 Youp.(e)vo(<;) Ni' 9 (ov /te- 
po({J.ova)x(o«;) +/ 

+ *0 TYj<; tou BaTOTreSi'ou ae6a<T(xi(a<^) Pao(,X(ix*7j<;) (J.ov(Yj<;) xa0y)YO^P'(^'^)o(O Kqt-1otavoc; 

(t^ova)x(o<;) + 

I + m(a)ni(a)j scrapion codvili me mociiie var 

IP® + ‘ O T(7ii^) TOU ’ECT 9 iYP'(ev)ou pLov(Yj(;) xaOpYo'J(J'(e:v)o((;) Sd6«(; {j.ov<a>x<>C + 

ir'® + 0 Kaa-Ta/(J.(o)/voT(7)q) + 

+ SiYv(ov) Kocp-d TOU NeaxiTou (xal) (jt,eY(a<;) olxov6[XO(; 

+ S6j'v(ov) p,ova)(ou ’laata (xal) eTnTTjpiTOU tou OXaxa + 

+ ‘0 T(vj^) TOU ’AXtoTCOu xaOY)Yoilp.(ev)o(; lepop.6vaxo(<;) MaTOaioi; + 

IP' + Si'yv(ov) (i,ovaxou ©eoSdoi tou S0Xa6(av)8peou 
+ 2^yv(ov) <(ji,o>vaxou MaTOa(ou tou OaXaxpou + 

+ *0 T(y}<;) TOU KouTXoufjLodori (xovt)*; rp7)Ydp!.o<; lepo(p,dva)x(o?) 

IP ^ <Q PopLaTou (Jiov(^<;) Icoa‘))9 lepopLova^Oi; + 

Aprea la signature dii protos, B porte: 

+ rpY)Y^ip<-^>C lepo((jtdva)j((o(;) 6 KouTXou(jLodayj<; 
ir*' + [Ma]T0(aio<;) lepo(pdva)x(oi;) (xal) 7tpoeaT(5x; Tvji; tou AXwtc(ou) pov(7j<;) + 

+ MeXeT(iot;) lepo(pdva)x(o£;) (xal) 7t:poeaT((l)(;) T( 7 )t;) tou Ta 6 Sov 5 j((ou) p,ov(‘^(;) 
r +’’0 Maxpt<; + 

+ ©eoaT7^ptXTo((;) 6 SuaTpi*; + 

+ 0 KaaTapov(t')T(7)(;) 

+ '0 NeaxiT(7)(;) (xal) peYa<; olxovdpoi; povaxd(<;) Koop.^); 

||4a + Ma^^ipot; KouxXvjdpd 

+ AtovTQOTjOi; lepo(pdva)x(oc) xa0Y}Yo^P-?'^O(; (xovy)^ tou KaXv)Ypa(90'j) + 

I +'0 7TpoeCTT(<o?) t(%) pov(7}(;) TOU Xdvd FpyjYdptOi; (pova)x(d<;) 

+ *Icaavv^xto<; (xal) 7rpog<TT((}><;) t(‘^<;) fJt,ov(^<;) tou KaXeTl^i 
IP'"^ + MaT0atO(; 6 <l)aXaxpd(0 
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+ Ko<j(j,a<; 6 Xa)\xso<; + 

ir'"^ + ’I<ocT-?)(p tepo(fAe^va)x(o?) o re(j.aT(v)(;) 


T'ylix n H iTkv-’ 

K 45 dTreScJO-zj: lege kne^6^. ^ '' B f 1. 42 Toij(X7tav: TOiifx6«v B || 


15. ACTE DE VENTE 


TtpaTYjpiw8€<; YpdSfA^a (1. 16) _ ••,•.. o 

26 mai, incliction 8 

[1295] 

aT..iS;r;oTztLlS""”“”""' •"'* * ““ >"*• 

(imiMl T de Chilandar). Parchemin, 235 (a gauclic, 240 a 

marques BonT'e^™ 'r plis verticaux. plis horizontaux moins 

gauche cL celu. du ccutre. pehts troua d'usure. Eucre ocre. Des ajouts out etc apportes au 
docuureut peut-etre au dchut du x.v' siecle (ct. notes): ,. 2. aprel le mot 77ces 

1 X si«'nr7utT , r7“‘" '■"" ot P'- 4 droitc, 

IZ oZe^^ TT ^'^Yv(ov) K«Urv(tK)ou pov«xou. L. 5 et 17. le 

™ atTp^alka 2 7^^ ", ^ ^ P™P- «« 

3) Eie xov noTs^xa S "'™ “'’'""P 4 Prdaulaka). 

O) L,i(; TOV UpoSAaxa Sia x<Jpa 9 ia. — Album: pi. XXIVb. 

Nous editons d'apres notre photographic. 

Analysis. -- Suscription autogiaphe de Maeaim. higoumene de Xeronotamou tl 1 91 

[Marty rd t'x7r f' ’'‘‘tWgoumfene du mo„ast6re imperial des qiarante 

Zm^t k tht7m7ZM VhT' -- ■« -nastere des sUes au sujet d'uu 

Champ, le kath.goumene [de Ch.landarl. qui avait subi beaucoup de pressions, a porte plaiute 
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aiiprcs du pansebaste sebaste oiksios (« panoikciolalos », cf. notes) de 1 cmpcrciu [Andronic II] 
ct gouvcrneiir (kephale) de Thessalonique, notre seigneur I’epi ton kaniklciou [Nicephore 
Ghoumnos]; mats sans succes, car les temoins qu’il a presentes ont fait des declarations 
mensongeres et parce que, de I’aveu de tons, ce champ appartenait aiiparavant au monastere 
dc Xeropotamou. C’est pourquoi [les habitants d’Hierissos soussignes] sont alles prier 
Macaire, kathigoumene de Xeropotamou, de vendre ce champ [a Chilandar] pour 1 amoui de 
Dieii et pour que la paix regne entre les deux monasteres. Leur priere a ete entendiic et le 
champ a ete cede au monastere de la Vierge des Serbes contre 20 nomismata, pour que [tes 
moines] le detiennent pour toujours en toute propriete (&><; oikewi KXTfjpovopol), qu‘ils 
Texploitent et y fassent des vignes s’ils le veulent, et qu’a I’avenir ce soit un bien (e.T0»sia5- 
tikoji) du monastere (1. 3-13). Clauses de garantie: si rbigoumcnc [de Xeropotamou], un ekhld- 
siaslikos [du monastere, ou un moine] d’une dc ses dependances (Jwiuobia) fait unc 
reclamation au sujet de ce champ, il ne sera pas entendii [en justice]; si [un moine] dc 1 un 
des deux monasteres remet en cause [ce qui a ete decide], il ne sera pas entendu, il devra 
verser 100 nomismata au vestiarion de Tempereur et il sera maudit (1. 13-16), Conclusion, 
adressc au kathigoumene de Chilandar et aux moines du monastere, mention des temoins, 
date (1. 16-17), Signa, de la main du scribe, de huit temoins laics et d’un moine. Signatures, 
de la main du scribe, dc trois pretres de I’eveche d’Hicrissos. Mention d autres temoins. Signa¬ 
ture autographe d’Hierotheos, eveque d’Hierissos (1. 18-20). 

Notes. — Date. Le present document est date du 26 mai indiction 8. L inscription a 
posteriori, dans les uacai menages dans le texte, du nom de riiigoiimcne de Chllandai, Daniel 
(cf. Le texte), e’est-a-dire Danilo, qui fut higoumene du monastere probablemcnt dc c« 1307 
a 1310 au moins (cf. Introduction, p. 40), a conduit les premiers editcurs, qui n’avaicnt pas 
reconnu ce fait, a dater Ic document de 1310 (cf. Edition et Dolger dans BZ, 43. 1950, 
p. 76). La prosopographie (cf. ci-dessous), en particulier cc qii on sail de 1 higoiimenat de 
Macaire (I) de Xeropotamou (il est atteste jusqu’en 1295) et dc la carriere dc Niccplioie 
Choiimnos (il est epi ton kanikleiou a partir de 1295), incite a retenir comine date 1 annee 
1295, deja proposee par D. Papachryssanthou (cf, EvecM, p. 391 n. 177). 

Diplomaligiie. La comparaison entre la suscription de Macaire de Xeropotamou (1. 1-2) 
et la signature du meme sur I’acte Laura 11, ii” 79, 1. 28, pi. XCV (dies se resscmblent beau- 
coup), montre que le present document est un original. A desseiii, ou pour une laison 
inconnue, le nom de rhigoumene de Chilandar (Cyriaque, cf. Introduction, p. 39) a d abord 
ete laisse en blanc. — Les ajouts apportes au document (cf. Le texte) pourraient datei du 
debut du xiv“ siecle. En effet, a la suite de la suscription dc Macaire (I) de Xeropotamou, le 
premier des deux signa inseres 1, 2 nomme a nouveau un higoumene Macaire, qui doit etre lui 
aussi, vu I’emplacement choisi, un higoumene de Xeropotamou; or on sait que Macaiie (II) 
etait higoumene dii monastere en mai 1310 et en mai 1316 (XeVopoffif/noii, p. 17; Esphigmenou 
if 12, 1. 133). Nous croyons que ce signon est celui de Macaire II; il est suivi de celui d’un 
autre moine du monastd*e, Kallinikos (different du temoin dont le signon figure 1. 19). 
Auparavant, on avait peut-etre porte sur le document le signon du successeur de Macaire I, 
Melctios (aoiit - octobre 1295, cf. Xeropotamou, p. 17), puis on I’aurait gratte pour actualisei 
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le document; ce n’est bicn sur qu’une hypotliese. A la mcmc epo(|iic sans (louLe» on inscrivil 
aussi le nom, jusque-la laisse en blanc, de riiigoumcne de Chilandar en foncLion, Daniel. Ces 
rcmanicments, s’ils ont eu quelque caractere officiel, avaicnt pcut-ctre pour hut rlc confirmer 
I’accord conclu en mai 1295. Voir, pour des ajouLs a un document qui paraisscnt lies a la 
confirmation d’une decision, Iviron III, p. 104-105. 

Redadion. Le present document a sans doiite etc cLabli a I’evechc d’Hierissos. Lc .scril>e 
etail pen lettrc (cf. apparat); 11 inventc le supcrlatif panoikeiolalos (1. 0); 1. 11, il a ccrit par 
distraction {u7T:ep)Kp(a)Yvou pour uTOpay^ou; sa syntaxc est clefccUieusc, an point de reiulre le 
texlc parfois pen comprehensible, rnais il connait Ics formulaires notariaiix. Nolons (jiic le 
scribe de facte Esphigmenou n" 10, ctabli a revcchc d’llierissos en 1301, un nomikos, etail 
lui aussi pen lettre. 

Laffttiie, Dapics Ics notices slaves du verso (cf. Le textc), le champ coiivoitc par 
Chilandar puis vcndu a cc monasLerc par Xeropotamou elait situe a Prcaiilaka. En 1274, 
Xeropotamou et Chilandar avaicnt etc en conflit a propos dc biens sillies a cet endroit (cf. 
noire n" 9 cl Introduction, p. 35). 

Prosopographie. Sur Macairc (I), kathigoumene de Xeropotamou (1. 1, 9). attesle de 
1270- 1274 a mai 1295, cf. Xempolamou, p. 17; PLP n" 16182. — Lc gouvcracui' cic Tliosaa- 
loniquc (1. 6) cst Nicephore Choumnos, pansebaste sebastc (1286-1.800), oikeios de 1‘eiiipcrcur 
(scptembi-e 1286: Zograpliou n" 10, 1. 9), cpi ton kaiiiklciou (1295-1327?); cf. PLP n" 30961. 

— Sur Georges Lykommates (1. 18), cf. les notes a notre n" 9. — Leon KlO.stoinalos: lc 
mcmc, on un liomonyme, cst parcrpic tl’Iviron a Hierissos cn 1262 (luiwn Ill. ii" ,59, I. 44). 

— Dcnmtrios tes Tlieophilinas: Anne Thcopbilina, veuve, est attestee a Hierissos cn 1262 
.intern I. 29) - Jean Mpouris: .lean Mpmnos, a Hierissos. cst mentionne cn decc.nt.re 
1317 (Mosin, AkU, p. 182 = Zograpliou n” 54). en novcmb.-c 1320 (Xenophon .." 14, I. 40) et 

? p 5 , "" '• 19790. - .Jean et Constantin, p.et.-es 

lc l eveche dH,eris.sos (I. 19): Jean, pictre et nomikos de I'cvecl.c, et Constantin, p.dti-e dc 
evTOhe, signent vc-s 1290-1300 Ics actes Lavra 11, 83 a 88. - DemeOios Roi.cl.as, pi'etre 

lc leveehc; un Den.Hr.os fils de Jean Ronehas est mentionne en 1262 dan.s Lacte Iviron III, 
”52 1 28 e"". 07 fr mentionne dans I’acte Zographon 

le seril,; de llcte 1 Jr,1” n” 8^ J' ^7-11 a.,'t’' 

connnes, mais les non.s Sotericl.os et Pinakas (1 181^^1 alfT""' 1’““ 

S61e,.ic..o.,: PLP 27.3.36, 27338 ^ ^^^ cetle epoque: 

Hie,„tl.cos (1. 20). cf. PAe,.cHnvss.NT..ou. EvecM. p. 391 n“ 12. 

JWrJn J; 190 1 T de revenir sur sa parole, cf. 

tale poui- rW; cf. 
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+ *0 7tpoLorTa[j(,evoi; TYji; tou S'/)pOTcoT(d)pou p.ov(Y)<;) MaKdipio{(;) Up(o|ji.dva)x(f><;) IP Ttposta- 

+ ’Ev d)vd(J!,(a)T(i) TOD 7 t(aT)p( 6 )(; (xal) tou utou | 1 ’’ xal tou aytou 7 tv(su[j,aTo)i;,’E ttI 6 Ttavo- 
<TuoT(a)TQ(<;) xaOY)you(jL(ev)o({;) Tvjc (5e6aap((a<;) (i(a)a(0X(tx%) [xo(vv)<;) twv *Ayi}«v Teacapa- 
x(ov)T(a), ou TO Mr'TCtxXvjv TOU STjpoTcoTdpou, xup Maxc^pio(<;), avapeTa^ol ovxe^ t%} 

< > psToc T% /T(oiv)/ Sep6ojv ptovYji; Side xoiva If’ xtopa<pi(ov), TcoXX(a) Se piaaTvji; 6 xa 07 }youp.e- 
vo(i;) 6 (JcTco TTji; T(mv) SepSwv p(ovyj^) xup uacctl Sta twv toiout&jv |P xwp«?‘'(“^)» eyxX‘^(atv) 
7Toi-i^<y(a?) ek t6v •n:avoi(x£i)cLjT(a)T(ov) tou xparaiou (xai) ay(ou ao0(ev)T(ou) (xal) pa- 

atX(e<oq) 7i:avo’E(DaoTov) ae6aoT(6v) (xai) xe(paX(7)v) t(%) p,ey(a)X(o)'KoX(e(o<;) 0 s(aaa)Xwv(i'- 
H7)«;) ip (xal) auO(ev)T(vjv) 7)p.(6)v) tov etcI tou xavixXsi'ou, ouS(ev) 096X0(1;) eup(ev), oti i];euSa 
Etauv Ta XEYop.(£v)a Tcapa t(wv) papTiipoJV auTOU, o:XXa t6 toi-IPoutov xo>p(a)(pi(ov) e7tpox(a)- 
t(eOx(^'^) 'h {'^'■^3 HvjpoTCOTafjiou p-ovv^, xa 0 (^i;) (xal) ejj,apTupi' 0 (Y)) Tcapa 7rdvT(ojv). Ata 
TOUTOj [S]e e'i:xa(x(€v) [aetoc 7rapaxX7^(aeax;) f <Ek> tov xa 0 *qyoup.(Evov) t% tou S’/]po 7 toTdp.ou 
piovyjt; xu(p) Maxotpi(ov), '((v)a eI<; s^wvvjaiv toutw e7nSouv(a!,) eli; to p.£po(<;) twv 1 )'“ Sep6o>v Sia 
T*?)v TOU 0 (eo)u aYct7r(7)v) (xal) ttjv twv Sdo oE(6aCT[Ai'o)v) [xov(6jv) ex7rX7)pw(aea>(;) aya7i:(v]^). 
'OOev 7 ](teixou(t 0 '/} u 7rapdxXvj(CTi(;) 'qp.(cov) 7cdvT(cov) [P' (xal) e 7 iaiSd 0 ( 7 ]) to TotouT(ov) xwp(a)- 
<pt(ov) 7i:p6(<;) to (jt.Epo(^) t^j; (Te(6aofJLia(;) p.o(v?j<;) T 7 )<; (67cep)[7cp)(a)Yvou 0 eo|i,'^T(o)po(<;) Toti; 
T(wv) Sep6mv (vopt^apiaTa) Ei(xo((T)i, tou x(a)T(£)x(e<.v) (xai) v^[AE0T(ai) to ToiouT(ov)^X“P(a)- 
<pt(ov) IP'^ dc, pLaxpoxpovoi'out; alS)v(ac;), tou xaXXe!.epy(elv) touto) el (xal) a{0}(J.7i:sX((6va(;) 0 e~ 
X"/l{a)uaiv nor^aai ox; eixioi xXY)povdjjL(oL), (xXXd (xal) t(wv) x(a)T(e)pxop-(ev(t)v) || * xaip(o>v) 
e^ouoid0T(iK6v) dreo TotauT7)(; [xo(vYj(;)‘ ()j:al) site 7)You{j.(£v)o(t;) £it£ exKXv)(ai)aaT(ix)o((;) 
T^^; EtTE £v TOti; el8t,6Tai(; x'/)vo6(oi(; t% ToialiT/jc; {Aov(y)(;) IP'"' Me)Y('O) toioutou xwp(a)- 

<p(ou, '((v)a (JLT) ElaaxouETai- ei 7i:aX(iv) elt; avaKoyi(cf.c;) xopiOvj tl'c t((ov) Sdo {j.ov(tov), '((v)a 
eloaxouET(aL), dXXd kni^SxsBi h tw eu 0 e 6£1 IP’’ PaaiX(ix)6i p£0Teiapt'(o^ (vop.<:a[xaTa) p', Uv)a 
x(a)T(i)x(v)) (xal) T(d^) dp(a(;) tGv t i (xal) o>xt(&)) 0eo94p(a)v) 7r(aT£)pci)v (xal) v) p.ep(etO 
y.<yT{o^) (XETa tod aOXi'ou 'louSa (xal) Te)<v> dn 6 vi:iiov) t6v 0(a)T^)pa X(pi0T)co || ’ aptov apmv 
CTT(au)pw0(ov) auT( 4 v). Ata tout(o) yap Eyeywvet (xal) to T:(a)p(6v) 7cpaTY]pi«8ai<; ypa(i,p.(a) 
(xal) ^7TaiS6iO(“q) -kpHq) ^ov xa 0 -/)You(A(evov) ty)? >!>K(e)p(d)Yvou 0 £O(J, 7 iT(o)p(o^) toi; tcov 
S ep6(mv) xu(p) IP’ vacal ctdv t(oi<;) d8e(X9oT(;) a^iTou zk da9ctX(eiav), x(a)T(£)v 6 ) 7 c(iov) (xal) 
T(a>v) d^(.W7ti:0T(tov) tJ.apTdp( 6 >v), T6j (AY)(v)l Mal'w elxoaT( 7 j) Q (IvSixTtwvo^) '/) [to xup leoip- 
Y(^to) TO AtxotJL{x(dt)T('q)}. 

IP® SlJYV(ov) I r£(COpYtQU) TOU _ 

Atxo I |Jt,p.(clc)T(ou) (xal) (AdpT(u)p(oi;) 


SuYv(ov) 

TOU KXoOTOpL(d)X(OD) 


AeovTo(0_ 

i (xal) (JLdpT(u)po((;) 
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■i.p.(.„)oo 

T(u)p(4TX«2r^ «Y-^(«)x(r,p) I e..a.(o).(^p) p.p- 

^<=n™.(a)x(>,.) s..x(o).(-^p) 6-Po.x(5c,) 

+ (Koci) eT(^)p(6av) o^x oX(0y<o)v) + 


P + '0 eiTeXSq eTn'oKOTtop'kpwaou k« 1'Ayfou "Opoup'kpd0(EMp) + + 

yMpoi^iovlU y^^etsiTl 8 falUv'/jTAMi^ P™ P‘*“0^‘«ll I- 5-0 lege t4 toioStov 

i; 1U 10 eLsOe^^ I I. 11 '.« STci'^jril I'K r,"> '; ^■‘-Mpe.a.v 1 d,r„Mr^ I, | 

Vfac ef. „„, , fo lege Ipo^tpcvf.. ?7 


16. ACTE DE VENTE 


(xadap(ic xal (JnepfepYo^) 

5i(ijtpaCTt5 (1- 22, 39) 

np«T»ipi0V€YYpa<pov(l,27, 31 36) decembre. indicUon 10 

’ ^ a.m. 6805 (1296) 

«.^L= z^~ s““ ■ i—rr. 
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par un trait; un pontuseau coupe diametralement le plus grand cercle, un autre est tangent 
an second; nous n’avons pas pu identifier ce filigrane. Douze plis liorizontaux peu marques 
(rouleau aplati). Conservation mediocre: echancrures sur le cote droit, an niveau des plis; 
laches dams la moitie inferieure, trous affcctant le texte aux 1. 27, 35. Encrc man on. Tilde 
sur les prenoms (1. 1, 3, 5, etc.). An verso, deux notices anciennes, une grecque et line 
slave: 1) dans I’angle superieur: Too KaXo7j8(a). 2) Sous le papier de renfort (lisible par trans¬ 
parence): Kara vine zene kniga (document de la femme de Karabas). Album: pi. XXV. 

Edilion: Petit, Chilandar n" 12. 

Nous editons d’apres notre photographic. 

Analyse, — Resume initial (1. 1-3). Suscription autographe de Manuel Biblodontes; 
signon (croix seule autographe) du ma^on Theodore Malakes, voisin (1. 4). Invocation trini- 
taire (1. 5). Le mafon Manuel Biblodontes, qui a ecrit de sa main son prenom et son noni. 
vend, de son plein gre et en accord avec les lois, a Theodore Karabas et a ses hcritiers une 
vigne de 3 sporeai qii’il a lui-meme recemment plan tec, et une terre cn friche attenante, Ic 
tout dTine superficie de 4 modioi; [ces parcelles] sont situees au lieu-dit Bakai; le sol appar- 
tient a Vaklomrios Kabasilas, pansebaste sebaste; les biens vendus sont attenants a la vigne 
de ce dernier et a celle du ma?on Theodore Malakes, qui a renonce de son plem gre a son 
droit d’achat, en tragant plus haut le signe de la Croix (1. 5-13). La vigne est vendue pour le 
prix de 8 hyperpres de bon poids et 3 ducats, qui ont etc verses en presence des temoins 
signataircs, de Demetrios Kalocidas, representant de raktouarios, Icquel a contresigne 1 acte 
au uerso en renon?ant ainsi a son droit d’achat, et du ma?on Theodore Malakes, voisin (1. 13- 
17). [Theodore Karabas] et ses heritiers detiendront cette vigne en touLe propriete et pour- 
rout en faire tout ce que les lois permettent (1. 18-21). Formiiles de garantic: le vendeur 
s’engage a ne pas demander un prix plus eleve et renonce a toute autre reclamation. II devra 
sc conformer aux clauses du document; il s’eiigage a defendre racheteur cn justice ( 1 . 21-26). 
Glauses pcnales: si le vendeur se dedit, il ne sera pas entendu [en justice], il rendra au double 
a racheteur les 8 nomismala hijperpyra et les 3 ducats, le dedommagera des depenses enga- 
gees pour [la vigne], et sera soumis a une penalite de 12 nomismata hyperpyra pour [Ic 
vendeur], et pour le fisc de la somme prevue par la loi, le present acte de vente restant 
valable (1. 26-31); Theodore Malakes est soumis a la meme penalite s’il revient sur sa renon- 
ciation au droit de voisinage (1. 32-34). Mention du scribe Jean SLrymbak6n. commis par le 
sakelUou et tabullaire de la metropole de Thessalonique, Jean Perdikarios. Date, mention d^ 
temoins (1. 34-35). Signatures autographes d’un clerc, du scribe et du tabullaire (I. 36-38). 

Au verso, signature (croix et nom seuls autographes) de Demetrios Kaloeidas, oikeios et repre¬ 
sentant de I’aktouarios [Kabasilas] (1. 39-40). 

Notes. — Lc present document est peut-etre entre dans les archives de Chilandar peu 
apres mai 1314, lorsque les heritiers de Theodore Karabas firent don a Chilandar des biens de 
leur pere (cf. les notes a notre n“ 30), ou bien en une autre circonstance, puisque cette vigne 
flit leguee a la seconde femme de Karabas, Anne (cf. notre n” 30, 1. 59, et ici-m6me, Le texte, 
notice slave au verso). 
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Prosopoffraphie. Sur Theodore Karabas (1. 1 8 38^ of > 

L’aktouarios Kabasilas, dont le prenom est inconnu V 2*3 11 io ir 
1282 el 1296 (cf. PLP n« 10067). ~ 80 - 7^. i’ t 

Thessaloniquc (I. 34, 37) atteste iiisau’en 1336 If i ^ metropoie de 

^ ^ '' ' Ji’scfu en 1336, cf. Iviron III, n. 253 et PLP n*’ 9607a 7 « 

diacre Jean Perdikarios, sakcliiou et tabullaae de la metropoie de Thessalonique (I 35 38) 
cat attete comme aakelliou en 1295 (ef. IvUon III, p 133- PLP n' ^r I L, 
skenophylax et tabullai.e en 1304 (cf. Lavra II n" 98 1 57 65) I e, 
mentionneea «e sont pas connne.,. ’ ~ 

^ I. bamka, modiov: cf. Scnrr.nacH. Melrologie. p, 59. n. 6. et Geomclrics, p. 263 

SSS-HH-SSSSS 

maiaon conatrnite 2 .m ro ® des arbros plantes, on d'nne 

«■“ 31 et 32 " du aol. Voir anas! nos 

vignet'd;* Bll^''dt Kaba^H^^ <'" 

mentionne dana notre n" ,30 (1. 33 ^ 59). 

N. OiKONOMiDFs' Les liste!^rl fonction d’aktouarios au ix'-x' sieclc, cf. 

-7 -- "e renvole plnat;! nlVt^qn ' f 1' 

palaia. d'apL Ta ",1 d Pa ne "','7^ “ <*es offices du 

«oLo, 

/nno^IlJ'p‘‘'kf' ““ ''l-valent a 1 byperpre. cf. 

de preemption q,,e confereTc voLffil^rmltimill U ““““ 

cours et qui aont sLs ddffiJrLirm’lffi, it P^P”®/® mounaies de bon poida, ayant 
monnmes^dan., lea aetea Xmopkon n" .0, 1, I et /aLTn" sTb H'lf ’ ' 

HAnMENOPouLosl/Taaift III To”l3'''^~'Lr' ,®“'' P"’^ ™"*«> “f- 

Avxpyopfa: a propos d’lme aomme d-nro , doublement du prix de vente. - 

tci;;Te rat’NS it 

non-veraement par raebeU^nr de la aommcTltal"e 
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1+ Mavoulf)>t 6 Bi6Xo8dvT(7)(;) Ttwpaaxo) 7cp6(<;) ak t(6v) Kapa6av xu((>) ©e{dMp(ov) t 6 
Ttap* sjjioij xaTa9UTeuO(ev) ve(>(puT(ov) cr7rope(a^) Tp(ei(;) (ASTa tou aujj,TT:apixxs(.|J.(d)vou auT(co) 
Xdperoo, t6 ek tJioS((:ou(;) 7roaodpi(e)v(ov) (xeTiJc tou auT(ou) xep<you pa(nX(tKOt!»<;) Tetroapai;, t6 ev 
eSc^tpei IP [tou] 7c(a)vffe(6aCTTOu) axTOuaptou ev Tvj TO7io0e(a()a Ttov Bax(o)v), (xal) 7cXv)(cr)^(ov) 
TOU exeTtre api7ccXo3vo(?) tou auT(ou) ikxTouapi'ou (xal) tou oixoSd(j.(ou) xu<pou) ©£(o8ci)p(ou) 
TOO MaXdtx-^' -rtdTtpaxa aoi (8^) touto eitl TifJi'/i{J.(a)T(i) (vo(xi<TjA<£)T(a)v) ■{uxep)7r(d)p(a)v) oxtoj 
(xal) Soux(a)T(ajv) Tpiwv, a xal eXa(6ov) anb oou f axapaXei;7iT(toO, twv U7T(oYpa+c^v)T(cov) 
[i.(a)p(Tdp<ov) IvciTC(iov), (xal) Tcapouala tou olxsfou (iv(0p(6K)ou tou xavae(6aaT)ou axTOuaptou 
xu(pbu) A 7 jtJL-/)Tp(t'ou) TOU KaXoetSoc (xal) tou elp7)pi(e)vou xu(pou) ©e(o8ci)p(ou) too MaXcfcxv) 
TOU xai xX‘/)crt.acrT(ou). 


|P‘ + Mavou'^X olxoS{>(Jt.o<; o BiSXoSdvTV]^ TrpoeTa^a 


2 tV(vov) 

0e(o8ct))p(ou) 

olxo8d(JL(ou) TOU 

MaXdxYj (xal) TCX7}aiaoTOU 


IP + ’Ev 6vd(j.(a)T(t) TOU K(aT)p(6)<; xal tou ulou xal tou aY(iou) xv(eiJnaTo)£;. Mavou-JjX 
olxoSdjjLoq 6 Bi6XoSdvT(7)^), 6 Ypapifiacjiv ^vTau 0 ot oixe(:(aiO x^P^i f olxetov ovo[/a abv tw 
e77<ovd[j.(i) eYXo^P<^^'^ 9 i xeTtpaxa, a 7 ToS^ 8 (oxa xal (TO)(j,(a)T(tX(o<;) a 7 T:evTeuO(ev) (xal) e^ auT(Y)<;) 
t(5)^) ctV(s)P(o^) II’ 7tapa8e8o)xa exouct^'w^; ttcIvtt], a6icloT0x;, aftsTafieXT^TtOf; xal ^xt6<; tiv6£; 
alTi(a9) 7Tap(3c twv Oefwv (xal) (piXeu(7e6oSv |Pax7)Yopeu{x(d)v(7}(;) vdfxwv, 7rpd(i;) ae t6v Kapa6av 
xu(p) ©edStopov xal Tcp6<; &Kav t6 |Jtepo^, to6 (; xXY)povd(j,ou^ 8-/)XaS-/) |P 7r<ivT(aO xal Sia8dxou<; 
CTOU, Td Trap’ ejj.ou xaTa(puTeuO(ev) ved(pUT0v a(J.xeXcovix(dv) T(X 7 ){J.a t^ toael axop^(a<;) Tpeii;, (xe- 
T(sc TOO aup-||*^7tapaxei(jL(e)vou a^TW x^P^®'^> 7 i:o(Tod(x(e)v(ov) 6 c 7 cav, to ys xaTa7Te(|)UTeu(j,(d)v(ov) 
(xal) TO xep^xatov, dc, |xo8((ou<;) Tdaoapa^, Td ev ty) ToxoOc(G)ia p(ev) ||" t(ov Baxcov opcijxevov, 
ev e8ol(pet. 8e tou 7tav(yc(6ccc7T)ou ae(6a(TT)ou axTouapiou tou Ka6ao(.Xa xal 7rXY)CT((ov) tou a(x 
xcXoivoi; TOU atJT(ou) |P^ 7Tavae(6cilcyT)ou axTOuap(!ou, aXXa 8*^ xal tou olxo8d(xou xu(pou) 
0 e(oSc 6 )p(ou) TOU MaXdxY}, tou xal exou(n 6 ) 0 eX(coi;) t6 8(xaiov xapatT7)cra(x(e)vou ||' t(^i;) au 
TOU l^ojv^aecoc;, xal 8td touto xaOd opocTai aT(au)p!,K(wi;) av(oO(ev) 7tpoTa^avTO<;. HdTtpaxa oot 
8^ T^v auT(dv) djxTreXwva ||‘^‘ exouoiox; xa 0 d XdXexTai (xal) euTCpo 0 d(i(io?) ini Ttp.7^^tx(a)T(t) (vo- 
p.(.apLd)T(a)v) (u7i:ep)7r(d)po)v e 6 aTd 0 p.( 6 )v) 7cpaTTO{x(e)v(o)v) (xal) d<J/dY(fuv) 6xT<h (xal) Sou- 
x(<i)T(o>v) Tpitov, d (uTCep)7T(u)pa IP*’ (xal) 8oux(d)Ta xal eXaSov oLnb aou d7capaX£(:TCT(fo^), tojv 
UTC(oYpai{A3lv)T(<ov) (ji(a)p(Tdp6iv) Evc^7c(i)ov (xal) Ttapouo^a tou KaXoeiSd xu(pou) A7)tx7}Tp(tou), 
TOU xal Td IP^ S^xaia xavTa tou £lp-/}{JL(d)vou xavae(6dffT)ou dxTOuapioo 8t€y£pYouvTO<;,^ (xal) 
d 7 ii<o> 0 (£v) TOU 7T:ap(dv)T0((;) 7tpaT(7j)p((:)oo eYYpc^(<p)oy xaOd opotTai 67toTd^avTo(q), dx; Tca- 
patTViard[x(£)vo(£;) t^)v tou a^TOU d(XxeXcovo(; l:^wvv)cr(i,v), xal tou £lp7)(x(e)vou olxo8o(xou xu(pou) 
©eoStilipou TOU MaXdcxY) (xal) TcXTioiaaTOu. IP® AotTT(dv) (xal) 09eiX(ei.C) xaTE^ew t6v auT(^^v) 
djXTceXtava a\jv tG [xdpet, TOti; xX7)povd(x(o!,<;) XeYW (xai) 8ia8dx(ot(;) crou, Se<TXOT(Lxco(;),^ e^ou 
oi(oS(co^). xup^ox; |P» (xal) dva<paip£T(6x;), k^ouaUv nt^HzXv) a^Tdy, SwpEtoOay, dvTaX- 

XdTxetv, TCpoixoSoT(ei:v), (SeXTiouv, xaXXiepY(6tv), xX7jpovd(x(oi<;) (xal) Sia8dx(o^) IP (xal) 
t’ dXXa xdevra 7i:ot(eTv) xal xpdTTeiv in auTW xal T(ot<;) auTou Sixalfoic; daa te ( 3 odXe(j 0 £ ^xal) 
oCTa EX Twv Gei:(6>v) vdfAov |P‘ upiTv EcpeiTai, xeXB((oi<;) ola xal dva(X<ptXdxToi<; auTWv SeoTCOTaK^ 
epiou TOU 8!.aTce77:paxdTo(<;) aoi a^TOV p,£Taji,eXXeCTOa!, |P^ dxapTi 6X(to<;) 
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-- 1 

vou nTOpoir«>oKTv7« ^ '’'x'”' ™° '^^«reYP«P-H(s')- 

pf(av) repo<p«otWoOai, AXX’ i^eOiovTO? P‘ ^aXov 7~ ’’ ^ avapyu- 

«?vi(ii'(ou<:), IP OTevoxX7jT(o«?), AKOTevKXvlTfoL vj ' ™ <^0'> S‘«tV)p(av) 

TTpoawTcou xal (Jisp<ou(;) tou tacoc tteoI ~ a><aTaCoT7jT(ou<;) arcti 7TavTo(<;) 

iip pLETOfiE'Xou, Efte (Kai) L Lo^laL ,? "POfaCoswO. EJ Si ye 4^(4) t(%) Sp« 
avaxpEijiai |P iOeTijffai to raprtv) TCDotT^ 'I ''“f ‘“XIJO? (xai) PoY)0si'(a?) TieipaOw 
vo(«) -t) Suv«trr.i'(«v) \ ueToEusXX ov) / ^fP^‘”\"YYP«(<P)ov, p;(«v) f<i(<op) ,tpo6aXXc!(i(s)- 

WoXoy(;av). *1? S-;j Koioa^ ^yoroilflMX/"^"- '' ''0|^(‘>‘V) Pov)eeiav K«i 

.^(-) 4' ot. «v T^: X^r l ir^’ 00 ,0(vov) rva p eioocKo^.- 

('(«)«(?) 0KTi. (wp.t<xM.=!W<ov) (0TOp),t(0)of„vrr «VTia:Tpo(<p)^ tSv TOU T.(X^- 

wpa oou 0v a0Toi K«Ta6Xvi0T)aoLi(^)vr!L ^ ~ ™'' I” ><;«! ™v 

’tpJ? oe n(4v) (vo|jifou»)x« “"“‘W*' (xai) Xoyoi TTpoWpiou 

avTi )TpaKT(ix)oC <r<an(a)T(wSc) toil ''i ^YYP«(<pov), i<ix0(eiv) icpeiXov x«i 

ri SiKcaov toC TtXrioiaofiou f <JT(au)pix(6ic) kootV' ° T “''7®''*,"^ ™tpai-r,ia<in(e)vo(<;) 
X&oiaGai to n:pA(<;) oe t(0v) KocootSiv nx ' ’ ~ n '''“'' XMptiv avaxa- 

xoO 0{eo)9.(Xe)«T(<£)Tou ILxXCiou) TfSpuUrt^ T r T" 7“'"®“’'“''"'= “ XP“'^P°’'(%) 

(Kai) T«6„uXX(<T)p(i;oo) XU(poG) -lo, oivv)ol tIu IP ®E(<T<T«X 0 )V(.V^«) 

Ssx(t()T(', 5 ) Mou?) (0 7C^(ix(TOU x«Tev( 6 lmov 'i^K(E^ 6 )p((o.) (ivSlXTtoivoO 

POITOU. x«Tevo.|mov t<ov ox(oyp«4,iv)T(o.v) (.(«)p(T0p<ov). 

p.(a)p(Tup5v) ujT(cypai|;a| ” Maxpo7i:(ou)Xo(?) tm 7tpaTi)p((p eyypc{(p(o xapdjv (k«S) 

P l ’'"77 "''l*'^<“)P(™P"'') 0K(^yp«,!,)« 

w[e'yp«^a| " ““ ™ '‘'^^^(«)P(‘)o(«) ^^(iw,,^) Wkovo(p) 6 nepSiKoipio(?) Pe6aic5v 

Verso: 

™^yp®<f)'0 (K«i) Vp- rTfr* -7'7'"’ xa! ixpisa? i^cTaaOBiaa 

o't)ou aKTouapfou. ^ aY(<^ou) j^ou au0(sv)TOu too 7r(xvae(Sa- 


I- AtfAiVpio^ o KaXo*/)Sa(g - 


^ L, I a7tope«^; cjTt- posi; corr. suiira nnX/ ^ ii '2 , 

wo- post corr. supra xpo-, vto(?) p„it com supra7.‘“ '' ^ • '• inord^ano, 
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17. CHRYSOBULLE D’ANDRONIC II PALEOLOGUE 


)(fpi>tr(i 6 oi>XXo (5 Xdyo? janvier, incUction 12 

(1. 50. 93, 115-116) a.m, 6807 (1299) 


A la demande des moines de Ghilandar, Tempereur Andronic II confirme au 
monastere ses possessions a TAthos et en Macedoine, ainsi que I’exemption des 
taxes pour un navire. 


Le texte. — Original (archives de Ghilandar). Trois pieces de parchcmin coHees haul 
sur has, 1 790 (770 + 600 + 420) x 330 mm. Bonne conservation; c(uelqnes laches. Encre 
marron pour le texte, rouge pour les Lermes de recognition et pour la signature. Tilde sur 
des prenoms (1. 61, 63, 70, etc.) et sous des mots compo.ses ou congus coinine tels (I. 52, 56, 
92, 101, 105, 113). Deux accents sur Sc (1. 25), vai (1, 26), av (1. 38). — line biille d’or 
(diametre: 31 x 32 mm), qui a ete attachce au document par un cordon modernc en chanvre, 
est actuellement rattacliec au cordon ancicn; il traverse par cinq troiis Ic repli dii parchemin 
(aujourd’hui plie vers le verso). A Tavers, sur le bord dc la bullc, qiialrc petites fentes, ct, 
dans la partie inferieurc, line incision triangulairc; bordurc dc grenetis; au centre, Ic Ghrist 
debout devant le trone, beuissaivt dc la main drolte, et tenant rEvangilc de la main gauclie; 
nimbe avec croix inscrite; de part et d’autre de la tele du Christ: IC XC; au revers, qui est 
abimc a la partie inferieure, I’empcreur debout, tenant le sceptre de la main droite ei Va/cakia 
de la main gauche; en liaut a droite, la main de Dieu sortant d’lin nuage; rinscription occupe 
tout le champ de part et d’autre: + A[NA|PON|IKOC€|Xw|A. CrT|OT|lCO|nA[AAljOAO...: 
’AvSp4viKO(; E<v> X(piaT) 6 j 8 [e]a 7 t:dT 7 )^ 6 naXaioAo[YO<;]. — Au verso, cinq notices, dont quatre 
slaves, les deux premieres etant anciennes: 1) + Hrisovul’ c(a)ra kir’ Andronika ot vsch’ meto- 
hiab’ erkve Hilandarskie (chrysobulle de rempereur Andronic pour tons les mctoqiies de 
I’cglise de Ghilandar). 2) + Hrisovul’ c(a)ra Andronika Paleologa nad vas’ini metohiami 
stogode imat’ Hil(an)d(a)r (meme sens que la notice 1), 3) N’ pomenuva za Oniologit’ kade 
ivin’.. 4) To<g>da iz...... za Omologit. 5) ’'Etou<; 6800 ’AvSpovixou Aod>ca<; 

Ayy^^o^;* StaXa(JL 6 avyj eSd (leaa to "AGtoc; p-epixa oyjpiciSta oailcv to 'Dp,oXoYi"r(o>v), xai eu; rcci; 
Kapt(Z<; Ttept xeXX(a’ STiiTa e^o myivy], — Album: pi. XXVI-XXVIIa; hulle, pi. LXVII. 

II existe, dans les archives dc Ghilandar, line traduction slave, pen lidele, du document 
(milieu du xiv® s.). Parchemin, 620 x 265 mm. Notice ancienne au verso \ -i- Hrisovui’ c(a)ra 
kir’ Andronika ot vseh’ metohiah’ Hilandarskie erkve. — Edition: C/h7, si. n" 7; Spomenici 1, 
p. 278-285 (avec le texte grec). 


V 


Edition: Petit, Ghilandar n® 13. 
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ACTES DE CHILANDAR I 

Nous editons d’apres notre photographic. 

Bibliographic: Dolgeh, Hegestm, n" 2215. 

fiiponi I a cxercc sa bonte, non seiilement envers les Israelites mii 

iiit;'; AntriTirT"r <'• -p--' 

Sr" h‘ 1" r"f 'sxir:- 

^>uuuu*, iui appoiienl leiir reconnaissance l\ Pn.,.. 

satislnrlinn A inniA i i I • )• 1 oui cette raison, 1 eippereur a donnc 

toute ,cu,-s pos.es.„„» accpui:rr'e“2::i:r^^^^^^ 

-IS f chna„dai„..de ir: 

detainee quels ctaient leuis biens (I « 57)' a"!'I r 7'"“ “"t indiquc de fafon 

avec des ctablissemcnls manner / ’ mteneur [de 1 Alhos]: 1) La region de Mcleai 

autres biens. Le melocrue (^n olivaie, la vigne dite ton Karakala et les 

domaine (agros) dit de SainUCer^' tT Transfiguration du Glirist. Lc 

limites. 2) A Karyes. I’crmitage dirde des Saints-Homologetai, dans scs 

et d'autres kellia a Knrvo^t f' i , . ^ fniitiers et ses terres, 

dehors de rAthos>\} Aifzveos i Joisqu’ils y vieniicnt (1. 58-69). En 

dedie a Saint-Nicolas aver rin • ^ Pi’oaulaka pres dTlierissos, 

Roudaba. avec rpallel qlr;, ::.: , Tl” ''> ''iege a 

teiTcs et dependaiices 4) Lc met a 'q" “‘™‘®’ vignes, les moulins et ton tea ses 

a-y bouveni etl Le 5) I iTs, ^''"’^-eWus a Loaikion. avee lea pa.eques qui 
avec les pareques qui s'y troul fe ^^‘"‘-Nicolas dit Mountzianis. 

tene de sept ccnts^„odL;at^bI;'^^;: 

poiilos, donation Iconrirmepl n-kv ' ^ logothete dii drome Metreto- 

Saint-Georges. 7) En dehors de ceti"^ oifonnance. 6) Dans Thessalonique. le metoqiie de 

Vacda... aL >a rif Xidca unel:'''""T P^! '<’ «> 

on vertu du '«= f-t a«jou,d-bui. 

que dcLieiinent les moines (i 90-95) p°.!i3 ^ chrysobulles et autres documents 

sent importeesl du theme de TIiP«<i<kin • • ■ ^ ^ ^ l^oisson necessaires aux moines, [qui 

d„ ,.L ill' , ,'7 "' 1“ 

taste), comme il I a etc jusqu’a present en vertu des chrysobulles 
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mentionnes (1. 96-103). Ghilandar, avec ses me toques, sera a ravenir, conformemenl a ccs 
chrysobulles, libre et in dependant, non soumis a rautoriLc et a la jiiridiction des protoi sueces- 
sifs, comme le monastere des Iberes a I’Athos (1. 103-110). Personne nc pourra contrevenir aux 
documents mentionnes, ni leser d’aucune fayon lc monastere (1. 110-115). Conclusion, adresse 
au monastere de Ghilandar, date (1. 115-121). Signature d’Andronic [II] Paleologiic (1. 121- 
124). 


Noi'Es. — Sur la symbolique solaire dans Ics preambules (cf. 1. 27-29), cf. Hunger, 
Prooimion, p. 75-80. 

Sur les Mens de Ghilandar mentionnes dans cc chrysobulle, cf. Introduction. 

Prosopographic. Sur lc sebaste Basile Metre topoulos, logotlietc du drome (1. 84), at teste 
entre 1267 et 1280, cf. PLP n" 17987, et Palmos 1, n" 40, 1. 8-9 et notes. 

L. 100-101: sur les taxes maritimes mcntionnecs, cf. les notes a notre ii” 5. 

Acles mertnoimes; 1) Requete {ailesis, I 42, deesis, 1. 49) des moines de Cliilandar aiiprcs 
do rempereur, visant a Tobtention du present chrysobulle: perdue. 2) Cln'ysobultes, ordon- 
nances et autres actes relatifs aux biens de Ghilandar (1. 47-48, 56, 95, 103, 109, 112); paimi 
les chrysobulles, nos n*’” 4 et 5 (cf. le present document, 1. 96). 3) Actes d achat (cf. 1. 74. 
ayopacrfac;) de champs a Preaulaka, 4) Acte de donation du logothete du dionie 
MclrctopoiilOvS (cf. 1. 83: KpoaxupcoOetaav): perdu. 5) Orclonnance {pvostagma, 1. 8j) [de 
Michel VIII, cf. Introduction, p. 171, confirmant la donation de MetrcLopoiilos: perdue; cf. 
Dolger, Hegesicn, n” 2210 (attribution a Andronic 11). 6) Actes d achat (cf. 1. 87: ayopM-" 
dc vignes en dehors de Thcssaloniqiic. 

+ rictXai p,£v 6 Twv OaufjiaCTi'fov xal 0(eo)(; yp7jac^p.evo<; P otxe(a xpvjOTOTTQT!., oux 

’lapoc'qXiTccu; (xdvoLi;, oi Ta TTpwTa xX7jpo<; 1'^ YjGav auxto, liXXa ys St) xai Ttafftv eOveat Ssi^ai to 
auToO If' <jo)T'qpiov xai x'/jv <pi.Xav(0p6i)7r)iav ^ouXopevo^;, e<p w xal U"’ yeO'qvat Ttotvxto^; xo ayaOXv 
Kal ^Seucai. xotl TtXeico 8*/) ycvcoGai |1‘* xa eiepyexodfAeva, xw xoputpaiJco xal Tcpiixco xcov Oeoxy 
puxwv yp73<Tp,oSoxet xotv^v YjyeiCTOai p-igSev jX'JjS’ ( 5 cxa 0 apxov‘ ||^ ev 7Tavx( yap eOvei tou<; ScSio- 
xa<; auTov xal Sixatoouv/jv IP epyaJ^ofji,evou<; eauxoa Sexxoui; eivat, xaf ye xou^ eu<ie6<0(; || 
TcpovjpqpLEVOoi; xai x'/}V eauxcov 0 p 7 )axe(av (hi; av()-||'*v'/}xov axocrettrap^voui;, avevSoLaCTXWi; Tcpo- 
otefiOai xat p.eO’ 6(J7}<; TTpoOufilla? xal Uap<)x7)xoi;‘ o6 S-J) xai yevofi^vou 7rpop.Y)0eia ||‘^ xv) xpefx- 
Tovi T7)v TOO 0 (eo)O Tcacr<av> exxX7)aiav 671:6 7tavx6<; sOvou; I*'* xpoxoupevTjv xal 
cnjvapp,oXoyou(jLev7)V 6pa, xat xou<; I'*'’ TteTcXavyjpevouf; xaXai xoTi; re opeatv evSiatTCOfAevoui; || 
xal xaHc, ep^p-ou;, evGa eTtioxoTrv) K(up(o)u 7tap,7tav aE?jv, e<; y\6y\q x( 5 kov apTt vep,op.evou<; 
xal ercl uSaTOi; avaTtaduecoi; exxpe<po(xevou(; | 1 ‘^ xal iyaXXtcofxevouc; xco ■iTv(eijftax)i* xal t 6 
jAacTTOV, 6x1 p-viS* a6^avo(ji,ev7) 1|’^ six’ ouv T^XvjGuvopevY) TieTcauxat ttcotcoxs, ttoXXwy ayav xco T7j<; 
txyvotac IP® TCplv ?^<i9(o auvtaxv)(JL^v(ov, ex Tcavxoi; ysvou<; xal vjXix^ai; |P* Tcaov)!;, aei xai 6o->)pepai 
xam Txauav olxoujjiev7)v cryeSov IP^ xSi T7j<; ocX7)0s((a^) TtpooTpeyovTcov <p(i)x(, xal t})v aXTjOtv'^jv 
xal IP (jLaxapi(av), ev0a eucppaivop,^v(i)v yopo** avexXaXiQxoi;, IP' l:7cmo6odvT(*)v xaxm- 
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, ^ ^HILANDAR I 

%«V 15 «iTOu 0(eo)u P x4°(ivTrxrtmXr 

0( )co. r‘''<“^)' ““ 'W“9“ -i W ^v 

™‘« Xpvi^ooa, ^,8^ 

H- ^ ^^ aXX ouS exe^/ojv, oi 7t(aT)p^Sa uev it(v) ^ a^oxXetovxe^, ptTj xot yc to5v oixeiwv l'’^ 

-porcov Sacc k« 1 ,, SSpol p Xol t6v S’ s0yv.>p5oadv,, 

reu (ev) apa xat ^piex^pa pa^jt^eia tcXe/ TeXoGvre? Tcpoao^youciiv. ’Ev- 

™u<; « 2 ep6i'«« fiJv Ap^o,n.'vou?, pT Tcap^ouaa, P oJSe 

, T Tr"'''''”’- »'X^X.5 «v ^iTfoav^r -’'n P‘'>'' x«i Tpo',rov. P 

^6-v xa.po, ^p^-||%^„. ,, x«. ^pov«v K«i ,.prf„,„ ™*ou, A.! A „po- 

P ■rcivavTC^ aiTTiOTv, oXS’ aJQi^ ^ „po„So„. ..a^^'’', °“™‘ x«i vuv -riiv SviXwe7)tyo-PpiAvm 

!?/*!* r«X-,vA^™, tLx!v rl' ™ ^pA^ 4 Z- 

Ia™?' XPUaoAoAXXou I*™-?—xopi.'-P5ovT«r airouat 

rr“ rll! XPu.o-r'«6oAXXcov K«! 

T'^ toGtcov e»jpLev65(5 SevJ- 

.V, :r 7 - -w-'r: t* r * 

-*'—i 4;:.",.1 ^’TSr Xr z 

1- ^ s!, z:rr *•“zZo^xx Ji* 

I X''™? Tou ocUTOu 'Ayfcu 'Opou? rXv ™! fl /, «ve,pEpov oE «AtoE uovavot' -Xyouv 

pZirLf^'' ZZ xijXa™ "r M>i- 

NiKf li ' " '* ^“‘’'(015) 8 ik<m'oi 5 1“' a.iT(r,r\- 1 “l*’'®Xi<0 tm emXeYopievto too Ka- 

zzsr™’' ™“ '^^^(^rsrzrpizt^ pT^Sp” 

«v rfVr *" "=p« xexxl IZ ■ • ™'' “’'“P‘>'P‘*P"'' S^xSp«v K« 

« IJ x«Ta[j.ov-/3v auTwv, 6 ctockic aW/,. ^ TWV K 

iZo ™“ !"‘Z'”''^Vfou'0poofer4!:; rV™“”" T'™^ ““ ^ 

-u .eT« T,.„. „,...- „„ .6p.oZZ:Z4Zrj TO 

(“tAxiov ck tAv noo«,i)i„v J!"! “I ™'' “1“'^°'' ^^‘"vo 


I TOU I 

^ ayp6v xa- 

ntio-nc T^/ " 4" «GT6i r> In^ yZ ““'! ir '^jcTuxaaTT^pt 

«v rfVr *" "=p« xexxl IZ - • ™'' “’'“P‘>'P‘*P"'' S^'-Sp'-v » 

'aZtI a 1 4xov4?4~''-''™^ «“P 

‘AyEoo 'HXioA '‘a 'AyEou 'Opoo? eE? t(Av) P 7 ™““™'' ™™'' *” ^ “u™ 

x«i t-Xt P „ “ T ^WoptAvoov JoL ^ Z “‘>™P«C<if‘evov toC 

4Z t^o? 4x.oZrX n Z “VeocXAv AX«.Aiv 

aiZTjTT'"''' ™“ NtxoXioo Li rL Z ™c -leptooou P’ At 

Tdyiov eic T^Ei^ n:i {R J 1 >^"P« 9 it*»v eXeuOepwv IP'* gvxov ^ ^ e^ Ayopo 

^4 : :z: «; - 

®£S 5 SSH^ 4 ^S 

TSWVIV II xai Tifx6ifAsvov el<; Svo- 
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(JL« TOU ^Ayfou NtxoXdcou, (jlst(( 3 :) twv ev auTW eupioxofAevcov xapotxcjv, afjLTreXcivcov xal Tf\q 
jrepiox'^? auT(ou)' xXYjaiov 8e toGtou xal y^v P (xoStOiv exTaxoaiW, 7TpoaxrjpcoGeT(y(«v) (xev t 5 ^ 
TOia^TT) oe(6acrp!.t!)a (xovv) tou f'‘ XeXavTap(!ou irapa tou XoyoGsTOu tou 8 pd|jt.ou tou MsTp-^TO- 
n:(oi 5 )X(ou) exe^vou, eiTa W^ So>p7)0eTa(av) 7tp6<; auTYjV xal Sia xpooTE^yjjLaTOi;’ 6(ioi'(ci>c;) evto? 
rTj^ xdXeto^ f® 0 eooaXoviXY)(; {JisTd^tov ei<; ovop.a TifAWfAevov tou'A y(t)ou FecopyCiou), xal exTO^ 
T% auT 7 )«; IP TtdXeo)^ apiTteXia TtspieXOdvTa e^ ayopaortV*;) 'fw [Ji-sp£t TOiauT-/)<; oe{6aor{x)i(ac) 
IP [jE,ov%' aXX<k S'^) xal nepl t^v KOTap-ov t^v BapSaptov, el? ty)v TO7 co-f®0eo<I(av) r/jv eTtixexX'i^- 
|jLev‘/)v T'^i; 'ArttSeaE;, yvjv (jLoStcov cvvaxoat'wv. IP” TauTa TtavTa xaGdo? eupioxsTat xtKrixouaa. xal 
vejJio{xev’/j |P' fJ-e^P^ TOiadTTj ae6aa|ji(a |Aov^ xaGe^et xal vefJtTiB'jjasTat. |P^ xal el? to 

x(a)T(a) Tov tcrov xal SfjLoiov Tporcov, tt) lo’X^'' Suvcifjiei tou |p'^ TcapdvTO? 
rOT Tvj? ^cnGikeiaq (aou, IP'* ava(pai'peTa te xal avevdxXvjTa, w? xal t( 5 i xpoadvTa ctcI toutoi? Ip-" 
auTTj xpU(Td6ouXXa xal Xoma SixaiwiiaTa SiaXajJLSavouaiv. ||”” ’EttsI 8 e npdcreCTTt t^ toi«ut 7 ] 
ceSaopiia |Jt.ovv) Sta xP'J<to6ouXX(ou) xal ||”’ xAoTov, St’ ou (ji,eTaxo[jt(Cov'^«i ei? auT-Jjv to: ev [ 3 pcoot- 
ptot? xal 7rocrt(J,oi? ||® eiSeci xpetf^Sv) twv ev aOT?) (jtovax^JV aud Te tou OeptaTo? ©eaara?vO-|P”vt- 
xv}?» CTi S^ xal BoXepou xal STpup,[jidvo?, e^xouaeuGT^oeTai xal touto ||‘”” xal Siarop'/jO'ijaeTai 
exTO? Sdaeco? XtjxeviaTixou, crxaXXiaTtxou, ||'”' e(ji,6X7)Tixiou, ex6X7)Tix(ou xal Xotx’^? olaaouv 
(ijTatT'^<j(eca?) , xaOS)? ||’”^ S’/jXovdTt cuploxeTat xal piexpi tou vuv StaTY)pod(jLevov ercl Tvj ToiadT*/] 
IP®'^ e^xouoieta xal avevoxXTjoia Sta twv elpTiptevtov xpuooSodXXwv. "En Sta-||’”'TY)p7)0>jaeTat v) pTj- 
Ociaa cFe 6 a<T[jtt^a piovv) tou XcXavTaplou [jieT(a) twv uti:’ auT 7 )V 1 *”^ p,eT0xt6)v xal et? to e^vj? eXeu- 
Odpa Tc xal auToSeoxoTO?, 6cp.a Se xal ava)T(e)pa | 1 *”” ty]? el? T{dv) xaxa xatp(ou?) euptcrxop.£vov 
Tt[xiwT(a)T(ov) TtpwTov TOU Sy}X(oG(cv)to? *Aytou *'Opou? IP”’ uTCOTay^? xal d:vaxptG(ea>?), oioKep 
xal Y} ev Tw a^Tco 'Aylco ”Opet ’I6Y)ptx'^) ae(6a<j(j.()a (Jtovv) jp”^ eXeuO(c)pa te eaxt xai utp eauTvj? 
Ste^aYOjJievT), xaG((u?) SviXovoTt xal Ttepi toutou 8 iaXa(ji.-|P””6ctvouot t 3 c xpoadvTa ty) TOtauTY] 
cre{6ao|jti)a ptovv) tou XeXavTaptou xp^cfoGouXXa |P‘” xal Siopt'^ovTat. Totvuv xal Stap-evoucrt xau- 
Ta TCOCVTa aptercitOeTa IP^^ xal a|JteTaxtvY)Ta xal el? T(dv) e^^? xpdvov, xaTct xe t 3 :? •xeptX'i^tpei? t6>v 
|P‘^ StaXY)<j)OdvT<*)v TTpooTayp-ctTCOv, xal xaO(d)?) ouvsTY)p’E^OY)a(av) ave-IP‘■'*xa- 

0 (ev) xal jj-e^pt tou xapdvTO?, oGSevd? tojv axdcvTwv dipelXovTo? aOeT^oat xi |P*‘‘ aTto xouxwv xai 
eTTeveyxeTv xcu ptepet ty)? ToiauxY)? ae6aCT(jti(a?) [XOVYj? xaTa8uva(yT(elav) |P*^ xiva xal Staaeio^ov. 
Todxou yotp xdpiM xal 6 7rap(l)V j(puad6ouXXo? |P‘” AOPOS x^? pa0tXet(a?) (lou yeyovco? exej^o- 
py],-|p'^Y7^0yj xal e7te6pa6ed0 Y) ty) xotauxY] ae6aa(jtta (xovy) tou XeXavTap(l)ou, |P^® aTToXuOel? xaxa 
IXYjva IANN(OTA)P(ION) ty)? evtoxaptevY)? AnAEK(A)T(HS) |p‘” tvStxxtcovo? tou e^axiox^- 
XtOETTOU oxTaxofftotTTou E|BA 0 M 0 T etou?, ev A xal to |P^” Y)p,eTepov euoeSe? xat 0eo7Tpo6XY}TOV 
UJteaYfjJtT^vaTo |p^^ xpcixo?. 

+ ’ANAPONIKOE EN X(PIST)a TO ©(E)^ P BISTOS BASIAETE KAT AtTO- 
KPA-||* 2 '“’TOP*PaMAI(aN) AOtKAS’'ArrEAOS |p‘^'‘ KOMNHNOS 0| HAAAIOAOPOS + 

L.3~4 cf. Ps. 66, 3 II 1. 7 cf. AcL 10. 28 || 1. 8-9 cf. Act. 10, 35 || 1. 15-16 cf. llebr. It, 38 || 1. 16-17 cf. 
Ps. 22, 2. 
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18. CHRYSOBULLE DE MICHEL IX PALEOLOGUE 


XpuodOouXXo^ Xdyo^ (I. 65-66, 74-75) 


[1299/1300] 




collecs hautlui. bas^ggnosT+ ain 'Y'",/*"''''™" ^eux feuille.<i de papier 

par deux b L de 

^exledaul -eaVre ^«ecte.d ,e 

lea deux loffos conserves aont a Lore roLT TmI i"' P""'' 

deux „„es .eriCea sons ,e ^XVi.^ 

292 («'l29r?! apr& ''a"* Spommici I, p. 288- 

Noua editons d’aprea notre pl.olographie, sans tenir compte des editions prccedcntes. 
Bibliographie: DoLOEn. Hegeskn, n" 2624 (niai 1308). 

>cur [Michel IX], est vmiu*dlT'l 4 MileriXl „ 

dcdic a saint Nicetas, annuel il a fait dnn !• P™*/''^ Skopje se trouve un monastcrc 

la Vierge et dit tes Borisincs avec Ips h ^ siUie an meme endroit, dedie a 

pour cjn'il constitue un metoque de ce nZaster'd^ sent ^lis, des vignes et des champs, 
Sa.nt-Nicetas] d’un antre monydrion qn’il a^it lli mS ' M * “galement fait don [a 
que d’un village pronoiaslikon rlil M • '• ^ lui-m^me cddie. dedie an Prodrome, ainsi 

dll Mpreinpousdarqui s’etend’denuis d’un terrain (lopos). 

Skopje et Pykna Marmara jusqu’/la 1*16171 L' “ P^^**"*^ P*”’ ><= de 

liexi-dit Sideros. avec des vergers des mnnli v Fontaine ton Golisebou et Ic 

certain Zegros Radomcro.,771777 ,72,:“ Y 

Nicetas d'autres biensj: un village silun n p i r. x ^ egalement fait don [a Saint- 
dit ton Radea avec des ^let7117 'c t-rain 

labos; I’cglise Saint-Nicolas a Loumpeaninc av^rd'”'"’ Rratisth- 

nant; Ic terrain dit Tomprodolon niii vn • * »• n ^^loulins, et le terrain atte- 

Piodolon. qm va jusqu a Radousa, avec 50 stremmata de champs 


que feue Borisina avait aclietes; le terrain dit Binisa, qui s’etend jusqu’a la colline {ochlhos) 
toil Selkobou; le terrain dit Kato Tzermenitza, jusqu’au puits; le terrain dit Kato Kosikobon 
avec ses droits; le terrain dit tou Apokaukou, qui s’etend jusqu’a la croix; pres du marais 
{ballon) qui se trouve la, aii lieu-dit Lysitzianis, des champs situes pres des biens de 
Kalomenos et deux vignes siscs Tune a Pomposdin, I’autre au Lakkos tou Toiirise (1. 23-43). 
Le monastere [de Saint-Nicetas] detient depuis longtemps d’autres domaines {hlemata) re(?us 
par donation des parents et des ancetres du roi de Serbic: le village dit Loupsianis avec tons 
ses droits; la moitie du village tes Kloustobistes, un village de Valaqucs (xaxoOvoc pXaxw'/^), Ic 
village dit Merana dans la region dc la Morava; quatre paturages d’ete {planinai), Tun a 
Loumpotanion, un autre dit Plas, les deux derniers dits Sostlmai; a Skopje, la taxc {kommer- 
kion) de trois marches, qui a ete donnee [au monastere] pour le luminaire dc la fete annuclle 
dc saint Nicetas; le monastere detient des titres de propriete pour [tons ccs biens] (1. 43-57). 
Pour plus de sfiretc, le roi [Milutin] a demande et obtenu un chrysobullc de reinpereur 
[Andronic II], pere [de Michel IX], et il a egalcment demande [a Michel IX] un chrysohulle 
de inemc contcnii. [Michel IX] delivre [a Saint-Nicetas] le present chrysobulle, par Icqiicl il 
ordoiine que ce monastere cleticnnc a ravenir, sans retranchement ni contestation, les meto- 
ques et domaines enumcrcs ci-dcssus, conformement au chrysobulle [d’Andronic II] ct aux 
titres de propriete [du monastere; la fin manque). 

Notes. — Allrilmlion el dale. L’autcur dc I’acte, fils (run empcrciir, qui sc dit poUtique- 
ment « frere » et familialcment beau-frere de Milutin (cf. 1. 1-2, 46-47, 59), iie pent ctre quo 
Michel IX; celui-ci utilise les memes expressions dans notre n" 20, 1. 1-2. — La parente 
signalcc entre le roi serbe ct Michel IX niontre que le present document est posterieur a avril 
1299, date du manage dc Milutin avec Simonide, soeur dc Michel IX. L’allusion a line visite 
de Milutin a Michel IX (cf. 1. 2-3), qui ctait sans doute a Thcssaloniquc (cf. les notes a notre 
n” 20), snggerc que le present chrysobulle a etc emis dans cette vilic pendant le sejour qu y 
cffectua Milutin apres son manage, en 1299/1300 (cf. Introduction, p. 44). D’ou la date que 
nous proposons. 


Le present chrysobulle est entre dans les archives de Chilandar lorsque Saint-Nicetas est 
devenu un bien de la Tour de Ghryse, avant 1308 (cf. Introduction, p. 43 et iiotrc 
Appcndice III). — Sur le monastere de Saint-Nicetas (1. 4-5), au nord de Skopje, et siir les 
biens meiitionnes dans le present document, situes pres de Skopje, a Polog (1. 24) et dans la 
region de la Morava (1. 50), cf. Kravari, Mac. occ,, p. 158, et ici-meme Introduction, p. 69-70. 

L. 8, T-yji; Bopiaiv 7 )<;: Borisina, qui avail achete des champs a Tomprodolon (cf. 1. 31-34), 
est probablement la fondatrice du monydrion de la Vierge qui porte son nom. 

L. 14, )^(op^ov TrpovotaaTtxdv: il s’agit d’un village dont les revenus fiscaux etaient aupa- 
ravant affectes a un pronoiaire. 

L. 19, TOU Tcoxapou T 7 j<; AiKeav!lT^Y)<;: il s’agit de la riviere Lepenac, qui se jette dans le 
Varclar a Touest de Skopje; cf. fig. 8, p. 00. 

L. 39, TOU ’ATtoxadxou: ancien bien d’Apokaukos, proprietaire dans la region dc Skopje 
jusqu'a la conquete serbe; cf. Kravari, Mac. occ., p. 94 et n. 1. 
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L, 53, nXa?: pcut-etui ixnir plast, iiunilc do foiii. 

Acte, I) Cluysobulle (I. (io, 72) (|•An(ll■o,m. 11 I'aleologuc, <lc conleiiu i.lei,- 

liquo a cclui du pi-esent <loeumoiU et do memo dale; peidii; l)lii.,iEr<, Hegeslm. ii" •>l|a 
(avant? mai 1308). 2) Titres do pmiirielo {dilmiiinmla. I, 57. 73; el. I. dd-dS; donalions <ii"r<.is 
do Sorbic rclatits aiix hieiis do Sainl-Nicolas); poidus. 3) Aolo d’aoliat (of. I. ,33-3d; ii ivoo*- 
(ita^) de 50 stremniata de champs par Borisina: perdu. ^ ^ 


_ + Ea;d 6 a^|,y,X<JT«oq xpdX-fl; SepSlaq x«i x(EpwdO-q|To? AScX<pA? xai f Y«n6pA? 

Xa«« pou xSp [2^|9«vp(q| 6 OJpcm? IXOfbv dq f' gvcmv T% pamXEfa? pou auv^TUx|e .... «0|- 
TJ]» xX-qcfiov ||- [™v Sxoxi'wv| Eupi'a[xET|ai povaor^jpiov ci? gvo|pa Tip(4pevov (* t,D 'AyiV,., 
peYaXopapT[u|poq Nix'^Ta, cv u 8), xai xporexiipooE povd-f'ISlpiov Siocxei'pevov pjv x«i tc5« 

r “T ?r ™''' T«VUxepdYvou 0EOP*O. 

'T, .,?n™ ^‘^fYop^vov rg? Bopml[vYi?|, I^?t« ™v [otiroi xpo«x|*- 

I [«|t)Pev uv) a(v(0p(ox)o)v| xai tov Eipiaxop^viov apxEXicov x«l xwpaqx'wv, I'" knl to Eivaltl 
too™ x«l XoYlfecOai [Eik pErdxiov xgc ^OeiVi,, ||" qE6«qp.'(aq) povg, rou -Ayi'cc pEY«Xopo!p- 
T«p 05 Nix-gra eSwxe Si 1 [o|poi(u?| h eg aiirg povg xai itEpov povdSpiov. 4vcYepO(ev) p(iv) 

II irap WTou, ?i? ,Yop« Si Tip(J,ievo|v| t|o0| riploy xpo^jfrou 11'' IdpoSpdpou x«l l3«xtwTO5. 

Mxdviaviv PET* xoivTOv TOV Sixai'iov «.)to 7- 
aXXa ig II xat Toxov xaXoupevov rgv MxpepxoGcSav. ApxdpEvov 4x8 xg? ||'’ ixEToe 8Sou xr,i 
Mxavravi^ xai SiEpxopmv 4x8 xoCi xaaxpou 1"- xciv Sxoxlcv xai xcov iYX«pi'«« KaXoupiTO, 
OTOIV Mappapiov, I ■ xai axoupSiW pc'xpi xou xoxapoO xgq Aixeavi'x^vjq ml P x% xr,Yii; 
xou PoXiaEgou KOil xoo_xoxou xoO xaXoupivou SiS-qpoO, |P' pEx4 xSlv iv aOxS XEpiSoXiav xai 
pu ocxaalojv xal^ XoixMV || Sixai'wv, «v xpoxaxEtxe xi'i; xaXoiipevoq ZeYpo? 8 'PaSopripo' |“ 
pExa XMV auxaSeXyov auxou- Acadxio? SiSioxE xai xwpi'ov |P' SiaxElpevov xEpi x8v lldXoYCv 

.p‘^77™'' t'™ «"' "<««<■« Tfiv Sixaiiov aixoG, ixi Si x«i xdxov xaXoupevov 

xou aiEa II pexa XO.V ev auxoi 4pxEXio,v xai puXoaxaaloiv xai aiXg?, F SxEp xaxEixE xi; 8 
Bpaxfa(^.«6oc oiaauxo,, xai OeTov v«8v P eI, 6vop« xipiApevov xou x«pp4xapo, -AYioi Nixo- 
X«o« x«l Si«-|| XEIPEVOV EK x-qv xEpiox'gv xij? AoupxEaviv,,? pex4 xoiv EV aixa r 4pxeXi'o.v x«i 

opxpSSoXov Sirixovxa |p- pixpi ‘PaSoiicq? pEx 4 xoiv iv «6xoi xo.p«9TOV xfiv ml P xooou- 
Toirny ^ ffTp^pjAaTa, 6c7tep elyev aYo-|p''paa(f(a<;) vj Boptoriva exetw)’ Kal irspov 

xo™v x«XoupE«v IBivioav, f Sigxovxa pixpi xou SxOou xou SeXxoSou- x«l exEpov xdxov Myo- 

oHT ™ l^^XP' ™u F ixEicE x- 0 Y«S^ou- (x«l) ixE- 

pov xdxov xaXoupEvov x8 I«to P Koaixogov pEx4 xoiv Sixai'oiv «8xou- xai SxEpov xdxov ixovo- 

xEol x8*^fv ~ ™n f I^^XP* "'■“u exeioe luxapevou ||'" xtplou <ix(au)pou' 8pouo; 

Sixaiov r2 ™™'' ““Xoiipevov I" x-gv Audix^aviv, xoipdipia xiv4 xXvjm'ov xoiv 

ixx««v xou K«Xop.vou, F X«. ipxiXia Sdo SiaxEipeva e?« xe x 8 nopxdoSiv x«l el, xAv Aaxxov 

xa xeoieXBa'”’’ f 11 “ xou vuv xai ixepa xxijpa- 

xpovdvoiv ® ™'' ’tapixofl-gxojv oupxcvOepojv xijq | 3 a(iiXe<(a<;) pou x«i 

6^05 xSe B T' Scp 6 i'(a«) xai XEpixo 0 (-g)x(ou) 4 SeX 9 oO xai ||'’ Y«p.- 

P PaoriXEia^ pou xup(ou) Sxe 94 vou xou Ofipeai, -ijYouv xoipiov P xaXodpevov x^ Aodjaa- 
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viv pex4 xolvxiov xoiv Sixaiiov adxou. T t8 ^ipmu xou x^pfou xou xaXoopdvou xrj? KXou<txo 6 i'- 
OTY)?, xa'couvav f" ^Xa^ixi^v, 8iaxs(!p.evov sk MopaSocv xai A'* 

MY)pdlvav, 7cXav7)vV sk ^6 AoufiTtoTolviov P A<i 7rcpiox^}<; o(0ty}^, ^T^pav TcXavvjv^v swXe- 
Yopi^VTjv IP nXai; Tcda‘f]<; ^eptoxTic autyji;, eTepai; 8do TtXavrjvau; f‘ KaXoup.evac 

ScioOva^, xai ek 'ta SxoTria xofxfx^pxiov Tptwv <pop(ov 8t8d(j.evov Xuxvoxai-a? ei^ r/)v 

xar’ ^Toc; rcXau-Piii^viv lopT^v tou S 7)Xa)0(ev)TO< pieYaXofxcipTupo^; aY^ou Nix^^xa, f <ov A xa- 
piv Tcpdoewi TTj TOtaiiTV) [xovyj xai Siolcpopa Sixaa6p.(a)Ta. f*®’E^7)T7)oaTO 6 ^y)>.6Tciroc; 

xpdlXTfC xai nepindOriXoq &SeX<p6c; xai Y^H-Spo^ t% (iaaiXe(a<; t^ou xai ^y^veto || ^ St& xXeiova 
acFcpdXsiav xai xpua()6ouXXov tou aYiou (Jiou f * au0^VTou xai pacrtXeox; tou Tt(aT)p(6)<; x^q paai~ 
Xe^ai; piou' 11“ i^xxiaz 6iLo(oiq YeveCT0ai <5cxoXod06)<; Todro) ifocT^ 11®' t 6 v S^oiov TpoTcov K«l 
Xpua(56ouXXov Tfiq [3aCTiXei(a<;) |jlou* f' sTTi6pa6edet tt) TOtadTTj aegaafi-ta l| ^p-ovT} 

[•^] placitXc^a p.ou] t 6 v [T.lqc[p4vT]a xpucy^Sw^ov T AOPON [a]6T%, Si’ ou xai Kpocrxaaaci 
xai 11“ Siop(:CeT<?t ycaxix^iv xai dq [to] e^fj^ r/)v TOtadr/)v p.ov^v P [x]d [avw0ev] xa[Ta (xe]p9q 
[SiaXY)]90evT[a] jx[e]Tdxia: xai XoL[K](Jt T XT[-J^p.aTa] (i.e[Ta xajl tt)? [7re](3iox% K[<iajA)^ xai] Tcpv 
Sixa(cov ir [a(.]TS>v, [xai v^p-saOjai TauTa a[va<p]a[i]pelTa)]^, a[va]7t:o[CT7i:<^loT(o<; j ^ [xjal ave- 
yoxmTOiq xaT«5c toc^ 7rep]iX['4]^|j[£i^] tou te elp[7)(X^vou] P i'^ou^ aYUOTjaTou 

[|xou auOsvTOu] xai (3a<TiXsa)^ tou 7t(aT)p(6 )<; [ttji;] IP'"* [(3aa]tXe({a<;) (Xou, eTi S[e 
[ttoXuO^vtwv] XoiTCCOv Si[xai]o)p.(cic)T((ov), T tou 7tap4vTO<;] H 

[Tfiq P]a[<y]tX[e(a<;] [Aou ..ll..|P® ... 
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)^pucFd 6 ox 3 !XXo^ Xdyo^ indictiou 13 

(1. 11, 22, 31-.32) (1300) 

L’empereur Andronic II fait don au roi Milutin et par lui a Ghilandar du 
village de Kastrin pres du Strymon. 

Le texte. — A) Original (archives de Chilandar). Papier, 550 x 260 mm,, consolide au 
we/’so, en bas, par une bande de papier moderne. Anciens plis liorizontaiix peu maicjues (lou 
lean aplati). Conservation mediocre: la partie inferieure est endommagee, ce qui affecte le 
Lextc a partir de la 1. 30 et la signature; le bas du document a disparu, avec la bulle. Encre 
marron fonce pour le texte, rouge pour les termes de recognition et la signature. Tilde sur im 
prenom (1, 2) et sous deux mots composes on con?us comme tels (1. 17, 24); deux accents sur 
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av, ]. (>; iola souscril, I. Ifi, — An oerso, notice recente: '0 Aouxa?"A yysXo<; ottoO oc^icpooev to 
y/jpwj ovofA'/^oiifivov KacfTpvj. — Album: pi. XXVIII. 

H) Copif elablie en 1597 (cf, notice 2 an Devso\ archives dc Chilandar). Parohernin epais, 
15(1 X 29(1 mm. Bonne conservation; qiielcfues taches. Le copiste a omis les mots qiii sont a 
letim* roiif»e sur Torifiinal, et il ne mentionnc pas la signature. Encre marroii vordic. — An 
wm>, deux notices, nne grecciuc cl ime slave: 1 )’'I(tov tou xpu<to6oijXXou. 2) + Si Ims(oviil’) 
prepi.san ol starago liris(o)vula c(a)ra Andronika, za sclo Kastriju na Striumi; napi.s(a)ii’ v 
W., (iWHi. 1 , ,,rf,)is(a)n' na novu kozu vctliosti ladi, l6t(o) 7105, indik(ta) 10-go, rev(niara) 

igiiinenonr (Ingoriytir (ce chrysobullc a cte copie sur I’ancien chrysobulle de I’cinpereur 
.UKlmnie an siijet du village de Kastrin sur le Strymon; il a ete ecrit en rannce (5800 ~ sic 
I’, "" nouveau parclicmin en raison de rusure, I’annec 7105, 10*^ indiclion, le 

levner flo9/J. par 1 higoumcne [dc Chilandar] Gregoire). 

Julilion: Petit, Chilandar n" 16. 

Nous editons IViginal d’apres notrc photographie. 

immjraphie: Doi.geh. Regeslen, n" 2229, 


[Monun,,d gcnd.-c de 

I«' Uinne dc Thcss-dniiincic „ ' i I’'"' ''"ysohullc le village dll Knstrioii, sis dans 

•".nne | c ic„ . “Z'"’ - d-oits. afia gu’il 

I- 'l.«Zt ch,."Zr i'! ' . Cluianda.- (i. Ml). 

(Milalial avanl deannde nac In fait don (a Milutin) de ia totalile dudit village; 

■■'o.•aal.■'c^;l»i I. r [Andionic II, I'amilHic a ce 

dc cc chrysolaillc (I 10-,'li) (ondiis'^ ' vexation, sur presentation 

..... c. n- 

Kasliifi (jue .son frere. le de.spole Jean VHI avail approiive la donation dc 

(noire a" «). La donalion faite le monaslcre's^ ^r*^**^ 1 intention de coder a Chilandar 
n-* 1 ( 1 ). Le monastere pndirZre: i" 

‘■hry.sidiulle d’Andronic II de janvier 1299 n’est pas mentionne dans Ic 

»■' 17): cL Inlroduelion p 36 37 ma possessions de Chilandar 

. p. 00 . 1 / cl 44, et sur Kastrin p. 64. 

niidnmaluim, Le present aclc a ete etabli n Ti i • 

Androniellcn lors du sejour qiPy fit 

«« K-ilif. aim. qu3, est habitueHen^nt ataBL ’ ~ 
avril 1299. ' tIAndronic II depuis son 


manage avee Simonide en 
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+ ’KtcsI 6 ui^TjXdxaTOi; xpe^X-qj; Sep6(a(; xal TCepi7rd07)TO<; uioi; IP xal Ya|x6p^»? r/ji; paoiXeiat; 
(JLOO KUp STecpavo(; 6 Oupeau; e^'i^TY)(T(ev) [p iva aTCOxapiovjTai aOrm '/) (JaaiXe^a p.ou Slot XP’^" 
aoBodXXou TO ev IP* tw Osp-ati ©soaaXovixYji; icepi ttou tov STpu[jip.c>va Siaxei'psvov If’ "fo 

exiX£Yd[J-Evov ICaarpLOV (JieTa TcavT^c tou Tcepidpou If’ xal xSiv Sixai'cov auxou, waav TcaXtv outo<; 
sTctStoaet auxd |P Trpdt; ty)v xaxi T6'AYt-ov’'Opo<; 8iaxei(jtsvY)v t(ov SepSwv ae6aa(juav |p p,ovl)v t))v 
sij; ovofJLa xtpiwpievyjv XYj<; •ncavuTcepocYVou |f^ ©eop-i^xopo^ xal ouxw tcco^ eTuixexX'^(jiev7}v tou XeXav- 
T«piou, |1**‘ ’qST) ocTTOxapi^exai 7) (3aaiXe(!a (jlou, Sia xou TrapdvTOi; ||“ AOFOT au- 

T'qt;, upAt; xf^v ||‘~ XOLOUTOV u^’TjXdxaxov xpdtX7)v xal TCspi7co07)xov ulov IP'* xal y^^P-^pov 
paffiXeiaq (jlou to S'qXcoOev XOipiov IP'" x6 KaerxpLOV [xexiJt 7cda7)<; XTji; 7cepiox7)<; xal vopvji; xal IP ’ 
xoiv Sixa^tov auxou. "OOev xal sTrel el^-/^T7)cre xal IP** fjpETtWxo iva SoOvj xouto xp6<; r/]v elp-/)pEV/)v 
<ie6aa(jn'av pLovJjv xou XsXavxaptou, otpelXst octco xou vuv xal elt; to IP** •/) xoiaijr/) ae6aa- 
jjLi'a [JLov?} Haxex.E'-’^ >tal vejJLeoOai |P'* x6 xoiouxov xfup(ov dva<paipex«^, h/emoandoTOiq IP" xal dve- 
voyX-j^TCDc;, ouSev^c; xwv dTrdvxmv |p' e^ovxo^ dSeiav, tt] £(jt<pave(a xou uapdvTOi; |p^ 

A O POT xvj^ pa«TtX(ei'a^) (JLOU, |P'’ ETteveYxeTv tt) xoiaux-'/) OE6aa(j,i'a [aovt) tou XsXavTapfou H ' 
Staaeiapiov y] oxXvjrrtv olavS7)Tiva etcI x‘^ xaxox^ IP’’ xal vo(X7) xou elpYi|j.evou X“P^o'J’ axoTpaTT'/^- 
oexai Y«P 11“” TCavxeXmi; xal (it7CO7t£(JL<p07^ceTai 6 K£ipa07)<jo(A(ev)o(; |P’ e[x|aYctYew to auxA 
y<opLov KaxaTpL6’?)v xivd xal |p** ETrifjpeiav t) sxepav olavST)Tiva sTclOsaiv xal xaxaSuvaoTeiav P xai 
iSiKi'av, knel^^Kep ocpEiXet SiaxTjpeioOai xal f’ [[jLeveiv] xouto TrdoTjC tt^eovextixt); xaU.§(xou 
X(e|(.p(6(;l If’* utce^kelV^vov. Toijxou yap X^P'-^ ® XP^^*^^*^**^^**^ 

>.ciaq (JLOU Ysyovojj; f'* [etceSoOt) xm] StiXcoQevti utl/'/jXoxdxo) xpdXv] Eep6i[a(;] P xal [a:eplix 9 [- 
Ov^lxm uicu xal Ya(Ji6p<o x(vjc) paaiXeL'Cat;) (J.ou, Sl’ a[ATou S^]JP xal r})v ^'/jOanav 
creoacrpiLav (Jtovljv xou XeXotvxapLOU, aTroXuOelf; If" [xaxa (J,7)va] lOTNI(ON) xf\q 
Tri2KAIAEK(A)T(HS) [lvStxxLo)vo<; xou e^axiorxLXioaxou P oxxaxoaioaTou) ^OPAGOT 
exou^, |v CO If"* [xal To 7)(JLe|Tepo'^ eu(jE[6^^ xal 0eoxp46|X'/}Tov uit£77)(X7jv[aTo] IP" [xpaxo^ +]. 


+ ’ikNAPONIKOS EN X(PIST)n TO 0(E)ij niSTOS '^ASIAETS KAi A^O- 
‘kpAhI'TTOIP•P£B;IA t(!QN) AOt[KAS"ArrEAOS KOMNHNOS Ol nAAAIOAOrOS +, 


L. 30 [jievsiv: secundum B. 
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20. CHRYSOBULLE DE MICHEL IX PALEOLOGUE 


Xpucd6ouXXo^ xdyoig 

(I. 11-12, 20, 29) jiiillet, indiction 13 

a.m. 6808 (1300) 


L’empereur Michel 
donne k Ghilandar. 


IX cede le village de Kastrin au roi Milutin, pour qu’il le 


mcnt!^paX"lTe„to col,f ‘locu- 

maiqucs (rouleau anlati) Conac^' T™ Nombreux plis horizontaux pen 

ct. par endroiri ts et 9 ,3 “7^ '' ‘ 

recognition et la sienaturc Tihlp termcs de 

Deux accents snr av n r\\ Pi’enom (1. 2) et sous iin mot compose (1. 22, 25). 

b«Ue d orSamLr: '4! 3^ JuTT' ““ 

par un cordon dc chanvre modcrne- iri'T'**^'7' attacliee an docinneiil 

Ic rcpii par cinq trous. A Pavers' dm' 1 1 h" 7'/ 1’®'’'^'“ subsi-ste, Iravci-sail 

bcnissant de la main droite (" ■ i-' ° Christ, debout devant Ic troiie, 

part et d’autre' Is ^ Tu 

tenant Ic labarnm de la main d7ite"et portant le diadeine. 

figure: |N||X| AHA|eN>to|A€Cn|OTHlC OnlriAAkolAOlrolr^' 

aux sigma, qui sent lunaires); mL-U iv XtoLb' 3 "P"'"" 

6 ditee par DoLOEn, Sclmlzkammcr n» 117 2 7 L® bulle a etc 

modcrne: XptcdSouXov tou <[ ' i-. renfort, notice 

Album: pi. XXIX; bulle, pi. LX\ai tou Kaerp-jj, 6800 (sic). ~ 

Nouf"ditIl7',-' n» 6. 

nous doiinons cn appamTte"^lecon°7''''''^’ lacunes d’apres notre n“ 19; 

pparat denx lepons divergentes, I'une de L. Petit (P). i'antre de F. Dolger 


Bibliographie: Dolger, Regeslen, n“ 2617. 

MichcitXI. a damandc'rux''enfp7OTs'^rAn7 ^™n » et beau-frere [d. 

Kastrion, sis dans lo theme de Thcssalonk|uc’p7s du St7" 

I t pres du Slrymon, avec tout son territoire e 


20. CHRYSOBULLE DE MICHEL IX PALEOLOGUE (1300) 

ses droits, pour qu’il le remettc au monastere athonite dcs Serbes dcdic a la Vierge ct dit 
Ghilandar. Cette requete a ete acceptee [par Andronic II], qui a emis un clirysobulle a ce 
sujet (1. 1-10). De la mcme fa^on, [Michel IX] clelivre Ic present chrysobulle en faveur [de 
Milutin], afin que celui-ci remette le village a Ghilandar (I. 11-17); Ic monastere possedera 
ce village sans contestation et sera a I’abri de toute vexation, sur presentation de ce cliryso- 
bulle (1. 17-28). Conclusion, adressc [a Milutin] et par liii a Ghilandar, date (1. 28-38). Signa¬ 
ture de Michel [IX] Paleologue (1. 38-42). 

Notes. — Cf. les notes a notre n" 19. 

Diplomatique. Les termcs de recognition semblent ctre de la inemc main que sui notie 
n“ 19 (cf. pi. XXVIII et XXIX). ce qui suggere que Michel IX etait, dc meme 
qu’Andronic II, a Thcssalonique en 1300 (voir Introduction, p. 44). 

Acte inenlionne: Chrysobulle (1. 10) de I’empercur [Andronic II] = notre n 19. 


+ [’ETrel 6 6 ([iY)X 6 ] 7 aTO(; xp4XTf}<; Sep 6 ia<^ xal [Kept'n;]46y)T0,5 [aSeXcpof;] |P :<al yafxjBpJoi; 
paoiXsiaj; pou xup STe 9 avo<; 6 OupenK; e^'^TY)a(ev) IP tva (X 7 T 0 xaptoY|Tai (3ocaiXe(a y)|J.S>v ngoq. 
auTov TO ev tco IP' [0^fi.a]Tt 0 eg( 7 [aXovix 7 )(;] irepi ttou t6v ETpu{i.(i.4va Suxxetp.evov xtoptov || [t^i 
e 7 nXeY|o|J.ev 9 Y KggTjpiov (xeToc TcavToi; tou icepiopou xal toiv Sixaitov jf' auTOU, oxiav iraXw 8o0^ 
TOUTO Trap’ auTOu TCpoi; T'/jv xaTik to 'Ayiov |1^ ’’Opoi; SiaxeqxevYjV tojv 2ep6(«)V aeSaoprfav 
T'^jv elg ovop.a jp Ti(ji( 0 (i,evYjv t 7)<; TravuTcepoeyvou 0 eop. 7 ^Topo<; xal ougw ttox; s 7 ttxexXyjp.(ev) 7 )v ||' Toy 
X[eXavTa|p(ou, xal ^y^vcTO [xaO]aE; e^Tjxi^aaTO xal Trpo^Sv) km toijt(o 1^ 
ayi'ou {LOU auOevTou xal (iaCTtXecoi; goy 7 t(aT)(>( 6 )<; p.ot^- tl“ viSv) xal -i) ^aaiXe^a ^(Aou xaTa t^v 
opoiov TpdTTOV t6v KapovTa xpuen^^ouXXov |l*^ auTvj(; AOFON iipof; toy toioutov u<|'V)X(5TaToy || 
ijpaXv)v xal TrepmdGvjTOV (x 8 cX<pov xal Ya|J. 6 p 6 v x^c, pacriXe^af; fxou 11‘' sxTL0Y)crtv, waav, skeI aice 
Xap!.o«(Jis0a aCiTio to S 7 jXciJ 0 (ev) KaoTpiov (leToc 7 caa 7 )(; tv)(; Treptox'^^ xal vo(A-jc xat 

Tcov Stxa(oiv II’® auTou, otTroSoiaei tcixXiv outoi; touto, xa0(h(; 7 )peTfoaTO xal el^y)T7)ffe, II Trpo? t'?)V 
etpyjpievTjv <Te 6 aCT(J,(av (aovtjv tou XeXavTapiou, xal xaTsx'^ 1*^ xai vefATjTat tX toioutov 
ava<paip^Tai(;, avaTroGTcaaTox; xal avevoxXTfjTOx;, ouSevot; to)v ^ndvxinv fe^ovTO? aSeiav, t5)J| 
epLcpavELa tou 7 rapdvTO(; AO POT P’ TYj<; paotXeiai; p.ou, eTteveyxEtv t^ TotaoT'g 

CT£ 6 a<Tp(a (AOVT) TOU p2 XeXavTapiou 8 iaaeiffp. 6 v ^ oxXTjaiv olavSTjTiva erul tv) xaTOXvjjP^ xal vop.?) 
TOD elpY)p.£Vou xeiptou' a 7 TOTpa 7 C 7 ]£ieTai Y(5cp 7 ravTEXo)<; P^‘ xal a7ro7tE|J.(p07^aETat 7 Ta<; o TtsipaG'ijoo^ 
(AEVog ETrayayEW zlc; to P'’ a^Td xwp(ov xaTaTpL 6 '?)v Ttvoc xal eirT^petav rj STcpav 0 !.av 8 Y)Tiva^|| 
ETifflEotv xal xaTaSuvaoTEilav xal aStx^av, STretSTjTtEp 6(^dlei\f St[alTVip£ttrOai xal £Advetv touto 
7 rccCT 7 )g TrXeovexTix 7 j<; xal |p® aSixo[u] u 7 cepKe(p.evov. To4tou yap x^^P^^ P“ xay 6 Tcapoiv 

XpuocJ 6 ouXXo? AOrOS |p“ t7 )<; j^atTiXsiac; (xou ysyovdic; exeSoDtj tw SyjXcoOevti ||' ’ uvjiTjXoTaTW 
xpdtXy) SepS^ag xal 7repmo07]TW |P^ (i 8 sX(pS> xal yajASpo) Tvji; paaiXstac; fJ-ou, St auTOU Se || xal 
TCpo? T-?)v pY|0etagv cre 6 acy(ju'av fJLOvgv tou XeXavTapdou, P'* a[ 7 to]Xu 0 elc xaTa (XYjva lOTAION t^c 
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*rS--o, IP .00 ^5«x.axa.o,.o0 6K.«xoa.oo.oa 

If ^T0U«. « 0, x«l .A ,,|.^(,)pov eiocSA, xal 0 oo„pA 6 Anrov ^mwxviva.o T xpoJxo? + 

rePA^J?*ptAtaNTia.^..?Sr‘lr„^ '“i »t™- 

r02 + AOTKAS B ArrEAOS KOMNHNOS 0| nA^«AAIOA6- 

L. M (OCTciv; ware D || I. 34 ioijviov P. 


21. EXTRAIT DU CADASTRE SIGNE PAR 
LE RECENSEUR DEMETRIOS APELMENE 


TCCptOplOJJLd^ (1. 18) 


[vers 1300] 


du oad!^trr°pofC*rr deUraTr*^ Thessalonique, ddlivre un extrait 

d’Hierisaos. -iehm.tat.on de la terra de GhUandar d Preaulaka, pres 

Tiois plis verticaux et u"rsVoHzLo P*'P‘<=‘' “"e sui- toile, 232 x 305 min. 

caux. qiii par eiidroits affecicnt Ic texto- '« •""g <i“ pl>s vci ii- 

maiTon pour le tcxte ct noiir In t'a ’ 't™ laches dans la partie gauche. Encrc 

Les ehim-es ont pacts lerinlTt'" ““Pe d- 4). 

lettres (I, G. 7, 10 etc ) — An • i ‘'® *‘“‘'aient s’ils etaient ecrils cn tonics 

la loile, deux notices slaves lecentes.' ~Z7nuplXxl 

gccc todTnr Pater^tx ' 220 ''''"''“ P‘»™Pl-a‘'e dn document cn 

(xvif sicclc). Encrc marron fonce La 3nnl..l'®'*'"°' “ontremarque G 33 

die omet la signature. Au mno deux n^V 1 ''‘^P^duit pas fidelement les chitfres et 

AU aenso, deux notices modernes. une slave et une grecque. 

Edilion: Petit, Chilandar n° 18. 

Nous editons roiiginal d’apres noire photographie. 

Sont mentionnes: la merits 'ltnT*i %•** **“ des Serbes a Proaulaka. 

Diabrippon, Ics biens d-Esdiigratm cenv rT'""T' ““ L**™’ ruisscau ton 

d-Hld-lssos d Komdlissa et d'une roule patnU tTrS llrqtt:: 


21. EXTRAIT DU CADASTRE SIGNE PAR LE RECENSEUR DEMETRIOS APELM6NE (V. 1300) 
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223 modioi et 2,5 litres (1. 1-17). Cette delimitation est extraite du cadastre (xarc^aTixa ty)? 
YEcofJteTpia^; 1. 17-18). Annonce de la signature. Signature (patronyme seui autographe) dn 
rccenscur (1. 18-19). 

Notes. Dale. Le present acte ne porte pas de date, comme il ctait iisiicl a repoque 
precedente pour les isokodika. II est signe par le recenseur Demetrios Apcimcnc, dont 1 activi- 
ite dans le theme de Thessalonique est attestee de fevrier 1300 a mars 1302 (voir PLP 
n° 1155, et luiron III, p. 155), 

Sur le metoqiie de Chilandar a Preaulaka, cf. Introduction, p. 57-59. 

L, 17: le nombre dc schoinia du dernier segment, qni est dans une lacunc, pent etic 
rcstitue grace au perimetre et aux mesures donnes par le document pour les autres segments. 
Le nombre des centaines tie modioi, aujourcrimi illisible, est rcstitue par Ic calcul. Petit semblc 
Pavoir In. Le calcul de la superficie a ete obtenu en appliquant la formiile P/d x P/4 x 1/2, on 
P est le perimetre. Le resultat est presqiic exact (223,06 modioi au lieu dc 223,13 modioi). 
— Sur revaluation des superficies dans les documents, cf. Geometries, p. 256-265. 

L. 18, xaTaaT/x<>iv TYj<; yewpsTpia^;: le present document atteste, a cette epoque, lexis- 
ence d’un registre consacrc a la delimitation des terres et a revaluation de Icurs supcificies. 
Sur les mentions, clans les documents, de la thesis ou megale thesis, terme qui dcsigne peut- 
etre le memc type de registre, cf. Dionijsiou, p. 142. Divers indices suggerent qu’iinc vaste 
operation dc cadastration a ete effectuee dans le theme dc Thessalonique vers 1300 cL confice 
a Demetrios Apclmenc; par exemple, les delimitations des biens de Lavra, signccs par 
Apclmcne, ont ete faites en fevrier 1300 (cf, Laura II, n" 90, 1. 381-386). II semblc que vcis 
1262 I’administration byzantine ne disposait pas de donnecs cadastralcs precises dans cette 
region (cf. luiron III, p. 95). 

+ '0 7t:epiopi0(jL^K; ty)(; cye6ao(T((a(;) {xovv}^ t 63 v Eep6(ov [T]7j^ sli; T6^npoauAaKa ex^t 

oOtcoi;’’'A pxe'^tyt 47 ^^ XtGivou ouvdpou too f bTa[xevou cj6veYYU<; tv)? 0 [aX]a 0 a 7 )C Siaxw- 
ptt^ovTo? ^i-Kaia [ty)]^ (JiovYji; tou S7jpo7i:oT(ip,ou, opOoT 7cp6<; [86(0iv)], Kp«Tei (xeoYj(x6pivoy 
f <idpa xod tV TcapaXiay, (xal) epxerat axpt tou kepou XiOl'vou ouvdpou tod 8iaxo>p<:t:oVTO<; t( 1 c 
S^ xaia t[y)]«; 0e(6a(jp,)(:(a<;) (XovYj^ ty}<; Aadpai; f (xal) tou 7teptopii;op,(e)vou, 0xo^(^^«) ®P“ 

Y(u^a(;) P'* KXi'vei Ttpd? apxTov, avepxeTai axpi tou exetoe svOa (xal) odyopov 7T[e]7:'/)XTa^t, 

oXoiCv^a) y* TTdtXw yafAjAa-ll^T^t^ei Ttpdt; 8d(iTiv), xpaTet ty)[v p]Xe<pap(Sa tou e(.pY)(A(e)YO'^ t^uyou, 
xal cp[xETa]t eox; tou eT(e)pou XtO^vou ouvdpou tou xa[TO> 0 ev] ty}(; exetoe Tup.6i)<;, || (T/oi(v a) 
Q opOoi TCp6? apXTOV [ojuvex^v 'fov Sutixov adpa xal to TraXoctdaxpaTOV xaO^t; xuxXede^, (xal) 
SiXpi TOU pdaxo? f tou xaTepxo^idvou <3:7(6) [tou] Aia6piVxou (xai) tou exeioe ita- 
Xaio[u] XtOfvou auvdpou, ewv Tot Sixata tyji; Aadpai; <):piffTep(i, axoii'^ia) Q' xpaT(e'i:) ||'^^t 6 auro 
puaxtov TOO AtagplTtTTOu, ^vouTat toi? Stxaiou; T[7j(;] (TOVYji; tou 'Ea9iYgevou, xaTaXt(X 7 C«ivsi t«u- 
Ta, ivouTat TOi<; f hxoiioiq povyj? tou [Z](oypVu. (xal) ^px^Tat [0T(au)Jpw0e«^ 

T«v Sdo 6 So3v, ty)<; ts a7r(6) t(ou) Tepiooou 7tp6<; tV ||“’ Ko(i.YlTia0av <5t7caYoda[7}]<; xal tv}? eT(e)- 
p(«<;) TY)(; TYjc; 0 aXa[aaY)<;] epxo(JL(d)v(7)<;), ev 0 a xal odvopov xap’ ■^^[{x](ojv) eKSTCYjyei, 
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TOU Ey)po)totVu. (oxoi(vfcv)) Sv (%i<iu)'T0lt ij 

P"f<iT«Ya. (K«l) gpj,„«, '■’ i t 6 in 1 T'^ (^S(<^(i6p)i'(«v). Kp«T(st) tAv «6t(Av) 

xXfe xpAa^^i x^n ri, T'" ''Xo.(vfa) y (^ip.„„). 

fi-eircjiTrou aOT(ou), <Txoi(v^a) C (mtcu)' Jt'JnXeuet, ][*'• (ml) gp^^exoci cij^pt tou 

pS^wv (nai) cp^exai eifcl t 6 eTcony >'f) ' fAlscf>)fx6piavJ, KaxcoqjopeT t-J)v 

Six Jr J lol n ?r «‘<iMou) x« 

|ieo7|p6pi(«v) x«t’ ei6eT«vraK[A^p;nw’(XJ!sS^ "p[»l? 

wv oAvopov. crxoyvfa) l.ffl fKal “ If * «” ei« -cA XiOi- 

Axoraoual y-^v P[o««v c|xy (V‘<^u). tev« Iaup]4,,|,p.i:Ap^„ 

TP<i('|>)>l (xai) x«p’ ij. ’'“P^^vjJOa? cx tmv xaTaaxixoiv t% Y®“P?[T|pi(aq) uxe- 

™g oi«i tTi; j 

L- 17 ifT, ct; cf. not. 


22, ACTE D’ACCORD 


(XCTot &VTiCTV>YYpcc<po\> IvuTtdvpacpov 

GYYpacpov (I. 1 , 25) 

«p.oi6ara (toAruica) JyYP«<P« (I. 3, 28 50 640 dAcembre, indictioii 3 

EYYpotcpov (1. 66, 07, 68) ' ' a.m. 0813 (1304) 


sis a Halmyros, au peintre et tou Blaohoi 

dedie a la Vierge. * 1 “* Y construire un monydrio 

220 ™ bJwuEteu^sTiril'S^ P®'"'''-"*" fi". fi30 K 230 mm cn ham 

bold droit, qui afrectciit Ic tcxtc, on parUculicIT "’''‘*'“''‘=- Achancnires et trous sur I 
bas dll document; taclies d’liiimidite le lono i' n' f ' ^ gaoohe et e 

partie siipcriouro dii document, rcncrc a pIlfoM ^’1 dans t 

pah et le texte est illisible (1. 1-3, 15-20 a gauche) 


22. ACTED’ACCORD (1304) 183 

Encre marron. Tilde sur certains prenoms (1. 3, 7, 17, etc.). ~ Au uerso, quatre notices, dont 
deux sont lisibles: 1) ... tou AXjJ.upou. 2) Armirk'. — Album: pi. XXXI-XXXIl. 

Edilion: Petit, Chilandar n” 21. 

Nous editons d’apres notre photographic, en completant, parfois dc fa?on conjecturale, 
les 1. 1-3 et 15-20 du resume initial d’apres le texte principal. 

Analyse. — Resume initial (1. 1-22). Signon (croix sculc autographe) de Dcmetrios 
Philanthropenos (1. 23). Invocation trinitaire (1. 24). Demctrios Philanthropenos. qui a trace 
ci-dessLis le signe de la Croix, ctablit le present acte, en deux cxemplaircs, cn presence du 
prelrc et ctcrc Jean Kokalas, du clerc Manuel Brachnos et de Constantin Phobeno.s. en faveiir 
dll peintre Michel Proeleusis et de ses heritiers (1. 24-28). Dc nombreuscs annecs auparavant, 
feu les parents [de Demetrios Philanthropenos], son perc Georges Philanthropenos et .sa mere 
Athanasia Tzainissa Tzitapina, avaient donne en bail (ekleplorikos) [a Proeleusis] la totalitc 
d’un bieii (kalhedra) sis a Halmyros pres [du moiiastere] de Saintc-Paraskeiie et dit 
Korakomone et tou Blachou, avee un ruisscau et de la terre boisce ct incuUc; [cc bicn] 
provenait de la dot dc la mere [de Demetrios] (1. 28-32). Delimitation; sont mentionnes: la 
route qui mene au monastere de Sainte-Paraskeue, les biens de cc monastere ct cciix [du 
moiiastcrc] de Saintc-Theodora, Ic puits dit tou Blachou, le rocher dit Korakomone, les biens 
du monastere tou Exazenou et ceux du clerge de Saintc-Sophic, ! cglisc dc la Vierge que 
[Proeleusis] a commence a reconstruirc, le ruisscau des Hagiasmala (1. 32-45). [Proeleusis] 
doit construire a ses frais, sur ce bien, un monydrion dedie a la Vierge Kccharitomcnc et y 
fairc commemorer, aiix vepres ei aux matines, les einpereurs, les parents du donateur (Ic 
moine Gervais ct la monialc Tlieoclosia), Manuel, [Philanthropenos] lui-memc, sa femme 
Marie et ses enfants, dont les noms seront inscrits sur les diptyques du monastere (i. 45-51). 
Dans I’acte de bail, il etait stipule que [Proeleusis] verse comme loycr (Ulas) 15 kokkia 
chaqiie annee, au mois do novembre; [Philanthropenos] abolit ce lelcsma dcs ce Jour; Ic bien 
sera libre de toute charge (TeXedp-aTixov papo<;); [Proeleusis] aura le droit de jouir dc ses 
revenus et de Taliener (I. 51-58). Clauses dc garaniie: les deux parties dolvent respecter cet 
accord; le conlrevcnant ne sera pas entendu [en justice], sera maiidit et verscra, sur sa propre 
fortune, unc amende de 36 nomismata a I’autrc partie, et au fisc ce qui lui revient legalc- 
ment, ccs deux actes reciproques restant memo dans ce cas valablcs (1. 58-64). Mention du 
scribe, le clerc et tabullaire Demetrios Chenaras; date; mention des temoins (1. 64-65). Signa¬ 
tures autographes de trois temoins et du scribe (1. 66-69). 

Notes. — Nous ne savons ni quand ni pourquoi cct acte est enlre dans les archives de 
Chilandar; les biens mentionnes n’apparaissent niillc part parmi les possessions du monastcie. 
— L’acte a ete etabli a Thessalonique. 

Prosopog^rap/iie. Demetrios Philanthropenos (1. 1, 17, 23, 24, 50) et les membres de sa 
famille qui sont cites sont inconnus par ailleurs; sur les Pbilanthropenoi, cf. line bibliographie 
dans Laifra III, p. 31. — Manuel Brachnos, clerc (I. 2, 27, 68): un Theodore Brachnos est 
temoin d’une vente a Thessalonique en 1320 (luiron III, n“ 78, 1. 7, 31). Constantin 
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n” 75, I. 60; leiron ni, n°'67,TMrit * Thessalonique (of. Umt 11, 

voir la bibliographic dans PLP n“ 2axia t . P®'"*'’® Michel Proeleiisis (I. 2, 27). 

69) 6cril, en 1303, I’acte Xenophon n" 6 ct D^metrios Chcnaras (I. 6-1, 

Piton n" 7, qu’il signe (cl. PLP „» 307011 _ 1306, I’acte X^no- 

Xenophon n” 9 (|, 52). ainsi que nos'n“ 31 ct 32 oc.'o "‘S™ 

document). ‘ P»“betre aussi notre n" 30 (cf. les notes a cc 

63), 6e Sainte-Paraskeue (I. 4, 6. 30. 

^5) cf. Jan,n. Grands Cenlres, 

Byzantine churches and monasteries in Th ”T “"<* corrections to the list of 

IPaphic). Sur E.aac„ou (1. r ro ’T r,p, 280 ct a, 16 (biblio- 
V • lo. 11. 4U. <I2). ibidem, p. 280-281. 

L. 10. 40, vepouYfa; source, cf. Xenophon, p, 92, 

loqueft: “:i '• '«• '• par 

centre unc rcdcvanco annuel,e dc 15 Uokkr.I a™'"',^ '(r!!"! ^ 

vffl-dpi mi n'oioi exoum'ojJ aMaTlq^ai ^nf"' 17^ “''""oVYpd'pou evuOT'Ypa<pov SYYponpov 
Pl?(<o<;) [(xal)] K>.'»)p(iK)[oa] Kup(ou) |’[m 4 v^ ’'“Penfo'w] TOV [OeoCTeSeoTdToo le- 

Wp« 9 ov Kup Mix«.;,x t4v| IJpoeXcumv (xai) toLcI “''‘'™'"«on. ’cpi^ ah riv empdwTov 
/JTOI TOVTfa?) (xai) SiaS(dxou<; aou, 8i' 4iv P hi ' 7^'^ ^(065) xXvjpoudplou^) 

oux 6 Wy«v ^ 5^4600 «x/;4.xa, 44 !f ^“1 xpA xpo'vmv 

v(6)p(o,v) pou, roo <I.a«(6pa.x);vou xu(p„G) retwT T""''' «^9(c'')T(6iv) (xoci) ye.vy)- 
A0av«m(«O TX<Ki.M[(aa„i i-q? T?„«x Jd «« J P(’lv)p(6)s pou xufpS^) 

c H rCod [-AYfa, .0<pflcv44p4:7t 4' 

P(4v)p(o)c^p,ou ga-ov (x«l) of«v K«6dSpl r^iv^deYouLirw?"^^^ “p,)p(4)v(,j?) 

II Tou ejfetge (xai) gJyic) uJh Koe«’'°(^ov(';)v) [xai tou BUxoo] 

™VT(a,v) r(av) S.x«f(a.v) (x«!) xpi4t4r ' (■‘“i) 

^xeme U7roxp«T-,5aaVTe?, -^5 g-), [k«oL«^| f 4 P^P« ”"66(5) ^x Tadr(v,s) 

ZWr(«0 Ax,A) ar(«;)pox. Y(“vli VP^- ‘“f*’ “ “P^p^opA,,) oSrfm.J-'Ap 

VC/|?)_ AY(f«,) n«p«axeu(ii,). 4ie)r(5^ ^ ^Cd) 

pov(/|s) MT® xXfvfEi.) xpA(?) «vaT(o)X(Ad f Sio(ip(<l,v1 l'“P(V) k«Yx4Sa t(%) a6T(%) 

*.«, «231t,*TJ£’*4z;'S 


22. ACTE D’ACCORD (1304) 

^uaxo(^) TO aTt<XY(i(Ji(e)v(ov) eU t(6) 9peap (xat) e7TiXsY6[J.(6)v(ov) tou BXc^X 9V» avspx(e)T(ai) 
t(6v) a6T(6v) pi5axa f |JLexp(«-) '^’04 x-^pM'nO auT(ou), apLOT(s)p(i to 7tEpiopi?:d(j.(e)v(ov), 

xXi^Ei) Kp6(?) ^yoLTolih) (xal) <iv[^p]x(e)T(at) xopi(p(» too 8p(ou?), irepa t(6v) 

eT(s)p(ov) ptea (xal) avepx(s)T(ai) (jLexp(0 'fou 6p(ou(;) ou sorn uetpa XeYO(A(e)[v(*/])l H' Ko- 
p«y.o|xov(^)- stTa xX(v(ei) 7rp6(?) &pKT(ov) ou 7repi.opi'CeT(ai) ^ auT^ Kopaxo{iov(7i),^<ipK?T{e)j)a 
TO TcepLopLJ^(S|ji(e)v(ov), xaTspx(e)T(ai) tC^) vepouYiav Si.aip<(i)v) Stxaia T(7j4) jaov(%) 

TOU ’E^a?:'/)v(ou), ir apiCTT(e)pa to 7t:Epiopi^dp,{e)v(ov), (xal) xaTepx(e)T(at) (A^XPCO M) 
7tpoKdS(D)v) T(7j{;) exetae TU(A[6v)i;, vjYO'Jv] t(6v) [i.ixa 7Cp<;v(ov) t(6v) Si.aipouvT(«) t& 8txaia tou 
aYWfjo9!.T(tK)ou xX-/^pou (xal) t( 7)(;) CTe(6aCT(jL)i'(a(;) p.ov(Y)0 tou’E^ aC'/}v(ou) J|‘^ eiTa xX^v(ei-) 
Kp6<0 Sij(oiv) t('^v) 7rdSoo(iv) t(^?) exetge Tijp,^(yi^), ev (xal) 6 va6 (^) tC'^) uxepa[Yl(iW 
Sea7TOiv(7]<;) v)(J.(cdv) 0(€OTd)xou T^p^aTO avaxTi'l^eaGai, xa(AKTei 7cpd((;) apxT(ov) t('J)v) oX®®'' 
tou pdaxo5 |‘^ [ev]Qoi (xal) pi^7)(jtaToi Xt'Ooi 6pcovT(ai), Ttepa t8 t(wv) *AYi«<?lAaT(f*Jv) (iStop, 
(x«l) axou|j.6iJ:et evOa (xal) Tip^aTO ek t(6) p7)G(ev) aT(au)poxy)Y(tov), apioT(e)pa t^i ijepiopi^d- 
Pl(e)v(ov). ’Eixl 11^'' t6 St’ olxe((o)v) e^dS((ov) (xal) avaXw(JtaT(«v) <rou aveYe^p'/)^; h t*5) TOiadr/] 
So-/] (xal) Ota xaOdSpa <[JteTa> (xal) twv ev auTV) 7rctvT(wv) Stxai'[(<^v)]^ (xal) xpovo(J.(i&)v) [{lo- 
vuSpiov Ek ovofjta] P Tip.(d[JL(£)v(ov) t(^^) xavuTtep^Y'^o'^ [SefTTCotvrjc 

KexaptT<op.(e)v(7)<;), (xal) (xv7)(xoveij(£iv) e6LV((0(;), 7tpo“/)You[x(£)v(<d(;) (A(ev) t(wv) xpaT(awv) 
(xal) iyiioiv) 'op.(o)v) a)jO(ev)T(ojv) (xal) (3aat[Xe(uv s’kl 'tre e0TCEptv[a<; xal 6pGptv<k^] So^oXo- 
y{kc,) [te xal tepoTeXecTiai;, sxtote Se xal twv avaYeYPa(A(A^v] (tov) Y[evvY)Tdpl(wv) p.oUr ra 
Svd(Jt(a)Ta o^e^Xoufft avaYP'^^^Ta ev Tok tsplok S]u7tTtX95>9 fp-ov?)!;), || [/]Y0^^ 

rspSa^ku (uLovaxou, ©eoSoo^ai; ptovax^, Mavou*/)X, xa(Jtou auTou A]7]p,7jTp(ku), t( 7)0 au(^d)You 
<|i.ou> Mapt'(ac) auv Tok Tdxvoti; Y)p.(o)v). /’EtteI ( 8^)/ k<£xO*0 Yo^^v h Tok 8e8y}X[cap.dvoi<;)J| 
ixV(|7FT<J>p[iHoki 8x0)^ TeX^i; dc7revTeu]0(ev) x(a)T(a) Nod[p.6piov) (f-?jYa '/(iptv auT(o)v) 

xab’ ex(a)oT(ov) XP<^v(ov) X9)j(x(:a) ()J7rep)7c(u)p(tK)a te', ^St) EXeuG(e)poi t 6 TOiouTOV^TeXeatxa 
[axo TOU vuv] ll*'* (xal) ek to)j^ [e^vj^; iStiravTai; xal 8t'/)vexek ’’^pMO ?? 

aou. e?p-0^(at) ^vexa t( 6 >v) SeS7)Xco{jt(d)v(cov) YevvYiT(d)p(a>v) ptou xdt(AaG a^TOU. tou 

Gxiipxletv TotadTY}! |P« xaOdSpa iXeuOdpot (xal) (iD^aTaSodXo)(TOf;l xavTO^(ou) TeXeap-aTtxou 
(3dpp(ou0, TOU exetv {a^ 8e ae (xal) to (Jtdpo(,;) 0ou dSeiav xdaav (xal) s^ouai'av exUv) xotlau- 
r/) xaGeSpa] (xqci) t‘^ dveYepOe(I(0)7) xapd gou dY(^a) tou 0(eo)u exxX7)(ai)a> X^pt^e'-v, Ttpot- 
x(^etv, XtYaredstv (xal) TtwXeiv, (xal) t-/)v e^ auT(%) xd(o)av (xal) iravToiav TcpdffoSov 
dxevloTOptv^Ttog] |P^ (xal) dvaxpoiTY]pid(TT(6)g) (i7co<pdpea0at pte'pa (xal) tou (j,ep(ou<;) aou. M/)(v) 
Asx(ep.6)p((o>) (IvSiXTtcovoi;) y. 

P*’ Si^Y(VOV) I A7}p.7)Tp(t)QU 

TOU I <DtXavGp6)Tcy)vou 

IP'- + ’Ev 6 vdp.(a)T(i) TOU 7r(aT)p(6)g (xal) tou ulou (xal) tou dY(fou) ^•rtv(eujxaTo)g. A'^p.'f 
Tp(i)o(^;) 6 (I)tXav(Gpco 7 t)tv 6 (g), 6 aT(au)pQTd 7 i:(a )0 evTauGa xpoTd^a?, P to 7 cap( 6 v) pteta avn- 
ffUYYpdl( 9 )ou evu 7 i:dYpa<j)Ov eYYP°^ 9 (°''^) TiG 7 )(J.t (xal) tcoiw sxouaL(o)(;), a 6 taaT(co(;)^ (xa) || 
a|i.eTa|jieX'i^T(<a4), Tcapouata tou 0eoae(6e)CTT(4T)oo t?pe( 6 )<;) (yt-ol) xX'/)p{iK)ou Ku^(oo) I<o(aw)ou 
TOO K 63 i«eA(a), tou e6Xa6ou<; F xX-dpixoC xup(ou) Ma(TOU-)iX) tou BpapoO x«l tou <I)o6y)v(ou) 
xup(oo) Ko)V((TT 0 CVTf)vou, xp 6 (<;) qh t( 6 v) l:vTi(AdT(a)T(ov) ^(OYpoc((pov) xup Mi^bcIiX tAv FlpoeXeu 
oiv (xal) xp 6 («) &xav tA |T^po((;), t(oA 4 ) P xX- 4 povA|x(ou?) Vm x:4vT(a«) (xal) StaSAz(ou 4 ) oou. 



ACTES DE CHILANDAR I 


6>v a{Aoioai(6jv) eYYpa( 9 )“v, xal enst repo xpov(cov) ouk 6X(y(oi\t) e^eXaSou exXvjTtTW- 
pw{&)c) aiTo 7 ((ov) (P* oixo(^(s)v(cov) eHs^v((ov) au 0 £VT( 6 iv) (xal) ysvvY]T(())p( 6 Jv) fiou, tou re <Dt- 
/.av(0pw7t)ivou xop(ou) reo)pY(iou) (xal) T(7j?) fx(7)T)p(d)<; piou (fxova)x(^O xup(ac) ’A0«v«oi(a«;) 
I Tl^iTa 7 tiv(Y]<;), t^)v ev 7 -^ [TO-jlP^TToQearia tou ‘AXf/upoG (xal) 7 tXyj{oiov) 

•Ot^) AYi(a(;) 7:ap0evo(xapT(u)po((;) nap«axEU(*^<;) YovixoTrpotxYjfxaiav tCtjO SeS7]Xtofji(^)v(T)^) 
Ii(/; .)p{o)^ {AO'j 6(1 /}v (xal) o'lav xa[0eSpav] |p’ t:?)v emXeYOjJiev7)v Kopaxo^ovigv xal tou BXocxou 
lie-i toG Ixews ^Gaxo? (x«l) t(%) 8o('o^) (xal) 6petv(^^) (xal)’ Tpaxe<f(«^) y^<;. (xal] 
^[avTtovj r- Toiv 8ixat(Mv) (xal) xpovo^((6)v) aGT(^iO, (w?) (3^fza TroSd? ^x Tai 5 T{ 7 )?) 

sx-Wc,^j,.oxpav/jOavTe(;, /)^ Sv] xaGeSpa*? to ox['^pa] |p^ (xal) 6 TCeptoptopioi; eX^*' o(iT(6ai;)* "Apj^e- 
T(at) a::o TOO aT(au)pox-^y(ou TC?j;) 6Sou t(%) <ixaYoiia(y)<;) t^ elpv,p.(^)v 7 , exov(^) t(V 3 <;) 
AYlta;) IlapaoxEu^, «V£pxeT(«0 {.e'xp^ F' (xal) t^jv p.xp-ljv XarxoiSa t-^<; «iT('oe) p.ov( 7 i^)- e^ra 


' /- V T-i. TUfx6'/]i; Siatp(a)v) toc ^^xata t(^<;) 6mo(:xopo6XmSo< 

™ "^P»P‘!:o|^bvov, Wpxexa. tAv pJaK«. eJ™ 
S4.0V .^«y(.„v) .00 p 

ip4(e)4 r'''XZo jr“r4 ; ^ Kop«Kop.ov(|). 

pw?,- ToO ■|^'o(»'•/•vou AotTn' ''=P'»^Y‘“V 8tatp(<i)v) T<i Sixmo. -c ^5 

wj 1“ iYio<io9K(w)oO xWpou™*! 44^4”''* I*'*' P^Ya^^JcpiJvQV t(ov) StaipouvTa ri S(x«ta 

T-ljv 7:r;Soaiv t('^<;) IxeToe F tLsT ‘E^aCTjvou’ elTa xXj:vr) 7i:p6c 

B(eoT8)xou V^aaOe ivaxT(uL^^^ ° 'ixepaY(ia^) Sea7co(v(>iO 

KJt! v;p;aT0 ci; tA prOJv aTtojlooTCYlvi • / “®“P" 11“ “KoupiSi^ei evO« 

■i> (xi!) rtov i; ai-rf, oxinim) °‘“ ’‘«®^Sp“ ^Pt^- 

Ple)v(.,v) T(-^p) nawTOpayvou Seamiv(-pc) Aur i P-ovfflptov dq ovo(Aa -«pi<5- 

pw,uovs.;«.v „p„ , 4 „1T4 KW‘™,x^v(v„). (K«i) 

'««v)T(,.iv) ,„i, p*,a(^<ov), 4 ZjisZ («»*) «Y(™v) ^p.(av) «6- 

?"(f’■ « (x*i) t5v ivayeypoc'LlZvt '’‘w -tA x«i T Eepoxae- 

/.('Xii. (povx)x(-^ 5 ), M«(vo4>r 3““= ('“''(%). ^uv repSam'ou (piova)- 

a^£VT£u0(ev) (xal) too aio(ou^\ exXyj-d^T^TCoptxor^ (xal) 
-r?'i “***' ®x(a)aT(ov) ypAvov ||“ xoxxi r"'' Noe(p6)p(iov) p.^va xuEpw xs- 

'f" '■''•*'•> ■’‘•'iv«(n;) xprfv(ou;) „p6(.> , f. f P (xal) ei« xoii? 

ssss.Sf^^-s'; 

aa« (,„i) ,, ^ SeS„A<oK^)v,, 
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23. ORDONNANCE DE MICHEL IX PALEOLOOUE (1305 011 1320) 

tr(0ia ll'*^ sx paOp(wv) (iveYepOTjast Trapik oou, xpoixt'Csw, XsYaTsueiv (xal) TctoXeTv, 

(xal) T'})v aAT(^(;) iracrav (xal) TravToiav 7rpdo(oS(ov) axev6JT0(jL'>^T(6)<;) (xal) avaxpeoTVj- 

piaoT(co(;) aKocpepeoOai pieTix (xqcl) tou {^ep(ou(;) gou. 0 ut(6)?) ouv (xal) hnl ToiauT(7)) au|Ji~ 
6i6do(si) (xal) crupi(pcov(()a t(5i xapdvTa dpioiBata eYYP'^(9)<^ 7Cp6((;) dXX7jX(ou<;) exouoto0(e)X(<o<;) 
EH0e(JLevoL, xaTaTtOepieOa F (ptXd^ai t(‘J)v) TouT(a)v) TCep(X7)((i/iv) pe6aiav, dvaXXoiW(ov) (xal) 
djJLeT{5CTpe7T:T(ov)* oZo(c) (8e) '^(^(tov) TCp6(g) dvaTpo7c(-?)v) toi)t(o)v) xt*Jp'Jj[o]ai ||®‘ PouXtjO?), ou 

{j(.ov(ov) Iva (x^) eiCTaxoiJ7)T(aL) e<p’ oIj; e)^oi XeY(ew), (xXXd xpoYjYOU(xdv(cog) (Ji(ev) STTiaKdT(a!.) eli; 
eauTov T(5t^ ||‘*^ t(S)v) ixtc’ alcivo(g) 0(e)6) eGapeaT‘y](TdvT(Oi)v) (Xy(icov) dp((xg), (xal) 8(007) ixpoaTi- 
[JLOU u')toxe(o(e)T(at) 7T:p6(g) t( 6 v) OTepYOVT(a) (vo[JL(,0(j,dTcov) (uxep)x(ij)p(cov) Tpiaxovrae^, ||^ 
wpo(<;) (Se) t( 6 v) 87)[i{iCT(!,ov) to x(a)T(d) vd|JL(ou(;), d-n:(6) T(7j<;) 7cepiou(7(ia(;) auxou 7rd(av)?) 
(xal) UKO0Td(CTe(o<;), aGv tu (xal) ouT(cog) eppwoOai toc KapcJvta IP d[Jco<.6aia laoTUKa eyYP*" 
(({»)a, Td (xal) Ypc):(<pev)Ta x?ipl A7 )(jc 7 )tp(lou) xX7)p(i.xou) (xal) Ta6ouXX(a)p(tou) tou Xv}v(a)p(a), 
[i.-/j(vl) Aex(eEx6)p((w) (ivSixTtoivoi;) y ||*’^’ etoui; /Qcoiy, evco7c(iov) t((ov) U7i;(oYpa(];dvT(ov) (jL(ap- 

TU)p(<OV) + 

\F + ’I<o((xvv7)(;) IspeG^ x(al) xX7)pix6(g) 6 KciiX’lji; tS> eYYP<^9“ xap((i>v) K(al) p.(apTu)p(wv) 

ux(d)Y(pa^l'a) 

II*''' + S£Vo(<;) lep£(ijg) xal xX7jpix6((;) 6 At,YWpd(<;) tw eYYpd9(o 7rapc8(v) xal p,(apTu)p(t5v) 

VTC(eYP«4^«) 

1'^ + MavouTjX xX7)pix6((;) 6 Bpaxv6((;) tw eyYP^^C?)^ irapAv xal pi(apTu)p(<ov) {(A(ap- 

TU)p(tov)} ux(eY)p(a4'a) 

ll*'’' + A7]fJL7^Tpi.og xXvjpixog (xal) Ta6ouXX(d)p(!.)o(<;) 6 Xv)vap(d<;) ^eOatwv | (xal) p,(ap- 

Tu)p(cov) ux(dYpa(j)')a + + 

11, '10 dveYE(p'()<;i pro dveYeipat |) 1. 21, 08 lege (xxatvoTOjxi^TCOE; j| 1. 43 vjp^aoOe: lege '/jp^aTo, cf, 
I. 12 II 1. 50 lege lepoi(; SmTO/OK; || 1. 57 dvsYepGe^oTj || 1. 02 Sdoei. 

23. ORDONNANCE DE MICHEL IX PALEOLOOUE 

iptoud? (1. 7) ma™' i"<liction 3 

«pdaT«YH« (1. U) [1305 ou 13201 

L’empereur Michel IX conflrme aux moines du monastere de Saint-Nioolas 
pres de Serres leurs droits sur I’ensemble de leurs biens. 


Le texte. — Original (archives de Chilandar). Papier. 200 x 315 mm. Deux anciens plis 
horizontaux, Lrois plis verticaux. Le document a ete cousu en haiit et en has a deux aulres 
documents et le tout a etc colie sur une toile, cL notre n® 13, Le texte. Conservation 
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ACTES DE CHILANDAR I 


mtdiocie. tious le long cles plis verticaux, qui affectent le LgxIp 1 ^ a 7 r 

ie texte. rouge pour le menolnffP LcxLe. 1. 5 a 7. Encre marron pour 

Album: pi. XXIb. ^ comme iin seul (1. 7). — 

^d/7/on.s. Petit, Cliilandar n" 22; Dolger, Facsimiles n” 49 (1320) 

Nous echtons cl’apres notre photographic. 

Bibliographic: Dolger. Regeslem n« 2642 (1320). Mosin. Kalinik, p. 121 n. 12 (1320). 

.no’uins. acqufs w dJ! 1 1 ' ’ 'T «"«™P» <'«« 

recenscmcnt do la region, a ctablUm rcteV” 7 /”^'^'*'''*°'* ® 

(Ancironic 11], a promuleue imp n>i {sw^liodcs gramma), et le pere de rempcrcur, 

ctre inquieles, tnais pour nliis rip «' momes detiennent jusqu’ici ces biens sans 

IX| (I. 1-6). L’empcreur, agreant ‘ ® ‘'"e ordonnance [de Miclicl 

il present que Ics moines detiennent aTi'r*-’.'*'^'''^?-P®'' 
I'ordonnance (d’Andronic III ct rie I ™"“' bicns sans contestation, en vertu dc 

0. 10-11), MeLloge 0 l l-' i! ('• 6->0)- Conclusion 

n° 13 (cl. les notes a ce^doc'umclt)'"o^n'^''7'''^ ' Kamenikaia dans notre 

document). On notera qu’,1 est id qualifie de monastere imperial. 

septembre 1323, puisqii a cLte^datrSa Tv "i ‘’1 « 

(Petit. Chilandar n" 9<l) An debut I ^ une possession de Cliilandar 

est ini-meme empereu, en exllt t T 1:7"' >« 

piesent acte a jusqu’ici etc date de isfo tef R1™ 

admis sur la carriere dc Jean Pami 'i • P^' ticulier d’apres cc qu’on a 

1 i” r™"' t '■ 

Vatopedi, date d^^nc indiction in pi • • ' gcneralement que I’acte dc 

dans Greg. Pal., 3, 1919, n" 25), est de 1312 ^I'^^^idios Yatopedinos 

II et adressc a Panaretos liii-mdme, est de’lllT 

1300 (Maximi monachi Plamidis Fnislidnn n I vr 7’ ‘•“j* recenseiir vere 

lettre datee de 1299). ricn Tse.nbfe - ' > 1890. W. et p. 206: 

datcr de quiime ans plus tot les actns Oeeiet, tans letat actuel de notre iiiformation, dc 

.«»,»«.......zxric 

probaljlc, le coiUenu de I’actc Petit Chiin / « prenuere est peut-etre la plus 

..... "" 

Sur Jean Panaretos, voir PLP n” oiaai . 

. n tenant compte des remarques ci-dessus. 


24. ACTE DE VENTE (1308 ?) 189 

Acies menlionnes: 1) Requac (cf. 1. 2: (xvsepepov, I. 5: eSeijOYjcrav) des moines de Saint- 
Nicolas a [Michel IX], visant a obtenir la presente ordonnance: perdue. 2) Aclcs de donation 
et de vente (cf. 1. 3: Trpocreve^eox;, (xyopaa^ac; cf. 1. 9: 8iKai<;!)(xaTa) rclatifs aiix biens du monas¬ 
tere: perdus. 3) Acte YpafAjAa, 1. 3-4) dc Jean Panaretos sur les biens du monas- 

Icre: perdu. 4) Ordonnance (prostagma, 1. 5, 8) [d’Andronic II] = noire n“ 13. 


+ ’EttsI ot [JLOvaxoi t% Trepl t((5c<;) Seppac SiaKei(A(^v)Y)(; ae8«a(j:^(a<;) (Aov['^(;] t( 7)(;) paai- 
jxou T'Yj<; etc; ovofjia T!.(XCO[j,(ev)7][<; xoju ayioo xai 0aup.aTOi)pY°^ 11^ NtxoXaou (iveepepov xv) 
pKOiXeta p,ou xsKX-/)xai 7) xax’ aux]oi)^] xoiauXTj oeSaaixia p-ovl) Ttepl x(ov) au[x6vl totcov 
apxeXia xtva, f ^copcxtpia xal puAwvat;, 7 repieA 0 dvx« auxT) awo Ttpocreve^efox;) [xi]v6)v (x(xl) 
«Yop««Pi(a?) > ev ot^ 7roi7)frap,(cv)ou [x'Jjv] (i7COYpa<pi- 

a 7 roxaxcic(jTatj(iv) 7 Te[pl x6v] au[x6v] xottov ’Io)((Xvv)ou xou navapex(ou), 7rp[o]s67) 8e ejrt 
xouxoii; (xal) ||“ TrpoaxayiAa xou auO(ev)x(ou) xal 7r(ax)p(6)(; xf^O (3aa<.X(eia(;) {/.ou xou Pacri- 
X(ecd(;) (xal) xaxexo^i^^O x'aux(x jJLexp(0 avevoYX7^x(wq), eSje'/^OKjoav Se] 7 ux(etv) (xal) 

n:pocfTaY[jt.(a)xo(<;) |f’ x% pa<nX(e(a(;) pou Sax 7rXs(ova aixwv (3e6a^«CT(tv) xal aa<paXetav, [x'Jjv 
Se/joiv ajuxwv eTcaxodoaoa (3aoiX(e0a P9V IsTtixJopvjyei a^xot? xov IP nap^vxa 6ptoiA(dv), St’ 
ou X(X^ Stop(^exa(. xaxcx^'-'^ ^oix’ auxou[<; xa]i)x(7jv) ae6aop,(:av jj.ov*))v (xal) ek xo xa 

£lp-/)lp.(^v)a (xpiTreXia, |P (xal) xoy^ p,dXo)va(;, (XV£voxX'v^x(&)(;) 7cavx('/j) xai [aSiaj- 

q5(crx(oj^) x(a)T(a) x((5c(;) •n:eptX7^c|>e(.<; xou xe elp[7)(j,evou ‘TTpoalxctYp.axoq xou |P au0(4v)x(ou) (xal) 
x(aT)p(6)<; t(v)?) (3acri.X(ei'a(;) (jLou xou (3aCTiX(eo)<;) (xal) xwv XoiTrtov SLxaicop(a)x(cov) wv j^exxYjv- 
xai e7tl TodToii;, ext (xal) ox; xax^X®'^^*' (xal) (xixp(0 II'** P*'?) eup(ax(eiv) 

€ 7 r’ auxoTc; 'Kcupd xtvoi; x'^jv xuxoutjav xaxa8uvaaxe^a]v] xal Stev4xX7)a(iv). Erct toux(&)) yap 
iY^6v{zL) (xal) [x6 Trapjov x('^(;) paatXe((a(;) pou ||*' Trpdaxaypa (xal) eiTeSo[flv)] auxok ek 
r)|,v xspl Todx(ou) (Xotpc^Xeiav + 

MH(Ni) MAPT(ta) r (iNAIKTIONOS) r + 


24. ACTE DE VENTE 


(TTpttTyjpLov) oTaupixiv Ypetppa (1. 15) avril, indiction 6 

a.m. 6815 (sic) (1308?) 

Leboun.es et sa famille vendent aux moines de Chilandar un champ voisin de 
leur moulin, pres du Strymon. 

Le texte. — Original (archives de Chilandar). Parchemin fin, 280 x 190 mm. Trou 
d’origine colmate avant la redaction du document, 1. 21. Plis horizontaux peu marques; im 
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nLttr„!r’LLi:p-"- -ai"i=ni^ •« 

tro. dT„s potip* t.ous le long do cenUins plis; vaslcs 

Album-'pl XXXni,' "" ^ Maimarioii). — 

EdUion: Petit. Cfnlandar n" 24. 

Nous cclitons d’aprcs notrc pliotographic. 

Maric^rUel,rnirc!nrtenlt\fn^^^^ <'• [L«boun6s. sa fcmmo 

la Croix, vendenl aiix moinp i ^ **^^^*^ ci-dessiis de leur main le signe dc 

nomismata, qui a etc vcisce c 7 L"* Stiymon, pour une somme dc oami 

vcndcu,.| ;el„ccut a Za d oi, /' P™P‘"‘‘ <'• 2-7). [Lea 

dront cn toiile proprictc (1 7 9 ) Fo'ito'i' '"i'"''' lemettent aux moines, qui Ic deticn- 
Icura ayants droit revenaient aur cette dcdal 77 "““’ 

prendrait (une sommcl sur Icur fortune i 'i ' se'aient pas entendus [cn justice), on 
aetc dc vente a etc cL 1 ('■ 10-15). Cct 

[de i^vcchd d’Exo: etZ “ <^7 -’1- 8-d econo,nc 

(I- 17-20). Signature auloo,.nni.e r T „ V ' ““ >"e"astcre do Cliilandar, date 

gnature autographe de Call.ste, cveque d’Exiba ct dc Stepiraniana (I. 20-22). 

or l« «riJ,c a amis I'ajaat,, ap,,, J laaLalloa (ef’^Ts" 

«« sfeefe, pvthenes. 1991, ,70 et „ 7491 /' • >>mnlin du IX’ 

Concorde pas avee I'indiction fil fnirt 1 ’ * ** *' lO-^®' ' **" du monde ne 

persons quo „oti.c document cat un oZZ I e" 6810). Nous 

n° 15. actc dc vente de 1295 IS apa ^7 - Pac I cveque d’Ezoba, comme notrc 

document, rnais o7n tra I ,, "‘'"'r" "’“"I P- - 8 - le 

"" 25. dont la siglle 1 n„ ‘I-e Ics ternoins de notrc 

Laetc est qualifirdr„vlZ P'-' P“ -8"- “ 

PnrrT, Cliilandar if U4, 1 42 ctafarrM^^r'""' 

eiabli a Melnik (aTauptxiv %pa9ov). 

Prosopographie. Lc temoin Lependrenos H ifi. \ 

excliire qu'il s’agisse cle I enenrlrpime • • Pci’trmos): on ne pent ni affirmer iii 
.r -45 et 46; pIp n« 1474n 7 ; '"■""7"'“ ' ™ ‘-'34 (PncT, CMIandar 

primicierdes tabuilaires, est atteste i'sen?'’“7.!’' ‘"“‘lee Kalygopoulos, Theodore, 

L. 5. ,c rnonlin dc ChdaZ csi tl'" , 

Maimarion. Parmi les biens dc Cliilandar cn 1300 "* 1"”*^^ P™* dc 

moulin a Moimzianis, mais, pris dc ce villao . ’ '^PPendice II ne mentioimc pas de 
pics dc ce vrllagc, six moulins d’liiver a Kastrin (I. 241-242). 
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L. 20-21, la signature fournit la premiere attestation de la titulature « cveque d’Ezoba et 
dc Stephaniana ». L’evcche d’Ezoba est atteste depuis 1062 (Iviron IJ, n” 3,5; cf. Darrouzes, 
Noliliae, p. 366: suffragant de Serres). Sur Ezoba, aujoiird’hui Daphne, cf. Paijsages, p. 147. 


Siyv<ov) 

Ae6odvy) 

Siyv(ov) 

Maptai; 

yu 

vaixoi; aGT(ou) 


S^yVQ'^ I K(o(v)aT(a)v(T(v)ou tou KaX7)Y07c(o4)X(ou) 


iP + *Ev 6vd(j[.aT(. TOU K(aT)p(6)i; xal tou utou xal tou ayiou 7rv(edp,<XTo)<;. 'Hpeti; oi avtoOev 
TOU TcapdvTO^ 5 <pou(; H'^ to 6<; Ttp-^oui; xal ^(ooTtotoix; aT(au)poG«; olxetoj^efpof; evx,apc«^avTe^, Sta- 
7cpc^<TxofjL(sv) 1^' 7rp6<; to 6(; ae6ac7(ji,i6)Tci^TOU<; xal OeiOT(ol)T(ou(;) TC(aTe)pa<; ‘^p.cov t>)^ oe(6aopiia<;) 
psY(<t)X(y)<;) jSaaiXix^i; povy)^ I’’ t% outoj XeYopsv'l'; 'rtov XeXevTaptcov, to •^pcov t6 

xal itXyjo^ov too pdXwvoi; auT(div) tou sl<; t6v STpupifjLfova, otto^ov xal dcov eotA), ^y°^^ P-®" 
8i(i)v SexaTCEvre, el(; vo(x(ap(a)Ta f vacal, a xal Xa6dvTE^ a^TWV ^etpoSeoTCoi; &pa xal pe- 
TpiTtu^, e^y)crTa(j.eOa ttji; |P Sea7COTei(a£;) tou ^copa9tou ajco t7)v avjpepov xal 7rapa87)Sto{j,(ev) 
TOUTO TTpo? x 6 (Jidpo^ T7)(; S 7 )Xco-|p 07 ^a(,(; (xovvjf;, TOU e)(£tv atJTi? xup^to?, a 60 evTtiK 6 ji<;, t8txco<; xal 
xaTa Xeyov yovtxdTYjToi;. ||’'^'OOev anb tou vuv p.’?) ej^ovtei; aSiav v] xic; too p€p(ouc;) Tjpdiv 

ETcayy^v Tipdi; rd (xepoi; ||" t% 8taXet90y^ay)(; cre(6acf(ji(a(;) povyj? t: 1)V Tu^oUCTav StevoxXvjotv, y^ irpd- 
9aatv SuvacrT£i(<X(;), y^ o'vdcyyyji;, P ^ P^(a<;), etteI oixe(a ^ouXy) xal yvcSiJiy) n£jcpdlKap(ev) to 
S y^XcoO^v 5(0)pct9tov. *AXX’ eI pouXyjOcipEV H*'^ Tcotyjaai avaTpoir'^jv ^ t^<; toG (jLepou<; 'yjfxwv, tva pv) 
eiaaxouct)(j,£Ga £9’ oX<; av X^yEtv e5(wp(ev), I*'"' aXXo: xal a9epotip£0a tou piou y)p.(uv, xal ETWTdpiiov 
Xap6(iv(«>(jL(ev) v:(x.p<^> noLai xpicrTiavoT<;, wi; aOsT^Tal ||'^ tou CTT(au)piKou y)pwv ypapp(a)TO(;. 
’Eyeydv?^ Se to yjpsTepov TrpaTT^piov aT(au)pix6v ypappa xaTEvdyriov H'** xup(ou) ’Ici)(dvvou) tou 
MeXitc^, tou (i:8eX9ou auT(ou), tou S^oXiipt &.nb T'ljv ’E^i6av, xaTEvdyroiov tou AETtepTptvou 
(xal) xaTEVtoiTtov tou (jt,eY(d)X(ou) olxovdfxovo^ xal STEpcov 7toXX{6iv)' xal ysyovdi; lyceSdOy} tv);; 
84 aX£t 90 y 5 <Ty) cFe6acr-||‘^(i,i6)T(d)Toi<; xal 0 e!.OT(d)Toi<; TtaTpdaw y)fj[,(wv) rvfc; SyjXcaOv^oyj^ <re6a(T(Ji^(a<;) 
xal lepdi; p-ovyji; yoiv X[£)XavTapt<ov |P eli; da9dX£i(av) xal dvevo)^Xy}a((av) a^TOiv, ev ettq s^a- 
xyj0;^tX{.cooTW dxTaxoffiwaToj ie', py)vl |P” ‘ATtptXXto) IvStxTulivoi; extt)^ + 


+ *0 TaTCEtvdt; ETCiaxoTcoi; |p' ‘El^tdSv xal STe 9 avta[a]vwv KdXXtarot; |P^ pEdaiiuv 67 i:(e)- 
Y(pa)tj)a + 


L. 3 lege SiaTCmpdaxo(ji.ev || I. 7 s^iffTocpeOa || 1. 13 01 ?: ot- post corr. supra y]<; i 1. 15 ypdp.paToi;: -o? 
post corr, || TcpaTy^ptov: 7 t- post corr. supra ot- || 1. 16 lege AexevSpyjvou || t, 17 toi«; SiaXy) 90 eto-t. 
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25. ACTE DE VENTE 


TtfttTvipLov eyypacpov (I. 28, 37, 42) 


21 janvicr, indicUnn 7 
a.in. 6817 (1309) 


Jean Andronas et sa famille jveudent au monastfere de la Vierffe, dit de Sainte- 
Jerusalem, trois maisons sises a|Thessalonique. 


E texte. Original (archives de Chilandar). Parchemin fin, 705 x 270 mm an cenlre, 
24U mm en haul el en has. Bonne conservation; le debut des trois premite lignes est efface, 
hncre marron vcrdie pour le texte. ocre pour la seconde signature. Tilde sur certains pre- 
oms (. , , etc.). Un cspace vide a ete laisse entre le texte et la signature du scribe (cf. 

ip oma ^ique). — Au verso, unc notice slave ancienne: Sija kniga za dvor Andronin (ce 
cument [est] pour la cour d’Andronas). — Album: pi. XXXIV. 

Edition: Petit, Clulandar n" 25. 

gcntc^dTu plu'rcp'r’^ "ous signalons cn appai-at unc lecture cliver- 

Invoc^MnuT^ T- autograplies) des vondeurs (1. 8). 

et sn LZ.C M sa temme Anue, ainsi que Georges EupUeiniai.o.s 

avee toutes les^u!' ''c P™P‘'‘' signe de la Croix, vciidciit. 

lannartcnantl an ‘ P'”"™ monaatcrc de la Vierge noinmc Jerusalem, 

aZ Ics iZ’de “ T Saint-Paramonos, Imbriquees (Avaxexo 

conZun alee S' d “■"P''="d “■'» detenue cn 

rctlevancc annucUc t/ZZ r ZT"'™’ ''' Sieve .I'uiic 

vcndeursl ont rceu la s , a? Thessalonique (I. 9-21). (I.e-s 

qui out s ene et cn nre f ^ 'Wpcrpijm cn mains propres devant les temoins 

I 2t-U Le nenasr'"^ ’"le^salonique dont Ics noms sent donnes 

daient pas les droits fdn i i -i cius] levenaicnt sur leur acte, on nc defen- 

moines du monaslere Ic doubleTe'la\r entendus [en justice], verseraient aux 

I’amelioration du bien et 36 nomis i les frais eventucllement engages pour 

bien et 36 nom.smata d'amende, plus [ce qui revient] legalement au fisc. 
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le j)rescnt acte de vente rcstant meme dans ce cas valable (1. 24-43). Mention du scribe, 
Tlicodore Pelages, qui agit sur ordre de Basile Bcaskos, deiileros skcuophylax ct tabiillairc 
de rcglise de Saint-Dcmetrius; date; mention des temoins (I. 43-45). Signatures autographes 
du scribe et du tabullaire (1. 46-48). 

Noti*:s. — Sainte-Jerusalcm, moiiasterc appartenant a Milutin, et les biens ache Les par Ic 
present document ont etc acquis par Chilandar avant 1322, ce qui cxpliqiic la presence du 
document dans les archives (cf. Introduction, p. 48). — Sur la description des maisons 
vendues, cf. Zivojinovic dans Studies in Honor of Speros Vnjonis, Jr. I, New A'ork, 1993, 
p. 465-467. 

Diplomatique.. On no tern que les temoins n’ont pas appose Icur signature (aimoncce 
1. 22, 45) dans I’cspace laisse hlanc par le scribe. 

Prosopograplue. La denomination dcs frercs Kalos cL Manuel I lexapLerygoi (1. 6-7, 23-24) 
pouiTait etre inise cn relation avec cclle du monasLcre ton HexapLerygoii, cf. Xenophon, 
p. 113. — Georges Marmaras (1. 7, 24): le mcme on un liomonymc est clief de clumticr {prolo- 
nunsldr ion oikodomon) entre 1322 ct 1327: cf. Iviron III, p. 299 {PLP n"" 17100 et 17102). — 
Le scrilm Tlicodore Pelages (1. 43, 46): on connait, cn 1264 a Thessalonique, Georges Pelages, 
protonotaire de la mctropolc ct tabullaire, ct Jean Pelages, clerc ct scribe {Jviron III, n" 60). 
— Basile Beaskos (1. 44, 47-48), dcuteros skeuophylax ct tabullaire de vSaint-Demclrius, csl 
atteste cn mai 1295 {Xeropolamoii n" 12: clerc et tabullaire) el en juin 1314 (Iviron III, 
n” 73: idem)', cf. PLP n” 2539. — Les aulres pcr.sonncs mentionnees ne sont pas comuics. 

L. 3, 10: .sur le quartier de Sainl-Parainonos a Thessalonique, cf. Iviron IV, p. 34-35. 

L. 4, 18, ^Yjpoxspapa otxT^p.aTa: maisons couverLes de tuiles asscinblccs sans joint; cf. 
Iviron III, p. 106. 

L. 5-0, 21; la redevance (lelos) due a la metropole de Thessalonique indiqiie que les 
maisons vendues etaient construites sur un terrain appartciiant a la metropole. 

L. 33, U7Tep0e(ji,aTLap.o<;, oevapyup^a: cf. les notes a noire n" 16. 

L. 44, SeuTspou axeuo^uXaxo^: on pent comprendre que le tabullaire Basile Bcaskos ctait 
deulereuon et skeuophylax de Saint-Dcmetrius, on bien second skcuopliylax. 

[+Te«iavvy}c;| 6’AvSpeovac (xal)’'Avva v) Todvou ( 71 ^(J^uy)oi;, en 8(e) re[<opytO(;] 6 Eijcpvjp.ta- 
v6(<;) (xat) Map^a t) tout(ou) ou(5^uy)o<;, 7T:iTcp(jtaxop.(ev) exouai(w<;), a6ioc<iT(o>(;) (xal) a[JieT[a- 
{,AjeV/jT(oj(;) TCp6((;) t('})v) ae(6aap)i(av) (jLeYaX(-/)v) povTjv |P [vyj^ unrepc^yvou '/hxcov 0eotJi,'jjTOpoc;] 
Tou Tcspt7To07^T(ou) yapSpou TQV xpaT(aiou) (xat) aY((ou) '/jfxtov auOevT(ou) (xal) (3acnX(^to4) tou 
T cavuijj’/jXoTC^Tou xpaXv) (xal) oCto) t('?)v) T7)(pou(ia)X(‘)))(A ^7nxexXY)(JLev(7]v), (xal) Si’ auT(yj(;) 
TTp6((;) t(oij^) ev a^TY) |p O(Tt'(ou0 (jLovax(oiK;) (xal) n:p6(<;) &7cav t6 [j.Epo((;) aOT(“^(;), 

t(3c ev YY) YsiTOv(La) tou‘Ay(iou) tlapap-dvou, tcX'/) 0 '(!(ov) (xal) avaxexoiv<:i>p.ev(a)(;) periSi tSv utco- 
Xo(it(ci}v) Stxa^(cov) ^(riq) ToiaijT(v)(;) p.ov(7)?) SeoKOTix(co<;) Ttpoordvra ||^ YjiJitv Tp(a (xovdppuTa Xt- 
OoTiXivOoxTioxa eoTeYaap^va (xal) ^yjpoxepaiJia olxVjfJiaTa. ne7T:paxa(Ji(ev) ouv toc Totauva 
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IZr o=««?l^f'(«v) |XOV(V) (X^TCJ y, r T( 1 ?) H 0 «(%) T«,Jt(V|«) «6X(%) 

T(%) 'AY(fa?) 'lY)(pouoa)Xrt)n. ToG h aixoic 9p^aTo(?), t(«?) 
7.po( ) ,.sa,,^6pf(«v) eup.x(%) .i<,oSo«<iS(oo). (x«t) i„X(a«) x^)v ^xo^ev) Woxeto (x! 

/ ~ n ^ (''ofAt<yM'«T(ov) (u7rep)7T:(u)p(o)v) 7revTV)xovTaTeCT<Tap(6)v), xetpoSoTfcoc), ev(i-’ 

j:(io>/) TOU npwtx-/)po«oGX(ou) xu(poG) 'I(o(civvou), too'E 5«7CTepGY(ou) xu(poC) f xoG 


^ Scy(vov) ’Itoavvou 
ToO Av Sptova 


Scy(vqv) PetopY^ou 
TOU Eu<pY]|jn avoO ^ 


litY('^Q^) ’'Avv7)(; 

au^tJYo^ auTou 


21(y(vov) Map(fa<; 
'<^('40 ctu^iJyo^ aiJTou 


K«l ToG uioG x«t TOU ,iY(fou) xv(eGa«T0)c. ’Io,oiv™c I 

ZTc V"'™'', r.apY.o, r- 6 EG,,; J, L m^VvT™*.: 

x«u J aIsIs™"’^ Kai ?o,okoioG? <7T(«u)poG<; Bioxa'poj? Gvt«G 0« xoivioavre.;, ||" x.xrpA- 

Yoiievoc TaoLL f “”<“«)• «t‘^wt'eX-,lT(<op) xai GxtG(p) tivG(p) ocWa? Ax«p- 

LL Lhll xT'^ Z ™ 1“ «XX,« vopL.H% Aa,oc- 

toT «Y(-u) Vav IgO^vtcu x«t 

S^gS Zc Tor^-' -V-I.,(poua«)Xrt)p. Gx;rK.xX,p.dv,v. x«t 

vGaouc l'« slf ™ ><«! &n«v t 6 ^po^, toG« xX,po- 

yo^oo, II ^ ,Too x«VT«, (xal) ScocSGxou^ «Gt%, tA iv xij yc.tovGx toO 'AWfou) HaL gvL X- 
ai av«xexono.pevo.^ pcxA rm GxoH|'’XoiW; &xa^(<ov) rrji toi«Gt(,0 ao™t SeoTOTixa, 

xo!vTZ < T ™ 7.pG^ Ti|v 8,X«0eWv os6aop.Axv pov^ fVexA ve tG, 

wXo(,). X -pTpZX 'AV‘«G 'Iv)(poucr«)X(vl)(.. ™a Iv aGTot.; 

x^xXoa sloZi (X xC^r “X • X-*™’-"* ^'' 

Xei 0eaaaXovUy}g xoxx^a L Ll LfiL ^ UKOxeifxeva ev Tyj ccyioyrdTri fz(y)T)pond- 

(i|X9()T(e)pfoL) 7 iDe<Tfl'/i(j/'pYj\ / / TeXeiac; |P^ tiix"^!; a^Toiv, xaOclx; 

Z«poSGt(o.p) Gvamov T(av) gXXXX?P^X rTXZ''™'’* <>‘«‘) 

Td^Tou KWpou') ’Ito<ivvou Tf>» n ^ ^ ^ ) II M-(a)p(TiJp(ov) xal Ttapouor^a toG (xeyocXoSo^o- 

xoC-E?«x„pGyou xu(poG) K«XoG. tIg Gx^pou 
TotaGr, povij AxApn (xat) tG iE(vic) ^^“PYiou. Aoi7t(Gv) xal 6<psikEC ->1 

Hepou« xal xav xX-ijpovApav xAvtmv (xall ™ ™‘*“™ P’«x:A xavTG(0 xoG 

pf<«« (xal) ava<paip^x(u,), AScrav Gxouoa xoteTv Z'' ""■=)’ * “ GSouoiojSa?, xo- 

F SiaxexpaxAxwv aGr^ xauxa uexLe'XeoOai A ' T,™ T ™'' 

a<popfji.'(^v, aXX’ o-pwetXcivTwv mS» ~ ^crxudvTOJv xaTC« Ttva Kpoqxxatv 

- rsr r™ y"™«' 

II (J.spet T(y)(;) aeSafffx^ai; fAovy)<; fxeTdt 7tavT6 (<;) toG (jtepou^ 
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vjjjLWv jcal t 6 v xa0oXix(6v) Sscpevai'tova t 6 >v ax 6 V 7 (T 6 )v H'”’ vo(xi'[jico<;, (xal) SiaTVjpetv u{jia^ lixaTa- 
^TjTvjTOUi;, (xl^TQjjidout; (xal) TravTV) (xvsvoxXt^toui;. 'OQev xal aTCOTaoCTO(x( 5 )voi |p exouaioOeXwt; 
xoivtoi; fxev ctuv tco {jLSTaix^Xco, tt) TcXdtvv), tv) (Sta, t^ avdyxv), t9) SuvaaTsia, ty) ouvapTcaY?) 
(xal) aTctiry), IP^ tv) TcepiYpa^P^ (xal) TrapaYpacpv), tv) eYYpa?^ >cal aYP'^ 9 <^ UTCoox^arei, tv) tou 
vojjLou xal (piixTOU txYvo^a, tv) il‘^'^ SeXea(i[X(o, t’^ lSttoTe(a (xal) aYpoixlfa, rSt UTuepOs- 

|j,aTteTpiw xal UTcepSiTcXaataCTfjLoj t% t!.(ji,(v)?), t^ avapYupia, IP'’* paStoupYia, xal iraav) xal vcav- 
TOta SixatoXoY^^a te xal Tcpocpdcaei, ISi'ox; 7 )p,et<; al Y^vaix(e<;) t^ yuvaixeta IP*' aKXdrvjTt, 
(5cvSp(oa u-n:e^ouaioTVjTi (xal) to) peXiave^O) S^Yf^aTi, tw Tati; (XTraTwptevati; (xal) oG Taie; jcavoGp- 
yoit; I'™ xpoaSovjGouvTt Y’Jvat^iv, sTrepwTWfJteOa t^ ToiauTV) (xovv), ox;, e^kv np6^ (X0ETV)(nv |Jteptx'})v 
V} oXtxvjv TOU 7 rapovTo((;) |P^ xpaTvjpfou xetpa0oi|j.ev Yev^aGat, xal ou (JiaXXov 7 cot(ufJt(ev) 

upitv xal t 6 v xa0oXix(6v) Se<pev(Ti'o)va twv oixivv)t(o)v) ||’^*^ vo(Jti'(j.(cj)(;), ou (jidvov iva pfl) 0 l(Taxouc 6 '- 
(xeOa etp’ oiq exo(jL(ev) X^Y®'-'^* SixXaafovt avTiaTpo<p7j xfov tou Tt(j,v)(j.(a)To(<;) ||'’® 

xevTV)XOVTaTecjaapo)v (u 7 r£p)TC(G)p(o)v) (vo(j,ta(AdtTOJv), tv) Sdaet te twv [xovaxcov xal tou (ispoui; 
Tv)<; oESacrptdai; |j,ov(‘^C) eti^I 'fot4 axivv)Toi(; ir*” xaTa6Xv)0v)oo(Jtsvcov rracrwv e^dSo)V etcI peXTtc&aei 
xal CTuoTccorei. TodT 0 )V xavToia, (}:7ratT<z)(jLe0a (xal) Xoyo) I'’’' TCpoaTi'ptou e^ exEpo)TT)(y(eo)<;) xal 
6 |jioXoYia<; vj(Jt 6 )v 7rp6<; ujjtai; xal (xvrav xd (jtEpo(<;) u(j,o)v (vo(jitcfp(,a)Ta (u7cdp)7i:(u)pa Tptaxovxas^ 
(xal) TW IP^ Stj^ocio) t 6 x(a)T(d:) vdfjtoui;, ouv tw (xal) oGtox; eppojaOat t 6 vrapdv TcpaTv)piov 
eYYP< 5 t 9 Civ, 6 <p£iXov (xal) d)^ xpaxTtx( 6 v) \\'‘'^ ao)(j,anxv)(; (xal) TOTCtx*^<; TCapaSda(£ 0 )?), 

OTlSp xal EYpdlfpV) Sia XSIP*^? 0£o8cOpOU tou OeXoCYV) ex XpOTpOTCvjq tou 7TaveVT(.(jLO-||"‘''TOtTOU *AYtO“ 

SvjfJtvjTptTou SeuTEpou oxeuo(pijXaxo((;) xal TaSouXXapt'ou xu(pou) BaotXetou tou Bedaxou, {xvjvl 
’lavvouapt^fo |f"’ eixoot^ xpo^TV), (IvSixTidivoc;) e 6 Sd(jt(v)<;), etoui; /QotCi evwKtov tcov u 7 c(oYpa-’ 
i|)(icv)T(o)v) fjt(a)p(Tdpo)v) + 

IP*’ + ’0 Ypa9£'^4 0Ed8o)po(<;) au(jt(Ji(a)p(Tupwv) U7r(£Ypa4')a + 

IP’ + Baa(X(ei)o((;) ‘AYto 87 )ptV)TptT(v}<;) SEdT(e)p(o<;) oxeuo<pdXa^ IP” (xal) Ta 6 ouXX((i)p(t)o((;) 
6 Beaaxo(t;) ( 3 e 6 atd)V U 7 r(£Ypat]))a + 

L. 43 rieXcitYV}: HeyiiSv) P. 


26. CHRYSOBULLE DE MICHEL VIII PALEOLOGUE 

XpDcr<i 6 ouXXov triyi'XXiov ( 1 . 12 , 21 ) 

XpDo-<i6oi>XXov (1. 20) [avant 1281] 

L‘empereur Michel VIII confirme au pretre Modenos et a son gendre Michel 
Borkenos la propriete de leurs terres a Zdrabikion et les exemptions dont elles 
jouissent. 

Le texte. — Gopie 6labile en 1597 (cf. notice 2 an ycrso; archives cie Chilaiidar). 
Parchemin epais, irregiilicr a droitc, 440 x 315 mm. Deux plis verticaux et iiii horizontal. 
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ACTES DE CHILANDAR I 


indikt(a) lO-go. (chrysobullo rlp iv . .^a /S^incnom, v let(o) 7105, fev(riiara) 22 
Zdrabiki, copie sur Tancien chiysobidk™* (s'c) Pouf la tem du pi-^tie Modenos a 

do la 10^ iodiction [1597]). 3)'L 

Edition, Petit, Chilandar n" 14 (Andronic II; vers 1300) 

BMiographk: DoLGEn. Rcgcskn. n" 2331 (Andronic 11; septembre 1311), 

(Stasis) exen,plee V sIbLrd:nlTT'“, 

BaLraclioiiites. panscbaste sebaste Bran I' '““mnieiil mis cn possession par Manuel 

I'empereurdcblieonZer nl r ^ P'ic 

de loutc clmriJe tiscalc (Bdpoc ^ 00 ^° '"i*^ * Possession de eette terre (ligpostasis) cxemptcc 
Miclic! Borkinos. qui est lui n„«i ’ , ■ I empereur qiie son gendre, le pretre 

.^Xo.).b6n.ficie.,Lnird:.::LrX 

nicnt cette reqiiete delivro Ip . , P. " Lempereur, acciieillant favorable- 

mentionnes ci-dcssiis pour Modenos ct 007° 7' '* privileges 

Conclusion, adresse an pr^lL M„r„o <7^ 0“ ee dernier (1. 11-20). 

I'UUb q. ^u-22). [Le menologe manque], 

Chilandar lors(|uc Basilc fils du^iSre archives de 

biens A Zdrabikion::;: iL^ri ^ 

16-17^!tl quTtrpiopLo'rde ratar'de“T ' ('• 1-2. 

deux dirysobullcs (Modenos, pratre dans le nr' differences entre ces 

on gendre dans ,c present lic^ Lx daifs T:-"Lrf' “ « 

ecoule entre I’etablissemcnt du present acte el nni 

Michel VIII, cf. Corrigenda, p. 304. ' fe notre n’ 27. Sur rattribution a 


26. CHRYSOBULLE DE MICHEL VIII PALEOLOGUE (UV. 1281) 
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Prosopographie. Sur Ic pretre Modenos (1. 1, 13, 21), mort avaiit 1320 (cf. Petit, 
Chilandar n" 52), voir, d’apres notre dossier, PLP n" 19219. — Le grand adiioumiastes 
Manuel Batraebonites (1. 4-5) est egalement connu en 1270 par un acte de Vatopedi date de 
fevrier, indiction 13 (Goudas, Valopedi, n" 7, acte date de 1315 par Dolger dans BZ, 39, 
1939, p. 332; PLP n“ 2529). Sur la fonction du grand adnoumiastes, cf. ODD, s,v. 
adnoumiastes; Bartusis, Byzantine Army, p. 246; Oikonomides dans TM, 8, 1981, p. 361 
n. 51. — Le pretre Michel Borkenos (1. 10) est egalement mentionne dans notre n" 27 (I. 6), 
cf. PLP n° 2994 (d’apres ces deux actes). — Le recenseur Kalothetos (I. 2) est inconnu. 

Sur Zdrabikion, cf. Zivojinovig dans ZRVI, 20, 1981, p. 85-98, ct Introduction, p, 67. 

L. 7, 10: on notcra que les charge.s fiscalcs dont sont cxemptees la terre {slasis, 1. 3, 
hypostasis, 1. 7) du pretre Modenos et cclle de son gendre sont assimilccs a cellcs dues par 
des pareques, 

Ades mentionnes: 1) Ordonnances {horismoi, 1. 2, 5, 15) de rempereur [Michel VIII] 
octroyant au piAtre Modenos imc tenure a Zdrabikion; cf. Doeger, Rcgeslen, n° 2329 (Andro- 
iiic II): perdues. 2) Acte de misc en possession {apokalaslasis, 1. 2; cf. 1. 14: aEOxaTeaxy]) de la 
terre de Zdrabikion, ctabli par Kalothetos: perdu. 3) Acte de misc cn possession (cL 1. 3: 
TToepeSoGy), 1. 14: (JcTcoxaTeoTT)) de crlte tenure, etabli par Manuel Batraclionites: perdu, 
4) Requete (paralddsis, 1, 11-12; cf. I. 1: ave<pepev; 1. 6: xapexXy^Teuae; 1. 9: eSsi^Gy)) du pretre- 
Modenos aupres de rempereur [Michel VIII] visant a robtention du present document: 
perdue. 

+ ’ETtel 6 rccLnat; MoS7)v6(; ava8pap,(hv Tcp^x; x'Jjv PaaiXeiav (jlou av^epepev ocuTyj, xsxTyjTai 
8t’ 6pi.op,6)v Tyj<; PacytXe^a<; p.ou xal SC aEOxaTaoTaoreox; too KaXoO^xou exeivou x’?)v e{<; xX 
SSpa6ixy)v crxaatv auxou eXcuGepav ndvxy) xal axaxaSodXcoxov, yrapeSdOy) Se Epdj; a6x6v apx^(i)(; 
xal Tcapa xoO 7cavae6c(0xou aeSaoxoC oixe(!ou xvj (3amXe(a (xou (xeYoeXou aSvoujJiiaaxoO xupoO Ma- 
5 voo'JjX xou Baxpa^covixoD xax<5c x'Jjv EepiXyjij^tv xwv Tcpocrdvxcov aijxoi x^c, (iaoiXciaf^ (aoo opiap-oov, 
EapexX^^xeuae S^ xy)v PaoiXciav (Jiou xpuooSodXXou aiyiXXi'ou xadx'qt; xu/eiv, Stopt^opicvou xaxc- 
Xsw a6xdv x'^jv xoiadxvjv UTtooxacriv eXeuGepav xal Papouc; exx6(^ Tcapoixixou xavxdq, SiaSafvetv 
S'?) xadxTjV xal el<; to 6(; 6<j<puo<; 7i:aiSa<; auxou, xal xaxd)(etv xodxouj; xvjv xoiaiixTjv UTrdaxaaiv 

xaxa x6v aoxdv xal dp,oiov xpdTrov 7Tp6(; xodxou; Se eSenjOv). xy)<; pacrtXefa<; (XOU, 2va xal 6 
10 aiixou Mij(a-?)X lepetj^ 6 Bopxtvdi;, o<; p.exp*' StaxyjpeTxat. exxdj; Eaovj? Tcapoixta<; xal 7 t«v- 

xdc Sy)p,ociaxou xeXou^ eXed0epo<;, eTraTroXadei xy)<; cid)xr^q e^xouatac;. *H PaotXe^a (jlou x^|v xapa- 
xXyjfftv a6xou e6p,evcl)<; 7tpoay)xa(j,evy), xd Tcapdv CTtyiXXtov a^)x% eEop^yet xm 

StaXy)fOevTi lepeT xSi MoSvjvca, St’ ou xal Stop^J^exat xaxex^tv auxov x'?)v xotadxTjv UEdaxaaiv e- 
xx6i; pcipou(; xal xeXouc; STjpLoataxou Tcavxdi;, xaOd)^ Kaxet^E pexP'- xaOdx; aTtoxaxc- 

15 oxv) xaxa xiSct; 7reptXT^iJ.^et(; xfov Ttpoodvxtov a6xo) 6ptCT(jt(ov xyj(; (3aatXe6x<; ptou, xal exetv kiz aux^ 
l^oua^av Ttotetv Soa apa xal (JodXexai (u? yvi^otot; SeCTEdxyj(; aixvjc;, EEavepxeaOat S^ xadTyjv xal 
e£<; xoiji; iratSat; xal StaSdxoui; aixou, xal xouxouf; 6(ipe(XovTa<; y.aLxi)(eiv aijx'^jv in xcu Tvaxpl 
aixciiv' x^<; aixyji; S^ e^xouaia<; eEaEoXadetv xal x6v SyjXojO^VTa ya(x6pov a^xou mjv x^ UEOoxfit- 
0 £t auxou, xal SiaxyjpetoOat xal xouxov exx6<; ndGy)q Tcapotxfat;, xaOcht; SiexvjpeTxo [xd^pt tou vuv, 
20 x^ e(x<pavEi'a xou TCapdvxo<; xpwoo6odXXou xyj<; j3aotXe(a<; piou. Ata xouxo yd,p eyeydvet xal x6 tcol- 
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actes de chilandar I 


pAv xpuotiSouXXov oiyaxiov paoiXete? 
Tto npoostvai ain& si; dtofoiXswv. 


(Aou xal eTceSdOv) 


TW SiaXy) 90 dvT 6 tspeirG MoSvjvw knl 


«*■ «<• 7s>«- 

1 ex, 111. 20-21 val tA ex. || 1. 12 aLrCXkiov: vacnl 

clum n» 27. .. 30-31 (I I 21-22 Ll f^-= -e'' - 

t' ucivKi auTO) el^ a(T<j>aXeiav: secundum n“ 27. ’ 


, 33. 


27. CHRYSOBULLE D’ANDRONIC II PALEOLOGUE 


XpOCTc{6ouXXov aiyiXXiov 

(•' 31) novenibre, indiefcioii 10 

fl281J 


i^ empereur Andronic II confirr 
Michel Borkenos et Jean Porianites 
les exemptions dout elles jouissent. 


a lludromoine Modenos et a see gendres 
proprlete de lenrs terres 4 Zdrabikion et 


honmnlaiix ('ouleau'^^latirclilrvata 

a I’ondroU des plis; quciques laches ct tious- 16^8^^ 7"'""“ au'' 'es coles 

s«penea.e do .ncaologc est conservee et h o, L "“'•= '« 

lougc pour le mot sigiUion (I. 9, 3 li „! nn.,.‘ ] P<""' 

sous dcs moUs confus coinmc on setil (I n lo.T"'’ "®®' P>’enoms (1. 6, 26) ct 

(I- 19). D.ans la marge gauche, face a la 1 13 „ ‘‘8"“ da»s mi mot coupe 

pl. XXXV. '• slave: i- HrisovoP Mo[dinaJ. - Album: 

Copie etablie en 1597 ref iinfino o ,a.. 

mm. Plusicurs plis liorizontaiix Bonne conse ""T Chilandar). Papier, 430 x 315 

tames dc recognition ot le .n^nologe n’onrmrsr"’ marron. Les 

1) + Bljudi hris(o)vuI’ starii zlat(o)pfcK(altnii deux notices slaves; 

ancicnel„ysobulleainsie„veloppe. a ir Srie ,e T 

lO-go, fevd-uara) 22 d'n. prepil’ ot shriL , r ^'“5, indikt(a) 

a(>)n(a) jtamgo c(a)rja Andronika, za me‘sto^„o "“‘‘’^.[“'‘'/'‘'‘("tPe^atnago e(a)rja Miliaila 
tgamenom' Grigorie(m-J (annec 7105. indictn 10 o'r ‘ l P>-«Pla(a)n- 

obullc de 1-cmpcreur Mieltel m tils de lli ^ “'"-y- 

pour ia terre de 
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C) Copic parLiclle par le m6mc copiste, cf. notre n” 26, Le texte. 

Editions: Petit, Chilandar n” 15 (vers 1300 ); Dolger, Schalzkammer, ii® 15 (fevrier 1297 
on 1312 ). 

Nous editons roriginal d’apres notre photographie. 

Bibliograpliie: Dolger dans BZ, 39, 1939, p. 331 n. 2 (Michel IX; septembre indiction 
10 , 1296 on 1311); Id., Regeslen, n“ 2628 (Michel IX; fevrier 1312 plutot que 1297); 
B. Ferjancig, Mihailo IX Palcolog (1277-1320), ZFF, XII/1, 1974, p, 349 n. 86 (probable- 
men t 1312). 

Analyse. — L’hieronioine Modenos possede un chrysobiille du pcrc dc rcmpcrcHr, 
[Michel VIIIJ, ordonnant qu’il detienne sa terre (stasis) a Sdrabiken libre dc toutc charge, 
comme il la possedait cn vertu d’ordonnances et dc divers actes de recensement (a 7 ^oYpa<pi- 
xal tiTtoxaTaoTTc^aeic); de nieme son gendre, le pretre Miclicl Borkenos, doit etre exempte de 
toute charge fiscale (r^Xoi; STjpoo-iaxdv, Trapoixia). [Modenos] a demandc que rcnipcreiir 
[Andronic 11] lui delivre un chrysobulle pour plus dc surele (1. 1-8). L’cmpercur, acciicillant 
favorablcmcnt sa demande, lui delivre le present cimjsoboiillon sigiUion, par leqiiel il lui donne 
satisfaclion; [Modenos] aura la plcine propriclc dc cette terre (lujimlasis) et le droit dc la 
Iransmcttre a ses enfants cl beritiers, qui la possederont dc la mcine fagon; son gendre 
[Michel Borkenos] jouira des memos privileges sur sa terre (hypostasis), couformcment an 
chrysobulle [de Michel VIII] (1. 8-24), [Modenos] a rapportc qu’il avail depuis lors un second 
gendre par une autre de scs fillcs, Jean Porianites, lui aussi exempte dc charges; cctlc exenij)- 
lion est confirmee (1. 24-30), Conclusion, adresse a riiicromoiiie Modenos (1. 30-33), Mcnologe 
(1. 34). 


Notes. — Dale el atlribulion, Lc present document, comme il est dc regie pour un chry- 
softoiiWon sigiltion (Dolger-Karayannopulos, Uriamdenlehrc, p. 125), n’est date que par lc 
meiiologe. On a vu (cf. Lc texte) que ce dernier est mal conserve. Cependant, il nous seniblc 
sur que le chiffre de rindiction est 10, ce que Dolger a deja note. Pour le mois, Dolger a 
d’abord propose septembre, puis fevrier plutot que novembre (cf. Editions ct Bibliographic), 
mais cc qui subskste, sur la ligne, du nom du mois nous semble devoir ctre hi vo pin lo t que (p 
(cf. planchc XXXV), d’ou notre choix du mois de novembre. L’auLcur de I’acte, qui 
mentionne notre n“ 26 comme emanant dc son perc rempercur (1. 2, 17), doit ctre Andro¬ 
nic II. Sur rattribution a Andronic II et sur la date, cf. Corrigenda, p, 304. 

Cf. les notes a notre n® 26, Jean Porianites (1. 26), second gendre de rincromoine 
Modenos, n’est connu que par lc present document. 

Actes mentionn^: 1) Chrysobulle (1. 1, 16, 24) dc rempereur [Michel VIII] = notre n‘* 26, 
2) Ordonnances (proslagmata, 1. 4, horismoi, 1. 14) octroyant a Modenos une terre a 
Zdrabikion; cf. notre n“ 26, Actes mentionnes, n® 1. 3) Actes dc mise en possession 
((JiTTOYpotcptxat aTtoKaxaaTacreK;, 1. 5, 15) de cette terre; cf. notre n® 26, Actes mentionnes, 
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ACTES DE CHILANDAR I 


n '• '• '■ 25^ Mod^nos a I'empc-cur 

Msant a 1 obtenlion du present chrysobiillc; perdue. ’ 

^V„l/ 7™ XPUodSouXXov TOO paatX^(<0?) |P toQ auO{^v)Tou 

IXeuOr^*^ ^ (lou, Siopi^Opevov xaT^xeiv xifj ei? f t 4 SSpaSoVviv aroEaw aOvofl 

sSrilTp'’-’'™ ™dT,,v Sii ,tpooT«YpoiT«v dtXXA SJ, K«i 

xiwLX sr ~ rT IT %oai«xoG IF (x«t) lxTi« rroiori, xapoi- 

rXtv VeaXI T,T r ek ^rXciova ^..orop.rpAv (ll) 

aJoN) (|'» trooiv^ '^°~ ~ ^’taxoiioaffa. tO xapOv xpu<rd6ouXXov SIPIA- 

I rLo ™ 1.1' "'^ oxooT«o::„o:!a p4 ; xS, 

JoLZll: ZluiZTr.t »-^»p- -»rpo<.»sv 

SaffiXeoiE 11” -rnn „,'fi' ^ > T . ^ “P‘^'84 'w too ExiyeYovoTo? otUTol xpoooSoOXXou too 

...%«!£ zr* ‘"■:'':’Z"“ >■■ 

^.(»o r * .«* 'iVrZr.^’its 

IP" av^cpepe fxocb Sr! ^^51 StaXaj^6avet xal Trepl toutou t6 toioutov xpua(^6ouXXov. ’ETtel 8^ 

noptocv^Tov XeyOpevov. Jpwx7(lvr(li)7’ rO'-ilLooT''’* ''™“ "* r'"fP^;’'“f''''''i'' ■^*'’ 
(xal) 6 TotouTor IF v/Yiifi ' > ~ r x ’ eXeuGspov (J,expi. tou vuv, a-reoXadeiv 

Uv i;:ruo" j:£ r“i f:' f ““ •'*' 

JF" ^ ^ II ,[o^s]T7)[paT0] Hal p,£;)(pi TOU vuv. ’EttI Todxco Y«p evEYovet xal x6 

•» ■■■« »•, it: 

/. iuo/jvw II lETTij TOJ Trpoosivai auT (0 dq aatpclXetav + 

IP‘ M[HNi| J^OE(B)P(ia) (INAIKTiaNOS) I + 

L. 20 InCa-fi^-, lege in' Xaoi<; |( 1. 25 <jt 7 iv)pe; pm iKV)p£. 


28. ACTE DU PROTOS THEOPHANE (1312) 
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28. ACTE DU PROTOS THEOPHANE 


exSoTVjpLov G- 17, 22) aoiiL, indieUon 10 

a.in. 6820 (1312) 

Lb protos Theophane ©t le Gonseil de I’Athos remettent a I’ermitage d© Saint- 
Sabas a Karyes un etablissement voisin, qui est ©n ruine. 

Le texte. — Original (archives de Chilandar). Papier, 375 x 320 mm. Dix plis horizon- 
laiix (rouleau aplati). Bonne conservation; dcchirurcs a gauche et a droitc, a rendroit des 
plis. Encre niarron pour Ic texte et pour les signatures. Tilde siir iin prenom (1. 18) ct sur 
les chiffres (1. 21, 23); tilde sous un mot compose (1. 1). — An verso, unc notice slave ancienne 
et unc grecque, rccente: 1) + Za kcliju nad’ nasom’ kelieju (sur Ic kellion qui est au-dcssus de 
notre kellion); dans le prolongeineni, d’une autre main: Troica (Sainte-Trinitc). 2) To 7 rap<)v 
Ypctp.a 8iaXafA6c£vY) S^ja xctK7|cp xeXXT^SpYjov Kapt(5cc; otcou ttJv 

co^fxepov TO xeXXi aurd eivai ottou to k^f] 6 7ra7t(a(;) ©aa^TVjt; xovTa 8e to TvjTtixap^ov* Ttepi, 
auT^ St.aXajx6dv[ei]. — Album: pi. XXXVI. 

Ediiiou: ChiL Suppi n” 3. 

Nous editons d’apres notre pholograpliic. 

Analyse. — Attendu quo les prdtoi precedents, qui ont rc?u leur jiouvoir des empe- 
rcurs, avaient le droit de cedcr a un monastere de I’Atlios des kellydriu appartenant a la 
Mese, le protos [Theophane], avec I’accord des higoumencs, a jugc bon lui aussi de remettre 
an monastere do Saint-Sabas un ancicn kcllydrion, voisin ct tombe cn ruine, avec unc 
parccllc de terre ct .ses autres droiLs, afin qii'i! le detienne comnic bien propre et cn dispose 
a ravenir (1. 1-9). Le kathigoumenc de Chilandar, rineromoine Nicodeme, clonL on connait la 
bicnvcillancc a I’egard do tons les moines [de TAthosj, a fait avec insistance cette requelc [an 
Conscil] et celiii-ci a trouve bon d’y accedcr (1. 9-14). Pour cette raison, [le protos et le 
Conseilj ont cede le kellydrion susmentionne an monydrion de Saint-Sabas, qui doit le detenir 
ct roccuper comme les autres monasteres [detiennent] leurs kellydria. Ainsi, en accord avec 
les higoumcnes qui ont signe, [le prdtoj}] a dclivre Ic present acte a riiicromoine Theodoulos, 
qui cst actuellement a la tete [de Saint-Sabas] (1. 14-18). Maledictions au contrevenant (1. 19- 
22). Adressc, date (1, 22-23). Signatures autographes du protos, d’lm bieromoinc, d’lm higou- 
mcne et de Pecclesiarque de Karyes (1. 24-28). 
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ACTES DB CHILANDAR I 


mona'i™ n 7 'Z 1 ""'TZZ “ '«■"•>•« 

monasLcic (I. 7, 18; 1. 15, momjdmn), cf. Introduction, p. 55. 

Sm- la caasion tcmporaire ou detinilivc d'dlabliascmoUa alho.dlcs a dcs moinea o« a des 
monasteraa par Ic Prataton, cf, Pmaton, p. 122. et 2,vo.tmovic. Kdije, p. 69 sq. 

Prosopographie. Sur Nicodeine (I. 10), higoumcnc de Chilandar. ct .,ur I’liieromoinc 
Theodouloa (I. 18 23). a la t6tc du kcllion dc Saint-Sabaa. of. IntroducUon. p. dO-41 - Sur 
Tbcophanc (b 24) p,«„a dc 1310 a 1313 o« 1314. of. Pr6,a,on. p. 135.7 51. cl PPP 
I T ~ 25), hlc™n, 0 inc dc Kutlu,nu,s (1312, 1313 ou 1314) cf 

Kabdouchou (1310-1310). ct. KuUmms, p. 335, ct PLP n» 7113. — Sur Hicrothcos (I 28) 


f e6p.oKdp(ev)o. K«r« ..«po6« io.c4r(«)ro. 

2 IZh ' pdXXov «a« K«i podxL ' 

mfZZrZ Ta ™v apanoTcv x«l &y(L) ^)p(a,) 

^loG Zr (x«S) ^5cpY(« r a«l oovSpop), (k« 1) T(av) per’ 

y’ >‘«0>lYoupe'v(6,v). ^x T(av) &otX7,904vT(oiv) xeXXiSp(<ov7- 

v«v. xsx«X«.oap.evov (xal) x«Taowfp^vov 8 „ ^P-ivoov xoXX(5v) xcXXfflpcov pL (x«l) «u 

XrirZvT'' cx(c.v) re f K«l v4pea0«. 

ir “ ^-^ 0 . ek r(o6,) a«l WxoT, xp^voo,. 'Exel L^Oe. 

LdsL ' TZ " -.«T(«)r(oO Iv lepopovdxoK Ix 9 <!Zp(av) xDpJ 

Z JZ ~ ? I T™” ^4^(44) x«l K^p«, Xd6a xari y‘^ ri SovaT(dv - 

i ZxZiror “ xecXXoxayaOfav JvSdxve.™., r I re 

Zni j ueoov ’ 7r 7 “’^^‘Vov LseSa7p7) 

Ssa 513; ZZ 3 -P*^ ™ W- povdSpeov roO 'Aylu 

TO0(ev) oxovoaclidtu , ^ ^ ‘ ^ xoivlj <rxdi|/ci xai xpoaipe'oei ||'^ t5v xd- 

7pllrre^F8'“'7T“7^“’'> X“%»''(^^v«ov) ro xapXv xexol«lv) £xSor(p.ov 

iXi“< «7S»r;.r,?K'r? -.“7 

t(c(^) Ofic rfiv r i fx ll^ T* WoSixou? |P‘ ev r^ (pogepa %ep« r(%) xpwe*)? 

P « r i (xal) q 0eo9opo)v x(ard)p<ov r(av) h Nixala SiaXapH|“(l,olvT(o.v). Aid ydp 
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TOUTO eYeY®''(®0 (^*^0 'fo 7tap(6v) YjfieTspov exSoTTjpiov Ypd(XEJ,a xal SKsSoOei Tci 8y)Xo0ev<TL> 
lepo(AOvdxco xup(6i) ©eoSouXo) 8i’ a(T(pdX(siav), (jiTjvi AuYO'^ofTto (IvSixTicovoi;) i' cv sti /Qwx + 
IP** + ‘0 euTs(X7]<;) UpofjLdvaxoe xal KpWTo(<;) too ‘Ay(iou) ’'Op(ou(;) ©eo(pav('^C) + 

IP^ + MaXa^tVe; lspo((j!,dva)x(oi;) too KooTXoufjioocrt 

IP® + 0eo8do(to(;) <t>epo(jLovaxo(; xal otYou[j,evo? T7)(; |p’ PaoSouj^ou {jiovv)<; 

IP® + 'Ispofidvaj^^oi; 'lepdOeoi; xal exxXTjaidpxTji; Toiv Kapewv + 

L. 3 xexTVjTwt corrigendum: fortasse CTciS^Setv || lege Tuxdvxa eupLoxovrei; |[ podXoivTO || 1. 5 elXvjfpdTci; 
II StatToivTt !| I. 9 StvjvexeTi; || I. 10 xup7)(;: -u- post corr. || 1. 11 lege ElaaxouoG^Mat. II i. 12 svSeixvu- 

Ttti [| I. 13 ujjieTt;: u- post corr. || lege ETTfoTaaOe || 1. 15 vepecOai || 1. 16 aKe^|)el: -ei post corr. || I. 18 auxoi?: 
tege || I. 19 epou: lege ep,G || xpwTewu SiaSe^apevwv. 


29. CHRYSOBULLB D’ANDRONIC II PALEOLOGUE 


XpuadBouXXo^ Xdyo^ oclobre, indiction 12 

(1. 153, 170-171, 173) a.m. 6822 (1313) 

A la demande du roi Milutiu, I’empereur Androuic II accorde a Chilandar le 
village de Koutze, sur le Strymon. 

Le texte. — A) Original (archives dc Chilandar). Quatre pieces de parchemin fin 
coliccs haul sur has, 2 590 (750 + 730 + 650 + 460) x 335 mm (en haut), 330 (cn has). Bonne 
conservation. Encre marron clair pour le texte; encre rouge pour les termes do recognition et 
pour la signature. Deux accents sur av, 1. 9, 11, 17 et sur p^v, 1. 54. — Unc bulle, mal 
conservee a Tavers (diametre: 33 mm), est appenduc an document par iin cordon de sole 
bleue qui a I’origine traversalt par cinq trous Ic double repU du parcliemin (il passe actuelle- 
nient par un seul trou). A Tavers, au pourtour, ccrcle dc greiietis; an centre ie Christ debout 
devant le tron e, b enissant de la main droite, tenant I’Evangile de la main gauche; de part 
et d'autre, IC XC. Au revers, cercle dc grenetis; rempereur debout tenant !e sceptre cruci- 
gere de la main droite et Vakalda dc la main gauche; en haut, a droite, la main de Dicu 
sortant des nuages; de part et d’autre, inscription: A|NA|PO|NIK|OC€N|XwA€|cnOT|HC 
0|n|A|AAl|OA|or|o|C: ’AvSpdvtxoi; ev X(piaT)(ji SeaxoTV)!; 6 rraXaioXdYo<;. La ligature HO 
dans le mot SeanroTY)?, ainsi que Ic C de IlaXaioXdYoe;, en forme de P, sent typiques des bulles 
d’Androuic II (communication de N. Oikonomides). — Au verso, outre la notice Sia too sur 
Ics koUe'mata, que nous editons a la suite du texte, trois notices recentes, deux slaves et line 
grecque: 1) + I-Irisovur za Kucovo. 2) Sei lirisovul’ c(a)ra Andronika piset* kako su emu Serbi 
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bill upomoc’ protiv’ Persian’; za trud i zaslugi prilozil’ Hilendarii Strumccki seli oft] Mircnna 
(?). Kiic’, Kaatri i procijc. Za Mu(?) da se nc opil (ce chrysobulle de I’empereur Androiiic 
cent comment les vSerbes I’ont aide centre les Perscs; pour [leur] peine et pour [lc«rs| merites 
il] a offert a Oiilandar des villages [dans la region] du Strymon: [une partie] de Mouuziaiiis 
(•). Koutze, Kastrin et autres). 3) npoixov xpwdgouXov too Aouxa 'Ayyelou- eSdOv) Sta to 
X op ov Kout^/} xal exepa ^opia Sta tSv xoTtov otcou toCx; s6o-/^07)crav etj; tov tcoXeudv. — Album: 
pi. XXXVII-XXXVIII; kollemala, pi, LXV; bullc, pi. LXVII. 

B) Copie dans le rnaiuiscrit Paris, gr. 2105, f 296''-300^ du xiv’^ siecle, maniiscrit conic- 
nanl des oeuvres de Nicephore Choiimnos. La copie, complete saiif pour la date et la signa¬ 
ture, porte le litre: + AdYo<; xp^J^^dSooXXoc; aTroSoOei^ t6v 6<|^-/)XdTaTOV xpdtXyjv Sep-6i'aq. 

C) Copie figurce, moderne (archives de Chilandar), Quatre feuilles de papier, collccs haul 
siir has, 1 690 (740 + 110 + 450 + 390) x 350 mm. Filigranc sur la premiere, la troisieme ol la 
cfuatncme feuille: trois dcmi-Iunes avec contremarque F. C. IMPERIAL (cf. Nikoi.aiiv. 
II 612; 1779). Encie noire pour Ic texte, rouge pour les termes de recognition et la signature! 
Dan-s langle superieur gauche, einpreinte du sceau de Chilandar portant le texte; Si iicfaf 

1 Ililandaia X vedenia prcs(vc)tie B(ogorodi)ce ize v’ S(ve)tie Gori (ce sceau [esl 

ccluil de la grande laiire de Chilandar, [dediccj a la PrescnUition de la tres saintc Vierge, (lui 
[se trouvel sur la Salute Montague). A droite de rempreinte: laov dcTuapdXWov too iv rn 
pepepav*. En-dcssous de la signature, deux notices; 1) ’Ev rod™ tSI piep6poEv«« pdp« 
eoTTlv o xpouogouXXo? SeSepdvo?. 2) ’EYpdiperi ino xapA? tou tepoStaKdvou; nupfou nip 
KorcpiOTou 8tSaoK«Xou too'A y&u “Opou«. Sur I'ecole de la Sainte Montague dile 

Athonias, Eondee vers 17,60, et sur Ic copuste, n.ierodiacre Kyprianos de Crete (11 cst aussi Ic 
copiste de D . qm a parti,■ de 1782 fat, pendant une vingtaine d'annees, didaskalos dans eette 
^5(0^ TOU 'Ay(ou ’'Opou<; 0 t(5c 1800, HelUnika, 15, 19.57, 

T P Aggelou, To xpovixo t% ’AOwvtaSat;, Nea Heslia, Noel 1963, p. 84-105; 

RCQ Ayiov Oqoi; (“AOmq) dta fieaov tmv alutvcov, Thessalonique, 1971, p. 367- 

369. Sur ALhomas voir^aussi Smyrnakes, Hagion Ores, p. 442. - Au .rrso, Ic scribe a 
lepioduiL la notice 8ta tou de I’original. 

enllee^'l (‘“Chives de Chilandar). Quatre teuilles de papier 

collees haul sur has. 1 620 (400 r .380 r 500 r 340) x 350 mm. Filigrane identiqne a cclui de 

Lo qTeTarc" “““ 


II Bo.ssonade, A„mlola Gvacca. 

P 647 651 7 ; T’l T ^ “““ P*”- Zach-uvh. HI. 

p. b4/-051 = Zepos, Jus I, p. 549-551. 

dentes.““' >“>‘™ Photographie, sans tenir eompte des editions prccc- 


enn. Byzantmtsclic Diplomalik, Ettal, 1956, p. 65 n. 301 (considc 

comme faux): In,. liegc^lm. n» 2348 (remarque rcctifi^e). 


Analyse. — Prearabule (1. 1-135): L’ernpereiir [Andronic II] satisfait a imc juste 
(icmancic faite par le roi serbe [Milutin], son «fils » et gendre, cn temoignage de sa reconnais¬ 
sance (1. 1-32). En effet, une importante armcc [turque, cf. notes] est passee cn Thrace cn y 
faisant des incursions; bientot elle a etc rcnforcce par d’autres soldats [turcs] (1. 33-f54). 
L’cmperciir a rassemble des troupes, a organise la riposte, ct, avec I’aidc d’unc arince serbe 
envoyce [par Milutin], il a massacre [les Turcs] (1. 54-109). Ensuitc, les armces [byz an tines], 
sccondces par une autre armcc serbe, sont passces cn territoire ennemi (1. 109-127). Pour 
remercier Dicu des succes remportes, [Milutin] a voulu fa ire un don au monastcre serbe [de 
Chilandar] a I’Athos (1. 127-135). II a demande et obtenu de remperciir le village dit de 
Koutze sur Ic Strymon et I’a consacre au monastcre, sc proposal!t cic verser en contrepartie 
une somme d’argent, ce que rempereur s’est refuse a acceptor, cLant donnee riinportanee de 
I’aide accordee [par rarmec serbe] (I. 136-1.50). L’empcrcur delivre le present chrysobulle en 
faveur de Cliilandar: le monastere detiendra pour toiijours Icdit village avee tout son terri- 
toirc; ce village restera a I’abri des agents du fisc et des recenseurs; les ameliorations even- 
tuellcs seront detcmies par le monastere de la meine fagon (1, 151-172). Conclusion, adressc au 
moinaslere, date (173-180). Signature de rempereur Andronic [IIJ Palcologue (1. 180-183). Au 
wereo, notice StiSc tou de Nicephore Choumnos, epi ton kanikleiou. 


Notes. — Le long prooimion (1. 1-135) redige par Nicephore Choumnos (cf. Hunger, 
Proaimion, p. 37 et 73 et n. 87) fait allusion a des evcnenients rapportes en particulier par 
Gregoras, Muntancr et Danilo; cf. A. Laiou, Conslanlinople and (he Lalins, Cambridge, Mass., 
1972, p. 232-233; Cirkovig dans VIINJ, VI, p. 184-187, n. 61-65; Bautusis, Bifzanline 
Armijs p. 82-83; N. Oikonomides, The Turks in Europe (1305-13) and the Serbs in Asia 
Minor (1313) dans The Olloman Emirate (1300-1389), cd, E. Zachariadon, Rclhymnoii, 
1993, p. 159-168. Des merccnaircs turcs, qui cLaient diriges par un certain Halil cL etaient 
au service des Catalans, sc separerent dc ccs derniers et pillercnL la Thrace pendant presque 
deux ans. Andronic II envoya contre cux unc armcc dirigec par Philcs Paleologue cL fit appcl 
a Taide de Milutin, qui envoya en renfort un corps de 2 000 cavaliers. Les allies massacrcrcnt 
de nombreux Turcs, et, avec I’aidc de Genois, en empccherent d’autres, munis d’lm riche 
bntin, de traverser les Dardanelles. Selon Danilo (Vie de Miliilin, p. 147-148) et Ic present 
chrysobulle, un second contingent envoye par Milutin debarqua en Asie pour y porter la 
guerre, mais cct episode, que Gregoras ne mentionne pas, scmblc n’avoir cu auciine conse¬ 
quence. Ces evenements se produisirent en 1312/13. — Sur Nicephore Choumnos (notice Sta 
TOU au verso), voir les notes a notre n” 15. 

Sur le village de Koutze (1. 138), cf. Introduction, p. 66. 


+ S'?} TOU TcapdvToi; Xeyou ixpoOeot^ npoi; P a’iT7)aiv «7ravTa xal TadxTjv eu0u^ (jup- 

IpTTspawet, 6 ut|>7)X(^TaTO<; xpctXvjt; !Sep6(a^ xal (p^XTaToq uI6<; e(ji.oi xal ou^l IF’ Si- 

xa(av pdvov, xal ndw xi Sixat'av, f aXXix xal (Jitxpav Sv) Tiva TaiiTY|v evtl F peyiscXw xal peyCaxtA 
TcpouSclXETO TrpdY-||®(jLaTi* xal (xt) ^Tt ye 7capatTV)aa(Jtsvou<; |p VjfJtdq oOSelc; dv o6x dv (i^vjxev cdxloLq 
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bZL li^ - - — " T““’'P''®“^^''(^^'''‘“ (X"*) Se&Yl^^voo, ir' ^.vi-r' «6 t^« sfvexa -rij? (i^o- 

Six(/iov ^‘''’ ^“^“1*’’^"''^" «? sSXoyov 11'“ t 6 ^Tcpay^i^vov xai oCy ixcpSawov tJ ||"' 

Wov, «XX on yc p:, TOOOUTOV prfvov P ^ix6? clvn vopfaavxc?, toooutov F' xal Axo- 

^ZT' :V:" ''1 «“ "! -P’ II" rvV,v y.yA- 

SauuK &< ^y- *' ('"'P^'' ttpoSiaXaSsiv P xai tm psXXovxi xpovM 

SX“ PxoL'^T xf'’ P ^P'ol xXvjpovopfav S.-*,,p« 

pit I "P'’? “'' 0 °I-oWy-' 1 ™ «0to«, xotvV 8-;, F X^yo, xapA x«v™v Av(0pcix)o>v xGv JJZ. 

«r6o?x" " "t «■" r^o- x«! s-ixo, 

xi TkTI P ,7''I7“0- S'ivap.q auyxpox^ox. P x«t y^vovxn. xoX^p.o. x«xA 
xoiv oWvrv’ '' "™„ ■'“* ('‘“i) P=X^avx.q' ||« x«l ooyvoi xoJxo^ » 

Xk flTx’'(x«f) «»“V «XXo.q r Asi y„o- 

. c , ^ 'I Mtcm xmv /|pex(^)p(tov) auvxexaype'vMV xal aiixotq 8 y) H'"' xoiixoiq 

r w7“xo'' * II* >‘“1 0P“<'O“? >xX,,a0^vxk eSdxouv 

M.(a)x(. ""“O'®*) «x«xAoxexoi xijv ||® 6pp(')5v). x«i ^av xoXXa x« xoi 9 puAy- 

S kZ; P < ‘ II" *■ ®M(C) n. cv ounovxl kl 

y« ZirIk r";" "'’t:’ *' (-») X«xaxpa5«o0o<. 

lir>7 ^ ^ ” vama(; (xal) xotvuv twv y)ueTep(cov) cruvtdvTO>v utto ©fe^w 

v.o0«r8.suvZkv!lkXS(S "~ 

yi(d Totc TdEoLc ( <^) II Seiv eYVf 0 (i.ev Gappetv, ouS’ cni tt) popicpocifa 

olz r aXrr 7''.™^ “p“p(-) 11“ ™ - «0x« kcAki isAp 

eUaoc^vn xaI XS xk sI • l7!“" "” •^>^“''«" >“* 

,e0ye. 8. xoLv^Zq^lsl "oO „l:77 "7 *' «" V-'..' 

IPvoooav ailxoic xal A™«r ^ , 6aXaxxr)q xV av6)0(ev) loua{av) xal xre(- 

xal xa(ip.^-|Pye0£? xpdxaiovko’ f "W«vk x«l pi^ya 

--q (1) kaxxkl pTv " r’"'"'” T™ (-i) -O5.X01 8-4 

x«l xjq Zk4)1xi p r‘ ir e8o5av x-ljq „<pay^q 

V5v -^oav, xavx' Ul xAq offlSv P ailkv xT 7 °''* wP‘o«weq xal 0appTj-l|®<7avxeq xaO’ 

(xal) XM ppaxi'ovi aOxoG oux" avrepiYa I® oSt"i°‘^ ^ *"* 

P x«l xoXe^la.v x^Xoq xccOxov. xoioxol (^1) P x6 Z7" - • - ™'' 

^8x«cov uxo 0(e)<o xoXe|xo.5vx<ov x«l Z^HlkxouZ Tlkla '^r'’ 

1 ou (iixpa S-4xou0ev ^anv ev olq x«l au-laxo (xal) F' auvl P f P"'? 0^“'"^“'"“'’"' 

Tjpato (xai) II (TuvETTpa^e ml ri ffepgix*;) Sdvocpiic;, l^yjo- 
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pdc t(i?) Jtal a()T7) xal Yevvata, 6(ji,d0e TOti; 7 ToXs[j,ioi? IP^ j^copouaa xai xaT aoTtSv npoOujAto? 
d Ti Ip** itXsT'aTOV oupp7jYVU(ji,ev7). ’ExXeY®^ (xal) y^P 11'*'^ TauT7)v ex tcov eauTOU o ejAo? ouTot; <fCKT<x.- 
TO(; I**’’ TTOii;, xal xa0O7T:X(l^et oo t( 5 c ac6(ji.aTa pidvov |P^ auxwv otcXok; ^(aXxoT?, aXX vjSv] xal Ta^ 
ij^u^a^, IP* TrpoTpeTCTixotc; Xoyoi? O'l^^ac; xal 7T:apaxXY)-|P*^TixoT<;* xal toutov Sy) tov TpoTtov xai rat? 
1P®“ TOiauTaii; -xapaoxeuaT^ evi'vjCTi Octpooi; ||*^’* auToti;, xal epp(i)|J.evco(; avrerre^tevat toij; emoO- 
mv h/QpoXq xal oupiTtXexeaOai toiIto^ xal xapTepetv xal uctOet xal Tza^aarniidW II'"'* xal 
T]CTav ouToi T6jv EVToXoiv auTou (j.e(ji,V7)(J.(ev)oL, ll'"’’ xal oux eueXaOovTo ouSe yjixvvjfxov’/jciav erct l| 
t 5 )V aY^^^'*'' T0U(; TcoXefJL^oui; ||'"^ Traps( j.6oXy)^* eiw. ri; Tcov e}( 0 pwv exei-vcov l| ojiou 

TTCCVTWV KOLV’vdTzcu.ai xal 7i:s(jdvTCi)V (xal) ||*"" aTCoXcoXdxwv, xai Oopu6ou Sn^ Twoq [leYaXou || xaxa 
TV]? Hepat^So? TcatjTj? xaTappaY^vTO? ||*" (XTcavTa)^'?), StaSaivet ra 7){J.eTepa cTpaTeujxaTa || xal 
xaT* exeivwv ev auTVj yi ttou tt] TroXejjiiJa, ||"'^ cjuvStadaivet xat twv SdpScov auT(wv) ad(X[j,a5(0? 
1"^' a 50 i? ET^pa Suvafxi? oux aYevvT^?* xal oux (xvd-l|"‘’x®’'^*^*' ^ cp^XTaro? outo? ejxol xai t’?]v apx'OV 
exwv II"" auTWV (xv) otcoi S-^) 7toXe[xioL, oxoi Se xal I'" Ttapata^ei? Tjtxexepai xar auT«v, fA'l) (xal) 
auTO? II"* (zvTaipeiv xal crufxdaXXeiv xaTa Taurdv xal H"'^ pouXsTai iJ.(ev) Sv) xal toi a(o|xaTi Ka- 
peTvai, xal H'^" pictXa pouXexai xal KpoTeGu(j.7)Tai’ enei Se IP* touto |J.*?) saw auTW — ouSe yap 
(JtTtaipsiv pi*?}8e 11 '^^ pieGi'oTaarGai twv oixeioiv oujxevouv aa<paXe? H'^'^ ocpioiv auTot? 6 S*)) SeuTspov 
o^>x ava^vexai, aXka xal touto SiSoxrt TTpoGup-co? e? Gcrov ||'“’’ SuvaxXv e? tuXcicttov. Kal toivuv 
avxl TOiiTtov, 11 '^" (5cXX’ oiov y^ ^°^l 'icoG'fOj ^^il Trc^peaxiv TjSv) axoTrew p[o]uXo(xevoi? xd t% 
YvwfATj? auTou’ UTxep yixp ll'"^* xoiv elp7){JLevct)v Tcpa^eoiv xoiv ex ©(£o)u xaO cov || e(p/)p.ev e^Opoiv 
SeSwpTjpievcov VjpiTv, (iouXexat ||'''"* auxw 0 (e)(o av(x 07 )p.(i xi xpooavaOeivai xal ||'*' xapi<7T7]piov, xal 
XT] ev xw Opel xou ’'AOoi ||'’^^ acdaapia aepGixv) (J.ov^ XY)? TcavuTrepctYvou H''" p.(7]T)p(d}? auxou 
X(pi<rxo)u xou 0 (eo)u TcpoaeveYxeiv xal 7rpo<7ap-|l''’'{i.d(Tai, Sia Travxo? 8 '/^tcou 7rapap.evov xal || 
{jt’i^Troxe xauTY)? p-Y^x’ extcitcxov (j.“(^x’ exXudjxevov. Kal xpoixov youv aixeixai xal Tcapa x/]? efA/j? 
11 '^^ paGiXeta? Xa(x6citvei x6 xepl x6v Expu(j,p.dva H''^* yctipio'^ to xal a)Vojj,a<i|Aevov xou KouxC/) tl 
xal avaxiO'ooi tv) aegaafjna xauxT) ij-ovt)' T'" vuv U xal xp^jp-a^^a (xeXexcc xaxaGsffGai, xal H*"^ avxl 
xodxwv etvai x6 yjoipiov ecavvjfJievov <j!)CT7rep xal (X7Co8eSo(j,evov tt) |J.ovy}. Kat o (/.ev || ouxco?^ 
TCOU 8* ’^v cLXo? vjjjia? ettI xP'OP'^'^i^ 11*^'^' iSeiv xauxa, TrapiSetv 8 (?CTcep e^/)|j.ev UTcep xcov || 

'^(lexepcov xouxou axouS(xa(Aaxa xal x‘))v ayav |l"‘" [iouXTj(T(iv) xai xpoOu|x(av auxou; M)| 6x1 ye 
11 "^ Ecp’ ouxoi (TfjLtKpa x^pi-'^i' (ivxiSdaei, aXX’ ei xt ye ||'^‘* xai oiov xoXXou xivo? '^jv a^iov xai 
TcXe(!(TTOu, |7‘" elx’ VjV auxdi pouXofievco xdvSe Sv] t6v xpoTtov I'*'" vj exepov 7)p.a? stti xouxfo xo 8o- 
xouv auxco Tcpa^ai, |P' Toivuv xal o S'J] (jiaXXov y)(j,£i? 8eiY eyvwjxev ireTTpax^vai, tout T}8Tj xal 
7rpaxxo(A(ev)' eaxi Se xi; ir'*''’Tdv Tcapdvxa xpuffo^ouXXov AO TON H'-*'* exGdvxe?, auxv) 8 y) xaux-/) xj) 
Ttavuxepiicyvoi 11 '^^ pi>(‘ 0 '^)p^ 0 (eo)u xal Si(X xauTVjv tt) p7)Gefov] H'"’" Gre6ao(J.ia a7rovep.o(j.ev (xov^, 
8i’ ou S'^xa 11 *’” xal xaGe^ei {ikv Sta Tcavxo? eaael to Xex 0 (ev) ll'’'** x^P^^v, xaOe^ei 8 hxX‘fiGE<idq 
ndoTfq IP" (jL7)Se(JLLa? aux?) oiSajjidGev 7 rpocfYi'Y^op-(®^'’ 0 ^)‘ H"'” ouSev6? xoiv xa 8'/)[i.ocfta 

TTpaxTovTCOv ||'"' OUT* EX XEipo? ot7roYpa<pod(j(7j?) xal t|>7)Xa9a»a(v)?) xa xax aux'/jv, aXX (Sixe- 

patov eaetxai xaiJTY) ||'"* xouxl xd XT7j(xa, xaxiJc Ttav dpiov to xal vuv (Xepo? ||'"‘ dv xai 7)pp.oaj/,dvov 
auTOJ’ xal ei xt S' ev xodxco ||'"^ TcapfJi xoiv (xovaj^oiv peXxitoGev etci to xpeixTOV || " Tj^ei, xdv auxdv 
eaxai xpciTcov xaTexd(Jievov uttS ||'"^ tv)? (jlovt)?, (jiYjSevo? xoiv 8ixa(fo>v ovxtov auxou |i [x <)0 
uTroTefJivopiEvou (jit)t’ (X7T:aXXoTpiou(Ji(ev)ou xal ||'"" (/.exaTciTcxovTO? (A7j8a(/,6i? Tjxioxa U 7 t ouSevo?. 
11 '^" Kal TOIVUV T^ Suv(X(jiet xou ixapdvxo? )^puoo6odXXou ||"' AO TOT xauG ouxco? eaxat, xaGco? 
S'?] 11'^^ xauxa xal n^oa'vdaaov eoxlv y)St) xal 8iopil^d(i.(sv)ov. U'”^^ 'Enel xal xouxou Tcapcov 

Xpuod6ouXXo(?) AOrOS |!"^‘ Yeyovt*)? e 6 pa 6 eu 07 ) x^ yo^aijx'^ as6aa(At'a (AOVt), aTCoXuOel? 
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K(a)T(a’) HV)V« ■OKTaBP(ION) T(-!i«) Jvi<tTa|j.^vo? B'™ AnAEK(A)T(H2) ivSiOTiAvo? xou 
KioxiXiooTou 1'” ixTaxooiooxou EIKOSTOt AETT(E)POT Sxou?, h & x«l tS 
sifTeS^i; 1'^** xal 0eonp<56X7]Tov uxsovjpLi^vaTo ||'*’” xpcixo^, 

_+’ANAP6nIKOS EN X(PET)a Tfl 0(E)n ni-ir“' 2 T 62 BASIAEtS KAI ATTO- 
KPATOP 'Pa-||"“MAI(aN) AOTKAS "ArrEAQS KOMNHNOS ||'“ 0| BAAAtOAO- 
ros + 

An uerso, sur les kolldmata'. 

+ Al(k TOU ETcl TOU xavix?v(e0o'j II NlX7)<pdpOU II TOU XodfJLVOU + 


on II •• f’9-70: cf. Ps. 30, ir> I! I. 

82-83: cf. Ps. 7, 16 j| 1. 83-84: cf, Exo(L 15, G. 


30. TESTAMENT DE THEODORE KARABAS 


GTciTeXe^STiov (cvuTrdypacpov) 
€yYpacpov (1. 14, 99, 105. 108, 
109. no. in, 112) 

€YYpacpov (I. 22) 


mai, indiction 12 
a.m. 6822 (1314) 


Theodore Karabas legue ses biens a sa famille et a ses proches, a des pretres 
6t au monast^re de la Peribleptos a Thessalonique. 


, ~ ^''8"'^' (archives dc Chilandar). Tiois feiiilles de papier collecs haul sur 

JT. ' P'iigrane: sur la feuille centrale, groupe dc qualrc 

lisiblcs, proches de MosiN-TnALJic, Filigranes, n“ 5682, 5683 et 568'! 
(1312-1313). Nombreiix plis horizoataux (rouleau aplati). Conservation mediocre; Ic haul du 
document a disparii, cc qui a entratne la perte du debut du resumd initial. De plus, Ic haul dc 
la parlie conservee du document cst mutilc a gauche et a droite, ce qui affecte la Tin du 
resuiiic initial ct a entraine la perte du signon. Lc debut des cinq premieres lignes du Icxtc 
. cgalcmcnt disparu. La ligne 97, a I’cndroit d'un kollema. est presque illisibic. Quelques 
. s. Eiicic maiTon pour Ic texlc et pour les signatures. Tildes sur les prenoins (1. 13, 17, 
18. clc.) cl sous des moU composes ou con?us comme un seul (1. 26, 32, 33, etc.); iota 
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souscrit (1. 25); deux accents sur &v (1. 77, 100, 103). ~ An verso, sur les kollemcUa, notice 
autlientifiant leur caractcrc original (editee a la suite du texte); unc notice slave ancienne: + 
Diataksi Karavina, — Album: pi. XXXIX-XLI. 

Edilion: Petit, Chilandar n” 27. 

Nous editons d’apres notre phoLographie. 

Analyse. — Resume initial [lc debut manque] (1. 1-12). [Signon du testataire]. Invoca¬ 
tion ti'initairc (1. 13). Theodore Karabas, qui a trace ci-dessus le signe dc la Croix, qui cst 
pourvii dc toutc sa lucidite, mais qui souffre d’une grave maladic, etablit son testament de 
son plcin gre, en presence de [dix-luiit] temoins (liste; sept pretres, deux moines. des clcrcs et 
des laics; 1. 13-22). Invenlaire dc ses biens, fait sous serment: [a Thessaloniquc], dans lc qiiar- 
ticr (lc Saint-Menas, six maisons sur une cour en commiin avec son nevcu Jean ALLaleiotes 
(description); pres dc ces [maisons], a I’est, une maison a etage, diviscc en trois, sur une cour 
privee (frovopepdl), achetee a la partie dc Monenos (description); a I’oucst de la premiere 
[cour], deux maisons sur unc cour en commun avec son neveu Demetrios Malakcs ct lc man 
de sa nileule, Leon; dans lc mcme quartier, pres du marebe ton Staiirioii, une mais()n 
(description) sur une cour en commun avec des biens du monasterc de la Peribleptos (b 22- 
29). [Environs de Tbessaloniquej: sur lc territoirc du village dc Rabda, au licu-dit Bareai, 
line vigne labnurablc (kamateron) dc 6 modioi imperiaux; une autre vigne au licu-dit 
Palaiampela, dc 8 modioi; au meme endroit, [unc vigne] dc 5 modioi en deux parcelles; a 
Lordton, une vigne de 3 modioi; a Kastriou, unc vigne dc 4 modioi; a Piasmata, une vigne 
de 13 modioi en trois parccllcs; a Bakai, une vigne de 13 modioi; une vigne a Gabrobmikcia, 
dc 9 modioi, dont imc parcelle dc 5 modioi, provenant de la dot dc sa premiere femme 
conformenicnt au contrat dc mariage, a etc donnee par ecrit en heritage matetncl a son fils 
Jean, qu’il a ensuite vendue a Demetrios Kalographos, ct qui est revenue [a Karabas] en 
vertu d‘une procedure (reviction (eknikesis); [Karabas] possedc 300 mcsurcs de vin, 30 lelarlia 
dc ble et 10 tetartia de millet (1. 29-36). A Rabda, un boeuf avec rensemcncemcnt correspon- 
dant, une vache et deux maisons, en commun avec Constantin Kouroupcs. A Kanopos, un 
cnscmcnccment en blc de 10 stremmata; a Drimyglaba, 2 tetartia de ble enscmcnccs en 
commun avec le neveu de Michel Berroiotes (1. 36-39). [Fortune mobiliercj; 7 tonneaux. 5 
jarres, un instrument dc portage {koiibalcterion), 2 barriques, 3 bassins, 3 marmites, 2 a litres 
plus petites, 2 cruches on cuivre, 2 aiitres cruebes, 3 vases a rafraichir I’eau. 4 cbaiidrons. 3 
coffres {kasselaiy sindoiikion), 3 couettes en coton et 1 en soie, 2 cruches a vin, 2 caleQons en 
colon, 2 vetements (Izocliai) usages, 52 ducats (cf. notes). 2 pendentifs en argent, 2 bagues en 
or pesant 4 exagia, 2 autres bagues en argent, 1 ceinture en argent plaque or. d une valeur de 
8 hyperpres, ct 1 fine (1. 39-44). Creanccs: on doit [a Karabas] des ccrcales et des raisins, dont 
la qiiantite est inscrite dans ses comptes (kalaslkha). Dettes: comme il I’a rcconnu dans un 
actc, [Karabas] doit au chnjsepilekles Georges Spastrikos 15 exagia d hyperpres d oi ct 7 
hyperpres en ducats, a raison de 1 byperpre pour 12 ducats (cf. notes); [il doit] a la nonne 
Melane 2 hyperpres (1. 44-46). La totalite de la dot re?iie de son premier mariage a etc 
donnee aiix deux enfants issus dc ce mariage, [feiie] sa fille mariee a feu Kolokynthas et 
son fils Jean, comme I’indiquent les regus qii’ils lui ont delivres; sur sa propre fortune, au 
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mala), qui 1“ m" m™blea (praj- 

donne a Jean de nombreux biens metibl •“ rc?us. II a en oiilre 

assure que rien ne leui- cat dtt ni du r'l ' T" P**® ''“''s documents. Karabas 

no subsiste de ,a do s t da ! I r'' ('• '‘"-S'*)' rien 

susinentionn6es aelietees A la partic de Mn “"“I’ ® vendues, les maisons 

sa vignc, elle refoit la nioitie 1 la vigne drirm^T' ^“T "" “"“'“P^riio de 

coe^o .nA„.e vigne poue la 

une des deux maisons snr la en...- en,„ vaianas (I, .-,4-81). — n Icgue a son fils Jean 
dabi-obinikeia et 6 Letartin de ble I Malakcs, la vigne de 9 modioi sise a 

Agoulakes. 10 hype^ ar^re «>= Nicolas 

noveux, I byperpre. A »„ L" ^ T « rirnenn de ses 

la vigne de 0 modioi sise an iieu-dil 'r niansons en commun avec Malakes, 

meridionale des maisons "menlionnees*^*^^^ ^Wci'pies. A son filleul Atoneiates, la plus 
parcclle de 2,5 modioi de la vigne sise present testament] et uiie 

Demetrios, une parcePe dc deux mo r ^achetee a Aretos. A son filleul 

Anne, une parcelle de 2 modioi pres deV^ ^ P>«smata et trois hyperpres. A sa filicide 
nileuie, la vigne de 3 mol ,0 “ 11 , ^ «"<= - 

Mentoaes. qui detie, L |■eglii■ de TArebi f T <'“1“) <=■' particuliei- a 

Ide Kaeabasl, qui sonlmifcTl.-fe c , ''“--lissement et la memoire 

Vierge Periblcptos sa maison siset , 1 ,'"' “■ ail monastere de la 

P-priete el cp!e les nomsTf^ f 

nonne. listc] soicnl inscrits dans les dipiyijues'oTG 8o/'d f 
autres modioi de la vigne sise a Piasmnt-f li ^ 

le prendra inlegralcment sur le restc dc h' fn -i ' encore de sa dot, on 

des depenses pour sa tonsure son enso u- ' Karabas], apres deduction des dettes et 

donations ]iour le saint dc son ame (rVo^scT — ^^"^‘inemoraisons coutumieres et des 

volonLcs et lui confie le soin dc son nmn « • ^ mstitue sa femme cxecutrice de ses 

le pardon de ses peches. Sa femme ne noun^ P^ya»t de larges donations aux pauvres pour 

biens qu’il ,ui legue ne pourra Ini etre contester 

tiue cedes cpPil a mentionnees. qu’il n‘a pas d'nni ' ^ 

dfipot (1. 86-94). II legue 3 (rachlt a chacmi do s ' """ 

(1. 94-96). Si Anne neglige [ses volontosl ii <^ie longue vie a I’empereiir 

[Karabas] veut c,ue le present document* Jugement. 

(1. 96-102). Maledictions a celui (jui portera 'UtebU valeur de testament 

105). Mention d« scribe. Jean pLs h «^*P^ilations [du testament] (1. 102- 

Diabasemere.,; date; mention des temo’in's qrvonTv' ""'o f' Demel-'ios 

de sept tcnioins (deux pretres Iccononie de’ \ 105-107). Signatures autographes 

c/«», le xcribc et le tabnllaire. 1 ,,71^1) »»nm- 


30. TESTAMENT DE THEODORE KARABAS (1314) 211 

Notes. — Diplomaliqiie. Le present acte a etc ctabli a Tliessalonique sous la respoiisa- 
bilite du tabullaire Demetrios Diabasemeres. II est qualifie d’sKiTeXcuTiov eYYpa<pov. comme Ic 
testament de Theodore Sarantenos (1325; G. Theocharides, Mia dta07]xrf xai fua Mxrf fiv^av- 
TO'^. Tliessalonique, 1982, p. 28); cf. I’expression emTsXeijTiov Ypap-fta dans Ic testament de 
Skaranos (vers 1270-1274; Xeropolamou n” 9 B, 1. 4). Le formulaire final (1. 97-102) ressemble 
a celui du testament de Sarantenos {op. cil, p, 27, 1. 193-194). On notera que Ics temoins 
ctes dernieres volontes de Karabas. des personnes de son entourage, sont differents de ceux 
qui signent le testament, dont certains sont connus comme temoins signataires dans d’autres 
documents (cf. ci-dessoius, Prosopographic). 

Theodore Karabas, sa famille el ses proches. Theodore Karabas appartenait aux milieux 
aises dc Tliessalonique, comme le montrent sa fortune et le noinbrc des temoins qui out 
assiste a la redaction du testament. II ne dil rien dc ses parents; il mentioiinc sa seem 
(1. 24) el I’on sail qii'il avail deux neveux; Jean Attalciotes (1. 24, le fils de sa sceur) et 
Demetrios Malakes (1. 28, 62, 66). — D’un premier manage, Karabas avail eu deux enfants, 
Jean (temoin, 1. 21; 1. 6, 11, 35. 49, 52, 61), et une fille de prenom inconnu, qui avail epouse 
Kolokynthas et dont on connait deux enfants, Marie et Manuel (1. 63-64); clle-memc et 
Kolokynthas inoururenL avant 1314 (cf. 1. 49), — Karabas epousa en secondes noccs Anne 
(1. 55), dont il n’eut apparemment pas d’enfant. — Le testataire avail quatre fillculs, Nicolas 
(1. 65), Atoneiates (1. 67), Demetrios (1. 70) ct Anne (1. 70-71). Il scmblc iiti’Annc aiL etc 
mariee a Leon (cf. 1. 28), et elle avail une fille, Irene (cf. 1. 71). — Karabas, qui etait maladc 
en mai 1314 (!. 16), moiirut en cciic meme annec ct son fils Jean, dcvenii le moine lobanes, 
fit aussitot don a Chilandar des biens qii’il avail herite dc son pere (cf. Petit, Chilandar 
n"* 85, !, 23: « neuf ans » avant novembre 1322, en fait im pen plus dc hiiit ans; voir aussi 
notre n" 34, 1. 167-169). 

La foriimc dc Karabas. Le testament nous apportc quclqiics informations sur Thistoirc dc 
la fortune de Karabas. — Parce que huit des maisons (pie le Icslatalrc possedait a 
Tliessalonique dounaienl sur des cours detenues en commun avec ses neveux (cf. 1. 24, 27), on 
pent penser qiiMl les avail heritccs de ses parents. Il en est peut-etre de memo d une auUe 
maison, qui etait situee sur une coiir commune avec des biens du monastere de la Periblcptos 
(cf. 1. 28-29), monastere on hii-mcme, sa femme et sans doute des membres de sa famille 
devaient etre commemores (1. 78-80). En tout cas, pour ce qui est des maisons, iin seiil achat 
est mciitionne: celui dhme cour comportant trois maisons (1. 3, 26, 58). Lois de son 
premier manage, Karabas avail rcQu, comme dot de sa femme, des biens dont nous ignoions 
rimportance; on sail seulement qii’ils comprenaient une vigne dc 5 modioi a Gabrobinikeia 
(1. 33-34); apres la mort de sa femme, Karabas donna integralemcnt les biens venns d’elle a 
Icur fils Jean et a leiir fille (I. 47-50), an Litre de «I’heritage maternel » (1. 35). .Jean, qui avail 
rc§u la vigne de Gabrobinikeia, la vendit, mais Karabas la racheta, an tenne d une jn’oeedure 
d’eviction (1. 35-36), pour laqiielle il avail sans doute allcgue son droit dc voisinap (Karabas 
detenait en effet une autre vigne, de 4 modioi, a Gabrobinikeia, cf. 1. 33). A 1 occasion du 
manage de ses enfants, Karabas les dota semble-t-il en biens meubles pris sur sa piopie 
fortune, au litre de «I’heritage paternel» (1. 50-52; cf. 1. 11). En une autre occasion, ICaiabas 
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do a son f,ls d rnitrcs b.en. (1, 52-53). Les deux enfants do Ka,aba.s auraient ainsi ,-e?u cc 

comme dot de aa femme Anne des rnaisons a Thessalonique (1. 57) et une vigne (1 59) mais 
CCS mens tu..nt ensnite vendus (I, 54-56). - Enfin, on salt qu'en 296. Kaeab l“aZ 

biens tame!]ld”'-1*^''^ cn 1314, la fortune do Karabas temoigne de I’aisanee du testalaire. Ses 
1 icns unmeubles eta,cut s.tne., a Thessalonique et aux envnons. - A Thessalonique Kambas 

Merasfl’ nr '*'1 ‘','1'"“'’"’.'’'’“"“ ''““‘as .situees dans le quartici de Saint- 

q .Tt e efn \ i ' ““ avail achetce dans cc 

tiois pieces, et deux auties maisons (I, 25-26). C’est piobabicment la que Kaiabas stock',it 

rrr c uVsTr'^^’ r," - •<> ninieTen mariald 

c m . 'T™' P‘'“ a‘aient conserves dans des coffi'cs, et 

p en : zer VCr Thcssalo,.lque. Karabas possedait eu 

maisonsC unre 1 ^ il detenait deux 

.38) - Par aillo,,'' ™ i“T"™ ^“"“‘antin Komoupes, et ,.„ boent (I. 36- 

?co„t,„U o , r P™P"alai,.e, et e„ fonction 

de m"l et on Z 7 7",^" ensemencemeuts cle ble et 

c.laCe: er„!t« e- c “• “gale.nent qnelques 

pies (I 44 491 Onm I i" ° '' ''““a*: aa Pca plus de 17 hypci- 

de neSmT'Th'Z'''^^aiabas I'csultaicnt do loyer 
de la lilC ^"'^““'“"■'lUC et d„ produit de ses vignes et ensemencements aux envb'mis 

dot, q:d.ti,.n::'o.t t'IuT nr-™ pa'-^-i,c de«« 

ISmodioi dont eiie percevrs .i I’n ™"‘’a “ur de I hessaionique et imc vigne de 
ddpensee par e le l,,C 00 07 ' “I ''avant 6tre 

aoLi 9 mo^iofde7ircrsCrc::ri'“ '*• 

pris sur le i-cste de aa fortune a lui (1 80-83'C77l “ 'fZ''""'' 

deja obtenu sa part legale recoil de ,i ’ • ’> ^ ^ Karabas, qui avail 

et 6 tetartia do blc <1 61-63- cf 1 61 — p ^ une vigne de 9 modioi 

pres, si Karabas n'avait qu^ deux neveuxTeTeS) 

fracAea (I. 94). — Les trois filleiils do u i * ’ ^ c’^^cun des parents (syggeneis), trois 

legs importnnts, en C,Cd7.7lislCTT.C’,"'"‘'"‘': ‘'‘= 

un vStement (feoe/m) v.ata„t 4 hypcrpi-es (1. 65 72'‘C’l 6 7 )"'"'‘'“d''•C ^ 
e-. Cb.l SCO Charge d-offieier io. d ‘ PenLrrenC’t 
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tout 15 hyperpres (1. 72-76). — Le monastere de la Peribleptos recoil une maison a Thessa- 
loniqiie en cchange de commemoraisons (1. 76-80). 

Pour cc qui est des biens immeubles, Tensemble des legs s’elevc a sept mai.sons (sur 
treize, dont douze a Thessalonique et la moitic des deux maisons de Rabda) ct a 46,5 modioi 
de vigne (sur 61); pour Ic numeraire, a plus de 55 hyperpres (sur environ 78). 

Outre les legs et les depenses deja mentionnecs pour la ceremonic riinel)rc et les comme¬ 
moraisons, d’autres depenses sont prevues, pour la tonsure de Karabas, pour son eixsevelisse- 
ment (1. 85) et pour des donations aux pauvres (1. 88-89), qui pourraient iTetre pas 
ncgligeablcs. En effet, ces depenses ct ce qui rcstera cventuellcmcnt du a Anne representent 
line parLic importante do la fortune de Karabas, une fois deduits les legs: six maisons, 
14,5 modioi cle vigne et 23 hyperpres. 

Topographie, — Thessalonique: le quartier de Saint-Mcnas (1. 17, 23) etait situc au sud- 
ouest dc la villc, pres du port; cf. DoclicAariou, p. 80 et fig. 4 p. 79; Janin, Grands cenhes, 
p. 397. Le marche ton Stauriou (1. 28, 76) etait situc dans le meme quartier. Sur le monastere 
de la Peribleptos (1. 19, 29, 76), cf. ibidem, p. 386-388; Rautman dans REB, 49, 1991, p. M8- 
150. L’eglise de PArchistratege (1.12, 75) n’est pas identificc; ellc csL mentioimee par Spieseu, 
Thessalonique, p. 116. Sur I’eglise des Asomates (1. 110) cf. Janin, Grands ccnlres, p. 355. 
Environs de Thessalonique: sur Loroton (1. 31, 72), Palaiampcla (1. 30, 68), Rabda (1. 29, 36), 
Bareai (1. 30, 66), voir Lefoht, C/ia/c. occ., p. 93-96, 112, 133-134. Kastriou (1. 32): le topo- 
nyme est peut-etre a rapprocher de la denomination de I’evechc Kaslrioii cloi Kampanias, cf, 
Darrouzes, NoUliac, p. 317, 371. Sur Drimyglaba (1. 38), aujourd’hui Drymos dans le bassin 
dc Langada, cf. P. Theodorides, rKvaxac; T07roYpacp(««; too otYtopemKou 7^<xpaY(«>Yt>«o« 
Xcipou, Kleronomia, 13/B, Thessalonique, 1981, p. 367; Paysages, p. 145. Piasinata (1. 5, 32. 
70. 81), Bakai (1. 33, 59), Gabrobinikeia (1. 6, 33, 62-63) ct Kanopos (I. 38) nc sont pas loca¬ 
lises. 

Prosopographie. Le clerc Georges Aggelos (1. 20) pent etre ideutific au pretre signataire 
d‘un acLe de location en 1306 (Xenophon n“ 7, 1. 30). — Sur Aaron Asklepios (1. 21), cf. luiron 
in, p. 105. — Le pretre Xenos (1. 74) pourrait etre Xenos Ligyros, sur lequel cf. les notes a 
noire n” 22. — Le scribe Jean Pyrros (1. 105-106, 113) est signataire dc nos n 31 et 32, 
Xenophon n° 10, 1. 40-41 et Docheiariou n“ 13, 1. 14; PLP n” 23936; cf. aiissi Iviion HI, 
p. 237. — Sur le tabiillaire Demetrios Diabasemeres (1, 106, 114), qui est le scribe de nos 
n“*31 et 32, cf. Xenophon, p. 102; Mron III, p. 283; PLP 5363. — Le pretre Demetrios 
Mylenares <1. 108; PLP n*’ 19843), Athanase Papadopoulos, reconome dc Teglise des 
Asomates a Thessalonique (1. 110; PLP n“ 21753), et le megalonai'Les protokanonaiches 
Demetrios Amoriates (1. 112; PLP 797) signenl un acte de vente en 1309 (XenopVion 
n®8, 1. 54, 56, 63); Amoriates signe egalement un acte de vente en 1310 (Xenophon n” 9, 
1. 53). — Les autres personnes mentionnees ne sont pas connues. 

Vocabiilairc des realia. L. 39, ^ouSilva: jarre (cf. Pii. Koukoules. BvCavrtv&p Biot; ml 
noXiTiopoQ, II B, Athenes, 1948, p. 106; Cii, Bakirtzes, Bvtavrivh xaovmXoKdyriva, Athencs, 
1989, p. 122); oiTXoemxuxdlpiov: bassin (cf. Docheiariou, p. 262). — L. 40, ^e(TT(ov: cruche (cf. 
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Sainl-Panfeleemon, p. 72); HpumTjpiov: vase a rafraichir reau, en argile ou en mcLal (cf. 
Docheiariou, p, 262; Bakirtzes, op, ciL, p. 102 et n. 24); xouxoujjLtov, xo6xod(j,ov; chaiitlron 
en metal (Koukoules, op. ciL, p. 105). — L. 41, eq>a7i:X(d(i,aTa (SeXscrixa; couvortures de colon 
mollctonnees, couettes (cf. Sainl-PanmeMn, p. 68). — L. 42, 72, t^6xol’. sorte de Ussii 
monochrome, comportant de la laine (Demetrakos, s.v. Todxa), dont on faisait des vetc- 
ments (cf. Tre^opTjpievai; dans notre document). 

Les monnaks menlionnees. Karabas leguant an total plus de 55 hyperpres et ses dcUes 
s elevant a iin peu plus de 17 hyperpres, il devait disposer d’au moins 72 hyperpres. De la 
mention de 52 ducats dans Tinventaire des biens (1. 42), il resulte qu’il s’agit de ducats d’or 
(venitiens), puisque la somine indiquee equivaut a 78 hyperpres environ (cf. T. Bertele, 
Mono La veneziana e moneta bizantina (secoli xii-xv), dans Venezia e il Levanle fino al secolo 
A'V, I, Florence, 1973, p, 39-40: 1 ducat = 18 gros; 12 gros = 1 hyperpre), En revanche, 1. 40, 
Ic teiine de ducat se rapporte an ducat d’argent, puisque le texte precise que Ic ducat vaut ici 
iin douzieme d’hyperpre. Sur le trachy (1. 94), piece de cuivre valant a cette epoque 1/384 
dliyperpre, voir C. Morrisson, Monnaie et finances dans I’Empire byzantin, x"-xrv" siecle, 
Hommes el richesses 11, p. 293, 


L. 30, paaiXtKo^; p,d8io<;: cf. les notes a notre n“ 16. 

L. 35, eknlkesis: procedure d’cviction, cf. loiron III, p. 188. 

L. 36, mclron'. la contenance du OaXcLaoiov perpov est d’environ 10 litres, cf. ScmimACH, 
Melrologie, p. 112-113. 

L. 36, 38, lelartion: unite dc capacite (environ 4,2 1.), cf. ibidem, p. 108, n. 4. 

L. 37, (3ot8tov cv pexa KaTaa7ropa(; a()ToG: cf. Tanalyse. 

L. 43, 46, exagion: unite dc poids (4,4 g), cf. Schilbach, Melrologie, p, 183. 

L. 45, xP'Jffe7TiXsxTY)(;: le terme est atteste sur un sceau du xi*" siecle; il s’agit probable- 
ment d’un fonctionnaire qui serait prepose a I’examen, au choix et au controle du inelnl 
precieux destine aux emissions monetaires (cf. V. Laurent, Le Corpus des sceanx de 
Ihmpirc byzanhn, II, VAdminislralion cenlrak, Paris. 1981, n“ 664 et p. 342-343). On poiir- 
rait supposer qu’au debut du xiv" siecle, Georges Spastrikos travaillait a 1‘atelicr monctaire 
dc Thessalonique, auquel on attribue a cette date la frappe d’hyperpres (cf. M.F. Hendy. 
Siudies m ihe Byzantine Moneiarij Economy c. 300-1450, Cambridge, 1985, p. 446 et n. 332). 

' ^ pt-P-ov p.epo<;. sui la part legitime de la fortune des parents qui revient aux 

enfants, cf. Nov. J. 18, 1 ; jusqu’a quatre entants, le tiers de la fortune. 


Acles menUonnes: t) Aete d’achat (cf. I. 3, 58: 1. 26: ^W-l<rdtr,,v) pa 

aiabas de maisons a Monenos: perdu. 2) Acte d’achat (cf. 1. 5, 69: 45cavy|odp.y,v) pa 
^une mi T', ''If'! ! '’’*'‘''*'""1’“'^^ 3) Contrat (sympMnon. I. 7. 72) pour Irene, fill 

cue ® Kaiabas: perdu. 4) Contrat de mariage (Y«pi)Xiov odfrtpMvov, 1 . 34, 47-48) di 

5) Acte de donatiru (cf. I. 35: iyypifm 
Gabrob.ud<e.a: perdu. 6) Acte de veute (cf. 1. 35: 3r«.p„0^v) de cette vigue par Jean : 


Kalographos: perdu. 7) Carnet de comptes (kalasticha, 1. 44, 45) dc Theodore Karabas: perdu. 
8) Reconnaissance de delte (cf. 1. 45: xpewaTci dc Karabas en faveiir dc Georges 

Spastrikos: perdue. 9) Regus (aTroSet'^eii; sYYpa9o«'. k 50» apodeixeis, 1. 51; cf. 1. 53: eggrapha) 
etablis par les enfants de Karabas, attestant qu’ils ont obtenu en heritage la dot dc Icur mere 
et des biens venant de leur perc: perdus. 10) Contrats de manage (Yapi-^Xta ctujjwpcova, 1. 51; 
cf. 1. 53: eggrapha) des enfants de Karabas: perdus. 11) Contrat de inariage (Ya|A‘/(X(,ov 
cFUfJWpcdvov, 1. 55, S2) du second mariage dc Theodore Karabas: perdu. 12) Acte(s) do ventc 
(cf. 1. 57: SieTccSXTjo-a) par Karabas des maisons de sa scconde femme: pcrdu(s). 


... Il* illisiblc IP illisible |P [..I..]..?,’.. OeXoj T[ojwuv (xai) Si 9 g([^a(j.aiJ (qj^ etirep au(Ji- 6 -q P'[e| 
(J:7roGav(eTv), I'va fx'lf) pvjOeicra x(a)T((3t) (SE4)T(e)p(ov) yc^-P(o'') [c^d]i^UY[o(; pou T(3t 0 : 716 ] xqu 
Movev^u e^iovYjGevTqc poi etp 7 )(J.(e)va otK‘q(j:(a)ja I''* [a[J,'rteX]covo((;) t(6)v) lY p.o- 

S(i'cov), t( 6 ) Xoi 7 t( 6 v) (T^picru) TOO p,V 7 )[p 6 ]qyv(ov) 8i.(3: t(‘^)v) •i^iji(e)T(e)p(av) 

..I?..(,.!..]IP Nix(o)X( ) t(6v) a(Ji7T:(e)X((6va) T(6iv) (j.oS((cov) /K(al) (u7Tep)7u(u)(5(a) ij 

t(6) ev t(c6v) P' Y(x(7))p(a)T((ov) (jLo8(ia)v) p' (T^piou) OTtep e^covvjgapyjv 0:71:6 t(ou) ’ApEToy* 
Tw £T?P^ 7rv(eup.aT)ix(6 ulw A(y))p(7))Tp(i;'a)) aizo t(6jv) eli; t(5c nidLop.(a)T(a) (ip.7c(e)X(wvo>v) 
'ir|JLYj[A[oi:| ‘ IP TW yvy)aioi utw (xoo xu(p) ’l6)(avvYj) X7)YaY(ou) KX7]pov(o)fA((ocg) (xat) 

[jiv/^p,(7}c;) (xoy t(6v) ei<; Ty)v ra6po6t.vtxEi(av) apTCcXoiva t(wv) O' [jc,o8(((ov) /x(at) t(6) eli; t('/}v) 
avaxyivciXTiv t(oG) MaXdx(Y)) sv oixy){jt,g [..-.]/* d7r6 [0]uY(a)Tp6((;) £Yy6v(7j) pou Map(ia) 
(u7cep)[7i:(u)p(a)] t'* ty) OufYarpi ,.P,.] |P [7]]v uTrsax®^''^^ oupcpcoyoy ..I'*.. (uKep)-n:(u)pa e’ 

t(oTc;) dvei|ji(o'i(;) (xou d7T:a(cuv) ev (u7rep)7i:(u)p(ov)’ t(oTi;) tepeugi IP [..f,.]..?..’I6)(dv- 

v^j) (xat) Tw 7r(a)Tc(d) Hevco dvd ev (67Tep)Tc(u)p(ov)* 0:719 (S^) x(<hv) eva7T:oXeL9[0ev]T(cov) Trpay- 
p(fiic)T( tov) tvoc IxavcoO^ Y) pYjOeicroc cni^uYdt; {Jt, 9 y (eij t(i) eXXem<e>t T(7j^) Ttpotxog auT% ... [..f.] 

IP [..!..|..P.. Td (S6) ev(y.7i:oXei90(ev)T(a) d7ravT(a) e^oSiaoOY) Trap’ auTYji; (uTcep) T(Yj^) ipuxY}? poo 

f..;..]||'“ t( ) ex Gu(Ya)T(p60 [eY]Y[olv( ) (6Tcep)7T(u)pa e^ 

N( 9 Ci)( ) I*’ 7 cp 6 ^ t(6v) 8 e 8 Y)X(»)p(evov) uLov pou /xu(p) T<i)(dvv 7 jv) x(al) 7 rp 6 <^ t(*}jv) 

aSe(X 9 “J)v) auTOu/ SeSfoxa TrpoXaSajv otxoO(ev) 7i:pdYP'('y')'^(<^) 9 XtY(oc) 6 ga ts ev T(ot(;) 
oupi 9 t 6 v(ot(;) exT 6 (<;) ||*^ OeXo) 'ivqc .... eti; t('/jv) dY(i<xv) exxXv)(aiav) tqv ’Apxi- 

aTp(a)T(Yj)Y(on) ..lA. tepe( ) xu(p) ’Iai(ocvv ) t( ) [Me]vTd)v( ) 

11’^ [S^yvov 0eoSd)pou tou Kapa 6 d 

+ ’Ev 6 v 6 ](x(a)T(t) too 7 c(aT)p( 6 )(; (xal) tou utou (xal) tou dyfi'ou) 7 i:v(£upotTo)(;. ©edSwpoc; 
6 Kapa 6 a<;, 6 <TT(au)pOTU 7 tox; evTauOa xaOd opaTat TcpoTd^fZC, ||'^' [..'f.*.. t 6 Tcajpov tv)C €(j.y)(; pou- 
Xvji; (xocl) StaTayvic; eTitTeXedTiov evu7T6Ypa90v Eyypa 90 v TtOepai (xal) Ttoiw exouai'w? IP*'' [itdvTYj, 
..I?.. dStjdaTOot; (xal) dpeTapeXT^TCog, eppo>[jt,evov ex^>^^ (xal) T-Jjv yXcoTTav dve(Jt, 7 c 68 (,OTOv 

el? t 6 9Geyyea0ai I*** [..II. X(]av oSuvYjpax; 0:716 TYjg eTaaupSdoYjf; p,ot Seivqc v4<tou (xal) Atteu- 
KTatat;, Tcapoucjta tojv '^eripoa; I” [TtajpaxXl'qcrewi; ejvTauOot auveX7)Xu04T(ciJv) GeooeSs- 
ataTCov tep^oov, tou te TTpcoTOTTaTtd TYji; yeiTOv^a:; tou psyaXo(i,(d)p(Tup)o(;*Ay((ou) Mvjvd xu(pou) 
0eoS<j!)pou IP* Toy KctTa^a, tou KoXoxuvOa xu(pou) KwvoTavTi'vou, tou X'laxpYjvou xu(pou) Av)- 
p,-qTp((ou), TOU SyoupOTTodXou xu(pou) NixoXdou, tou MevTc^v^ xu(pou) ‘Ito(dvv)ou, tou Kapfia- 
xu{pou) recopyiou (xal) ||‘** tou ’AyaXXiavou xu(pou) ICoivofTavTivou, toov evTtp,oT«TO)v 
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j*ov«xffiv, TOO ireA t% cre(6aa(t).'(««) 0co(iYiTop«% piov% riepi6X^,cTou xu(poG) rpvjvopi'Du 
(K«t) TOU STpa6o-|I ^^wvapiou xu(pou) Ni'<poivo?, eri H tSv siXaSwv kXy)pikG5v, too X-/)vap« xu- 
(pou) 0so8«6pou, toO'Ayy^Xou xu(po5) reojpyfou (xai) toC SYOupoxoGXou xu(pou) XpiffTO(pdpou 
^i) I STI TOO ’AoxXvjroou xo(poG) ’Aaptiv, too ’AOriwxoGXoo xo(poG) 0Eo<puXoJxToo. toG 
l«6ooXX«ponoGXoo xujpoG) NtxoXdoo, toG yw)<h'oo oJoG (ioo xo(poG) *Io)((iw)oo toG K«p«6a, 
I TOO MeTa^K xo(poG) PeojpYfoo (xal) toG MayxaipS xo(poG) PeoipYioo. Ai’ ou Si, eYYpi)c<poo 
(x«i) Ttotoi 8T)Xa jcdvTa tA ei? i^spiowlav xpoodvra pioi (xai) Soov in' airou; nerA tXv iuin 
axo6™a>v YcvfoOai PoGXo^ao “Exoi Toivov ini 0(e)oi p^dpTop. T«GTa- h nr, yetToWa too uoya- 
-on(a)p(Tup)oi; Ay(iou) My|va xai hi P inmolm aoXv) fiOTii tmv 8ixaio)v toG e? aGTaSeXm? 
Yyii(n(a?) ivetj/ioG (lou xo(poG) ■l6)(civv)ou toG ’ATTaXoiAToo oix7)pi(a)Ta -i)Y(oov) Si'ppoTa 
oo, [teT(«) n ■■ To^aTMV. (xal) (iovdppoTa Teoaapa- eyyop toGt(o)v) (xal) xpo(?) avaToXa? ere- 
pov oixi]p.a avo)YeMxaT<4Yo(o)v). Sipip-ijiidvov elp xpla. (xai) piovdppoTa SGo. ||* amva s5o)VY(aa- 
(J.y|v aTTo TOO ^dpoup toG MovevoG, p.eTa (aovop-epap aoX'p^, (ppsaTop te (xal) xavotXoo (xal) 
repo(p) [«E(a»](a8p)i(av) Imxoivoo Ei<io8oE?d8oo- ST(E)pa F olxvipi(a)Ta 8Go piovdppuTa. piETa to- 
^ttToo TO Iv, ■xp4(?) 8Gaiv xElpEva t«v xpAt(o)c) ^7)0dvT(o)v) olx-/)(a(ol)T(«v), h, kninohm aoX« 
liETa T«V Sixaioiv too te 8;ve(|,ioo (too I® xo(poG) Avjpi-^Tpd'oo) toG MaXdx-/| (xal) toG ini kv(eo- 
^aT).xvi 0«(YaTp)i Ya((x6)s(oG) ,iou xo(poG) AdovToc h nr, mnr, yeiTovia x4v tco <pdp<o too 
ET aop»« Ev e«xoA« aoXij (xetA tSv Sixafev P oE(6aa(.)((ap) p^oviip t(^,) nEptdXexTOO 
ETspov oix>)na xa|xa(Ye(6)v) xoogoGxXEiov p,etA xpooTAoo. ’Ev t^ xepiox^ too yoipioo 'Pa6Sa 
xavjn) Tom0E<K'a tmv P BapEMV i|iXEXMva xapaTV)p(8v) ho8(i'mv) |3aoiXixa>v S?- gacpov Aa- 
itEXMva eI? TYJV ToxoOEofav TMV naXaiap.xdXMV (Xo8((,'mv) 8xtA- ^TEpOV ir eI^ T(-f)v) aOT-f|V TOKO- 
T^4p®(a)t (J,o8((mv) XEVTE' STEpOV aptXEXMVa si^ t)]V X£ptOX 7 )V toG AojpoiToG 
|xo8{«ov) Tpicov ETEpov aji^EXolva 1” iv nr, ncpioxr, toG KaoTp&o pioS((Mv) nnaaip<ov gTEpov 
apixEXMva^Ev Tpwi TnV«(<r)iv Ek tA niAap,(a)Ta pio8(M SoxaTpiolv SxEpov ApixEXoiva P sv 
VI, XEP.OXV 1 TO.V BaxMV |XoS((mv) SEXaTpiMV (xal) iTEpoV AiaxEXMVa iv T-^ XEp»X^ T-% r«@po6i- 
V.XEl(««) |i,oS(«ov) E«E«, A,p- o5 T(i-^t.a ,xo8{(mv) xivTE P xaTa XPMTOV yolpiov 8lA Y«p.V]XlOO 
OO^MVOO EXKpocxwBiv (XOI (xal) xap’ ip.oo OoTEpov TM Axo xpAtoo oovocKEoioo AxOTEx0dvT(0 
avaYeYpa^^(E)vM P ol5 ^oo xo(pM) 'Im(Aw)-, eI, xX^ov p(-^T)p.x(8v) iyypA^o., IpaSo- 

Axvlx^al HI* ““fi™ f^“WP'^ 90 v xO(p) A7 |h,1tp(iov) SianpuOiv, x<a)T(a) Tpdrav 

Exvtx^oEM? II «„0^ „epf/,X0E pot- EU XEXTV|pat otvoo piTpa Tptaxdota, ainov TETapTta Tp.oixov- 

avEXaSi^v”” ™ X“P‘ov toG PaSSa P PotSiov ev ^etA nrj<; xaTauxopa? aoroG, 

ayd^^ov E^xoivotp petA TOO KoopoGx, IWTaVT(()vou. (x«l) olx,ip(i)T« ixEtae SGo i™- 

sZl l TV^"' “‘™'' K«TEo,tappivoo oTpippaTa 

™o M var fZ P “‘Vi peTA tog Ave^oG toG BEppotA- 

Z P«P*‘« Suo, atTX0ExtxoTAp(t)« r» 

rZ x “ T ““rP^-,X«>.KooTApv.a 8Go. ^eotI* 8Go. xpoMT^pta Tpfa, ^ 00 x 0 !!- 

Tpfa ineooTiT'^''’ ^ P'* P^YaXri, oivSoGxiov, i<paxXAp(a)Ta PeXeoixA 

sL —urTratr: —P^^°^8«xa PeXeoIIa SGo^?<ix«. 

SGo loTfivTa iZr.?’ ™v<^xoVTa8Go, iyxdXma Apyupa SGo, P SaxToX(8t« xpoaA 

11" (iZ^ZS i “PWPi 8^0. ?«vAptov Apyopoe^lxp-ov Ttpvj^ 

^vooi 1p- -MV ygvv-,p;Lv sir 

C Xpirrxr -"’i xaTaoTlxot, 8„XoGpE- 

mt. XPEMOTM x«YM TCO piv xpocExcXixT,, x»(pM) PEMpylo. TM Sn^npinU iyypAZir' 
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(vo(Jii(Hia)Ta (u 7 rep) 7 c(u)pa s^aY(0a SexaTrevre (xal) Soux(a)Ta (uxep) 7 T(ij)p(wv) sTtra, 

vjxoi s<p’ evl (u 7 Tep)K(u)pCL) Soux(a)Ta i(3', r/) Ss p-ovax’^ Hu(pa) MeXdlvTj (u 7 CEp) 7 i:(u)pa Si5o' |p 
(xat) xaum p,ev ev toijtok;. Tt^v y® P«V &7i;acfav Kpotxa ttji; x(a)T(a) TtpcoTOV ool^euxOet 0 vj^ 
Y«jjf,ov, 6 o 7 ] SvjXaSv) Si(3c yai/.^/^Xiov Tiaps-ir'^SoOT) [lot gup. 9 wvoi), e<p 0 aara Souvai x(a)T(<k) t6 otTCa- 
paXsiTTTov Kp 6 (<;) toOk; exs!.'v 7 )<; aTroTex^s^rai; (aoi Sijo TratSjxc, ir''’ ti^v ts aij(l^UY)ov S'/)Xa 8 ’)) toG 
KoXoxuvGoc exetvou (xal) t( 6 v) TcepidvTa uldv piou ’Icoavvyjv, xaOoji; 8 iaXa(Ji 6 cicvoDai,v at Trap’ 
aoTWV TtpoexTeOsityai (Jtoi aTcoSei'^et? eyYpoc^of TCpd<; ouc; S'l) noa8(X.<; (jtoi) (xal) ca}Xo{(;) oi'xoGev 
xpoXa 6 ^v oux oXiya (xal) Stctcpopa I’’' eii; Tc(aT)ptx( 6 v) xX'^pov Trapecrxo'^ KpayptaTa, fioa re TOt? 
Ya|jf/)Xtot(; auTWV cju[j,(pcf)VOi<; (xal) Tat^ eipT^jJtevatt; aTtoSe^^eoi SiaXaptSiveTai* iSi'toi; Se auOti; 
xapeorxov 7 T:p 6 ((;) t(ov) ’Ia)(avv)y)v (xal) exepa 7 cpaY(J.(a)Ta oux oXiyat exT 6 ((;) ovxa Toiv Tatodxwv 
P’ £Yypacp(<Ji>v) • oti; &><; ouSev 6 <peiXcov octto te tojv jjt(v)T)pd0ev 8 ia 9 EpdvT(ti>v) aGToig, ajcd te toG 
oiTcd Tvji; 7)p.eTepai; TCepiouaiac; av7)xovTo(<;) auroi^ vo[ji,t(ji.ou [xepoui;, zkI fjtapTupt 0(e) w evTaGOa 
xapaSvjXw. ’'Eti SvjXov Tvotto (xal) oti y) Tvpol^ aTcaaa |P‘’ KeptoG< 7 Y)<; x(a)T(a) ( 8 eGTe)p(ov) 
yaptov au(^GY)ou ptoo xu(pa(;) ’'AvvTjq, T^xtc; xaxa pLepo(<;) SvjXoGTat tw auT‘^<; auptcpcivco, 

xexaivoxdptTjTai ||’'*^' (xal) ouSev e^ auxyji; TceptcrwCsTat. ©eXw toivuv (xal) Siopil^opiat, wq, etTcep 
aupiG'^ pie aKoOaveiv (xal) Tvj yT) to Savctov I'*’ StaXGaaoDat, IW ex’^) '0 p^^Ge^cra x(a)T(a) (Seuxe)- 
p(ov) yapiov crG(J^uy)d(; piou avO’ d)V SieTrwXYjaa otx 7 )pt(d)x(ci)v) auxTji; xd aizb xoG piepoui; xoO |p^ 
MovevoG e^ojv 7 ] 0 evxa ptot dvayeypaptpteva diravxa oixigfx(a)xa pteO’ a>v exouat TrdvT(cov) 8 txa((ov 
(xal) TTpovopL^OiV, dvxl 8 e xoG I'’’* d{jtKeX(ovo(^) auxTji; I'va ex"'^ %icru xoG eii; xd«; Bdx(a«;) dpi- 
7 ;eX 6 ivo((;) xojv Sexaxptwv pio 8 (t 0 t)v), exv) 8 e aGxY) (xal) x 6 Xoixdv If'” ^^ptiau xou xoioGxou dpt- 
7 ceXoivo((;), (xal) tcoit] x^^P*-^ xoGxou xaO’ exauxov exoc;, ev Vjptdpa oupiGy] pe dxoOavetv, 
py*/)pdayvov u^ep |f’' x^^c; Yjpexepai; 4^yX'0‘^» oxotov Siaxptvei. ’A 9 i 7 )pi xco SeS'/jXwpevco yv 7 )<Ttca 
ulw pou xu(pco) ’I<»)(dvv)v) Xvjydxou x^piv xal ||*’"^ pv 7 ^pv)(; poo dxd xoiv ei<; x'l)v dvaxoivoxnv xou 
MaXdx'/j Suo oix 7 )p(d)x(cov) pou x 6 ev x 6 dvcu xou xo^dxou, x(dv) eli; x-Jjv ra 6 po 6 t-||^’'\ixeiav 
lvveapo 8 taTov dpT^eXtova pou (xal) atxou xexdpxta e^' xvj dxd 0u(yax)po(<;) cyydvv] pou xu(pd) 
MapiV XY) ou(Cuy)co xou ’AyouXdxY} I**''* xu(poG) NixoXdou XYiydxou X'^P'^''^ (^*^0 P'VY^(-<'‘04 {J-o'-* 
(u 7 tdp) 7 i:(u)pa Sexa' xw yv'/jatw auxa 8 cX 9 a) auxYji; Ma(vooY))X (u 7 cdp) 7 r(u)pa Ttevxe' Tcdoi xot<; 
dve-IP^Jtoti; pou dvd ev (uTCep)TC(u)pov ext d9(7]pi tj/uxiKYji; evex(Ev) a((i>XY))pi(a(;) pou xo> pl:v 
xv(eupax)tx6i pou ulw NtxoXdfo dxd xoiv dc; ty)v dvaxo(Iv 60 CT(iv) xou MaXdxv) €tpY)p£v(o)v) 
8Go olxY)p(d)T(cov) xd ev xd pexd xoG xo^ctxou, xd eic, xy)v xoTcoOeotav xwv Bapewv e^apoSiaiov 
dpTteXtov If’’ (xal) (uxep)x(u)pa Sexa* xd) exepo) 7cv(eupax)txd) utd) pou ’AxtoveidxY) T(dv) lipoiov 
xpoTTOv aTTO xd)v 7T:pd(<;) pe(aY}p6p)t(av) XY)^ auX-^<; xd)v xaxa 7tp5)xov I®** ypa9evx(o)v) oixv)- 
p(d)x(o>v) pou SGo 9 aXao)xdjv ev xd pe<7Y)p6pW£dx(e)p(ov), (xal) dxd xou eii; t*1)v xoTroGeotav 
xd)v riaXatapKeXtov ||*’® ev SuctI xpi(}pa(o')t TcevxapoSta^ou dpKeXwvo(<;) xd ev xp'^pa, poS(i'o)v) 
dv Suo (xal) ■^pifjsoi;, OTtep e^tovYjodpYjv dxd xou ’ApexoG' H’^’ xd) exepfu pot 7tv(eupax)txd) utd) 
Av)pY]xp(t)£o dTtd xd)v ett; xd ntdCTp(a)xa dpTceXd)v(6)v) xpYjpa poS(t6)v) Suo (xal) (u7tep)K(u)pa 
xp^a* x^ 7cv(eupaT)txYj pou |p* xatSl’A vvy) tiXyjcti'ov xou auxoG dpxeXcovo(i;) xpvjpa poS((o)v) Suo 
(xal) (u7T:ep)7c(u)pa Sexa* xYj Ou(yax)p(l) xYj<; 7Cv(eupax)txY)<; pou TcatSd((;) Elpi^vY] IP^ x(dv) cli; xd 
Acopcoxdv xptpoStatov dpxeXdiva (xal) xl^G)(av (u7cep)x(G)p(6)v) xeCT<Tdp6)V, y}v Sid aup 9 (»)vou 
TTpouTreo^GOviv adx*^' xoti; dva-lP’^eypappevoti; lepeuat, xd) KdxaSa (xal) xw KoXoxuvOd, dvd 
{uxep)7:(u)pa xp(a' ex^poti^ tepeucrt, xd) SyoupoTToGXo) 9Y)pi', xd) MevTd)vv)» |P'^ xd) Kappaxl^'^, xd) 
MaxpY]vd) (xal) xd) nana Sevo) dvd sv (uTcep)TC(u)pov’ (xal) tSi&x; au0i<; xd) Mevxcovv) Sxepa 
(uxep)Tc(u)pa x^crcrapa f'’ svex(ev) evxa 9 iao'xixoG (xal) pv7jpY)<; pou* dc, ydp xy)v xap' auxou xa- 
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i:KxX-,)afav toC 'ApxiarpKT-^You ^voopi«<r 0 iiva. ||» Po 0 Xop«i t6 IpiAv 

«<ioov tots’"*' T- 0 V «( 6 aap)i(«v) eeo(iY)TOpix-;|v. |iovf)v rr,i nepi 6 X^rcTou xA st? t(Av) 

W v _TOo Sx«up.o« IP xou 6 oAxX«ov ofxviprf ^ou, <!x,«v xax^xv) «AxA (x«l) 

( V) xpovov StokAti? TsXxi'a, Av 8 A x(oi:«) Jepotp ||» SwxAxoi? aAxvj? AwP^'I'^.r® Ti 

rplr- ! Aaopevxfou pov«xoG. Mapfa^/UI! eT;:J 

L.tT" <M-'''-“)X(lO (xa ) Mapfe,;. A 8 .A.X«xtov .i? t(Av) k^,; xP-ivov t)|v ^p.aTv,j- 

aIZ T" "““l/T -^o«P(Av«.0 r exfa., ExpoxexL«Mx«i) Xo^ 

cZ lou X X«P« (X«i) Hpv)? poo x^i iv«YsYp«HI“VAvT) m.- 

xA i ' ^ ■ A "Woiwu Jtpoixoq aAx^q Axocpeaexat, Arpe^xi ixavw 07 ivai x(a)x(A) 

^.aZZa W«)x«ov) ,00. A5Tiv (x«t) T 

hanLeJet, oxoXoraa xoiv toioAx(«v) 7tp«Y,(cE)x(o)v) (x«E) 4XXo f’ « xi 

2 Zr? ™ ^«»S-o 6 iiv«. oil, xo xoopA , 00 . xE, x^SxEav xoo A,oo „x-,ivoo,. 

VPoZ'croioiv SiaTeTocyfx^v 6 )v (j,oi, f’ oUovd(j,ov 8i, K‘/) 8 e(JLdva (xai) 

ffOToS-Xv ExalZ^T’^^ W-'l? xaQiaxoi. cvxeXXop,evo (0 aux^ TOoav AxAp aAx% oovxeiv®. 11“ 
XZ ZsA Vav. fiaxA , 0 . xA 0etov 0.A x% xoAx(I, xpA(,) xoA, 

itavxo(?) KoooZoo V«PT 0 V iixi^ Si, ao(!;uY)A? ,00 (x«i) Strxai «xA 

At.! Xl TT n ““ iei (x«i) iScoEo..<rxo(,) 

«L.Xf r xZ' ” “ r <“') V-ovr, xa0oxo6«XeIv aAxV ■}, xA A? *Ar^<; 

XTZ) AxTlr T;' T«P xoAxoo, dcxeApYo. xofl S Jx^T xepl xGv 

JtXeov MV xaoeS-AX XpeoxrxS 7 cX-))v wv eiTcov. «XX’ ooSA napa xtvo? 

nZxI T 0 Z""' xV>v 0 «x’ «AxA, r X. exM X.VA. oGx’ aZ x 2 

Va'/ aA0(Av)x-/, ZV’V~''T T (x«i)'V(^)o. 

nSv SXXo xp-()ax(Av) rTZ Tam •''T ^p^T’“‘ So)p£ia0ai koXosxy) <Kai) 

&,c A<d™ * (x«E) o(<ox/))piov. ExixpoTuov SA K«i oEtovA,ov AxE xocaiv oE? StexaSda-Mv. 

r» Za eZTTrs T ^" •••••• tvp wZ 4 ” ■ 

>tax<ixpt,[a a]xA ©(Zo" Ze) pToW SwxeGeioav oAk Ax,.oYeiv. of,ai. 

x«. To Y^ ,i,v x«pAv A„xeXc.Jx 1 AYYp4TZ'’r 0 Axr‘‘‘’‘'“T *“7 “P®?' 

eYYPatpoc fxah (vvAAvmrx/- a 't < ^ ^ e<p cov av TcpoKO^Jt^J^vjTat., cot; 

x 6 jS(:x£XAo^ (xal) <!),; ttocv lAxTltr etJ 9 paYifJM'ev 7 } 1 ^' SiaOv^xT). fAu<TTtK 7 ). wc; 

xuoof.^ J/!r T ^ feyypa^ov vdfxoK lyvoxrpL^vov 0e.'oiE;. 

4,copMaE2r™o"xT4Ty4T^^^^^ 7 «P« 0 vi<rA,evo« ,xpA(^) vj 

VV« ri)? xoo ®(to)u xpAoeo,; ||i« Z^vo 7 

k4,oo too «,apxMXoo TOAfcWr, i T ’'rT'^™^ ™'' 7 t«vx(Mv) <ipA? 

noppoG. Ak TipoxooTTfS^I ^ "YYP«<pov. YP«t 6 v Sloe xetpA« To,(,Avv)oo xX-opiKoo 11'“ xoo 

yp(M xoo zzx, T- 

evMTOOv XMV ATtoYpa^iAvxMv ,(«)p(tGp<ov) + ^ ^ ewooxoo SeoxApoo, 
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i|'°* + A7)(jL'/jTp(i)o((;) tepsEjE; o MuX7)vapY)A; tw e7:iTsXeuTe(6i eyypacpw Ttapwv xa( |Ji(a)p- 
T(up6jv) uTc(eypa 4 'a) 

11*^^ + 0eoSa)po(<;) teps(6c) xai xXv)ptx6(<;) 6 nep(.6oX75v6((;) tco sjttTeXeuTl!co eyYpcc( 9 ) 6 > 
Ttapwv (xal) {x(a) p(Ti>pS>v) /^(eypat^a)/ + 

11*“^ + '0 oixovdjJtOE; T(6jv) Tip,i(6)v) ’A<JCO(j,(a)T(<:*)v) ’AOavaaio((;) 6 na7ia8dx(ou)X(o(;) xS> 
eTnTsXsiJTiw eyypacpto 7rapd)v x(ai) |j,(a)p(Tup6jv) 67rsy(pa4'a) + 

1*^' + *l 6 Jolv(v 7 )<;) UTp6<; (xai) xX7)pix6(<;) 6 XaXai^a<; tw STtiTeXeuTico eyyp(i(cp)*> wpwv 
(xai) |jt.apT(u)pwv U7r(sypa();a) + 

11*^^ + *0 p,eyaXovaiT(y}c) 7CpcoTOxavovapx(v](;) A7](Ji7}Tp(iO(;) 6 A[j,opi(iTy)<; t<o /eTCiTcXewTiw/ 
I:yyp(jt<p6j 7rap(wv) (xai) p,ap'r(u)p(«v) uTC(Eypa<j>)a + 

||ii3 + tQ ypotcpeijq’I(oavv7j<; (TUtJ,[x(a)p(Ti)p)oiv w(eypa4')a + 

IP’'*' + AYjp,i^Tp(i)o(<;) xX 7 )pix 6 (^) xai Ta 6 ouXX(a)p(i)o(; 6 Aia6acr7)(j-(€)p(7)?) j + (j.(a)p(Tup)uv 
(xai) pe^aiwv ux(dypa^}/)a + 

All uerso, sur les kollemala: 

+ 2£0V)(jLei&)'rat evTauGoT hi lia^aXeiav || p.7j(v)i (Iv8ixticov)i (xal) etei toic; £|j,xEpie)(OjA(e- 
voi<;) + 
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TCpaai^ ( 1 . 33 ) 3 aoflt, indiction 12 

TCpaxYjpiov (evuTCOYpaepov) ^yypaepov a.tifi. 6822 (1314) 

(1. 39, 46. 54, 57-60) 

Demetrios Pyrros, son beau-fils et son fils vendent a Ghilandar deux parcelles 
de vigne sises a Ropalaia. 

Le texte. — Original (archives de Ghilandar). Parchemin, 730 x 255 mm en haul et 230 
en has. Bonne conservation; qiielques laches. Encrc marron pour le texte et les signatures, 
palie a pliisieurs endroits. Tilde sur les prenoms (1. 1, 2, 4, etc.) et sous des mots composes on 
coufus comme Ids (1. 6 , 14, 27, 32, 34, 41, 51, 52). Deux accents sur p,ev (1. 15, 20, 23) et sur 
av (1. 49). — Au uersot outre deux signatures que nous editons a la suite dii texte, deux 
notices anciennes: 1) + T(Yj<;) oe( 6 a(y(Jua<;) (Jiov( 7 )(;) twv Sep 6 (ov + 2) + Za vinograd Pirov'; 
d’lme ecriture recente: u Emnuhovo. — Album: pi. XLII. 
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Edilion: Petit, Chiiandar n" 28. 

Nous editons d’apres notre photographic. 

Analyse. —- Resume initial (I. 1-7). Signa (croix seules aiitographes) des vendeurs (1. 8). 
Invocation trinitaii-e (1. 9), D6in4tiios Pynos, son beau-fils Constantin, fils tie fen 
1 licodoropoulos, et son fils Constantin, qiii ont trace ci-dessus le signe de la Croix, vendent, 
avee toutes Ics garanties prcvucs par la loi. a rhieromoine Nicodeme. katliigoiimcnc dii 
monastcre dcs Serbes a I’Athos, dcdi6 a la Vierge ct dit Chiiandar, et par lui a son monastcro, 
deux parcelles do vigne labourable. siscs sur le territoire du village de Ropalaia, pres du 
metocpie |dc Chiiandar] dedic an Prophete Elie et pres dcs vignes qui viennent d’etre ache- 
tecs par Chiiandar a Theodore Mallokopos et a son fils, L’line [des deux parcellesj fait 2 1/2 
modioi impcriaux moins 4 litres (2,4 modioij; elie appartient a Demetrios [Pyrros], et le sol 
au clergc do Sainte-Sophie [de Thessaloniqiie], aiiquel le monasterc doit veraer animelleineiil, 
contie lepii, [un loyer de[ 5 ducats; la seconde, de 3 modioi imperiaux moins 5 1/2 litres [2,9 
mo loij, appartient a [Constantin] Tlieodoropoulos par heritage, et le sol a Theodore 
zyrigges; le monastere doit verser a cehii-ci 5 ducats par an (I. 9-24). Ces deux parcelles de 
vignc sent vendues au monasterc avee la recolte de I’annce en coui-s et tous leiii-s droits, pour 
Ic prix de 72 l.yperpres coiirants (Ttpavriipeva); les vendeui-s ont intcgralcment refu [cette 
somme] en mams propres. en presence des tcmoiiis qui ont signe, et de cinq autres personiies 
(liste; parmi dies, le frere du vendciir); le dixieme du prix (dekatemorion) a etc remis au 
icpiReli ant du clerge do Sainte-Sophie, le kanslrisios Georges Plagites, et a [Tlieodorc] 
zyrigges qiii ont signe de lour main pour la sarete du monastere (I. 24-33). [Les moincs de 
Clu andar] auront la picinc propriete de ces vignes. Les vendeiii-s s’eiigagent a respecter la 
vente ct a defciidre les droits [de Chiiandar]; s’ils se dedisent, ils ue seront pas entendus [en 
justice], veroeront [an monastere], sur leur propre fortiiue, le double du prix de vente, les 
fiais devcntiiel es ameliorations faites par le monastere et one amende de 36 liypcrpres. et 

fl"ti*' ivt"'I la loi, le present acte restant meme dans ce cas valabic 
. 3.4-54). Mention du scribe, le elere et tabiillaire Demetrios Diabasemeres; date; mention 

(\ 57 antngraphes de qiiatre temoins, tons clercs, et du scribe 

Th^nd du representant du clerge de Sainte-Sophie et de 

Iheoclore Tzyriggcs (1. 62-64). 

vnish!!”'"''' ~ ^ des aetes de vente relatifs a des vignes 

^msmes sises a Ropalaia. pres du metoque de Chiiandar dedie a Saint-Elic, et ils ont etc 

a 1 1 T' devant les ineines temoins. Ils sont signes 

ail verso par les proprietaires du sol. ® 

Sur le metoque de Saint-Elie (1. 3, 18), voir Introduction, p. 61. 

dans/“ommrsTf rt/iLl^irrs^S.''^ Malamut, Monnissow 

^™so/Mgrap/iic. Les vendeurs, Demetrios Pyrros (I. I 4 6 8 9 11 20 29-n“ 39 1 3 
16), son fils Constantin et son beau-fils Constantin Theodaropoillos (L 1. 8, 10. 23), aL'i qiie 
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son frere Constantin, cite comme temoin (1. 6, 29; n" 32, I. 4, 24), ne sont pas connus par 
aillenrs. Le nom Pyrros est courant a Thessalonique au xiv*" sieclc (cf. Xenophon, p. 108; 
PLP n"® 23931- 23939). — Sur riiigoumenc de Chiiandar Nicodeme (1. 2, 14; 32, 1. 1, 

II), voir Introduction, p. 40-41. — Theodore Mallokopos, qui est cite ici cominc voisin ct 
tcinoin (1. 3, 6, IS, 29), est vendciir dans notre n” 32; PLP n" 16528. Theodore Tzyrigges, 
fils de feu Joseph Tzyriggcs (1. 5), proprietairc du sol d’une des vignes vendues (1. 24, 31) ct 
signataire au verso (1. 64): Theodore et son frere (?) Jean vendent des terres a Chiiandar 
avant juUlet 1317 (voir nos n"” 34, 1. 161-162, ct 35, 1. 50-51). La relation entre Constantin 
Tzyrigges (1. 7, 28; n” 32, 1. 4, 23) ct les autres Tzyriggcs est incomuie. — Michel 
Chamaidrakon (1. 7, 28; n” 32, 1. 4, 23), temoin: un Chamaidrakon (Ic meme?), dont le 
prenom n’esL pas clonnc, est mentionne dans Xenophon n‘* 9, 1. 4, 18). Jean Karphopetalas 
(I, 7, 28-29) est temoin aussi dans notre n‘^ 32, 1. 4, 23. Georges Plagites, representant du 
clerge de Sainte-Sophie, kanslrisios de la metropolc de Thessalonique ct diacrc (1. 30-31, 62- 
63: signatairc au verso; notre n" 32, 1. 24-25, 57-58): PLP n" 23288. — Sur le clerc ct tabul- 
lairc Demetrios Diabasemeres, scribe du document (1. 55, 61; n” 32, 1. 50, 56), voir les notes a 
notre 30. — Demetrios Maroules, pretre (1. 57; n” 32, 1. 52): Ic nom etait repandu a Thes¬ 
salonique au xiv" sieclc (cf. PLP n"" 17148 sq); notons qiihin Sabas Maroules, lui aussi 
prelrc, signe, en 1314, Tacte luiron III, n‘* 73, 1. 30. — Sur le pretre Xenos Ligeros (h 58; 
n" 32, 1. 53), voir les notes a notre n" 22. — Sur le clerc Constantin Knepas (1. 59; n'" 32, 
1. 54), voir Iviron III, p. 105. ~ Sur Ic clerc Jean Pyrros <1. 60; n" 32, 1. 55), voir les notes a 
notre n” 30. 

L. 3, 17 (et n“ 32, 1. 2, 14): sur le village de Ropalaia, cf. Lefoht, Clialc. occ., p. 136- 

138, 

L. 3-4, 19, 22-23 (et n” 32, 1. 3, 18), pamXixoi; poSioi;: cf. les notes a notre n” 16. 

L. 30 (ct n"* 32, 1. 24), dekalemorion: le dixieme du prix, verse selon la couiumc par Ic 
vendeiir du bien au proprietaire du sol, cf. Iviron III, p. 299. 

L. 31, 62 (et n" 32, 1. 25, 57): sur la fonction de kanslrisios, cf. Du Cange, s.o,i 
Darrouzes, Offikia, Index s.u. 

Acte menlionne: Acte de vente a Chiiandar (cf. 1. 18: e^wvv^oaTo) dc vignes par Theodoie 
Mallokopos et son fils = notre n" 32. 

+ AyjgT^Tpftot;) 6 noppd(i;), KtovffTavTivo<; 6 Ttpdyovot; auT(ou) o uloi; too 06o8topo-E(ou)- 
X(ou) eKe((vou), (xal) KtovaTavTivoi; 6 YV7^(aio<;) uldt; t(ou) Iluppop, 7T:tTTpa<JKO(J.(ev) tevTeu 0 (ev) 
exouCT^fwi;) (xal) a(jLeTa[j.eX'OT((o<;) 7cp6((;) T(dv) ge6aa|Xii^T(a)T(ov) ev tepop.[ovaxoi<;l I 
NLxdSy](j.(ov) x(al) xa 07 )Yod(Jt(£)v(ov) x(a)T(a) t(6) ^yC^ov) ^p(o?) t(ou) "AOw ae(6a(j- 

[Aiotg) p.(o)v(7j(;) T(cav) Eep6(ci)v) t(7}<;) ett’ 6vd(x(a)T(i) Ttp.ojp,(E)v(v)<;) T(7j«;) 7iavu7tepg,YY(ou) Seer 
noC'^iTiq) 0 (eoTd)xou t( 7)<;) X£XavTap 7 )v( 7 jg), (xal) Sia gou 7 rpd( 4 ) r^jv TrotadTTQV p(o)v(^v) 

TOC ev TV) 'n:ept(o)x(^) IP 7rXv}o((ov) too exer(cre) p,eTOx((ou) T(vj(;) 

x(a)T(( 5 t) cie (J,(o)v(v )0 t(ou) in 6vd(jL(a)T(t) Ti(Aa)p,(s)vou t(ou) aY( 0 o^ 7cpo<p'/^T(ou) T;IXiou ^xal) 
t(ou) Mqci^(Xo))«(d7r)ou/ TrpoadvTa 7)p.iv Sdo xa(j.aT( 7 ))p( 5 c ap-iieXcovixa T(X7^(i.(a)Ta, 6)V ev p-o 
8(t'<ov) [Sv) ir* ii7cdlpx(ov) pa(nXix(o)v) Sdo (xal) ^“P*^ ?^tTp(aO Td<Tcap(ac) elq 
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Torj eoaYou| xXyou ^(^0 evuicooT(i)T(ou) t(oO) 0(eo)u X<iY(ou) 'Ayd'a?) 2o<p^(«5) xd<|jK.l 
m A^(»,iTp(t(o) Si«<p6;p«. t{ 4) (SJ) gT(e)p(ov), po8((:Mv) 6xcfpx(ov) xpiSv P x«p4 X(!tp(««) 
»l(iiou, e|iol rcpdffeon tco 0eoSMpoK(oii)X(u), xav to ^8oi<pei xeiT(aO T(av) 7 caffl((ov) t(o«) TCu- 
pinvi exei(vou) xu(pou) ’Itooil.p. nOTp(i<ixortev) Sk xi xoiaCx(«) fieG' gyouotv f 

apxi(<05) X(«i) IX(46o(i(ev) AxX <toO (GnJp) xeXe;(«0 xoGx(<ov) xipL(%) (vopitena)x{«) 

(un^p)K(«)pa E6Sop.,,xovxaSGo xs‘PoS<iT((oO 4vt67t(iov) x(oO) aixaS(A<pou) Jpi(ou) x(oO) Arju,]- 
xp( ou) Ku(pou) K<o(v<jx«vxivou) x(ou) nupp(oC), x(oG) M«XXoxGre(ou) xu(poa) 0eo(8<Apou). 
(xal) xpo(^) TWx(o^) xou f Kap<poxex(«)X5 KU(poG) ■lM((iivvou), x(ou) T^up^wCi)) xu(poC) 

Mix(avlX), piyiW) AGY(oG)gx(M) s'. (JvStxxiw- 


A7)|X7]Tp(lOU) 

riuppoG 


StY(VOV)| Kco(vfyTOCVTtv) OU 


TOU Ulou TOU I 0eoStiipoK(ou)Xou 


StY(vQv) Ko>(vcrTavTiv)ou 

TOU YV/}a(fou)|uiOU ToG AY]p.Y)Tp(^OU) 


Ta(f\L I '^n ^(aT)p(o)<; (Hal) TOU Ulou (Hal) TOU aY(tou) 7rv(ei)(xaTo)?, 

P( 0 <?) o^nuppd ?) II K<o(vaxavTO)o(p) 8 uiA? xou 0eo8«pox(ou)X(ou) 8 xeAou (x«l) xp^YO- 

L!aOOrr-’ i’‘“ ^ Yvvimo^ 1" xou A-op,,,xp&u, oi <xx(au)pox>lx(Io 

evxotuO «) < 0 ^ 8p«x«t xpox«5«xe?. r K™p^axop(ev) (x«!) <icxo8.So«(xov 84 (xat) TOpi(«)- 
« axevxeuOev (x«l) ix' aGro, x^jp a^jpepov x«pa&88«p(.v) 4xou<x'(o.,) xaux^ T 

alTia^ a7T:>5Yopeupt(£)v(Y)<;) 7rap(5c twv 0et(fi)v) (h«1) 
I («rS %ev-|rWo.vo(0 (xal) xoio,, aX(,,) xopci^ou 

x« l ‘ x!n - 6 «o,x.Ax(«)x(ov) 4v iepop.ov«x(o.,) xup N.x<iS,,ptov 

©feoTo^H^^^y T TcavuTrepotYVOW Sea7T:o(v('/)(;) ‘Ol^(wv) IP'’ 

Z« liv ‘ "" ™ (-S) 4<.^ov 

Lxitl IT™ "Po^-pxou ’HX.oG (x«t) 5v ipx^cop 4^o,v,lo«xo ^ xo^ 4 Vo^ ^c^- 

Srtltw "r 0“ <ip- r (K«i) xou ubu « 6 xou xpoodvxa ^prv sl 

IZZTIT p.oa«(o3v) r s^o l«i) 

SlSZ lxf -(-) p xX^ipov Soux(.f)xa x4vxe. 

OTtdpyov SaniXi ~ ^ ^ w? te (xal) (XETa ocTtoSEi^Eto*;- to Se e-vepov T(Jt,7j[jLa, (j.o8t(6Jv) l^’’ 

(x«!) xpA(p) xouxov x.X(e.v) 4x-M«.) 8oukW)x« x4vxs. n.xpZopt(ev) P xJvuv S^/ooO 
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np6((;) T'^v uTto 0 e 6 a<j(JL(!av [xov^jv TOt 6 ipY)(x^va SGo a[A7T:eXcov(iK)a T(j.'>ji[x(a)Ta [aeG^ 7)<; 
K(a)T((k) t 6 noip(6v) P gTo(<;) ^Trwp^povTai itdav)^ Tp^yv)*; (xal) wv gxou(j(0 KdvT(£ov) 8 tHai( 6 Jv) 
(H«i) TEP 0 V 0 |X(:( 0 )V), ini T«.[X 7 ip.(a)T(i) (vo(JLia(xd)T( 0 )v) ( 67 tep) 7 t(G)p(cov) TEpaTTOfi^vCwv) p (xal) 
&.^6y{aiv) l 68 o(jiv)HOVTa 8 Go- &ncp (xal) Xa6(5vTe(; r})v o'ii(i.epov ^n6 oou xeipo^oritPQ) x(a)T(d) 
TO TEdvr/) d 7 rapdXei 7 CT(ov) P twv u 7 t(oYpaipdv)T( 6 )v) p.(apTu)p(cov) evA7E(iov) (xal) Tcapoucr^a 
TOU T^upi^YY) Hu(pou) K 6 )(V(jTavT('v)ou, TOU Xa[AaiSpdH 0 VTo(c) xu(pou) Mixa-J^x, tou KapcpoTce- 
TttXd IP^ Hu(pou) lw(dvv) 0 U, TOU YVTjOtOU aUTa 8 £X<() 0 U Iptou tou A 7 )(A 7 ]Tp(fou) Hu(pou) Kw(v- 
OT«VT^V)OU TOU nuppou, (xal) TOU Elp 7 )pt^vou MaXXoHcS 7 c(ou), SESA-|P"xa[Aev t 6 ToGT(a)v) 
S£x«TY)tA 8 piov 7 rp( 5 ^ TE t( 6 v) Td Si'xaia SievEpyouvTa tou Se 8 '/)Xa>pL(^)vou dywaotpiTmou xXv^pou 
Hal IP‘ xavoTpiotov tt}^ dY!.o>T(dc)T( 7 )<;) fA( 7 )T)po‘n:oX(E(d(;) 0e(aaaXo)v((x7j£;) Ku(p) reo)pY(«-ov) tov 
nX«YiT-/]v (Hal) t( 6 v) StaX 7 ) 90 ^VTa Ti;upt'YY^v, o^tvsc; IP' t'^jv 7rp6<; t^ utc 6 ak (Aov(V) to»v d(J,- 
keXc 6 v(cov) SidTtpaaiv d 7 roSe^d[jL(E)voi, olxeioxeip(oi?) it«pouaav |P^ ^TceoTj^Vv- 

To TTpdow ek do(pdXet(av) t 7 }<; ToiaGTT)^; fAov( 7 i<;)* ^tl<; (x«i) 09 e!’Xei x«Tex<etv) t^ 8 ia- 
7 rt 7 rpaox(i(x(E)va ocGt^ Trap’ 1 '^'’ S'io d[A 7 rEX<ov(ix)d v^l^eaGai (xal) Seotco- 

i;(eAv) auT(cov) to aTro tou 8 e (xal) sic T(oui;) e^vj? & 7 TavT(a<;) (xal) SL'/jVExet^ II 

x(a)T(d) TeXet^v) SEOTroTs^av (xal) dvatpai'pETov xupi 6 T(y))T<a), exouoa s^oucrt'Cav) 7ravT(a) 
TCotelv (xal) -n:pd< 5 a(£iv) ett’ auT(oi(;) (xal) Toi; auToiv IP'^ Stxat(oi(;) (xal) 7 rpovo|x((ott;) otra te 
atiTY) ^< 7 tI np6k) pouXvjc;’ (xal) 6csa ky. Toiv M{o,v) (xal) cptXEUoe 6 (o)v) vdp.(tov) xa^irf^ 
ola TEXEi'a aGT(oiv) P (xal) dvap. 9 iXixTC 0 Seott^tiSi, ^(i(«v) t&v Sia 7 ct 7 rpaaxdvT(wv) aM |xe- 
Tapt^XEaeat dTrdpTi fiXro? (x->) laxu 6 vT(«v) ^ttI t^ xapovlo'/) xaOapa (xal) direp^^pYW 
8 ia 7 tp«o£i, dXX’ 09 E(,XdvT( 0 )v) (jrdXXov aTOix(eiv) 8 idX(ou) nda-q t^ TrEpiX^/l^/st^TOU TrapdvTO^ ||- 
TrpaTYipiou eYYpa 90 u, t( 6 v) xaOoXtxdv te 8 e 9 £varcova xf) TOiadTTj jaov^ T(£oy) StaTriTtpaano- 
pL(e)v( 6 >v) dtA 7 reXcav((ov) vofjL<:p.(o)(;) ttoieiv, P (xal) di;'»i(Atov TaiJTTjv (xal) 3cvevdxXY)T(ov) SiaTYj- 
peiv ex adpi 7 ravTo (0 tou foox; auTY) Ttepl aGT(wv) ^voxX'<^aovTo(<;).^''OO(ev) H'^ (xal) 
d 7 roTacjadjJt(e)vot exouaioGEX(w(;) ouv Toi (AETajAEXco, ty) TrXavY), ty) (3(a, ty) dvayxY), ty) 8 uva 
qjdoL, TY} aovapirayY) xal IP*' dTrdTY), t^ 7 CEptYpa 9 Yj (xal) Ttapaypatp*^. ^’4 eYYP^^<P;^ dypdfo) 
UKOoxeoei, t^ tou vdfAou (xal) 9 dxTou dyvo^a, tyJ 8 £Xeacr}Aco, ty) IStcoTsia (xat^ 

dypotxLa, tyJ paSioupy^a, tw u 7 rep 0 £p.aTi(T(i(o (xal) 8i7rXa<Jia<T|xto || (xal) U 7 rep 8 tTrXa<yiao(J.w 
TOU T!.p.>j|J.(a)To((;), TY) dvapyupta (xal) TcdoY) (xal) TravTO^a sT^pa vofAixY] ^ 8 ixatoXoY(i)a te (xal) 
Tcpo 9 da£^, IP'^ E 7 uep( 0 TA(xeGa Tca fAspei TYj(; 8 eS 7 )X( 0 (j,(£)v(y)i;) pov(^^) (oi;, eav arro t/}<; dptt, etTe 
ex {AeTa(JL£X(ou) Tuydv, eite (xal) dTrd tlvo(<;) 1 P‘® ETep(a£;) vo(j.ixYji; IffX'^®^ (xal) Poy)Oe (^*5)^ 
7 rerpa(rc^l(J,(e) 0 (a) dvaTpEij^ai. t^ ixapdv TrpaTVjpiov eYYpa 90 v, (xat) ou |i,aXX(ov) 7 rotco{j,(ev) || ty) 
Toiaur/) [AOVY) (xal) t( 6 v) xa 6 oXiK(dv) 8 E 9 £VCT(: 6 )va tmv 8 ia 7 rLTTpa<Jxo(A(e)v(a)v) d{i, 7 teXd)v(o>v) vo- 
titXox;). A*; elpyjTai, (xal) 8 iaTY)pA[JL(ev) |P'" a^T^ aKiy^iov te (xal) dvevdxXY)T 0 v ex 7 cayTd((;) 
Trpo(yA 7 r(ou) (xal) }jLdp(ou(;) tou 'laoic, dc, ExvdxYjatv TodT(wv) xoip^aovTo(^) (xal) n^ar\(; H' aX- 
X(y)(i;) dua<pu 7 ]CTO[j,(£)v( 7 )(;) auTY) Trspl tout(cov) xaTcx Tt aytoyYji; (xal) xpo 9 ao’(so)£;), ou (j,dv(ov) tva 
ElcfaxouAfJL(e)0a ^ 9 ’ otc; av ’t'ooic; IP" gx«{Aev XdY(ew). dXXd ouv ty} SmXaafoyt <3^>^'fWTpo(9)7j 

T 6 )v TOU Ti(A 7 }(jL(a)To((s) T( 6 jv) 8ia7rt7rpaoxo(A(d)v(cov) a(A7reXcov(6iv) avaY£YpajJ.(J.(e)v((iiv) e o 

pLY)KOVTa8do (uKep)x(d)p(&)v) (vo(jt,ia{xd)T(wv), ty) Sdaei t^ tAv Trapd t% ToiaGTY)? (Xoy(7)^;) xa- 
Ta6X*oO-/)cio[jL(d)v(o>v) tauq knl peXTiAoet |p’' tout(6)v) (xal) auoTdffet TraoAv e^dSCcoy), 
d7taiTA(ji.e6a (xal) (uTtsp) TrpooT^fxou Trap’ auTY)*? p.(sv) (vo(j.(<i(xa)T(a) (uTrep)7c(u)pa TptaxovtaE^, 
Trapd 8^ IP^ TOU 8y)P.o<t(0ou t 6 x(a)T(d) vd(x(ou(;), ^tto ty)? Trep4ouc5t(a<;) Y)p.(6)v) 7tdaY)(; (xal) 
(.TToaTdaeco?, Tcpd(<;) tA (xal) a50(i(;) IppAaBai t6 napbv P TrpaTi^pioM lvu7rdYpa9ov gYYpa 90 v, 
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wzu(«v) A(peU(ov) (xat) 7cpaxT(ix6v) ff<o(i(a)T(iK%) (x«i) totox^? n«paS6a(so><;), Skso xai 
II eYp«<p-o ix« xeipk A'/)p.-,iTp(<)o« xX-/)pixou (xai) Ta6ouXX(a)p(()ou toC Aia6aom(^)py|, nYi(v)i 
AuYouara (ivWdivo?) 8asx(ci)T(v|0 11“ 2 t(oo«) ,<; « eixoaToO Wpou. 4vcix(.ov) roiv 
U7r(0Ypai];av)T(cav) EA(apTtJ)p{63v) + 

IP’ + A-/|(i,iiap(i)o(«) Eep£(i 5 ) xai xXnjpixi? 6 Map(oJ)X(v)«) to) xpaT(Y|)p(()« lYYP<ii(«>)M 

TCOtpwv (xctl) ^(o(p'Tu)p((jiv) iJ7y(eypa<|))oc + 

11“ -f Ee:vo( 0 i.p.(i?) xai xXi)pix4(?) 6 AiYYlp6(«) t<o xpai:(y,)p(((o) ^YYP^fco xap(<i,v) xai 
p.(apTu)p(cov) UTc(eYp«^(;a) + . m r t rv / 

, KwvaTavTivo(<;) xX7)ptKi(0 o KvTjTra? tw TcpaTvjpt'oj lyypiitpw 7 rap^;)v (xai) |Ji(ap- 

Tu)p((uv) U7T:(eYp«^{;)a + r r v / r 

Ypaij;)a + xX'/)ptx6(^) 6 nupp6<; tco TtpaTTjpi'co eyypc(<p6) Tcapwv (xai) p.(apTu)piov ux(^- 

Ypaij^fa I xX'/}ptxi(; xai Ta6ouXX(ci)p(i)o(^) 6 Ata6ac7)(Ji(e0p('/)O | + [3e6aia>v 

Verso : 

1“ '0 SievepYuv t(5c Si'xaia too aYiocro<praxoG xX-,)pou (xai) xavaTpimo.; t(S?) f ^yi"- 

^(Y)P°’'('*)Mew?) 0e(<ioaXo)v((xKi?) TecipYio,; &oixovo<; 6 nXaYiT(T)?) + 

II + (yeod(jjpo<; 0 Ti^upi'yyTji; Kpoexa^a + 


32. ACTE DE VENTE 


npaori^ (I. 27) 

TcpcxTvjpiov (^vuTtdypacpov) 

GYYpcKpov (I. 33, 41, 48-49, 52-55) 


5 aofit, indiclion 12 
a.m. 6822 (1314) 


Theodore Mallokopoa et son ms vendent 
sises a Ropalaia. 


a Ghilandar deux 


parcelles de vig-ne 


32. ACTE DB VENTE (1314) 

Tiret en fin dc ligne dans dcs mots coupes (1. 9, 14, 33. 37, 41, 45). — Au^acrso. outre la 
signature que nous editons a la suite du texte, deux notices ancicniies: 1 ) + T(vj(;) as( 6 aa| 2 ia<;) 
p.ov(v}0 Twv S^p 6 (a)v) + 2) + Za vinograd Malokopov’. — Album: pi. XLIII. 

Edilion: Petit, Cbilandar n” 29. 

Nous editons d’apres notre photographic. 

Analyse. ~ Resume initial (1. 1-4). Signa des vendeiirs (1. 5; texLcs de la mam du 
scribe). Invocation trinitairc (1. 6 ). Theodore Mallokopos et son fils Constantin, qui ont trace 
ci-dessiis le signe de la Croix, vendent, avec toutes les garantics prevues par la loi, a 
rhieroraoinc Nicodemc, kathigoumene du monasterc des Serbes a rAtlios, dcdic a la Vierge 
et dit Cbilandar, et par lui a son monastere, deux parcelles dc vignes labourablcs de 5 modioi 
imperiaux, qui avaient ete plantees par Theodore [Mallokopos], avec la rccolLe dc I’annee cn 
corns; [CCS vignes], sises sur Ic territoire du village de Ropalaia, sont sur un sol epn apparUent 
au clergc de Sainte-Sophie [dc Thessalonique], pres du metoque [de Cbilandar] dedic au 
prophete Elie et dcs vignes qui viennent d’etre achetees par le monastere a DemeLnos Pyrros 
et a ses enfants; pour ces vignes, Ic monasterc doit verser annuellemcnt au clerge [dc Sam e- 
Sophiel 10 ducats contre re^u (I. 6-19). Ces vignes sont vendues, avec tons leurs droits cl 
privileges, pour 72 hyperpres courants, que [les vendeurs] ont intcgralement rcfus cn mains 
pro pres, cn presence des temoins qui ont signe ainsi que dc quatre autres personnes (liste); e 
dixieme du prix {dekalemorion) a ete remis au representant du cleigc dc Saintc Sophie, e 
kanslrisios Georges Plagites, qui a signe le present acte pour la sCircte du monastere (. 2 )- 
27). Cchn-ci aura la pleine proprietc de ces vignes; les vendeurs s’engagent a respecter la 
ventc et a defendre les droits dc Cbilandar. Garantics des vendeurs: s’ils se dedisenl. ils nc 
scront pas enteiidiis [en justice], vcrseroiiL [a Cbilandar], .sur leur propre fortune, le doul) c du 
prix dc vente, les frais d’eventuellcs ameliorations faites par le monastere, unc amende ce 
36 hyperpres, et au fisc cc que les lois prescrivent, Ic present document rcstant memc dans 
cc cas valable (1. 27-49). Mention du scribe, le clerc et tabiiUaire Demetnos Diabascmcres, 
date, mention dcs temoins (1. 49-51). Signatures autographes dc quatre temoins. tons clercs. 
et du scribe (1. 52-56). Au verso, signature autographe du representant du clerge de Sam e~ 
Sophie (1. 57-58). 


Notes. — Voir les notes a notre n” 31. 

Adc mentionne; Acte de vente a Cbilandar (ct. I. 3, Id; ^covi^naTO) de vignes par 
Demetrios Pyrros et ses enfants = notre o'* 31. 


eon5crvau!rRne..°"®‘“' 6pais. 640 x 200 mm. Bonn, 

Tilde fiiir les pr6nomr(T' 3 "g Ts'^etr) ^ 

11 21 26 28 36 an jvw’i ’ ^^ “"’P®s®s on conpus corame tols (I. 4 

u, 21. 26. 28. .35. 46. 47). Iota souse,it, 1. 39. Deux accents sur (1. 12) ct sur Sv (I. 44) 


+ 0e(d)S(n,po«) 6 MaXXoxdxo^ /(xai) K(«voTOvnv)o(«) 0 uli? aiToO/ mxpaoxw axevTeo- 
0(ev) (xai) am t% (n)p(e)p(ov) xp6(«) oe t(Av) oe6affpidT(a)[T(ov)| Av Upo(|»v)ax(oi?) w(p) 
N,x(dSvi)p(ov) (xai) xaOY)Yo6p(evov) !(•')«) 8 (“)t(*) ™ vop''A0«^ae(6a<5pOa? 0eo- 

pn)T(o)p(ixv),;) pov(%) T(av) Sep6(Mv), t(-o«) emxexXT|p(evv)«)'XeXavTapyjvC/)^) (xai) || xp («) 
t(o) ^epo(<;) auT^i; Ta sv ty) 7 T 6 piox('q) t(ou) x^P(P'')o^ ToTCaX(aia(;) xav tco eSaepst t(ou) su« 
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iizd'i Tt ^“^*0 HXiou x(ai) f (OV &(ni(tM;) e5uvY5(jaT(o) A(Ji7c(e)X(<i)v(wv) 

«>r(4) T(ou) nupp(ou) A,,p(,,)Tp(foo) (xai) T(av) WS(«v) «4t(oG), ««p’ ipoG t(oC) 0eo(Sapo« 

Xrair!-'' ^ 4(X7t(.)X(«)v(w)A TP^P(«)T(«), poS(M Lpxv«(«) P«- 

r 7"' A«(A) aoG di TeX(efav) toGt(L) 

vopfep«h(«) (Wp).(„)pccl68op,xovx«8Gox..poS(rf).«o,) lvax(.ov) .(oG) IwLl' 

Tod x^’’"" m7w”“7 '^^:;P^YY(v)) xu(poG) K«(vaT«vTivou). t(oG) LUsp(«)«('>v)- 

(LfxTmv^?') ip-t K<P(wTavT.'vou). pyjvl AGY(oG)gT(6,) e', 

IP St.Y(vQv) ©eoScSpou 

t6 iTcci VU(X(0V) MaXXoKd7r(our 

2^Y{V0V) Ko)(vo'TaVTlv)OU 

ToO ulou atJTOU 

^aT)p(X), (K«i) ™G uioG (x«l) xoG Ay(&u) xv(eG(«™)c. 0.dS<.- 

«« opStw o-jruT*^ '7 (’'“*) KM(v<rTOVTi:v)o(?) 6 uiX(«) aG-roC, ol lvTaGO<a) 

<«op««x(a 5 ) «iv7oEf r«Tp^r''’i """<"''> Sp« SJ (x«i) 

«’^ro-IIVu,4 xav 0e^(J 

iTiwld? - Hsva»vo(0 (x«l) .Pi.,, 4,0 vop4 A- 

©TIoSxou xT "" TO, x«vuxepoJYvou Sp4v(„) 

£v iX »“ (x«l) pou .pl(0 .V 641 IX 

x*Ta ||'‘ xoivTO ToC 7 r 7' "w™<it«t(ou) toG 0(.o)G AGycu ‘Ayi'*, 2o<pi'a,. 7tXy,™v t4 

ToC 4t(/ou) Kp«<p,iT(ourHX.rX1)11 Tip<op(^)vou 

iTtA TOO nL„n Av,L 7 r \ " ^?«v>iff«TO TOiaOro pov^) 4pxsXav(a.v) 

oXrx ™p' 0 j/po« r x«4-- 

S II- IIlv Loirr- “ ’““7 - (-‘) ^ Xi J a4£ 

Tip, X«xo0.xa, TO (xat) 4X1^77Xx3)S« 77 7y™Pov«o,) x<«v- 

Top^vCtov) (x«i) A+Gy(«v) "‘’“7 

(xlirlpolrXIo” tl(poG)7L74l'^’''“^‘’“7^^^ M.(«)p1tGp<ov) 4vaxl‘P 

toG Kappoxcraxa xu(poG) ■Io)(oiw)oo (xiriW^P 7’ MtxaljX. 

tA toGtwv Sex«Tr)pGpiov rcpA, t(Av) I LaJx K«v<TTavTivou, Se8ax«p(ev) 

IP-P "P®«-fW T« 8«««t StevepYOUvra TOO apop^vou P 4Y,oa09mKoG 
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xX-Apou (xal) xavcTTpfaiov ty), &Y‘“T(i)T(y)«) p(Y|T)poxGX(eMO 0s(<ioaXo)v(Cxvi?) xu{p) Teoipyiov 
t(Av) nXotY^T-ov, 8, Tiiv wpA(?) t^ P GkA oA povrfiv xav 4pxeX<iv(o)v) Si<£jcpaoiv airoSe^apE- 
Y 0 (<;) oixEioxeip(oi«) YP'ip-P‘«(®)‘ "«P“6®«'' ^TOOTlpYiTvaxo Ttpioiv eU ao<paXei(av) 

toi.«Gtyi<; pov(^«)' -i^xi, (xal) A<pEiXEi xaxAx(ew) xi Sia 7 nnpaoxG(J.(e)va aGx^ *«? t|P(“'') 

1“ ApweXoivixA xpi^p(a)T« (xal) vApeoOai xal 8e<ra8^(EW) aGxav to axo xouSe (xal) a, t(oo<;) 

axavT(«,) (xal) SiYivexEi:, P xp8v(oo0 x(a)Ti xEXefav Scaxoxelav (xal) f ?«>- 

TC/i)T(a), Axouoa A^ouoi'av xivxa xoi(eTv) (xal) xpaoo(eiv) Ax’ aGxoi, (xal) xoi, || auxotv Oi- 
x«((oi,) xal xpovop((oi,) s™ xA aGx?) Aoxl Ti:pA(,) pouX% (xal) 8aa Ax x(av)_0EL<ov (x«i 
9iXEoae6{av) xG|a(o>v) xaGxY] A9Eixai. IF" ola xoAsla aGxav (xal) Avap9aAxxoi SeoxoTibi. Y,p(«v) 
x(av) SiaxtxpacjxovT((ov) aGxa pexapAXea0at axapxt oX(oi,) || [a*)] laxoovxtov ext xg x^*P® 0 

xaOapa (xal) axxpiApYO. aGx(av) Siaxpolaxi, a»’ G 9 EiXovt(<ov) paXXov axoix(xlv) SioXouJ" na- 
(TO x, xepiX#Ei xoG xapGvT0(0 xpaxuipi'ou Ayyp< 1 <Pou. xAv xaOoXixov X0 8e9ev<r(Mv(a) xy) xoia - 
XY) pov-o x(av) ScaxiTYi:pacrxop(A)v(Mv) apx0Xav(wv) vop(p(<o?) xoi(ow), pal) a^Yipiov xauxov 
(xal) avevGxX,x(ov) 8taTY)peTv Ax aGpxavTo(,) xoG wjo), auxi} IF xepl^ aoxoW evoxXoaovx , 
'OGIct) (xal) aTCoxaooop(e)voi AxouaioGeXa, oGv xa pExapsXo), x^ xXavY), xy) Pia, xy) d:vaYXYi, 
P x?j Suvaaxela, xY) auvapxaYO (xal) axax'O, xY) KepiYpaTi) (xal)_^ xapaYP«<Pji. x-y) eYYpa?“ 
(xal) aypacpco uTtoa^ecrstj IP^ vd(i,ou (xal) cpaxTOU ayvo^a, tt) ^(Xeu'y), eXeaa^ , >) 

ISiwTei'a (xal) aypoiKi'a, t?) paSioupyta, tw uxep-|P®0e(AaTia(x&) (xat) 8ixXacnaa[j.w (xai) unep 
KX«0iaapL6i Tou avapyupk (xal) ndcf) (xal) Travxo^a \[- vo[^8X7) Sixaio*- 

Xoy(a xk (xal) 7T:po<p(iaei, exepo)TW(JLe0a xoi p.epei T7j<; SteiX*/)p.fi(e)v(7)«;) ac(6aap.ia?) (xov(7)g) 

|P« kkv ^Kb xr^q &pxi eixe dx; ^x p.£TapLdX(ou) xuxdv, £?T£ (xal) aTid xivo(q) kxip{aq) vo[Aix(-0*;) 
laydoq (xal) (3o7)0s((aO, T.eipaa<A(JLe0(a) f'' ^.vaTp^<I>at xd Trapdv T^pa^ptov l^yypa^ov. (xal) ou 
(jiaXXov XY) TOtadx*/) (xovt) 7 i:oia)jx(ev) (xal) x(dv) xa0oXix(6v) 8e(pev-|| ‘ alcova xojv SiarciTi^paoxo- 
|ji(d)v(cov) «xpi 7 .£X<dv((ov) (>^«^) Stocx7)p6)(x(£v) adxV (ki:7j(XL0v re (xal) ave- 

vd/X'/}T(ov) IP'^ ex 7 ravxd((;) 7 rpO(ja>x(ou) (xai) [xdp(ou(;) xoi5 (.CTwq exvix^aiv xoux ^ 
X6.VVovxo(,) (xal) Yc<ia(Y|,) &XX(y) 0 ava 9 UY)aop.(A)v(-o<;) aGxi) Tcepl ll« xoGxoiv Koxa xi “YwrOG 
(xal) 7 xpo<p-ioeco(;, ou pLdv(ov) tva (jiy) elcfaxou(6p.(e)0(a) e<p’ ol? av I'aox; exwp.(ev) eyleiv)* a 

ir*^ a6v XY) SiTcXa(T(:ovi (ivxiaxpotpYj x(d)v) xou xi(^7^{x(a)xo((;) T(6iv) 8ia7ti7i:paffxo|x(e)v((oj) a(x- 
xeXci»v(cjLiv) (xvaY£Ypa(jt,pi,(e)v(a)v) e68o(a,7jXov-|l‘^''raSuo (uTC£p)'3T(u)p(cov) (vo[X!.CT}Aa)x(a)v), ty) ^ 

xe xwv Tcapoc xYji; xo^.adx■‘/}^; (J.ov(7)<;) KaTadX“/)OY)(yo(x(e)v(oiv) iat^q zm peAxtwoet (xa ) ouffTacrei 
TodT((ov) Traawv ^^dStov, (i7taixcf.|Jie0a (xal) (buip) xpoax<:(xou xap’ adxYj^; [x(^v) (voji.to{Aa)- 
x(a) (67rdp)7t(u)pa xpiaxovxad^. Trapse (Sd) xou ^p.oa{C)orj T x_(a)x(.):) 
xspiouCT((a<;) •f)(JL(Sjv) ^(^^(‘O^;) (xal) UTCOffxaaeox;, 7tpd(<;) xw (xal) auO(i<;) eppwer ai 'J) 

xpax-^piov r ivuTTdypacpov kyypai<pov, la^dew d^peTXov (xal) (^c; 7rpaxx(ixdv) ow|i(a)T(LXY)?) (xal) 
T07rix<YiO TrapaSdaeoi^, dTtep (xal) iYpa(<p)Yi ^ Sia xzipbq A'Op.'^Tp(i')ou xXYjpixou (xal) 
X(a)p(tou) TOU Aia6acjY}(jL(e)pYj, (i.Y)(v)l Auyodaxo) (ivStxxiOFVOi;) i[3 '• ex(ou<;) co x ( e 
p(ou), 6vcd7T:(iov) IP xdiv UTT(oypai|/av)x(a>v) [X(a)p(xupcov) + + + 

p + Ay|piy1xp(0o(,) lEpe(G,) xal xXYiptxA, A Map(oG)X(Yi,) xu xpax(-/))p(Oo) AYYP<i(<p)“ 
7cap<l>v (xal) pLa(p)T(updv) u 7 T(eYpa|)a + , , w % } 

* IP + Sevo(<;) lepe(d<;) xal xXY)pi(x)d(<;) 6 AiY'0po(O Ti:paT(7))p(i)w syYpaf^^ 7capo(v) xal 

[j!,(a)p(Tup6iv) u7r(sYpa<|^a) + 
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0 Kvi7ta <;tw TtpaTTjp^o)) lYYP'5^q>«*i Ttapwv (xai) pL(a)p(Tupwv) 

^ f' + Io)avvv)(; yt\'qpt}c6{<;) 6 IIupp^? t 6) TcpaTTjpiw eYYpa 9 (o ixapwv (xat) |JL(a)p(Tup)wv 

U7c(eYpa9)a + i r> r/ 

liTrC^Y^a^) >tVopi>t^(<;) x(al) Ta6ouXX(c<)p(i)o(q) 6 Aia6acfV)pL(s)p(v)^) (3e6atwv | 

Verso: 

^ II” + StevepYwv t(Jc Sixaia toG aYioaocpiTixou kXtipou (xai) xavtTTpi'CTio<; tt)*; ^^y^W" 

T(a)T(‘/)0 (x(7)T)po7T(d)X(e<oq) 0e(CTaaXo)v(iK7)G) rewpYiO(; Siaxovo<; 6 nXaYiT(-/)<;) + 

L. 2 Tip.o)pev 7 ]<: lege toG... Ttp.co(jievou. 


33. CHRYSOBULLE D’ANDRONIC II PALEOLOGUE 


Xpuc<i 6 ouXXo^ XoYo^ 
(1. 37-38. 49, 54) 


Janvier, indiction 14 
a.m. 6824 (1316) 


rh “ confirme a Ghilandar le droit d’utiliser I'eau du 

r la es pour son metoque a Thessalonique et la possession de Jjiens acquis 
dans la ville et dans la region, 


rtrnii.^! r Paicliemin. 815 mm a gauche, 830 a 

tnchp's VI "'lu - f* ® “'isc vatioii; quelqucs 

™.,r L T marron clair pour le textc, rouge loace 

fl 20 2ii * 91^*31 Recognition et rouge plus clair pour la signature. Tilde sur les prenoms 

ordon de , m“* «■=“' ('• 39)- La bulle a disparu; le 

narehlin “v P®'' “"9 ‘'“us Ic repli du 

rslv^KuH. *> " u Soluuu i za Kalamariju 

L n r 1 " “‘a » '“’O - sic - de champs). 2yEM,.l 

6ia toir; irdTrou^ e^o tou 'Ay^oo’'O pou<;. - ,l/6wn; pi. XLIV. 


Edition: Petit, Chilandar n" 31. 

Nous editons d'apres iiotre photographic. 
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Bibliographic: Dolger, Regeslen, n” 2376. 

Analyse. — 11 y a un certain temps, les moincs du monasterc de la Vierge de 
Chilandar, sis a I’Athos, ont rapporte [a I’empercur Andronic II] quo leur metoqiic a 
Thessalonique n’avait pas d’eau pour I’entrcticn des moines qui s’y trouvent; ils out pne 
I'crapcreur d’ordonner qu’ils utilisent eux aussi, comme d’autres, I’cau qui descend du 
Chortaites et penfctre dans la ville [de Thessalonique). L’cmpercur a delivre une ordonnance 
prescrivant que ledit metoque dispose d’une certainc quantile d’eau; cn etEct, scs momes on 
prenne.it sans empechement jusqu’a ee jour (1. 1-15). Dc plus. 100 modioi de terre libre, 
appartenant au Eisc pies de Thessalonique. ont etc donnes par ordonnance [aux momes dc 
Chilandar), pour qu’ils y plantent des vignes (1. 16-19). Par aillcurs, [les moincs de Chdandar) 
detiennent le monydiion du Prophetc Elio a Kalamaiia avec scs b.ens, don dc Jean 
Dragoumanos et dc sa Icmmc; une vigne dc 7 modioi, achctcc a Dcinetrios Pyri-os; line auli-e 
vigne de 5 modioi et ime tioisiemc dc 2 1/2 modioi, acheteos a Theodore Malokopos, 
Katharopsomas et Hamaxares; une teirc de 10 modioi et une vigne de 1 modios, achctccs a 
Txyrigkes; un teirain do 1 modios a I’intcricur de Thessalonique. aci.etc a la temme dc Leon 
Mclagchrcnos (1. 19-31). Tons [ces biens] sont exempts d’impot (ileuthem) cn vcrlu du clu-y- 
sobiillo (chnjsobouUa) dclivrc collcctivemenl aux habitants dc Thessalonique (1. 31-.33). [Les 
moines) ont demaiide un chrysobulle lour conlirmant la possession incontesteo [dc ces bicns). 
L’empereur accede a leur demandc et delivie le present chrysobulle. qui garantit au monas- 
tcic I’uaage de i’eau ct la possession paisiblc dc tons les bicns enunieres ci-dcssns, cn vertu de 
scs litres de propi-iete, comme il lea detient jusqu'a cc jour (1. 33-53). Conclusion, date (I. o3- 
63). Signature cle rempereur Andronic [II] Paleologue (1. 63-65). 

Notes. — Diplomaliqiie. Le present chrysobulle est Ic plus ancicn document connu dans 
lequel Andronic II utilise dans sa signature le scul nom dc Paleologue; auparavant il ’ 

comme Michel VIII, Doukas Aggelos Komnenos Paleologue (cf. nos 17, ^ 

remarque a la mcme epoque le meme changement dans la signature cle Michel T (en . , 
Doukas Aggelos Komnenos Paleologue: luiron III, n« 72; cn 1316. Paleologue: 

Una crisobolla di Michele IX Paleologo per Teodoro I di Monlerrato, Sludi Bizanlini, 2, 1 , 

p. 39 - 47 , en particulier p. 46-47); par la suite, les empereurs cle la dynastic n’utilisent que le 
nom de Paleologue. 

Prosopograpbie. Jean Diagoumanos (1. 20) est mentionne comme deecdc, cn 1328. dans 
Petit, Chilandar n” 117, 1. 24; PLP n” 5788. — Demetrios Pynos (1. 2-^ et Theodore 
Mallokopos (1. 26-27) ont vendu des vignes a Chilandar cn 1314; voir nos n"’ 31 ct 32. 
Katharopsomas (1. 27); PLP n“ 10144. — Hamaxares (1. 27): PLP n” 742. — Tzyrigkes 
(I. 29); cl. les notes a notre n" 31. — Leon Melagchrenos (1. 31; PLP n” 17633) ct son Irerc 
Theodore sont mentionnes en 1295 dans Mron III, n» 67, I. 10-11. Un Melagchrenos est 
connu comme ancien proprietaire a Thessalonique en 1335 (Petit, Chilandar n , . ). 

Sur lea bicns de Chilandar mentionnes dans le present chiysobullc. voir Introduction, 
p. 47. 
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'!“* ‘‘"’"''“it I’eau du Chortiafe a Tl.cssalonique, dont 
l^u^ge Mart .eglemcnte (cf. 1, 9-10, 12-13. 15). Sur cot aqueduc, cf. Sn.^sEa, Thessahn^.e, 

***"" contestation, cf. Lefort dans TM, 7. 1979, p. 474 n. 26; 

rininl? ‘> (“f- '• 3^ «v^9cpov, 1. 6: .apexX,)™) dos moines dc 

n r- !•' clA.ndionic II. lui demandant de leur Recorder I’litilisation de I’cau du 

Chortiates pour cur metoque, [avant 1316]: perdue, 2) Ordounance (pwstagma. I, 11, 13; cf. 
^ . exax O) dAndronic II, donnant satisfaction aiix moines. [avant 1316]: perdue; cf 

I.GER, Regeslen, n 2370. 3) Ordonnance (proslagma. 1. 16, 42) d’Andronic 11. par laqucllc 
Icmpereur donne a Chilandar une terre de 100 modioi pres de Thessalouique, [avant 1310] • 
CMaTri 2371. 4) Acte de donation (cf. 1. 20: ,rpoaev45™,) a 

13141 fcf Ini EUc. faite par Jean Dragoumanos et sa fLme, [avant 

CWilda:. „m n" 23^ ^5 iyopaafa.) d’une v^e d 

vird eZ 31, 6) Acte de vente (cf. 1. 26: d-une 

» t I P*"’' Mallokopos = notre n" 32. 7) Acte(s) de vente (cf. 1. 26: 

d! vetjfcf l^y-Te^vnO^' Kalliaropsomas ct Hamaxares. [avant 1316|: perdu(s). 8) Actc 
9) rete dfv ntePa*'Txyrigkes, [avant 1316|: perdu. 
Melonrl ' t ^ i c5<avYjCTaVTo) d uu terrain a Tliessalonique par la femme de Leoii 

tants de^Thc {dmjsoboiilla, 1. 33) coinmun aux habi- 

DO.L! J I’cxemption de leurs biens, [avant 1316): perdu; cf. 

de Chila'ndaid l”” " ^Requetc (dmsis, I, 36; cf. 1. 33: TcapexXijTcuaav) des moines 

la rci iT dc Tllr r '-"'r "" 3e confirmation de leum biens sis dans 

stl - Ce so n n"“- ‘316[: peut-etre different du n» 1 de la presentc 

mato, P-'«b»blement les actes n» 4-9 qui sent designes. I. 47. par le terme df/mio- 

P« vldt77 »;Ay»v-Opo, WepeX,,,) P oe6«op(«, pov?), ck 8vo- 
K(«)T(a) tJiv Oedfif, 0(eOT(i)xou too XeXavTapfou ave<pepov apd xaipoG P <u? to 

"r ircTdxmv f abToiv o6S(Jv) stydo) 68<op si, xugdp- 

(xod) ™pcRX7)Teua(«v) (va SiopfcvjTfai) IP y, |3aa.- 

Wkou x^^l rCv ^ --PXOPCL sLd L TOO 

8xooo(rv) Jou, 

Tou (y.a.h 11*2 ^ ^ t ^ paotXsta (j,ou (xat) aTteXiiOv) TcpocrTaYfxa yap tv toij- 

IX^II 8 irxLtT V / f t 5 TOmOTOV 

povocyoi IP® die fxatl oi X *** I axoiXuTop pd^pi too vuv oi ev tS efpqpdvM pcTOxioi 

ZSL?. vt ad T r dT(o6,) (Li)L 

pfap) x«J II'" S-yiiioCTiaxtvi fleooMOTOv adXiv 0e<io«Xov(xii)V, arcA eXeoOd- 

■cf^q) Yovaixic F' fluVno T- I A V •. apooeve^sw^ loravvou too Apayouijidvou (x«l) 

(X14) Y«v«.xA, n «OTOO xspt T{|V KaXapapM povdSpmv ek 8vop« Tcpcipf^ov IP too flpo- 
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<p.-^TOu 'riXtcij ixe-ra tcjv TCpocrdvTwv auTW (xal) KaTexo{X6V(ov Swa^Ctic; Trap’ auroG* aXXa 
(xal) aYopaoi'(ac;) P'* a(ji 7 r(e)X(tov) ijloSl'cdv eTTTii aTco A7)[Jt7)Tp^ou too Ilupou, erepov P'’ (ipiTrd- 
Xiov fjLoS^cov TtdvTe, sTspov a(jt7r(e)X(iov) (jtoSicov SGo P® ‘^fxtaswv, &7cep e^6)v>)a«VTo aTcd ©eoSti- 
pou TOO MaXo-p^xoTTou, TOO KaOapotJ'ojfJta (xat) tou 'Ajjia^ap'/)- aXXa (xal) P^ y^'^ p,oS((wv) 
S^xa (xal) (Jt(A 7 r(e)X(tov) (loStou evdi;, e^covTjOevTa (xal) TauTa a7r(6) P^ too TE^up^YXT)* aXXoc 8'^ 
(xat) evTd^ t% OeootooTOU 7 rdX(£Ct)<;) ©eoaaXovCix*/)?) P“ tottiov woel fjtoS^ou evd^, dTrsp e^oiVTj- 
aavTO a 7 r(d) T7j<; H’’* tou MeXaYXP'O^'O^ Asovto<;* &Tiva St) Travra ei(T(tv) eXedOepa P^ Sii: 

tmv TrpoodvTCov xoiv(fii<;) TOtc; e7rotx(ot<;) Tvjf; OeoacooTOU xdX(£CoO IP^ ©eGcraXov(tx‘r)0 XP*^" 
ffoSodXXcov' xal irapexXT^Teua(av) Kva, sTrei aSiaGTtxTcot;, tto- 

p(actJVT(ai) (xal) xp*J^o^ouXX(ov) Tvjc paaiXeifac) pLO’J el? eTrixiiptiiafiv) (xal) aG(i)clX(etav) 
rTit; vojjf/jc auT(ojv). P® T7)v TOtadTTjv 8e7)G(tv) auT(wv) KpoavjxatAdvT) paGtX(eta) [xou ejcixopT]- 
Yet P^ (xal) eTTtSpaGedet tt] SyiXwOeigt) Ge(6aatJti)a (xovyj tov irapdvTa /puCTd-l|'^“6ouXXov A(3rON 
auT{v)c)> St’ ou TcpoaTocoGEt (xal) Stopi^ETat ||•'“ xaTex^tv xal eit; to e^^? auT^)v 8*?) T^jv (aovI)v ra 
(5cvwTEp<o ir*" xaTa ptdpoc Sy}X<o0(Ev)Ta, ^ouv to uSa>p dwsp etj^x^^I ^X^^^ U''* elpyjjAevov p,eTd- 

Xtov auT( 7 i<;), t^v TtEpl tV KaXa(xapi(av) yrjM H''^ T(oiv) exaTov [xoS^cov t7)v SoOeTofav) auT(v)) 8t(5c 
7 tpoaTaY|J-(a)TO<; ir*^ T 7 j<; paortXe((a<;) (Jiou ettI t(o xaTa^UTEuOTjvat Iv auT(7]) d:p.xeXia, f'" 
w<jauT(Ctj<;) (xat) to (xovdSpiov to eii; dvofxa TtfJL(o|i,evov tou npo<pigTou ’HXtou |j.ETa xaG(7j<;) 
r5j<; Treptox('?)<;) >totl 'r(wv) 8ixat(cov) auTou (xal) Ta S7jX6)0(dv)Ta If'® ETspa (J,sptx<5t a[X7r(E)X(t)a 
xal T-})v YV)V» x(a)T((5t) t^ TcepiX7)t|^iv t(cov) H'’’ 7rpoadvT(tov) auTT] ettI toGtok; 8txaicofA(d)T(oJV), 
(xal) fXY) eup(axeiv ett’ auT(ot(;) Trapd Ttvoi; T(6jv) d7rdvT((i)v) SiEvdxX7)a(tv) >) Siaa£iop.(6v) xdv 
TuxdvTa. ir'® "OO(ev) (xal) Tvj ejjupave^a tou 7rapdvTO<; AOPOT tv)(; (3aai- 

Xei(a<;) (J-oo xaGd^ouoi (xal) veptYjOT^aovTat TauTa ol T(7j<;) SY)Xw~p‘0Etcr(7j<;) Ge{6aG(ji(«(;) ftovvjt; 
{jtovaxol dvatpatp^Tox;, dva7roa7rdCTT(0(; (xal) dvevoxXi^TCi)^, xaOdx; SvjXovdxi xaxEXoucrt xauTa 
(xal) P^ p-dxpt xou vuv, ’EtcI toGto) Y*^P ^ TraptJjv |K‘ xpt>o^d6ouXXo<; AOFOS T'?j^ 

paCTiXEi(a<;) (jiou ev£x(ev) U'*^’ dG<paXei(a<;) xal dcaaXedTou xal dixETaTrotT^TOU vo[j,(^C) xwv 

toioGtojv xal xd dTpeirxov exodG(‘y)^) |t^’^ (xal) 7cda(Y)(;) 7rXeoveHxix(7)^) xal ^7rv]ipeacmx('/ii;) 
dv(ix(€)p(ov), P* d7roXu0el<; x(a)x(d) (jtvjva’IANN(C)TA)P(I)ON t% svioxa(J.ev('^<;) H’’^ iv- 
Stxxucovoc; TOU oxTaxoGtocTTOU EIKOSTOT TEl APTOT etoik;, P' ev to xal 

TO VjfjteTEpov Eucre6e(; P^ xal 0eoTcpd6X7)TOV U7reG7)(Jti)vaT0 IP"* xpocTOt;. 

+ *ANAP6nIKOS EN X(PI2T)a TO 0(E)^) f'‘ niSTOS BASIAETS KAI ATTO- 
KPATOP IP'" 'PaMAi(aN) 0| nAvVAIOAOrOS + 

L, 23 Icgc Sixadcov | 1. 26 lege 7)p.i(ieo(; || 1. 31 Trdvxa: acc. po.st corr. 
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34. CHRYSOBULLE D’ANDRONIC II PALEOLOGUE 


Xpuad 6 ouXXo 5 juillcL. iiuliclion Ifi 

( 1 . 126. 199-200, 228) a.m. 6825 (1317) 

A la demande du roi Milutin, I’empereur Andronic II confirme a Ohilandar la 
possession de ses biens. 

Le texte. ~ A) Original (archives clc Chilanclar). QuaLrc pieces de parclicniin fin, 
collees hauE sur bas, 2 800 (765 + 785 + 780 + 470) x 294 mm. Le documeiiL est conserve 
roule. Bonne conservation. Encre marron pour le texte, rouge pour les Lennes de recognition 
et pour la signature. Les marges ont cte tracces a la pointc s 6 ehe. Iotas souscrits, 1. 37, 123. 
~ La bulle cror (diametre: environ 35 mm) est attachee an document par le conU»n 
d originc, cn soie et de coulcur marron, qui traverse par cinq trous les deux replis du 
parchemin. Ellc est identique a cellc de notre n” 29. — Au verso, une notice slave aneienne 
et deux notices grecqiies recentes: 1) + Za metohie strumske <i> solimske. 2 ) ‘0 Av 8 pd- 
vix«c eKoi 6 s 6 aioi' (T]oii? T07t;ou(; onrod ^Swoev 6 ndnoxiq tou p-eToxta, a(jL 7 T:eXdva<; et<; 

KOTafitov, x(«i) xovm zl<; ©eooaXovT^xoi ottou Adyovvai ri)v adfjiEpov roc 
sxoe;a^>)Tav ^zj 6 xtov, 6 rdrcoc Uyexai Geoadotoo 7 rdXeo<;, H(al) va T^pxovm vepd (5^7^ Wo 
XopTiaxv), 3 ) AtciXap 6 c^vy) oupaxwT^v IxoTpaTi^av Po(jidY) pe Todc Sdp 6 ou<; xara tou^ II^poov. 
— Album: pi. XLV-XLVI. 

B) Copie riguree. xvn.*^ siecle (archives de Chilandar). ecritc dc la nieme main cnie les 
copies et D de notre n" 29. Quatre feuilles de papier collees haul sur bas. 2 185 (370 + 7G0 
+ 610 -f 445) X 355 mm. Mcme filigranc que dans notre n“ 29. copies C et D. Kncre marron. 

a signature et les termes de recognition sont a I’encre rouge. Au-dcssus du texte, de la main 
du copisteilaov aTcapaUaxTov tou h pepgpctva. En dessous dc la signature de I’einpereur, 

!!, rr"’. l) + ’Ev toiS™ ™ laTlv o 

XP a gouXXo^^SeSepivo?. 2) EypaipO-.) & ino xeip6? tou h iepoSiandvoi^ xupi'ou wip KumimoO 
SlWXou tt,? oxoA-.); tou'A yfoo “Opou^. On notera que le title et cos deux iioLiees offrenl le 

rrn»s rirte ““ ^ ° «f- 

l'«"’P'-«inte du sceau de Chilanda.' (archives dc Chilandar), 

5801 'la'i' "’ ‘"® ‘1““ feuilles de papier collees, 2 230 (490 + 580 + 580 + 

nrnoli!! T™' , ‘I«« dans B. - Au aerso. 

Line notice slave recente: + Za Kuciis i Kalamariju. 
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34. CHRYSOBULLE D'ANDRONIC II PALEOLOGUE (1317) 

Ediliou: Petit, Chilandar n" 32. 

Nous editona A d’apres notre photographic. 

Bihliographie.: Dolger, Regeslen, n” 2390. 

Analyse. — Prcambule (1. 1-117; identique a celui de notre n" 29). [Le roi dc Sorbic 
Mi 111 tin] a demande [a rempereur Andronic II] de delivrer [a Chilandar] un chrysobulle 
confinnant la possession des biens que le monastere detient par chrysobulles et par orclon- 
nances, ainsi quo par achat on par donation (1. 117-122). L’empereur accucille favorablement 
cctLc requete et delivre [a Chilandar] Ic present chrysobulle, par lequel il ordonne que le 
monastere detienne de fayon incontestee et pour toujours les biens suivants: pres du 
Slrynion, les villages de Kastrion et dc Koutze, remis au monastere plusieurs annees aupara- 
vant par des chrysobulles et des ordonnances des empereurs [Andronic II et Michel IX; le 
droit d'usagc de] I’eau (pii descend du Chortaites dans le metoque [dc Chilandar] construit a 
'rhessaloniqiic; Ic monydrion du Prophete Elie a Kalamaria avec tons ses droits, donne par 
Jean Dragoumanos et sa femme; unc vigne de 7 modioi, vendue par Demetrios Pyrros; une 
vigne dc 5 modioi et une autre de 2 1/2 modioi que le monastere a achetees a Mallokopos, 
Katliaropsomas el Hamaxarcs; une lerre de 10 modioi et une vigne de 1 modios vendues 
par Tzyrigkes; dans Thessalonique, un terrain de 1 modios vendu par la femme dc Leon 
Melagclircnos; sur le territoire du village de Ropalaia, des vignes de 5 modioi en deux 
endroits, aclielecs a Theodore Mallokopos; une terre de 38 modioi situee entre le village de 
Ropalaia et ton Phouskoullon, achcicc a une certaine Sophie et a ses enfants; trois champs 
lihres [de redevances] de 27 1/2 modioi et une vigne de 2 1/2 modioi, achetes a Theodore et a 
Jean Tzyrigkes; une vigne dc 5 1/2 modioi achetcc a DemcLrios Pyrros; unc vigne de 4 
modioi achetee a Stamalcs. La totalite des biens patrimoniaux de Jean Karabas doniies [au 
monastere] par liii-mcme et sa « fraternitc ». libre [dc redevances]; une terre de 200 modioi 
sur Ic territoire clc Ropalaia, clonnee au monastere par une ordonnance de I’cmpereur; a 
Kalamaria. pres du metoque du Prophete Elie appartenant a Chilandar, une terre cle 100 
modioi, remise recemmeivt au monastere en vertu cl’iine ordonnance de lempereui pai les 
recenseiu\s dc la region de Thessalonique, le sebaste Demetrios Kontenos et Leon Kalog- 
nonios, prokalhemciios de Drama; pres clu Vardar, une terre de 200 modioi, remise recemment 
au monastere en vertu d’lme ordonnance de I’empereur par les recenseurs, le pansebastc 
scliaste et familier [cle I’empereur] Constantin Kounales, le sebaste Demetrios Kontenos et le 
prokaUmnenos dc Drama, Leon Kalognomos; une terre de 200 modioi pres d’Apidcai, donnee 
au monastere par Jean Ange. familier de rempereur et grand adnoumiastes; dans la meme 
region, une autre terre de 100 modioi. offertc par le meme [Jean Ange]; unc terre de 3 
zeugaiia a Koskina, donnee au monastere par une ordonnance du pere de lempereur. 
[Atichel VIII]; dans la region ePApideai, une terre cle 100 modioi donnee par Georges agea- 
bites (1. 122-198). Le monastere [de Chilandar] aura la propriete incontestee dc ces icns, en 
vertu du present chrysobulle. Les moines pourront y apporter des ameliorations, qii ils c eUen- 
clrout dans les memes conditions (1. 198-225), Conclusion, achesse au monasteie, ca e 
235). Signature de rempereur Andronic [11] Paleologuc (1. 235-238). 
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Notes. ~ Sur Ics biens de Chilandar, cf. Introduction. 
a ('• ’40), Katharopsomas (I. 148), Hamaxni-es 

et Jeaa i m C' *")■ "“‘lore 

izjiigjces (1. lbl~162), cf. les notes a noire n" 31. — Sur Jean Karabqs fl 
c . es notes a noire n° 30, — Sur Im recenseurs Demetrios Kontenos (I. 178-179 et 180-187)’ 

Leon Kningn „ ( « 1 I 1 fn8^ 

respectivement n"" 13048, 10529 et 13477 — t «« « . ^ ^ 

connues autres personnes mentionnees ne sont pas 

rn„, r filly's de Theodore Karabas (cf. les notes a notre n“ 30) 

eonsideres comme frercs spirituels de son fils .lean ^ 

mois plul'Lr“*'*”*" «« erne deux 

donaHotrd*irvnhT**i <'• des cmpcreur.s Andronic II et Michel IX sur la 

I'empereur Michel IX. sur L“ memf stlf “iBlSI "“"'V” 7' n '' 

.rt\ y sujeL, [1313]. perdu; cf. D5lger. Reaeslen n” 7R7Q 

sUcter^'dratiCfc^TlMl io^? f'"' P«<l''cs- 

par lequel ceux-ci reLttent i'chilanr de sa femme, 

Llllhiros.lTtlfaroUr^^^ ’^^.T '• ^TopWa.) par 

mentionnes n” 7. 8) Lte‘de venteTrTTon 

Txyrigkes, [avant 1310|- perdu- cf notre ''‘8"« P“‘' 

!r;'Th2na:^'"‘? 

1. 164: eUYo >3) ^0^*= (“'• 

1. 166; s? iYopaofac) d’une vime = "<>1^ n" 31. 14) Acte de vente (cf. 

lion (cf. I. Io7; LI rcoonlZ l i f P®*''"' d® dona- 

mettent a Chilandar lenrs 510^ palimmianrSlI^ cf' f ‘ ”• P"''j‘>'P'<=' ds re- 

16 ) Ordonnance (pmslavma I. 1711 dn7„ . ' '. " “ ® P"^'''- 

cents modioi de terre dans’la reeion do ^"dronic II remettant a Chilandar deux 

Regeslen, n° 2386. 17) Ordonmnee II ■• 7** i“dlet 1317]; perdue! cf. DdnoEn, 

Demetrios Kontenos et Leon 'Knlno'*-”*™f’ I’empereur Andronic If aux recenseurs 

de cent modioi rKalama -7 

amaiia. (avant 1316); perdue; cf, DOnoEn, Regeslen. n” 2385. 18) Acte 
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(le mise cii possession (cf. 1. 174-175: 7capaSs8o(ji^v7}) de cette terre par les recenseurs siismen- 
tioinies, [pen avant juillet 1317]: perdu. 19) Ordonnance {horismos, 1. 181) dc I’empereur 
Andronic H aux recenseurs Demetrios Kontenos, Leon Kalognoinos et Constantin Kounales 
leur prcscrivant de remettre a Chilandar une terre de 200 modioi dans la region du Vardar, 
[pen avant juillet 1317]: perdue; cf. Dolger, Regesien, n" 2388. 20) Acte de mise enjmsses- 
sion (cf. 1. 182: TcapaSeSoTat) de cette terre par les recenseurs susmentionnes = noire n” 36 (cC 
Ics notes a cel acte). 21) Acte(s) de donation (cf. 1. 189: acpieptorai, 1. 189-190 et 192: aw 
Ttpoaeve^etoc) du grand adnoiimiastes Jean Ange a Chilandar d’une terre dc 200 modioi et 
d’line autre de 100 modioi dans la region d’Apideai, [avant juillet 1317]: pcrdn(s). 22) Ordon- 
iiancc (proslagma, 1. 195) de [Michel VIII] remettant a Chilandar unc terre dc 3 zcugaiia a 
Koskina: perdue; cf. Dolger, Regeslen, n" 2066. 23) Acte dc donation (cf. I. 196: (XTti Tcpoae- 
ve^ewi;) par Georges MagklabiLes crime terre de 100 modioi dans la region d’Apideai, [avant 
juillet 1317]: perdu. 

+ 'H pev S’^) Tou TcapdvTOi; Adyou TCpdOeoii; TCpdc; |['^ aiTTjcnv aTravra xal TadTVjv euOui; tyup,Tte 
pa(vei. If */)V 6 ui|>7)XdTaTO(; xpdeXT).; Sep6(a<; xal ^iXTarot; f uid^ epol xat 
pdvov, xal If’ TToevu ti Sixaiav, aXX( 5 t xal puxpav Sij rwa radTVjv knl If (leyaXto xal peyloTco 
irpoudaXsTO TtpaypaTi' xal p.'/) IP dxi ye TCapaiTTjaafxdvouc 7 )p,a<; av oux av a<p'^xev f odxicLq 
dpQco^ XoytCdp-evo^, oOX xal TeTeXecy(jtev(7)v) f rauTYjv ttccvtsc av (paTev |xv)Sev &^tov eivai, 
pUjTe 11 “’ Ttpd? 7Tpo6aXXo[j,evou xal ScSeyfxevou, ||" auTV)? cKexa r/j^ OTCoOdaec^c, 

6(p’ -0? auTd> xal Sd-H'^SoxTat xpo 6 aXea 0 ai ^T^TYjaiv xal xoivuv od xouxo ye 1 '^ awuSacxeov 
VTv av etY), Sei^ai SvjXovdxi d)? edXoyov xd ||''‘ xeKpaypidvov xal odx uwpgatvov xd Sixaiov, AXX’ 
6n ye |P^ xooouxov (xdvov 7)p,eT(; eixdc; etvai vop,iWvxe(;, xo-||“’aouxov xal a^oSeScoxapev, aXX’ 
doov gSo^e xoj elX'/)<pdxi, H” xoux’ adxdi xal xap’ >^axa yvJ)[X7)v ycyevoxat. Ou p(^^v}J|'^ 

ocXXa leplv ^ xouxo, podXopat pixpdv KpoSiaXaSetv xal ||“’ xo) peXXovxi xpdvco 0 aup,a 0 (eo)u psya 
xepl epe xal xV exei-|P''vou xexaypevv)v ox’ epol xX7)povopiav 3 v<jyY|pa OeaOat IP‘ -xpoi; avOopo- 
Xcyvicnv auxou, xoivtjv S')) Xdyto wpa tcccvxcov |P^ (kvOpcoKCOV xdiv euaedeiv eXopevojv evxeuOev yap 
IP xal 6 na<; axo7td<; xou wpdvxo^; Xdyou aatp'))? ydvoixo If'* xal 8 y)Xo<; xoii; paOetv pouXopevoi^. 
’AOpofi^exai p(ev) y(( 5 cp) If'^ e^ eeda^ axpaxia<; 7tepaixYj<; xX'/jOc?, xal e; peya xal If*^ nXeioxov 
clx’ dq 0 pdlx'/)V SiaSa^vei, xadx(7iv) ||‘^’ x-ljv dtp’ yexdpav, xal Trav- 

xaxdOev adx(otc) IP® Sdvaptt; ouyxpoxeTxai, xal y(vovxai TtoXepiot xaT( 5 c xmv •))p€xdp 03 v, peya- 
Xa 8'^ xiva xal tppovouvxet; xal peXsxtdvxei;* If’’ xal auyvot xouxot«;.ex xtov opoyevSiv Txpocrpdouotv 
auOu;, If’ xal paXa auOu;, xal otXXwv in &Xkoiq ael yivopcvcov |f“ xal TcXetdvcov ini noXkoXq, uq 
peya 7)pxo xd xax’ adxod<;, ||■’•'’ xal Seivdv olov xal yadcTcdv cvevdpioxo, p'/jTto) xcdv •))pe-l|' ‘xepwv 
ouvxexaypevwv xal auxoit; S')) xouxo(.<; avxe7te^i-|f’’dvx6)v' xal youv aSe(a<; eTretXyjppevoi xal Opa- 
(TOU(; If® UTt’ auxTjt; '7i:X'/)o'0dvxe(;, eSdxouv avuTxdoxaxot xtvei; etvai. If^ xal axaxaax^'^®*’ 
y.al vjaav ttoXXco xivi xw |f® tppuaypaxt e7rY)ppcvot xal peovxet; TtavxaydOt xati; If” exSpopa^' eix 
ocuOu; eEc; ev aovtdvxei;, em xoTt; If'” TrX'i^Oeatv dTxeptppovouat, xal Setvov pev TxaOeLV ouSdv || ei^ 
vouv paXXoutJiv, odS’ gaeaOai TioOev auxoit; ouS’ If'^ (XTtavxTjffat, Ttavxa S’ adxodi; Spaoai paXXov 
xal xaxa7rpct-|r'^^acF0at SeSuvvjoOaf xal ol pev oCxcoi;. ’HpeTi; 8’ auOtt;, If'^' exl 0 (eo)v pXeTtovxet; 
xal X7)V «dxou p(7)Te)pa, 7i:apexaxxd-lf”pe0a e^ svavxiai;' xat xo(vuv xSiv irjpexeptov £ruytovx(o)v) 
f dnd 0 (e)co axpaxeupfllxcov, xal Xapxpoiv Sy) xodxwv If’’ xal yevvaicov Svxcov xal tjtpdSp’^apd- 
vsaOat SeSuv'/)-|P'®pevci)v, oux dxl xouxou; '))peT<; ScTv eyvwpev Oappetv, If” ouS exl xyj popepata xal 
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toT? -;)fA6)v, aXX’ ||5« oi!)(pa)vou Tii pd^XXovxa exOpo^i^; dcvefji^vojJLev ||"' Hal xo 

exei^ (xev evTeivdp.evov xd^ov f^dvov o^x ewpw|jisv ^ xal x3c auxw sxoipiaCdpLeva oxedv) 0av<ixou, 
sXKt?;ov-f\e<; 8’ -^(lev, xal (xaX« xi s-kI xodxoi<; eX7r^Covxs<; xal H'’'' 0appouvxs(;, xal i^xiaxa ou8a- 
(J.V)^e|euaO'^fxev xwv |p" IXk<: 8 wv. ’AXXoc xi 8 y) xal y^vexat; Scpo^xxet (ji^v xou? Tro-lp^XefAouvxoc.; ’/j 
xou 0(eo)u (j.ax«ipix xai (xeOuexa!. TcXvjaOstaa |p^ xdiv aux£iv aijxaxov, (juvxpi6exat 8’ auxcov ||'*^ 
Tcavxa xd^«, xal pop,fpa^av avdaeiaav xai 7)7te<:X7)cav |p® Ka0’ -^(jitov axpetpexat xal etfreXadvei 
xa*; auxfov xapSL'(a(;) * |p“ xoci Tt^Kxouai (jiev ndvxei;, oux ev xauxdj, 7cctvxe<; S’ dptox;* ^eiiyei Se 
xouxcov ouSel<; ouSaptou oGxe 7% ofixe |f^ 0aXaxx'/)^ x9)V avwOev loucrav xai xxeivouaav aixouj; |p 
xal (iKoXXucrav tcX 7 )Yviv xal xo^vuv ?axaxat xouxo TOpi-|p''9ave^ xal pteya xai TcapipieyeOe^ xpd- 
Kaiov xaO *^1; e^'/jpiev xoiv aaeSodvxtov enaporscoe;' xai ttoXXoI f® xive^ xal TcapLTCXvjOeT? 
6vTe(;, xxctvdptevoi xai |P^ aXiaxopiEVoi 7rXeiou<; eSo^av ^ xyjj; CT<pay% xal xvjj; |p^ CTuvxpt67 }^ Ixtoj; 
bvxe^’ xat youv ttcivO’ dtra vop(.(f-|pWvxe(; xal Gappu^aavxeq xaO’ Tjpidjv '^aav, KOtvx’ eni x&q |P‘ 
<F<pwv xe<pC(X<x.q xpsTtei 0(eo)<;j cx; xal ev laxdt 8eSd^acjx(ai) |P‘ xal xw Ppax^ovi auxoG odx’ dtvxe- 
p^^et oux saxLv avxexoiv |p^ ouSe^^* xal x6 pt^v xcov dcasSwv xal TCoXepiitov xeXo<; |P^ xotoOxov, 
xoioCxov xal xo xax’ aGxdiv ij-n:ep xwv f'* eGoegodvxwv xpoKatov uttS ©( 5)01 7roXepiodvT(ci>v) 
IP^ xal Tcapaxaxxopievcov. To it; 8’ TjpiexepOK; xdxe <TXpaxeu-|p®piaCTiv ou piixpoc ST^xouOev eaxiv ev olt; 
xal^ auv*/^paxo x«i fl” ouvsTcpa^e xal */) oepSixT) Sdvapiit;, laxupd xk; xal |P® aux'/) xal yevvafa, 
ojxooe xoT(; TCoXe[j,foi(; ^lopouaa xal |P^ xax auxtov xpoGdpioi; eq 6 xi TiXeTaxov ai)pp7]yvU'-|p**pLev7). 
’ExX^yei xal ydp xadx-/)v ex x(5v kuxou 6 i^6q ouxoq f tpi'Xxaxo^ Trai?, xal xaOoTCXlfl^st ou xd 
utifAaxa [xdvov aGxwv dTiXou; xaXxoTc;, dXX’ ^Sy) xal xdt; |uxd^, 7rpoxpe-(|‘«7rxixoT(; Xdyott; Ot}- 
^ocq xal 7capaxX7)xixot(;’ xat xoux(ov) f'* 87) xov xpoTCOv xal xai<; xotadxai<; Tiapaaxeua^ €v^|p’‘y)<n 
Odpoot; auxoi(;,^xal epp63p,dvw(; dvxexe^ievai |P“ xoTt; eKiouoriv ex^poiq xal CTupLTcXdxeaGai xodxoi? 
II xal xapxepetv xal tceiOei xal TcapaoxeudCei’ xal ’/)aav \\^ ouxot xwv evxoXwv aOxou piepivyjpid- 
vot, xal oGx IP^ eTceXctOovxo ou8e Y)ptv7)(Advy)aav exl xoiv dycivcov xal IP*^ x^t; IttI xout; TtoXepiou? 
TCapepi6oX%- eixa xt; Twv |p‘ kx^pm Ixeiviov opou ttccvxwv TravxaTcaoi xal TCeCTdvT(cov) ||“^ xal 
KoXcoXdxcoVj xal OopuSou Sy^ xivo; peyaXou xaxd x% FlepadSo^ ndayiq xaxappayevxo^ dnav- 
TaxT), II ' Siagai'vei xd ^^.pidxepa axpaxedpaxa xal xax’ k^dvo^v |P'’ kv aGx^ yd ttou ty} uoXepi^a^ 
CTUvStaSaifyei xal x(6iv)JP® Eep6a>v auxwv adp.piaxo^ auGit; exepa Sdvapii ^\f oux dyevvT^^- xal oGx 
avexsTai 6 ^fXxaxo^ oGxot; |P« d|xol xal xiljv dpx-JjV kxoiv aGxdiv p-?) 67101 89) TioXdpitoi, ^ onoi Sd 
xal Tcapaxa^et^ Y)pexepai xax’ aixoiv, p9) xal ||‘“ aixdc; dvxatpeiv xal aupi6dXXeiv xaxa xauxdv 
L rcapeivai, xal pdXa podXexat xal 7Tpoxe0ij(X7)xaf knel 

8e xouxo II p.9) l<rxw aGxw — oGSd ydp dTrai'pew pt9)8d peOiWaOat ||‘«' xoiv olxe^cov o6p.evouv 
aotpaXet; ctpijaiv au-lPSott; — 3 89) 8edxepov oux dvaiivsxat, dXXd xal xouxo StScooi Ttpo- 
0V(oy;) kq daov Suvaxdy kq tcXeiotov. Kal ||‘«' xot'vuv dvxl xodxov, dXX’ olov ye xal xouxo, xal 
II ^^apeaxLV axoTceVv PouXo(xevoi<; xd x% ||'® yvcdpLYjt; auxou- UTrep ydp xdiv eipyjaevcov ||'“* 
xpa^ewy xwv dx 0(eo)u xaO’ d)v dxGpoiv 1“' SeStupvipidvcov -^pitv, podXexaL adxoi (P'= 

^ 7i:poorava0et:vat xal xaptaTvjpiov, ||“'^ xal xv} dv xw dpei xou "A0co azBo:(jp.{u 

crep-l! Slxt, i^ovt) x'^t; TravuTcepdyvou [i{yix)p{6)q adxou X(ptoxo)u |P‘‘’ xou 0(eo)u TcpoaeveyxeTv 
xal xpooaptxoaai, Sia xav-i'^dc 87lxou0ev xapapdvov xal fxy^xoxe xadx7)t; |("’ ptyjx’ ^xtc^t^xov 
p.y^T lxXuop.evov. Kal youv f| alxe^at yeyovdvai x5j ptovv) xpuod6ouXXov 11“'^ k<p* olq ix^i xxT^pia- 
m Sia xe X^<^«6odXX(ov | xal Tipoaxaypdxcov xal xot? XomoTt; 89) xdot roTq Ttpoaoucriv adx'O 
^ dyopao^at; xe xai || Tcpooevd^ew^, xal (xdvxoi 89) xal xuyxdvei. 'H ydp RcKaiXdoi aou 
opevto; xe xal KpoOup.^a izda-fi ||‘2< ailxyjotv adxou Trpoai'exai xal d7rovdp.si xaxd x9)v 
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auToO x‘^ pY]0eiav) aeSaapii'a |P^‘’ piovv) xdv Tcapdvxa xp'^«yd6ouXXov AO PON aux7)(;, St 

ou S9j xal xaxexstv adx'ljv Staxd-||‘‘'^Sxexai dordXeuxa 8ia xavxd^ xd auxixa 8*9) ptdXa ||‘-® p-^Ovicd- 
|X£va xx-/(piaxa, dizzp dxouaiv wSe. Flepl xov xoxapdv xdv Sxpupp.dva Kaoxpiov ||*^‘ 

Xeydpievov' exepov xal xouxo Ttepl xdv auxdv |P‘’^ xoxapidv ouxco TCtut; covopacrptevov xou IP'**^ Koux- 
J^Y), ctxxa ys 89) TtpooT^ppioaxa!. x*^ piovvj 1’^''' Tipd xpdvtov 8id xpuao6odXX(ov xe (xai) |P‘*'' rcpoaxa- 
ypidTCwv) TV)? paatXs^at; Tjpiwv (iStop l|'="* xaxappdov dno xou Xopxaixou elt; xd pexd-||'-'*’xtov x% 
^•*)6e^<TY)<; cFS^aapit'a^ p.ovvjc;, o 89) piexo^iov dvey‘/)yeppdvov dpdxai dvxdt; Ocootdoxou 

TrdXeon; ©eoraaXov^x’/jt;’ dyto 7i:p0“l|'''‘“oeve^ecot; ’Icodvvou xou Apayoupidvou xai x% IP*' yuvaixot; 
auxou irepl xv)v KaXapiapi'av pLovdSpi(ov) IP''" siq ovopa xipiwpievov xou ayiou Dpo^'t^TOu |] 
’HXiou piexd xdvxojv xwv Trpoodvxcov auxw' IP''*'' dfXTreXiov pioSifov eTtxa, e^oiv/jOev axo xivo^ || 
A'/jpiTjTpi'ou xou riuppou' exepov dpiTreXiov pLO“lP'"’S((i)v irevxe, exepov ajj-TreXiov pio8io>v 8uo || /){J.i- 

<y£0<;, a 7T:epi7)X0e x‘^ pLovvj e^ dyopaaioiq IP'"* drcd xe xou MaXXoxoTTou, xou KaOapotpwpid IP*'* xai 
xou 'A[jia^dp*/)' y-Tj pioSiwv Sexa xal dpt.-|P"VeXiov pioSiou evdq, e^covYjOevxa dyed xou |P^’' T^up^yxy)* 
ivxdi; ir7\q Geocrcoaxou xdXeox; |p-’^ ©eoaaXoviV/)? xottiov woel (xoSiou evd^, e^(o-|P’'''V/)0ev xai xou¬ 
xo dxd T7)t; yuvaixdt; xou MeXay)(p7)-|P'"vou Aeovxo^' e^ ayopaotat; axd 0eoSo)pou xou 1| MaX- 
XoxoTCou ev x'^ TcepioxT) tou )(;(opiou Tvjt; *Po-|P'’'’7i:aXaia^ dfixdXia ev Suoi xoTCOit; p.o8iwv xdvxc || 
e^ dYopa(T(a<; died yuvaixdt; xivdi; Zo^lat; Xc“lP'’'*yo(xcv7)<; xal xwv xaiStov auxTj^ po^^tcov j| 
TpiaxovTaoxxd), [Jtderov StaxeifjtevT) xou 11'*^” 'PoxaXata^ xal xwv <liouaxouXXtiJV' e^ ayo- 

li'^'pacla^ dTCd 0eo8(dpou xal ’lodvvou xidv |P"" Ti;upiyx(:cov x^pctcpia eXsdOepa xpia jao8fwv |p*^ 
elxocFiexxd 7jp.iffeO(; xal djJiTieXiov fxoSicov |P"' 8uo 7)(Ataeot;' ayopaalat; axd A7jp,/)xptou H 
xou riuppou dfJixeXiov (jioSi'wv xevxe y\\Ki< 5 zoq' IP*'*’ e^ dyopaolat; dyro xou STap.axvj ap.7ceXiov pto- 
Sicov IIxccradpcov* aTid 7rpocreve^e(i)(; ’Icodvvou xou I"*** KapaSd xal xvjt; aSeX9ox^xo^ auxou r\ 
7T:(ax)pix-?) I"*'* auxdiv xdoa UTidaxacrit;, eXeuOcpa ouoa' yvj ev IP’'* x’^ xepioxvj xy)g PoTtaXaiat; pio- 
S((*>v Siaxooitov, IP’' 7jxi<; 7rpooexX'/)p(u07) x'^ ptovTj Sid Ttpooxaypiaxot; |p’^ xy)<; paoiXeiat; ^piou y'^ 
xepl t 9}V KaXapiaplav 7cX7}-l|'’'‘*(n'ov xou pLexo^iou xvjt; (xovYjt; xou eiq ovopia i”''* TijAwpievou xou 
dyfou npoep-^xou ’HXiou, Trapa-lP’^SeSopLdvT) Trpdt; aux'ljv xpo oX^you dpiopiw xvjt; IP’'* (3aaiXeia^ 
{Aou -xapd x£uv xoLOU(jiev(ov x9jv dxo-|P”Ypa<p9)v ev x'^ X^P^ Oeoaoxrxou xoXeox; ©eaoa-ll ^ Xo- 
vixr,^. xou xe cregaaxou xup(ou) A7}[Ji7]xpiou xou Kov-IP’^xevou xal xou -n:poxaGv|p.evou Apdpiac; 
Adovxo; IP'*" xou KaXoyvApiou, p,oS(M exax(dv)* exdpa yv) nepl xdv BapSdpiov ^o-ljl^'xapiov 
pioSCtov Siaxoatojv, T^xit; 89) dpta(xd) xvjt; ||"*^ (iaaiXeiat; (Xou xapaSeSoxai Ttpoi; aux/)v xv)v || ^^piovvjv 
Ttapd Ttov TCOioupLevwv dpxi'tot; x9)v 1|"*^' dxoypacp9)v eit; x9)v x^pav ©effaaXov^xv)^, xou xe |] 7cav- 
aeSdcTTou oe(6a(Tx)ou olxeiou adxvj xup(ou) Kwvaxavxlvou I'®" xou KouvdX*/) xal xou ocSaaxou 
xup(ou) A'/j{ji7)Tpt'ou xou I"*’ Kovxevou xal xou 7rpoxa0v)[xevou Apctpiat; Aeovxot; xou H"* KaXoyvco- 
piou- yvj uepi xd? ’AytiSea? pioSloiV Sia-f^'^xoCT^cdv, -/jxt? dipiepoxai xyj {aov?) anh 7xpoae-|l'%e^ew? 
xou otxeiou XY) paoiXe^a (Xou pteydXou |P"‘ dSvoup,iaaxou xup(ou) ’Iiudvvou xou ’AyyeXouy ojAO^<o? 
IP'*^ OLTih TTpooeve^eoi? xou auxou exepa yv) pioSifov |P"'* exaxdv ev xvj auxv) xouoOeoia yJ) eit; tou 
K ooxtvd IP®' Csuyaptwv xpttuv, 'I^xl? 8 *}) yv) xaxexsTai xapd xt)? IP®*’ p.ov^? Sid TTpoarxdypiaxo? xou 
77(aT)p(d)? XT)? (3aoiXei'-lP®®a? p.ou xou ^aoiXeo)?- aTtd Trpoaevd^eco? Peojp-IP^’y^ou xou MayveXagi- 
xou ev XT) Tcep 105(7) xcov ’ATiiSetov |P®^ yvj pioSioiV exaxoy. Tauxa ye fA7)v Tcavxa xa avto ||^'‘T^pC() 
eip'/)jj,eva xvj Suvdpiei xou -xapdvxo? 5(pu(jo-|P""6ouXXou AO POT xvj? paoiXeda? jxou I xaOe^ei xai 
veptYjOTjoexat 9] xoiadxv) aeSaaptia |P"^ (JLov 9 ) dva<f>aipcxco? TcavTYj xal avaTTocyTtaiTXtu?, | p,/)8evo? 

TO TrapdcTcav T(a>v) auxYj<?> Stxai'cov piijO’ d7roTe-|p"V''o(^®^°'^ dxaXXoTptou(j.dvou^Ta\>T7)? xal 
11""“ pisTaTCiKTovTO? U7c’ ouSevd? TO)V TtdvTcov. IP"® KaOe^ei 8 auxa xal Ttiao/)? 6'n:/)peta? xal Sia 



ACTES DB CHILANDAR I 

a€icr(i.ou TcavT^? KpsfrTCo, aTTOTpSTrofAevou re xal SicoKO-f^^evou navTOc, toG TtetpcofJi^vou S^- 
0ev, SITE xaT^c Xayov aTcoypacpiK^ e^sraaewf;, s^te TCXeovexT(ix)-^ |P‘« xat aSixo) 
exiSaXsTv Tot? Tcpoorouai xr\ |P'^ (Aovvj SuvaoTtv x^tpa Hat ^cpTraya. ’'Ert S’ E^eaxai toi? IP*^ ba- 
crxoufisvoi; Iv t5) aurv) (aovy) cruvtaTav re (xal) |P‘-’ ^eXtiouv t^c xpoavjp^offfjt^va xai TrpofftJvxa 
II Tauxa TiavTa TaGTV) xat £t^ to xpsixTov Ttpoaystv (xal) p,eTaTCotEtv xal Ta(; oltx* auxwv 
npocrdSouc iTCadC(etv) |P‘^' (b<; av podXoivTO xe xal Sdvatvxo, fjf/)Sev6<; auxoi.; f *’ itpocnaxapi^vou* 
xal yap tjv av ett’ auxot^ Suvy)0sTev |P‘* xaTaoTyjoat peXx^axTiv, xav ei^ 6ctov EKtSda£to(; |p‘® e^i;- 
x*/)Tat St’ e7ti(j.eXe(a? xal ctttouS^ auxwv, xal TadT(7)v) ^ IP^® Tcauav xdv 6p,otov xpoTCov xaOe^Ei 
■fj ^lovi) xal vep.'/)-|p^’0-i)aeTai, Iv av£voxXY)a(a nda'/j StaT7)pou(jtdv'/jv xal |p^^ to(vuv xaOO’ ouTWq 
EOTTat Tcavxa ^jo-ixep St) xal xpoo-|p^'VaTTop.Ev Sia Kavxdi; saael xyjpodfJtEva, peSatot te IP^'"* xal 
/}Spaap,dva xal (j.V)Saji,(o<; utt ouSevo^ xwv |P^'’ TCCtvxcov jJ-exaTriTCTOVTa. Ei<; yap ttjv Tcepl xovixwv 
II axavTcov PeGa^toaiv xal aatpaXeiav xat ^xpETcxdv te |P^^ xal StvjvExvj xal eSpaiav TCdtvxvj xa- 
xacTTaatv xal 6 Tcaptbv |p2« xpuadSouXXo^ AO FOE t% ^aatXeta^ |p2» fxou npo6dg dnoSiSojon ttj 
TOtadr/) ar£6acr-|P''’Vta fiov?), axoXu0£l? xax^c fJtTjva ’iqYA(ION) Ip’"^' vuv X7jyoda(7]0 
IvSixTtcovoc |P=^^ Tou ^^axKJXiXtoaxoG oxTaxoorioaxou EIKOXTOt nEMETOT ip^’’ ^xou^;, m 
xal t6 V)(j,dTepov euasSEf^ |P'’‘ xal 0EO7Cpd6X7)TOv U 7 tEa 7 )p. 7 ^vaT 0 IP^'*’ xpdTO(;. 

+ ’ANAPONIKOE EN X(PIST)n TO P« 0(E)a niSTOE BAEIAETS KAI At- 
P’TOKPATOP TaMAI(aN) 0| nAAAI-IP'^^OAOrOE+ 

L. 221 lege SiaT’/jpoufAev/) |i 1. 229 (JtTCoSeSoTat pro eTriS^Sorai. 
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Xpv)od6ouXXo^ Xoyo^ 

(]. 17-18, 81-82. 105) 


juillet. incliction 15 
a.m. 6825 (1317) 


A la demande du roi Milutin, I’empereur Andronic III confirme a Ghilandar la 
possession de ses biens. 


Le texte. Oiiginal (archives dc Ghilandar). Deux pieces de parchemin fin, codecs 
Imut sur bas, 1 340 (76S + 585) x 295 mm. Les marges ont ete tracees 4 la pointe seclie. 
onne coiiseivatioii. Encre marron fonc6 pour le texte, rouge pour lea termes de rdcognitiou 
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et pour la signature. Iotas souscrits (1. 7, 16. 19. etc.). Deux blancs correspondent a un chan- 
gement de sujet (I. 21, 80). — Unc bulle d’or (diametre: 35 mm) cst appendue au document 
par un cordon de soie bleue qui traverse par cinq trous Ic rcpli du parchemin. A ravers: Ic 
Christ debout devant le trone orne de trois pcrlcs dc cliaque cote, bemssa^ de la mam 
droitc et tenant I’Evangile de la main gauche; dc part ct d’autre: IC XC. Au revers; 
I’empereur deboivt. tenant le sceptre crucigerc de la main droite et ra/w/(i« de la mam 
gauche; dans le champ en haut a droite, la main de Dieu sortant des miages; de part et 
d’autre: A|NA|PO|NIK|OC€N|>^A€|cnOT|HC 0ln|AlAAll0A|0r|0|C (inemc ligature 
no et mcme C en forme de T dans naXatoXdyo^; que sur !a bulle dc noire n” 29): ’AvSpdvixo? 
Iv X(pt<JT)c6 SsoKOTYj^ 6 riaXatoXoyo^. Au dcssus de la tete dc I’cmpereur, sur la bordure. 
ouverturc circulairc dc 2 mm; on remarque rabsence de noeud a la sortie du cordon. — An 
verso, trois notices slaves dont deux anciennes: 1) [+] I-Irisovul’ inladoga c(a)ra za Gi’(a)d c .. 

2) (d’lme autre main) ... ni?e komu . 3) (rccentc. ecritc sur unc notice effacec) + Si 

hrisovul’ za Kuc” [i] druge bastine manastirske. — Album: pi. XLVII; bulle, pk LXYII. 

Editions: Petit, Cliilandar n” 33; Dolger, Schalzkctmmcr, n 7. 

Nous editons d’apres notre photographic. Nous signalons clans I’apparat trois lectures 
divergentes de F. Dolger (D). 

Bihliograpliie: Dolger, Regcslen, n*’ 2649. 

Analyse. — Le roi de Serbic [Milutin] a demande aux cmpcrcurs [Andronic II et 
MichellX] de deUvrer au monasterc cle la Vierge situc a I’Athos ct dit dc Ghilandar des 
chrysobullcs confirmant la possession des biens que le monasterc detient par chrysobullcs ct 
par ordonnanccs, ainsi que par achat on par donation, ce qii’il a obtciui; en outre, il a 
demande a I’empereur [Andronic III] un chrysobulle de memc conlenu (1. 1-14). Lempcicnr 
accueille favorablement cette requete et delivre [a Ghilandar] le piescnt chiysobullc, pai 
Icquel il ordonne que [le monasterc] detienne cle fa?on incontestee ct pour toujours Ics biens 
suivants (1. 15-21). La liste des biens, les formules finales ct la date (1. 21-111) sont semb a- 
bles a celles cle notre n" 34, 1. 129-235. Signature d’Andronic [III] Paleologuc (1. 111-113). 

Notes. — Andronic III signe id (et dans nos 44 et 47) simplement comme i^caiXc6g, 
et non comme paoiXeGc; xal auToxpaTcop, litre cpie portalent seiils Andronic II ct son peie, c 
coempereur Michel IX (ct. notre n" 20, I. 39-40). En eftet, sous les Paleologucs, Ic Litre 
basileus kai aulokralor, porte par rempereur principal, etait conrcrc a un seul coempereur, Ic 
successeur au trone, les autres coempercurs se coiitentant du litre de ftosiVeiis. 
Pseudo-Kodinos, p. 252-253; Dolger dans BZ, 36. 1936. p. 137; A. CimiSTOPinLOPouLOU 
OLvaydQe'ocrig xai xov Bv^avtivov avToxgaTogog, Athenes, 1956, p. 187 188, 0 , 

s.D. Autokrator. 

Voir les notes a notre n” 34. 

Actes menlionnh: 1) Chrysobulle (1. 3) [d’Andronic II] = notre n 34. 2) Ghiysobulle (1. 3) 
[dc Michel IX, meme date et meme conlenu que le precedent]: perdu; cf. Dolger, Regeslen, 
n° 2632, —- Voir aussi notre n° 34, Actes mentionnes. 
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ACTES DE CHILANDAR I 


+ ’EtcsI 6 ui|;-/)XoTaTO<; xpaX'/jt; Ssp6ia(; xal |P 7Tepi7cd0Y)TO<; Oeto^; paatXe^a? piou e^V5T-/)CTev 
f iva yi^qran xpuod6ouXXov tou ayiou [aou auGevrou I'* ml ^oLmUoiq tou 7c(5^7r7:ou Tyj<; (3aoiXei.a<; 
(Aou ml IP toG ayi'ou (xou auGsvTou ml paoiXsw? toG 7T(aT)p(d)^ ||‘* [iaaiXslfa^ (aou r/j sv tw 
5ps(. TOU "AGco Sia-IPxetfAsv/) cre6aa(Ata (Aovyj si? dvo|Aa xifAWfAevy) |p t% UKspricyvou SsoKoiV/j? 
mX 0EOfA’(jTOpo? xal E7n-rxeHX*/)(Asv’/) xoG XeXavxapiou, £9’ 01? exei 7} xoiaGtT) ||‘® fAov^ xr/^jActoc 
Std TE 7i:pooTaY-||"(AdT(ov, exi xe dyopacyia? xe xal Tcpoaeve^eca?, x«l 

iysvovxo xauxa xaOclj? Tjx'/^accxo, xal km xoG-|p\ot? S'l) ■^OeXvjcre Trpog^vat xal xpuadSouXXov xij? 
I''* paffiXsta? |AOu, xaxa x-^v aux'ljv xal ta-qv KspiX'/jiKtv), f'’ 7) patnXeia ptou xTjv xoiaGx'/jv aoxoG 
OeXYjaiv I"’ dTToSEXOfAsvTj xal aafAEvo)? xe xal 7tpo0U(Aia nda-f] ||'’ Ttpd? Trepa? &youaa, xdv xapdv- 
xa xpuadSouXXov ||‘* vVOrON aux’^? exixop'/jyei x-^ S'/)X(o0eta7) H'-’ CTegaafAta piovfj, St’ ou S-;j xal 
xaxsxeiv aux'Jjv Sta-IP^xdTxexat dodXeuxa Sia Tcavxd? xd aux<fxa S-^) (AdXa (P' pv]0-/)tTC)(jteva xx%a- 
xa, duep exouotv wSe. Flepl x(6v) |p^ TTOxafAov xdv Sxpu[A(Adva xwpiov Kaaxpiov XeydfAsvov IP 
^xepov xal xoGxo xepl xov auxdv xoxa(Adv oGxto IP'’' tc(o? divopLaaptevov xou KoGxI^tj, dxxa ye S'J) 
7cpo(j-<jp-IPVoCTTai T-^ (AOV7) Tcpo xpovwv Sid xpuooGoGXXcov IP*^ xoiv dyt'wv jaou auOevxwv xal ^aot- 
Xewv, xou TCdrrxou |P’ xal xou Ti(ax)p(d)? t% paaiXeia? [aou* uStop xaxappeov |p «7 t 6 xou Xop- 
xatxou el? x6 pexdxiov xv)? p^/j0eta7)? IP*’ <je6a(j(Aia? fAOVV)?, o S-^) (Aexdxtov dveyy)yep(Aevov H’’'’ 
opdxai evxd? xvj? Geoo-coaxou TtdXew? 0e(TffaXovix(7)?)‘ I*'" dTro xpodevd^ew? ’Ifodvvou xou Apa- 
you[Advou xal |P^ x'/)? yuvaixd? aGxou Tcepl x‘/)v KaXa[Aap(!av (AovuSptov el? Svopta xtjA(6|Aevov 
xou dytou npo9'/^Tou ’HXioG (Aexd udvxcov xwv Trpoadvxtov auxco* dfATOXiov |P^ fAoS^tov eTAXOc, 
e^<ov/)0ev and xtvo? AY){A7]Tptou xou |p'’ nuppou* exepov d(A7reXiov ptoSiwv xevxe, exepov dpiTxe- 
Xiov (AoSitdv Sdo ‘^[Afoso?, d Ttepi-^XGe xvj (aovy) e^ dyopacjia? d^d xe xou MaXXoxoTxou, xou |P 
Ka0apo(j/O)(Ad xal xou‘A(Aa4dp-/)' yv) (aoS^cov Sexa I''" xal dfATteXtov (AoSifou evd?, e^covvjOevxa dird 
xou |p‘ Tl^uptyxY)' evxd? tt)? Geoofooxou ^dXeo)? 0eaaaXo-|p'‘\(:x'/]? xdixiov Aael (aoS^ou evd?, 
v/)0dv xal xouxo ir*-’ aizo x^? yuvatxd? xou McXayxp7)vou Aeovxo?* ki dyopaot'a? dcTxd GeoSw- 
pou xou MaXXoxdwu ev xyj IP’'^ TOptox-fl xou x^ptou xvj? ‘PoKaXalfa? d(A7teXia ev IP'*'’ Suol tottoi? 
fAoSicov Txevxe’ dyopa^la? d7td yuvat-i^xo? xtvd? 2o9ta? XeyofAevT)? xal xcov TcaiScov auT(7j?) 

I Yo|I'''l p’OStwv xpiaxovxaoxxto, jAeaov StaxctfAevv] |p''^ xou x^'^pi-ou *PoTcaXa^a? xal to5v <1>ou- 

(TXodXXojv e^ a~|' yopacria? aTro xe GeoSfopou xal Mtodvvou xoiiv Tl^upi-||‘'*yx^cov xo)pd 9 ta eXeuOe- 
pa xp6t iAoSfwv elxoCTicTcxd H“ dfATieXiov (AoStoiV Suo VjfAicyeo?* e^ Siyopaakq dird 

A/j(A/]xpiou xou riuppou dfATccXtov IP' [aoS(!o)v Trcvxe vjfAioeo?' e^ dyopaa^a? dxd xou Sxapidxv] 
djxTtsXtov (AoSt'wv xsaadpoiv d-Tud 7tpo(Te-||’'Sd^c(i)? ‘Icodvvou xou Kapa6d xal xyj? dSeX 9 dx'/)xo? fp*' 
auxou Y) 7c(aT)pix'?| auxwv Trdcra uxooTaai?, eXeuOdpa IP** ouffa* y^ ev x'/j Ttepiox'^ x^? *Po 7 iaXata? 
(AoSi'ojv Siaxo-lp'^o^oiv, -^^xt? TrpoaexXvipMO"/) Trpdxepov xyj fAovyj Sid 7 Tpoaxdy{AaTo? xou dyiou 
[AOU adOevTOU xal (3aotXe((o?) |p‘ xou ttcItcttou xt)? (3aaiXeia? [aou* yvj TOpl xvjv KaXa[Aap([(«v) 
7rX/)aiov xou (aetoxIou t‘^? [Aovyj? xou el? dvo(Aa IP''^ Ti(A(o(Aevou xou dyiou npo 9 i(jxou ’HXtod [AO- 
S^wv II exaxov, xapaSeSo[AEV7] xpo? auxYjv 7rpo oXiyou dpic 7 [Add |p^* xou dy^ou (aou auOdvxou xal 
PatrtX^co? xou xaTTTHou x(^?) |P® paotXe^a? (aou Trapd xwv TtotoufAevcov x*/)V dTcoypa9'J)v |P^ ev xvj 
5 ( 0 )pa x?j? GeocroiOTOu TroXeoi? ©effaaXovtxvj?, ||*^ xou xe ae(6aax)ou xup(oG) ATjfAvjxpfou xoG Kov- 
xevou xal xou 7rpO“|P®xa07)[Aevou Apd|Aa? Aeovxo? xou KaXoyvfdfAou' exepa ||™ yvj irepl xdv Bap- 
Sap 10 v 7roxa[Adv [aoSkov Staxodiwv, |p' *5^x1? S'l) yvj xdv auxdv xpdTtov 7 T:pocrKexXT§pO)x(at) x"^ f^ov/j’ 

II y?j Tcepl xa? AitiSea? [aoS^ojv Siaxoaitov, '/jxi? d9idp&)x(ai) |p’^ xvj (Aovvj dvcd Tcpotreve^eto? xou 
oixeiou x^ paaiXeia (aou IP"* [AsyctXou dSvou(AiaaxoG xup(oG) ’Icodvvou xou ’AyyeXou' 6(A0^(£d?) |P^' 
dvtd Tcpocreveteco? xou adxou exepa yyj (aoSicov exaxov ev xyj |P® auxvj xoTToOeoifa’ yvj el? xou Ko- 
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oKtvd ^euyapioov xpicov, 11” lyxi? ^ yv) xaxexeTai Ttap’ auxvj? xvj? [Aovvj? Std 7 i:poaxdy[A(a)xo? U 
TOU TtpoKdKKou TV)? pacTiXet'a? [AOU xoG (daotXdco?' IP‘* dvrd 7 rpoasvd^s(co?) rstopyi'ou xou May- 
xXaSi'xou xyj Keptoxyj IP" t&v ’AviiSediv y'o H-oSi'cov dxaxdv. TaGxa ye |A'?}v vrdvxa xd dvco- 
iP'xdpco elp*op.eva xvj Suvdpiei xou Tiapdvxo? xpuoo6odXXou AOPOT x% paffiXei'a? ^ou^xaGd^ei 
xal ve|A*c)TOvycrexai xoiadxv) ae6ao(Aia [aovv) dva 9 aipex(co?) xdvx-^ xal dvaTOcnxdax(co?), 
(A-/)Sevd? xd 7 i:ap<dvTav x(cdv) adxvj<?> Sixallcov (AvjG’ f d 7 roxe(Avo(Advou (A'ljx’ d 7 caXXoxpiou[A^vou 
xadx-/)? xal IP« lAexartiVxovxo? dvt’ oGSevd? xcdv Trdvxcov. KaO^^ei S’ adxd |p’ xal vcdcxc)? kmfipem 
xal Siaaeicr{Aou vcotvxd? xpei'xxco, T d7roxpe7CO(Advou xd xal Si(oxo[Advou Travxd? xou vretpcofAdvou 
r S'?)0ev eKxe xaxdc Xdyov dxoypa 9 txvj? e^exdoew?, eixe xXeo-rvexxixvj xai dSfxco yvcdjA'yTCiBa- 
Xeiv xol? TtpoaoucTi xv) f* (Aovvj Suvdoxiv x^ipa dpKaya.’'Exi S’ d^dcrxai xoT? lvaGXOu-||- [Advoi? 
dv T'o aiixvj (AovY) Guviaxdv xe xal peXxiouv xd 7 rpoav)p-rVoa(Adva xd xal^Tcpoodvxa xauxa xavxa 
xauTV) xal f'* el? xd xpeixxov xpodtyeiv xal [AexavTOieiv xal xd? dx’ adx(cov) f'* KpoadSou? evcau- 
^eiv, <b? dv poijXoivxd xe xal Suvaivxo, (AV)-|P‘’8evo? auxoT? TTpooiaxafAevou xai ya^p v)v av evi: 
auxot? IP^ Suv'/jOsTev xaxaGX’^Gai (deXxicoCTtv, xdv ei? 6 gov exiSoGe(co?) e^ixv)x(ai) |h 
>pW Kai oTtouS-?)^ aiToiv, Kal TauT(Yiv) S-)) TO<r(av) xAv 8(j.oioi/ T xpfeov 

v£|jiY)0)^<iCTai Av avevoxXvima Tta(Ty) 1"'" Siaxi)pou(iAv/|V xal xo^uv xauO' o8x(«?) Aaxoci navx« 
Aajtep s-)| 11'"' xal xpoax«xxo|Jiev Sta navxA? eoaei r<)po8pev«, pA6ai<i xe xal || ^ Y|8paa(iev« xai 
(ji-/)Sa|j.(S<;) UTc’ ouSevA^ xwv tcoIvxmv |j.exaTCi’xxovxa. Il'"'' Ei? Y“P "^V xouxwv anavx(w^ 

peSaitooiv x«l aa' 9 aAeiav 1|'“' xal fixperexov xe xai Stcvexi) xai eSpaiav mdvTJ] xaxaoxaoiv || 
xai 6 7 eapa>v xpuaASouXXo? AOEOS xii? pamXei-||"“a? pou xpo6d? A7xexop'OT0«l r/j xoiauxY) 
<,e8«a,.fa ptovTj, 11'” dxoXu0el? xaxa |x-^v« TOTAdON) x^? vuv XoYoJav,? IE<«> iv8«n<ovo? 
xou e?axiox‘-ir'>^“a™ oxxaxooiooxou EIKOSTOt HEiVinTOT Axou?. 11'" Av « xal xo xjiiA- 
xepov euaeGd? xal 0eoTEpd6Xv)x(ov) U 7 ceGV)[A*<yv(a)xo l|'*^ xpaxo?. 

+ ’ANAPONIKOS EN X(PIST)a 11“’^ TQ 0(E)n niSTOH BASIyVETS |1“’ 0| TTA- 
AAIOAOrOS + 

L. 64 <Si’> opiGEAou D H !. 84 x(yj) adxyj D |1 1. 94 adx(vj?) D || 1. 104 lc3f»c Stvjvexvj. 
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ACTES DB CHILANDAR I 


36. ACTE DES RECENSEURS KOUNALES, KONTENOS 
ET KALOGNOMOS 

Yp(i{A(Aa (I, 30) septembre, 1 

[13171 

Les recenseurs du theme de Thessalonique, Kounales, Kontenos et Kalo» 
gnomos, mettent Ghilandar en possession d’une terre pres du Vardar. 

Le texte. Original (archives de Ghilandar). Parchcmiii, 440 x 275 mm. Noinbrnix 
plis horizontaux pen marques (rouleau aplati). Bonne conservation; qucicjues pclils Irons. 
Encrc marron fonce. Au-dcssus du texte, debut d’une redaction abandonnee de ce iiiOuiie 
document ou dun autre acte (cf, notes): + ’Ettei a)p((TOv](jt,(ev) Tcapa too xpaTaiou xal 
•qpfiiv auOevTOu. L. 19, apres pamXixcc, une autre main a ajoute iuiitilcmoiil Ic mot Sixata, 
All ifcrso, trois notices slaves, la premiere ancienne: 1) + Predanije m zeni|ljii| mi 
[Var]cl[ar]i (tradition cl’une terre sur le Vardar). 2) + Predanije za zcmljn na V(a)nlmi. 
3) Za zemljii na Vardarju. — Album: pi. XLYIII. 

Edilion: Petit, Ghilandar n” 34. 

Nous editons d’apres notre photographic, en signalant dans I’apparat une Icclnre diviT- 
gente dc L. Petit (P). 

Analyse. — Alors que [les recenseurs] procedaiciit au recensemeut du Iheinr dr 
Thessalonique. les moines du monastere de la Vierge sis a TAthos cL dit Ghilandar Iciir mil 
apporte une ordonnance [d’Andronic II] leur enjoignant de remettre [aux moinesj une lerrr 
de 200 modioi du cote du Vardar; en vertu clu pouvoir qui leur est confcrc par renipereiir, its 
out remis cette terre dc 200 modioi, sise pres du zeugelateion [de Ghilandar] dit Ncochorimi 
1. 1-8). Delimitation mesiiree; sont mentionnes: les biens [dc Ghilandar], la route ({iii vienl 
[du zeugelateion] de Lykopoulos, celle venant du village {chorion) du monastere [Ncochnnr)ij|, 
tes Monobroules, la route vers Ghenarou et des biens imperiaux; en tout 124 2/3 sehoinia 
[exact], qui font une terre de 200 modioi [exactement 201 1/2 modioi, calcule.s scion la base 
e e sommet]. [Ghilandar] detiendra [cette terre] et en percevra tout Ic rcveiui (I. 

Conclusion, ad,esse au monastere, date (1. 29-.S1). Signatures partiellemcnt autogranlic-s des 
recenseurs (1. 31-33). ' 

1 T Le piesent acte est date par le mois ct rindiction: septembre, indicticni 

ac ivite du college Kounales - Kontenos - Kalognomos etant attestee de 1317 a 13MI, la 
sen e ca e possible est septembre 1317. On notera que la mise en possession effecluce par le 
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present acte apparait comme deja faite dans notre n“ 34, chrysobulle dc juillet 1317 (1. 179- 
188). 

Diplomalique. La phrase inachevee au sommet du document (cf. Le texte) correspond 
aux formules initialcs des praktika des memes recenseurs (cf. Esphigmenou n" 14, Iviron 111, 
ii” 75) qui font allusion a Tordonnance prescrivant Ic recensemeut general du theme qui etait 
cn coin’s (cf. I’analysc), et non a une ordonnance particulierc, comme e’est ici le cas (1. 4-5). 

Prosopographie. Lykopoulos (1. 10, 23), detcntcur d’un zeugelateion, est aussi mentionne 
dans iin actc. dc delimitation d’environ 1335, comme detenteur d’une terre du fisc situec dans 
la nienie region (ed. Lefort, Cliak. occ., p. 185, 1. 4-5), terre que nous identifions a cc zeiigc- 
lalcion. — Sur le college Kounales - Kontenos - Kalognomos (1. 31-33), voir les notes a notre 
n*' 34. 

Sur Ic bien dc Ghilandar, situc dans le delta du Vardar, et sur Ic licii-dit Clicnarou 
(I. U>), voir Introduction, p. 62. La mention a trois reprises du terme {xeaox^ipaepa (1. 12, 18. 
21-22) luontrc cpie tout le sccteur ou se trouve la terre dclimitce etait alors voue a la cerea- 
licultiire. 

Acfe mentionne: Ordonnance {proslagma, 1. 4) [d’Andronic II] adressec aux recenseurs 
Kounales, Kontenos et Kalognomos, leur prescrivant de mettre Ghilandar en possession 
d'uiic Leric (Ic 200 modioi dans la i-cgion du Varda,-, [avant juillet 1317: cf. notre n" 34, Actes 
utcnlionues 19]: perdue; cf. DOi.ger, Regcslcn, n“ 2388. 

+ ’Ewel iv TW nodeiv) -Juia? r)|v ireoYpafiK-Jiv aTOKardoTaujiv) -cou Oepaxo? 

UTOU TcdXeox; f &ex3p»rav TtpJ? -np*? ol povot'/ol -nic ev xSl Ayi'M 8pa tS A9« 

Wipiv,).; <Te6«api.'(aO r pov% ek 8vop« x,p(ap8v7|<; xti^ Auepayia? 0(eox3)xou x«l sui- 
KeKj.rip^vY)<; xoG f XiXavxapfou Oeiov xal wpooxuwjxiv Ttpooxaypa Swpi^pevov ''IP" 
p«S,i-faopev np6^ «Axo6« Kepi x6 p^po^ xoS B»pS«pefoo yv poSfov SWev I'jlSv) too 
x^? 7 tpo(«) toev)poadv,)« xou xpaxaiou (K«i) 4ylou V™ «M^vxou (x«l) 1 l(Kal)j |l«aiXe«4 

K«paSe8<4Kapev x-ljv xoitoxr)v yrjv xSv StaKOofcov poSfjcv) f rrXYim'o,v xS ^euyiXaxeto ooxcv 
TOO toOeyopivou Neox(o.)p(('ou), 6 Kepio-Ppurpi? oOxcuc “Apx^™‘_«"* xou Katooo 
auvdpou xfiv Srxaforv 11'" x!)? xo,«9xri« pov5)« xou laxocp^vou iv xlj oS5 rg epxopw) too xou 
Auxojc(od)X(ou), ir avepxexai u? KpA(«) &pKxov, Jtepa x4iv imXae oSov XYiy epxop^v 
r «0xou xlpfoo pov%. S(^PX-«' ™ P-ox<6p«9«. -v ™ 

8(x«W( xii? aux(yi?) povlj? x(V) Kep,op,^op^v,,v yrjv toepxex(«0 « ’‘f J"®' J; 

xou pIppapdL) auvdpou xou S,ax(opl?ovxo, kox^ xA xo,«^« Move W 

SnXoudxt, pe^p, x«l xr)« 68ou 11'" x« d, -ri|v Xwuv 
2'v(e0 11*’ KpA(,) JxoXd,, S,^pxe«( t(V) oS<iv. oX«-^- 

I'" pe^p^av), 8,^px.xa, xA peoox(4p«<P«. -v xA 

oxepi S to^pxexa, «50W (xal) Kep5 x^v) 8y,X<o0e^o(av) «“ ^ 

X<*)pfou T% <pov%>, sv ^ xaT(k t 6 axpov xal pappaptv(ov) || auvopov 
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P.C0/,. JL!L \ ) r (xai) vi,iep0(«,) x«i „5(<, J) p ^ , 

8i«X/i®0si'o(-fl) nef's ’'',™ ™ ^*“’’! >‘«^ "«pov :^tiav ||®> ypoiiijia (x«i) ItoS^Oy) tq 

0? (0) (6«oiii)« pov/) ei? « 09 «X(ei«v), (iT,(vi) I:roTe^P'6p^(o (Mixxiavo?) a'. 

L. « W0X«Te,W -o. r,„..„e post con-, supra -o„ y I. ,0, 2,0 AouxoxoJXou P, 


37. CHRYSOBULLE D’ANDRONIC II PALEOLOGUE 


Xpu<x<J6o\jXXoi5 Xdyo^ 
(1. 12-13, 20-21. 24) 


janvicr, infliction 1 
a.m, 6820 (1318) 




Chilandar).”parchemin 470 x^2‘Sn^ ni archives de 

pli vertical. Bonne conaervatio,;: ir<L.nZrrsr"a!rE'’"' '"' 

-ve aneLe: . -e 

Noufrditor'^anlff’ Schatzkammer, „« 50 (faux). 

(livergente cle L. Petit (P) erqlatreTrDmgei^(D^^^ 
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Bibliograpine: Dolgeh, Regeslen, n" 2399 (faux). 

Analyse. — L’hieromoine Kallinikos a ete envoye a rempcreiir [Andronic II] comme 
eniissaire du roi de Serbie [Milutin] et il sc trouve au service de I’empcrcur. II a demande [a 
rempcrcurj qiie Manuel Garianos, du grand allagion de Serres. obtienne un chrysobulle pres- 
crivant que son bicn {hypostasis) patrimonial dans le village d’Eunianc soil libre, dispense dc 
tout service, hors du montant de sa rente fiscale {oikonomia), exemptc de tout iinpot. ct qiie 
[Garianos] le detienne avec tons ses droits, y compris celui d’y apporter dcs amelioradons, et 
([ii’il jouisse dc tout son rcvcnii sans aucun empcchcment dc la part du fisc ou cle qui que ce 
soil (1. 1-11). Acccclant a la requete [de Kallinikos], rempereur delivre Ic present chiysobulle, 
cn vcrtii cluquel Garianos possedera son bicn patrimonial dans le village d’Eunianc aux 
conditions susdites ct a litre hereditaire (1. 12-23). Conclusion, date (1. 23-27). Signature 
(1. 27-30). 

Notes. — Diplomatique. Les editeurs precedents (Petit, Cliilandar, p. 81-82 cn note; 
Dolger, Schatzkammer, p. 139) out estime que le present acte ctait un faux; ils out remarcjue 
que I’ccriturc n’evocpie pas celle de la chancellcric im])6iiale, epic la signalutc, bicn 
qu'adroitcment imitee, differe de cclles d’Andronic II, et ils out souligne la presence dc fautes 
d’orthographe; Dolger, notant ccrtaincs ressemblances entre le present document ct un cliry- 
sobullc d’Andronic II dc septembre 1321 (Petit, Cliilandar n" 74), a estime que le second a 
servi de modele a la fabrication du premier. Mais les ressemblances entre ccs deux documents 
SOUL peu nombreiiscs, le present document cst ecrit dans niic langue corrccle qiu evoqiie celle 
dc la chanccllerie imperiale, mentionne cles pcrsoimcs connucs par ailleurs (cf. ci-dessous, 
Prosopographie) et le contenu n’a, scion nous, ricn crinvraiscmblablc, ni dc suspect. Sans 
cxclurc cpi’il s’agisse d’un faux, nous pensons que notre document cst unc copic figurec ou 
un faux diplomatique (cf. un cas analogue: noire n" 12). L’ecriturc cst du xiv" sieclc. 

La presence dc cet acte clans les archives de Cliilandar pent s’exphquer: Garianos, 
geiulre dc Michel Modenos (Petit, Cliilandar n‘’ 59), avail re?u cn dot une terre. limitropie 
d’lm bien de Modenos au sud de Zdrabikion (Petit, Cliilandar n" 53), quM a vendue a 
Chilandar avant aout 1321 (Petit, Chilandar n" 69); cette terre pourrait etre l7ii/pos<ffSis 
que le present document situe a Cboimiane et la notice du verso a Zebabikion (les deux 
villages etaient proebes I’lm de I’autre). 

Prosopographie. Sur riiieromoine serbe Kallinikos, emissaire de Milutin au service dc 
I’empereur (notre document, 1. 1-3; Petit, Chilandar n” 74), cf. Mosin. Kalinik.^ei PLP 
n" 10393. Sur Manuel Garianos, du grand allagion de Serres (notre document, 1. 4-5. 20), cf. 
ci-dessus ct PLP n” 3565. 


L. 5, allagion-. contingent cle cavalerie; ct. Ockonomides dans TM, 5, 1973. p. 338 «t 
n. 8; Maksimovi6, Admimstralion, p. 180-182; BAnTUSis, Byzanline Army, p. 192-190 ct 
Index s.w. 




246 


ACTES DE CHILANDAR I 


onconf toponyme Chouniane. Cf.. siii- ce village. Iviron II 

p. 205-206, /uiron III, fig, 4 p. 193, L’acte Mron III, a" 69, I. 38-39, mentionnc unc lioriu’ 
situee aux hmitcs de Radolibos, Semalton, Chouniane (« Gennian^!») et Zabernikeia. 

+'EtoI 6 Eepopdvaxo? xOpi? K«XXIvixop, aKoomXei? Araxpioidpliori etc t(U 

I PxoiXefav pou TOp« TOO KepmoOetxoo oioo (xat) yapSpoO too O^Xordrou xpdXv) Zep- 

M««) K«i If 8.0 eupf™ ^™peXodp(ev)o, x«l IvepySv et, xi, SooXe.'(«?) xJj, p«o.Xei(«,) 
poo K«i ex«v J «v<x 8 ozV x«. 8.«0eo» n«p’ aix^,. J?,ix,,oe x«i ,xapexotX«a(ev)\ept xou 

TT ZP«<io 6 ouXXov 

JX^L^ et, x 6 xo,ptov x-pv H«vtavv,v 

eXeo04p«v (K«.) Axocxa-rSodXoixov, Jkx 6 (,) xoo xonoti x^, oIxovopKa,) « 6 xou. (xai) ivo.xepl 
™vxo(, x4Xoo, (x«t) p4poo,, r cx. x^ iv«Oeoptx„,, 4ve*, Lt dcve^oStU po^ 
7 ir«\rr 0 )v TOjv tx«io)p(«)x(&)v) || aux^,, xat eyei eTc’ a 8 ei'(a,) auvwxav xal pcXxiouv ocixa xaxa 
’‘w’ ■fP™"'' "«™v xal Txavxotav <icn:o(p4pea0«i npd- 

uom'ou *‘^v< 5 zX 7 )a 7 )v, yj mpi xou p4pou, xoS S.^- 

> , P Evepoo II TTIV xoiauxy]v TtapdxXiicriv abxoti ixpocrSeJapevi) -/j paoiXef* poo 

X V n«povx« XPU 0060 UXX 0 V r» AOrON ^K. 6 p« 6 e 6 e. « 6 xoi, s/oL(«i) 8 .op^e- 

v(«0 I x«l Txpooxaooa tvo, xaxex'p 6 8,,X«0et, r«p.4vo, xJ,v etp,ip(4v^v) yov(.k-)iv) « 6 xoo uno- 
oMmy) ek xo x<«)pO;ov) I xliv H 8 v,«v,,v eXeu04pav K«t aKax«SodXo,xov xoO xoaoo 

aveKaoCCxto,,) (xo^) avepxoS.oxoi, ||'’ pex« x4vx(«v) xolv S.x«.o.p(ct)x(o,v) adx-^,. (xal) Sye.o 

Zoi:^' ^'.r 

Xoud xocT“ 70 “? * "“P^ "™« ™XoO<r«v 8 .evoxX- 7 ,o«, I) xap* xoo 

3r 7 xl *''^P’';»r”P «'i™= S‘«SoxV TxatSe, x(«t) xX,,po- 

vdpo, II Ka^xovxe, x«l 00 x 0 . x«ox« xaxi xXv kov (x«t) 8 po.ov xpdxov. Et, yip x^v) xep. 

XoOeic IP XpuadSouXXot; AOPOZ t% (SaaiXe^Vc) c)c;to- 

K IL ~ IANNOT^AP(ION) x^, VOV xpexoda,, RPOTHS tvS.xxcSvo, xoo 

LToeZ Zr HKO/ISTOT/'EKTOT 8 x 00 ,, 8 v 5 x«i x 6 ^pdxepov V odoeSe, 

Kai UeoTcpoOXvjTOV U7Te£yy)p.*ijvaTo xpdcTO^. i' h 

pro Swlvfl.Ts’^wa^ 
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38. ACTE DES RECENSEURS KOUNALES, KONTENOS 
ET KALOGNOMOS 


^ , , n ia\ niai, incliction I 

TcapaSoTiKov YpafAjxa (1. lo) [1318] 

Les recenseurs du theme de Thessalonique, Kounales, Kontenos et Kalogno- 
mos, remettent a Ghilandar la pecherie tou Staurou sur le Vardar. 

Letexte. - Copic authentifiee vers 1360 (cf. notes; archives de Ghilandar). 

X 298 mm. Filigrane: « come de chasse », proche de Mosin-Traljic, Filigrancs, n 
(1360-1370) et de Briquet, Filigranes, n” 7756 (1371). Nombrcux phs horizontaux pen 
marques (rouleau aplati). Bonne conservation; qiiclques petits trous dans la par tie 
Lc texte n’occupe que la moitie superieure de la piece. Encrc marron, p5he par endrmts. 

All verso, deux notices slaves: 1) (ancienne) + Pcrior Vardaiski. 2) (leccnte) + Za aicai 
Album: pi. L. 

Edilion: Petit, Chilamlar n” 36. 

Nous editons d’apies notre photograpliie; nous signalons on apparat unc lecture diver- 
gente de L. Petit (P). 

Analyse. — Ayant regii une ordonnance de rcmpereiir [Andronic II] leur eiiioignanl de 
remettre au monastcre de la Vierge dit Ghilandar, situe a 1 Athos, la pecheiie (oil'apaT xiov 
tou Staurou sur le Vardar, [les recenseurs], en vertu des pouvoirs qui leur sont conferes par 
I’empcreur, mettent le monastere en possession de la pecherie avec tons ses droits (. -o). 
Delimitation; sont mentionnes: tou Michalitze, les biens du monastere d’Akapniou, la borne 
dite ton Boukelata. [le lieii-dit] Spelaia, les biens du monastere de Chortaitou. lc fosse tou 
Bampae [qui delimite] les biens de ce monastere, les biens de Komnenoutzikos, le neiive 
[Vardar], que la limite franchit, le Palaiobardarion, le zeugelateion de Ghilandar (1. o-14). 
Ghilandar doit detenir [ce bien], avec tons ses droits et dans ses anciennes limites, on vei u 
dc I’ordonnance imperiale (1. 14-16). Conclusion, adresse an monastcie de yiiancai, 

^^llition des signatures des trois recenseurs du theme de Thessalonique, le sehaste 
Constantin Kounales, le sebaste Demetrios Kontenos et Leon Kalognomos. prokathemenos de 
Drama (1. 17-19). Formule d’aiithentification de la copie et signature autographe e eveque 
d’Ardameri Thcodose (1. 20-21). 
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Notes, Dale. A I'epoquc du iccciisemenl de Kounalc.s, Kontenos et Kalogndnios fcf 
lea notes a notre ii 36). lea indications chionologiques donnecs par ie present document (mai 

dan"™ 

annees 1360 par 1 eveqiie d Ardameri Theoclose (cf. ci-dessoiis). 

n,r mT"™'’'"'' ('• "• >2) PO»™it 6t.-c Ic pronoiairc atteste vers 1315- 

" (Dochdavlou a- 18. 1, 14). cf IH P 

I'otl n» Kontenos et Kalognomoa (I, 18-19), cf. les notes a 

PAP 91971. " '°on"™™u, p. 206. et 

TopogmplUe. Sur la peci.eric ton Stanrou (1. 3) et aur le sengelateion de Chilandar (I. 13- 
11, qu. doit ctre Hlcntitie a Neochflrion. of. Introdnetion. p. 62-03. - Sur les monasteres 

T Anient voisins de eeux de Chilandar sur Ic 

, la . cl. en dernier lieu M.L. Rautm,vn. Ignatius of Smolensk and the Late Byzantine 
lAIonasleiies of Thessaloniki, KEB, 49, 1991, p. 151-152 et 158-159. 

Arie mc„/iom,d: Ordonnance (proslagma. I. 1, 15) de |•eInperel.r [Aiidronic H] adi-essee 
aux .ecenseu.-a Kounales, Kontenos et Kalognomos, ieur p.eserivant de remettie a Chilandar 
la pec^e.-,e ton Staurou sur ie Vaida.-, (pen avant mai I318|: pedue; ef. DdeoEU. Regcdm. 


8.op.?dp<ev)ov Iva 

Z Tiv B J' ''”'’•7'*^ IP TOO XeX«vx«pL,Z I rol aol 

ZZt xor XeYdp(ev)ov xoG St(«u)pou, •!)«,, IP ^po, r,pS, eX^- 

ToW- ’lf""v au0(^v)TOU (ml) PacnXf^oi^) rtapaS.Sdapfev) itpi? x^jv 

«uxoo 'O^Se^lin'*^'' ™ o4'®P«Ttaiov psxa .idoy)? xp? vop% (aal) ?iEpioy(%) Sixaifa?) 

ZrZZ'J “T“ o7(o>?)' "Apxexa. xou pappofpou xoo et, xoG M.^oc- 

KaxMVExot, ™ f™ 8&IIWC rrj, aefgaapia?) pamXix^,; pov% xoG ’AKOtJtvfoo, 

r -AWou ei, xG odvopov x8 XEYdpevov xoO 

Z xZ ^ ae(6«op.'«,) p«mX.K% povij^ 

eic xTxi f M-ov/j? xou Xopx«xou, (ml) Spycxai et, ri, Sdo ||" ix&c, (xal) 4Txo8ffl<aaiv 

r.Z J xep« x6v aox«p(Xv) |P^ foe pipou, «wxo- 

7 n«X«m6«p8(d)p(.ov) 4x6 x5v Sixafcv xoG Kopv,,voux?fxou, (x«t) 4- 
/8 “^7“ 1^0''% ™S Xopxafxou, Sxep f<rx«x«. xX,,m'ov xoG ?EUYX)X«xefou 

£axo XeXawapiou, (xai) axoSffloiffiv si^ t 6 pappapov o0(ev) (xal) ijp- 

xrxuZ «(«)-(«) rilv xep4- xou OeL xlt) 

X) (Z xr"T '777 r -p()lv) (x«l) xepmx(oiv). ’Ext xodxo. 

letsliA VsYov 6 « ExeSdOdi) Tij SiaXwOcmr) 

ne(6aop.V pov-q xou XeXavxapfou &■ ia^dXfaav). p,,vl Mafo, (iv8.xx.av7o ^ 
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+ ETxe (Kal) UTi:o-ll‘\pa<p(^c Ot SoOXot tou xpaT(aioO) (xal) &y(iou) au0(^v)Tou 

(xat) pa<nX(e<i>(;) aTto^paepeTt; tou 0ep,(a)To<; 0ea<yaXovtx'/)<; <Ts(6aoT)6<; Ka)v(aTavT!.vo?) o Kouva- 
ir® ae(6aaT)6^ A-/)h.'»1tp(io 0 6 Kdvxevof;, (xal) A^ojv KaX^yveotAo? 6 7cpoxa0*,^p.(ev)Oi; Apd- 

|jLa< + 

+ To nap(6v) loov avTiSaXov xal e^lcrd^ov x(a)T(a) 7rdvT(a) to TcporcoTUTTCo uireypdcpei 
Si a<7<pdXy(eiav) + 

IP^ + *0 eureXTji; eTtfoxo-reOf; ’ApSafxepeox; ©eoSoaioi; + 

L. 1 8pa: post cor.-, 1 1. 2 8uxxE.pEvqv. S.- post co,i-. 11. 8 BouxoXixa P I I. S Xopxatxou: Xop-ratx- 
post coiT. fol’tasse supra ’AxaTcvfou || 1. 18 ©eoCTaXovixT]?: -v- post corr. 


39. PRAKTIKON DE MICHEL NEOKAISAREITES 


a«po<SoT.K6v YP<i|>-p.« O- 126) ae,.teml..-e. indiction 2 

[13i8j 

Michel Neokaisareites met Chilandar en possession du village de Malouka pr6s 
du Strymon, delimite la terre et dresse la liste des paysans de ce village. 

Le texte. — Original (archives de Chilandar). Deux pieces de parchemin epais, colices 
haul snr bas, 1 260 (600 + 660) x 260 mm. A la fin des 1. 69-72, troii d’originc, tpii a ele 
colmate. Bonne conservation; dechirurcs et echancrures sur le bord droit, dans la partie supe- 
ricurc, Quelques tachCxS et quclques petits Irons. Encre marron fonce poui le texte, veicic 
pour la partie aiitographe de la .signature. Blancs correspoiida.it a des cliangcmcnts de siijct, 
1. 10, 84, 91, 118. Tilde sous un mot compose. 1. 122. — An werso, deux notices slaves (ues 
sur place): 1) ancienne: + Perior’ Maluc’skyi. 2) plus recente: Za vivaiy u Ilandaku (sm c 
vivier de Chan tax). — AUnim: pi. LT. 

Edition: Petit, Chilandar n‘* 37. 

Nous editons d’apres notre photographic. 

Bibliographie: P. Bezobrazov, Athonskye dokiunenty, Vizanlijskoe Obozreme, I, 

1915. p. 53-54 (doiites sur la date de 1318); DOlger, Regesien, n° 2402; Barisic, Chnjsobu c, 
p. 17-19, 25 (1319). 
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ACTES DE CHILANDAR I 


athnniirrr'v >’empeieur [Andionic II] I'oidre de remettre au monastere 

Dir chrvsobull '^**'^* ^‘i ^ Pres du lac du Strymon qui lui ont cti donnea 

DlZlatio? a I'ordonnance imperiale (I'l; 

Del ntiilalion. son! mentionnes: le jardin de Madarites. la route qui vient de GoriLb ie 

leTwens dc''l<oteak^***'^'°"’ '? '1“' ™ d’Asdrabikion a Beuikcia. 

route pir Ini de Mol^, une autre 

louic pm ant de llalouka, I embouchure du Panax. les biens d'Asdrabikion unc rautc alliut 

56l“tml T*"*' «‘'P«ravant detenue par Ivirou (I. 'lO- 

vilhse d mI r : iucontLables. part du 

uionastcies (Iviion el Clidandar], les moincs de Chilaudar ont recu cette terre au’ila delien- 
68l"En™'^l Malouka, que [Neokaisareites] remet [a Chilaudar] (1 57- 

une tre 3’ 731 “T T Neol'aisareites] a remia I itt 

Chilandir pir u’n I 77 Malouka. village domic a 

itLakion lull . ' '-•■-i eat attenaute a 

teiTc-die s’^tcncl ii r^’ a precede a la delimitation de cette 

a3t uue ''' ' 220 sehoiuia, e’eal-a-dire 

fjAj; 1 moines [d Iviron] posscdaient auparavant (1 68--79) Iviron 

Tter e 177 altf'''?" 7 ll" ^ ™ memes coudilus que 

le village de Maloukl' Id oil ^' 77 "" du chrysobulle [d’Audronic II] 

cn joul sans contesHlio ^ i' I ''“"'‘s [«“ monastere par Neokaisareites], et 

dique (I. 118-1251 Coiidns" ' 1'^" enquete exacte ct veri- 

pour le patronyme. du recenseur (I, 128). ^ ^ 

aobuire7a7le7„e?llf7"ll“'' ’'"'‘“S^PW^). "otaut que notre n" 42. de mars 1319, ehry- 
donation et non de confirmnf "" ^h^^ndar plusieurs villages, etait un chrysobulle de 

Neokaisareites (nos n“* 40 d "In ™ ^ et deux autres praktika de 

“ 1 “" 

CCS praktika de sentembre 1110 » • ’ posterieurs, et il a propose de dater 

nos n™ 40 ct 41, de septembre 1318 Pn''**77* praktika, le present acte ct 

chrysobulle mentionne 1. 5. 70-71 et 1/drpleH'f' I ®“''*°g‘aP''iE) <=stimait que le 

un ehrysobulle proviennent a nnl ■ P™*”"* hypathese est inutile: les allusions a 

Neokafsareil 3”! 3 laC fcbt:,'"":' '’T * 

qiiciqucs mois plus tard. e’est notre n" 42. " ‘='"'y*‘'>^“>'« en question lut redige 
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Vaffaire de Malouka. Nous proposons de rcconstituer ainsi raffairc de Malouka: 

Avant aout 1310, Andronic II fait don a Iviron par unc ordonuance (perdue) dc 1 000 
modioi de terre a Malouka [au sud du village], prise sur cello que detenait feu Masgidas; cf. 
Iviron III, n” 72. 1. 139-144; notre n° 42, 1. 150-152 (terre auparavant detenue par un soldat). 
— Iviron est mis en possession de cette terre par un acte (perdu) etabli par le grand adnou- 
miastes Hyaleas; cf. Iviron III, n” 72, 1. 144-145. 

En aout 1310, Michel IX confirme par chrysobulle. en parliculier, les droits d^Iviron sur 

cette terre - luiron III, n” 72. 

Entrc juillet 1317 (date de notre n" 34, qui ne mentionne pas Malouka parmi les biens 
de Chilandar) et septembre 1318 (date du present acte), Andronic II, sans doute a la 
demaiide des moines d’lviron, decide de leur attribuer, en cchangc dc la terre qu’ils posse- 
daient au sud de Malouka, une terre equivalente, au nord de ce village, voisinc de leur bien 
de Kotzakion (cf. Iviron III, p. 43; notre n« 42, 1. 157: xu6epv7}aai ...’'Ig'^pai;). “ 
Andronic II adresse unc ordonnance (perdue) a Michel Neokaisareites, lui enjoignant de 
rcmeltre a Chilandar plusieurs villages, dont Malouka [en procedant a rechangc] = ci-dessous, 
Actes mentionnes nM. — Neokaisareites delivre a Iviron un acte dc misc cn possession 
(perdu) de la terre situee au nord de Malouka = ci-dessous, Actes mentionnes n 3. 

En septembre 1318, par le present acte, Chilandar est mis cn possession de Malouka, y 
compris la terre de 1 000 modioi situee au sud du village (auparavant a Iviron), moins la 
terre situee au nord (attribuee a Iviron). 

En mars 1319, Andronic delivre notre n” 42, chrysobulle par Icqucl il fait don cc 
plusieurs villages a Chilandar, rappelant qu’Iviron avait obtenu une partie dc Malouka 
(1. 151-153); que cette partie a etc rccemment affectee a Chilandar, ct qii’clle lui est donnec 
par ce chrysobulle (1. 153-156); enfin, que I’empereur a voiilu dedommager Iviron en procc- 
dant a cot cchange de terres (1. 156-159). 

Sur Techange dcs terres dc Malouka entrc Chilandar et Iviron, voir aiissi Iviron ill. 

p. 18. 

Le present acte et nos 40 et 41 contiennent la lisle dcs feux dependants dc Chilandar 
dans les villages attribues au monastere. Le present acte et notre n” 41, qui dcsigncnt les 
paysans de Malouka et de Zdrabildon comme proskathemmoi, ne mentionnent a leur siiict ni 
biens ni impots, peut-etre parce qu’ils etaient pecheurs et que le droit dc peche allait au fisc, 
comme on I’apprend par notre n" 42. 1. 92-95, et que certains d’entre eux avaient ete recem- 
ment installes dans le village. 

Prosopographk. — Sur Michel Neokaisareites (1. 128). recenseur dc 1318 (le present actc) 
a 1324, grand adnoumiastes en 1324, cf. PLP n“ 20095 (1319-1324). 

Topographie. — Sur les biens de Chilandar. cf. Introduction, p. 67-68. — Sur Goriane 
(1. 14), voir TiiEOCHAmDEs. Kalepanikia, p. 43-44, 88 (toponyme conserve: ruisseau Glcoria), 
et Introduction, p. 66 n. 567, — Sur Kotzakion (1. 15), cf. Iviron II, p. 252. Sin Beniceia 
(1. 19-20), cf. Sainl-Panleleemon, p. 98. 


L. 27-28, 32-33, a{xp-07reTpa: gres, cf. LEG, s.v. 
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L. 60, oxotvj:a ystofASTptxct: il s’agit de la mesure dii i)erimetre; siir le tcrmc, voir 
ScHiLBAOH, Meirologie, p, 28. La terrc de 220 schoinia «geometriqucs » anciennemeiiL a 
Iviron faisail 1 000 modioi, cf. ci-dcssus. 


Actes mentionnes: 1) Ordonnance (Iwrismos, 1. 9; cf. 1. 1: wpiaOvjv) do rempereiir 
[Andionic II) enjoignant a [Michel Ncokaisareitesj dc remettre a Chilandar Malouka et les 
aiitres villages, [pen avaivt septeinbre 1318]: perdue; Dolger, Regeslen, n" 2401. 2) Tilres 
de propriete (Stxatwp«Ta tcrx’^pa. !■ 58) en vertii desqiiels Iviron detcnail; unc terre d’un peri- 
metre de 220 schoinia a Malouka: cntre autres Mron III, n" 72 (1310). 3) Acte de mise cn 
possession par leqiiel [Michel Neokaisareites] a remis (cf. 1. 81: SoGetcrav; 1. 29, 45: TtapaSo- 
OeiaTjq) a Iviron une terrc de 220 schoinia dans le tcrritoire de Malouka en echange (cf. I. 31, 
68. 87-88) de la terre donnce a Chilandar, [pen avant scptembre 1318): perdu. 


+<opta0yjv^7rapa too KpaT(aiou) Kcd aytou yjguv auOevTou (xal) H'^ (3aatXecoc TtapaSou- 
voa TCpot; T/}v xara to Ayiov Op 0 (; Sia-||'Vetp^V 7 ]v {yeGaapiiav pov/jv t9]v ei(; ovopa |[^ 

TTiC, UTCspaYta<; 0(bT(5)xou xat eTctx£HXv)pev 7 }v too XeXavTap(ou ll-^ xa BuJc Ostou xal TtpoaxuvvjTOu 
CTSTtTou xp^ffoSodXXou SoOevTa f a^TTjv xcop(a, roc 7 i:epi t9)v Xtp,v 7 )v toO Xxpupgdvo? Sia- 
I Ke([i,eva, eupioxeTat Se auxwv t(ov xcopitov (xal) f to x^P^-ov too M( 5 cXouxa, xape- 

SdO-/) xal TOUTO Trap spou xaxa |P tXv optapov too xpaxatou xai ay too auO^VT(ou) (xai) 

j3aatX^o>^, ||"^ xaxi r)]v ne^ioxhv aiixou o^Ttoc’'Ap/exat a 7 t 6 ||'‘ too dtvaToXixou p^pou? toO 
auTou x 6 >p(ou TOO IVMXouxa xal kno tou xpacpou toG x-zjTropei'ou too MaSaptTOU, gvOa xal H'-' 
elipvjTat crdvopov XtOivov xe(:p.svov, 6p0oi: 7 rp 6 <; &pxTOV T^pvcov T* TcXvjai'ov 6 S 6 v t^ r/jc 
rdpiavt^ cpxop£VY]v, e7r(.-|!‘^Xa|x6dveTai tou exei povoTraTiou tou el<; to Koxl^dxtov T* aTrepxope- 
vou xpaxwv Tov dvaxoXix^v ddpa xal ewv toc S(xata tou MaSaptVou dpiaxepd rd 

TCepLopHri:dp£vov, (J^vipxETai Sid tou aGxou (xovoTraT^ou, e 6 p(axei ||'« t^ 686 v t^ Ipxopdv/jv 
k 6 tou AaSpa 6 ix(ou ei<; t})v Bevi-jpVetav, xai Tep.v(ov TadxYjv dvepxsTai xax’ euOeiav xp«TO)v 
I tA |iovo,t,iTcov xi AtopxVevov Ek tA KoT^axiov, xai eupi'axa ||“ MOivov reaXaiAv aAvopov, 
dxa Mpx^xm. niiXn tA «AtA novo-fWiov xa-r' eAOetav, x«i eupiaxei Srepov Xfflivov oAvopov 
apiHIjrtepi aA-r/j^ ASoO XE^pevov dd' 08™? xXivei xpA^ SAoiv IP xpaxav tAv Apxnxov ai- 
pa. ewv Se^tA |j.Av to Si'xaia f' tou ICoTlJaxfou ijToi aegaopia? (j,ov% t 5 v TSvjpojv, f xa! 
xpaTMV tAv kAtAv ApxTixAv aApa xaTavxa ei? app8H|“xeTpav AxeTOev xX&ei TcpAp piea-fipgptev, 
efov e^ia p,( v) || xa Sixaia ty)<; yyji; Tyj<; 7capaSo0eiayj<; dpTto);; aTro ty)(; 7repi-||'^”oXvj(; tou auToo 
ppjou TOO M^Xouxa nph<; t^ a£ 6 «op((av) pov^)v tSv’I 6 -/jpa)v dvTaXXay-5j<;. TrpoidvTe.; 
epoup.(ev) 11 ^ dpioTepd t 6 Tr£piopii:4[xevov, xaTavxd dq STs'pav dpigd-IP^TceTpav elxa xXi'vsi n:p 6 ^ 
Woiv, Stafiawei xax’ sGOeTav [P^ ^T^pav Tr^xpav, eipfoxei t^)v 6 S 6 v t^ aTrdyouaav dTt^. tou 
IV laXouxa dq rh KoTi:dxiov, T^fivei tV aur?)v 6 Sdv, |P^^ xal St^pxsTai nax’ euOsiav, iTriXapiSdveTat 
T-Q^ 7 rXy)mov 11-^ kxipaq oSou, t% xaTa 6 aivo<ia-/)^; xal aGxvji; ^tiX tou MdXouxa, T xpaxeT x'ljv 
auTVjv oSov in' oX(yov, eipi'axei Ixspav Tr^xpav I® h r?) aux^ 6 So) xetp^v/)v, d 9 i' 7 )ffi rljv oSdv, 
KX^va apiaxepa, [[ Sidpxexai xXTjaifov t% 6 Sou 6 ^eTav Trdxpav xal x^ xax’ I'*' eGOe^v piap- 
^apoTrexpav, Sidpxexat xA axpoyyuXov (xdpfxapov If'^ ^XY)a(ov tou pdXxou xal x^ (jlet’ aGx-V 
II Tt^xpav, xal xaxavTa xax’ euOsiav slq t 6 axpoyyuXov ptappiapov |['"’' to 
T sUdv TOU TroTafxou TOU ndvaxoc, ^v0a TrspaTouvTai xd pteaTjfxSpvjvd Si'xaia t*5jc 

TrapaSoOeiovjc apxtt^q <^q e^xai ||'« y% 7rp6q t-))v ae6aa(ii'av ptov^ x&y ’ISTjpcov' elxa xX^vei |P^ 
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npbq jAeo'r((i6pi«v xpaxdiv to xet^oC tou Ttoxap-ou, xal xaxavTd \\''^ p.^XP^ Tzhpaq x%q 

TO auTo ysiXoG tou auxou T Ttoxapiou, dcp’ 7]^ dpxovxai xd SiWia tou ’A(TSpa6ixiou‘ etxa !P 
xXCv£t Ttpic; d^/axoXd^, xal Si^pxerai xax’ sGOeTav xd odvopa r xou’AaSpaSixi'ou iSv «UTd 
dproTcpd t 6 7C£piopii:d(x(ev)ov, xal dv^px^Tai p^xP^ dva>Tdx'^? 68ou t% epxop.ev/)i; |1'- airo 
TOU *AoSpa6ixiou €k TOU MdXouxa* elxa xXivei Tcpoc; apxxov, |p'' xal xaxavxa dq r^jv TOTpav^r/)V 
xern^vqv el? x^^v xdcppov xou P XY)7ro)pet'ou xou MaSapei'xou 60ev xal T^p^axo, au|X7r£piXatx6av(ov 
IP^^ hxbq xal T^,v yTjv xaTsix^v *;) aegaafxiV. (lovl) t((ov) ’16>ipa>v. P Kal ydp eSpof^ev x^v 
TotadT-/)v aegaapii'av p.ovV xaT^xo^<^(o^v) P {i.e:Td 8txaico(idTiov Eaxup5v diri toG aGxou x<opfcu 
TOU MdXouxa r y/jv dpxofx^vTjv dvcoGev dTrg xou x^P^ou xal xaxiouoav xdxoi, jp (i.eTp'oOei.aav 
xal TCoacoO^oav el? axoiv(a yecofxexpixd Sia-f'xdoia e’lxoai. Kal Inel ^p-eXXov au(.6a(veiv Sia xov 
tiXrjOi«ajx(6v) IP’'' yeixovixal xal axdvSaXa xal xapax^l dvap-^oov xwv 8Go {Aovatir/)- 

p^ojv, Sia TOUTO au|Ji7rapeX*i^cp07) xal 7) xoiaGx-/} IP' yvj Trapd xwv elp-/]tJ.evcov (Aovax^v r^? ae6a- 
a[Ji(a? {J.ov7j? IP’'* TOU XeXavxapi'ou, wadv xaT^x^^^*- H''’ exepa? voft-j? 

xal SiaxpaT'j^creco? tou |p’ x^P^o'^ '^^u MdXouxa, xaGw? TrapeSdO-/} xal Trap’ H* ep-ou 7rp6? rjv 
Toiatirqv piov^v d>;T7)XXdy7) xal P dvxeSdO'/) dirg r/j? ^x^pa? 7r£piox-?i<; tou aGxou x^op^ou I1 
TOU MdXouxa, TOU Sid 0ei'ou xal Trpoaxuvyjxou oeTCXoG xpotio-f'6odXXou SoOevxo? Trpo? x^v 
aeSaapifav fxovV tou XeXav-lP'xapi'ou, fxexd aup.8i6dae(o? xtov h aGxYj p.ovaxGv, IP ^irp6? t-/)v 
aegaaixi'av p.ov;}v xdiv’I6'/^pcov y?) ^x^pa, ^ T TrXvjalov Siaxei|J.^v7) xal ouvY)Wu{j.iv'o ^pexa t<ov ou- 
vcjpcov IP" tou KoTi:axi'ou, ^xoi tou l:T^pou xT7^p.aTO? Tvj? (TeSaa(J.ia? 1P‘’ txovvj? to)v IgTjpwv, dv«- 
Oev Si'^xouaa xax’ sGGeiav pi^xpi H’’ xou Tldvaxo?, ouvopiorOeiaa Trap’ xal TroatoOeiaa dq |1 ^ 

ovoivfa Siaxgoia el'xoai (xal) aGxY), 6aa S7)XovdTi eixe xal ^}) hipoc 11™ yvj ^0 npomxexop.^-^ Trap 
aixcov. Kal gcpelXei ^ <ye 6 ocaii(a |l«« (xovl) xoiv A^^pcov y<.axiytiv xal vi|/eoOai r?)v SiaXY}({>Gaa(av) 
ir y/jv r?)\» SoOeToav H dvxaXXaycoyT)? dpx^O)? xpo? auT*/^v, dve-|pvox>^T^T((o?) Kayrri xai^ dhia- 
cdfsxoK. ii^ansp xal x^ yy)V P x^ xpoxaTexop.ev7)v xap’ mx^q, drpaipeBeToav^Se apxfw? 
!l*' d>? dp-qxai. ‘H Se oegaapii'a (J.ovl) xou XeXavxapi'ou f* 6<£)etXei xaT^x^iv^xai vep.ecGai xo 
ywpiov TOU MdXouxa piexd P x*^? vop,'?]? xal SiaxpaxT^aeto? xal uepiox^? auxvj?, -reX-oy |A(ev)TOi 
IP (xal) dveu xal x^^pk Tvj? axo xou auxou x^rplou SoOeiav)? yvj? avxa-H XXaywy?]? to? eip/|Tay 
Tcpk r})v treSaafxt'av [xov^ xfiiv ’IST^ptov. ’'Exi xe 69ei'Xei xax^x^^^' ^ ce6a<Tp.ia {xov^ 

xou XeXav-|P\ap(fou xal xoG? xpoaxaOv)tJL^vou? ^v xto xoioiixo) yo^ploi tou H MaXouxa, olxiye? 
elalv oStoi* *0 M«Xouxid)x(7)?), ^x^^ '^^ov) IP Ktovaxavnvov, vd[^9^v aiix^^ EipT^v/jv. uiov 
ltodvv-/)v. IP' KaX'}) X'^pa ‘0 OwyaTTjp tou MaXouxid»x(ou). NtxT^xa? 6 Mdi:api?, II ‘ exet yuvaixa 
Elp^i^vijv, dSeX96v A7)(Ji‘-^xpiov, ^xepov d8EX9(gv) P SxT)Xaidix-/)v. ’ItodvvT)? xou BacuXeiou o uio?, 
tyei yuvaixa Mapi'(av), |p‘^ ul(6v) Mixa^^X. '0 ©eoStopdKOuXo?, ^x^t yuvoaxa Elp^^l^ Ouyaxspa 
IP^ KkXt^v, Mavou'ljX 6 napaxoXt'xY)?, exei yuvaixa’'Avvav. *0 IP*" KdvcuTro?, ex^^ \ ^ 0^; 

u!(^*v) Mixoc/jX. Zto-J} ^ KXaS^aa, IP"* iyu ul(6v) ©edStopov, vd|j.9-/)v iTr’ auxto Elpy/^vov. Ityavy^? o 
|P“ MaxeSdiv, yuvaixa KtovoTavxd), Guyaxcpa? Suo, EipTi^v/)v ||‘”‘ xal ©eoStopav. paQo^^, 
yuvaixa Etp^^v, ul(6v) Ktuvaxav-r^Tivov, Ouyaxdpa Mapi'av. KcovaTavxiyo? 6 KaXa|.avo?, 
gyetyuvaTxa I™' Mapiav, utoG? Tpei?, ©edStopov. Tetipytov (xal) MavouviX.’H Avhpo-H ^vixea, 
£xsi ulGv ’AvSpdvixov, BuyaTdpa Mapi'av, ya(JL6pdv in aGxn ’Io>dvv/]v. Xi^pa t) Syoupaiva, 
IXEi dSeX96v ’I<odvv/)v. ||™° ’ItodvvT]? 6 ’AvaTrXd?, ^x^^ Yuvaixa Mapiav, ^uioG? Tp£t?, 1 etupyiov, 
’IcodwTiv xal KtovaxavTlvov. KtuvcTavTivo? 6 KtGvtoxo?, exei 0uyaT(s)pa || Mapiay. 1 etop- 
yio? I BoupodxX-o?, gx^^ yuvaixa Map(av, Guyaxdpa T’'Avvav. ©eoScGpa xou TaOd Ouyar^p. 
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Xi^pa Mapia ||‘^^ BXaxitoTia<ra, exei ul(6v) Mixa'/jX. Xi^pa ^ BXaxa, sxsi 7taiSa<; Tsaaapat;, 
re<opYiov, NixoXaov, ©sdSwpov xal SuyaTspa ||“^ Mapiav. rstopyio? 6 Bapaxo?, sx^^ Quyatepat; 
Tpeit;, EuSox(^av), P*’ ©eoSwpav xal KaXv^v. NtxdXao(; 6 STjpaSvjc;, exei yuvama KaX*^';, xal 
OuyaTEpa Etp'^v7)v. Mavou-/)X 6 ©soStopOTtouXoc, 1“'* exei yuvaixa Mapiav. ‘0 T^epvocToc;, exei 
yuvaixa Mapiav. ||**®*0 Kovxdc;, ex®^ yuvaixa Eip7]V7)v, ul(6v) Kcova-ravTivov (xai) GuyaTcpa ||'*^ 
’'Awav. KcovaravTivo^ 6 MayvaS7)(;, exei yuvaixa Mapiav, ||“® uiov HeTravov. To youv toioutov 
X<«> piov TOO MaXouxa I”® otpsiXei xatex®*-^ Jtoti ve(jLea0ai y] ToiauTT) <Ts6ac;(Jiia piovT) ||’^® tou Xe- 
XavTapiou xam r/jv Suvap,iv (xai) xepiX-/)ij;iv tou Geiou ||‘^' xai xpoaxuvTjTOu xP'J«to6ouXX(ou) , 
xaOwj; CTUVcoptCT0y) (xai) xapcSdOy) ||*^^ xap’ e(jLou, xai fJLVj uipiaTacrOai xapa tivo^ otavST^Tiva xa- 
OapKayvjv 7) SievoxXvjaiv, aXXa Siap,eveiv (xai) auvTVjpeiaOai avevdxXvjToc; xocvtt) (xat) 
aSiaaetorToc;, (Lera axpi6ou(; e^£TaCTe( 0 (; (xai) aX7)0eia<; xapaSoOevToc; H*^'^ toutou xpdq t( 7 jv) 
€ipTf)p.ev(7)v) ae6aCT{i,i(av) (xov(7}v) tou XeXavTapiou. Toutou yap eyeveTo (xai) to 7 ra- 

p(ov) 7)p.eT(e)pov xapaSoT(ixdv) ypafxfxa (xai) exeSoGv) t^ eip7)p!,(ev)7] aeSaopiia p,ov^ ei(; a- 
<T9aXet(av), (i.7)vi 2exTe6pito IvSiXTiiovoi; SeuTepai;. 

ir® + '0 SouXoq TOU xpaT(aiou) (xai) aY(i)ou 7)fJi(^v) au0(ev)TOU (xat) paCTiX(ewc) Mix(av))X 
6 NeoxataapeiT(Y)<;) + 


L. 42 auTYjv: lege auTo || I, 86 auxyji;: lege auxou. 
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7capa8oTix6v ypctjjLjjia 
(1. 138-139) 


septembre, indicLion 2 
[1318] 


Michel N6oliaisareites met Ohilandar en possession des villages d'Eunouchou 
et d© Leipsochorion, delimite la terr© et dresse la liste des paysans de ces villages. 

Le texte. Oiiginal (archives de Chilandar). Deux pieces de parcliemin epais, collees 
haul sur bas. 1 350 <660 + 690) x 275 mm, Bonne conservation; echancrures sur le bord droit 
en bas du document. Encre marron fonce pour le texte, verdie pour la partie autographe de 


la signature. Blancs devant la delimitation d’Eunouchou (1. 7), la liste des pareques de cc 
village (1. 42), la delimitation de Leipsochorion (1. 77) et la partie finale du document 
(1. 131). Tilde sous im mot compose (1. 135). Aiwlessous de la derniere ligne, notice recente: 
+ Hrisovol* evnuhovskyj za Litru nyvu (chrysobullc d’Eunouchoii pour le champ dc Litra). 
— All verso, trois notices slaves, la premiere ancienne: 1) (luc sur place) + Perior’ lipsoboriski 
i jevnuliov’sky 2) + Hrisovul’ emnuhovskie 3) Za Evnuhovo, Album: pi. LII. 


Edilion: Petit, Chilandar n“ 38. 

Nous editons d’apres notre photographic; nous signalons en apparat deux lectures diver- 
gentes de L. Petit (P). 


Bibliographic: Outre la bibliographic citee dans notre n*’ 39, voir Ostrogorsky, Feoda- 
lUc, p. 273. 


Analyse. — Ayant rcfu de rempereur [Andronic 11] I’ordrc de remettre au monastere 
athonite de la Vierge dit Chilandar les villages pres du lac du Strynion qui Uii out etc donnes 
par cliiysobulle, parmi Icsquels se trouvent ceux d’Eunouchou et dc Leipsochorion, [le iccen- 
seur] met [le monastere] en possession [dc ces villages], conformement a 1 ordonnance impe- 
rialc [qu’il a rcQue] (1. 1-7). Village d’Eunouchou. Delimitation; sont mentionnes: Ics biens dc 
Marabintzin, la route de Leipsochorion a Marabintzin, les biens de Leipsochorion, la route dc 
Leipsochorion a Koutze, les biens de Koutze, la route dc Koutze a Eunouebou, cellc dc 
Chantax a Eunouebou, les biens de Gorianis, la crete dite Litra, la route dc Nebolianis a 
Litra, une route vers Nebolianis, les biens de Cbouclena, ceux du logariastds Ids aides, la loutc 
dc Choiidena a Eunouebou, le lac [du Strymon], le four de Broulocborion (1. 7-42). Desciip- 
tion et imposition de 21 tenures [au total, 531/3 nomismata] (1. 42-75), Biens en deshcrcucc 
ayant apparlcnu a six paysans (liste), et iin moulin (1. 76-77). 

Village de Leipsochorion. Delimitation; sont mentionnes: la route d’Eunouchou a 
Prckleista, les biens de Koutze, Kalamitzin, le four de Kounsoulatos, les biens de Piekleista, 
Ic carrefour d'une route publique et de celle menant de Koutze a Hypatou, le champ de 
Saint-Nicolas, le ruisseau de Kalamitzin, les biens d’Hypatoii, la route d Hypatou a 
Melitziaiiis, I’eglise abandonnee de Saint-Elie, les biens d’lviron, ceux de Marabintzin, Palaion 
Leipsochorion, la route de Marabintzin a Leipsochorion. (1, 77-108). Description et Imposition 
de 11 tenures [au total, 182/3 hyperpres] (1. 108-127). Biens en desherence ayant appartenu a 
deux paysans, un moulin permanent, la moitie [des droits] sur la foire de Saint-Elic 1 autie 
moitie revient au monastere imperial de Chortaitou —, 20 noyers (1. 127-131). 

Le monastere [de Chilandar] doit detenir ces villages avec tons lours droits en vertu du 
chrysobullc [deja mentionne] et ne subir aucune vexation de la part des voisins ni de qui que 
ce soil; en effet, [ces villages] ont ete remis a la suite d’une enquete exacte et veiidiqiie 
(1. 131-138). Conclusion, adresse a Chilandar, date (1. 138-141). Signature, autographe pour 
Ic patronyme, de Michel Neokaisareites (1. 141). 
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ACTES DE CHILANDAR I 


Notes, — Sur la date du present actc et sur le recenseur Michel Neokaisareites, voir los 
notes a noire n" 39. 

RMaction du praklikon. On notera I’absence d’uniformite dans la redaction du praktikon, 
qui pourtant est tout entier dc la meme main. Pour les pareqiies d’Eunoiichou, Timpdt est 
exprime en uomismata, et il Test en hyperpres pour ceux de Leipsochorion; dans la lisle des 
paysans de Leipsochorion on trouve pliisieurs uacal, aucun dans celle des habitants 
d’Eiinouchou. Les abreviations usuelles sont de regie dans la lisle d’Eiinouchou, ct elles son I 
quasiment absentes dans cclle dc Leipsochorion. Certains au moins de ce.s fails s’expliqucnl 
sans douic par le rccours a deux documents primaires (copies dans iin registre?) dus a des 
rcdactcurs differents. Signalons par aillcurs que le scribe a omis un membre dc phrase au 
debut du document (cf. 1. 4 et apparat), et qu’il ecrit uttototcov pour ukotcotov (1, 44, 47, 49, 
etc.). — Deux impositions sont exprimees en ducats, I. 66 et 125: il s’agit vraisemblableincnt 
de basiiika, valant 1/12 d’hyperpre, cf. C. Mouiusson, Les noins de monnaies sous les Palco- 
logues, dans Geschichte iind Kiillur dcr Palaiologenzeil, ed. W. Seibt, Vienne, 1996, p, 151-162. 

Topographic, Sur les biens de Chilandar, les villages d’Eunouchou, de Leipsochorion (1. 5 
ct passim), dc Koutze (I, 19, 22, 23, 81, 87), cf. Introduction, p. 66-67, — Sur Maral)intzin 
(1. 9, 13, 14-15, 99, 102-103), cf. Iviron II, p, 53-54 et n. 100. — Sur Chantax (1. 25), voir 
Tiieochauides, Kalepanikia, p, 45-46, 90; Panlocralor, p. 31 et n, 31. — Sur Gorianis 
(1. 26, 27), cf. Introduction, p. 66, note 567, — Sur Neboliaiiis (1. 29, 33), aujourd’liui 
Bambakia, TiiEOciiAniDEs, Kalepanikia, p. 84; Paijsages, p. 216. — Sur Choudena (1. 34, 
35), Xcropotamoii, p. 139, et Iviron II, p. 123. Notre Appendice I nous ajDprcnd qu’en 1227 
il y avail un monastere dans ce village, — Broulochorion (1. 40) est uniquement coimu par 
notre document; voir Theoghaiudes, Kalepanikia, p. 84. — Sur Preklista (1. 78, 85, 107), cf. 
Iviron II, p. 145. — Sur le village ton Hypatou (1. 88, 95, 96), cf. TuEOCHAninEs, 
Kalepanikia, p. 84. — Sur Melintziane (1. 96), voir Iviron I, p. 87-89 et fig. 8 p. 88. 

L, 34, le XoYocpLaa-rqc; tt)*; auXvjt; mentionne coinme voisin a Eunouchou doit etre 
Kassandrenos, ancicn detenteur dc ce village, cf, notre n" 42, 1. 87-88. 

L. 37, avaKatl^ii;: fosse; cf. LBG, s. v. 

Aclc mentionne: Ordonnance {horismos, 1. 6; cf. 1. 1; ojptoOTjv) [d’Andronic II] enjoignanl 
au recenseur de remettre a Chilandar Eunouchou, Leipsochorion et les autres villages: 
perdue; cf, notre n“ 39, Actes mentionnes n” 1. 


+ Ettei toptaOTjv Ttapa tou xpaxaiou (xat,) aY(iou) auO(ev)Tou (xat) {iacrtXetoc; Trapa- 
Souvai Ttpoc P TV)v xaxa to 'A.Ytov’'OpO(; Siaxei(ji 6 V 7 jv ae6a(T(jt,t(av) p.ov 7 )v ty)v et(; ovopa Tip£» 3 p(€- 
v)vjv IP T7)<; U7repaYt<y-<; ©(eoTo)xou xal e7cixexXv)pevY}v tou XeXavrapiou t(x SttSc Os(ou (xal) 
TxpoaxuvyjToC crexTOU 5(puao6ouXA(ou) <SoOevTa TCpcx; auTVjv Tcepl t7)V Xi(jlv7)v tou 
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2tpuH(i.<5vo; f eupioxeTai Si ki, auToiv xai tot 8uo •"> «Euvouxou xai to 

Aei+oxfipiov, f iiSr) 7 capaSffi(a|W xai Tauw xaxoi riiv opwpov tou^ xpa-caiou (xai) ayiou •ifi(i(wv) 

«u9(ct)t(ou) ip xal paoiXew?, exovTa xari r/jv TOpioxv)v auTfiv ouT(a)i;). 

Xwpi'oK TOU Eivouxou- f'ApxsTai kizh oSou -ri)? tcXyioiov tou (iuXoivoauXaxiou xat -rij? 
Saiap^a-Eo,? P Toiv Sixai'L tou MapoSwT^fou, SvOa xal XlOmv oJvopov JoTaTjai), ApOot repoc || 
Siio-iv, xpaTEi Tov apxTixov (itepa, nopeueTai xk h opSivto Xi'Owa ouvopa xal P tov Ta<ppov, avep- 
XSTai TOM paxMva, xaTEpxeTai el? to TcXYim'ov Toti puaxo? peXaviv |P Xa6paTOV, reepa to puaxiov, 
SispXCTai x'o ^Tepov ouvopov. ax^px^Tai ek l'“ riiv 686v Ti|V in'o too Aei|oxMpiou a? to Ma- 
paSiuTlCw. el? yjv h, PaTO) 11" ouwpov eoTC veuei xpo? p.e(r/)|i6pi'av. JGv Ta Sixaia tou 

Mapo-ir8ivT!;iou, ^vouTai Tot? Swaioi? Toti Aeul/oxoiplou. xopeueTai ttiv a<iTT|V || oSov, ayiviai 
Taurnv Sc^ia. SiepxsTai to ^ijpoppuaxiov, Tcepa tov TcoTapov, U" xal axepxeTai p.expi aai tt)? 
8SoG el? t 6 xap’ V"'' ttOev Xfflivov oGvopov P" 8uTixo(te<r(i(i6pi.v6)Tepov, xai epxewi 

T-fl? ASou T-% Toti Aeito-r"x“p&u el? too KoGt!;-/) axepxo(x^v/i?- oTp^v^Tai xpo? «wToXa?, 
xpaTei TOV P (i.eoT||j.6pivAv aepa, xal axepxeTai peTot tT)? aur^? oSou, ev T) xat XtOivov ouvo- 
pAv eoTtv, a<pt'v|0t peTa t% oSoti Ta 8tWa tou Aeu|toxMptou Se^ta, evouTai || toi? Stxaiot? tou 
KoJt^yi, 4xepx«at et? sxetae paxtv. xal tpOtivet T^iv 68(8v) 1" rfiv axo 
EuvoGxou tix^Yooootv, h -p xal Xt'Otvov claxpov efJpviTat |P‘ mivopov, T^(xvet Tviv oSov, axepxeTat 
et? AT^pav xaXatitv 68ov, xal ixApxeT(at) | 1 » (xexp. xal r^? AxA tou XivTaxo? et? tou Euvouxou 
ixayouoav vaet xal auOt? 11 “ xpA? pt6ct7)p.6ptav, xopeueTat ty|v 6Sov p.expt Tflt 8>xata t^ i opta- 
vt?, F’ xdtp-XTet xpo? apxTov, AxtXaptgavetat tSv StxatMv xi)? ropiavt?, axepxeT(at) II et? t>)V 
paxtv TViv XevoptevYiv Atxpav, 8tepx£Tat xa puaxta p,oXP^ oSou || xi]? axo t^? e^ o t ^ 
tJiv Alxpav 8tepxop,Avov Yapipaxt^et xpA? Stiatv, If"' xopeGexat x-Jjv xotaux-pv oSov (xexpt tou Xt- 
OAou auvopou. xal xiXtv xpA? Upxxov If” 8tApxeTat xax' euOetav h, ApSivw XtOtva ouvopa, xat 
(p 0 dlvet t 8 xaXatAv pt^Ya XaSpixov xat xijv AxeToe 688v t-!|v ptex’ aAxoiv OTpetpexai 
avaxoXa?, P" xopeuexat ty)v 68Av tviv xpA? xvjv Ne6oXtavtv axaYouoav. xXtvet auOt? xpo? || Stp- 
XTOV, exiXapiSolveTat xoiv 8txat'«v tmv XouSevGv xal tou XoYaptaoxou *' “"^px^at 

TOV oSAv T-pv axo tGv XouSvivGv ei? tou EuvoiJxou ixaYouoav, ev 0 a xat If XtOtvov ouvopov eu- 
pmat, xeptvet xaux'/jv xal t>)v exepav, eloepxexat et? tov Xaxxov, || xopeuexai ptex auT , p ^ 
Xexat TV]V XvjYeotv, tv|v avaxatfitSa, otxepxexat tov P ayeXoSponov. xat X'^y^t e? tjjv ip-vtiv 
xXAet xpA? SGotv, St^pxexat xh xapa-PXt'ptvtov p^pt xal x^? noxi Wa?,^veuet xpo? peoy|p6piav, 
Stepxexat V tou BpouXox«piou to tpoupvoxoxtov, xepa tov xorapov, da^px^xM et? to ayeXo- 
P'SpLtov xal et? xA Axetoe puXayGy^ov, xal Spyexat xal axoSt'Stootv el? to IP XtOtvov ouvopov 
SvOa xal -t^p^axo. Xtupt'ov tou EAvoGxou, ev Atipvixpto? IP A ■PcixTv|?, ex(et) (yuvatxa) Ma 
p(&tv), ot(ov) 0 e(o 8 o)pov), po 4 S(tov) a, apY(Av) cv, xot'pfou?) p', ap.K(i)MK,y) cv Statpopot? t[),v)- 
ptaot 11 “ pioS(t'«v) e', xapuav «, xepo«ptx(e)X(ov) p,oS(lou) rf, x'/ixtopetov uxoxoxov i^oS(tou) « 
(voni'optaT)a p. P 0 eo<p<ilvti? A ’AXSou6lvo?, Sx(“) MaupAx(ou)X(ov) 

xal Sap«KV,v(8v). vA(pt9V,v) Axl xG M«upox(oA)Xo> Map(t'av) 1 “ ^at Axt ™ ^Euvo- 
OTt'av, ^e(uY0l)p(ta) p', 8ipY(8t) K <popol8(ta) p', xo‘'p(ou?) x', xpd6(a)T(a) px, U a(<.x(e X(tov) ev 
Statpopot? Toxot? ptoS(t«v) 8exa, x-<)xtopetov uxoxoxov po8(tou) a, (vo(iiop,aT)a exxa, || eoip 
Y(to?) o ’AXSouSivo?, ex(et) (yuvatxa) "AvvCav), ut(Av) ’Ioi(avvv]v), 0 u(yaTepa) KaX(-pv), Ce(uya)- 
p(tov) «(. ipy{8t) S, xot'p(ou?) tp, 8tpt«(^)M‘Ov) h 8ta<pAp(ot?) ||"> xoxot? |XoS(t«v) P, xapu«v_^«(, 
x^otpeTov AxAtoxov pto8(t'ou) o(, (voptlopot^fa P' C^tttou). 'AXSouStvo? I' o egaSeXtpo? auxtuy 
gx(et) (yuvatxa) KaXviv, i;e(uy<l)p(tov) o(. 4 py(a) S'. xolp(ou?) Q, xpo6(a)T(a) t/, a(ix(e)X(tov) 
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ACTES DB CHILANDAR I 


v7&p-' (VO^.fo^.«T)« 

Y- >)P(«) Eipvjv^ II VI TOU 0Epi«vou, kxa u£(6v) 0epiav((iv), viJ(p.(pv)v) Itc’ airfi X«Xax-n)v<>5v), 
0u(Y«TEpa) Mapdocv). Ya(p6pAv) «ix5i 2TE.p.-P^vv,v, ^c(uY»i)p(t«) p', 4pY(ic) Q, xol(o4 

K, aXoY(a) p, a|i7t:(E)X(iov) ev S.a<p(ipot? f,oS(icov) vf, xap.J(a?) ||« p' xYjTtoipetov ino'-ro- 

irov po^ou) « (vop.ap«T)« p. X,ip(a) K«a.«vi ®X« »J(Av) M«(voo^X). 0«(Y«T^p„) EM- 
v(y), II aprc(e)X(i.ov) po8(Kov) p. xapil(av) a', (v<JpKip)a Iv. AY)piiTp(ioO 6 KouvKoiJ.h(v,q), 
^Z(«) (Y«voc™«) K«X^v. 0u(YaT^p«)»Awav. pot8(wv) «' ||» ApY(8v) a', apx(^)X(iov) po8(£ou) «' 

STp’Z vTs' ’ 7- A-pf^^Tppo,) 6 ndxw,,. Sx(a) (Y~) M«- 

PO«v), B Ui(ov) STpax-pYdov). ^E(uY<i)p(tov) a', ApY(Xv) a', apx(E)X(iov) po8(i'6)v) C. K«p.5(«) 
P. >‘^™p-‘ 0 v. (vop.apa.)« y. N.x<lX(«op) A P Y«(p6p)o(0 ™0 k«x 5 TE^p^fou). ex(eO (vuvi- 
aoL^'T“«M r;f(“PY‘0''). !:<UYei)p(iov) rf, 4pY(Av) «'. Vk(8)X(wv) Av Sia^opoi? TpV«a. 
pospcov) t, I ■ xvjjccopaov. (vop«,p„)« y X,5p(«) ^ KoSp^^a, eu(YaxE'p«) M«p(£«v), Y«(p- 

SLZ «“ -("'H «. «PY(ov) «' 4p.(e')X(L) Jsu^i 

rtu.^rr^™'' “ ««P»«‘ S', r K-.,x<op«ov. (WpEap)a Iv 

vlZ 'A S'' A7|p,iTp(io?) A ir rou O^pou, Sx(«) (Y«- 

sXiw A'"' '"i(PCTv) Axi ™'r«(oivvy,) 0eo8(A)p(«v). 

JY .(Y FT ’ Q^Z<>‘p(<»J?) i.^apx(c)X(iov) poS(i<ov) |“ ij', e<r<oKi)7toTOpi0oXov, (vop(.'apaT)a 

>tiav0vjv, Ui(dv), (3otS(ia) y', apY(a) y, xotp(ou(;) if, dipi- 
te'oIi E’ A'' s. X(7ipa) -fi Aop7rpo(i»]pi'a. exei ui(ov) re(A)p(Yiov). eu(Y«- 

rEfl^lTr’'wr «’■ ^(’IP-*) V Tp«uXo6«J. EXEt u£(oAO 

«' Zn fTl ''“f™''’ r‘ ™ rE(«pY.')« M«p(.'«v), ?E(uY«)p(»v) «', dipY(Av) 

xviTiMDErou Sv Si« 9 op(os;) tAtcoi? poS(i'wv) C, Koep(ua<:) p 

vXA T r (vop.V«E)« y MaOpo, A ™«-Ap«5«, Sx(U (Y«- 

TtrAm Ml”’ ''1“'' 0''(Y«Tep«) ■'Avv(«v), !;E(uY«i)p(wv) xoip(ou?) j, Ip- 

_^(E)X(iov) II ■ EV St«,pop(oK) Epvjpaai po8(i<ov) S, K«pA(a?) p', i„Si(a,;) p', (voUp.«E)« y 

AvSp™xo, o Ya(^6p)A, eoG 1™ M«Apou. Axe. 0u(y«ep«) KocX^v. i:.(uYoi (» ) P xo.Woue) A 

itrrrr- “> «py(“) xo^xco.) < xd) ^sd, q-i 

(vop.V«x)« y. aW,, 6 npoud,, 

«p(E)X(,ov ^S(.6,V) 8 XEpa«ME)X(ov) poS(.«v) p x,,x<opErov dlu) «'. «>.p(d C (VO- 

SJrj.„l‘f“TL (v--, k«x(Y uvii^ovfBdiElv, 

dZ) (VuvaTxa) M«p(.'«v), Apx(A)X(.ov) 

S y Tf7’“ M.x(a^X) .ou'Ada, ™u Eid-- 

XL ’ ™u ™a BEpyi, eoo r .o.x« Aeoveo,. eog n«PE«™. U a 

A«.. II ™pE«E.„ oSov A., .sv 8.x«.'„v ™0 KoA.?,. ^SAv tLep^ P dpxl 
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Tat el<; x6 KaXafxiT^iv, xXivei p.saY)p. 6 pivoavaToXtxwTepov, xaTepxsTai P sk to ^oupvoTOTttov 
TOO KouvctouXoctou xal ek r6 sxeicre XiGivov auvopov ska f Kap. 7 TTst irpoi; Suow,^ xpaTst tov 
|ji 6 a-o(J. 6 ptv 6 v dtdpa, ^vdpxeTat t^v Xaxxov, f’ Sispxexai xk Sixata x^P^o^J npsxXewTTjc, avep- 
XSTai T^v paxtv, SiepxeT(at) P x^v TtaXipeav swi; tt)*; XiOoawpeiaC xafAXTSi 7 rp 6 <;^iAeay 6 ptay, 
SiepxETat \r T 7 )v 87 )fjLoaiav 6 S 6 v pLsxpt xal t% (jTaupa>a(e(i)(;) ttj? 68ou t% arro tou^ Kout^t) et^ 
TOU ipTTtaTOU dc 7 repxop,ev 7 )C yafAp-aTi'^et irpdc; Sucriv, Tcopeuetai x^v TOi«OTr)v ||®® oSdv |ASXPJ. x«i 
TOU oT«upo 8 pd(j.ou xal t^? exetos XiOoacopeia^’ siTa xap,7tTei xpo^ apxTov, 'rtspi.TraTEi ttjv 
6 S^iv (Jtdxpi toG xoipa 9 (:ou tou ‘Ayi'ou NtxoXaou, P axpi(?sxai npk Suoiv.^ x-qv oSdv 

Siaicepa tov exetae Xaxxov, avcpxeTai to xXayiov, elaspxeTai ei(; To^puaxiov tou KaXafAt- 
ipT^tou, dcvspXETai slq t^ paX^^* StepxeTat ttjv TpoxaXsav, axepxsTai P ek to naXaiov XouTpdy, 
ek TOV (iTjpdv, Ttspa tov TCOTapidv, l 7 riXa(x 6 aveTai f’ twv Sixatoiv Ttoy ‘TTCaTiayuv, SiepxeTai ttjv 
(iaTov, TTJV aTTiSsav, P xal aTcepxeTa!. dq ttjv 68 dv ttjv ocxo tou TrcaTOU et(;^TTjv MeXtT^iayiv,J| 
avepxeTat sk t’?)V xaXaioxXiotav tou ‘Ayi'ou ’HXiou upd^ apxTOV opcov, p SiepxsTai Ta^ev dp 8 ty<o 
Xt0iva ouvopa [xetoc twv Bixai'cov twv ‘ISijpwv, evouTai toi; Sixatotc; tou MapaSiVTlIi'ou, slaep- 
XSTai ek Tdv Xaxxov, Skp-f’^x^^ai Sdo XiGoowpda^, ekdpxcTai ek Tdv Xtixxov tou 
Aenl;oxwpiou, 11‘"‘ TtopeueTai tov auTOv Xaxxov avaToXixop,eoT)(j. 6 ptvcdTepov, ^ xal xaT€p-|l x^'^^'- 
piET’ auTou xaOwq xuxXsuei (J.exp'- TTj? oSou ttj^ kno tou Mapa-lP“ 6 ivT^tou ei<; to Aen|iox<»>~ 
piov diTCayouCTTjc, evOa xal Xi'Oivov lOTaTai auvopov If'' a 9 iT}ai TauT«, xa^nTet xpd<; jAeavjjAgpiav 
jxexpi TOU Xaxxou, xal waXiv v:pk kmxoUq, Trepa tov xoTafidv, axepxsTai xaT ^juOetav, 
8 iepxeT(at) 11“^® ttjv (Jiixpav aTTtSeav xal ttjv cxetae xapuav, xal aKoSiScoaiv ek t(tjv) 
pvjiidvvjv 6 Sdv T-Jjv kno tou Edvodxou ek t-Ijv RpexXet'aTav, evOa xal ev ttj (iaTCO Xi'Oivov Te- 
OeiTai aGvopov, ^vOa xal ^p^aTo. ’Ev d.’ Tedipyio.; 6 Ziyvi-||'«^ciT-^c;, ^x^i yoyoixa ^Avvav, ^uiov 
©edScopov xal ATjfATjTptov xal ETaupvjvdv, 11“° ^euydpia 8 uo, dpyd Suo, djxTreXiov ev Sta 9 opo^ 
TOTtoK; (jioSiwv Tsaadpwv, 11“* d|Ji 7 reXoxepi 6 dXiov fxoSioiv Suo, (uiTep)TT(u)pa Teaaapa. ° 

uldq aGT(ou), «“** yuvaTxa KaXijv, (^otSia Tpia, dpyd Sdo, xo^pou^; ndvje, dp, 7 ce^iov I ’ {lo- 
S^cov Tpioiv, (U 7 cep)x(u)p(a) Suo. KoivoTavTivo^ 6 FpTjydpto^, ex®'- T^>^aixa 1“''^ ,aev/)v, uLou; 
rsfipyiov xaricodvvTjv, ^euydpia Suo, dpyd Tdaaapa, r*" dvixdv ev, d{i. 7 reXiov ^fioSitov Teaaapwv, 
(uin:sp) 7 r(u)p(a) Teaaapa. rpTjydpioi; ||“° 6 KupiaxdTtouXoi;, sxet yuvaTxa Mapi'av,^ OuyaTspa Av- 
vav, Ceuydpia Suo, il**’ dpyd Suo, d|JiTceXtov fxoSitov Tpitov, (uxep)x(u)p(a) Tpia. « 

Tioiv, exei ||“* yuvaTxa vacal, (ioiSiov ev, djxxdXiov [xoSi'ov Suo, (u 7 rep) 7 T:(u)p(ov) ev. T** ©eoSco- 
poi; 6 To^apa*;, eyei yuvaTxa oacal, i:£uydpiov ev, dpydv ev, d|j.xd-ir“Xiov (xoSTwv Tpioiv,^ (d^ep)- 
7t{u)p(ov) ev. TeApyioi; 6 KpaadxTjc, exei yuvaTxa ||‘^' KaXTjv, uldv ifacat, ?^euydpiov^ev, apya 
Sdo, dpiTTdXiov (j.oSt' 6 iv Tpidiv, ||‘^^ (dxdp)x(u)p(ov) sv. ’IiodvvTji; 6 Ai 6 aSdpi 0 £;, h^i yuvjam vacal, 
l^euydpiov ev, ||*^^ dpyd Sdo, dpxeXiov (xoSi'cov Sdo, (uKep)x(u)p(ov) ev. 'O r 6 pi\a<;. exei || ‘ yu- 
vaTxa uacal, po’iSiov ev, dpydv ev, djxxeXtov [xoSiojv uacal, ll*^'’ SouxaTa Sxtoj.^ 0 Aixapyx;, 
yuvaTxa oacal, OuyaTepa Hev/jv, ||‘^° l^euydpiov ev, uxepxdpou to Tj^Aiau. ©edSwpoi; 6 ^'FiaOa^. 
exst yuvaTxa i*^’ vacal, poiStov ev, dpyd Sdo, UTrepxdpou to ’E^aXeiy|*^V{^'=^^^ Maxp^, 

TOU Nix 7 j 9 dpou, (AuXoiva oXoxaipivdv, ttjv YijAi-ll'^'^ffstav xavTjyuptv tou dyiou ’HXiod,^<5i? x^q £Te- 
pa<; Tj(jLtcrei'a<; xaTexopievTji; xapd t% ae6aa(Ai'a<; paaiXiXTj(; (Aov?j< tou XopTa~ll' iTou, xapuat; 
e’txoai. ^ ^ 

Td youv TOiauTa xoipia oc^dlei xaTexetv xal vejxeaOai yj ToiauTTj oegaojAta ^(aovtj (xsTOt 
TOXVTCOV Toiv dvTj-r'VdvTO)v auToT? Sixai'tov, xaTd T-ov SdvajAiv xal Ttepi'XYj+w tou H ' Oetou xai 
TTpooxuvTjTou cexTou xpua'o 6 odXX(ou), (xai) (atj u9iaTaa0ai Tcapa tivo^, || tj twv yeiTovouvTCOv 
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auTOi? '?i sTspou Ttvo? T-^v oiavS'^Ttva Ka0ap-||''*'‘7raY7)v ri StevoxXvjatv, aXXa Siafxeveiv xai auvTr- i 

peTcfOai avsvdxX'/jTa, w<; p,£Ta axpt6ou(; s^exatyewc xai aX*/)0eia? vrapaSoOevTo; tovjtou j|'-^ 1 

Kpd? «ur/^v. Toutou y«P X«pi'' sYsvexo xal to Trapdv •;j(j.ETepov 7rapa-|t''^'’SoTwdv yp«(aji« xal j 

eTce^dOv) tw fAspei rvj? (7£6a(TfX(.a(; (Lovvj^ ir'*' tou XeXavTapiou eiq a<y<paXetav, [A'/)vI ZeKTe6ptto I 

ivSiXTi£ivo<; Seuxepat;. | 

+ '0 SouXoq TOU KpaT(aiou) (xal) kyiiou) auO(ev)T(ou) (xal) PamX(£co(;) 6 Neoxai- t 

(yapet!T(7]<;) + j 

1.. 4 SoOevTa - ra: secundum n" mi I. o-() || 1. 25 Icgc axaYouavj^ || vciei: veuei || 1. 29 Siepvouew' || | i 

43 0£o»a>pov: Ts^pYiov P || I. 4 i, 47, 4‘), elc. Icj,n> UTrrmoTov || 1. 52 XaXaxx’/jv^v: pro raXaxTtvw? || I 7(i ^ 

©eoSwpou; rewpYi'ou P || I. 109 lc^»c ulout; || 1. 137 xapaSoOevTwv toutojv. ' ^ 


41. PRAKTIKON DE MICHEL NEOKAISAREITES 


TtapaSoTmdv ypaf^P-a (1. 80) scptcnihrc, indiclloii 2 

[1318] 


Michel Neokaisareites met Ghilandar en possession du villag'e de Zdrablkion 
pres du. Strymon, delimite la terre et dresse la liste des paysans de ce village. 


Le texte. ■— Copie, seeondc nioilie du xiv‘’ siecle (I’upres I’eeriturc (archives de 
Cliilandar). Parchcmin epais, irregulier en has el presenlanL line eneoelie d’origine cii liiuit a 
droite, 740 x 260 mni. Conservation mediocre: plusicurs mots sont efl’aee.s au milieu des 1. ti¬ 
ll, (juciques laches. Eiicrc inarron, par endroits pfdie. Tilde sur certains prenoms (1. 62, 61, 
66, etc,). Deux initiales soul dessiiiees, 1. 59 cl 81. Le serilie va a la ligue lorsqu’il change de 
sujet, 1. 58 ct 86. L accentuation et rorthographc sont defectueuses (ef. notes); dans un mol 
oCi deux A'oyelles se suivent, Ic scribe place souveuL im esprit, ou un esprit et iin accent siir la 
secondc voycllc. hn has du doeumeuL, notice de la main du .scribe, ((ue hulls editons a la suite 
du texte; dans raiigle infericur gauche, noLiee slave reccute; + Mrisovul za nivc Zdravikskie. 
— Album: pi. LIU. 

Edition: Petit, Chilandar n” 39. 

Nous editons d*apres notrc photographic. 


Bibliograpliie: Voir noire n“ 39. 

Analyse. — Ayaiit re?u de I’empereur [Andronic II] I’ordre de rcmettrc au monastere 
athonite do la Vierge dit Chilandar les villages pres tin lac du Strymon. qui tui ont etc doiines 
par chrysobulle, parmi Icsqiiels se troiive [le village de] Zdrabikion, [Ic recenscur] met [le 
monastere] en possession [de cc village], conformemciit a I’ordonnancc impcrialc [qu’il a 
re?iie] (1. 1-6). Delimitation; sont mentionncs; la route menant a Doxompoiis, les bicns de 
reveche de Kaisaropolis, la route vers Marmarion, les biens de Lavra, la route de Zdrabiki 
a Dekalista, le lieu-dit Kleisora, les biens dc Vatopcdi, la route vers Radolibous, les noiivelles 
routes vers Zabarnikeia et vers Zegna, celle de Zabarnikeia a Zdrabikion. les biens de Markos, 
ceux de Modinos, la route vers Saint-Elie, cellc qui va du Panax a Zdrabikion, celle qm va 
vers Saint-Nicolas, la route du fleuve [Panax] au lac [du Strymon], la route vers Malouka, 
celle vers Gorianc, les biens de Malouka auparavant a (^xot) Iviron, la route menant a Bcni- 
kaia, cellc qui va dc Malouka vers le moulin et le guc, Ic lieu-dit Lokouba, le moulin reccin- 
ment donne au monastere, Harmenopegadon, la route venant de Kaisaropolis — n’esL pas 
inclus [dans le bicn delimite] le lieu-dit Malathra, detenu par rcvcchc dc Kaisaropolis —. la 
route de Doxompous aux moiilins, celle venant de Zdrabikion, le lieu-dit Diplampelos (1. 6- 
57). Liste de 34 paysans (cf. notes; proskathemmoi), avec mention dc parents (1. 58-81). Lc 
monastere [de Chilandar] doit detenir cc village avec tons ses droits en vertu du chrysobulle 
[deja mentionne], et sans aucune contestation, car cc village a etc remis [an monastere] a la 
suite d’une enqiiete exacte et veridique (1. 81-85). Conclusion, adresse a Chilandar, date (1. 8 )- 
87). Signature du recenscur (seul lc preuom a etc copie, 1. 88). 

Notes. — Lc patronyme du recenscur, (iiii s’appclait Michel ( 1 . 88), n’a pas etc copic; le 
formulairc etant semhlahle a cclui de nos n‘" 39 et 40 et les elements dc datation etant iden- 
Liques, on pent affirmer que I’auteur du present actc est Michel NcokaisareiLcs, sur Icqiiel voir 
les notes a notre n" 39. — Sur la date de ces documents, voir ibidem. 

Diplomatique, Le present document cst imc copie apparcminent fidcle de I’original 
perdu. L. 56, un vacai d’un tiers de ligne indique probablement que cet endroit etaiL abimc 
sur Toriginal. Dans la copic, Torthographe tres mauvaise et I’omission frequentc des esprits et 
des accents suggerent que le texte de Toriginal a etc dicte a un sciihe pen lettic. On noteia 
que ceUii-ci utilise, dans la notice finale, le terme to xpuf^o^ouXXov to xaOoXtxov, proba i c- 
ment pour designer roriginal de I’acte. L’abreviation pour (Yuvatxa). qui n a pas etc 

reconnue. est rendue par un simple Dans la signature, le patronyme Ncokaisarc.tes, sans 
doutc ecrit en monocondyle sur roriginal comme sur nos n“'‘ 39 ct 40, n’a apparemment pas 
ete dechiffre. L. 72, le scribe signale la bevue qu’il a commise (U enregistre deux fois deux 
paysans), en plagant le passage a eliminer entre deux croix (0 STa{xaTy)<; - EuSoxqa), ce ^e 
bevue residte d’un saut du meme au meme (vupcprjv KaX-i^v, 1. 68 et 72). La signification ce 
deux autres croix, 1. 60 ct 75, nous echappe. 

TopograplUe. Sur les biens de Chilandar. Zdrabikion (I. 4-5 ct passim) ct Malouka (1. 35. 
37. 38. 41. 43. 45). voir Introduction, p. 67-68. — Sur Doxompous (1. 6. 53. 57), aujourd hui 
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-;•■ Kvnu.o.. 

Of. 4oc„;nLs ;;:• ““'=•« <'■ 

dit). _ nadolibo? n IQU „„,• r • ,. P- 113 (loponyme conserve comme licu- 

22). er. 0 62 J ® P’ - Sur Zabarnikeia (I. 20, 

THEocHAniDfts. iiaUpaLl p^TsTtr”"'' ~ <'• 20). 

(1. 27). Widen, „ m ~ r Saint-Elie 

„» 39. ' ' ^ ^ (I. 42). voir les notes a notre 

L. 18, ivaxaHagaia; sorte de lotus, cf. LBG, s.u. 

L. 41, o^paryaia: asparagus, cf. Du Cang’e, s.o. ampiyy,. 

route reliant Serres a I^Via Efnatil"^*'”"'"* '' 

G. D!!;ro?dlfc“ MAKcr'r"n ^os bordigucs; of. 

1995.^60. ' ■ Co"»to«Onopfe and Us Hinlerland, Aldeir^chot, 

Of. notre n° 39. Actirmen^ne: „" 


8o6vaVrpr;S®irir::r^^^^^ t,;;^i^(-) «m(-)x(ou) ..p«- 

pevpv iieipayCou; 0(eoTti)><ou xaUTOarT*^^'' povy)v Tr|v ei? ivopa Tipo.- 

crcrtTOU 7rpoaxuv7)TOu xpucrogouXou SoOevtcc ^^M^)-\\''^apio\j t« M Oewu xal 

poo S^PWovo;S.x«U«Xlet: 8 ^^ 

■^Svj icapaSfSojpi xots toutov xotcc t6v AoimiL ^ ~ ™v xoipwov xai to Zpa^sgixiov. 

fXeox;, ex<ov xocTa ttiv Trepiov^v aiV^r auOevxou xal (iacn- 

Ao^opxoo?, r gv0« x«i Xi'Oetv” Spo.^ hm^Zp' -nua f' Ti^v 

“TV)!; ETTiaxoTCvjf; K«tCTapo7co-ll®Xe/ Id* SiKotia T7)<; ayiwTcc- 

4xoop6fl:,,v ei 5 TfV) 6S4v Tip, "rMappr”''’ ^'' 

eupop(Ev) xsi'pevov, exeG-n (Se) xal ~ ^ Mappapiov, svGa xai xaAaiov X«[6p«TOvl 

[-V SeSrA pfv xi k«. x^t T TT “P»4 «vaxoA^.. 

pevov, iiii(>i7|(<n..l'?..] t 7 ]^ oSou tSc axavo' «pi-|l"aTepa xo xepiopi^d- 

-POvlw^IpSX^ZZr™ “ZT’ x«UxoVk- 

xi ixei ioxapsva x«Xa,i J.i'0,,v« auvopa, xai hZZsTel «^P« «« 

ETsOy) apxtfoi; Trap’ y)(a(6!iv), SiMyerai xax’ Fi’ifl "• ^ ffuvopov Xi0[wov], [f"^ aTrep 

«7to TO Zpa-||'^6uKY)v ei? t 7 )v AExaXiWv gvf) xat Kaxavya slq xvjv oSov ryjv aTrayouaav 
v,v AEx«X.ax«v. Ev0a xapaxouvxa. xi StVata x^, Aa^pa,. Srrou xai 
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XfOwov opLov stsBy) li“’ Trap’ 7 )(jl(cSv), olxoi sic, xov xottov xov 6vojj.a^opt£vo)y KXeicrwpav, svOa xay 
TtaXaiov pLeyaXo) Xa6paxcov xsTxai- H” elxa xXivy) Trpo? apxxov, efijv Se^ta p,(ev) xa Stxaia xou 
BaxoTcaiSiou aptoxspa x6 Trspiopi^ofAevov, P Sispyexai xa? exeiae xa0€^% 

xet[JLeva<;, xai xy)v avaxaxa6a!!av, acpiTjat x(y)v) 1^ o^ov X7)v aTtayouaav sic, xvjv Pa8oXi6oi>c Sy^ta, 
xai XTiyet xai xaxavxa sic, xac; xdxw VEai; oSouc; xat; el<; x(‘/)v) ZaSapvwaiav xai x'/)v Zeyvav 
ev0a xpsk XiOooopt'ai TraXaiat xpiywvoElStoi; xsi'vxai, 8-PVou xai xa SiWta^mpaxouv- 
xat x5)(; (Te6a<spiia(; (JiovTjc “700 BaxoTraiSiou' exeiOev xdpTrxv) ixpo^; Suori(v) xpaxwv xwv ap- 
xxtxwv depa xai xy)V oSov xy)v aTcayouoav dxo xy)v ZaSapvixaiav eU to ZpaSuxiov, P'’ ewv Se^ia 
p.(ev) xd Si'xaia xou Mapxou dpioxepd to TCepiopiCo[XEVov, xejavei tyjv «uxy)V oSov, xai^dvEpyexai 
ir^ ETidvw Tou l:x£l xuXopuyiou, £v0a xai piappidpivov iCTxaxai TraXaiov opiov, ecov SE^ia^p,(ev)^Ta 
Sixata IP-’ xou Mapxou dpiaxspd x6 xepiopii:op.evov, Si^pyexai slq eTspov TraXatov XaSpaxov, etov 
Se^id IP® xa Sixaia xou MoSivou, xai dxoupi6i'Ci to Tr<a>pdaTpaTov, gvOa xai (xapp-dpivov 
gpiov axpoyyilXov f’ {Jaxaxai TraXaoiv, ^xiXa(Ji6dv£xai x% xax’ EuOEiav 6Sou xvj? aTiayoiiov).; sk 
xdv^Ayiov ‘HXtav, jp^ xpax^ t(‘V) aux^v 6S6v xai x*/)v 69p7jv xoG xottou* Tjxa xeptov t('/)v) auT7)V 
6Sdv xai ewv auxTjv Se^kx IP® xapixxT) TTpoq {JL£aup,6piav xai dxoup.6Ltei eiq EXEpov opiov XiOofxap- 
(Adpivov exeIOev xaxavxd siq f" t( 7 )v) pii;i|J.aiav (AeYdX7)v XExpav ty)v eupiaxop.£V7)V slq rljv o^oy 
xTjv EpyopiEVYjv aKo xou TToxafJiou IP’ xou ndvaxoi; sk; xo Zpafiuxiov Yjxa xapTix/) Trpoi; Suaiv^xai 
xov Tcoxapiov xai xpaxsl XYjV auxYjv 68ov, |P^ £<ov Se^ia (x(£v) xa Sixata xoO MoSyvou apiaxEpa to 
7r£piopt^d(jLevov, dcpoiTjaoi ty)v auxY)V 68ov, £xi~||®'^Xap.6aveTat t^<; exepai; tt)? ek; to paXxov xai 
xov'Ayiov NixoXaov axayouovjc;, xpaxel x7)V dpiCTX£p(dv) IP'* 6S6v dq TtXTjffioy TcaXaioy Vxaxai 
opiov, TEjJLVL T*))V 6S6v xv)v ocTrdyouaav axo xou 7roxap.ou sic t-/)v IP'^ Xi^vv^v, supyoxv) ty)v exepav 
6S6v, xai ETciXapieavExai xvjc oSou XTjc axEpxofievYjC ek too MdXoux(a), H’’® evOa^xal 
opiov exeGy) Trap’ Y)[ji(a)v), dcpiYjooi x(y)v) oBov x*/)v dTrdyouoav ei<; ty)v^ ropiavYjv, xai xpaxwv || 
T'ljv 686v xYjv ocTcdyoucrav sk xou MaXouxa, £vOa xai Xi'Oivov auvopov eupiCTxexai iraXaiov, xap.7rTi 
TCd-lP®Xiv Txpo^ Suoiv, E(0V Ss^id xd Sixata xou MdXouxa oixoi xov ’lIGspov* Va aq>oiJ)<yo'- 
auTY)v 686v, |P® xXivei oXiyov SE^icaxspov, svGa xai Xt0Y)vov auvopov exeO-r) Trap’ tq(J. 6 )v, xat xpaxwv 
x6v ai>x6v apxTixwv f*® d^pa xai xd x£0EVxa Trap’ Y)p((ov) oGvopa xaxavxa ek eyspov oGyopov, ey 
CO Y^trxavxat ev xauxw Siio U'*’ XiOy) (jiapp-apoivi xai xexpa psoov OKapayysaq, ecov Se^ia pev xa 
SiWia xou MdXouxa dpioxepd xo IP" Trepi6pii;d(Jievov, Siepyexai xy}v 6 Sov xY]V^a7^ayouffav dq ty)v 
B evtxaiav, ottou T^axaxai xai dyXdSa |P® xai xd XiOuvov (xap(i.aptvov p.(e)ya oruvopoy, Tsp.v€t^x(/)v) 
68dv TVjV drcdyouaav aTro xou MdXouxa ek tov (i,U'||'''‘X(ovav xai eiq xov Ttopov, Siepyexai exepov 
XiBuvov fjuvopov, xai xaxavxd ek tov xottov xov XE-|P’’yop£Vov AoxouSa, evOa xai opiov exeO/) 
Trap’ Y)|Ji(6)v), ecov Se^td piev xd Sixaia xou MdXouxa dpi-lP'^cTTepd xd 7repidpti:o[i.evov, xpaxei xoy 
adxdv pea7}tJi6puvdv ddpa, xai dxoup.6ii:ei ek Tdv xorap-dv T(dv) IP*^ ndvaxa' dxeiOev xpaywy xo 
}(;^eiXoc; xou TToxafJiou xXlvy) Trpdi; peaip-Gpidv, Siep^^exai xai 7rEpiXa(x-|| 6avet sksC 

piiXcova xdv SoOevxa xai auxdv dp{x}xico(; 7cpd<; xy)V (xovYjv, xat xaxavxa ei<; || Xu(J.v7|y xou 

2xpupi(Jicdvo(;, 7repiXa|Ji6dvcov svxd? xai xd auXdxta' IxeiOev xdfXTrxt npoq dyaxo-ir’®Xd?. xpaxcdv xo 
auxd yeiXot; xvjc; XY}pivY](;, Stepxexai xd pdXxov xaxavxixpu ek to *ApfJ.evoTrY5Ya8(ov) IP* xai ek t/)v 
oSdv XY)V epxopievYjv d-Tto xriq KaicapoTtdXecoc;, aveu <xai> xtiip'^Q? xottou xou Xeyopevou Ma 
|P"Xa0pd, xou xaxexopievou Tcapa xYj<; dywoxdxYjf; eTricrxoxYji; Kaiciapo7ToXeo<;, Siepyexai xa m 
IP^xavxd ek x(Y)v) dSdv xou aTro xou Ao^dfJiTrou^ dpxofAevYjV ek xouc p.dX6>va^, xai dxou(x6pi 
ek T(V) IP'' 'fV kxo[i.dvY)v dxo xd Zpa6dxiov. xai xpaxcov xV adx-ljv dSov xepidpiCY) api- 
oxepd xdv xottov xdv Xsydp.evov AiTrXapiTreXov xai xa Sixata xy)<; eip7]{xevY)«; dYtcdxax(Y)<) etti- 
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OKOK(%) p“ KatdaponoXEUc Sia6«i'voi t-Jjv jc^Tpav. x«i x«v vacal F<xa>TatvTi d? 

rrjv oSov «^,,v Tr,v axcSyoo^a too Ao5o(.xoo«, &,0« x«i oJp^axo, ' 

MwLr ■' Z'-P^Vcoy) xpioxaOvifiovof Mixa^)X h XapooivY)?, ^xot KaXviv, euyocT^a 
Map.(«v),_mov r rs«px.ov, reApyco^ 6'laxpoxouXo,, 5x. Eip,ivv,v. ©xSSopo, 6 ^.^x^JI,! 

oou'Sr''K'*r“ ' Eoipoit^ia, e/t Suyax^pa’Hpr|vi), Y«pi6piv MtxaijX, oE6v Ma- 

No^x^X^v ^r!” “ 111’ oT‘ w6pov KovWvov, T OoKocvij. 1x0. 

No.xo,X«oy. re«pY .„5 o ||<“ Poi^x:,?, 5xo. 0oo.So'p«. uWv ImSvv,,. 0OY«xop«v A5v« lj™x A 

0» . 0OY«x(s P(a) E.„V,,(V). ||« Io.Svv^, A T^oupo^ytaw,,. ^x. KaX^jv. Io.Av,,s 6 ■AxLv.&xox, 

ASoX®Xv'1|”h^'’'’ 0 navxExvvi?. Sxi'Avav. 0OY(a)x4(«) ’fieTiotvVjv, 

X 0 )p(«) II M«p. 0 .v, Yoy«.x«SoX®Av loiav,. roo.pY(.o,) A Y«p.6pA, x^i^ OeYYous. Sy. Mop.Vv V 

Zvolr-"'’ ^XO."Av«v. -Wv,. 6\<up.r-PK.ip'lx> ^p 'v. 

!„r' r' I' II™ Nwopop 0 Y-pA« TOO cr 

MawCr V “PT’ '''I«P‘«. Kojvaxavxivo? |P' A T^avxTis. Sye. KaXiiv, 0uY«xep*v 

M«fx« Y«p6pov roojpYxov. oiAv Wv,.»- Ko.X-.iv, . '0 ex(a)4v«v. 

VA? 6 KopcooxoA. ex. EuSox,,«. + ©cSTSopoA A K 0 .X 0 A. ^x. EASoxL TllvAf A kaupoEp hu 
E«®poooy-AV. OuY«xcpo.v Av«v, «« M.xa^X A Kup.Axdp, lx. M«p.'av, 0uYo.xlp(«rAv«v ©cVsopoc 

Slv P Jiv « ” ox.'Avav. '0 ro.6.Axv,A, 5 x. M«p.'o.v. oEAv A.p..Vp(.ov). Ouyaxlpa 

Ji Zl pvlor™ r V "'*P‘"' “ T^o.YYoJp-AA. lx. M;p.«v. Xo.'p« 

I5r; nYvlv.^ r ^r(')P<«)"Avvo.. OE xaESo^ XOO AiLJqooSSopop. 

p- 4 ^ M.yo.SxTSr “ npoxoEieuY^. ex.'Avvo., 0 oY«xop«v EE- 

T<ov avoJovT6>v KaTaiX’/)v xai ve^ieaGat oi TotauTi ae6aa(jinx (jlov^ j^ieTa 

aoSoZr xIuoTr/ """" —- .po.KUV,Ju ^ xpo- 

Ttxov YPauiua xat cttpS' X'^POV eyeveTo xat to Tcapov 7](i,eTepov TtapixSo- 

r“-OW.o,TQC,p,™„C,ai.Y.QuV(Ov. afi0.v„„ ™J [W.,o, M,,,,,., 

Notice de la main du scribe: 

+ ToSxo Youv Mvexo xA 8aov Axo xo xpuooWov xA x«0oX,,xAv xo.£ ^oxoypA®,, + 

I- 10 ixo. I l.%A9pAvX!’U 38 AXoril7”J°'^'’*''?i'To^.l‘“''ll '■ “’'^P • *0, 21 xopaxoCvTa. 1 

K«TAxe,v ( I, 83 porp-X I 0i«vWx.v7l 1 8? LI' V’’*" ' ?* ’“’IP".’« '■ 53 ™»'-- II 1. 81 

toutco: toijtou || 1. 87 tv) totau^nj (jiov^/ ' || 1. 84 «XX« SiafzevEtv x«i ouvTYipeiffGai || 1. 85 
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42o CHRYSOBULLE D’ANDRONIC II PALEOLOGUE 


Xpuad6ouXXo? XAyo? d- 74, 176. 188) '"r682T(1319) 

XpooA6o«XXov (1. 155) ^ 

A la demande du roi Milutin, I’empereur Andronio II fait don a Chllandar de 
cinq vUlages dans la region du Strymon, de paturages a Melnik et a Kassandra, et 
il confirme les droits du monastere sur ses autres biens. 


Lf texte. - Original (archives do Chilandar). Trois pieces de parchemin ax.trefo.s 
collees haul sur has. auiourd'hui cousucs, 2110 mm a droite (800 x 580 x 730 - 2120 a 
gauche) X 280 mm. Bonne conservation; quelqnes laches. Encre marron pour le lexle. lougc 
pour les tcrines do recognition et pour la signature. Tildes sur deux prenoms (1. 172 . Deux 
accents sur Av (1, 4, 8, 15, etc.). La bulle n’est pas conservee. Lc cordon, hlcu indigo, t. ave.se 
par cinq trous le repli du parchemin, — An ueno, traces dc cinabre. Outre la notice sui les 
kalldmala. que nous editons a la suite du texte, deux notices slaves, lues sur plac^ 
1) (ancienne) + HrusovnI' starago c(a)ra. 2) (rcccntc) t Si hrisovnl xa planmu Macista. 
Afbum: pi. LIV-LV. 

Edition: Petit, Chilandar n” 41. 

Nous editons d’apres notre photographie. 

Bibliographic: Dolger, Regeslen, n" 2416; Barisic, Chrijsohulle. 

Akalvse. - Preainbule; de nombreuses raisons conduisent |•empcre«r a secourir les 
moii.es alin que ceux-ci puissent se consacrer sans trouble a Icur vie spirituellc, el a montiei 
sa generosite a cenx qai lui sont cbeis, surtont lomqu'ils s’aequittent de leurs devoirs envers 
lenrs parents et manifestent leurs bonnes intentions (I. 1-28). Lc . tils , et genclre dc 1 empe- 
reur (Andronic II], le roi de Serbie [Milutin], a accompli pendant de nombreuses annecs des 
actions louables en faveur de I’empereur. il I’a aide en particulicr a I’occasion de 
montrera a Tavenir le mAme zele en combattant an cote de lempeieui con ic oil' c ^ 
(1.28-48). [Milutin] a presente une roquete a I’cmpercur: il a demance que cinpcicu 
accordc, pour les besoins des moines. certains villages au monastere [dc Clnlandar], sis 
I’Athos, que scs ancAtres les rois de Serbie out tonde et que lui-meme a »;«<=>•<»■'=• ™ 
partie, [Milutin] fait don a I'empire romain de plusieurs vastes tcrritoires situcs pres c ^ 
tieres. L’empereur agrAe a sa demande et fait don des villages qui o..t parn [a Milulm] elre 
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plus tavombloment situes; il lui deUvrc da plus le present chrysobulle. qui present que le 
monastere athonke de la Vierge dit Chilandar possede les villages sulvants. situes p,-cs L Inc 
c u Strymon (I. 48-83). [Le village] dit tou Ge6rgela avec I'agridion dit tes Apid6as; [le villagel 
d. tou Eunouchou avec le seugilateion [dit] de Goreantze. qui avail etd detenu par le pan- 
sebaste sebastc Kassandrenos, logariastes tes aules et tamilier de I’empereur; [le village dit 
eipsochorion; sur I’aiitre rive du lac, le zeugelateion de Malaka et [le village] d’Osdrabikion 
cs vdlages doivent dti-o detenus par le monastere a I'exception du droit de pcehe (Imteia) et 
du peage (pores) du village de Malaka. qui appartiennent au fisc et dout les .-evenus vout d 
. at En dehoi-s [dc ces droits], I'cmpereur ordonne que le monastere detienne intcgraleineiit 
ces vil ages et jouisse de toutes leurs redcvances (lelesmala). de leurs revenus (eisodemola) et 
on paiticulier des droits dc pfiture (ennomion) du village de Georgela. Tons ceux qui utilisent 
s pa III ages ce ce village, quels qu’ils soient, parents de I’empereur, archontes, soldats 
ecclesiasliques et moincs, devront verscr au monastere ce qui est du a ce litre (1 8.3-115) 
Le mouastere a Pautorisation d’ameliorer ces villages autant qu’il le pent et d'eu augmeuter 
biement les revenus. [Mdutiu] a aussi demaude a Pempereur que les paysans . ctraugers ., 
mconnus du fisc, non mscrits dans les praktika [d’autrui], qui viendront s’installer sur lesdits 
dommnes nen soient empcclies par qui que ce soit; Pempereur ordouue que ceux qui 
s mstalleron sur ces domaines comme eleulMroi „e rencontrent aucune opposition de la part 
des agents du fisc m de qui que ce .soit, et que [les moines) soient leui-s maitres (I. 115-1.34) 

LTziTn' " rvr TT'" du fisc dit 

Sivl s T r 1 - Pteratos, ainsi que le paturage 

1 ria i„„un""f"“'' Saiiite-Triuite. pour Peutretien de son betail. Pereonue ue 

L touteex r"T " ddtieudra librement. Hors 

d fv^ol 3 7 <*• du monastere 

aunamvaut nnr . le su.sdit zeugelateion de Malaka, qui etait detenu 

donnee inr rirr ? 1 7 ,7 ''““"•'""d decide de Pattribuer a Chilandar. et ellc lui est 

L moines i\Kvos <>l"ysobul le. L empereur a cu raison d’agir ainsi; mais voulant satisfairc 

cuZ „7: . ; ‘ 7'' P'-o de eette terre. une terre situee a Piiiterieur de ec 

rfama s7.mH 1 7 L'empereur ordonne aux Iberes de 

™u7t u a, ■ , ' ' ■""'T: ““ au sujet de la terre qu'ils deteuaient aupara- 

cLrie sJle Va la?T7.“ 7"“" P“"- '’-P-™'- -donne que la pe- 

dctciuic sans emnee/ 7 ^7'™“’ Chilandar] par ordonnance, soit 

Plpereun , Z 7,7“"7 /d-baste sebaste Constantin Kounal^. tamilier dc 
out rtceminent effeni ' 7^"”* Konlenos et le prokalhemmos de Drama Kalognomos, qui 
Smouasrere un aetZ Thessalonique, ont dcliwe 

ordonne que Js villages elZZetTouTc'"" '‘’"7 ^’u^upereiu- 

bulle qu'il Ini a i it • ° monastere detient en vertu du chryso- 

). Signatiue d Andronic [II] Paleologiie (1. 194-196). 


Notes. Sur cet actc, cf. les notes a notre n° 39 
Chilandar, cf. Introduction. 


Sur les biens concedes a 
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Prosopographie, Sur Kassandrenos, logariastes les aules entre 1317 el 1320 (1. 87-88), cf. 
PLP n® 11313 cl Iviron III, p. 216. — Sur les reccnscurs Kounalcs, Kontenos ct Kalognomos 
(1. 172-173), cf. les notes a notre n® 34. 

L. 28-48: sur I’aide militaire accorclee par Milutin a I’cmpereur byzantin, a laquclle il est 
fait allusion, cf. les notes a notre n® 29. 

L, 60-63: sur les territoires restitues par Milutin a Byzance, cf. Introduction, p. 45. ^ 

L. 115-134: on soulignera que Chilandar a rintention de mettre en valeiir les biens 
do tines, clioisis par Milutin dans une region considcrce par lui comme favorable (1. 71-73); le 
monastere obtient une exemption fiscale pour les ameliorations projetees. 

Acles menlionnes, 1) Actes par lesqiiels les moincs d’lviron ont regn (cf. 1. 152: oeveSe^av- 
to) line terre sur le territoire de Malonka, [avant aout 1310, cf. Iifiron III, n® 72, 1. 139-145 ct 
Actes menlionnes n®’’ 12 et 13): perdus. 2) Acte par Icqucl a cte remise (cf. 1. 158: S^Seuxe) 
aux moines d’lviron, en echangc, une autre terre sise dans la delimitation de Malouka, [pen 
avant septembre 1318): perdu. 3) Ordonnance {proslagma, 1. 169) dc I’cmpereur [Andronic 11], 
eiijoignaiit aux recenscurs Kounalcs, Kontenos ct Kalognomos de remettre a Chilandai la 
pecheric ton Staurou, [avant mai 1318]: perdue; cf. notre n" 38. Actc mentionne. 4) Actc 
dc mise en possession (aKoxaraoTaTixov Ypap-p-a, 1. 170) par ces reccnscurs dc la pccheiic tou 
Staurou = notre n® 38. 5) Chrysobulle (1. 179) dc rempcrcur [Andronic II], confirmant 
les biens dc Chilandar = notre n” 34. 


+ noXAol pev oi T-qv PacjtXet(av) xivouvrei; f X 6 yoi Trpoc TovSe vuv t6v npoKsipe- 

vov auT?) axoTxov, |P ttoXu 8e xal to eU 6 <; repo? auTov rccivToOev f exovTe?^^ «?^6pav 

e^eoTiv €{xauTOJ ts yap av a^ioivjv f vuv ev toutw TepwTOV xapi^eoOai xai Ta(J,auTOu ir oTspyew 
TE xal TcpaTTEtv, el &pa S-qreoTe xal vuv elvai, IP aperq xe GU(ip.ax<ov xal {j.ovaxot? avSpaoi xat 
l6o? IP -qixeTepov a^Tou xeipa SiSou?, w? av a(JLeXei twv |P e^oiOev euTCopto? xal ty)? (Jevay- 

xaoTTi? KaT<5c 1P« aw(xa xpew?, insLx e 5 (xdlX’ <iTup6claTW? Te xal averct-IP'aTpdcpa)? tv)? xpoxei- 
fjievq? exo^^'fo xal repo? T'qv l|'^ ui^yiXtjv auTot? rrpdOeaiv avuTstv aaeioTco? xavTa-jP^reaaiv kxoiev 
aXXa xal epiXTaToi? vuv scjtIv ev toutoi? xap^'C^^Oa^ xavTauOa reXeioTOV ooov to | 1 ‘^ xata <puaiv 
elxd?, xal TtavTe? av ot{xai oup.9atev 1 |'“ xal 6 xowd? ty)? (puacco? dpo? xal vdp.o? outw ll |J.aXi- 
OTa OeopioOeTsT’ el Sk xal cpiXTolToi? ^otI ol? (AC^XtoO’ :f) xapi-^^JcrTi xal depeiXvj || 

ex Te TCoXXoiv twv TTpoXaSovTcov, e^ wv xaXXioT* IP“ eSei'xOYjoav ^ [AaXXov epj:iv erteSet^aVTO xpo? 
IP^ Ta Sixaia ty) ipuaei xal rraTpaaiv euyevw? axav-lP^TiaavTc? xal e^ wv yuv eu (J,aXa rtpoTtOev- 
Tat, IP^ TCCO? oux cvTauOa Xoirtdv Y)p,tv artouSaoTeov, xal rroi? oux av “rt? twv vouv bXw? 
kxdvTtov 1 P= xal xpivdvToiv 6 p 06 >? SiWia rroieTv h -^(xa? P rt^ivTa rroiouvTa? kvTauOa 

xal (ptX-lP^TcicTOi? ouTO) XKptllo[jicvou?; ’AXX’ el? Tt 8 y) |xoi. rauTa ll xat XeXexTat; 0 xepiTcoOyiTO? 
utd? (xal) yap.6pd? |P« Tvj? (iacnXet'a? piou 6 u^YjXdTaTo? xp<iX7)? Sep6tV?JP" ^pOavei pkv h xpovot? 
oux dXiyoi? toT? 7i:po~|P‘Xa6ouot rtoXXa rq paoiXeia ftou 7i:pd0u(xo? erte-PpaoTa 8ia7tpa^«t*-yvo? 
xal oXyj repoGeaet ^l^uxY)? xal P cppovifjfxaTO? opp,?), (puotxT) re (ptXoffTopyta^xat yvtyj p,^? e^a- 
TCTop,evt>u Gepp.dTY)Ti, ouv8pap,d)V IP^ ep-ol (xal) ouvapap-evo? TOt? xotvoT? irpayp-acii, || touto p.ey 
CT aWvztq atoTioiv Spot xpefaiq, touto S’ P’ h xatpoi? ap60< ml tiaxVi epyoiq | 
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YewtKfi>(; (xal) xai a^inz(x.pa<jTk (xal) ffUYKaTa-(|-'Vpa^6^^£vo<; HofXXwT’ gpYa 

xai Tiepupav'^, wv ^ ||'‘® xai 8YjXo<; eoTi xav toT^ e^7j<; sTceix’ icto? sToip.aj^ av toutoc 

Ts xat TrapaTrXTjCTta Spaacov, 1'*^ xaipou xaXouvTO(;, xai t 7 )v iffVjv TrpoBujJLiav eTci8ei^d-||'''^fjisvo<; 
(xai)^xax’ ex^P^v aravTaiv auvaYWviad-ir'Vevo? xai oTpaxeufxacjt xai Travxotai? epYacriai? 
xe Ih’ xai erctpip-ijCTficrt.. HoXu S’ ouv xd evxeuOev Oappo^ H'**’ sx&)v xai (iaXtaxa x% Y|{jtexepa^ 
<piXoxaXou YVcd(j,'/)(; H” ave[j.eo-/5xw; epetv xai npo^ euyevsic, epyaaiat; exoi-|r‘VdxY)xo^, aix-/]criv xi- 
va^xaux-^v apa ^pocaYei 'A paatXeia [xou, OsocpiX^ xe xai ovxox; eu fiaXa xauxyjv IP*’ s^loi xe 
xai auxw Tcpoa-Jixouwav. 8e atX7}crt^; I'** Tyj xaxa xd ayiov opo<; xoG^AOco (7e6a<T(j!.ia p.ov-^, 
Tjy 11^ ot xpoYovoi [lev auxou p7jYe<; Sep8(,a<; avwxoSdp,7)0av xe [p'^ xy)v apxvjv xai auveaxvjcravTO, 
auxo? S ziq ycXetaxov IP'* oorov epwxi xaXXiaxco xai Oepfxv) Yvw{j.7j<; axapiaxw ||*’-’ xpoTiYaY® ts xai 
e^eXxywtrev.^e^aixe'txat. xtjv IP® pa<jiXei,'(av) (xou ^wpia xiva Trpoavetfxat xai e7riSai|;i-|p‘’Xeuffaa0ai 
xoit;^ ev aux/j ^lovcc/pic, xa^ KpO(; xo i^vjv xat |p® xa(; aojfxaxixac; j^peia*; su7copia<; xai X^P'OY^^?* Il'*^ 
npcixxexai y^ xai xdSs Yewixdi^ eItoTv xai pLeYa-|P"Xo<>dxco^, (xai) (ivxiSt'Stoai X6> xaO’ 
Y}(xaq xwSe X6iy IP* ‘PcopLaiwv Xaxei xai xtj ‘^lYsiJ-ovia xai x«dpa^ oXa<; oux oXiVa*; ouS’ euxepi- 
(ppovTjxou^ ev axpotq xoT(; |p^ xaO Tjfiai; dpoti;, xai Tcpostacpepei X7j<; i^vjxoufxevyjf; H**'' xapiTO<; 
a^otSaq xai CTuvaXXayfAax’^ euxpa^ia<; f-* <J)q cinstv xai &c 7 zip xiv’ epdvcov dvxaxdSoaiv, |p® ou 
Stopwv xai x<ov xaptafxdxcov auxwv H'*^ v) xvj? p,eYaXo^uxou Ttpoaipeaeax;. Kai 
xotvuv i Exoijxoxaxa xai 'fi^iaxa xd xy)? aix-/5ae(6)0 TauxT)? adxou f** xaxd xd eixd<; Vj paaiXsia 
p.ou KpoaSe^afAeyv), npoc; xepaq xaux'/jv aYsi (xai) dxoxapiCexai xaxd xvjv auxou |p‘ i;7ixvj(nv 
xa xojp^a, xai |x-J)v ixL xai xpd^ adxvj x'^ xoxo-IP^q^^.^ r 

TaphI ^*’‘^^^ 2^^saxepa, xai exi xouxok; kt xai |P^ xdv Ttapdvxa xpuffogooXXov 

ON aux*% II ^ eTtixopTjYst, 8i’ ou xai Kpoorxdaaei xai Stopt'Cexai |p® xaxexeaOai ei(; oixeiav 
Ctoapxeuiv xe xai xop-/)Yiav |P’ xapd xri<; (re6aap.i(a<;) p.ov7j^ xou adxou TcepiTCoOTjxou uiou |p« xai 
paaaet(a<;) pLou xou ui};-/)Xoxdxou xpdXv) |P® Sep6i(ac;), x7]<; x(a)x(d) xd aYtov opo? 
xou > 0) ^t.axei[j,evy]q, | x?)(; ex dvo(j.axt xeTi(A7)p,evv)<; xvjf; uxepevSd^ou uxepaY(ia(;) |P* 0eo(x>j“ 
xopo? xai extxexX'/)(j.ey/)q xou XeXavxaptou, xd xepi xou Sxpufxpidvo^ Koxa(jiou Xi[j,v7)v Sia- 

xet(j,eya x^pia^H ^ xauxa, xo xe xou rewpYVjXd Xeyop-evov piexd xou auvxexaY-IPVcvou aux<o 
ayptbiou ToS 'AmBiai K«Xou(i^vou, |p xai xo xou Eiivouxou ^TOVo|ia?<inevov auv xo> ijeuyf)- 
, "i ropemxi;-^, k«OA« xpoxocxei'xexo xoOxo nofA xoD T TxavaegocaTou aeSaaToO oi- 
KEiou XY| §«mXeia (lou XoYapiaoxou ll®* x% aliXr^ xou K«a«v8p7|vou, Sxi Se mcl xo ouxoi 7to>? r® 
K«Xoupo,ov Aetcl-ox^pcov. «Jv aOxou; x«l x« ,xepl T to Sxspov pt^po.; x^? ocux^? Xi^. xA 
xou M«W ^euyri-rXaxetov K«i x6 ■OaSpa6.'x.ov. xai xax^ooO® x«ux« F xapi x% xoiaiix-^? 
po'/riS, mcu xyji ev auxoi? p<i-/r]? ||» (xai) xou iv xS> Sr]Xo)0evxt xwpi'o) xoi xou MoiXaxa IP'' 
Kopou- -0 Yap Toiaux-, AXa« xai 6 x<ipo« xaOdXou Ye F 4xoxExX,ip<ovxai elvai Sripooiaxi xai x^ 
XO.V7, II ouyxeXouyxa auvaorpopa- xai &eu xo0xo3v xSv ciprjTVevav, Sxei O^-^pa ^ p«<«- 
Xeia (TOu xai 8iopfl;exai || xax^eaOai xA xoiauxa xiupi'a oXoxXijpios JxapA P ro? a6x^« ae6a- 
o^as) poyvj^ xai xa« xap’ «AxSv xp<o>a(iH|‘“8ou« iniocu; xai xavxoi'o? axoxepSaiveiv xaiix'ou 

* , Trr?"’ f«va-rV‘pexo.c. xA xe ev aAxij xeX&piaxa 

xai xo aXXa xavxoia || eiaoSr](iaxa, xai pAXiaxa Ye xa xou ewopiou Avvjxovxa l'« Si'xaia xa 

!mr«o’‘T“ eupvi^l'^orei xapA xivo? rSv AxAvxiov xi pepoc x>ic 

. ^avYjxovxa xoi xoiouxo) ||’®^ X“P^^^ eipTjxat xavxa Sixaia 

eyavxiox-zjxa xai || Suyaaxei(av) xivA, AipeiXdvxoiv (xai) xAvxoiv xSv ei<TaY(ivxo.v xA ||'“ ^oia 
auTO,v ei5 xou« vo^iaiou, xAxou« xou xoioAxou ||><« xoipiou AxoSiSdvai xA xpoaiixov uxAp xoA- 
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Tou IP" Sixaiov ixepei ty)? xotauxT)*; ae( 6 aap.ia(;) p.ov 7 )C, st tivs<; dv 11 "^ dpa nal (oaiv,^eixe 
dpxovte; TcpoaYsvet^ ty)? ( 3 aaiXsi'(a<;) p.ou, I|"^ eixe &XK01 dpxovre^, stre OTpatioiTat. eke dXXot 
TjdvT(sO IP*'- xoo(j.woi', adv TodToi? Sd e?Te tou (Jidpou? twv dKKX7)-ll"'ata<jTiK(6)v) ' 5 i T0>v p.ova- 
OT-/ipiax 6 iv. (Kai) Ixt Trpdq Todxo^ 11 "*’ (xai) 7 taa(av) dSei(av) xd pipoe; x% xoi«ux*r)<; 
jjiovyj<; xai IP" cruvtaxdv xai peXxiouv xauxa Sy) xd ywpia si? oaov av Su-|P v^xat, xai ^pcayew 
xai au^eiv x'/)v aTt’ auxwv TtpdaoSov IP*** dvevoyXTixwc;, wcauxwc; xai aSiaaetorxwi; xai avajpai- 
psx(co<;). ||"'”ETOi Se 6 eipYjpievoi; 7tepi7rd0Y)Xoq uid? xai Yap, 6 pd(?) x(Yj?) ^aoiX(eiaO (Aou 1 | o 
dd.Y)XdT«xoc; xpdXTjc SepStVO d^YixTjaaxo x(^v) paaiX(e(av) (aou xai Iva <Jaoi dv(epo>Yc)oi ^e- 
voi xai dvenfyvco^xoi x(o SY)[AOcn'co IP^'* (xai) R dv xpaxxixo^ xicri xaxaYeYpa[A(Aevoi 0 eX'/)ffOuaiv 
dTxcXOeiv (xai) 7 Tpooxa 0 iWi etc; x(d) SvjXcoOevxa xxYifAaxa xai |P^=’ euptoxecrOai ev auxoic;, ou- 
S(dv) edpcoaiv eic touxo d(A-l!"»xoSta(Adv Trapd xivoc; xcdv dxdvxfov, hu OdXvitAa || y) pamXeia 
{Aou (xai) Siopt'CeTat tva ydvYjxat xouxo (xai) odS(dv) |P^ e{ipo)atv odxoi ot dv( 0 p^)ot, otxive^ 
S-/]XovdTi (AdXXouatv \r dXed 0 epoi TravxeXcoi; x(a)x(d) xdv S'/}Xo) 0 dvxa xpoTCOv || ’ TrpocixaUtoat 
ei^ Td elp*/)tAdva xxY^{Aaxa, d{AKo 8 tap.dv |P’’* StevdyXYiatv x^ xuxou<T(av), o 6 xe dxd 87 )iAocTtax(c.v) 
evdyfov, |P^^ ouxe p7)v d<p’ exepou xivdc, dXXd dxtoXuxox; irdvx*/) xai IP'"’^ d 8 ia<yetox 6 j(; xpoaxaOiow- 
ffi (xai) eupicfxtovxat et*; aux(d) SeoTCo-|P^'‘i^opevoi xapa xou pepout; aux(Y)(;), QaauxtAq eyei ^e 
X-.)(jta H'® Koci Siopi^eTOi ^ pamXeia (lou, iva mxixi]XM napA 11 ™ SniXioOeia^i; 

Havvtq Toti XeXavtapiou xai -i) H'-” Tcepi tov MeXeviVov STKiooiaKY) nXavv)V7i r| Mat^iota || ouv 
™ TOU -Ayiou AviiiTiTpi'ou XOU nxepioTou KoXoupiAvTi. II™ AXXA K«i xA ek xoy TOXoy JOS Ka- 

oavSpei(as) xs‘|J-«Seiov II'® xA xaXounevov tyJs 'Ayiiai) TpiaSos eis vopiviv xai xu-H^ epvpoiy 
x 5 v ^oiojv x^s «Ax 5 )S (iov%, xai oAS(Av) efipv) 11 '® ofixe exi xa xoioAxoi xeV«Sei<o.juxe em r/j 
nhxvovrj, SievoxXT|a(iv) oXois i) SiaoreiapiAv xAv xuxovxa, ouxe AxA || ' xivos xojv apxovxoiy 
xoiv xpooYevAlv r?is PamXei'as piou 1 '® (xai) xolv Xoix( 5 v) ApxAvxojv, oiJxe AkA xou (lepjs xj 
8v|(jLO<iiou, ll'* ouxe AxA (lovaoxripi'ou xivos, ouxe (iV A<p’ exepou x(6iv) axavx(<ov) I ' xivos, 
AXXA xaxAxiovxai xauxa xap' aux%, Ais eipTixai, B'® ^xtoC ™>)pei'(as) xai Axjx-/iaecos S^aia- 
xi)S K«i ||'“ xavxeXSs AXeAOepa. ’Exei SA AxA xou AvoixApio 8 y|X<oO(Av)xos B'® ^euYV|X«xe.ou xou 
MAXaxa, xoTexopiAvou xoAxou xpAx(e)p(ov) II"" k«P« axpaxKixou. StOao(av) oi (lovax'ii. "fOS Ka¬ 
ra xo "Ayiov 11 '®" "Opos oe6aa|ji((as) (lovYjs xSv ’I6i]p(ov (xai) AveAe^avro y?)'' i " 
expax' 40 -i, Apxi'o.s xapA xou (xApous x^s B'“ a^W‘(«s) p.ov% 

xaeAis ir® SiA xou xapovxos xpu<To6ouXX(ou) xyjs pa<nXci'(as) pou eSoOiri xpo(s) 11 ' ouxvjvjxai) 
eixe Sixaiov tva xoi^cn) xouxo, xa Xoyoj 8e opojs i'®^ on 7)0eX7]ae xu6epvvioai xous ^Xo) ’^evxas 
"IS'rtpac; 1 *^® ptovayouc;, dvxi xy) 4 xotauxYjc; y% SeSwxe Tipdc aux(ouc;) f'' exep(av) xoy 

KspiopitYptdv TOO xotodxou ^euYY)Xax(e(ou), r cv 0 a dyouai (xai) adxol oi^^^Qps^ (xat)^ STsp(av) 
Yiiv. Siop(^ex(ai) ||'“' ^ PaoiXei'a pou 'iva ofixe vuv ofixe eis to pexAxeixa || ' eupotaiv oi povaxoi 
ros oe(6a<7pi'as) pov^s xou XeXavx(a)p(iou) eis ^euY^Xaxeiou W 

xAiv 8 o 0 eT<i(av) Ais eipr)xai B"" npAs auxoAs 8ievAxXr]Oiv AXois xapA xoiv ’ISiiipiuv B^ ' povax(o.v). 
Sio xpoxaxeixexo xap’ aux(6iv) K(a)T(A) xAv Sv)Xo) 0 evxa xpoxov. H"“ 'aoauxojs exei ^ 

PooiXeio pou (xoi) 8iop(^exai iva ||'® xA xepi xAv BapSApeiov xoxapAv Aij-apanxiov xojou I 
ST(au)pou exiXeyopevov, oxep eSAOrj xpAs xr)V xoiauxrjv povriv ||“® 8 iA xpoaTaypaxos xvis pa<K- 
Xei(as) pou, AyAvexo SA aAxrj (xai) ||‘™ Axoxaxa<ixax(ixAv) ypAppa xapA xoiv Apnois xoioupeviov 
xV Axo-|'’'Ypa9^iv eis -riiv X^PC®") ^S 0 eoo<iaT(ou) xAX(eo)s) 0 e<jaaXoviK(r|s). xou xe xav- 
<ie{6AoT)ou 11 ™ ae(6a(Tx)ou olxei'ou xi) paoiXeia pou xup(ou) Ko)(vff)T(avxi>(ou) xou AouvaX/)^ 
xou ae(6aaxou) Kup(ou) AwPC'™) Kovxaivou (xai) xou xpoxaO„pevou Ap«p«s tou 
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KaXo 7 V<o(xou, >caTS)^V)T(ai) (xat) touto Trap’ auT% avevoj(X*/^TCo<; tcocvty) (xal) aSia<yei<jT(£ 0 {;). 
11^’^ BouXsTat yap ‘4 pacriXeia p,ou (xal) Siopi^sTat Sta tou TcapovTO? [|'’® xp^t^o^ouXXou AO POT 
ccuT/j^;, (j.y) (lovov avevoxXyjxa ||’’^ sivat xaOdXou aTid TcavT(cov) xa SY)Xco0(ev)xa /wpia xal xa aXXa 
IP’S Ttavxa x^pia, a xaxexet Vj xoiaux(7)) ffe(6aajjiia) piovv) Sia xou TrpoYeYOvd-IP^'-'xoi; aux(7)) ypu- 
oo6ouXX(ou) T'?)^ [3a(TiX(eiac) (Jtou, d-XXa (xal) avcox(E)p(a) (xal) eX£d0(E)pa ||'«® (TuvxyjpeioOat kizo 
Ttacr/)^ xaxaxpiS'^i; (xat) EK7)pe(,(a(;), sxt 8e ||'®' (xal) '7Taa‘(y)(;) S7j(J!,o(nax‘^<; au^Y)x‘i^cr(e«<;)i '5)xo(, 
TOU xE^aXa(.ou, x(7j^) aiTapxt(a(;), t( 7)(;) xao'xpoxTtcrt(aO, X7]<; 6pixYj<;, sxi 8s (xal) xou Tiapa 
Twv XEcpa-ll'^’XaxixEudvTcov sv xaT^ exeicte x^pa^ p.iTaxou, (xal) xa0dX(ou) ye ||‘^'' Kaa(Sv) aTrat-* 
T-/)CTE(av^ (xat) oxX7}ae(o)v), (xal) ou xoX(j.’/jaei xt<; dXw? tcXeov£Xxixv)v sKiSaXsw in au- 

To^ V) e7ri0scr!.v xiva vj xaivoxofi,i(av) (xal) <^Y)fi,tav oXox; xtva. Elc; y^p xyjv TtEpl xoutwv ||'*’ 
^eoatoxTiv (xai) aa 9 aX(Etav) KavTuv (xal) aTTOxpOTTVjv Kaa(7)(;) Tcavxtov ||‘^ StEVoxX 7 ^(j(e<ii(;) (xal) 
e7TtOEa£(w<;) (xai) reapoiv xpwcio6ouXXoi^ AOPOS ||'® xvji; |3a(nX(£La<;) (xou TcpoeSv), aixoXuOel^ 
xaxd: {Avjya \r MAPTION t(%) Ivt(7xa(x(dv7)0 AETT(E)P(AS) IvSixxtoivo^ xou IP®' l^axiaxi- 
Xioffxou oxxaxoaioCTTou EIKOETOT EjBAOMOT exou<;, ev w xal xo 7 )(jiExspov |p®^ eucteSec; 
(xal) OsoTrpd^X'^Tov u7i:£av)p,‘i^vaxo 1'^'' xpaxoi;, 

+ ’ANAPONIKOS EN X(PIST)n TO 0(E)n HI-IP^^STOE BASIAETS KAI ATTO- 
KPATOP‘PaMAI(aN) \r 0| nAAAIOAOrOX + 

Au uerso, sur Ics kollemala (lu siir place): 

’EyeydvEt xaxa pivjva || Mapxiov Tvj<; lvSixxidivo(;. 

L. 111 lege oixtve?. 


43. CHRYSOBULLE DE MICHEL IX PALEOLOOUE 


XpuodSouXXo? Xdyo? (I, 18-19, 3M3, 7.3) mars, indiction 2 

Xpu«o6ouAXov (I. 55) ^ ^ Bg 27 ^^ 3 ^ 9 ^ 


L’empereur Michel IX contirme a Chilandar ses droits sur les biens 
mentionnes dans le chrysobulle d’Andronic II. 


rouge pour les termes de recognition et la signature. Deux accents sur av (1. 27). Une bulle 
d’or (diametre: 32 mm) cst appcnclue an document par un cordon clc soic blciic indigo qiii tra¬ 
verse par cinq Irons Ic repli dii parchemin. A I’avers: cerclc de grenetis; Ic Christ debout devaut 
un trone sans dossier, benissant de la main droite ct tenant PEvaiigilc de la main gauche. De 
part et d’aiitre, ic Au revers: rempereur dcboivt tenant le sceptre crucigerc dc la main 
droite et Vakakia de la main gauche. De part et d’autre, AYTOKPATOP OCPOWAKdN: Auxo- 
Kpaxopo(;'Po)[j!.ai'(ov (legencle inliabituelle. que I’on retrouve sur la bulle de iiotre n" 46). — An 
verso, outre la notice portee sur le kolletna, que nous editons a la suite dii texte, deux notices 
recentes, une slave et une grecque: 1) + vSai risovul” za Strumicu na polu, za scla i metolie (ce 
chrysobulle [est] pour la plaine du Strymon, les villages et les mctoqiios). 2) 'E7xoi6£6aiol xa 
aX)va 8ia you^ xottoui; s^toOev. — Album: pi. LVI-LVII; kolleina, pi. LXV; bulle, 

pi. LXVIII. 

Edition: Petit, Chilandar n” 42. 

Nous editons dapres uotre photographic. 

Bibliographie: Dolger, Regeslen, n" 2634. 

Analyse. — L’empereur [Andronic II], pore [dc Michel IX], a la demande de son 
« fils » et gendre, le roi de Serbie [Miliitin], a fait don au monastere athonile dcdic a la 
Yicrge et clit Chilandar de villages situcs pres du lac du Strymon: Georgcla avee 1 agiidion 
d’Apidea, Eunouchou, avec le zcugclateion dc Goreantze, qiii avail etc detenu pai le logaiias- 
les les aules Kassandrenos, pansebaste sebastc ct familier de I’cmpcrcur, Leipsochorion, ct, sur 
raiilrc rive du lac, le zciigelateion de Malaka et Osdrabikion; un chrysolmllc [d’Andronic 11] 
ayant ete delivre pour ces biens, rempereur [Michel IX] delivre liii aussi le present chp^so- 
bulle, par Icquel il ordonne que le monastere detienne ces villages intcgralement ct qu’il cn 
pei’foivG tous les revenus sans cnipcchcment, scion les stipulations du chiysobullc [d Andionic 
0]; le monastere pourra y faire librement des ameliorations et sera a I’abri, pour ces villages 
ct pour tons ceux qu’il detient en vertu du chrysobulle [d’Andronic II], de toute vexation et 
reclamation du fisc (liste d’exemptions) (1. 1-46). A la demande [dc Milutin, Andronm II] a 
fait don a Chilandar du patiirage d’ete (planene) du fisc [dit] Matzista pres de Melnik avee 
celui dit de Saint-Demetrius Pterotos, et a Kassandreia du paturage d’hiver dit de la Samte- 
Trinite. [Michel IX] ordonne par le present chrysobulle que Chilandar detienne cgalemenL ces 
biens sans empechement, scion les stipulations du chrysobulle [d Andionic 11] (1. 46-60). 
[Chilandar] detiendra egalement sans empechement [les paysans] « etrangers » ct inconnus du 
fisc qui viendraient s’installer sur ces biens (Idemaia). Tout ce qui est stipule dans le cliryso- 
bulle [d’Andronic II] est intangible (1. 60-71). Conclusion, date (1. 71-79). Signature de 
Michel [IX] Paleologue (1. 79-81). 


Cliilanclar). Deux pieces de parchemin collees haul 
suj ha.,, 1050 (G70 + .380) x 315 mm. Bonne conservation, Encre marron clair pour Ic texlc 


Notes, — Diplomatique. On notera que Tecriture du present acte ressemble a celle du 
chrysobulle n® 44, et que la notice sur le kolldma se rapprochc beau coup de celles des chryso- 
bulles n”® 44, 45 et 47; cf, pi. LXVI. 
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Le present chrysobulle reprend en par tie les stipulations de notre n® 42, chrysobiiUe 
d’Andronic II du iticme mois. Mais certaines clauses sont absentes: celle relative aux reveniis 
fiscaux de Malouka (haleia et poros), les precisions donnees sur les droits de pSture a 
Gcorgela, tout le passage concernant I’ecliange avec Iviron d’une terre a Malouka et la confir¬ 
mation (les droits du monastere sur la pecherie ton Staurou. On ne peut que faire des hypo¬ 
theses sur la raison dc ces omissions. Notre n” 44, d’Andronic III, lui aussi de mars 1319, 
reproduit le present chrysobulle. 

Actes menlionnes: 1) Chrysobulle [d’Andronic II] (1. 16-17, 24-25, 49-50, 59-60, 68-69): = 
notre n" 42. 2) Chrysobulle [d’Andronic Ilj confirmant les biens de Chilandar (1. 36-37) = 
notre n" 34. 


+ EtTEt o ayio^ p,ou auOevTYjif; xai paoiXeix; 6 Ti:(aT) 7 )p Tyj<; (3aatXei(a<;) pou, |p aKO ai'n^o'e6}(; 
vou KEpiTcoOv^TOU utou Kal yapgpou ayiV-?) Pa<7iX(eia<;) auTou too 6^|;■/)XoTaTou xpaXvj 
(x«i) TtEpiTToOyjTOU yap6poG |f‘ PacaXeia^ pou, £<p0aoe xai Ttpoc; ty)V 

KctTa II TO aytov opoi; toG A0(o SiaxEtpEvvjV oeSacrpiav povvjv |p tv)v eic; ovopa TipcopevTjv T 7 j<; 
uTrepayta^ 0(eoTo)xou xat l:7cixexXYj-|Pp£VY)v toG XfiXavrapiou toc Tcepi t’^v toG Erpuppovoi; ko- 
Tapou f Xipv'/}v SiaxetpEva xwpta, T^youv to toG TEwpyTjXa XsydpEVov f psTot toG ouvTETaype- 
voo aGxw aypiStou toG T xaXoupcvou, xal to toG EuvoG^ou IxovopaCdpEvov ouv 

T6j 11“ i^euy'/jXaTEiO) ty) FopEavT^-^, xaOwc; xpoxaTEiXETo toGto |P xapa toG TravoESaaTOU aeSa- 
<TT 0 U otxEiou T^ paatXEta pou P XoyapiaaxoG Tr\<; auX% toG KaoravSpTjvoG, ett Se (xal) to outco 
I ^ xaXoupevov Aeii|>o)((»ptov, auv auxotc; Ss xal ra Ticpl to STspov p£po<; t% Xtpvyji;, to 
Tou MaXaxa i:euy7)XaTe!:ov xal to ’OaSpagi-irViov. ycyovdToc; ettI toi^ toioutoi? xal xp«CTo6odX- 
Xou toG 1“ ^yt'ou pou adOdvrou (xal) K(aT)p(d)(; t% PaoriXEt'a^ pou tou pamXd(co?), Ij'® diTtoXuEi 
xai ^ PoccriXs^a pou t^v Kapdvxa xpuadgouXXov ||'« AOFON aGxvj^, St’ oG npoaxdaazi xal Stopi'- 
^sTat P^^xaTExeoGat xa ToiauTa^X^^pia oXoxXvipox; Trapa Tvji; £lp 7 )p(£v) 7 )? IP‘ o£6aapia<; pov 7 )i; xal 
Ta<; Trap auToiv TtpoooSoui; a7racra<; |f'*^ (xai) TravTotaf; aTcoxcpSaiVEiv xauTVjv av£vo)^X'^TO)<; Tcav- 
TaTvaoiv, jp3 aSiaoetaTO)^ xal avatpaipETWt;, xara Traaav r?)v Suvapiv IP'* xal KEpiXvj^dv tou xpu- 
ooSodXXou TOU diyi'ou pou aGOdvxou p (xal) x(aT)p(d)? T 7 j<; pacriXeia^ pou tou (iaaiXdw^. 'E^ei SI 
II xai Tiaaav ^^Seiav tI pdpo? TotadTV)^ povyjc; (xal) auvarrav |P’ (xal) PeXtioGv TauTa ^ t<5c 
XWp^ia 6L(; ocrov av SuvvjTai, (xai) |p® Tcpcaysiv xai au^stv r/jv ax’ auToiv TvpdooSov avEVO%X'>}TtJ>(; 
II coaauTO)?, (iSiaoEi'aTox; xal ava 9 atpdT 6 );, pY)8Eplav |P“ Ivavxi'coaw eGpt'axov in' a^xoic, p-^TE 
Trapa tou pspou^ |p^ tou 8“/)po(nou, pi^Te xapa xtvo^ twv aTcavTtov. BouXETai yap |p=^ ^ pacrtXeia 
pou xat StopiWt Sta tou mpdvToc; xP^^roSodXXou |p^ A6rOY aGx^?, p')) pdvov <ivevdxXY)Ta 
aval ir xaOoXou ^ni n<ivx<^w x^ Toiauxa xtopta xal t3c ciXXa xdlvTa |P^ x^opia, & xar^a •/) TOtad- 
TY) c7E6aapt« povYj tou Ife ^poyeyovoTo? auTYj xpuaoSouXXou tou ayiou pou au0£VTOU xal 
^<aT)p(o)<; T% p«oaEt'a<; pou tou diXXdc xal |P« devt^Tspa xal IXcdOepa auvTTiperoOai 

aTco xaoY)^ ll-^xaTaTpig^ xal ETcy)pEi'a<;, hi SI xal nia-qq SvjpoaiaxY),; IP" aui:>)T->jaeox;, 
XEcpaXaiou, t% crtTapxta?. t% |p'' mcx^onxiaUq xal t% opixY)?, hi SI xal tou Ttapa to>v ||“ 

^ 9aXaTixsuo;Tcov ev Tati; exetcre x<>ipau; piTaxou, xal ||''^ xaOdXou ys Tcaacov ocTcatTK^cyecov xal 
oXA- 4 cye<ov xat ou H** ToXpijaEt xt'e; dXox; xstpa TrXeovEXTtX'^jv iTrtSaXetv Ik’ aGxotc; ^ lut'Oeotv 
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Tiva ^ xatvoToptav xal l^Yjpiav H'*® oXox; t7}v Tuxoucrav. ’Ekei 8 e aKo atT7)<Teax; tou 87)XcO“|| ^Oevtoi; 
KEpiTcoQ'qTOU yap6poG Tvj^ paotXEtaq pou xoG U'*^ ui|;7)XoTaTOu xpaXv) SepStac; KpooExuptoOv) t^ 
Elp-qpev^} ir*^ oeSaapia povYj toG XeXavTapi'ou Sta xpuaoSouXXou H-’" tou ayiou pou auOevxou xal 
K{aT)p(o){; T-^<; [iaaiXeta<; pou xoG |p‘ patriXsco^ xat y] Kepi xov MeXevtxov 8*/]po<Ttax’j) KXavy|v'/) P 
MaTi^ioxa ouv ty) toG ‘Ayiou AvjpYjTpiou xou IlTepcoToG ll*’"' xaXoupevY], aXXa 8/} xat el? tov 
tGkov ty)? KaoavSpei'a? IP'* xeiM-aSetov xaXoupevov TY)?*Ayi'a? TpidSo?, SiopiXeraUP^^Y) { 3 aotXeia 
pou Sid TOU KapdvTo? xP'^^o^^^AXou IP^ auxYj?, iva xaTExoJVTai (xat) xauxa Kapa STjXcoGet- 
av)? IP^ pov^? TOU XeXavxapiou dvevoxX‘iiiT(co?) navxdnaai H’’** xai aSiaaretoT(o>?), xaxa Kaoav TYjv 
KEpiX'qily''’'^ eipTjpevou |P® xp^oro^^'^AXou xou dyiou pou auOevxou xat TC(aT)p(o)? xr^q || [iaert- 
XEia? pou TOU paoiXeco?. ‘OaauTCO? iva xaTEX^VTai \f nap auxriq xr^q poy*/]? dSiaoetaTO)? xal 
dvevoxXY^TOx; |P^ xal oaoi ^evoi xal tu SY)poat6> dveKiyvoxyxoi |P^ KpocxaOtaoucTiv ei? xa STjXco- 
Olvxa xTYipaxa jf*'* auT(^?), xal ouSlv eupY) ekI toutoi? epKoSwTpov |p-‘ xivd, ouxe dTXO 8Y)po“ 
maxcov evdj^cov, ouxe pYjv d^’ ETepou xivd?. Kal ockXw? eikeiv OeXvjpa |P’ ^ PaffiXeia 

pou iva, e’l Ti 8taX.ap6dveTai xaxa pepo? IP’*^ ev xco SiaXY)<pOevTt xP^^^oSouXXoi xou ayiou pou au- 
Oevtou IP^ (xal) K(aT)p(o)? x^? PaoiXeid? pou xou paoiXew?, tyuvxYjp^xai |P^ touto KavxeXw? 
dKapacrdXeuTov dq xoG? I^Y)? (xal) SiY)vexei? f xpovou?. El? ydp t-?,v Kspl toGtcov pE6at'a)aiy 
xal dcrtpd-lP^Xeiav Kavxoiv xal dKOTpoKY)V KctoY)? Kavxtov StevoxAYj-lP^’oew? xai skiOeosoj? xai o 
Kapwv xpuadgouXXo? AO FOE f'* x^? ^aaiXei'a? pou KpolSY), dKoXuOel? x(a)T(d) pyjva |p-’ MAP- 
TION TYj? IviaxapevY)? AEYTEP(AE) IP'^ IvSixxiwvo? xou l^axiox^XioaTOU oxTaxooioaTou 
EIKOSTOT E|BA6mOT etou?, Iv di xal to ^exepov IP^* euaeSI? xal OeOKpdSXTQTOV UKeaYjp'q- 
vaxo IP^ xpdxo?. 

+ MIXAHA EN X(PIST)a TO 11“ 0(E)n OISTOS BASIAETS ICAI ATTO- 
f'KPATOP'PQMAi(aN) 0| nAAAIOAOPOS + 


All uerso, sur le koUema: 

+ ’Eyeyovei x(a)Td p^va Mdpxiov T(Yj?) (lvStxTid)v)o?. 
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44. CHRYSOBULLE D’ANDRONIC III PALEOLOGUE 


Xpucd6ouXXo5 XdYO« (I, 21, 35, 72) ^ 

Xpuao6ouXXov (1. 58) ^ ^ 

L'empereur Andronic III confirme a Ghilandar ses droits sur les biens 
mentiounos dans le ohrysobuUe d’Andronio 11 et dans oelui de Michel IX. 

^ Original (archives de Cliilandar). Deux pieces de parchemin collecs liaid 

sur bas 1 030 mm a gauche (820 + 410) a 310 mm. Les marges out ete tracees a la pointe 
scche. Anciens plis horizontaux peu marques (rouleau aplati). Bonne conservation. Encrc 
maiion cair pour le Lexte, rouge pour les termes de recognition et pour la signature. Deux 
acccnix sur av, 1. 29. La bullc a disparu. Le cordon de soie, pourpre, traverse par cinq trous le 
lepii du parchemin. — Au mrso, outre la notice portce sur le kol/ema, que nous editons a la 
suite du texte, deux notices slaves dont la premiere est ancienne, et une grecque, recente. 
) ( ue sur place) + Hrisovul’ mladago c(a)ra za scia strumska 1 za MaciSta .... da sc ... (chry- 
SO u C 11 jeune empereur pour les villages du Strymon et pour Macista ...). 2) Hrisovul’ 
inlad(a)go c(a)ra za sela strumska 1 za planiuu Macista. 3) Ne'o«'Av8p<iv(iKo«) J™(6e6«Kiv« 
aura TO TtaXcov xpmo6ouXov 6 tcou eirav Sicc to e^o perdxia 04 to Sdppa? to! rd MyiX^vikc 
M aT^icTa Si« TO 7tpixp«TO- eSoaxoiv TOloKsp-q. — A/Imm: pi. LVIII; /eo!/em«, 

Ediiion: Petit, C/nVa/ida/-n" 43. 

Nous editons d’apres noLrc photographic. 

Bibliographic: D6loer, Regesten, n“ 2050. 

Analyse. Voir I’analyse de notre n” 43. 

dc I,0brn»'47 Le scribe du present document semble 8tre Ic meme que cclui 

dc I, otic n 43. - Sur la signature d’Audronie III, el. les notes a uotre n“ 35. 

Sur cc document, voir les notes a notre n” 43. 

’ 3 51) - no tie n 43. Ces deux documents sont meiitionncs 
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ensemble 1. 27, 61, 68. 3) Chrysobulle [(rAndronic II] confirmant les biens dc Ghilandar (1. 38- 
40) = notre n“ 34. 

+ ’Eirel 6 ayto? (JLOu auOevT*/)? xal paonXeix; 6 Ttd%TKO<; t?}? f paoiXeia^; {xou, &.nQ 
Tou Kepmo 0 “/ 5 TOU utou xai IP yapigpou ty)? oc^toO too 6f/)XoTciTOu >cp^X'/} IP Sep- 

xod TTeptKoO^Tou 0e(ou paonXei'a? (Xou, gcpOaae ||'’ (xai) &7rexapiWo Ep6c r^v xara to 
ayiov Spot; toG’'A0(o Siaxei(Jiev7)v f ae6acy(JM'av [J,ovy)V ek ovo(j.a Ttp.copev‘i]V Tvjc u7r£paYi(a^) « 
0 (eoTo)xou xal lTi:ixeKX7ip.ev7)v tou XeXavTapiou Tflc irepi tyjv tou STpup-fp-ovo? 7coTa(xou Xip.V7}v 
SiocxetVeva xwpt'a, %ouv t6 tou |P PefopYTjXa Xeyopevov p,eT<Jc tou auvTeTOtyp^vou o-GtS 1 ayP*-" 
Si'ou TOO T^q’ATTTciS^ai; xaXoup^voo, (xod) tX tou EGvoGxou ||" £7.ovopai:4p.evov oGv tw J;£UY^- 
XaTEio) T7j rope<xvTi:7). xaQ{^q) IP'^ upoxaTei'/sTO mpa too 7rav0e6aoTOU ae6«aTOU oJxetouJI' r/) 
^ am-keia h.ou XoYapiaoToo ttj^ aGX^^ too IWvSpvjvou, ^tl 8^ xal t6 oGtw xocXoupevov 
Asti^oxwpmv, CTUv IP'’ auTok Se >tat mpl to eTspov pepo? Tvji; Xi'^vo^;, to |1 tou MaXaxa 
^EXirr^^oiTeXov xal t6 ’Oa8pa6(xiov, yeyowToq H*’ eixl Tok Toioilxotq xal xpo<Jo6oiiXXou tou aytoo 
p,oo auOevTOU H'® xal tcocttkou tyj^ ^aoiXeiac (aou tou paotXeo)^, exi 8e IP® (xai.) tou aytou (aou 
auGsvTOU xal TC(aT)p(6)(; t'^^ BaaiXetaC (Aou |P^ tou pamXeco^j arcoXuei (xai) f ] jiaaiXeia p.ou Toy 
TTap^vxa IP* xpuodSouXXov AOEON aGT7)C, 8i’ oG TupoaTc^ooet xal Stopt^eTai. xaTexcaOai xa 
TOiauxa oXo-lp^xXT^pco^ irapa Tvj^ elp'/ip.ev 7 )<; (7e6aajAta^ (AOVTj^ (xal) t3c; 11 ' icap auxojv 

TCpoaoSoui; ocTcacja^ xal TravToi'at; (X7TOxepSai-H‘-''’vav Taur/)V avevoxXi^TCoq TtavTaTcamv, <i6ia- 
neiVoic IP*" xal (kva^aip^xoi^, xax^c Traaav ty)v 8dva|Aiv xal 7i:£piX7)^l;iv xfiiv apy)iAevwy XP«- 
oo^ouXXcnv. 'E^ei Se xal Ttaoav aSsiav to [xepoq t% Toiaur/)C (aov?)^ (xal) | ' auvioTay xai 
(icXTiouv xauxa ^ t^c xo)pk ek oaov r 8Gv7)Tat, (xal) irpoc^yeiv xal ali^etv t7)v ix auxoiv 
TupdaoSov ^vevoxX-/iTO)q waadTOx;, (kSiaoeioTioq (xal) ava9aipeT(co(;), 11 '‘" [A*/]8e(Aiav eyavncoaiv 
e6p(oxov hTz' aCiTok IP^' rcap^c tou (A^poui; tou SY)[i.oat^ou Rxe irapci xivodl' * 

BouXeTai yap (SaaiAela [aou (xal) Siopi-f’CsTai Sax too TrapovTOt; xpuao6ouXXou AULUl B 
auTvji^, (AT) (Aovov (xvevcjx^’O"’^®^ eivat xaOoAou arco 7i:avT(cov) ||' xa xotauxa x^P^y^ ^ 

Tcavxa xt^P*^<^> ^ 11^*^ xaTeXEi- xotauTV) oeSaofxia (xovv) 8ia xou TCpoyeyo-li yoTO<; auxT) XP^*^® 

Xou TOO (^yku (AOU aGO^vxou xal IP*" nannox} (^aoiXcia^ (xou xou (iaoiXcox;, aXXa (x«0 avwxe- 
pa IP* xal eXeuGspa ouvxYipeiaOat axo 7caa'/)‘S xaTaTp!.67)<; xal IP’^ e-rc*/]psta<;, ext Se xat TraoTji; 
S*/)[AoataxT)(; aul^7)T^creax;, ll''-'’ Tjxot xe<paXaiou, t 5)<; (nxapxtaq, tyj? xaaTpoxTtfTt.a(; xat tt)(; || ^ 
6pix'^(;, ETi 8e (xal) xou irapa xwv xetpaXaxtxeuovTWV ev xak exeias IP* (AtTaxou, xai 

xaSoXou ye xaocov aTraiT'ooetov |P* xal ^xX'/jaeoiv (xal) oo ToX[AT^oet xk oAw? xe^P" 7 i:>^£OvexTi- 
x'/jv II" exi6aXeiv eir’ auxok ^ eiriOecnv xwa 7) xatvoxoiAiav xal IP^ i:'/][Ai'av oX(n«; T7)y 
’Exel Se auo alxTjaeox; xou f'-’ SvjXfaOevxoc; 7rept7TO0'i)TOU Oei'ou xvji; [iaaiXetay; (aou tou ||' oq>T)Xo- 
Taxou xpaX'/| Sepgi'a^ xpooexup<i07} tt) elp7)[x^v7) IP* ae6ao(Ata (Aovt) tou XeXavxaptou XP^y 
0o6o4XXou TOU |p2 (iyku (AOU aGO^vxou xal TtairTCou t% paoiXeiac^ |aou tou (3aatX(e6iO. 
xal Sitx xpuoo6ouXXou xou (xyiou pou auGevxou (xai) ■n:(aT)p(o)<; || xJjc (3aoiXeia«; (aou tou paai 
X^or; (xal) yi Ttepl x^v MeXevi'xov |p' STjiAoaiax*;) TcXavyjv^ ^1) MfkxKiora, aX>v tt) tou *Ayiou A-o(AT)- 
xpiou IP** TOO riTepcoTOU xaXou(JLevT), aXXa St) xal sk xov totcov tt)? |P^ KaoavSpei'(aO pi(Aabeiov 
xaXod(.evov t 7 )(; ‘Ayi'a<; TpiocSo^;, ho^iTK^^oa (xal) ^ -pacriXet'a (Aou Si8c xou^ Tuapovro^ XP^- 
coSouXXou IP® auTY)<; iva xaxexojvxai (xal) xauxa Tcapa tt)^ SvjXcoGetavjc 11 ^(aovyj(; too XeXayxa- 
pku (lcvevoxXTiTCu<; TtavxaTraoi (xal) (5:Sia(TeioT(&)0, f xaT(k Traaav x'^v Tcepi'XYjfv xoiv eip'/jtAevtov 
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ACTES DE CHILANDAR I 

XpuaoSouXXtdv. 11®^ 'DcrauTco^ iva vcaTsxwvTai reap’ auT% Tvj^ (jlovt)? aSiaaei(jT(6)<;) (>cal) «ve- 
voxX^ixtOi; (jtal) ooot ^evot xai tw S'/){AOCTito avsTtiYVWCTTOi |f’'‘ TrpoaxaOtffouaiv elq xa STjXwDevTa 
KTijixara auTCTj*;), (xoci) ouSev f‘* eupv) ski toutoi? ep.7ToSiafji6v riva, oure avro 8'/)p,oCTiaxcov T 
evdxcov, OUTS (xvjv a<p’ Mpou two;. Kai aTtXo); eiTreiv 6eX7)(jLa sxsi t) (3a<nXeia [xou tW, st ti 
8iaXa|A6aveTai xara fiepo; |P ev toT; 8 iaX 7 ) 90 etCTt xp^<^o6ouXXoi;, cruvTTjpTjTat touto [P®* TtavTeXG; 
KTtapaaaXeuTov et; tou; (xat) SiYjvexci; xpovou;. Et; yap t-^v Ttept toutwv Pe6Ktcooiv 
(K«t) aar(paXeLav Ttavxwv xal |P^ aTTOTpOTtvjv Tcaavj; ttocvtcov SievoxXT^asco; xal eTriGeoeox; xai 
0 Tcapcov xpu<^o6oi)XXo; AOEOS ttj; (3a(TiXei(a;) (j,ou |p^ ixpoeST), ocTtoXuOei; xaxa (x^va MAP- 
TION jp t(?};) ^vi.o'Tati,(ev)v]; AETTEP(AS) EvSwtiwvo; tou e^axicrx'-^'-o^'i^o^ IP^ oxTaxoaio- 
<JTou EIKOSTOT E|BA0M0T etou;, |p® ev w xai to •^pieTepov euaeSe; |p’ xal OeoTcpdSXTjTov 
UTCs<j*/)(xvivaTO IP^ xpetTo; + 

+ ’ANAPONIKOS EN X(PIST)a |P®» TO ©(E)a niSTOS BASUEYS IP Ol DA- 
AAIOAOrOS + 

Au versoj siir le kollema: 

+ ’EYeY(>vei x{a)Ta (xyjva MapT(i)ov T(7j;) (ivStxTttovo;). 


45. CHRYSOBULLE D’ANDRONIC II PALEOLOGUE 


XpucToCouXXo^ Xdyo^ 

( 1 . 68-69, 86 , 113) 
Xpx>ad 6 ouXXov (1. 48-49) 


octobre, indiction 3 
a.m. 6828 (1319) 


L’empereiir Andronic II confirme a Ghilandar tous les biens qu’il lui a prece- 
demment accordes. 


Le texte. — Original (archives de Chilandar). Deux pieces de parchemin collees haul 
sur has. 1260 (730.530) x 285 mm, Plusieurs plis horizontaux pen marques. Bonne conser- 
valion. I^crc marron fonce pour le texte; les termes de rhcognitioii et la signature sont au 
cinabiu Deux accents sur piv ( 1 . 8 ), 8 ^ ( 1 . 8 ). 5v ( 1 . 32, 57. 59, etc.). - La bullc d'or (diamc- 
re: dO uam) b.cn conserv 6 e. ctait attachec a un cordon de soic vert, qui travc-sait par cinq 
tioiis Ic double repli du parchemin. Elle est actuellement detacliee. A ravers: dans un cerclc 
de grenctis, le Christ debout devant un tronc sans dossier, benissant de la main droite et 
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i tenant I’Evangile de la main gauche; inscription de part et d’autre: 1C XC. Au rovers, dans 

■ un cercle de grenetis, I’empereur debout tenant un long sceptre crucigere de la main droitc et 

I l’<rA«/cia de la main gauche; en haul a droite, la main de Dieii sortant dYm nuage; inscription 

[ dc part et d’autre: A|NA|PO|NIK|OC€NlXwA€|CnOT|HC 0 |nlA|AAl|0Al0r|0|C: ’AvSpd- 

i vixo; h X(piaT)(o 8 ea 7 C(^T 7 )<; 6 naXaioXdyo;. — Au verso, notice sur le kollMa, que nous cdi- 

j tons a la suite du texte. Traces de cinabre. Notice slave recente: + Si hrisovul nad vasemi 

1 hrisovul[i] (ce chrysobullc [a force] sur tons les [autres] chrysobullcs). Deux a litres notices 

slaves et deux grecques presque illisiblcs. — Album: pi. LIX; kollema, pi. LXVl; bulle, 
pi. LXVIII. 

Edilion: Petit, Chilandar n“ 48. 

^ Nous editons d'apres noire photographic. 

[ Bibliographie: Dolger, Regeslen, n" 2432. 

Analyse. — A la demande de son « fils » et gendre, le roi de Serbic [Milutin], 

! rempereur [Andronic II] a deja emis des chrysobulles relatifs aiix biens ct aux revemis du 

y monastere athonite de la Vierge dit Chilandar. [Lc monastcre possede certains biens] cn vertu 

de donations de rempereur, et d’autres par achat; par ces chryvsobulles, I’empereur a confirme 
I’iiitangibilite de la possession de ces biens et de leurs revenus ( 1 . 1-13). [Andronic II] i\ consi- 
•• dcre qu’il etait convcnable d’agir comme il Ta fait, non seulcment cn raison de sa bienveil- 

I lance envers [Milutin], mais aiissi parce que cehii-ci I’a sonvent aide cn des moments dc 

? necessite, pcrsonnellement, en lui envoyant des armecs, et d’alitres fagons en fonction des 

circonstaiices (1. 13-23). En outre, [Milutin] a bien voulu coder a rempereur des regions ct 
des forteresses pour raccroissement de son Etat, faisant toujoiirs preiivc d’affcction envers 
lui, et promettant qu’il aurait toujours la meme attitude a son egard, qui est cede d un vrai 
fils envers un vrai pere (1, 23-32). II aurait ete injuste et dcraisonnable dc nc pas lui mani 
I fester dc reconnaissance pour la bienveillance quil a montree. C est pom celte laison quo 

; I’empcreur a deja accorde au monastere [de Chilandar] lesdits chrysobulles (1. 32-44), Voyant 

I que [Milutin] fait toujours preuve de la m^me bienveillance, rempereur a decide de delivrer lc 

; present chrysobulle au monastere de Chilandar. pour garantir I’intangible possession de ses 

I biens et de ses revenus, qui sont enumeres en detail clans les chrysobulles mentionnes, aCin 

5 que les empereurs a venir preservent les biens du monastere, ct qu’ils n’essaient d aucune 

[ fa^on de retirer quoi que ce soil de ses biens et de ses revenus (1. 45-65). Dans cc but, 

i I’empcreur delivre au monastere le present chrysobulle, par leque! il ordonne que les futurs 

[ empereurs et heritiers de I’Etat romain garantissent les possessions et les revemis attnbues a 

ce monastere par des donations de rempereur et par des achats, qu ils n exigent pas les 
I impots (kephalaia) qui sont ou qui seront preleves [dans I’Empire], bref qu’ils agissent confor- 

mement aux chrysobulles anterieurement delivres par lempereiu (1. 65-85). Clause commma 
toire: par le present chrysobulle, I’empereur, confiant dans le Christ, menace ses successeuis, 
s’ils tentent d’enlever meme la plus petite partie des biens de Chilandar ct de leurs revenus, 
h ils seront condamnes a I’enfer le jour du Jugement et seront considercs comme parjures et 

ennemis de la verite et de la justice. Pour qu’ils n’encourent pas une telle condamnation, ils 
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doiveiit respecter Ics chrysobulles do rempereur [Andronic II| precedemment d6livr6s au 
monastei-c (I. 85-1U). Conclusion, date (I. 111-120), Signature de I'empereur Andronic (ill 
Paleologuc (1. 120-122). ‘ ^ 

Notes. ~ Ce chrysobulle, comme Ics deux suivants, n’a apparemmenl pas d’autre but 
que dc tenter de garantir pour I’avenir les droits de Chilandar sur ses biens. 

donations do Milutin 5 1-cmpcreur (1, 24-25) sont dejd mentionnees dans notre n“ 42 
(I. bO-63); voir Introduction, p. 45, 

Nos n“ 46 ct 47. chrysobulles de Michel IX et d’Andronic III, portent quasimeiit Ic 
meme texlc que Ic present document, mises a part les relations de parente entre les divcis 
souverains. 

Acte mentionnh: 1) Clirysobulles (1. 3. 9, 44, 56, 84, 109; cf. dorcai, 1. 8, 73) de i-cnipc- 
rcur (Andronic 11] en faveur de Chilandar = nos n“ 17, 19, 29, 33, 34 et 42. 2) Actes d’acliat 
(agomsim. 1. 9, 74) de biens par les moines de Chilandar: parmi d'autres nos n™ 31 ct 32; voir 
aussi les acte.s mentionnes de nos n”® 33 et 34. 


, ^ PwiXela poo iKO ^7)-nioe(«0 too repi7toO(-ii)Tou |P ulou (xal) Yaa6pou 

aurq? too ofqWou xpdX,) Sep6t(a<;) f xP«uo6ouXX« aurije cmxopqYr)oaoa sk &ep f x^- 
* 4 Kara TO aYtov opo^ too A0w Sia-pxetpevv) oreOaopia povvj -q etq ovopa Ttpmpcvn r 
@koTo)xou x«! emxcxXqp^vq too XeX«v-(|'T«piou XTijpaTa M<pop« x«l n;pol- 

Tod ™ iWoaoTov xocTi X.1VT« Tqq x«Tox5ic r* X«i vopqq tSv 

UOU- txa'l"^’"r“'' xal SiopiWO 11“ 4 P«mXci« 

uoo r « x« sXoYiWo x«l XoyiW 4 P«oiXe.« 

^iXoaro!' rr’ 7 V >^XTqT«i x«tA 1“ t 6 Tij, qinosio, SiWmv 

Ti^^r^XX T “f ’‘V x«i YWrqv x(«t)pikV S>«S0coiv ei, auTiiv, V aXX’ OTt 

x“‘ x«i o^dSp„ ir ,,po0dp«q x«! dXoijidxoiq ouvepolrqoc x«l P 

P Yli . ^ povov Se I touto, «XX on xoti xmpaq xoti xotarpa 7cpo0uptoq |P xa'i riScmc ttpo- 

”ud)i“r^‘“ ™« xp«Tou, aiTijq. WXsT (8^) V 

x«t3 “X-v ek T^v p«<nXsi«v pou xal sk ™ 

Z W loZiTVITuar^’ -“W P ^ruxYYsXXdpsvoq, 8p0o- 

Tov\t« '1 ”A» ^ Yvwpri xai npooqxouoi) iito yv^okotoctou uSou P npoq YV'daKOTa- 

■reTd Z'v“' " r ™= xpooqxovTO, xZ JJl 
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jjiaXiaTa ev epyoiq outco 0eo(piXeoi U''" (xai) [xwjOov xoivov Ttpo^evouat (xai) aY«0(a<;) 

klTKiUq 0 ^ pidvov aiToS. aXX’ o^yUv ^ttov xat ^ r/j l^aoiXei'a (xou. Ata TauTa ^ xa't etpxc^i 
(pGavei |Jl(€v) eTnxopvjY-Ocaoa ty) eip7)[JLevY] ae6aG[J,ia f' (J-ovyj toc S'/)XoiOevTa auxYj^ 

Xa Y) pocotXCeta) (Jt.ou. P ’Eirel 8e xal hi xr\q exop-evov auxov Yv^i|A(v)«;) H'*'’ {>t«'0 e^ay- 
ye}d(aq) vtal tou gkokoG xaOopa ^olgiX{sU) p-ou ll'-’ kocI KpoffSoxa (xal) pe6at'co^ kX■Kl%^l toGto 
8ia T&v TCpoXaSdvTWV, xai erepov xdSe Sieyvo) exOeG0«L xai 

rq ir^® 87)Xco0eio‘/) as&aap,U (JLOVYj tou XeXavTapi'ou Y) f ^ paoiXeia |Xou, xara Tcavya ypOTCov e^«- 
o<paX(.t;o~ir’Ve^'^ JcaTOXupouna (xai) GTepcouaa ty)V aixsTa-|^^6XYiTOV v.cd aSiaaei-oTov >tai 

tipteTocTpeTCTov xaTOxV H'’'* xri pY)0e!,'CTY) Ge6aa(na p-ovY] twv TrpoGOVTWv Ky^tActTOiV xai 

■rcavToiwv TrpoadSwv, U'*^’ ai (xai) xaToc [lipoq ev xidiq) sipY]|j.ev(oK) xpuCTo6ouXX(otO H"’^ StccXocyBa- 
vovTav, waav S'P] xal ol p-eO’ i]{iaq ir’"* dq xohq H^q Ik-KCLVXc^q Xpo^ou? (SaaiXe^, Jl'^' eisv 8 av 
epaoTat (xal) aTCOuSaaral tou xaXou, |P*' auvTYjpwat (xai) ^uXaTTwen xaTa to elxo<; to axXo 
vqTov xal atroiXsuTov xal pdgaiov xqq P xaTOX^q (xal) vop^q tmv XTqpaTciv Tvjq TOiauT{-q4) 
oe(6aapi«q) f* povij?, xal ouSdXw? sTOxeW^uC") «xoaTTttcrai P (xal) aTCoxdiliai n (xai) to 
3pax<iTOTOV tGv ToiodTOiv XTq-rV^'' xpoaoSqpiTOiv aiiq?. MeTi Y“P « «p-09^xoo 

oxoTtou xal Tyjq xpo0e(Te(Mq) aTcoXun P q PamWa pou xal OTixo^qY^i t 5 pcpsi ^04 ^laXq- 
pipOeiVqi; CTe(6aCTpia?) povYjc (xal) tov irapdvTa xpuadSouXXov P AOPON au-rq;, xai^OeirraQei 
xai SqXojToiei P 8i’ auTOu, <!)aav axavTce; ol pcO’ q|J.a« paoiXei.; f' xal xXqpovdpoi rq? qpcTe- 
p<aq) apx-ii4 x“‘ xpaTOuq P t5v 'Piopaioiv SiaTqpqoioai xal 8ia(puXa-ir-%o)<n Ta repoaxe- 
xupmpeva Sia Swpeiov r% P paoiXeiaq pou xal ayopaaiciv XTqpaTa xal ||” TcpoaoSqpaTa jq 
TOiauTq <je6a<ipia povq IP" iSiaoeiffTa, avaipai'pcTa, avandiniaaTa xavTeX(aq) 1 ax aurqq, 
ek xa<T(«'') (:XeoOcpi'(av) xal 4vevoxXq<«'(av) P(xal) xaa(av) 4xa(Tqo(iv) ixivToiv SqXovon xs- 
ipaXatcov P tcov axaiTOupevoiv ev rq xi^P® twv T<opai(o)v), P (xai) vuv Te evepyoupewv xai 
ek -TO sSq? peXXdvTOiv P ^vepyqOqvai, (xal) axX(5?) dxsiv <JTepWi ™uTa P xavTa t 5 pcpci 
T-qq sipqpdvqq oegaopi'aq P povqq, xaT^c t 4« xepiXi,i.|ictq «« xaTa pdpoq ll”’ SiaXapSavoum to 
xpoyeyovoTa xpuodgouXXa P nqq PamXn'aq pou. 'Exel touto pouXXeTai (xal) I ^ "“P"';" 
Toq xpuaoSouXXou AOPOT P auTqq q paoiXeia pou, SqXorcoiei (xal) exavaTsi-ll vewi (xal) 
xpoexayyeXXei <pd6ov, iq xolpifi too X(picrTo)u P Oappouoa, oiq eiXcyioq (xal) Sixaimq xoiei 
r offov xoiei, on eav auTol oi pcO’ •qp«« I"' exixeipqa&xnv oKpcXeiv n xai axoonaoai 

(xai) r TO EXaxioTOv am xavTiav twv xTqpaToiv xal P Xomolv xpoiroSqpaTOW rqq SqXwOe^q 
f' oeSaapi'aq povqq too XeXavTapi'ou, eoovTai P xaTaxpiTOi sxl tou ipoSepoo p-qpaToq too ||- 
SeoTioTixou ev tm xaipia t% xpkeioq, xal P xapaxepqjOqoovrai siq Tqv aloiviav sxeivqv I xo- 
Xac 5 (tv) (xai) xaTaSixqv, (xai) ouvraxOqoovTai peTa t(5v) P sxiopxqtrayTUv, pe-ra tmv 
T oXpiivTCOv xaTa-||“Xdsiv 0coq>iXq xai OedlpTOTa Spya, (xai) xaOdXou ys 
tSv £x0p“x Tqq aXqOei'aq xal Tqq SixaiomJvqq xal too xaXou, paXXov (Sc) II 
TTavayaOou xal 7 t:avToSuv( 5 cjjLou 0(eo)u. liaav youv (AY) TauT/jv ty)v xaTa txY)V xaT« 
xaaOoiGiv h Toi <f)o6ep6i ixa'vto tou Seaxd-ir««TQU S((OTY))p(o)(; X(piaTo)u xpiT-/]pt«. 8Y)Xoxotou- 
(AEV xal 11"^’ TtapevY^^^tJ-^Oa R^dXax; dppo^awGiv in' avaTpoxYj xm tSv 8iaXa{A6«vo(j.evo)v 
xaTa fAepoi; ev toT<; yeyovoGt xpoTepov xpuao6ouXX(ou;) xriq ^aaiKeliaq) [koxj ^tpo? yo (xe- 
po^ TYjt; ^\Ma{yi0 ll‘" csB^oiGiLiaq (aovy)?. Ty)<; y«P aG<paXet'(a(;) (xal) ^ 

[3e6ata>Ge6><; aGT(Siv) gvsx(ev) TcpodgY) (xal) iyhzxo 11^^ xal 6 TcapAv xpu^roSouXXoe; J' 

T% ^aGiheioiq {AOU, (iTToXuOek xaT(k (AYjva’OKT(aB)P(I)ON t(^?) ^vtGTatAev/)<; TPIT(HL) 
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ACTES DE CHILANDAR I 


II tvSixTioivo? toG ^^0(xi(yxt?^tOGTOu oKTaxoaioaTou EIKOSTOY OFAOOT etou^, ||“® ev w 
K«i TO T^f^sTspov eutyeSs^ |(‘i» xcd 0eo7cpd6X7)TOV uwavjfJi'fjvaTo |po xpaxo?. 

RPATOP^l^« to»?f BASIAETS KAi AtTO- 

KPATOP 11*22 paMAI(UN) 0| nAAAIOvVOPOE + 

All eerso, sur le koUema: 

+ ’EveYowi K(a)Ti (i^v« dxT(<46)p(Oov t(^?) rph{-r,<;) (tvSiKTioiv)oc; + 


46. CHRYSOBULLE DE MICHEL IX PALEOLOGUE 


Xpoij 66 ouXXo 5 Xoyog 
(1. 53-54, 66, 84) 
Xpv>CTd6ouXXov (I. 40) 


octobre, indiction 3 
a.m. 6828 (1319) 


Lempereur Michel IX confirme k Chilandar 
accordes au monastere- 


biens qu’Andronic II a 
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B) Copie ancienne mutilee (archives de Chilandar). Papier, colic sur papier de rciifort. 
530 X 300 mm. Filigrane*. poire, Mosin-Traljig, Filigranes, n” 4409 (1369), Ce qui subsistc 
est la piece centrale d’lin document compose a Torigine de trois feuillcs. En haul et en has, 
des fragments des deux autres feuilles sont conserves. Le texte porte sur la piece centrale 
correspond aux 1. 41 a 83 de I’original. La feuille dii bas, dont la partic gauche manque, a 
etc recollee bord a bord; elle portait sur cinq lignes la tin du chrysobiille. Lc texte est siuvi 
de: Eilxe xal epeiOptov Ypa(ji(Jt.aT(wv) to. La suite manque. Dans le texte, deux accents sur 
5v (1. 45, 46, 54 et 77 de I’original) et tilde sous trois mots con?us comme un seul (1. 62 dc 
I’original). La copie est fidele. — Album: pi. LXI. 


Edition: Petit, Chilandar n” 49. 

Nous editons Toriginal d’apres notre photographie. 


Bibliographic: Dolger. Regeslm, n” 2639. 

Analyse et notes: voir celles de notre n“ 45. 

Acks menlionnes: 1) Chrysobiille (1. 4 et 9) = probablement notre n" 42. 2) Chrysobulle 
(1. 37. 45, 65, 81) de Michel IX = notre n" 43. 3) Actes dc donation 1. 8, 57) des 

empercurs en faveur de Chilandar: entre autres, pour Andronic II. nos n"* 19 et 29; pour 
Michel IX, au moins notre n‘’ 20; voir aussi notre n" 34, Actes meivtionncs n" 3. 4) Actes 
d’achat {agorasiai, 1. 9, 57) de biens par les moines de Chilandar: voir notre ii 45. Actes 
mentionnes 2. 


rollPo, 1 ..., , <‘0 Chilancla.), Deux pieces dc parcheuiin epaia, 

o ees haul su,- bas, 1110 (085 . 425) x 275 mm. Conaervation mediocre: deux profondcs 

sicnaturri u 7^“ mots du texte et de la 

!^li7dTIn 777'^“’" emabre (sauf le uom du mois, qui est dc la 

mam du senbe). Iota sousent. I. 21. Tilde sous trois mots coufus comme un seul 1 62 Deux 

f 7’ “ siguatae „o7e: . 

a Indu 0 ^ .0 7 “ “ chrysobulles). - Due bulle d'or (diametref 32 mm) etait 

7pl du ua7l P- “"<! trous le triple 

nlse nar troU ; *>“ ">“y“ du mdme cordon. 


+ (poivei pev 6 ocYid? pou au0evTy|<; ml (tauAeu? 6 ■n:(aT)rip -rii^ paai-llAeia^ pou xai -f) 
pKotXefa pou ared -rou u<l/-qXoToJTOU f xpAr] Sep6(a« xal repmoO^^TOu iSeXifoO ko« 

Y«.p6po0 otuTTiq r xpuudOouXXov aur?i<; imxopniY'luai ei? anep KSKTy)ro« 7) k(«)'c« II to aY""'’ 
Spoi ToG^Adoi SwKeipdv-,) oeOaupi'a povi) i} dp f iivopa Ttpo)pdvr| r?jp 7r«ws:ep«YV0U &<j7rotvY]c: 
(xotl) 0eop'iiT(o)p(O(;) IP (ml) croxeKXTipevr) tou XeXavrapiou Kr/)p«Ta Stafopa (mi) || jtpouo- 
Stip«Ta, tA pev ini SopeSv r9)P ^MiXsi(ap) V“''. If ^ AY°P«mav, 8i ou Sv) zpe- 

ooOoOXXou TO ||'“ «peTa6Xr)TOV xat a8iA<reioTOV xara rravTa tt)? mmx^P II _ xai vop-q? tmv 
TO(OUT«V XTr]p«T(Mv) xal TtpoooSvjpaTOJV 11'^ xaOapMi; SrjXoTtoisi xai Siopi^etai 7| pamXcia i)po)v 
li'^ >t«t yip Sv) xal Tcpouvjxov touto xai appdStov kXoyiaocxo IP'' mi XoYtl^eTat Kar >) paotXeia pou, 
tva lvspY-OO'8 Seov eJpviTai, IP" o6 pdvov Si KdxTr|Tai xaTA tA rij? SiWiov <piXoOTop- 

Yi(av) K«i a7cX«YXVixv)v x«i yXukutAty)V a8cX9iKYiv 8iA0eo(w) dp «utov, II aXX mi xod noX- 
Sinip (xal) xoXuTpdxc^ x«l a9<i8p« TtpoOdpto? |P» xal 6Xo^,dx«« ouvepAx^us x«i e6o-/i0v)<re t^ 
PamXeia B'” vipSv h xaipu xpe‘«4, Kal Sia too atipaToe auTou (xal) Sia || <po<i(iaT(a,v) auTOU 
xal Sw nioTip iXXrip auvspY‘(«5) PoilBeux?, 1"' ^ xaTa xaipou^ axTjTa Ta xpaYporoe Uu 
pdvov Se TOUTO, aXX’ oti ||“ (xal) x^pa? xal xaoTpa xpoOupoi^ xal -/iSitap n^arjv^yxe t7| paoi- 
XeCa IP -^pciv dp InmKrjaiv (xal) xXaTUopov too xpaTou^ autSj?, SiaTcXct 8e | ' xai aa mOapeo- 
Tde-njv Tpe<po)V t7)v AY4rr>)T xal ttjv axeotv el^ t7]v U"" paoiXetav 7)p<ov VM dp^ to aup<pepov xat 
rJ|v TtpV mr!)p, (xal) ael 1“ Tpecpsiv Sia naarip ^«7)? AiraYYeXXdpevo?, opOoTa-n) (xai) xaUapto- 
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■S,! ^ JtpoCT>i>tou(ni Atco Yvr)<jioiTOTOu aSeX^pou ttp6? Yvvi<r«iT(a)TOv P &SeX,»(iv 

A8.X.V Y«p av ,v x«i .«vWv ™G KpoaviKovTop P xlyoJZ rij, W «« STp 

0 L / . ~ "avTi rpoTtS) K«i itpaYpaoi xai X^yoi? SaKvuav, P riiv 

oZor.TT X«p>^«. P «Gxa, iJoK ouxl 

Lr3)P r„“T 'l'''Z‘>‘«'; ^Y«0a? ^XmSap oi pidvov «ixa. AXX’ 

ouSCev) 1 _,,.™v_(K«,) X,, p«a.W« A.i x«ux« S9, x«i rfp„.a. a(^v) P L^vo- 

’PwT ^PV^'vov «6x% F xpu^BouUov (x«i) (^L'« uL 

Xs zm? X™'^;r“: "* (-') -rrX (L) xoo a.Z 

B«!!xT‘„ " ™ Xpo^SouXXov 8 c^yv<o «0&0«. x«i ^^xopYlYB^i xxj povK IP * 

£Xr’xrir“”“ TT -oXupoGaa^xai JpLl x^ 

ZTxl lol Vx^xpexxov r xaxox^v (x«i) vop.^ x^j xa«ux, ae6«a^l 

|'.5 ■ - ^ XT))(i«T(<ov) xai XKVXOIMV xpoCToStov, af (xai) xax« iispoc ev xS 

fl e.p,(..v« xp-o6oGXX« ««X«p6»ivovxa, S^, (x«i) „i p^eB' vk) «“T/x oGc) & 

^ .»•>-- v ™Ts, ™ 4 r. 5 

xVrxr.ixrr >'«»«. (k«i) vop.% 

l“<rrtO(o<M rxah ' ^'1 1 ^'"'^' (xai) ouSoXiop pouXijBojaiv jj exixeipi)tTM(i(iv) dcrco- 

2a:X^‘ • -’IP-v x«( pVosiaxo.. 

(xk IxrL. "r xT 11!^’ ‘'’’'’-T T”™ ’'PoO^.c^ dtxoXBci X«( ^ poia.Xei« piou 

Lv »' AOrON aiJ '*T‘a^Saapi'K) pov% (x«i) xGv xapdvxa xpwo'SouX- 

Slrir “o 8 " PaaiXe&p (x«i) iyo,''L IP 

axotvxfMv) xemaXai'wv " ''ll™' ^ ’‘®‘ «''®voxXy)ai(av) xai xa<j(av) axaex7)o(iv) 

X<II p x«T! 3 V If ««« 7 P«<ov x-;i Xlipa xav'Piopiai'cov, (x«i) vuv x^ i^yoJ. 

p 4 ei x% aGx^i: aXtrc piv^: 7«]:S'r;“‘ ™ 

TupoveYovoc JP-ynn^Tofini >-)l ~ TtepiXvnj^st^ a<; KaTa (xepo<; StaXafjtSave!. to 

xpJidxxol aTpot «S.7^rr;7r^ r“™ -«“ -pdvxop 

exaYYeXXci <pd6ov, x^ xap‘xt xou XflcTOin ^waxeivexai xai mpo- 

xoisT, g-n iiiv airoi ||® oi ueB' ^ Boimxli^ ' .“^ (xai) Sixca'wp xoiei g<iov 

xA IXcJxWTOv Slk 6 i,ivr(Z\ xAv 7 «9EAetv xi' (xoci) inoaimaau. ||™ (xoct) 

v%. gaovxoii x«xoixpixoi Ird xou folpoB S«7r7rs’'‘’°'"’*''-7“''/‘ f*"' 

(x«i) 7capax£(i(p0viaovxai P dc xrtv) aiavivTu^ ' ^ ^ xo) xoiipoi x^^ xpiue*.? 

aovxai ll’’ uExa xSv luinov^ ' T % xoXaoiv xai xaxaSixijv, (xai) ouvxaxO-i)- 

peoxa EpY«, (xai) xaOo'Xou°Yrlr “ ™¥“W(mv) raxaXiiav 0eo9iX^ |p (xai) Bed- 

SixaiOCTuv/]? (xai) xou xaXoD uoiXXor7” ««xmv xuv exAp^v x5jp ||™ aXii)0ei(a<;) xai xjjp 
'Oafiv Youv ai xadZ xt xaxaV « ^vxoSuvdpiou 0 (eo)u. 

S(o.x-;i)p(o), X(rZ B™ ™ -Po^^PS -ivoi xou SEO^dxou 

IX-BOOUOIV EX' 4v«xpoxii Xivi x 578 lli^fevT 7 ( 7 ) 7 ™ 7 X 7 p^ 
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ao<paXet<aO P >tal ouvr/jpTjcreoo^ xai pe6aia)ae(AiC auTWv evsxsv 'TCpoeSyj f''* xai ^ 

irapojv xpuGogouXXoc; AOPOS f-’ paCTiXeia? (xou, (XTCoXuOsit; xara {ATjva ’0xT(w6piov] r?j? 
vGv r Tpsxouo“/)<; TPIT(I-IS) [iv]S[ixticov]o 9 toG e^axiox^XioaToo oxraxoai-rooTOU EIKO- 
STOT OrAOOT ETOU?, ev ^ xai to Y)(Ji®'f®P'^^ euae6e<; xai 0eoTcpo6X7)TOV uTteavjjxvjivaTO xpa- 

TO^]. 

r + MIXAHA EN X[(PIST)a TO] T ©(E)^ niSTOE BAEIAETS KAI I'"* ATTO- 
KPATnp'paMAi(nN) r 0| nAAAIOAOrOS + 


47. CHRYSOBULLE D’ANDRONIC III PALEOLOGUE 


Ypuc<J6ouXXo^ Uyoq ^ 

(I. 63-64, 79-80, 105) (ISld) 

L‘empereur Andronic HI confirme a Ghilandar les biens qu’Andronic II a 
accordes au monaster©. 

Le texte. ~ A) Original (archives de Chilandar). Deux pieces dc parchemin cjiais, 
collees haul sur bas, 1 180 (740 + 440) x 285 mm. Bonne conservation. Encre marron clair 
pour le texte; les termes de recognition et la signature sont au cinabre. Deux accents sui |J,ev 
(1. 8 ), 8 e (1. 9). av (1. 29, 53, 54, etc.). Au-dessous de la signature, deux notices slaves rccentes: 
1 ) + Napis(a)n’ of indikta 3-go [let]o 6828 ([ce chrysobullc] a etc ecrit durant l*indiclion 3, 
annee 6828). 2) 420 g(odina) odkako socincta (420 annees dcpiiis sa redaction). — Unc bulle 
d’or rapportee (diametre: environ 30 mm) est attaclice au document par im cordon de soie 
mauve, qiii traverse par cinq Irons le double repli du parchemin. Lavers est mal conseive. 
dans un cercle de grenetis, le Christ deboiit devant uii trone sans dossier; Ires haul dans le 
champ, on distingue a droite les leltres: )^. Au revers: dans un ccrcle^de grenetis, I’em- 
pereur dcboiit, tenant le labarum; inscription de part et d‘alitre: + M|A€CjnOlTllC .[ 
nA|A€0|A0n: M(i)x(a 7 )X) 8607 i:otv)(; [ 6 ] naXeoXdyCoO. Etant domic le texte, et vu que la 
bulle est scnsiblement plus lourde que celles de I’epoqiic d’Andronic 11, on peut pensei qii il 
s*agit d’unc bulle de Michel VIII. Au verso, outre la notice sur le kollcma, que nous editons 
a la suite du texte, notice slave recente: + Si hris(o)vuV c(a)rja Andronika na vse liris(o)vule 
sto imat monastir’ Hilandar’ i iinutra i na dvor’; v’ nem piset veliku i strasnu klctvu kotoii 
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kc dosaditi ili piraaiti mcsto ili mctoli ili kcliju liilandaraki,; t" hiLs(<))vur nosi s' i„A„,i 
hr(i)s(o)v,.li na paiaicu i p."vce njoHa c"ti (ac oh.y.s„l.«lle de I'einperaur Andronic fa tm«l 
aur touR lea laut.es) ehryaoDulIca [au sujet de) ce qu'a le uu.nasteic <le Chilandar a I'Lle.-icu 
cl a lexteneui- [de I'Atl.os]; if coaticiit unc {..ande ct IcTihle malediction [conUef cclui ...li 
eauseia u.i dommage a an domaiae, melo(|ue ou kellion de Chilandar; cc cluysohullc L 
porte avee lea a«t.-ea ck^hullea lo.-a d'ua proees et qu'il aoit lu ea p.emic,) - m„m- 
pl. LXII; kollema, pi. LXVI; bulle, pi. LXVIII. ^ 

B) Copie authcalifice (x.v" sicclc; archives dc Chilandai-). Deux pi6ces de parchemin 
coheea haul a„r baa 700 (445 . 255) x 305 mm. Bonne conservation. E„e.c .na' ron pfdie: 
Cette copic eat fidelc. - Ai. umo, trois aoticc.s, la premieie ancienne; 1) (a peine liaihlc) 
. 1 kmma hnsovolu. 2) Meinc texte. 3) Ru.,ovul' na vase r,..sov„le da ne hua <s>aom «mul 
P.-C ptana ere p^u star, riauvoli (cc ch.-ysohullc eat au de.saua de tous lea cluyaohulle.H, afin 
dev.ter tout d.ffe.-end; cost po..,q,.oi 11 cat |lu| en p.cuic,-. car [11 contic.t cc qui| eat cerit 
dans Ics ancicns clirysobullcs). — Album: pl. I.XIII. 

Edition: Pktit, Chilandar n" r)0. 

Nous editons roriginal d’apres notre pbolograpbie. 

Bibliographic: Dolger, Regcslm, n" 2(551. 

notrc'!“" 35 ’"’“"'“ ''■''"-‘■O'- I- » 

S..r I'evcque d'Hie.'iasos el Athos Thcodo.,c. qui authentifie la copic B, cf. 
Papachryssantiiou. Eveclw, p. 394-395, 11 “ 19. 

2) CI™b'Z"jri' 3 t'' <'• '*■ "■ 7«. 101) [d'Andronic 1I| = „ot.c 42. 

inn rri , VI ’ empereur = notre n" 45. 3) Chrysobulle (1. 4. 9, 40. 53. 78. 

Cluysobuurti*^ 4 q "in” aq ‘''"y""''""" <'• 'll*) Ou memc empeieur = notic 40. .5) 

SZ I 8 Zi ■ ' = ""‘'O "" "O' 0) Actea dc donatio.: 

sim. I. 68) de b.ens par lea „,oi..ca de Cbilanda.-. - Voir auasi ,.ot.-e n» 45, Aetea mentionnes. 


6 aYidc non «’nr r «uO(ev)T(v)<;) xat paoiXcij^ (, ninmi; t 5)? pa<jiX(e(a^) pou xal 

ZZdZw (X«l) 6 .(„)4,p p«o.Xc((«,) poo, SJ ll 0 yaViXai. 

ff«i Yooodgouxx ’™" ,1™" auT^C TOO If' ui);v)XoTaTOU KpdXr) £Ep6i'(ai;) emxopijy^- 

LZa SoLo ■"’« "“P«Y‘«4 0(aoT<i)xou k«1 ImxexXripdv,, too XeX«vt«p(oo 

xaJii - a XPU<'o6ouXX(«v) 1"’ to dpeTa6Xy)Tov xat ASiancuiTov x«t« nmm t^i; 

xai ^toDtte-rrtrr vi ft XTVjpaTcov (xal) 7TpoaoS7)p(a)T(cov) xaOapwi; SyjXoTtotei 

aat Ksia tjjacov |[ xai yixp 8 y) (koci) Tcpoo^xov tout© xai dppw^Stov x«i eXoyfoa- 
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to xal Xcyi^eTai y) [iadiXeia svepyoov] octov etpYiTat, ou p.ovov St’ yjv xexf^Tat 

K«Td Ti TTj? cpucTcco*; St'xatov cpiXoaTopyiav xal aTrXayxvix-^v (xal) yXuxuTdTyjv StdOeotv f ek 
aM 6 v, &>X ' 6 x 1 xal rcoXXdxK; xal ttoXotp^^ttco? (xal) f 7 rpo 0 iip.ox;^xal 6 Xo^|>ilxco? ouve- 

[a«X' 4 cs IP* e 6 o 7 } 0 Y)a£ tt) (SaaiXsia Xpsi-a<;> IP” (yw^aTO? auTou xat 

Std'cpoaadTOu a^TOU xal Sid P TrdaY)? dXXv)(; auvepyia? xal poY)Gei'(a^), xard xaip(ouG) a7^v)“ 
Ptet Td 7 cpdyp.«Ta. 06 p-dvov 8 ^ touto, dXX’ ' 6 xi xal xM^-0 H'' ""T 

Tcpoa-ovEyxE ty} |P'‘ (SaaiXsia y)(Jl(“^) eKau^Y)o(iv) (xal) uXatroap-ov tou xpaTouq ll ^^au- 
SiaTeXEi U xal del xaOapo)T(>lTY)v rp^epwv x^v |P« dydKVjv xal T^^oxeaiv dq rV_^PacriXei(av) 
7 )|JI«V xal et^ TO IP’ oufAtpepov xal ty)V ti(XY}v auT% xal del Tpe 9 eiv Sid IP® TtdoYn; exayyeX- 
X(J(JIEV 0 C dpOoTdTY) xal xa 6 ap 6 iT(d)TY) r yveip-Y). ’'ASixov ydp dv xal 7 cavTdxaa(w) tou 
xpoaYi-||®*xovTO(; X4you xal TYjq ■niJ.zxzpiaq) yvwpY)^ dXXdTpiov. ^xei-r'vov p.dv^TOiauTY)v^T 7 jv oi- 
xeiav yvwfJt'^jv uirep t 7 )c; ||'*^ paoiXeia^ Y)p,(wv) xai tou oupipepovTO? xai ty)^ TtfxJji, II xavTi 

TpoKO) xal TCpdypLaai xal XoyoK; P Seixvueiv, r/)v 8e paoiXei'av '/jptov (J.y) Ta^ d^ia^ ||avTaxoSi- 
Swai '/dpi'ca^ auTto, xal pidXiOTa ev epyoi? P outw OeoipiXeoi xal ptwrOov xotvdv wpo^evouoi xai 
IP’ dyaOdt; klni^a.q) ou (xovov auTW, dXX’ ouS(ev) ^ttov |P® xal ty) ^aoiXeia '/)p,(wv).^Aia 

TavTa S-J) (xal) o)^ eip-/)Tai |P* cpOtxvei piev eTaxop’/jyYiaaoa ty] eip‘/]pievY] ae6aa}i.ia ^ovt) IP 
S*/iXwOevTa auTYj? ^ PaoiXeia IP*' zxop.zvov 

yvwpiYjj; (xal) \P Tvjt; exayyeXiat; xal tou axoxou xaOopa y) paaiXeta IP'* Y)|x(03v) xat xpoaSoxa 
xal peSaiwc; eXTctCei touto P Sid twv xpoXaSovTWV, Sia touto (xal) Sieyvco^o ayiot; jlou IP’ au- 
O^VTY]^; (xal) PaaiXei^q 6 xdcxxot; xriq paoiXei'a^ piou (xal) 6 P dyw^ [xou au0^vr/)(; (xal) 

6 7c(aT)'/3p TYjc paaiXeiat; piou P xal e^eOevTo xal exexop'/jyyjaav r/j S*/)Xo>0eiV/i tregaopiia IP (lovY) 
xal ETEpa xpufrd6ouXXa, xaTd redvTa TpoTtov IP'* e^aa9aXiCo(i.eva (xai) xaToxupouvra TYjv^afAe 
TdSXTjTov 11'’* xal dSiixcreiaTOV xal dpteTOcTpexTOV xaTOXY)V r?) eip'/)|i.evo P ae6a<j(Aia (Xovy) twv 
xpocdvTwv auTY) XTY)(jLdT(ov (xal) TcavTOi(<ov) 11’’^ xpoaoSwv, ai xaxa {J.epo<; ev toi^ xpoyeyovomv 
wt; eipyjT(ai) |p® xP^'^o^ouXXok SiaXa[J.6dvovTai, werdv ^ (xal) oi (xeO’ IP‘ 

dTiavTa^ XP^sjo^q paaiXei^, elev S’ av IP’'’ epaoTal (xal) oTtouSaoTal too xaXou,^ouvrop«oi (xai) 
9uXdTTtdai IP* xaTd to elxdt; to dxXdvYjTov xal dadXeuTov (xal) (3e6aiov H'’’ t% xaTOX^i; (xai) 
vofJiTjic; Toov XTYjpidTWV TYj^; ToiauTY)<; oe(6aap.ia<;) I''’® p.ovYj<;, xai ouSoXwi; e^ixetRcr^'^*'^ xcoxa 
aai IP* xal dxoxdipai ti xal to (SpayuTaTOV t(ov toioutwv f* xT7)p,aTcov (xat) Tcpocro ^^[xaTWV 
<t6xiriq). ’AXX’ dpa ^ xaTd P x6 dyihq p.eTd tou a^»Tou oxoxou xal xr^q ^poOda(ea>c) l| xai 7) 
jiaoiXeta (Jtou egxixopYjyet tw (xepei ty)(; SiaX7)90eio(Y)i;) IP'^ CTe6aa(xta^ {Aovy)^ xapovra 

Xpuad6ouXXov |P^‘ AOrON a^xr^q, (xal) GeaTtitei (xal) S'/)Xoxoiet St’ a^Tou, P dioav ocTravrei; oi 
(ieO’ (xal) xXY)povd(jioi Ip* ty)(; V"^4(«0 xpdTOU^ Ttov Poi^tai^v 

p SiaTY)pY5cTOiot (xal) Sia9uXd^co(Ji Td 7rpoffxexupco|x(ev)a T Sid ScopeOv x^q l^aGikziaq '/j(J.(6iv) 
xal dyopaoiojv xT-)i(Ji(a)Ta f* xal KpoffoS^aTa t^ ToiauTV] ae6aap.ta (Aovy) aSi(X-ll oeioTa, ava- 
9aipeTa, dvaxdoxaaTa xavTeXw^; dx’ auT(^(;), ek; U’^ -xacrav eXcuOepiav xai avevoxX/]oi(av) xai 
xda(av) (ixai-|P^TY}CT(iv) axavTOiv SyjXovoti xe9aXatwv axaiTOUfLevtov || ' ev ty) X^P'^ 
■PeD|j.aiwv, xal vuv te 6vepyoup,evo)V P xal elq to e^Yj(; (xeXXdvTwv EvepyviO^vai, xai an\{(oq) ll^ 
etxeiv CTep^oxTi TauTa TtdvTa TtS (jiepei tyjc; eipY)-lP*p.evY)? (Te6aop.t(ai;) iJ.ovY)<;, xaTa xuq xepiX/^ 
11” Siq xaTd [Lz^oq StaXatJi6dvouai Td TipoyeyovdTa P (iaoiXeiaq 7)lAO)y. 

‘ETiel TOUTO IP* podXeTai xal Std tou xapdvTo^ auT% xp'Jao-irSouXXou AOVOT '/) paoiXeta 
(Aou, S'oXo-IP^TCoiei xal ^TravaTei'veTai (xal) TTpoeTrayy^Xei 90^°^, iP^^Tvj x«pm^Tou^X(puyTo)j, 
Bappouca, ox; suXdytoc; (xal) Stxat((o(;) P noizX ooov xoisT, oti edv auTol 01 {xeO’ YjfLa? (SaoiXei? 
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iZi "" ™“ XsX«v™p.'oo. &ov™. K«i- 

XZZ ri - - -‘P- r xpfe.«, K«i K«pan.^- 

Xou ^^!“''™''’ I ■r(“'')_toV“''TOv xaxaXiJew Geo^iX^ K«i OsoipEoxa Spya, f xa£ k«0o- 

u.$MiovXaoToO iiXr)0ei(a<;) p xai Tvi? Sixaioouvv)? (xai) xoG x«XoO, 

^«^oy Se ™xou P xo« K«v«Ti0„u x«i xavxo8uv«,.ou 0 (eo)C. 'na^v yoCv 1“ M x«Gx„v x*v 

XV) PpZ'^s'nX™ ®'' ™ <po6epa exeivoi xou Senrco'xou S(<ox^)p(o)< X(pi<Txo)u xpi- 

r xZ’XoTrT K II” FgSoXo., oppvi^a™ Avaxpoxvi x.vi xL 

XxeLrr 'v " -8«a,v.'(«?) pov% r xou XeXavxap&u, Tvj^ yAp i- 

(x«i) II’® f, II '/*’ M«™<l(eo)?) aixwv sveK(ev) Tcpoe'gv) (x«l) eyAvexo 

■OKT kB)pZr ’‘P“"“''SAOrOS,x^, r“ P.u.Xe;., pou. «xoXu0Ek xZ r« p-^v« 

X-/]X 0 V 0TCe<n)p-,iv«xo ||"^ xpoExoc. H ' S^o^pAS- 

l"»n!I'oI SSroSSs^!' "" basiaets ■pamai- 

Verso: 

* EYeyom x(a)x« p-pva •Oxx(a6)p(0ou x(%) xpi'x(',)?) (iv&Kxiav)Qq + 

Apres xpccToj;, B porte: 

+ ‘0 xaxTEivA? ixcWo^'lEpioaou (x«l) 'Ayc'ou “Opou^ ©EoS^mp^ 


APPENDICE I 


TRADUCTION SLAVE D’UN ACTE DE DONATION 


pisanije (1. 33) • ‘ a'"'’'’ i’ld'ction 5 {sic) 

a.m. 6735 (1227?) 


Sur I’ordre d’Andronic Doukas Petraliphas, son subordonn^ Mandouka remet 
a Chilandar divers biens pres du Strymon, dont le village de Mounzianis. 

Lc document grec a clisparu. Nous connaissons Ic iexte de Tactc par une traduction 
slave ancicnnc (archives de Chilandar). Parchcmin, 590 x 231 mm. Trois plis vcilicaux. 
Bonne conservation; quelqiies trous. — Au verso, notice slave ancientie: + Pcrior strumskj’' 
staraago Petralita (delimitation sur le Strymon du vieiix Pctraliphas). 

Editions: Grujic, Povelje, p. 4-5; Solovjev, liwenlaire, p. 46-47. 

Traduction libre. — Signa de dix teinoins' (1. 1-2), « Lc tres grand Comnene », kyr 
Andronic Doukas Pctraliphas, m’a ordonne de faire un don au monastere de Chilandar, pour 
le sahit de T&me de ses parents, a savoir de la terre en desherencc dependante de Koutze. le 
village (seliste) de Mounzianis et [des biens] limitrophes [de biens] du monastere de Chilandar 
(1. 3-7). Pour cette raison, nous avons convoque des payvsans. habitants du village de Koutze, 
voisins {^surod'nici) de cet endroit (Michel le forgeron, Mirko, Dinat, le pretre Vlata), du 
village d’Eunouchou (Theodore Prousinos. Klikota, Christodule, Theodore Aninar), riiigou- 
menc dc Choiidena Theophane et le diacre Jean Mosko, qui ont trace de leur main ci-dessiis 
le signe de la Croix, pour confirmer et temoigner de cette remise au monastere dc Chilandai 
d’un don fait pour le saint de TSme [des parents d’Andronic]. Pour cette raison, je lemets 
cette terre a Vhigoumene Nicodeme et a tons les moines de Chilandar (1. 7-15). 


(1) Le scribe a partoiifc ecrit le mot surodnik* (parent), peut-6tre parce qii’il a interprete comme duy- 
YEvqj; le mot alyvov. 
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Village Mounzianis: il setcnd ciii boixl clu marais jusqu’a la route et au marais et jiisqu’a 
I’endroit clc la foire, la ou se trouve [reglise] cle Tous-les-Saints, voisine cle la terre cUi 
metoque cle Mounziauis (1. 16-18). Autre champ, en dessus de la route qui passe a cotc dc 
Suhodol, siir le versant, jusqu’aii-dessus du metoque. Autre champ en haut, au-dessiis de la 
route imperiale, voisin cle Suhodol, longeant Ics monticules {homalovimja), voisiii du metoque 
de Cliilandar. Autre champ, derriere les collines broussailleuses {hamokladouimja), pres de la 
route imperiale, jusqu’aii lac. Autre champ, voisin de la route, du lac et de la colline. De 
I’autre cote des monticules, dcs champs qui s’etendent jiiscpi’aux limites [d’Andronic 
Petraliphas], jusqu’au milieu de Dubentara, au-dessus de la route, jusqu’aux vigues de 
Gorianis, et pres dc la route qui mene aux vignes de Koutze. Ces champs sont voisins dcs 
biens de Cliilandar (1. 18-27). Ainsi a ete donnec la terre mention nee par le ties honorc 
Andronic Doukas Petraliphas pour Ic saint de Tame [de scs parents]; je la reniets aujourd’hui 
a la tres sainte Vierge de Cliilandar, au monastere serbe, afin (|u’il I’ait en sa possession pour 
toujours. A partir de ce jour, ni mon seigneur Andronic Doukas Petraliphas, ni qui (|uc ce 
soil dcs siens, ni de ses successeurs, n’a le droit de reclamcr quoi que ce soit, ni d’enfreindre 
CO document (pisanije). Si jamais quelqu’un de sa partie reclame cette terre, qu’il soit maiidit 
par les 318 peres dc Nicec (1. 27-36). Le 11 avril, iiidiction 5, annee 6735 (1. 36-38). 

Signature: Manduka, respoirsable (uladal'c*) de la region du Strymon, a Eunouchou, 
dikaios dc mon seigneur Andronic Doukas Petraliphas, j’ai fait tradition de cette terre offerte 
pour le saint de Tame (1. 38-40). 

Notes. La presente traduction daterait du xin® siecle d’apres Grujic (cf. Editions), 
mais 1 ccriture vSemblc etre du xiv*^. On notcra que Tan du monde, 6735, ne concorde pas avee 
1 indiction 5 (il correspond a une indiction 15); si Ton supposait que le chiffre de rindiction a 
ete mal hi, Ic document grec daterait dc 1227, ce qui a etc admis par les editeiirs precedents. 
La traduction slave parait etre a plusieiirs endroits imprecise, ce qui empeche d’allcr ires loin 
dans le commentaire, mais le contenii dc Tacte esi vraiscmblable. On salt en tout cas, par 
notie n 17 (1. 80), que Cliilandar detenait en 1299 le metoque de Mouiizianis, qui cst 
mentioniic dans le present acte. 

Aiicunc des personnes mentionnees n’est connue par ailleiirs. — Vers 1200, le sebasto- 
ciatoi Nicephore Petraliphas administrait dc fagon autonome une episkepsis dans la region 
dllieiissos (cf. Xciopoiamou n” 8). On pent penser que le Petraliphas de noire document, 
qui disposait des exaleimmata de Koutze et dont les ordres etaient executes par son dikaios, 
joiiissait de droits semblables dans la vallec du Strymon au debut du xiii'' siecle (cL D.J. 
PoLEMis, The Doiikai, Londres, 1968. n" 161). Sur la famille Petraliphas, cf. D.M. Nicon, 
The Despotaie of Epirus, Oxford, 1957, p. 215-216; B. Fer.iangig. Plemstvo u epirskoj drzavi 
prve polovine xiii veka (1204-1261). Glas SANU, 343, Odeljenje istorijskih nauka, kuj. 5, 
1986. p. 139-146; R. Radtc, Oblasni gospodari u Vizantiji, ZRVI, 24/25, 1986, p. 257-261. 

Sill- les biens dc Chilandar, cf. Introduction, p. 64-66. Sur le village de Choudena (1, 1, 
11). dans leqiiel ic present document nous apprend qu’il y avail un monastere, cf. Iviron II, 
p. 123. Sur Gorianis (I. 25), voir Introduction, p. 66. note 567. La foire de Tous-les-Saints a 
Mounzianis (1. 17) cst cgalcment mentionnee dans notre Appendice II, 1. 250-251. 


APPENDICE 11 


TRADUCTION SLAVE D’UN PRAKTTKON 
[DE DEMETRIOS APELMENE] 


prah’tik’ (1. 266-267) novembre. indiction 14 

^ [1300] 


Le recenseur du theme de Thessalonique, Demetrios Apelmene, dress© la list© 
des pareques et des biens de Chilandar dans le theme, et il 6tablit Le montant de la 
rente fiscale du monastere. 


L’original grec est perdu. Nous connaissons Tacte par une ancienne IrachicLion slave 
(archives dc Chilandar). Cinq pieces de parchemin collees, 3 200 x 280 mm. Bonne conserva¬ 
tion. Le texte a ete ecrit par deux mains differentes. A la fin, la on Ton attendrait la signa¬ 
ture du recenseur, le second scribe a note « P’k’mina prahtiku » (copie crun praktikon). En 
has, notice ancienne: Prahtik’ vseh metohii. — Au verso, deux notices slaves recenlcs: 
hrisovur ili katastig’ ot selam’ monastirskim” po Serbiju sustim” i sto e uzimal monastir na 
ovi sela na pol” goda po 5 hiliada i 80 perpera ili dukata na septemvia i na marta dva pula 
na godina. I to e kako tcvter’ uzakoneno carsldm” zakonom” naret”(?) vse (ce chrysobulle on 
katastichon sur les villages du monastere se trouvant en Serbie {sic) et [les sommes] que le 
monastere en retirait par semestre. 5080 hyperpres ou ducats, en septembre et en mars, deux 
fois par an; et ceci cst comme un defter, legitime par une loi imperiale, et decrit tout). 2) + Si 
hriso<vu>l sto su uzimale ot vase sela monastirski<h> po 7 080 perper na poja godina + to e 
kako tefter suret” (ce chrysobulle [fait etat] de ce que [les moiiies] rctiraient de tons les 
villages du monastere, soit 7080 hyperpres par semestre; ceci est constitue comme un defter). 


Edilwns: Tii. I. Uspensku, Malerialy dlja islorii zemleoUtdenija v' XfV ueke, Odessa, 
1883, p. 8-22 (1346 ou 1361); Lj. Stojanovic, Svetogorski aktt, Spomenik, 3, 1890, p. 40-46 
(XV® s.; p. X, 1358); Chil, si. n® 86 (xv® s.); Mosin, Akii, p. 205-217 (novembre 1315); edition 
partielle: Solovjev, Odabrani spomenici, p. 161-165 (1357 ou 1372). 
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Bibliographie: Mosin, Akli, p. 204-205; Id., Das Datum cles Praktikon von Chilanclar. 
BNJj 14, 1937/38, p. 104-118 (1300 on 1315); OsTnoGonsKY, Feodalile, p. 271-273 (1300). 

Nous donnons de ce document une traduction libre, d’apres nos photographies; nous 
renvoyons aux lignes du document. 


Traduction libre. Ayant repii de Tempereur Tordre de proceder au recensement et 
a 1 ctablissement du montant (uCk'menije) de la rente fiscalc dans le theme (dFzava) de 
Thessalonique et de remettre a cliacun ce qui liii revient, le reccnseiir a troiive quc, parmi 
d’autres, le monastere imperial de la Vierge de Chilandar, sis a TAthos, detient dans ce 
tliemc, en vertu d un chrysobiille, une rente fiscale decrite dans la seconde partie clii prakli- 
kon, et il la lui rcmet (1, 1-7). 

Katepanikion {zupa) du Strynion, village de Kastrin (Gradec’). [Description et imposi¬ 
tion de 71 tenures], — Tenures auparavant detenues par Vardan: Georges, fils adoptif (posi- 
nenik') dc Nicolas Komnenoutzikos, a une femme Kale, fils Jean et Theodore, fille Anne, 

1 attelage, 4 vaches, 2 pores, 8 modioi de vigne dans laquelle il y a 6 poiriers, et 100 niodioi 
de terre, impol (dan ) 5 hyperpres. Basile Apostat a une femme Zoe, fils Jean et Theodore, 
filles Chryse et Marie, mere Dragana, 1 attelage, 4 vaches', 20 moutons. 1 jument avec son 
poulain, 20 pores, 4 modioi de vigne en divers endroits (?)=", 100 modioi de terre, impdt 

4 hyperpres. Michel son frere a une femme Marie, fils Jean, 1 attelage, 4 vaches, 4 modioi 
dc vigne, 100 modioi de terre, impot 4 hyperpres. Kuman, fils de Jean Apostat, a une femme 
Theodora, freres Theodore et Deinetrios, 1 attelage, 3 vaches. 20 moutons, 10 pores, 6 modioi 
de vigne, 100 modioi de terre, impot 3 hyperpres. La veuve Marie, femme du forgeron 
Deraetrios, a un fils Constantin, fille Irene, neveu Georges, niece Kale, 1 boeuf, 2 vaches, 
15 moutons, 4 pores, 7 modioi de vigne, 50 modioi de terre, impOt 3 hyperpres. Michel 
Limljanin a un frere Jean, soeiir Marie, 1 attelage, 7 modioi de vigne, 100 modioi de terre, 
impot 3 hyperpres. Jean, fils de Christodule le Franc, a une femme Kale, fille Zoe, 1 attelage, 

2 vaclies, 10 moutons, 5 ruches, vigne de 3 modioi provenant de la tenure paternellc dans 
laquelle il y a 2 poiiicrs, 1 1/2 modios de jardin, une autre vigne repue en dot de 1 1/2 mo- 
dios a Kuculati, ct on lui a donne une terre de 70 modioi, impot 2 1/2 hyperpres. Constantin 
son frere a une femme Photeine, fille Zoe, 1 attelage, 3 vaches, 10 moutons, 6 pores, 

5 ruches, une vigne patrimoniale de 2 1/2 modioi. 2 poiriers, 70 modioi de terre, impot 
2 1/2 hyperpres. Dobrota son frere a deux enfants, 1 attelage, 4 vaches, 10 moutons, 
0 ruches, 4 pores, une vigne patrimoniale de 3 modioi, 2 poiriers, 70 modioi de terre, impot 
2 1/2 hyperpres. La veuve Tlieotokia, fille de Romain Akrites, a un fils Jean, filles Kale ct 
Eumorp na, 1 attelage, 3 vaches, 3 modioi de vigne. 50 modioi de terre, impot 2 hyperpres. 
Constantin \ zmic, frere dc Nicolas Akritinos. a une femme Pepane, fils Jean, fille Kale, 
1 attelage. 4 vaches, 1 1/2 modios de vigne, 50 modioi de terre, impot 2 liyperpres. La veuve 
Anne, femme du muletier Akritinos. a deux fils Constantin et Theodore, filles Marie, Kale et 
Chryse. gendre Jean, petite-fillo Marie. 1 attelage, 5 vaches. 6 pores, 4 modioi de vigne. 


S traduction, gooedo, « bovin ». equivaut a notre avis a 

(2) Liltcralemeiit: iia me.stc cuMim’. * .sur Ic terrain d’aiitrui i. 


50 modioi dc terre. impot 2 1/2 hyperpres. Georges le Macedonien, fils dc Theoctiste. a une 
femme Stana, qui a trois fils, Constantin, Jean et Theodore, 4 pores. 3 modioi de vigne, im¬ 
pot 1 hyperpre. Jean, tils de Christodule, a une femme Marie, fils Dobromir, Georges et 
Theodore, fille Constance, 1 attelage, 2 modioi de vigne, un jardin irrigiie de 1/2 modios, 
50 modioi de terre, impot 3 hyperpres. Georges son gendre a ime femme Irene, fils Jean, 

1 attelage, 2 vaches, une vigne refue cn dot de 1/2 modios, 50 modioi dc terre, impot 2 hy¬ 
perpres. Jean Morovundin, remplagant (namhlnik') de Constantin Bastat de Kiiculot, a une 
femme Kale, fille Zoe, gendre Theodore, pctits-fils Jean et Deinetrios, leurs soeurs Xene et 
Marie, 1 attelage, 3 vaches, 15 moutons, 4 pores, 3 t/2 modioi de vigne, une autre vigne qui 
provient de Kozar de 1 1/2 modios, impot 2 hyperpres. La veuve Anne, femme dc Georges 
Bastat, a deux fils Jean et Theodore, 1 boeuf, 2 vaches, 4 pores, 3 modioi de vigne. 50 modioi 
de terre, impot 2 hyperpres. Michel le forgeron son gendre a une femme Zoe. fils Geoiges, 

1 bcEuf, line vigne re^ue cn dot de 1/2 modios, impot 2/3 d hyperpre. Constantin, fils dc 
Nicolas Bastat, a une femme Stana, fils Georges, Jean ct Cyriaqiic, filles Iheodora ct Marie, 

1 boeuf, 2 vaches, 3 pores, une vigne de 1 modios, une autre vigne a Koiitze, a Podav c, de 

1 1/2 modios, 50 modioi de terre, impot 1 1/2 hyperpre. Constantin, fils de Kukiilcl, a unc 
femme Jeanne, fils Georges ct Michel, fille Irene, brii par Georges Marie, 1 attelage, 3 vaches, 
4 pores, 4 modioi dc vigne, 100 modioi cle terre, impot 4 hyperpres, Jean son autre fils a unc 
femme Zoe, fils Demetrios et Georges, 1 attelage, line vigne patrimoniale rc^iie en dot dc 
1/2 modios, 25 modioi de terre, impot 1 hyperpre. Le pretre Georges Vur’ldn a un fils 
Demetrios, 1 attelage, 2 vaches, 4 pores, 4 modioi dc vigne, 50 modioi de terre, impot 

2 1/2 hyperpres. Jean son fils a une femme Zoe, fils Nicolas, 1 boeuf, 1 modios dc vigne, im¬ 
pot 1 hj'perpre. La veuve Anne Argyre, fille de Constantin Skulakjc, a des fils Constantin ct 
Michel, fille Kale, 3 pores, 1 1/2 modios de vigne, impot 1/2 hyperpre. La veuve Zoe, femme 
dll forgeron Romain, a un fils Nicolas forgeron, bru yVnnc, 1 boeuf, 2 vaches, 4 poics, 

1 1/2 modios de vigne, une autre vigne regue en dot a Podav’c' de 1/2 modios, 50 modioi de 
terre, impot 2 hyperpres. Cyriaque Civiskiot a unc femme Zoe, fils Stamales, fille Irene, 1 al- 
telagc, 4 vaches, 3 pores, 1 modios dc vigne, impot 1 hyperpre (1. 7-76). Dans le mSine 
village, provenant de la pronoia de Manuel Dcbeltzenos: la veuve Theodora, femme de 
Theodore Kopil, a cles fils Kuman et Panagiotes. 1 bmuf, 1 ane, 5 pores, 3 modioi de vigne, 
line autre vigne a Koutze, a Podav’c’, de 1 1/2 modios, une autre vigne a Krusevo regue cn 
dot de 1 modios, 50 modioi de terre, imp6t 2 hyperpres. Le meimier Constantin son gendre a 
imc femme Marie, fille Irene, 1 modios de vigne. impot 1/2 hyperpre. Georges, fils dc Nicolas 
Akritinos, a une femme Zoe, fils Theotokios, fille Anne, 1 attelage. 3 vaches, 1 ane. 6 pores, 

3 modioi de vigne, 30 moutons, une autre vigne a Koutze, a Podav c, tie 1/2 modios, 
100 modioi de terre, impot 4 hyperpres. Demetrios son frere a une femme Irene, fils Jean, 
filles Kale et Anne, 1 attelage, 2 vaches, 20 moutons, 1 anc, 6 pores, 3 modioi de vigne. 
100 modioi de terre, impot 4 hyperpres. Cyriaque son gendre a unc femme Marie. I bceiif. 

1 modios de vigne, 50 modioi de terre, impot 1 hyperpre. Theodore Akritinos a ime femme 
Marie, freres Michel et Basile, 1 attelage, 3 vaches, 50 moutons, 1 chcval. 1 ane. 20 pores, 

4 modioi de vigne, 100 modioi de terre, impot 5 hyperpres. Constantin, fils de Michel Kuku- 
lel. a une femme Stanoula, fils Michel, fille Irene, frere Jean, bellc-soeur Anne, 1 boeuf, 

2 vaches, 2 1/2 modioi de vigne, 50 modioi de terre, impot 1 1/2 hyperpre (1. 76-92). Dans 








292 


ACTES DE CHILANDAR I 


le meme village, provenant de la pronoia de Gazes Syrgiannes: Manuel, fils de Basile Kukulel, a 
nne femme Irene, fils Demetrios, Theodore et Jean, 1 attelage, 3 vaches, une vigne-verger do 
1 1/2 modios, 50 modioi de terre, impot 2 1/2 hyperpres. La veuve Zoe Parabouniotissa 
Tuliicica a une fille Irene, gendre Georges, petit-fils Demetrios, 1 boeuf, 3 pores, 4 modioi de 
vigile, 1 modios de verger, 25 modioi de terre, impot 1 1/2 hyperpre. Constantin, fils de Jean 
Grebeniskiotes, a une femme Irene, fils Loukites et Marc, 1 boeuf, 2 vaches, 4 pores, 2 modioi 
de vigne, 50 modioi do terre, impot 2 hyperpres. Le tailleur Constantin a une femme Anne, 
fils Michel et Theodore, fille Irene, 1 boeuf, impot 1/2 hyperpre. La veuve Irene, femme de 
Georges Pyrros, a un fils Michel, fille Zoe, gendre Basile, niece Irene, 1 attelage, 2 vaches, 
4 pores, 4 modioi de vigne, autre vigne a Koutze, a Podav’c’, de 1 1/2 modios, 50 modioi de 
terre, impot 2 hyperpres. Jean Vl’kona a une femme Marie, filles Theotoko, Dimula et 
Dimitrija, 4 pores, impot 1/2 hyperpre. Georges Fucin a une femme Cliryse, fils Jean, 4 pores, 
iinpOt 1/2 hyperpre. Nicolas, fils de Theodore K’bl, a des fils Georges et Michel, 1 boeuf, im¬ 
pot 1/2 hyperpre. Constantin Papilas son frere a une femme Anne, 1 boeuf, on lui a donne 
une terre de 25 modioi, impot 1 hyperpre (1. 92-109). — Dans le meme village, provenant de 
la pronoia de Nicephore Chrysos: Basile, fils de Theodore Kalin, a une femme Stasija, soeurs 
Irene et Stamatike, beau-frere par Stamatike Jean, 1 attelage, 5 vaches, 8 ruches, 10 pores, 
4 modioi de vigne, une autre vigne a Koutze, a Podav’c’, de 2 modioi, un verger de 2 modioi 
el une terre de 125 modioi, impot 5 hyperpres (1, 109-114). — Dans le meme village, prove¬ 
nant de la pronoia de Georges Kapsokabades: le forgeron Georges, fils de Nicolas (fils deV) 
Christodiile, a une femme Marie, fils Demetrios, fille Kale, soeiir Anne, 1 boeuf, 4 modioi de 
vigne, 50 modioi de terre, impot 2 hyperpres (1. 114-117). — Dans le meme village, provenant 
de la pronoia de Nicolas Philomates: Damien, fils crAkrilinos, a une femme Zoe, fils Michel, 
Jean et Basile, fille Irene, 1 attelage, 3 vaches, 6 pores, 4 modioi de vigne, impot 2 hyperpres 
(1. 117-119). —■ Dans le meme village, provenant de la pronoia des enfants de Cypricn: 
Georges Sakoules a une femme Chrysc, frere Theodore, belle-soeur Kale, niece Stamatike, 

1 attelage, 4 pores, I modios de vigne regu en dot, une autre vigne a Krusevo, a Poclav’c", 
de 1/2 modios, impot 1 hyperpre. Michel Limljanin a un fils Demetrios, 1 boeuf, impot 
1/2 hyperpre. Constantin son fils a une femme Marie, fils Alexandre, 1 attelage, 2 vaches, 

2 modioi de vigne, impot 1 1/2 hyperpre. Leon, fils de Limljanin, a une femme Marie, fils 
Georges, fille Kale, 1 attelage, impot 1 hyperpre. Basile Kleptouhi a une femme Kale, fils 
Michel et Demetrios, 10 moutons, impot 1/2 hyperpre. Kanakes Lemnaios a une femme 
Anne, fils Jean, fille Melagchrene, 1 attelage, 2 vaches, 2 pores, impot 1 hyperpre. La veuve 
Marie, sceur de Riidar, a une fille Anne, 2 vaches, impot 1/3 d’hyperpre. La veuve du pretre 
Makedon a iin fils Michel, fille Kale, gendre Hadricn, 1 attelage, 1 modios de vigne, impot 
1 hyperpre. Demetrios Korialites a une femme Sophie, fils Micliel, fille Irene, 1 attelage, im¬ 
pot 1 hyperpre. Georges, gendre de Parabouniotes, a une femme Marie, filles Irene et Zoe, 
I boenf, 1 modios de vigne, I modios de verger, impot 1 hyperpre, Theodore, fils du poticr, 
a une femme Irene, fille Anne, 1 attelage, impot 1 hyperpre. Le potier Michel a une femme 
Chiono, fils Jean, fille Irene, 1 attelage, 1 ane, impot 1 hyperpre. Theodore son fils a une 
femme Irene, 1 boeuf, impot 1/2 hyperpre. Marie, veuve de Basile, a deux fils Basile et Jean, 
fille Kale, 1 attelage, 2 vaches, impot 1 hyperpre. Demetrios Skaman’dra a une femme Anne, 
fils Theotokios, 1 boeuf, imp6t 1/2 hyperpre. Demetrios Kukulel a une femme Marie, fils 
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Georges et Michel, fille Kale, 1 attelage, 2 vaches, 2 modioi de vigne, impot 2 hyperpres. 
Constantin Katotikos a une femme Marie, 1 attelage, impot 1/2 hyperpre. Demetrios le 
muletier a une femme Euphrosyne, fille Marie, 1 attelage, 2 vaches, 4 pores, impot 1 hyperpre. 
Demetrios le Franc a une femme Anne, fils Basile et Jean, filles Kale et Marie, 1 attelage, 

1 1/2 modios de vigne, une autre vigne de 3 modioi fi Koutze, impot 1 1/2 hyperpre (1. 119- 
143). — Eleutheroi: Constantin Gjeric a une femme Marie, fils Theodore, fille Kale, 1 breuf, 
impot 1/2 hyperpre. Constantin Gamal a une femme Kale, impot 1/4 d’hyperpre. Georges 
loanniniotes a une femme Marie, fils Demetrios, impot 1/3 d liypcrpre. Nicephore 
Kragopoulos a une femme Marie, impot 1/3 d’hyperpre. Kale Raclova a un fils, impot 
11/2 dinar (cf. notes). Georges Branas a une femme Photeine, fils Constantin, fille Marie, 

1 bceiif, impot 1/2 hyperpre. Demetrios Geril a une femme Kale, fille Irene, 1 attelage, 1 ane, 
impot I hyperpre. Au total pour ce village 120 hyperpres [cxactcmcnt 119 13/24] (1. 143-149). 

Dans les memes theme et region, village de Mounzianis. [Description et imposition do 
9 tenures]. Michel Akritinos a une femme Kale, fils Nicolas et Georges, filles Marie et 
Zoranna, 1 attelage, 2 vaches, 30 moutons, 2 1/2 modioi de vigne a Koutze, a Poclav'c’, 
100 modioi de terre, impot 3 hyperpres, Jean son gendre a une femme Kale, fils Theodore, 
bellc-fillc Marie, 1 attelage, 4 vaches, 100 modioi de terre, impot 3 hyperpres. Andre Para- 
papas, gendre de Michel, a une femme Zoe, fils Basile, fille Anne, impot 2/3 d hyperpre. 
Basile, frere de Jean Theplouli, a une femme Arete, fils Constantin et Jean, fille Fhcodoia, 

1 attelage, 25 moutons, 1 1/2 modios de vigne a Koutze, a Podav’c*, 50 modioi de terre, 
impot 3 hyperpres (1. 149-157). — Eleutheroi: Constantin Kumicanin a dcs fils, Jean, 
Demetrios ct Georges, fille Irene, 1 attelage, 50 modioi cle terre, impot 2 hyperpres. Georges, 
fils de Smolan, a une femme Zoe, fille Thcologia, impot 1/2 hyperpre. Bclo a une fcinine 
Negaja, fille Stana, impot 1/2 hyperpre. Manuel a unc femme Theodora, impot 1/4 d’hy- 
perpre. Georges Paschales a une femme Marie, fille Kale, 1 ha?.ur, impdt 1/2 hyperpre. Total 
de ce village: 13 liyperpres [exactement 13 5/12] (1. 157-162). 

Dans les memes theme et region, a Ano Lozikion (GorTii Luz’c’), agridion [description et 
imposition de 9 tenures]: Basile Veridar a une femme Marie, fils Theodore et Jean, unc fille, 

1 attelage, 2 vaches, 4 pores, 20 ruches, 1 modios de vigne, 50 modioi de terre, impot 

2 1/2 hyperpres. Demetrios, fils de Jean Kleptakes, a une femme Georgia, fils Nicolas et 
Georges, 1 attelage, 12 vaches^, 1 cheval, 25 ruches, 10 pores, 3 1/2 modioi dc vigne, 50 mo¬ 
dioi de terre, impot 2 1/2 hyperpres. Michel son frere a une femme Zoranna, fils Demetrios et 
Nicolas, fille Kale, 1 attelage, 20 pores, 20 ruches. 3 1/2 modioi de vigne. 50 modioi dc terre, 
imp6t 2 1/2 hyperpres. Basile son gendre a une femme Marie, 1 boeuf, 30 moutons, 50 modioi 
de terre, impot 1 1/2 hyperpre (1. 163-171). — Eleutheroi: Nicolas Rozan a unc femme Irene, 
1 boeuf, 2 vaches, impot 1/2 hyperpre. Georges Achladas a une femme Marie, fils Beljan, 
1 boeuf, 1 vache, 1 ane, 30 modioi de terre, impot 1 hyperpre. Nicolas Serbopoulos, gendre 
de Kleptakes, a une femme Irene, 1 boeuf, 6 pores, impot 1/2 hyperpre. Jean, fils de Maic, a 
line femme Marie, fils Nicolas ct Georges, 25 moutons, 1 ane, impot 1/2 hyperpre. Michel 
Limljanin a une femme Xenia, 2 enfants, impot 1/2 hyperpre. Total pour cet agridion: 
14 1/2 hyperpres [exactement 12] (1. 171-178), 


(3) Le nombre de 12 vaches nous semble excessif, au vu du montant de I’impot. 
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Dans Ic village de Kamena (Kamenica) [description et imposition de 18 tenures]. 
Georges le (orgeron, fils dii forgeron Nicolas, a une soeur, 1 boeuf, 2 niodioi de vigne, 
1 modios de verger, 1 noyer, 1 olivier, impot 1 hyperpre. Le pretre Nicolas Sr’bin a unc 
femme Irene, 1 boeuf, 2 chevaux, 1 modios de vigne, impot 1/2 hyperpre. Le pretre Dcmetrios 
son fils a une femme Irene, fils Nicolas, fille Marie, 1 attelage, 25 moutons, 1 ane, 4 pores, 
4 niodioi de vigne, I verger-vigne, 2 noyers, impot 1 1/2 hyperpre. Georges Kiikiirov, 
rempia 9 ant de Michel Kaminar, a iin beau-fils Jean, sa soeur Marie, 1 boeuf, 4 modioi de 
vigne, impot 1 hyperpre. Manuel, gendre de la veuve Sproula, a une femme Theodora, fille 
Marie, 15 moutons, impot 1/2 hyperpre. Jean, gendre de Smed’ko, a une femme Siligno, fils 
Theotokios, Demetrios et Nicolas, 1 boeuf, 2 vaches, 1/2 modios de vigne, impot 1/2 hj'perpre. 
Jean, gendre de Kucurub, a ime femme Marie, fils Nicolas, fille Roza, 1 boeuf, 1 anc, 4 pores, 
impot 1/2 hyperpre. Jean le chapelier, gendre de Nicolas fils d’Andronic, a une femme 
Eudocic, fils Stamates, filies Kelija (Kale?) et Dimitrija, 1 attelage, 1 ane, 4 modioi de vigne, 
impot 1 1/2 hyperpre. Jean Koubaras, cordonnier, gendre de Kopan, a une femme Anne, fille 
Daphne, I modios de vigne, impot 1/2 hyperpre. Constantin, fils de Jean Virov, a unc femme 
Dimitrija, fils Nicolas, 3 modioi de vigne, impot 2/3 d’hyperpre. La veuve Irene, femme du 
mafon Michel, a fils Georges et Nicolas, 1 modios de vigne et de verger, impot 1/2 hyperpre. 
La veuve Siligno, fille de Photeine Bitolan’ka, a une fille Marie, impot 1/4 d’hyperpre. 
Smedko Gerov, fils de Linaras, a une femme Theodora, fils Smedan et Jean, fille Jeanne, 

1 attelage, impdt 1 hyperpre. La veuve Siligno, femme de Jean Maurikios, a iin fils, fille 
Marie, 4 pores, 1 modios de vigne, impot 1/3 d’hyperpre. Theodore, gendre du taillciir Dcnic- 
trlos Hypatios, a une femme Anne, fils Jean, 1 boeuf, 2 vaches, impot 1 hyperpre. Constantin 
Linaras a une femme Marie, im fils, fille Anne, 6 modioi de vigne nerez' 4 oliviers, impot 
1/2 hyperpre (1. 178-201). — Eleutheroi: la veuve Paraskeue a des fils, Dcmetrios et 
Mclagchrcnos, frere Jean, soeur veuve Xene, impot 1/3 d’hyperpre, Jean Paspalas a unc fille 
Theotoko, impot 1/3 d’hyperpre. Au total: 14 hyperpres [exactement 12 5/12] <1. 201- 204). 

Dans le village de Kontogrikou (Kondogrica), retires de la pronoia de Skores sur ordre 
de 1 empereur. [Description et imposition de 5 tenures]. La veuve Anne, fille dc Jean 
Partzalas Biblogrnphos, a une fille Xene, 1 boeuf, 2 vaches, 4 pores, impot 1 hyperpre. Basile 
son beau-frere par sa soeur a une femme Theodote, fils Michel et Nicolas, 1 vache, 3 modioi 
de vigne, 1 moiilin d hiver, 3 modioi de verger avec des chenes sur lesquels grimpent des 
vignes, « remplagant »•’, impot 1 l/2 hyperpre. Demetrios Partzalas, fils de Jean Biblographos, 
a une femme Kale, fils Michel, Jean et Georges, fille Marie, bru par Jean Jeanne, 1 attelage, 
20 moutons, 4 pores, 2 modioi de vigne, 13 modioi de champs, impot 2 hyperpres. Nicolas, 
fils de Sophronios, avec ses neveiix, a une femme Photeine (Potinija), fils Jean el Georges, 
fille Marie, 4 pores, 1 1/2 modios de vigne, impot 1 hyperpre. Gr’dan, fils de Partzalas, a une 
femme Anne, tils Basile et Georges, filies Xene et Marie, bru par Basile Zoe, 1 boeuf, 2 pores, 

2 modioi dc vigne, 1/2 modios de verger, imp6t 1 hyperpre. Total: 6 1/2 hyperpres [exact] 
(1.205-217). 


Dans le village de Kometissa (Kumica) [description et imposition de 15 tenures]. 
Nicephore, gendre de Jean Bagianos, a une femme Anne, 1 bmuf, 20 moutons, 2 1/2 modioi 
de vigne, impot 1 1/2 hyperpre. La veuve Zoe, femme de Demetrios Basililzes, a des fils, 
Jean et Constantin, bru par Jean Zoe, 1 boeuf, 2 modioi de vigne. impot 1 hyperpre. Georges 
Kak’lipod, fils de Jean Dragoc, a une femme Kale, 1 ane, impot 1/2 hyperpre. Nicolas, frere 
de sa femme, a une femme Marie, fille Jeanne. 1 boeuf, impot 1/2 hyperpre. Theodore, gendre 
de Xenos Dragoc, a une femme Kale, fille Jeanne, 1 bceuf, 1 anc, 1 1/2 modios dc vigne, 
impot 1 hyperpre. Jean, fils de Mpoures, a une femme Anne, fils Michel et Cyriaque, 1 boeuf, 

2 vaches, 1 modios de vigne, impot 1 hyperpre, Theodore, gendre de Michel Rusin, a une 
femme Stamatike, 1 boeuf, impot 1/2 hyperpre. Georges le Bulgarc a imc femme 
Tlieodora, impot 1/2 hyperpre. Jean Zerbos, pecheur, a unc femme Marie, fils Demetrios et 
Jean, impot 1/2 hyperpre. Bogdan son gendre a une femme Anne, trois enfants, 1 anc, 
20 moutons, impot 2/3 d’hyperpre. Zelijan son autre gendre a unc femme Theodora, deux 
enfants. 1 anc, impot 2/3 d’hyperpre. Komianos son autre gendre a une femme Kale, filies 
Marie cl Anne, 10 moutons, impot 2/3 d’hyperpre. Demetrios son autre gendre a unc femme 
Eudocic, im fils, impot 1/3 d’hyperpre. Nicolas, fils d’Akakios. a unc femme Irene, iin fils, 
20 moutons, impot 1/2 hyperpre. La veuve Kastania a un fils Jean, fille Anne, 1 boeuf, impot 
1/2 hyperpre. Total: 10 hyperpres [exactement 10 1/3] (1. 217-234). 

Le total de tous les villages se monte a 178 hyperpres (exact d’apres Ics totaux partiels 
indiqiiesj. Au litre de I’ophclcia, 18 hyperpres, aer 18 hyperpres. choirodckateia 30 hyperpres. 
Ceiix qui n’ont pas de moutons paient au titre dc la dime sur les abcilles ct les pores 
15 hyperpres*'’ (1. 234-237). 

Pour la terre de « 800000 » modioi [8000, cf. notes] du village dc Kastrin, en dehors des 
tenures des pareques, 160 hyperpres. Au ineme endroit, Lenure en desheicncc do Kchton qui 
comportc 3 1/2 modioi de vigne et 100 modioi dc terre, impot 3 hyperpres. Dans Ic mcme 
village, pour 6 moulins d’hiver, 4 hyperpres. Pour les vignes louccs par de.s xenopareques, 
2 hyperpres. Pour I’ennomion et le balanistron du territoire de ce village, par Lous ceux qm 
I’litiliscnt sans contestation, 6 hyperpres (1. 237-245). Pour la terre dc Mounzianis, 
1800 modioi en dehors des tenures des pareques, 36 hyperpres. Pour la terre limitrophe de 
600 modioi, qui a etc attribuee au monastere par feu Metretopoulos et confirmee par unc 
ordonnance, 12 hyperpres. Ennomion de ce village, 2 hyperpres. Pour la vigne de 25 modioi 
a Padiste, 5 hyperpres. Pour la foire de Tous-les-Saints, 2 hypeipies. Pom le louissoh, 

1 hyperpre (1. 245-251). Pour la terre de 2 000 modioi de Lozikion, 40 hyperpres. Pour la 
vigne <(a roiiest »>’, 2 hyperpres. Au meme endroit, «a i’oiiest». pour le moulin d’lnver. 

2 hyperpres (1. 251-254). Dans le village de Kamena, pour la terre dc 200 modioi au^heu-dit 
Slano, 4 hyperpres. Dans le meme village, pour la vigne « a I’ouest». 2 hypexpres (1. 254-256). 
A Preaulaka (Prfevlaka), pour la terre, « avec le supplement». de 300 modioi. 6 hyperpres. A 
eet endroit, «a I’ouest». pour la vigne dc 18 modioi, 4 hyperpres (1. 256-258). Sur Ic Paleo- 
vai-dar, a Apideai (Krusice), pour la terre de 800 modioi, 16 hyperpres (1. 258-259). 


Srbif iklgSIk *97^^* ^ Blagojevic. Zemljomdnja u srednjouekovnoj 

(5) « nam6st’nik’ »; terme piobablemcnt mal hi sur I’original grec. 


(6) Le texte de cette phrase nous parait fautif. 

(7) Ici et plus bas, le texte est evi deni men t fautif. Peut-etre le scribe a 


-t-il interprete comme Sutik^v Ic 


mot ISioKTVjTOv. 
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Le total [irnpots annexes et impots sur Ics biens du inonastcre] sc monte a 402 hypcrprcs 
[exactcment 300]. En lout, le montant est dc « 5080 » hypcrj)rcs [580 par rapport aux deux 
totaux precedemment donnesj. Le monastere doit jouir rie tout le revciui dc ccs biens ct 
percevoir le montant de I’impot en deux vcrsenients, en septernbre et en mars; pour 
roikomoclion de cciix qui ont des tenures, 1 modios (de ble) pour 3 hyperpres; pour 
roinometrion {meren*no ifin'no), une mesiire (de vin) par hyperpre; douze journces de corvee 
et les trois kaniskia (pofdoni) coutumiers (1. 259-265). Ainsi a cte etabli mon praktikon, valide 
par le sceau dc plomb et remis an monastere imperial des Serbes pour sa garantie. Mois dc 
novembre, indiction 14 ( 1 . 266-270). 


Notes. — Date et allribiilion, Le present doeunieiit .scniblc dater, pour des raisons paleo- 
graplnques, de la sccondc moitie du xiv® siecle. Le traducLeur n’a pas copie Ic nom du recen- 
seur. Le document portc la date « novembre, indiction 14 ». Mosin (dans BNJ, 14, 1937-1938, 
p. Ill) a moritrc que, d’apres les biens de Clulandar mentioiines, deux dates seiilement 
peiivcnt convenir, 1300 et 1315; eti effet, le village de Kastrin, qui est rccense dans le present 
document, a cte donne a Cliilandar en juin 1300 (cf. notre n" 19); d’autre part, les villages de 
Malouka, Eiinouchou, Lcipsochorion et Zdraliikion, qui ont etc donnes an monastere on 1318 
(nos 39, 40, 41), nc figurenl pas dans cc praktikon. Au debut et a la fin, le formiilairc, 
parfois maladroitcment traduit, rcssemble a celui de praktika d’Apclmcne; voir en particulicr 
Zographou n” 15; cf. aussi Esphigmmoii n'* 8, Iviron III, n" 70, Xeropolamoii n” 18 A. A juste 
litre, Mosin {AM, p. 198) a attribue le present document a Apelmene, ct Ostrogorsky Ta 
correcteinent date dc 1300 (cf. Bibliographic). Sur les dates d’activitc (rApelmcne (1300- 
1302), cf. les notes a notre n" 21. 

PartkularUh dc la tradudioih Le traducteur a translittcre un certain nombre dc termes 
administratifs grecs (par exemph jeljeuleri, 1. 143, alevlero, 1. 157, jWca/m, 1. 172, pour eXeu- 
Oepoi), et il en a traduit d‘autrcs (par exemplc dr'zaua, 1. 1. 5, 163, pour theme). II a conserve 
des mots grecs courants, dont certains pourraient ctre des emprunts (par exemplc anepsej, 
1. 22, anepsi, I. 212, pour aveipto^, vr'dimar, 1. 41, 140, pour popScovapvji;, perivol\ 1. 113 et 
passim, pour rceptSoXiov, abelopahlo, I. 242, pour apTceXorcaxTov). II a transcrit, en les slavi- 
sant, les noms et surnoms de ^original grec, mais il a .systematiquement traduit les noms de 
mdtier (par cxemple kovac' pour xa>^Heu(;, mlinar" pour puXcovat;, s'v'c' pour pdcTTTVj^). Le 
traducteur n’a pas reconiiu fabreviation pour zxiti) (yuvaixa), ct il rend cettc expression 
par ima, ~ Voir aussi les notes a notre traduction ct cclles de redition Mosin du present 
document. 

Nous ajouterons trois remarques. — Dans la partic introductive, rallusion a la seconde 
partie du praktikon (1. 5-6) ressemble a un commentairc plus qu’a une traduction; il pourrait 
en etre de memo pour quelqucs autres passages qui n’ont guere d’cquivalent dans les praktika. 

Le teime dinar est utilise une fois (1. 147) pour rendre cc qui dans roriginal exprimait line 
ft action d hj'peipic, peut-etre des kokkia, Le dinar est une monnaie serbe cquivalant au gros 
vemtien et valant 1/12 d’hyperpre (cf. D. M. Metcalf, Coinage in South-Eastern Europe, 820- 
1396, Londres, 1979, p. 212-213). — Enfin, deux nombres ont etc mal copies: 800000 pour 


8000 inodioi (superficie de Kastrin), et 5080 pour 580 hyperpres (total dc la rente fiscale; cf. 
cklessus); il s’agit d’etourderies et non de falsifications. Un autre nombre fait difficultc: la 
donation de Metretopoulos est ici de 600 modioi (1. 248-249), alors qu’clle est dc 700 modioi 
dans notre n" 17. 

Topographic. Sur les biens de Cliilandar, cf. rintroduction, Kuculat (1. 28): iactc 
ChiL si. n" 34 suggere que ce village etait pres dc Gajdarohor’, aujourdhui Aedouochorion, 
a 4 km au siid-ouest de Koutze (aiij. Eukarpia). — Podav’c’ apparait dans notre document 
comme un microtoponyme de la region de Koutze (1. 61, 74, 79, 83, 104, 113, 151, 156, 
1. 122, a Knisevo, qui est proche de Koutze). — Kriisevo (1. 79, 122): Krousobos dans les 
documents grecs; site aujourd’hiii abandonne pres de Nea Kerdylia, cf. Espliiginmou, p. 61- 
62. 


Prosopographie. Toutes les personnes mentioimces sont inconnues, a deux exceptions: 
Manuel Dcbeltzenos (1. 76-77) pent etre identifie a Manuel Dobeltzcnos, tzaousios du grand 
allagion de Thessaloniquc en 1301 {Juiron III, n*’ 70, 1. 452-453; cf. PLP n 5174), voii 
N. OiKONOMiDES, The Property of the Deblitzenoi in the Fourteenth and Fifteenth Centuries, 
Charanis Studies, Rutgers Univ. Press, 1980, p. 177. — Mctrctopoulos (I. 247), qui avail fait 
line ilonation a Cliilandar, est mentionne dans notre n" 17 (logothetc du drome), cf. les notes 
fi cet acte. 

L. 178, Kamenica: il s’agit du village de Kamcna, dont la terre est mcntioiinee 1. 254, ct 
non dc Kamenikaia, que Cliilandar ne possedait pas a cette date (cf. les notes a noire n" 13). 
Notons qu’on troiive ici un certain nombre de noms on surnoms dc paysans conniis a 
Kamena par d’autres documents; par cxemple, Sin6dko (1. 196, cf. 1. 187; cf. Georges 
Smatkos cn 1301, Iviron III, n" 70, 1. 90-91); Demetrios Hypatios (1. 200; cf. Tlieodore 
Hypalos vers 1300, Laura II, n“ 91 I, 1. 2; Theodore Hypatios en 1321. Lavra If, n" 109, 
1. 524); .Jean Paspalas (1. 203, eleutheros; cf. le cordonnier Jean Paspalas en 1321, Lavra 11, 
n° 109, 1, 636); le pretre Nicolas Sr’bin (1. 180), pourrait avoir un rapport ayec le papas 
Serbos, dont on connalt deux fils en 1301 (Iviron III, n“ 70, I. 87 Basilc, et 88 Etienne) . 

Actes menlionnes: 1) Ghrysobulle (1. 6) [d’Andronic II] confirmant les biens de Chilandar 
en Macedoine: imprecis. 2) Acte de donation de Metrctopoulos (cf. 1. 247): perdu; cf. notre 
n" 17, Actes menlionnes n° 4. 3) Ordonnance (1. 248; orizmo) [de Michel YIII] confirmant 
cette donation: perdue; cf. notre n“ 17, Actes menlionnes n 5. 


C8) Cf. aussi Photcine Bitolan’ka (1. 195. de Bitola = Pelagonia) ct la veuve de Michel Pelagonites vm 
1300 (Lavra II, n" 91 HI. 1. 61-62). Signalons enfin que parmi les pareques de Chilandar figuie le el fpeli^ei 
Jean (1. 189-190; en grec axiaSaq). et qu’on connait pliisieurs chapeliers a Kamena au debut du siec e 
(vers 1300: Michel skiadas. Lavra 11, n” 91 III, 1. 30; Nicolas skiadas, ibidem I. 1. re ^ 

I’homonyme de 1321, Lavra II, n” 109,1. 526; en 1321: Manuel skiadas, ibidem, 1. 552; Nicolas Kiyosideies, 
skiadas, ibidem. 1. 600; Nicolas Tomaclics, skiadas, ibidem, 1. 620, etc.). 
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APPENDICE III 


TRADUCTION SLAVE D’UN 
CHRYSOBULLE D’ANDRONIC II PALEOLOGUE 


hrisovul' (1, 22, 24, 28) mai, infliction 6 

a.m. 6816 (1308) 


A la demande de Milutin, I’empereur Andronic II attribue a la Tour de Ghryse 
1© mouastere de Saint—Nicetas pres de Skopje avec ses biens. 


Le (locumcnL grec a dispani. II nous est connii par line traduction slave ctablic scmblc- 
t-il vers le milieu du xiv® sieclc (archives de Chilandar), Parchemin, 270 x 330 mm. Pliisieurs 
plis horizontaux. Assez bonne conservation; deux trous et une echancrure siir le bord droit 
affcclcnt legcrcmenL le texLe; quelques laches. Encre noire. Dans la marge gauche, on lit Ics 
lettres: hris. An verso, deux notices: 1) (ancienne) Hrisovul’ c(a)ra kyr’ Andronika zn. 
polozenic s(ve)t(a)go Nikite jeze k’ Pirgu (chrysobiille dc reinpercur Andronic sur les rapports 
entre Saint-Nicetas et la Tour [dc Chryse]). 2) (recente) Hrisovul’ carja Andronika za 
s(ve)tago Nikita u Skopija radi monastir’ nas’ (chrysobiille de I’empereiir Andronic au sujcl 
de Saint-Nicetas a Skopje, concernant noire monastere). 

Edilions: Gnujic, Povelje, p. 24-26; Spomenici I, p. 317-323 (avec fac-simile; Y. Mosin: 
faux); edition partielle: Ckil. si n" 15. 

Bibliographie: Dolger, Regesien, n" 2313. 

Analyse. — A la demande du roi [Milutin],« fils » et gendre [d’Andronic 11], I’empercur 
a promulgue un chrysobulle relatif a rattribution de metoques a I’eglise Saint-Nicetas pres de 
Skopje (1. 1-2). Listc des biens [de Saint-Nicetas]: a Skopje, imc eglise sous le vocable de la 
Viergc Borisicma, avee des liommes, des champs et des vignes; une autre eglise, de Saint- 
Jcan-Baptistc, construitc par le roi lui-meme. D’autres metoques, villages et terres: le village 


Banjanc, qui est unc pronoia, avec Lous ses droits; la terre dite Prebuzda, [qui s’etend] depuis 
la route dc Banjane, en allant vers le kastron (grad') dc Skopje, Ic licii-dit Cesto Mramorije, 
jusqu’a la riviere Lepen’e, la source Golisevo et le lieii-dit Zciczno, avee ses vergers, ses 
moidins ct aiitres droits; [ce bien] ctait auparavant detenu par un certain Zcgr Radomir et 
ses freres (1. 2-6); le village de Ncrasta a Polog, avec ses droits; Ic terrain dit Radejevo, avee 
des vignes, de.s moulins et une cour {dvor% qii’avait detenu un certain Yratislav; I’eglisc dc 
Saint-Nicolas sise dans la region dc Ljubeni, avee des vignes, des moulins ct de la terre; le 
terrain Dobri Dol, ({iii va jusqii’a Radusta, avec des champs dc 50 vrefm' (cf, notes) achetes 
par Borisica; le terrain Yinista jusqu’a la colline dc Selkovo; le terrain (lit Dol’njaja Clr’miiica 
jusqu’au piiits; le terrain dit Doliieje Kuckovo, avec ses droits; Ic terrain dil Apokavkovo 
Juscjii’a la croix; en outre, pres du marais a Lisice, ({uelqucs chumps, voisins des biens de 
Kalomen, ct deux vignes, Tune a Pobuzda I’autre a Dol Turcsev (1. 7-12), D aiitres villages, 
qui ont etc donnes a cettc eglise [dc Saint-Nicetas] par [le pcrc dc Milutin, Uros P'], a savoir; 
Ic village dit Lopusani, avec ses droits; la moitie du village de Kl’ceviste; im village (kalun ) 
dc Yalaqiics; le village dit Izmira a Morava; quatre paturages d’ctc (planine)'. a Ljuboten, 
Plas cl deux autres, dits Sostne; a Skopje, les droits annuels de la coiironnc (carina) sur trois 
marches, pour le luminaire de la fete de I’cglise (1. 13-16). [Milutin] a dc nouveau pric 
[Andronic II] de dclivrer un chrysobulle stipulant que I’cglisc dc Saint-Nicetas avec tons ses 
biens soit possedcc comme metoqiic par I’cglisc athonile du Christ Sauveur construitc [par 
Milutin], qui est dans la tour a I’endroit appelc Hrisija (1. 17-19). En outre, cette eglise [dc 
Saint-Nicetas] doit avoir les villages suivants, donnes [par Milutin]: le village dit BlaLce au- 
dcssus dc Saint-Nicetas, avec tons ses droits; le village Glusi au-dcssous de I’cglise [dc Saint- 
Nicetas], avee ses moulins ct ses autres droits, ainsi que ic soldat Georges Repanas (|ui sy 
Iroiive (1. 19-22). A la demande [dc Milutin], rempereur dclivre le present chrysobulle et 
ordoniic (juc I’cglise de Saint-Nicetas avec ses droits soit souniisc a I’eglisc du Christ Sauveur 
qui se trouve a I’Athos, dans la Tour dc PIrisija; qu’un scul higoumeiic adminislrc les cglisea, 
les villages, les metoques, avec tons [leurs] revenus (1. 22-24). En vertu du present cliryso- 
bullc, I’cglise de Saint-Nicetas sera souinise a I’eglise sc trouvant a 1 Athos, dans la tour, avee 
tons ses droits, ses metoques et .ses villages. Ccux-cl scront libres de toutc corvee et dc toutc 
rcdevance; per.sonne n’aiira le droit de rcclamcr [quoi que ce soit a Saint-Nicetas], iii de 
porter atteinte aux biens quo [Saint-Nicetas] possede depuis le debut, ni a ceux que [Milutin] 
vienL de lui donner. Conclusion (1. 24-28), Date (1. 28). 

Notes, — Le present acte evo(|iic pour commencer un chrysobulle d Andronic 11 relatif 
aux biens de Saint-Nicetas pres de Skopje; ce chrysobulle est perdu, mais nous cn connais- 
sons le contcnii par notre n” 18 (chrysobulle de Micbcl IX de 1299/1300; cf. Actes mentionnes 
n“ 1). La lisle des biens de Saint-Nicetas dans ce document est identique a cello qu’on trouve 
dans notre acte. A la demande de Milutin, I’empereiir stipule que Saint-Nicetas el ses posses¬ 
sions — auxquelles le roi ajoute deux nouveaux biens — appartiennent a la Tour de Ghryse. 
L’higoumene dont il est question 1. 24 est vraiscmblablcment le siiperieur dc Chryse, qui est 
nonime higoumene dans I’acte Petit, Chilandar n”** 121 et 122. 

A notre avis, rien dans cette traduction n’inspire la mefiance. En 1324, 1 acte Petit, 
Chilandar n” 101 distingue en effet clairement radministration des biens de Chilandar ct ccIle 
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dcs biens dc la Tour, Les arguments de V. Mosin contre rautlienticite de Tacte ne nous 
semblent pas convaincants: la premiere phrase serait librement empruntee a noire n“ 18; la 
donation dc Saint-Nicetas a la Tour de Chryse serait une interpolation dans le textc 
emprunte aii chrysobiille perdu d’Andronic II; le slavec dc la Tour de Chryse ne serait jamais 
no in me higoumene, et ringoumcne mentionne ici serait celui de Chilandar; la date de 1308 
ferait difficulte. 

Sur la Tour de Chryse, Saint-Nicetas et les biens mentionnes, cf. Introduction, p. 42-43 
et 69-70. 

L. 9: sur le terme vrelen*, qui correspond a slremmaia dans noire n“ 18, 1. 33, cf. 
M. Vlajinac, Recnik nasih slctrih mera, II, Belgrade, 1964, s.v, 

L. 21-22, le soldat Georges Repanas: sur les militaires vassaux des monasteres eii Serbic, 
voir Blagojevig dans SNSS, p. 157-164. 

Actes menlionnh: 1) Chrysobullc (1. 1) de rempereur [Andronic II]: perdu; cf. noire 
if 18, Actes mentionnes if 1. 2) Acte d’achai (cf. 1. 9: kiipila) de 50 vreien' de champs par 
Borisica: perdu; cf. notre n" 18, Actes mentionnes n” 3. 3) Acte(s) de donation (podaniCt 1. 13) 
[dTJros r*’’]: perdu(s); cf. notre n" 18, Actes mentionnes n*’ 2. 4) Acte de donation (cf. 1. 20: 
davoDania) dc deux villages [par Milutin], [avant mai 1308]: perdu. 5) Requetc {molenije, 
1. 22; cf. 1. 17: umoli) [de Milutin] demandant [a Andronic II] de confirmer les droits de la 
Tour de Chryse sur Saint-Nicetas, [avant mai 1308]: perdue. 


APPENDICE IV 


FAUX: LIMITES ENTRE CHILANDAR 
ET ESPHIGMENOU 


Piece etablie au xiv*^ siecle scnible-t-il. Parchemin, 440 x 315 mm, particllcment colie 
sur papier, portant un texte slave, puis le mcme en grcc (archives dc Chilandar). Hiiit plis 
horizontaux. Bonne conservation, sauf dans la partie supcricure a droitc, ou un Iron affecte 
Ics cinq premieres lignes du textc slave. Dans la marge gauche en haut, on lit les lellies 
cyrilliqucs: ispii. — Au oevso, une notice grccque tres abimee et deux notices slaves. 1) Pio- 
stagme 4 iize igum’n’ k’dy poidc k’ c(a)ru (iMiigoumenc a pris qiiatre prostagmala lotsqiiil se 
rendit aupres de rempereur). 2) Ncoiidoben’. — Album: pi. LXIV. 

11 existc dans les archives de Chilandar une autre version slave dc ce textc, sur paiche- 
min, 410 x 245 mm. Bonne conservation. Ecriture du xvii^" siecle. 

La plus ancienne des versions slaves a etc editee par Solov.iev, Invcnlaire, p. 45-46. 

Lc texte grcc est inedit; nous Teditons d’apres notre photographic. 

Amai.yse. — Limites du monastere de Chilandar dcs Serbes; sent mentionnes: le rivage 
de la mcr, [I’cglise] de Saint-Georges, une vigne d’Esphigmenou, la collinc en dessus dc 
Stephanitzes, Chrisiostomitzes, un champ d’Esphigmenou, Kakon Ryakin, 1 cglisc dc Tzainoii, 
(lc lieu-dit] Kalos (1. 1-8). Signatures du protos et dc 23 higoumenes, dont deux epiteretes de 
I’Athos (1, 9-19). 

Notes. — Le texte grec est selon nous la traduction du texte slave cjui figure en haut de 
la piece; en effet, a deux endroits, lc texte slave fait du sens, contrairement an textc giec. 
1. 5, TO to ocXmviv pour kouacevo gumno (I’aire du forgeron); 1. 6, yeXa&a pour selaua 

(ffeXdcSoc, col). Le texte grec est mai orthographic et comporte au moins une forme recente, 
Dipipevou (1. 3, 6, 7, 9) pour Esphigmenou. — Le fait que les signatures mises au has des deux 
versions soient les memes (avee line omission en grec et deux en slave) que celles de notie 
n° 3, dc 1198, et qii’elles se presentent, a une exception pres, dans le memo ordre, raontie 
{ju’cllcs ont ete empruntees a ce document, ce qui est im indice incontestable de faiisscte. 
La presente piece, qui decrit les limites entre Chilandar et Esphigmenou aiix enviions de 
ces monasteres, a probablement ete fabriquee a Toccasion du long litige qui a oppose 
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Ghilandar ct Esphigmenou au sujet du lieu-dit Kakos Ryax; ce conflit cst mentionnc pour la 
premiere fois en 1322 (Petit, Chilandar 77) ct s’est terminc par iin accord en 1882 (cf, 
M. ZrvojiNOviG, Najstariji perior manastira Hilandara i njegovi prepisi, HZ, 8, 1991, p. 7- 
17, cf. p. 11-14). Signalons que I'Inuenlaire mentionne sous le n*’ 48 un «periorismos dii mo- 
nasLere autoiir du monastere». Le rapport entre ce document perdu, anterieur a 1300, et la 
presente piece n*est pas ciair. 

Sur les biens de Chilandar dans cette region ct sur certains des toponymes cites, cf. 
Introduction, p. 53. 

L, 17, Paulou, et 1. 18, Irakliou, sont sans doute des fautes pour Politou et Kochliara, 
que Ton trouve a cet endroit dans notre n” 3, 1. 26 ct 27; le texte slave porte Petalc pour 
Politou mais a bien Kochliara: il porte aussi Proh(o)ra pour Trochala (1. 16 du texte grec). 


+ ’'Eotiv 6 7repiopo<; xai m auvopa ty)^ govyj^ toG Xe)vavTapiou twv SepSoiv' octto tov 
YLOcXwv t(ov) app-upov opGoc (xai) xapa xoctou Ip 7tp6(<;) t(ov) aT(au)p6v eli; ttjv crTpamv, 
xal airo tov aT(au)p6v to (3ouvYjv, opOa ei<; to j3ipav tou Ayfiou) PetopYiou elq to XtSaSvjv, 
(xal) ano TOV Ay(i.ov) Pe^opYftov) t^ |P aptireXiv tou 2<pt(jt,EV0u, (xai) arco to <xp,K£Xtv op0« 
t(7Jv) orpaxav eox; to Xeuxo<;’ xai an auT(o) to pouvvjv ewt; to 8iaTpaT(ov) cii; t(ov) cyT(au)p6v 
auv TO 8evTp(ov), if' (xa'i) (Xtt:’ auTOU 7raX(w) to pouvvjv avcoO(ev) toG 2Te(pav7^TJ^(7)), opOa et; 
Toui; Xaxou; OTtou xii)TOVTe xaToO(ev) toG XpiatO(TTop,iTC(v])} (xai) air’ auT(oG) opOa to (3ouv7]v 
iP eoj; TO Y_aXxov to tiXdvtv, (xai) air’ auT(oG) el; tyjv TrXdxav otcou OTexv) 6 aT(au)po; TcXTjcrtcov 
TOO SevTp(ou), (xai) aTT* auToG el; r/)v XouoTpav opOd el; t(ov) xpivcov, |P el; toc; Y^po-voire- 
Tp(a;) el; t7]v Y£Xd8(a), xdOT) (xai) pXeTtei Tcpo; tov aYpov 2<p7)(jLevou el; to Kaxov ‘Pidx‘/)v, 
(xai) dx’ auT(oG) Kp6; t(6v) aT(au)pov xai avr’ auT(oG) |P 6p0d t 7 )v pocYVjV eoj; ou xoXteTe y) 
7T:eTp(a) Trpo; too S(pip,(e)v(ou) xai to Kaxov PudxY)v el; t 7 )v xopi|ji.(p 7 ^v 67n<G‘>0(ev) t(y)v) sxX*/)- 
ai(av) TOU Tl^atvou, [p (xai) die’ auT(oG) to dv(i(popov opOd el; tov KaXdv. 

iP At dTCOYpatpai'* ‘O euT(£)X(7);) (p,ova)x(o;) repdaipto; (xai) TtptoTo; toG AyCiou) ’'Opoo; 
NeotpvjTo; iepo({i,dva)x(o;) (xai) xa07)YOup.(e)v(o;) t(v};) ore6aop,t(a;) (aovt); tou 2<ptp.(e)- 

v(oo) 

MaTOeo; 11*'^ tepo(p.ava)x(o;) (xai) xa07)YOup.(e)v(o;) t(y);) (jtovvj; toG Ao'j^iaptou piap- 
t(u)p(wv) U7TreYpat|/(£v) 

'0 TTj; TOU SepoTcoTapiou povv); AootGeo; ptovaxo; U7reYpai|/(ev) 

0 t>]; tou A(opo-|p ^0 sou povyj; TcpweoTo; (pova)x(d;) PpiYopto; uTreYpatj/fev) 

0 t(7);) tou PopaTOU povaxo*; PpiYopto; TTpoieoTo; U7reYpai|;(ev) 

*0 tt]; tou Sevd^ovTo; pov% TtpweoTo; Koopfd;) lepo(pdva)x(o;) u 7 reYpatI;(ev) 
2 uyv(ov) povaxoG Aouxd xai xa0y)YOup(e)v(ou) T(y);) BXy}Tl^iS(yj;) 

0 TY); KaXy);’AYpa; >)Y®'jp-(s)v(o;) (pova)x(d;) ©edSouXo; uTceYpat|^(ev) 

0 Tyj; TOO AopsTou TcpweoTo; KaX(-lP^vixo; lepo(pdva)x(o;) U 7 TeYpatj^(ev) 

©eoScopiTo; povaxo? (xai) YjYoup(e)v(o;) toG ’ApiOToSouXou u7teYpa4^(ev) 


KXy}pYj; povaxo<; (xa'O xaOyjYoup(e)v(o;) T(y);) nxdx(a;) u7i:eYpai^(ev) 

0 Tyj; TOU (I)iXaSeX(<p)ou povyj; KpeoeoTo; Atovioio; (xai) exuTy)piT-/); t( 7};) ICape(a;) 
uiTeYpa4'(ev) 

0 Tyj; TOU xup(ou) nsTp(ou) pov*^; TtptoeoTo; povaxd; repdortpo; u7reYP«4'(^'') 

Ip-* Movaxo^ NixdSy)po; xa0'/)Youp(e)v(o;) r/j; povyj; tou KaXGTi;(‘/)) u7reYpa|(ev) 
lepo(pdva)x(o;) Mdpxo; (xai) xaOy)Yo'jp(e)v(o;) too OaTctS-o s7vtTy]piT(vj;) Meo-^; 
UTceYpa^(sv) 

II*'’ Iepo(pdva)x(oC) xa0y)YO'^p(£)^'(o<5) Sxopmwv Pepaaipo; UTC£Yp«'i'(ev) 

XuYv(ov) ©eoSoioiou povaxoG xai xaO‘/)Youp(e)v(ou) T(yj;) povyj; tou Tpox(a)X(d) 
Koap(d;) iepo(pdva)x(o;) || *^ xai xa0y)Youp(e)v(o;) T(yj;) povyj; tou nauX(ou) U7i:eYpai}/(e'^) 
Iepo(pdva)x(o;) KdXouvixo; (xai) xaOy]Youp(e)v(o;) t(%) pov^; tou KuvoKoSfo;) 
©eoScoato; xai xa0y)Youp(e)v(o;) tou ||*® IpaxXtou uiTeYpat];(£v) 

Tepo(pdv«)x(oO xai xa0‘/)YOWlJ^(e)v(o<;) AY(tou) TrpcotpT^TOU iXiou 

*0 (pova)x(o;) IXaptwv xai xaOy)Youp(e)v(o;) t(^;) povyj; tou NeaxyiT(ou) 6KeYP«<l;(ev) 

11 *** 0 so 8 mpy)To; xa 0 y)Youp(e)v(o;) T( 7 j;) povyj; t(cov) Ay(i'o)v) AtcootoXIcov) UTceYpaiKev) 

Lege: 1. 1 1| 1. 1-8 6p0d: opOoT |l 1. 2 pyjpa | 1. 4 xetTOVTai || 1. 6 yzUHcr.: aeXdSa cf. not. I xdOv): 

xa0d II 1. 7 ew; ou « 1. 9 woYpatpai || 1. 13 tou LXaxd cf. n" 3, 1. 22 || 1. 15 naTraSyj cf. n 3, I. 24 1| 1. 17 
riauXou: FIoXItou cf. nol. || 1. 18 IpaxXlou: KoxXtapd cf. iiol. 
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CORRIGENDA 


N" 26. p. 195-198 et n° 27, p. 198-200. 

Alois que ce volume etait sous presse, nous nous sommes rendu compte, en preparanl 
Tedition des Actes de Vatopedi, que noire n“ 26 (dmjsoboullon sigillion connu par une copie 
sur laquellc Ic menologe manque) devait etre atlribue a Michel VIII, plutot qu’a Andronic IT, 
comme il a ete admis jusqii’ici (cf. p. 196). En effet, la mention do riiigoumene dc Vatopedi 
Mamas (atteste de 1257 a 1270) dans I’actc Goudas, Va/opAh, n” 5 (copie ancienne; indicLion 
9), lettre cjui esL adressee par un empereur a cet higoumene, oblige selon nous a da ter cet 
acte de Vatopedi dc novembre 1265 et a rattribucr a Michel VIII, et non a Andronic II, 
comme il a ete admis; par consequent, I’acte Goudas, Valopcdi, n" 7 (copie ancienne), ordon- 
nance du menie empereur (indiction 13) relative a la meme affaire, doit etre date de fevrier 
1270; il est adresse an grand adnoumiastes Michel Batrachonites, oikeios dc rempcrcur, pan- 
sebaste sebaste. Or celui-ci est mentionne, avec les m6mes litres et fonctions, dans notre 
n“ 26. Il nous scmble done que ce dernier acte doit etre lui aussi attribuc a Michel VIII. 
Pnisque notre n” 26 csl anterieur au n” 27 (cf. p. 196), nous proposons main tenant de le 
dater: avant 1281 (et non plus: avant 1311). 

Notre n" 27 (original, dirysoboullon sigillion, indiction 10) emane du fils de renipercur qui a 
delivre I’acte ii” 26; il doit par consequent 6trc attribue a Andronic II, et non a Michel IX 
comme il a etc admis (cf. p. 199). L’autcur de ractc ne mentionnanl pas son pere comme dccedc, 
et Andronic II ctant coempercur depuis 1272, nous proposons dc Ic dater: novembre 1281 (cl 
non plus: 1311 plutot quo 1296). 

Nous avons pu proceder aux corrections indispensablcs dans le volume de textc, mais 
pas dans I’albiim, qui etait deja imprime. 


INDEX GENERAL 




INDEX GENERAL 


Les cliiffrcs gras renvoiciiL aiix luimeros des actes, les chiffres ordinaires aux iignes, Ics 
chiffres en italiques aux pages. Les Lradiictions ou analyses des documents slaves qiic nous 
doiinons cn Appendice ne sont que particllcment indexccs. Pour les mots slaves, nous avons 
classe a to les leltres c, c et c, a ou la lettrc u, a x lettre li, et la IcLtre J* 

Sont cites en abregc: app. = apparat; App. = Appendice; Chalc. = Ghalcidique; Uul - 
Cliilandar; GP = Constantinople; Do = Docheiariou; Es = Esphigmenou; Iv = Iviron; Kar - 
Karakala; Kas = Kastamonitou; (kat)liig. = (kat)higoumene; Ku = Kutlumus; La = Lavra; Mac. 
= Macedoine; n.= note en bas dc page; not. = notice ou notes an document; occ. - occidcntale; 
or, = oricntale; SPant = SainLPantelcemon; Thess. = Thcssaloniquc; Va = Vatopcdi; Xen - 
Xenophon; Xer = Xcropotamou; Zo = Zographou. 


’iVaptiv, cf. ’A0xA7]7n6<;. 

a6ui<rT<o?, 7, 7; 16, 7; 22. 1, 25; 25. 1, 12; 
28, 14; 30, 15; 31, 13; 32, 9. 

*Ay<xXKi 0 Lv 6 c, (K(ovc7TavTtvo<;), pretre, temoin 
(1314), 30, 19. 

ayavaxr/jaK;, 5, 43; 14, 14. 

ayaTTY), 6, 5, 7; 15, 10; 45, 27 (xaOapw- 
Tdzyi); 46, 24 (W.); 47, 25-26 (id.). 

ayysTviKd^, cf. 

’'AyysXoi; (recipytot;)* clerc, temoin (1314), 
30 not., 20. 

’'AyyeXof; (’Io)dvvY)(; 6), grand adnoumiastes, 
donateiir (av. 1317), 4S, 51 \ 34, 191; 35, 
74. 

’'AyyEXot;, cf. ’AXe^to*; [III], ’AvSpdvixo^; [II], 
*lcradxio<; [11], Mix^t^X [IX]. 

’AyyiTV)*; (= ITdvaC), riviere, 67, 68 et fig. 7. 

dyeXetStov, 30, 37. 

dyeXdSpopioc;, dycXoSpoiJLiov, 40, 38, 40-41. 

*Ay(a MapAa, cglise pres de Clul, 63 et 
n.450. 

‘Ayia napaoxeun) (Sveta Petka), kcllion pres 
dc Skopje, bien de Chil, 7, 37, 44, 60, 52, 
69, 

VVyi'a So<pia, a Thess., 47 n.403\ 31, 4. 21; 


32. 2. 14. 

‘Ay^a Tp(.d(;, skite pres de Chil, 56 et n, 453. 

'Ay(a Tp(.d(;, kellydrion a KaryAs, bien de 
Hagios Sabas, 46 \\.392\ 28 not. (froica). 

‘Ayia Tptdi;, village a Ka.ssandra, 61 r\.616, 
73 fig. 10. 

[‘Ayiac] ©eoSwpa^ (TYjq), monastcrc a 
Thess., 22 not., 7. 35. 

'Aylia^ TepouaaXT^pL (tt);), monastere a 
Thess. dedie a la Vierge, appartenant a 
Mill!tin, puis a Chil, 48, 51, 61-62\ 25 
not.. 1-2 ((xov 7 ]v ... 0eo(AT^TOpo<; ... 
TY)v T'i)pouaaX 7 ^(jt), 5 {‘Ay. *^p0> 13-14 
(pov'qv TTjc ... ©eop.. ... T7)V T'i)p.), 19 
(VVy.Trjp.). ^ ^ 

'Ay^ai; rfapaffxeuYjt; (p,ov/) T'/jc), en Lnalc. 
occ., 22 not, 4. 6, 30, 33. 

'Aytac; TpidSo<; {TvjO, paturage a Kassandra, 
bien de Chil, 47, 61 \ 42, 140; 43. 54; 44, 
57, 

'AyidcqjiaTa, ruisseau en Chalc. occ., 22, 13, 
44. 

'AYio8y}p,7)Tpt'T7)(;, cf. Bedffxo*;, Iluppd(; (P.). 

'Ayioichapclle a Chil, 25 fig, 1, 
78. 
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"Aviov ’'Opo<;» 1 a, 33; 2, 2; 3, 17; 5, 11; 6, 
5* 7, 8; 8, 3; 9, 7; 10» 1, 4, 12. 23; 11, 
34; 14. 46; 17. 58, 69, 106, 107; 19, 7; 
2o! 6-7; 28, 2, 24 ; 33. 1; 39, 2; 40, 2; 
41, 1; 42. 151-152. — cf.’'AOco<;/Opo^. 
&yioc;, cf. EKxXTjo^a, cFXvj(J.«. 

"Ayioc BotaOveio^, lieu-dit pres de I’Athos, 1 
not., «. 12; 14. 13. 21, 30. 

%iO(; Baa^eiot;, cf. riupyo^ Xpua%. 
"Ayiof; retSpY«-o<;« monastcrc pres de Chil, 10. 

1 "Ayto^ FetipYio^, eglise pres de Chil, 53 et 

11.447; App. IV, 2. 

2 'Aywe recopytoj;, eglise pres dc Roudaba, 
bieii dc Gbil, 61 \ 9. 89. 

"Ay<.o<; reoipyioq, hauteur en Chalc. or. (nom 
actuel), 60 fig. 4, fii. 

'Ayio^ A"/)(jiv^Tpio^, eglise du iTi6toc|iic de Chil 
a Lozikioii, 36, 63', 7, 2, 19; 17, 79 (mc- 


"Ayio*; ArjiATi^Tpioi;, lieu-dit pres de 1 Athos, 1 
not., fl, 12; 14, 21, 30. 

"Ayio? Avjp'i^Tpio^ nreptoTd^, paturage de 
Chil pres de Melcnikon, 49-50, 69', 42, 
138; 43, 52; 44, 55-56. 

"Ayiot; eglise pres dc Melintzianc, 65 

fig. 6, 66 et n. 571. 

"Ayiojj’HXiat;, lieu-dit dans la vallee du Stry- 
mon, 41 noL, 27. 

Ayio^ NixdXaoc, eglise a Loumpeanine, bien 
de Hagiou Nike La, 18, 28; App. Ill, 299. 

1 "Ayio<; NwdXao*;, pres de Leipsochorion, 
40, 90. 

2 Ay^o? NtxdXaot;, pres de Zdrabikion, 41, 

33. 

Aytoi; X46a<;, ermitage de Chil a Karyes, 8, 
9, 10, 11, IS, 29 et n. 222, 32 et n. 261, 

34, 40, 41 et Vi.340, 43 et n.374, 46, 55 
et n.465 466; 6, 40; 17, 65 (too 2a6a); 
28, 7 (povT) Tou Aywu 2<x6a), 15 {(xovd- 
Sptov TOU Ay, 2.) 5 4 ©edSouXoi;. 

Ayioq Sup.sci 3 V ©soSexTtop, monasterc a Pro- 
sphori, 24 n.i57. 

AytoffTe^avfrou (p,ov'/) tou), 11 not., 44 ? 
Sipojv. 

Ay^ou Pefopyfou (tou), monastere, 20 (== Ha- 
gios Georgios?), 26, 55 (agros); 17, 63. 
Ayfou ^e 63 py^ou (tou), me toque de Chil a 
Thess., 15, 35 et r\.295, 48, 51, 61', 17, 
86 . 

Ay^ou Pecopyfou (tou), tour a Chil, 19, 28 
fig. 1, 34, 42. 


1 AylJou A7)(ji,'/)Tp^ou (tou), monastere, 2 not., 
37 5 1 rp7)ydpto^. 

2 Ay(ou A7)(jL7)Tpi'ou ([JLOV7) too), 6 not., 10, 

Ayiou ... ’HXiou (tou), monydrion en Chalc, 

occ., bien de Chil, 47, 61; 31, 3, 18; 32, 

2, 15; 33, 22 (tou npoep-^^Tou ’HXtou), 44- 
45 (id.); 34, 142-143, 174; 35. 33, 63. 

Ayi'ou ’HXlou (tou), eglise en mine pres de 
Leipsochorion, 40, 97. 

Ay^ou ’HXtou, cf. Zuyou. 

Ayiou ©eoSocnou (tou), monastere, 21, 53, 
54 fig. 2 5 1 BaotXeiOi;. 

Ay tou KwvCTTavTivou (p.oMV) tou), dit tou 
ZeSdTOU, 20; 2, 5-6, 21 ? 1 Ned(puTO<;. 

Ayi'ou M 7 )va (tou), quarticr de Thess., 30 
not, 17, 23. 

Ayi'ou NixVjTa (p-ovT) tou), pres dc Skopje, 
bien du Pyrgos tes Chryses, .9, 43, 52, (!9 
et fig. 8, 70; 18 not, 5, U; App. HI. ». 
299, 300. 

Ayi'ou NixTjipdpou, cf. S7)po7toTap.ou. 

1 'Ayi'ou NixoXdtou (tou), monastere, 20, 20, 
55; 17, 61. 

2'Ayt'ou NtxoXcicou (tou), monasterc prAs de 
Roudaba, 21. 

1 'Ayi'ou NixoXcitou (tou), metoque de Chil a 
Mounzianis, 64, 65 fig. 6; 17, 81. 

2 'Ayi'ou NixoXaou (too), metoiiiie dc Chil a 
Prcaulaka, 57 cl n. 484 (« tour des 
Serbes »); 17, 73, 

'Ayt'ou ... NixoXaou ... Tvjc; Kapevixotioo; 
({JLOVY) tou), pres dc Serre.s, 13 not., 2-3; 
23 not., 1-2 ('Ay(!ou ... NixoXaou, monas- 
tcre imperial). 

‘Ayi'ou NixoXaou tou Maxpoo ((j.ovy) tou), 1 
not u , 34 (tou Maxpou); 11 not,, 18, 39 
(tou Maxpou); 14, B 42 1 1 Koopa?, I 
Nij(ji(pcov. 

'Ay(ou navTeXevjp-ovo^ (p,ovY) tou), 23 el 
n.777, 40 x\.327, 45; 12 not 

'Ay(ou riapapdvou (tou), quarticr de Tliess,, 
48 n.420 421, 62; 25 not, 3. 16. 

'Ay^ou Sa6a (tou), Lour a Chil, 27, 28 fig. I, 
42, 43 n. 367. 

'Ayi'ou STe<pcitvou tou Beppoid^TOU (p.ovy) tou) , 
2 not., 34 5 1 KaXXt'vtxo(;. 

'Ayi'ou diiXiTCxou (tou), monastere, 64 fig. 2. 

'Ayio>v ATioCTTdXoiv (p,ov7] twv), 3 not., 29-41) 
5 2 0eoS<6p7)TO(;. 

'Ayiojv ArcoffToXcov, cf. KapaxtiXa. 

'Ayi'cov 'OfxoXoyTjToiv (tSiv), monastere, 20, 
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26, 56 (agros); 17, 64 5 2 Petipyioc;, 1 At)- 
[AT^Tptoc;, 1 Taxcu6o^, 2 Nitptov. 

'Ayiojv TsffaapdcxovTa, cf. Sv)poTCOTdp,ou. 
ayiwvupLodjjtevoc;, cf.’'Opo<;, tottoi;, 
dyopaoia, 13, 4; 17, 74, 87; 18, 33-34; 23, 
3; 33, 23 ; 34, 121, 147, 154, 157, 160- 
161. 164, 166; 35, 11, 38, 44. 46. 49-50, 
53, 54 ; 45. 9, 74; 46, 9, 57; 47, 9, 68. 
’AyouXdxTjq (NixdXao^), epoux de la petite- 
fille de Karabas Th. (1314), 30, 63-64. 
aYp«<po(;, cf. [3ouX7)au;. 
dypiStov, 42, 84; 43, 9; 44, 10. 

AypicoTT)<; (KcovoTTavTivoc; 6), paretjue de 
Chil a Zdrabikion (1318), 41, 69. — 
’Avva, femme de, ibid. — Eipn^vq, fille 
de, ibid. 

AypLCOTlT)^, cf. 6 NlXTjCpdpOq. 
dypd?, 17. 63; App. IV, 6. 
dytoyv), 16, 26; 31, 49; 32, 44. 
aSeia, 1 a, 20; 4, 27; 11, 20 (SeaTCOTixv}); 
14, 26; 19. 21; 20. 19; 22, 20, 56; 24, 
10; 25. 26; 27, 17; 42, 116; 43, 26; 44, 
28. — ere’ aSei'a<; e}( 0 ), 12, 15; 28, 1; 37, 
9. 17. 

d8sX<pi), 30, 11; 41, 63, 65. 

(i8eX9d^, 18. 1, 46, 59; 20, 1, 13, 32; 24. 16; 
39, 94, 105; 46, 3, 27 (yvYjatcoTaTOi;), 27- 
28 (id.). 

d8£X<pdc;, au sens spirituel, 6, 5, 6, 27; 11, 
17, 25; 14, 39; 28, 10. 
dSeXtpoc;, moine, 6, 3; 15, 17; 28, 13. 
d8eX<pdT7)<;, 34 not,, 168; 35, 56. 
aSidXetTtTO-;, cf. pivv^pY). 
dSidcreiaTov (to), 45, 10; 46, 10; 47, 10. 
dSidcreioTo?, 10, 7; 30, 90; 37, 21; 39, 124; 

45, 76; 46. 58; 47, 69-70; cf. xaToxi). 
dSiacretcTTCo*;, 6, 37; 8, 11, 16; 10, 20; 13, 

12, 17; 14, 37. 40; 23, 8; 39, 82; 42. 

101, 119, 133, 174; 43. 23, 29, 58. 61; 

44, 25, 31, 60, 62. 

dSiaoTixTOn;, sans contestation, 33 not., 34. 

dS6ty)p.a, 9, 29. 

dSixia, 13, 20; 19, 29; 20, 26. 

dSixoi;, cf, yvtrtfjiT), 

dStxw, 1 ft, 36; 9. 30, 46, 61; 14, 1. 

5, 34; 16, 24; 25, 30; 31, 40, 48; 
32. 34. 42. 

d’^p, impot, App. II, 296, 

A0ava^T^a, cf. TJ^iTaTci'vY). 

AGavdoio^;, big. de Mylona (1018), 1 not., a, 
5, 28; 14, 17. 


A0avdcrio<;, cf. flaTcaSoTrouXo^. 
d0er/)ai?, 6, 45-46; 7, 23; 25, 36 (fJtspixTj 
oXixv)). 

d0eTV)T7)<;, 24, 14. 
d0eTW, 16. 27; 17, 113. 

AOTjvdTCOuXo? (0eo9ijXaxTO<;)» temoin (1314), 
30,21, 

A0<ovid(?, TOU'Ayi'ou’'Opou<;, fondec v. 
1750, 29 not; 34 not 

’'A0ci)i;, 3, 2; 4 not. (tou "AO. piovij), 5, 7, 21, 
29, 32; 6. 5; 17. 37; 29, 131; 31, 2, 15; 
32, 1, 11-12; 34, 113; 35, 6; 36, 2; 38, 1; 
42, 51, 79: 43, 5; 44. 5; 45, 4; 46, 5; 47, 
5; App. II, 290; App. HI, 299. — cf. 
Aytov "Opo<;, "Opo<;. 

aiyiaXdt;, 5, 28; 1*7, 71; App. lY, 1 (yiaXd<;), 
AixaTepivT), moiiialc, parentc de Karabas 
Th. (V. 1314), 30, 79. 
atpeTou(Jiat, 19, 16; 20, 16. 
aiTTiotc;, 3, 13; 4, 12, 20, 24, 40; 5, 10, 20; 
6, 6, 7; 10, 18; 17, 42; 29, 2; 34, 2. 124; 
42, 48, 50, 68; 43, 2. 46; 44, 2, 48. 
aiTO), -oufjiai, 3, 9; 8, 2; 17, 38, 45; 29, 136; 

34, 118; 35, 12. 
atwvi'Coucra, cf. da 9 dXeia. 
dxaivoTO(jL-)^T(o<;, 22, 21, 58. 

Axaxviou (povY) tou), a Tlie.ss., 38 not, 7, 8. 
dxaTaSoi5XcoTO<;, 22, 20, 55; 26, 3; 27, 3; 
37, 6-7, 15. 

dxaTaC>^TYjTo^, 16, 25; 25, 30. 
dxaTeyxXy)To«;, 16, 25. 
dxepato<; : xaToc to dxepaiov, 30, 82. 
dx^vTjTa, biens immcublcs, 7, 1; 11, 3; 25, 
4 25 29 37 39. 

dxXdv 7 )T 0 v (to), 45, 61; 46, 47; 47, 56. 
Axoteivkot*/)); (Twdvvy)? 6), pareque de Chil 
a Zdrabikion (1318). 41, 64. — Mapia, 
femme de, ibid. — A’/jixi^TpiO);, fils de, 
41, 65. 

dxp^Oeia, 9, 21, 70. 
dxpi67)(;, cf. e^ETaat?. 
dxptStoi;, 9, 53, 99; 16, 39. 

Axpo 7 ToXiTY)(; (r£(ftpYio<; 6), grand logo the te 
(1255-1282), 10 not., 27. 
dxTOUctpiOf;, 16 not., 2, 3, 11, 12, 16, 40 5 
Ka6datXa<;. 
aKupcoffda, 30, 102. 
dxwXuTCo?, 33, 14; 42, 132. 

’AXSouStvo^, pareque de Chil a Eunouchou 
(1318), 40, 49, — KaXT^, femme de, 40, 
50. 
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’AXSouSTvo? (re<ripYioc; 6), parcquc de Chil a 
Eunouchoii (1318), 40, 48. — ’'Ayva, 
lemme dc, ibid. — ’Icoavv*/)<;, fils de, ibid. 
— KaX'/j, fillc de, ibid, 

’Ax8ou6ivo^ (0eo9«v'/)<; 6), pareqiie de Chil a 
Eunouchoii (1318), 40, 45. — KaXig, 
rcmme de, ibid. — MauporcouXo?, fils dc, 
ibid. — Sapax‘/)vd<;, fils dc, 40, 45, 46, 
Mapia, bru de, 40, 45. — EuvouTia, brii 
dc, 40, 46. 

aXei'a, droit dc peche, 42, 93, 94. 

’AX^^ioj; [III] ’'AyysXo?, 4, 5, t3, 14, 18, 21, 
23, 26, 27, 28, 33, 61; 4 not., 48-50 (’AX. 
... 6 Kop,vv)vd(;), B {id.); 5 not.; 10, 3 
(*AX. 6 ICop-vTjvdi;), 14 (’AXe^ioi;). 

’AXs^io^, cf, ’A(xv<ov, SOXaSo^ (’AX.). 
aXVjOeioc, 9, 5. 40; 14, 13. 32; 17. 22; 39, 
124; 40, 137; 41, 85 et app.; 45, 101; 
46. 76; 47. 93. 
dcX'^Os^ (t^i), 9, 39. 
aX'rjOT^?, cf. Se<77TOT>)^, papTUpta. 
aXXayio'^ contingent de cavaleric, 37 not.; 

peY<x «XX. dc SeiTCS, 37, 5, 
aXXoi'wau;, 5, 15. 

'AXpupo(;, licu-dit en Chalc. occ., 22 not., 4, 
30. 

aXoYov, 40, 53. 
aXoY07tpaY‘/^T(A)<;, 6, 39. 

’AXuat'/j^ (’Io)avv7)<;), de la chancellcric im- 
pcriale (1198, 1199), 4 not., 52, B; 5, 45, 
A verso. 

‘AXutciou (pov'/) Tou), 60 ct \\,510; 11, 38 
(’AXwirou); 14, 9, 50 (’AXwtiou), B 41 
(if/.) 5 1 ’1(007^9, 3 MaT0aTo<;. 
ocXwviov, 1 a, 15; 14, 23, 44; App, IV not., 
5. 

’AXwtcou (tou), torrent pres de Roudaba, 9, 
95. 

’AXcottou, cf. ’AXuardou. 

’ApaX9'/]V6iv (povv) Toiv), le monasterc des 
Amalfitains, 26, 26; 3 not, 11; 4, 17, 31. 
Wpa^apTji;, vencleur (av. 1316), 47; 33 not., 
27; 34, 149; 35, 39. 
apa^at;, cf. Maupo^, 6 Mix<^-'lX. 
ap«pTdv(o, 30. 89. 

dp£T«6X7)Tov (to), 45, 9-10; 46, 10; 47, 10. 

d[j.eTd6XY|T0<;, cf. xaTox'q. 

dpeTotOeTOi;, 17, 110. 

dpeT«xiV/)TO<;, 17, 111, 

dpsTocpeXvjTOt;, cf. Soiped. 

dpeT<y.peX7^T(o<;, 7, 8; 16, 7; 22, 1, 26; 25, 1, 


12; 30, 15; 31, 1, 13; 32, 9. 
dp£TaKor/)Tov (to), 8, 6, 13. 
dpsTaTTOi'vjTOi;, cf. vopi^. 
dpsTCCTpsTiTo*;, 22, 60; cf. xaTox'/j. 
dpsTOXtoc;, 9, 32, 47. 
dppiaTiKov, Laxe maritime, 5 not., 29. 
dppoTceTpa, 39 not., 27-28, 32-33. 

’Apvcov (’AXe^ioc;), recenseur (v. 1279), 16. 
dpoi6aTo<;, cf. syYP*^?®^- 
dpoiST), 42, 64. 

’Apopidr/)(; (A*/)p“/)Tpio<; 6), megalonai'tes pro- 
tokanonarches, temoin (1314), 30 not., 
112 . 

dpTtatov, 6, 13. 25, 32, 39; 11, 8, 11; 13, 1, 
16; 17, 60, 66, 73. 77, 87; 18, 9. 26, 30, 
42; 23, 2, 7; 30. 66, 81; 31, 5; 33, 19, 24. 
25. 28. 43. 46; 34, 144, 145, 146, 149-150, 
156, 163, 165, 166; 35, 34, 36, 37, 40. 45, 
52, 53, 55; 40, 43, 47, 48 et pa.ssim; App. 
IV, 3. 

dpTOXOTTEplSoXlOV, 40, 111. 
dpTreXdv, 6, 4, 35, 36; 14, 32, 33. 37. 40; 
15, 12; 16, 2, 11. 13. 17, 18; 17. 82; 30, 
4, 5, 6, 30 (xapaTYjpoO el passim; 31, 18, 
32, 39, 47, 50; 32, 3, 16, 26, 34, 42, 45, 
dpTreXfovixot;, cf. Tpyjpa. 
dp9!,6oXia, 14, 8 (9iXoveixoi.), 30. 

1 ’Ap9tXoxio<;, grand cconoinc de Chil (av. 
1290), 41 oL n. 346, 76. 

2 ’Ap9iXdx!.o<;, parcccle.siarqiic de Chil 
(1316), 41, 76. 

dp9ipaxo<;, cf. totio);. 
dvaYi-Y^dKTxa), 1 a, 30; 14, 15. 
dvaYvciaT7)(;, 7, 29 5 3 reoSpYtOf;. 
dvctYpaiTTOi;, 22, 16, 49-50. 
dvaYpd9Ci), 6, 27, 42; 16, 22; 22, 16, 49; 30, 
34, 58, 72-73, 80-81; 31, 50; 32. 45. 

dvaSexc{^‘^t 

dvaSox'i^, 37, 4. 
dvaOecopK^TCix;, 37, 8, 16. 
dvaOecopw, 14, 3. 
dvd07)pa, 29, 130; 34, 112, 
dvatpecTK;, 11, 25. 
dvaxatvit^fo, 4, 15. 
dvaxaxaSai'a, 41 not., 18. 
dvaxaXoupat, 16, 33. 
dvaxat|^(<;, fosse, 40 not., 37. 
dvaxexowwpsvw?, 25, 3, 16. 
dvaxoivtocTK;, 30, 6, 62, 65. 
dvdxptuK;, 10, 4, 6; 17, 107. 
dvaxp(OTy)pidaT6x;, 11, 28; 22, 22, 58. 


dvdxT^CD, 5, 8; 22. 12, 43. 
dvaXXoicoTO?, 22, 60. 

dvaXoYi^a, Ic fait de revenir sur sa parole, 15 
not., 14. 

dvdXfopa, 22, 14, 46. 
dvap90vexTO^, cf. 8ecr7i:4T7)<;, SearcoTK;. 
Kvavedctj, 4, 22; 5, 20. 

’AvaTtaucra (povvj tou), 2 not., 40 5 1 
Kcuvoto-vtivoc;. 

‘AvotitXa^ (’Icodvv7)<; 6), pareque de Chil a Ma- 
louka (1318), 39, 106. — Mapia, femme 
de, ibid. — PecipYi-ot;, fils de, ibid. — 
’loidwT)?, KwvaTavTivoi;, fils de, 39, 107. 
dviX7tocFTcacrTO(;, 45, 76; 46, 59; 47, 70. 
dvKTCocTCdoTOK;, 17, 55; 18, 70; 19, 19; 20, 
18; 33, 51; 34, 202 ; 35, 84. 
dvaTT^Tapov, 12, 9. 

dvapYupia, 16 not., 23; 25, 33; 31, 44; 32, 
38. 

*Ava<yTacria, cf. TiXXo:;. 

«v«Ti07)pt, 5, 6, 12; 29, 139; 30, 90, 97. 
dvaTpsTtO), 1 a, 21, 23; 14, 26, 27; 16, 26; 

28. 20; 31, 46; 32, 41. 
dvaTpcx^^i 4, 20; 26, 1. 
dvaTpoTCvj, 5, 15; 6, 42, 46; 11. 24; 22, 60; 

24, 13; 45, 108 ; 46, 80; 47, 99. 
dva<paipeTO(;, 17, 94 ; 45, 76; 46, 59 ; 47, 70; 
cf. xupi,4rf)(;. 

(xva<paipeT<o^, 16, 19; 17, 55; 18, 70; 19, 19; 
20, 18; 25, 26 ; 33. 51; 34, 202; 35, 83; 
42, 101-102, 119; 43, 23, 29; 44, 26, 31. 
dvaepspeo, 4, 18; 13, 3; 17, 57, 75; 26, 1; 
27, 25; 33, 3. 

VVvSpeac;, hig. de Kyrou Paulou (1076), 2, 
33. 

’AvSpea:;, cf. SGXdSot; (’Av.). 

’AvSpovtx^a, pareque dc Chil a Malouka 
(1318), 39, 103-104. ™ ’AvSpovixo^, fils 
dc, 39, 104. — Mapta, fillc de, ibid. — 
’rwd.vvy)<;, gendre de, 39, 105. 

’AvSpdvtxo<; [II] 6 IlaXatoXoYOt;, 7, 8, .9, 14, 
15, 39, 42, 43, 44 ct n.37S 379 382, 45, 
46, 47, 48, 49, 60, 61, 62; 12 not., 27-29; 
13 not.; 17 bulle, not, 121-124 (’Av.... 
Aouxa<; ’'AyY£^o<^ Kopvv)voi; 6 IT.); 19 
not. 40-42 (if/.); 26 not; 27 not.; 29 
bullc* 180-183 (’Av.... Aodxaf;’'A yye^o< 5 
KopvYjvo<; 6 n.); 33 not., 63-65; 34, 235- 
238; 35 not.; 37 not., 27-30; 39 not.; 42. 
194-196; 45 bullc, 120-122; App. Ill, 298, 
299, — cf. Corrigenda. 


’AvSpdvixo? [HI] o naXaioXdyo?, 46; 35 
bulle, not., 111-113; 44, 78-80; 47. 113- 
115. 

’Av8povtxo(; 6 yap6p6<; tou Maupou, parcquc 
dc Chil a Eunouchoii (1318), 40, 69-70. 
— KaXii, fillc dc, 40, 70. 

’AvSpovixoc;, cf. ’AvSpovixea, IlsTpaXiIcpai; 
(’Av. A.). 

’AvSpo)vd<; (’Iwixvv7}«; 6), vendciir (1309), 25 
not., 1, 8, 9. 

dveyel^pw, 2, 13; 3, 15; 4, 33, 34. 38; 6. 31, 
41; 7, 2; 13, 5; 18, 12; 22, 14. 21, 46. 
57; 34, 138; 35, 29. 
dveyEpf^i?) 4, 12. 
dvepTcoSiuTO^;, 30, 15; 37, 22. 
dvepixoSt'cTTOJi;, 37, 8, 16, 
dvevoxXTjata, 8, 20; 13, 22; 17. 103; 24, 19; 

34,^221; 35, 99; 45. 77; 46, 60; 47. 7t 
dvevoxXTjToq, 10, 14 ; 16, 25; 17, 94; 25, 30; 
30, 90; 31, 40, 48; 32, 34, 42; 37, 21; 39, 
123; 40, 136; 41, 84; 42, 176; 43. 33; 44. 
36. 

dvevoxXT^Tfo?, 6, 37; 8, 10; 10, 10; 11, 28; 
13. 12, 17; 18, 71; 19, 20; 20, 19; 23, 5, 
8; 33, 52; 39. 81-82; 42, 101, 119, 174; 
43, 22, 28, 57, 61; 44. 25, 31, 60, 63. 
dveTcau^T^TCoi;. 37, 8, 16. 
dvETCYjpeacTTO^, 5, 34; 10, 14, 

dveKY)pEd(TTa)t;, 10, 20. 

dv£7riY^(OCTTO(; tw S'/}p,ocT(o), 13, 9; 42, 122; 
43, 62; 44. 6^ 

dve(}>io<^, 30, 7, 24, 27, 39, 64-65. 
dvT^p, 28, 12. 

dvOpwTCo;, 2, 8; 11, 4, 19; 16, 3 (oixeio^; 

18, 9; 29, 29; 34, 22; 42, 122, 128. 

1 "Avva, fillc de Michel VIII (1268/B9-cfr 
1282), 8 not. 

2’'Avva, femme d’Andronas (1309), 25, 1, 8, 
9. 

3 "Avva, femme de Kara has Tli. (1314). 16 
not. (Karavina zena); 30, 55. 

4’'Avva, filleule de Karabas Th. (1314), 30, 
71. 

’'Avva* cf, ’AYptfiTf]?, ’AXSouStvoc; (P.), Bou- 
podxX*o?, rsvTjiJidTTQ^, 12^ AY)p,-jiTpto(;, 
ZiYvtcoTVjs;, KoSp^aa, ICovTOt;, KouT^opi- 
TV)<;, Kuptax(i7CouXo<;, Kupiaxo;; (M.), 4 
Mavou'/jX, Map|X7)YY^*^» Maupo<;, OavTS- 
Xvt)*;, TTapa7coXiV/j£;, Tlpoucngvdi; (A.), 
IlpcoTot^EUY'^t;, 2 STapdTTjt;, STaupd?, 
TiXXo?. 
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avoixoSofAW, 2, 18-19; 4, Ifi; 42, 52. 
avopOctj, 4, 10. 

avT«XX«Y‘ig, 9, 23, 66; 39, 31. 
avTaXX«Y<i)Y^5 39, 81, 87-88. 
avTaXXcSciTTw, 12, 15; 16, 19; 39, 68. 
avTaTcoSfSwjii, 45, 38; 46, 32; 47, 35. 
avTaTid^omi;, 42, 65. 

avTiBciXXw, collationiier, 1 a, 31; 5, 48; 9, 
111; 38. 20. 

39, 69; 42, 60. 
avT^Soot^, 29, 147. 
avTivKuXoq, 6, 30. 
avnoTpecpco, 2, 25; 5, 41; 9, 28. 
avTiaTpo<p’/^, 16, 29; 25, 38; 31, 50; 32, 45. 
avTiauYYpct90v> 22, 1, 25. 

’AvTpdv7)<;, cf. 1 

’Avtcovio^, moine de Kochliara (1076), 2, 33. 
av<i)YecoxaT<oYewi;, cf. o’tV/](J.a. 

(iv<jo|JiaXov (to), 2, 9. 
ay<6q)opov, App. IV, 8. 
a^ioTctoToc;, cf, (jidpTu^;. 

4, 35. 

a^^6)crt<;, 6, 6, 8. 

<3coi8t{Jio<;, 10. 2, 13; 17, 24. 
aoiHOi;, 5, 19. 

(^CTcayopedco, 16, 8; 31, 13; 32, 9-10. 
<i7ua(rr)m(;, 17, 101; 42, 148 (S'/ifLoaiaK-^), 
184; 43, 43; 44. 45; 45. 78; 46, 60 ; 47, 
71-72. 

ocTcatTci, -ou(jLai, 2, 23; 16, 30; 25, 40; 30, 
91; 31, 52; 32. 47; 45, 23, 79 ; 46, 21, 
61; 47, 21-22, 72. 

(XTiaXXoTptco, 29, 168; 34, 204 ; 35, 85. 

aua^ioi, 10, 10. 

a-reapaQpauCTTov (to), 5, 15; 8, 13. 
a7Tap6lXei7t:T0(;: xaTot. to aixapocXeiKTOv, 30, 
48; 31, 27; 32. 22. 
aTTapaXsiTCTOx;. 16, 3, 15; 25, 22. 
arcapacraXeuToc;, 43, 70; 44, 69, 
aTTap/jydpYjTOV (to), 2, 9. 

OtTCOCpTl^^CO, 6, 35. 
anEtXtti, 12, 3. 
aTtEt'pyo), 25, 12; 30, 92, 

’ATreXfxevE (Ay)[ji,T^TptOi; 6), .sebaste, recenseiir 
(1300-1302), 15, 16, 49, 67, 64\ 21 not, 
19; App. II, 296. 

(^TiepiEpYoc;, cf, Sicil7tpix<jt<;. 
d7t£ptdpL(jTO(;, non dclimite, 1 a, 7; 14, 18. 
dTceu>tTato<;, cf. vdcro^;. 
ditiSea, 40, 69, 95, 106 (pixpa). 

’AwiSda, licii-dit pres de Tliess., 46, 62; 17, 


89; 34, 188 (’ArciSdai), 197 (id.); 35, 72 
(id.), 80 (id.); App. II, 296 (Krusica). 
’ATTiSsa (aypiSiov), a Gedrgcia, bien clc Cliil, 
49, 67; 42, 84 ; 43, 9; 44, 10. 
aTtXaoTov (to), 5, 1. 
ocTrXaorTOi;, simple, 5 not 
dTcXouc;, cf. Swped. 
dKo6(&)ai{;, 30, 23. 

diTOYpa<ped(;, 21, 19; 38, 18 ?’A(jlvc6v,’AtceX- 
(jiEvd, KaXcyvcofLOi;, KaXd0eTO(;, Kafj[.7Tavd(;, 
Kovtevoc;, KoovdeXT)^, NeoxaicrapEfTvj^, 

riavdpEToq, STrapTTjvdf; (A.), Tl^ijATTEot^. 
aTTOYpaepT), 34, 176-177, 184; 35, 66; 42. 
170-171. 

d7TOYpa9ixd^, cf. ocTtoxaTctaxacytc, s^dTaoii;, 
dTCOYp<il9co. 29, 161. 
d7To8e(xvu|xi, 9, 39, 43, 49, 98. 
aTcdSei^i^, re^u, 30, 50 (eYYP‘^9oO* 5 
22; 32, 19. 

diToSexopai, 31, 32; 32, 26; 35. 16. 
aTToSiScofLi, 11, 19; 14, 35; 16, 6; 20, 16; 

25, 11; 28, 14, 17-18; 29, 21, 142 ; 31, 
12; 32, 8; 34, 16; 42, 110. 

d7toixd{JtEVO(;, 7, 5. 

d7toxa0icrT7jp.i, 4, 10, 16, 28; 5, 10; 9, 4, 63; 

26, 14; 33, 12. 

d7roxaTdaTa(ni;, 23, 4 (d7roYpa9ixy)); 26, 2; 

27, 5 (dTTOYp.), (W.); 36, 1 (id.). 
aTtoxaTaaTaTixd*;, cf. ypetp-P-a. 

’A-reoxauxou (totco? ... tou), Apokavkovo. 

bicn dc Ilagiou Niketa cn Mac. occ., 70 
\\.606; 18 not., 39; App. HI. 299. 
dTcoxepSaivo), 42, 100; 43, 22; 44, 24-25. 
aTTOxXs^o), 12, 11. 

d7ioxX7)pco, 1 a, 18, 23; 14. 25, 28 ; 42, 95. 
anoKomoi, 45, 64 ; 46, 50; 47. 59. 
d7^oxptmdplo^;, 37, 1. 
aTcoXapScivo), 9, 13. 

dTroXadw, 4, 33, 34, 37; 5, 36; 17. 39; 27, 
27. 

dTroXeyopai, choisir, 9, 18. 
aTcdXXujXL, 9, 40. 

dTToXdo), delivrer un document, 12, 24; 17. 
118; 19, 35; 20, 34; 29, 175; 33, 11, 58; 
34, 230 ; 35. 107 ; 37. 24; 42. 189 ; 43. 18, 
74; 44. 20, 73 ; 45, 66, 114; 46, 52. 85; 
47. 106. 

dTcovepto, 4, 31; 29, 156; 34, 124. 
drco7tep,7cw, -opai, 10, 19; 19, 26; 20, 2t 
dTTopia, 11, 5. 
ocTcopoi;, 5, 22. 


dnooTToj, 12, 5; 45, 63, 91; 46, 49-50, 69; 
47, 58, 84. 

dttotJTdXXo), 9, 60; 14, 2; 37, 1. 
aTOCfTepcj, 4, 14. 

dTCO(T<paX^Cci), 12 , 12. 

dn:dTtcN.<;, 5, 43. 

dTcoTpdjTCo, 19, 25; 20, 23; 34, 207; 35, 88. 
ocTTOTpoTtv^, 42, 187 ; 43, 72; 44, 71. 
dTcd<pa<Tti;, 14, 38. 

dTOxap^iCopai, 2, 15; 4, 37; 19, 3, 10; 20, 3, 
14; 42, 70 ; 43, 4; 44, 5. 
dKpaxTW, 4, 42; 5, 39. 
aTTpocTctTeuTOt;, 2, 7. 

dTTrpo9aoiCTT&)(;, 11, 28. 
diTwXeia, 3, 6 (TeXeda). 

ArlDcl, vendeur (H“ moitic du s.), 8. 
dpd, 6, 43, 44; 14. 14; 15. 15; 22, 62; 28, 
21; 30, 104. 
dpyfa, 4, 23 (ixavTsXTjO- 
dpydv, 40, 43, 46, 48 et pasiiim. 
apyupoeK^xpucroc;, cf. l^wvdpiov. 
dpyupoOi;, cf. SaXTuXiSiov, eyxdXTriov. 
*ApSap,£peco<; (eTCiQTXOTCOt;), 38, 21 5 7 0eoSd- 

aLO«;. 

dpeaxeta, 1 a, 20, 23; 14, 26, 27, 39. 
dpECxopLou, 25, 22. 

VCpsTOc;, vendeur (av. 1314), 30, 5, 69. 
*AptofTo6oi5Xou (tou), monastere, 3 not. 
*ApitTTo8ouXou (tou), monastere, 3 not., 22 
(= Aristoboulou?) 5 1 0EoSd)p7jTo<;. 
'Apxd8<.o<;, trapezarios de Chil (1316), 41, 76. 
^ApfAEVOTiv^yaSov, lieu-dit pres de Zdrabikion, 
41, 50. 

dp(jLdSw<;, 45, 13-14; 46, 13; 47, 13. 

Spiral, cf. yjs-ip. 
dppaye<; (to), 4, 44. 
dppaY>^<;, cf. Scoped. 

1 ’ApCTevio(;, liieromoinc, archeveque de Ser- 
bie (1233/34-1263/64), 32. 

2 *Apcr^vio<;, big. de Chil (1304/1305), 39, 40 

n. 321, 76. 

3 ’ApcrevtO(;, pere spirituel dc Chil (1316), 41, 

16. 

dpxa^oj;, cf. StaxpetTYjott;, xaXatdxtupov, au- 
vY^Oeia. 

dpX^, 5, 4 (TcaTpixT)); 17, 36. 
dpXtEmaxoxot;, 5, 49; 6, 1. 
dpxteped<;, 6, 45. 

*Apxt.o-TpaT75you (tou), eglise a Tliess., 30 
not, 12, 75. 

apXOVTs«;, 42, 112, 113, 144, 145. 


dpxoiv Twv xovTax(6>v, 7 not., 26 5 riuppd^ 

(P.). 

dadXsuTov (to), 45, 61; 46, 48; 47, 56, 
d<r«XEUT 0 <;, 34, 128 ; 35, 20; cf. vop.’^. 
’AcrSpa6(xiov, cf. ZSpa6(xiov. 
dae6a), 29, 77; 34, 65. 
doeiaTOx;, 42, 12. 

Asen (Jean II), tsar bulgare (1218-1241), 1 
et n. 31, 32. 

d(TXY)TtKd<;, cf. Siaywy*/^. 

’AoxXvjmd^ (’Aapfov), teinoin (1314), 30 
not., 21. 

dapevi'J^o), 1 a, 21; 14, 26. 
dafx^vwq, 35, 16. 
doxpot;, cf. erdvopov. 

dCT 9 dlXeia, 1 a, 25; 2, 28 et app.; 5, 42; 7, 7 
(vdjjLi[ji.O(;); 8, 20; 9, 107; 10, 25 (aitov^- 
^ouoa); 11, 31; 12, 23 ((xdvipoi; xat 
^etcuioL xat S<,7}vex7j^); 13, 22; 14, 28, 45; 
15, 17: 18. 60; 23, 6, 11; 24, 19; 25, 13 
(voptxTj); 26, 22; 27, 8, 33; 28, 23 ; 30, 
verso; 31, 14 (vd^tp-oO, 33; 32, 10 (vdpi- 
poc), 27; 33. 35, 55; 34. 226; 35. 103; 
36, 30; 37. 23; 38, 17 , 20 ; 39, 127; 40, 
140; 41, 87; 42, 187; 43. 71-72; 44, 70; 
45, 111; 46, 82; 47, 103. 
dcr9aXe<; (to), 4, 6. 
dcr9aXt^op«i, 9, 77. 

’AoCUpCCTCOV (twv Ttpiwv), cglisG a riicss., 30 
not., 110 5 naitaSoKouXo?. 
aTciepaxov (to), 9, 12. 
aTipdtco, 6, 8. 
aTpETCTOV (to), 33, 56. 

’ATTaXeidiTT)^; (T<«)dvvY}(; 6), ncveii de Kara- 
bas Th. (1314), 30, 24. 
aTUpSaoTcoi;, 42, 10. 

*ATCov6tdTy){;, filleul dc Karabas 4h. (1314), 
30, 67. 

auOevTEdio, 2, 18. 

au0evT'/)<;, 7, 1, 9, 17; 15, 7; 16, 40; 22, 3, 
29; 23, 5, 9; 27, 2, 17; 43, 17, 24, 36, 50, 
59, 68; 44, 17. 19, 39, 52, 53. 
adGdvTYjc, cf. {iaortXedc. 
auQevTiK6)<;, 9, 27; 24, 9. 
auXfilcxia, bordigiies, 41 not., 49. 
auX'/j, 18, 26; 25 not (dwor). 5 (xoivYj), 19 
(id.); 30, 24 (cTC^xotvoc). 26 (povopepd), 
27 (eTc(xoivoc), 28 (id.), 67. 
auTaSeX97), 30, 24 (yv/)Oi<x). 
auTCilSsX 90 i;, 7, 5; 8, 6, 14; 18, 23; 30, 64 
(YV7)oioc); 31, 6, 29 (yvK^cnoi;). 
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auTe^outrto?, a propos ct’uii monastcrc, 2.9 
n.219; 4, 30. 

auToSecTtoTo;, a propos d’un monastere, 29 
n.2J9; 4, 30; 10 not., 13; 17. 105. 
auTOKpaTwp ‘Pcopaiwv, 43 bulle. cf, paoi- 
Xsuj;. 

a9aip£i, 5, 43; 9, 16. 47; 14. 34, 38; 24, 14; 

39, 83; 45, 91; 46, 69; 47, 84. 
atpav^^o), 2, 8; 3, 7; 9. 47. 
a9avif7(i4?, 3, 6; 4, 9; 5, 7, 8. 
afpapTcat^o), 14, 32. 

a<piepco, 7, 1, 14 ; 8, 9; 11, 29; 12, 15; 34, 
189; 35, 72. 
a<piepw<Tt(;, 7, 7, 26. 
a9iep(oT/]piov, 7, 11; cf. 

«90pwy(J,o?, 9. 37 • 

acpopp,-^, 11, 23; 25, 27. 
a^ooio), 8, 15. 

’'AcpuToc, village a Kassandra, 61. 
ax^aSa, 41, 42. 

’AxP^S^? tcrre en €haic. or., 67 

n. 402. 

aij/oyoi;, sans defaut, a propos dc monnaies, 
16 not., 14; cf. v4(ji.ta[j.a. 

Bayevac; (Mixav)X 6), teinoin (1267, 1274), 9 
not., 57. 

payevtov, 30, 39. 
payevtTlCtov, 2, 23-24. 

paOpov; ex pdcOpoiv, depuis les fondalions, 2, 
13; 6, 41; 22, 57. 

BaOu'Puixxiv, ruisseau pres dc I’AHios, 66 ; 1 
0, 19; 14 not., 25, 41 (BaOu^Ttla^). 
B4xat, lieu-dit pres dc Thcss., 16 not., 2, 
il;30, 33. 59. 

paXavioTTpov, redcvance, 64-, App. II, 296. 
P^Xto^, 18, 40 (to paXTOv); 39, 42; 41, 33, 
50. 

Bajj-Saxia, village (noiiri actuel) dans la val- 
Ice dll Strymon (= Nebolianis), 40 not. 
Ba(j.TC«73 (too), fosse pres de Slaurou, 38, 
10 . 

BdvtTJ^a, region a I’Athos, 66 ; 5 not. (16a- 

viT^^a). 

Banjanc, cf. MKavLavL(;. 

Banjska, eveclie en Serbic, 40, 73 fig. 10. 
Bapaxo<; (Pei^ipytot; 6), pareque dc Ghil a 
Malouka (1318), 39, 112. — EuSoxia, fille 
de, ibid. — ©eoS<i>pa, KaXv), filles dc, 39, 
113. 

BapSdtvY)!;, ancien detenteur de tenures a 


Kastrion (1300), 49; App, II, 290. 
BapSapioi;, 43, 49, 61, 62 et n.526 533, 63 
fig. 5, 69 el fig. 8; 17, 88; 34, 180; 35, 
70; 36 not., 5; 38. 3; 42, 167. 

BapSaptou (emCTXOTco<;), 4, B; 5, C 5 8 Icocilv- 

VY)^. 

Bapeai, licu-dit pres de Thess., 30 not., 30, 

66 . 

1 BapOoXopatoq, moine cle Ghana (1076), 2, 
37. 

2 BapOoXopaToq, hicromoine, Rating, de Kas 
(1287, 1294), 14 not., 6, 10. 

1 Bapvc!c6a<;, moine de Gyreuton (1287, 
1288). 11 not., 42. 

2 Bapv6c6a<;, oiivrier (dcbiiL dii XIV*^ s,), 42. 
Bapva6!T^7] (povv) too), 11 not., 44 5 4 Me- 

XeT!.o<;. 

P4p0(;, 22, 20 (reXeapaTixov), 55-56 {id.); 

26, 7 (Tiapoixixov), 14; 27, 12; 37, 7, 10. 
Bapoavoutpioi;, kathig. d4siclf)rou (1198), 3, 
28. 

PapuXiov, 30, 39, 

PaniXe^a, dc rempereur, 3, 1, 3, 5, 9, 10, 12, 
13, 16; 4, 1. 10, 20, 24, 35, 37, 39, 40, 4,3; 

5, 2, 7, 8 et /w.s\sfni; 8, 2, 3, 5, 7, 11, 14, 

18, 20; 10. 9, 15, 16, 18, 25; 12, 1. 3, 4. 

6, 7, 13, 21; 13, 3, 10. 13. 21; 17. 34. 15. 

50. 93, 116; 18. 2, 3, 45, 47, 59, 61. (53. 

65, 73, 75; 19, 2, 3. 10. 13. 22, 32, 31; 
20, 2, 3, 11, 13, 21. 30, 32; 23, 1. 2. 5. 
6, 9, 10; 26. 1, 2, 4, 5, 6, 9, 11, 15. 20, 
21; 27, 2, 7. 8, 17, 31; 29, 137: 33. 7. 
11, 16, 35, 36, 43, 50. 54; 34, 123, 135, 
172, 176, 182, 190, 195-196, 200, 228; 
35, 2, 4, 6 et pa.^sim; 37, 2, 3, 5, 12, 21, 
24; 42, 1, 29, 31 et pa.mm; 43, 1, 2 
(ayt'a), 4 et pa.s.wn; 44, 2, 3 (ayta), 4 et 
passim; 45, 1, 8, 13 et passim; 46, 1-2, 2, 
8 et pas.^im; 47, 1, 2, 3 et passim. 

Baat'Xeioq [11], 19. 

1 Bao(XeLo<;, liig. de Hagiou Theodosiou 
(991, 996), 21. 

2 BaoiXetoc;, grand econoinc dc Ghil (1290), 
41, 76. 

BaniXeiOf;, cf. Beaaxo^, TXuxuf;, 3 A‘qp.'/^- 
Tpioc;, Zep6(i<; (M.), 12 ’Icaawvjf;, Kaxo- 
[ji,ouoY)<;, Kap.aTY)pd(;, MeTpTjTdTCOoXo^, 
noXXu6oSc((;, riovY)pd(;. 

Pa<TiXsiJ(;, 3, 7-8 (aoiSipoi), 12; 4, B; 5 not.; 
10, 2 (aoi'Sipo<;), 13 (id.); 17. 24-25 (id.); 
23, 5, 9; 27. 1, 16; 34, 196; 35 not.. 78. 


112; 43, 17, 25, 37, 51, 60, 69; 44, 18, 20, 
40, 52. 54, 79; 45, 58, 70, 90; 46, 46. 55, 
69; 47, 54, 65, 83; auO^VTY)^; xai p., 7, 4, 
17; 9, 6-7, 14, 64, 110; 15, 6; 18, 61. 72; 
20. 10; 21, 19; 22, 15, 48; 25, 2, 14; 28. 
4; 30, 95 ; 35, 3-4, 5, 26, 60, 65; 36, 6-7, 
31; 38, 4, 18; 39, 1-2, 9, 128; 40, 1, 6-7, 
141; 41, 1, 5-6, 88; 43, 1; 44, 1; 46, 1; 
47, 1, 2, 45, 46; p. xat auTOxpaTwp 
‘Pcopa^eov, 4, 49-50. B; 12, 28-29; 17, 
122-123; 19, 41-42; 20, 39-40; 29. 181- 
182; 33. 64-65; 34, 236-237; 37, 28-29; 
42. 195; 43, 80-81; 45, 121-122; 46, 90- 
91; p. Ttopai'wv, 47, 114-115. — cf. pacn- 
Xs^a, SeaTi:4T7}(;, xp4TO<;. 

PaotXedto, 17, 26. 

PaatXiKO<;, cf. Si'xata, 8po[jiO(;, Scoped, O^ernrt- 
a\m, jJioSio^, (aovk), oSde;, opiopd^;, xe^p* 

pdoTat 6. 20, 21; 21, 11, 12, 13. 

bastina, bien patrimonial, 7. 

BaTdTCv)<;» cf. *rcodvv7)<; [III]. 

BaTOTteS^ou (povv) tou), 10, 12, 14, 17, 23 el 
n.l77, 24 et n.181 187, 26 et i\.192, 26, 
30, 32, 46, 66, 67; 3, 2, 3, 5, 6, 7; 4, 11, 
13. 18, 25, 30, 39; 14, 11, 47 (ae6aap.ta 
paaiXiKV) (JLovi^); 41, 17, 21 ? 1 ©eoaTigpi- 
XTO^, 3 'iXapi'cov, Ka(y0iavc)(;. 

pdroc;, 40. 13, 79, 95. 108. 

Baxpaxoivirq^ (MavouvjX 6), grand adnou- 
miastes (1270, av. 1281), 26 not., 4-5. 
— cf. Corrigenda. 

Bedoxoc; (BaoiXcioi; *AyioS7)(XY)Tp(TY)(; 6), 
skeuophylax, tabullaire a Thess. (1295- 
1314), 25 not., 44, 47-48. 

Pe6«iov (to), 4, 44; 14, 8; 45, 61; 46, 48; 
47, 50. 

PeSaioc;, cf. dafpdXcia, Scoped. 

PeSaiw, 7, 31; 9, 114; 11, 34, 35; 16, 38; 
22. 69; 24. 22; 25, 48; 30, 114; 31, 61; 
32. 56. 

Pegaicofia;, 11, 31, 37; 23, 6; 34, 226 ; 36, 
103; 42, 187; 43. 71; 44, 70 ; 45. 112; 
46, 83; 47, 104. 

peXsotxo^;, cf. effcoxcupT^^odSaxov, etpaTiXco- 

tAa. 

Belt Drim, ri^dere cn Serbie, 71 fig. 9, 72 et 
n.613. 

X'elika (= le Vardar), 7. 

Belicista, village en Serbie, bien de Ghil, 5, 
r, 38, 72 n. 613. 

peXTLw, 9, 33-34; 16. 19; 29, 165; 34, 213; 


HPiUr!! 


35, 92; 37, 9. 17; 42, 55, 117; 43, 27; 44, 
29. 

peXTicooK;, 14, 34, 36, 37, 38; 25, dO; 31, 
51; 32, 46; 34, 218; 35, 97. 

Bev(xeia, village dans la vallec du Strymon, 
39 not., 19-20; 41, 42. 

Bepyv)?, ancien detenteur d’un bien a Eii- 
nouchou (1318), 40, 76. 

BepiSdp'/ji; (Sevo<; 6), pareque a Lozikioii 
(1265), 7, 16. 

BeppotCoT7]<; (MixocqX, 1314), 30, 39. 
BeppoicoTOU (povv) too), 2 not., 36 5 2 Aau- 
pevTiot;. 

BeppoicoTOU (tou), cf. ‘Ayiou STecpdvou tou B. 
PeaTidpiov; pamXtxov p., 15, 15. 
pcoTiapiT'qc. ^ 39; 5, 25 5 ne7rayiop.e- 

vo; (vV.), IltvaiT*/)<;. 

p'qpa, absidc d’une cglise, App. IV, 2. 
p'/jpdi;, mare, 40, 94. 

Pid^co, 15, 5 et app. 

Pi6XtSdpiov, 2, 24. 

Bi6XoSdvr/)<; (Mavou*qX 6), ma?on, vendcur 
(1296), 16 not., 1. 4, 5. 

Yidene, village en Serbie, bien de Gliil, 6, 7, 
38, 71 fig. 9, 72 n.OlS. 

Biiusa, village cn Serbie, 6, 50, 71 \\.612 cL 
fig. 9. 

BiWa, Vinista (Tdiro*;), cn Mac. occ., bien 
dc Hagiou Nikcta, 69 fig. 8, 70 w.606; 
18, 34; App. HI. 299. 
pi'oc, 2, 10 {[Lox^poq); 4, 1 (xard odpxa), 
3-4 ((JiovVqO; 7. 12; 17, 37 (fAovaSixd^ 
xai TjCTUxiot;)* 
ptoi;, ressources, 24, 14. 

Ptor/^, 4, 5 (xaTcx 0edv (J.ov7)p7]0* 
pXaoepdt;, 12, 19. 
pXdo'/)» 12, 3 (p-eydXv)). 

Vladislav (Etienne), roi de Serbie (1233/34- 
1243), 5. 32, 37. 

Blat’ce, village en Mac. occ., bien de Hagiou 
Niketa, 69 fig. 8, 70 n.606; App. Ill, 299. 
BXdxa, veuve, pareque de Ghil a Malouka 
(1318), 39, no. — retopytoi;, NixdXaoc, 
©edScopoc, fils dc. 39. 111. — Mapia, fille 
dc, 39, 112. 
pXaxixdt;, cf. x«TOuva. 

BXaxiw'Ttcrcra (Map(a yj), veuve, pareque dc 
Ghil a Malouka (1318), 39, 109-110. 
Mixa’n>^. fils dc. 39, 110. 

BXdxoi, Valaques, 4, 6, 7, 8, 37, 60; 12, 5; 
App. Ill, 299. 
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BXdcyou (tou), norn d’un bicn et crun puits 
en Clialc^ occ., 22, 4, 8, 31, 37. 

8Xe<papL<;, rebord crim versant, 21, 5. 

(jJiovv) TOU), 3, 20; cf. Ai‘/)Xi'^ovto<; 

5 1 Aouvta?, 

Bogaca, paturage en Serbic, bien de Chil, 4, 
72nJ17, 

BoT^Osia (vop-tx’})), 16, 28. 

PotSiov, 30, 37; 40, 43, 55. 61 et passim. 
BoXepou, xat ©eaaaXovi'xT)^ 

(Ocfia), 5, 27-28, 32, 33-34. 

BoXepou xod STpup-dvoj; (Oejxa), 17, 99. 
Vorase, village pi es de Skopic, 7. 

Boptafm, donatricc (av. 1299/1300), 18 not., 
8, 34; App. Ill, 299 (Borisica). 

Bopicrfvv)? (TTjc), cf. 0eo(j.'4Topoc;. 

Bopx-/]voq (Mtxa-?]X 6), prctre. gcndre de 
Mo den os (av. 1281), 26, 10; 27, 6. 
BopooKOTcou (jJiovY) Tou), 20-21, 53, 54 fig. 2 
j 1 0edxT(.0TO^. 
j3ouS(va, jarre, 30 not., 39. 

BouxeXoLtoc (tou), borne a Staurou, 38, 8. 
SouXt^, 11, 18 (Sie(TKe[j!,p,ev7}), 24; 14, 39; 24, 
12; 30, 14, 102, 105; 31, 36; 32, 30. 
[iouXYiaa;, 9, 35; 30, 100 (eYYPa?^'^ 
«Ypa<po(;)< 

BouXxapea, terre de La cn Chalc. or., 57 cL 
n.48S. 

podXXa, 4, B (xp^c^?) aTf/}6}pY)(xev*/)); 5, 44 
(auv<(0-/)<; XY)pLV7j), 45 
pouviv, App. IV, 2, 3, 4. 
j^ouvoC) 6, 9; uiJ^vjXdt; (3., 1 a, 13; 14, 21, 30, 
44. 

BoupodxXvjc; (recipYto? o)» parcque de Chil a 
Malouka (1318), 39, 108. — Mapia, 
fcninic de, ibid. —•’'Avva, fille de, 39, 109. 
Boux<^^*>? (STecpavoi; 6), temoin (1274), 9, 58. 
j3pa6ed6>, 29, 174. 

Vranikl (Gornji, Donji), village double en 
Serbie, bien de Chil, 6, 7, 37 et n. 3J2, 
3S,72n.613. 

BpaTtaOXaSoi;, ancien detenteur de Radca 
(1299/1300), 18, 27; App. Ill, 299 (Vrati- 
slav). 

Bpaxvd<; (©edSwpot; 6), temoin (1320), 22 
not. 

Bpax^d? (MavouvjX 6), clcrc, temoin (1304), 
22, 2, 27, 68. 

Brczova, village cn Serbie, bien de Chil, 7, 
38, 72, 73 fig. 10, 

vrelen’, mesurc de supcrficie, App. Ill, 299, 


300. 

BpouXoxtipiov, villagc(?) dans la vallcc liu 
Strymon, 40 not., 40. 

Ppc6mp.o?, cf. elSo?. 
pptoGK;, 5, 28. 

By tun, village cn Serbie, bien de Chil, 6*> 3H, 
72 n.613. 

PaBavapT)^ (’IwavvT)? 6), temoin (1295), 16, 
18. 

ra6(,(OTy)<;, parcque de Chil a Zdrabikion 
(1318), 41, 76. — Map(a, femme dc, ibid. 
— A7](i,7]TpiOi;, fils dc, ibid. — they you, 
fille de, ibid. 

ra6po6iv(xeia, lieu-dit pres dc Thcss., 30, 6, 
33, 62-63. 

FaXjiq SupyiawT);;, ancien pronoiaire a Kas- 
trion (1300), 4.9; App. II, 292. 

YaX 7 ]vdT 7 ](;, de rcmpcrciir, 17, 43-44 (eu- 

ae^Yj^;). 

yapSpd^;, 18, 2, 47, 59; 19, 2. 13. 34; 20, 2, 
13, 32; 25, 2, 14; 26, 9, 18; 27, 5, 21. 26. 
28; 29, 4; 30, 28; 34. 4; 37, 2; 39, 104; 
40, 52, 58, 59, 69; 41, 60, 61, 63. 66, 67. 
70. 71; 42, 28, 78. 120; 43, 2, 3. 47; 44, 
3; 45, 2: 46, 3. 

YafjLTjXto?, cf. adfjKpcovov. 

Yo(p.o<;. 30. 3, 34, 47. 55, 57. 

Papidcvo^ (MavouvjX 6), du grand allagion de 
Serres (1318), 37 not., 5, 14, 20, 
yeiTvial^oi, 2, 11-12; 6, 32. 
yeiTOv/a, (juartier d’unc vilic, 25, 3, 16; 30, 
17, 23. 28. 

yeiTOVouvTEf; (ol), 13, 19; 40, 135. 

PefAdcTou, cf. PofJLaTOu. 
rev 7 jpclcT 7 )<; (recjpY(. 0 (; 6), pareijue dc Chil a 
Zdrabikion (1318), 41, 75. — ‘'Avva, 
femme de, 41, 76. 
yevvYjiAa, 30, 44. 

yevvi^Tope^, 22, 3, 16, 19, 29, 49, 55. 
yevoc, 4, 16 (aep6txdv), 28 (id.); 5, 4, 9; 17, 
31. 

PepaxoipoiXta, cours d’eau a rAthos (nmii 
actucl), 18, 63, 54 fig. 2. 
yepavoTTETpa, App. IV, 6. 

1 rspc^ct,p, 0 (;, hig. dc Chelandarioii (1169), 
19. 

2 Pepdlmpo^;, protos (1194-1198), 25\ 3 nol.. 
17; 4 not. 

3 Pepaaip-oc;, hig. de Kyrou Pctrou (1198), 
3. 24. 


4 PepaaqjLo?, hieromoine, kathig. de Skor- 
piou (1198), 3, 25. 

1 rep6aortO(;, moine, parent de Philanthro- 
penos D. (av. 1304), 22, 17, 50 (= Philan- 
lliropenos G.?). 

2 FepBricatoc, pretre, grand econome de Chil 
(1316), 41, 75. 

3 PspSdiCTto^, Iiig. de Chil (1317-1335/36), 41, 
75 (“ 2 rep6«ato<;?). 

rep(Xa^, parcque de Chil a Leipsochorion 
(1318), 40. 123. 

y^povTSj;, moincs notables, 1 a, 26; 3, 8; 14, 

3 29. 

yepovxee;, notables, 1 b, 38; 9, 26, 37, 99; 
14. 7. 11. 

yepoua/a, 6, 5. 

yepwv, moine notable, 2, 6. 

rswpyTjXa (xwpfov), dans la vallee du Stry- 
nion, bicn dc Chil, 46, 49, 50, 52, 64, 67 
et n.679, 73 fig. 10; 42. 83, 104; 43, 8; 
44, 9. 

1 Pefc^pytof; XeXavSc(pi(;, moine (fin du s.), 
19. 

2 retopytoq, lug. de Hagion Homologcton 
(1108?), 20. 

3 rewpytoi; 6 tou MoauvoTVoX^TOU, ana- 
gnostcs (1265), 7, 29. 

4 recopymt;, prctre, temoin (1274), 9, 58. 

5 re(4pyio<; 6 T^oc^xapYji;, paysan a Rouda- 
ba (1274), 9. 68-69. 

6 re(4pyio<;, fils dc Leon, parcque dc Chil a 
Zdrabikion (1318), 41, 78. 

7 r£«pyio<; 6 Y«{x6p6(; TYjc; (beyyout;, pareque 
dc Chil a Zdrabikion (1318), 41, 67. — 

femme de, ibid. — ’IwctvvT));, fils 
de, 41, 68. — KaX'4 bru de, ibid. 

8 recopYtO(; 6 ‘Pdcmyjt;, parcque de Chil a 
Zdrabikion (1318), 41, 61-62. — ©eo- 
8<ipa, femme de, 41, 62. —’IcoavvYjc;, fils 
de, ibid. — A<ova, fille de, ibid. 

^e<opylo^;, cf. ’'AyyeXot;, ’AxpOTroXiTY)^, ’AX- 
Sou6tvo<; (P.), ’Ava7TXa<;, Bapaxo(;, BXctx“^j 
BoupodxXv};;, rEvy)p.aT7)<;» 12 AY)(jt,7}Tpio<;, 
Ao[A7TpoiJ.7)p(a, Euyev7)<;, Eu(p7)p.tavo<;, 
Ziyvub'vyiq, ‘laTpoTTOuXot;, KaXajjiavot;, 
KappavC'^c;, Kot^ioxaOaSvjc;, KouTpouXv)*;, 
Kpa<yax>](;, 10 K6JV(TTavTtvo(;, 11 Kcov- 
oTavTivoi;, Auxo(jLaT7)<;, Mayxa(pa<;, May- 
xX.«6tTV)<;, Mapp-apac;, MeTa^a<;, 7 
NixoXao^;, neXd^yy)(; (P.), nXay(T7)<;, Oup- 
(P,), 'PeTcavocc;, STtaoTpixd*;, 2 


VO?, TpauXoSdt, OtXavOpwKYjvo? (P.), 
Xapactvv)?. 

PecjpyouXa?, licu-dit (nom actucl) dans la 
vallee du Strymon (= Georgela), 67. 
y% 2, 12; 7, 1, 2, 18; 9, 48. 51. 53. 60, 67; 
12, 5, 8, 14; 17, 82, 89; 21. 1, 17; 22, 5 
(opeivT) xai xpo-XsTa), 31 (id.); 30, 10, 56; 
33, 17-18 (eXsoOcpa xai Sv|jJiocfiaxy)), 28, 

41, 46; 34, 149, 158, 169, 172, 180, 188, 
192. 193, 194, 198; 35, 39, 48, 58, 61. 70, 
71, 72, 75, 76, 77, 80; 36, 5, 7, 13, 27; 
39, 29, 46. 56, 59. 64, 65, 73, 79, 81, 82, 
87; 42. 152, 158, 159, 160, 163; X“pa- 
(pia/a y., 7. 15; 9. 24-25, 65; 14, 33. 

yj)Siov, 28, 8. 

r^wv (MtxavjX 6), park|ue dc Chil a Lcipso- 
chorion (1318), 40, 117. 

Pxopia, iTiisseau dans la vallee du Strymon 
(nom actuel), 39 not. 

Glusi, village en Mac. occ., bicn de Hagiou 
Niketa, 69 fig. 8, 70 n. 605; App. Ill, 299. 
PXuxd? (BaaiXem?), metropolite de Tlicss. 
(v. 1250), 5 not., 50 (Baa/Xeto? apxisxt- 
axoKo? ©ecraaXovixY)?). 
yXfoaaa, 3, 10-11. 

yvi^oio?, cf. aSeXipo?, auxaSeXipY), auxaSeX- 
(po?, SeaxoTY)?, real?, Tcaxv^p, ul4?. 
yvwfJLY), 7, 2 {(iyaO-q); 24, 12; 34. 209-210 
(TrXEovexTiXY) xat aStxo?); 35, 89-90 (id.); 

42, 33-34, 38, 46, 54 ; 45, 30-31 (opOoxaxY) 
xat xaOapfoTCCTY)), 34, 35, 45; 46, 26-27 
(opO. xat xaO.), 20, 30, 38; 47, 28-29 
(opO. xat xaO.), 30, 31, 41. 

yvtoptapta, 9, 44. 

Gov’n, village cn Serbic, bien de Chil, 6, 7, 
38, 72 n.613. 

Golisevo, village en Serbic, 4, 72 n, 677. 
PoXtoeSou (xou), Fontaine pres de Skopje, 
18, 20; App. Ill, 299 (Golisevo). 

Golihovo, village (nom actuel) en Mac. occ. 
(= Glusi), 70 n. 605. 

PopdcTou ((jtovY) ToO), 1 not., a, 5 (Pepatou); 
3, 19; 11, 18, 39; 14, 17 (Pepaxou), 52, B 
45 J 4 PpYjyopto?, Eucxpcilxio?, 3 ©soSou- 
XO?, 3 ’l6)07(<p. 

Popaxou, cf. Kapeva. 

yovtxdOev, 31, 23. 

yovtxoTtpoixipato?, 22, 4, 30. 

yovLxd?, cf. UTToerTaot?. 

yovixoxY)?: xaxa Xdyov yovtxdxYjxo?, 24, 9. 

Gor’ni Luz’c’, cf, ’'Avea Ao^^ixwv. 
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Goracevo, village en Serbie, bien de Chil, 72 
n. m. 

ropeavxC'ii (^eoyvjXaTetov), pres d’Eunou- 
chou, bien de Chil, 4^9, 66 et xi,567\ 42, 
86; 43, 11; 44, 11. 

rdpiavo, village dans la vallee du Strymon, 
66 n.5(57; 39 not., U; 41, 36. 
rdpiavi^, village dans la vallee du Strymon, 
66 et n.567\ 40. 26, 27; App. I, 288. 
rooX'/jc; 6), subordonne de Pa- 

zoudinos (1274), 76; 9 not., 19, 45, 60. 
giunenslinay taxe, 15^ 44 n.382. 

Gur’gcvik, village en Serbie, bien dc Chil, 5, 
7, 38, 71 fig. 9, 72 n.613. 

Gradac, Gradec’, cf. KaaTrp<I(o)v. 

Ypct(X(Ji«, document, 1 not.; 11, 24 (exSoti- 
xdv), 25, 31 (TcapaSoftxdv); 14, 31; 15, 
16 (xpaT7)ptcoSe<;); 23, 3-4 ((nytXXiwSet;); 
24 not. (oTauptxdv), 15 {id., KpairT^ptov 
oTocupixdv); 28, 17 (ExSoTT^ptov), 22 {id.), 
30 not. (smTEXEdTiov); 36, 30 ; 38, 16 
(TrapocSoTixdv); 39, 126 {Id.); 40, 138-139 
(id.); 41, 86 (id,); 42, 170 (aTtoxaTaaxaTt- 
xdv). 

Ypappaw, Icttres, ecriturc, 16, 5; 31, 32 
(oiXEidxeipa); 32, 26 (id.), — epuOpa yp., 
4. B; 5, 43, 

Yp(x<pEd^, 1 Cf, 29; 2, 29, 32, 34; 7, 30; 16, 
37; 25. 46; 30, 113. 

Ypd(poi), 1 a, 24, 25; 2, 27; 7, 26; 11, 31; 14, 
4, 28, 29, 45; 16, 34; 22, 64; 25, 43; 30, 
68, 105; 31, 55; 32, 49. 

Greb’nik, village en Serbie, bien de Chil, 6, 
7, 38, 71 fig. 9, 72 n. 613. 

Gregoire, ev6quc dc Rascic (1304/1305), 39, 

1 rpYjYopio^, hig. de 1 Hagiou Demetriou 
(1076), 2, 37. 

2 PpYiYopio^, moinc a I’Atlios (1076), 2, 38. 

3 rp 7 )Ydpto^, hig, de Dorotheou (1198), 3, 
19. 

4 rpTiY^pio?, hig. de Gomatou (1198), 3, 19. 

5 rpTjYopto^j hieromoine, [hig,] de Ku 
(1287-1305 ou 1307), 11 not, 38; 14, 10, 
51. B 40. 

6 rpvjYopw^;* big* Ghana (1294), 14, B 
43. 

7 rpTiYopiof;, moine de la Pcribleptos, te- 
moin (1314), 30, 19. 

8 rpy)Yop*'®^ riEfpXaY®'^* big. de Skor- 
piou, 14 not. 

rp’/)Ydpw^, cf, Kuptaxdn:ouXo<;, 10 Kwvaxav- 


Twoj;. 

Grigorie, hig. de Cbil (1597), 19 not; 26 
not.; 27 not, 

rujjivou (too), clomaine de La a Kassandra, 
61. 

YuvatxdSEX<pO(;, 40, 74 ; 41, 67. 

YuvT], 25, 34. 36; 34, 157 ; 35, 46-47. 

Yuvi), epoiise, 24, 1; 33, 20, 30; 34, 141, 
153; 35, 32, 43; 39, 94, 95. 96 et pcwsiwi; 
40, 43, 45, 48 et passim. 

PupEUTou ((jiov^ too), 11, 42 5 1 Bapvada^. 

Dab’sor, village en Serbie, 4, 72 n.617. 

SaxTuXifSiov, 30, 43 apYupa). 

AaviT^X (Danilo), hig. de Chil (1307/08- 
ca 1310), puis archevcque de Serbie 
(1.324-1337), 12, 13, 40 et ii.324 327 330 
331, 75; 15 not. 

SaTiavY), 4, 15. 

AauiS, cf. SxapTYivo^; (A.). 

Debar, ville en Mac. occ., 44 n, 382, 73 fig. 

10 . 

AeSEXtxeia, lieu-dit on Clinic, or., I>icn de 
Chil a Kamena, 59 ct n, 603, 60 cl fig. 4; 

9 not. 

Ae 6 £Xt^'/)v 6(; (Mavou'^X), ancien pronoiaire ii 
Kastrion (t300), 15, 49; App. II, 291, 
297. 

5, 17; 10, 9; 13, 13; 17, 49; 23. (i; 
27, 9; 33, 36. 
cf. v()oo<;. 

Sei^k;, 9. 78. 

AExaXiaxa, village dans la vallee du Slry- 
mon, 67 n. 536, 68 fig. 7; 41 not, 15. 

SexaTsia, 5, 30; 11, 14. 

SExaTYjpdptov, 31 not, 30; 32, 24. 

S^vSpov, 6, 9; 9, 34; 11, 8 (EXatxa), 11 (id.); 
17, 66 (oTtcopo^opa); App. lY, 3 (Sev- 
Tpov),-5 (id.). 

SeofJLat, 3, 1, 16; 4, 11; 10, 8; 13, 10; 23, a; 
26, 9; 28, 9. 

Seo7cdJ;fo, 2. 18; 9, 44; 31, 34; 32. 28; 42, 
133-134. 

SeaxoTEia, 6, 36; 7, 21 (TeXeia); 10, 4; 24, 
8; 25, 5, 20; 31, 35 (TeXei'a); 32, 29 (id.). 

SEaxdxYjc;, 7, 22 (aX7)0eT<;); 9, 63; 12, 17; 16, 
21 (xdXEioi. xai avafxtp/Xsxxot); 17, 62; 26, 
16 (Yvv^oioq); 27, 18 (id.). 

8eoxdx'/)(;, rempereiir, 17 bulle; 20 biillc; 29 
bulle; 35 bulle; 45 bulle; 47 biillc. — 
Seoxoxa, 3, 1, 13. 


INDEX 

Seci7U(>TY)c;, despote, 8, 7, 14 5 2 ATjfXTixptoc, 
riaXaioXoYcx;* I10Xci6o<; (’AX.). 

Seoxoxtxdf;, cf. aSeia. 

Seoxoxcxw^, 16 , 18; 25, 3, 17, 25. 

SsoxcSxti; (yj), 30, 77 (xsXe(a); 31, 36-37 
(xeXe(a xal ava[i.<pt'X£xxo(;); 32, 31 (id.). 

Decanski (Etienne), roi de Serbie (1321- 
1331), 9. 

Seuxepedwv, 9, 74 ? 3 Kcovoxavxivo*;. 

Sedxepo^;, 25 not., 44, 47. 

Sscpevtiicov (xaOoXtxdi;), 16, 24; 25, 12, 29, 
37; 31, 13-14, 39, 47; 32, 10, 33, 41-42. 

8-qXoxoico, 45. 12, 69, 87, 106; 46, 12, 54. 
66, 79; 47, 12, 64, 80-81, 98. 

1 Avjpc'^Tpi^^^* moinc de Hagion Homologe- 
ton (1066), 20 . 

2 AY)(jt.v^TptO(;, despote de Thess. (1244-1246), 

14, 15, 16, 33, 35. 

3 A'/}jji 7 jxpto«; xoo Tcaxcc BaaiXeLou, habitant 
dc Kometissa (pen apres 1253), 1 b, 38, 

4 ATjfjiT^xpiot;, fils de .Jean Rouchas, a Hie- 
rissos (1262), 15 not, 

5 A-/jp. 7 ^xpto(;, joupan (1271), 8 not., 2. 

6 A7)p,75xpiO(; xou MixocTjXa, temoin (1274), 9, 
75. 

7 A7)jX'^^xpto<; 6 xou ^YxcIcxt), habitant de Rou- 
daba (1274), 9, 68. 

8 Avjjxy^xptoq, pretre d’Hierissos, scribe (ca 
1290), 16 not 

9 Av)p,T^xptO{; xy 3 (; ©EocpiXiWi;, temoin (1295), 

15, 18. 

10 AY)p,i^xpio<;, fillciil de Karabas Th. (1314), 
30, 5, 70. 

11 ATjiJLi^xpioi;, fils de Leon, pareque de Chil 
a Zdrabikion (1318), 41, 78. 

12 AYj{jf.v)xptoc; 6 xou IlExpou, pareque de Chil 
a Eunoiichou (1318), 40, 62-63. —"Avva, 
femme de, 40, 63. — rEcopYco(;, ’Iwavvyjt;, 
fils de, ibid. — ©coSwpa, bru de, ibid. 

13 A7]jJi7^Tp(.o<; 6 *P(ixxY}(;, pareque de Chil a 
Eunouchou (1318), 40, 42-43. ~ Mapia, 
femme cle, 40, 43. — ©EoSoipo^;, fils de, 
fftid. 

Ay)p.n^TpiO(;, cf. ’AxoxEiviAxvjt;, *A(j,opiaxY)<;, 
‘ATceXpevE, ra6td)XY)c> TouXt^i;, AtaSaov}- 
p.^pY)(;, Aop.^xio<; (A.), ZiYVtd>xY)<;, KaXo- 
Ypdepo^, KaXoetSai;, KoXoxuv6a(; (A.), 
Kdvxevot;, Kouxi^o(ji.(xY)(;, MaJ^apu;, Maxpy)- 
vd<;, MaXdcxT)*; (A.), Map(Ji7)YYoe, Mapou- 
(A.), MuXY)vap7)<;, ndxv7)(;, Ilpou- 
c‘qv6q (A.), Iluppdc; (A.), ‘Pouxat; (A.), 
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STCapx'/^vd^ (A.), TopvixYjc;, (DiXavOpwxr)- 
vd<; (A.), Xvjvapa? (A.), 'F(XXo<;. 

STjpdma (xa), les affaires du fisc, 29, 160. 
S7}(jio<jiaxd<;, 42, 95; cf. aTcocixrjGiq, y?}* 7cX«- 
vv)vi^, xeXoi;. 

Svjpdmoc; (6), le fisc, 7, 25; 13, 9; 16, 31; 
22, 63; 25, 42; 31, 53; 32. 47; 37, 11, 
19; 42, 145; 43, 31; 44, 33. — S7j(j,ocFia- 
xdi; Evoxot;, agent du fisc, 42, 131; 43, 65; 
44, 65-66. 

S7)(jidatO(;, cf. 68d(;. 

Sta6aiv6j, etre traiismis, a propos d’un bien, 
26, 7. 

Ata6a07}|j.ep7)^ (Ayjfji-i^xpioq 6), clerc, tabul- 
laire (1304-1339), 30 not, 106, 114; 31, 
55, 61; 32, 50, 56. 

Aia6pixxou, ruisseaii en Ghalc. or., 57 et 
11.457; 21, 7, 8, 

Bio(,yLyv(baKO), 1 a, 2; 14, 16, 32; 45, 49; 46, 
40. 

SiaYvoxyi<;, 9, 18. 

SiaYcoYi^i 4, 4 (xoexa xveG|j.a), 6 (aaxigxcxv)), 
11 ((LovaxtxTj), 17 (id.), 28-29 (id.); 5, 10 
(id.). 

SiaS^xopat, 12 , 22. 

SicISook;, 30, 86 (ij/uxtxal), 88. 

SiaSoxi 37, 22. 

M8oxoq, 16, 9, 18, 19; 22, 2, 28; 25, 1C, 
25; 26, 17; 27. 19. 

SiaOeat?, 37, 4; 45, 16-17 (oKXaYXVf.xy) xal 
YXuxuxdxy) xaxptxTj); 46, 16 (<ttcX. xai 
YXux. aSeX<ptx7)); 47, 16 (oxX. xal yXo>cO* 
SiaOTjxY), 30, 100-101 (9avEpa x«l ea<ppaYt- 

apevY)). 

Staipw, 2, 21; 9, 98-99; 14, 41; 22, 7, 10, 
11, 34, 35, 40, 41; 38. 6-7. 

8iax<>lxoxoc* 2 , 19. 

SiaxeXEdofjLai., 7, 23. 

SiaxoixiCo), 5, 17; 36, 2. 

Sidlxovoc, 7, 28, 31; 16, 38; 31, 63; 32, 58. 
SiaxoofAO), 4, 28. 

8taxpax7)0i,(;, 1 not., a, 7-8 (ap/aia); 2, 17; 

5. 23; 14, 19 {&px^ia); 17, 78; 39, 66, 86. 
Siaxpivco, 14, 34; 30, 61. 

SiaXdfo, 1 o, 2; 14, 16. 

8iajjicitx‘iQ» 34. 

SiaTCf.xp(jl(TXOL), 16, 21; 24, 3 et app.; 25, 27; 
30, 35; 31, 33, 37 , 39, 47, 50 ; 32, 27, 31, 
33-34, 42, 45. 

SiaxXedpevov, a propos d’lm rochcr dans la 
mer, 66 et n.473; 14, 41. 
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StaTcXvjXTi^ofAat, 11, 12. 

^lanpaai^, 16, 22 (xaOapa xal awpiepyoi;), 
39; 31, 32, 38 (naO. xal aTiep.); 32, 26, 
32 (xaO. xal aTcsp.). 

Siart(oX£i, 30, 57. 

Staffetcrpid?, 17, 115; 19, 24; 20, 22; 33, 48; 
34, 206; 36. 87; 42, 143. 

Siaaei'oj, 10, 8; 28, 20. 

^waxi'^o), 6, 12, 25. 

Aiaa(opm)<; (QeoSdaioq 6), diacre, clerc 
(1265), 7, 28. 

feaYv), 30, 14, 105. 

^laTayiJia, 4, 40. 

30 not. {(lialaksi). 

8iam(raofj,at, prendre dcs dispositions testa- 
men taires, 30, 86, 96. 

SiaraTTW, -ojjiai, ordonner, 34, 127-128; 35, 
19-20. 


Sian'Oenai, prendre des dispositions testa- 
men taires, 30, 92. 

8iaTpe9opaL, 2, 10. 

Siacpepoj, appartenir, 2, 23; 6, 9; 9, 97; 11 
8; 30, 53; 31, 4, 20. 

8iax(opt^6), 1 a, 7, 20, 22, 23; 14, 18, 26, 27, 
40, 45; 21, 2, 3, 12; 36, 14. 

8iax(optoi(;, 1 a, 1-2; 14, 16. 

Siax<opwp.d(;, 1 a, 27, 28; 14. 4 (evYPWc), 
15 (lU). 29-30 (n/.). ^ 

Sidve^i^, 14, 40. 

Sievepyw, 31, 30, 62; 32, 24, 57. 

SievdxX7]oi(;, 13, 20; 23, 10; 24, 11; 33, 48- 
37, 11. 19; 39, 123 ; 40, 136; 41, 83-84‘ 
42, 131, 143, 164, 188; 43, 72-73; 44, 71. 

SiEvoxXto, 30, 92. 


BXitOSt]), It, 5; 14, 18 5 2 Aedvrio^. 
047)ve>cv^(;, cf. acr(pocXeia, 

S^xaia (to), les biens, 1 a, 3; 4, 31 • 5 24 
22; 9. 15-16, 27, 91, 92; 11. 22; 12, 
13, G, 8, 11; 14, 16; 16, 20; 17, 47^ i 
18, 15. 22, 25, 38, 41, 48, 69; 19. g! 
20, 6, 15; 21. 2. 3, 7, 8, 9, 12, 15; 22 
7, 10, 11, 14, 32, 34, 35, 40, 41, 46* 25 
17; 29, 167; 30, 24, 27, 28. 58 ; 31, 
30. 36, 62; 32. 21, 24, 30. 57; 33 . 
34, 203 ; 35, 84; 36, 9, 13, 15, 19* 38 
9, 10. 11. 12; 39. 17, 25, 29, 45, 49; ’ 
9. 14. 15 et passim; 41, 7, 10, 17 et p 
siin; 42, 107. — paatXixa S., 36, 19 
SixaioXoYia, 7, 23; 16, 28; 26. 34; 31 
(vopix*})); 32, ,39 (id.). ’ ’ 


Sixatov (to), 3, 9; 6, 44; 9, 5, 18, 22; 16, 
12, 16, 32, 34; 30, 90; 42. 104, 111. 
StWo?, representant, Apj). I, 288. — St- 
xalfo), 9, 21; 16. 40. 

Sixaioffuvv), 17, 8; 45, 102; 46, 76; 47, 94. 
Sixaioufxai, 6, 29. 

Stxaio), 1 b, 35-36; 9, 2-3, 12, 62. 

Sixat'ajpLa, document, 9, 40, 98; 13, 18 (ey- 
ypa<pa); 14 not., 8 (xapTwa); 17, 48, 5(1, 
95; 18, 57, 73; 23, 9; 33, 47; 39, 58 (i- 
axupa). 

Sixai'topa, bicn, 28, 8; 37, 8, 17. 

Sixaio)^, 33, 23 ; 45, 89; 46, 68, 

Stxa(com{;, 9, 106-107. 

AtxpavTji; (Ka)vaTavTTvo<; 6), temoin (1274), 

9. 76. 

dinar', monnaic serbe, App. II, 293, 2i)U. 
Aio(jL7jSY)<;, moine (1274), 9, 73-74. 

1 Aiovucnoj;, hieromoine, hig. do PhiUulel- 
phou, epitcrete (1198), 3, 23. 

2 Aiov6ctio(;, hieromoine, kathig, tie Kalli- 
graphou (1294), 14, B 43. 

Siopti^ofxat, 2, 22; 4, 40; 5, 13, 15. 2), 26; 

10, 11, 19; 12, 7; 13. 14; 17, 51, 11(1; 
18, 67; 23, 7; 26, 6. 13; 27, 2; 29. 172; 
30, 3. 56; 33, 6, 13. 38; 36, 4; 37. 13; 
38. 1; 42, 75, 97. 127, 135, IGO, IGG. 
175; 43, 19, 32, 54; 44, 22, 34-35, 57-58; 
45, 12; 46, 12; 47, 12. 

AmXctpTreXov, licu-dit pres de Zdrabikitni, 
41, 55. 

SmXaCTiaa(i,d<;, doublemen I du prix de vente, 
16 not., 23; 31, 43; 32, 38. 

SiTTTUxa (Upoc), 22, 16, 50; 30, 77-78. 
SippUTov, avec toil a double pentc, 30, 24. 
Siaxpaxov, App. IV, 3. 

Sitoxco, 1 a, 24; 14, 28; 34, 207-208; 35, 

88 . 

Dobri Dol, cf. TojjLTtpdSoXov. 

Dobri Doli, pSturage en Serbic, bien de 
Chil. 5, 7, 72 x\. 613, 

Dobrodoljani, village en Serbie, 7, 38, 71 
n. 611 et fig. 9. 

Dol Turesev, cf. Actxxo? too Toupforj. 
Dolnjaja Cr’mnica, cf. KttTto TJ^ep(j.ev(T?^a. 
Dol’c, village en Serbie, bien de Chil, 7, 38, 
71 fig. 9, 72 n. 613. 

Dolneje Kuckovo, cf. Kaxco Kocr^xoSov. 
Donientijan, hieromoine, pere spirituel dc 
Chil (1262/64), 11, 12, 34 et n.280, 75. 
AopeTiO(;, protos (1200), 27. 


AopsTio? (Ai^p-j^Tpioj;), temoin (1267, 1274), 
9 not., 56-57. 

AopsTtou (fjLovT) Tou), 3 not., 21; 11, 44 ? 2 
KaXXivtxo^, 10 KoCTfjia(;. 

Sofji'/iTcop, chef de clianticr, 42. 

Ao[JLTCpo^7]p(a, veuve, pareque de Chil a Eu- 
noiicliou (1318), 40, 65. — Fetopytoi;, fils 
de, ibid. — Etpi^vT), fillc de, ibid. 

So^oXoyta, 22, 15-16 (eGTceptvai xai opOpt- 
vat), 48 {id.); So^oXoy(a 0eou, 5, 23. 

Ao^dpTtou^, village dans la vallee du Stry- 
mon, 67 et 11.586, 68 fig. 7; 41 not., 6, 
53, 57. 

Ao<j(0Eoq, kathig. dc Xcr (1198), 3 not., 18. 

Sdoi?, 17, 100; 22. 62 et app.; 25, 39; 31, 
51; 32, 46. 

Dosugc, village en Serbic, bien dc Chil, 7, 

38, 72, 73 fig. 10. 

Dubocica, terre en Serbic, 22. 

Aodxai;, cf. ’AvSpdvtxoc; [II], ’Itoavv7)<; [III], 
Mixav^X [IX], IleTpaXi'(pa<; (’A, A.), 

Souxaxov, 16 not,, 2, 14, 15, 29; 30 not., 42, 
46; 31, 22, 24 ; 32. 19; 40 not., 66, 125. 

SouXefa, 12, 15; 37, 3. 

8ouXe(a xou 8't)po(Ttou, 5, 33. 

SouXo<;, dc rempereur, 3, 1 (ava^iot)» 16 
(id.); 7, 4; 9, 110; 21, 18; 36, 31; 38, 
18; 39, 128; 40, 141; 41, 88. 

So6^, 5, 32 5 Tpi^aq, OiXapexoc;. 

dii/iau;iiVf, pere spirituel, 11, 30; cf, p 7 T:a^Jxa^;. 

Soxet'dpioj;, 30 ct n. 240, 41 J 10 ’Io)avv7)<;. 

Aoxeiapiou (jjlovt) too), 2, 1 (xou AoxciapT)); 
3, 18 5 1 MaT0a‘to<;, 2 HauXoc;. 

Dr’sCnik, village cn Serbic, bien de Chil, 5, 
7, 38, 71 fig. 9, 72 n. 613. 

ApctSvjcxoc, village (nom actuel) dans la val¬ 
lee du Strymon (= Zdrabikion), 67. 

Apayouptavot; (MojctvvYjt; 6), donateur (1314), 
47, 51; 33 not., 20; 34, 140; 35, 31. 

DragiiLin (Etienne), roi de Serbie (1276- 
1282), 6 et n.l6 18, 34 n.274, 40. 

Apd(^y)<;, pareque cle Chil a Malouka (1318), 

39, 101. — Eipi^vT), femme de, ibid. — 
Kojvcfxavxtvoc;, fils de, 39, 101-102. 

Map (a, fille de, 39, 102. 

Apdjxa, ville en Mac. or., 34, 179, 187; 35, 
69; 36. 33; 38, 19; 42, 173. 

Api(i.dyxXa6a, village dans la region des 
lacs, 30 not., 38. 

Spofxoc;, 9, 80-81 ({3amXtxd<;), 85, 86 (7ca- 
Xaid^). 


Spuvoxdmov, 41, 12. 

Spu*;, 14, 44. 

Suvapu;, d’un document, 12, 13; 17, 92; 27, 
10; 29, 170; 34, 199; 35, 81; 39, 120; 40, 
133; 43, 23; 44, 26. 

Sdvapti;, armee, 29, 37, 91 (oepGixyj), 114; 

34, 28, 77 (a6p6ix7)), 96. 

8uvaaxe(a, 9, 26; 42, 108. 

Suvdox7)(;, cf. x^^P* 

Dyrrachium, 44, 73 fig. 10. 

Acova, cf. 8 re(ipyio<;. 

8<i>psd, 2, 3-4 (eyypatpo^, evuxoypacpo^, 
aTrX^j, dpexapeXTjxoi;, pe6aia, Tcdyto^, dp- 
payyjc;), 26 (xaOapd); 5, 38; 7, 16 ((iaaiXi- 
XY)); 18. 44; 45, 8, 73; 46, 8. 57 ; 47, 8. 
68 . 

AojpoOsou (povT) xou), 3 not., 19; 11 not., 42 
5 3 rpy|y6pio<;, 3 AaupevTLoq. 

Swpov, 7, 11; 14, 14; 42, 66. 

Swpw, -oupai, 2, 15; 3, 3; 5. 26; 7, 11, 14; 
10, 16; 16, 19; 17, 85; 29, 129; 30, 95; 
34, 111. 


eyydvY), 30, 6, 63 ; 40, 59. 
eyypa9ov, 7, 1. 23, 26; 22, 66, 67, 68 ; 30, 
22, 53; d^ieptoTT^piov eyy., 7, 28, 29; xpa- 
xT^ptov eyy., 16, 16, 27, 31, 36; 25, 28, 37, 
42; 31, 39, 46, 54 (xp. evuTcdypa^ov), 57, 
58, 59, 60; 32, 33, 41, 48-49 (xp. evuTrdypa- 
<pov), 52, 53, 54, 55; eTnxeXedxiov eyy., 30 
not., 14 {in, evuTrdypaipov), 99, 101, 105 


{in. evuTcoypatpov), 108, 109, 110, 111, 
112; dpoiGaia eyy., 22, 3, 28, 59, 64 (dp. 
looxuxa); evuKoypatpov eyy., 2, 26; 7, 7; 
22, 1, 25; orxaupiHov syy., 24 not. 
eyypa 90 (;, cf. aTToSei^t;, dtpopiapo;, pouX'i)- 
aii;, 8taxf*ipKyiAO(;, Stxa/topa, Soiped, ev- 
xoXt), TTEpioptcrpo^;, aup9a)via. 
eyypd 90 ), 30, 78. 
eyypd9£0£;, 9, 39, 77; 30, 35, 45. 
eyxXTjcni;, 15, 6. 
eyxoXaTTXco, 6 , 19. 
cyxdXTTtov, 30, 42 (dpyupS). 
eyXapdJ^to, 24, 3. 
eyxpovda, annec, 9, 104. 
eyXc6pioi (oE), 7, 20. 

'iU<po(;, 16. 1,11; 31. 4, 5, 20, 23; 32, 2,14. 
’E^igoiv xai Sxe 9 aviavSv (eKtaxorco!;), 24 
not., 21 5 2 KdXXtaxo?. 


mon, 24 not., 16. 
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{stcictkot^i^), 24 not. 
stST^jAtov, 14, 3, 7. 

etS 7 )cr!.<;, 5, 41. ^ 

eI8o«, 5. 28 30 (j3pwai(xa, Tcoai- 

ijia); 17, 97-98 (ppt&mpv Kal 7tdat[xov). 
E’lpT^vY), imperatrice (1272/73-1316), 46 ct 
n, 389. 

1 Eip’^vv), Kile de la filleule de Karabas Ih. 
(1314), 30, 71. 

2 Eipi)v;) V) Tou ©epiavou, veuve, parecpic de 
Chil a Euiiouchou (1318), 40, 51-52. 
©epiavdc, nis de, 40, 52. — XaXaKT-/)v^ 
l)rii dc, ibid. — Map(a, fillc de, ibid. 
STeipnivT]^, gendre de, 40, 52-53. 

ElpT^v/}, cf. ’AypttoTVjc, Ao(i7tpop7)p(a, Apet- 
EuyevT^^, Eu<pyj[Ji(oc, 0eo8o>po7touXo^, 
’laTpoTtooXo^, Kaffiavi), KXaSeaa, Kovto*;, 
Mcc^api;, MaxeSoiv, MaXcuKicir/ji;, Ma- 
pouXa^, STjpdtS'f)?, navTexr<^<;, npouaY}vd<; 
(A.), npcoTO?^euYv)t;. 

etcaKodoj, 18, 10, 14; 16, 29; 22, 61; 24, 
13; 25, 38; 28, 11 ct app.; 31, 49; 32, 44. 
ettrd8v}(J.a, 42. 103. 

£i<To8oe^o8o<;, 25, 5 (OupiKT]), 20 (ttuXwvikt)) ; 
30, 26 (sTiixoivoO • 

sx6X'/jt(kiov, taxc maritime, 5, 29; 17, 101. 
ex8(8<o[jii, cedcr un bicn, 28, 6. 
ex8o<Ti(;, location, 11 not., 23. 
ex8oT*j)pioc;, cf, Ypap.p.a. 
ex8oTixd<;, cf. yp'^lAp.a. 

ExSpojAi), incursion, 29, 49; 34, 39. 
exxXyjCTia, 7, 2 (ay^a), 18 (id.); 9, 89 ( 71 a- 
X«ia); 10, 22; 11, 9; 22, 21 (ayi'a). 56 
(Id.); 25, 5, 19; 30, 12 (ay^a), 75 (id.); 
App. lY, 7. — xaOoXtxY) exxXvjai'a, Tcglisc 
de la Vierge a Karyes, 6, 41. 
exxXvjcr(a, I’Eglisc, 17, 13. 
exxXvjmfiipx'OCj 9, 54; 14, 12 5 6 NixdXaoc;. 
exxXTjfftapxv)?! du Protaton, 11, 37; 28, 28 
5 2 ‘lepdOeo?, I M<ic^ipo^. 
eKxXY)otaorTixd<;, 15, 13; 28, 13; 42, 114- 
115. 

l:xXr) 7 tT 0 pixdv, acte de bail, 22, 18, 51-52. 
exXyjTTTopixmt;, 22, 3, 28. 

procedure d’eviction, 30 not., 35; 
31. 48; 32, 43. 

exouotoOeXcoi;, 22, 59; 31, 41; 32, 35. 
sxTteipocJ^w, 30, 92. 
exxiTCTCo, 1 a, 23; 6, 43; 14, 28. 
lx7cX-ijpto0i,-; ayotTry)?, 15, 10. 
exrpotxdICaj, 30. 34. 


exTi'07}p.i, ctablir un document, 7, 11, 23; 
20, 14; 22, 59; 29, 154; 45, 49 ; 46, 40; 
47, 47. 

excpwvw, 5, 15; 14, 13. 
exx<opio, 9, 34. 
eXal’xd^, cf. 8dv8pov. 
eXaicov, 17, 59, 71, 77. 
l:Xe7}(jt,0CTdv7j, de rempercur, 36, 6; 38, 4. 
aeuOepta, 27, 29 ; 45, 77; 46, 59 ; 47, 71. 
eXeuOep(a, d’un monastere, 4, 14, 25, 33, 36, 
37; 10, 3 (KavTcX-^C) ■ 

’EXeuOepioj;, liieromoinc, pere spiritucl de 
Chil (1290, 1294), 41, 75; 14. 12. 
eXeuOepo(;, a propos d’un monastere, 5, 13, 
14; 10, 7, 12; 17, 105, 108. 
eXedOepoc, a projios d’lm bicn, 12, 14; 17, 
74; 22, 20, 55; 26, 3, 7, 11; 27, 3, 6. 27; 
33, 31; 34, 162, 169; 35, 51, 57 ; 37, 6, 
15; 42, 149, 179; 43, 38; 44. 41; cf. y^. 
eXeuOepo^, a propos dc paysans, 42, 129. 
^XeuOepio, 4, 18; 9. 3; 22, 18, 53. 
eXn^ (4'0X‘'^<^'^ ayaOal), 45, 40-41; 46, 31; 
47, 37. 

£p,6X'/)Tixiov, taxe mariLinie, 5, 29; 17, 101. 

£p.TCoS(Cw, 11, 21. 

ep.TcoSt<T(jt,d<;, 28, 3; 42, 125-126, 130 ; 43, 61; 
44, 65. 

e(j,7copedo(xat, 6, 28. 

ejxcpaveia, 19, 21; 20, 20; 26. 20; 33, 49. 

5, 48; 13, 20. 
evavTidTYjt;, 42, 107. 

EvavTioupiai, 4, 41; 5, 38. 
evavTiWti;, 43, 30; 44, 32. 
evaarxou(xai, 7, 12; 34, 212; 35, 91-92. 
evSixo<;, cf. xpian;. 

Evepyw, 5, 32, 34; 45, 15. 
evepyoiv, en charge d’une fonction, 10, 20; 
37, 3. 

£vv()(jLiov, droit de pa Lure, 6‘d, 36 \\.662, 67; 

42, 103; App. II, 296. 

^voxXw, 9, 11; 16, 25; 31. 40; 32, 35. 
evoopicti^oo, 30, 75. 

£VTa9iaffTtxdv, 30, 75. 

EVTeXXo(jLai, 30, 87. 

evToX'/), 4, 20 (eYYpa 90 (;); 29, 104; 34, 88. 
l:vu'n:dYpa 90 i;, cf. Swpea, eYYpa 90 M» (rup.9“" 
via. 

e^ayiov, unite dc poids, 30 not., 43, 46. 
e^a 80 X 9 O(;, 8, 1; 40, 50. 

’E^ai^vjvou (jjiovT) too), a The.ss., 22 not., 10, 
11, 40, 42. 


^^aiToupiai, 5, 8, 17; 18. 58; 20. 9; 42, 55, 

121 . 

£^ijtXa|jt.{xa, 40, 76, 127-128. 
s^aKsC<^(ji, 2, 8; 5, 19. 
e^ajcotyTdXXw, 14, 5. 

^E^a 7 i:TepuYO<; (KaXcx;), temoin (1309), 25 
not., 6, 23. 

*E^a 7 CTdpuyo(; (MavouYjX), temoin (1309), 25 
not., 7, 24, 

*E^«xTepuy<i>v (twv), monastere a Thess., 25 
not. 

e^apyoi;, 5, 50. 

l^a(r9aX^Co(JLai. 45, 51-52; 46, 41; 47, 49. 
e^a9avi'^co, 5, 23. 

9, 9; 16, 39. 

e^eTaoic;, 14, 2; 34, 209 (aTcoypa9ix7)); 35, 
89 (id.); 39, 124 (axpiSvjc); 40, 137 (id.); 
41, 84-85 {id.). 

E^iXaoTKOjxaL, 4, 9. 
e^tXew, 30, 89. 

e^ioetJ^co, ctre conformc, 38, 20. 
e^Kouaoefa, 5, 17, 27, 36, 38; 17. 103; 26, 
11, 18; 27, 21. 28. 

£^xouoa€do|jLat, 5, 29; 17, 99. 

30, 9, 85. 

£^oSo<;, depense, 16, 30; 22, 14, 46; 25, 40; 

31, 52; 32, 47. 

E^oXoOpedco, 2, 12. 

e^ou<r(a. 4, IS, 26, 35, 42; 5. 11; 7. 22; 16, 
19; 22. 20; 26. 16; 28, 4; 31, 35; 32. 29. 
s^ouataaTtxdv, bien, 15, 13. 
e|ouCTia)8co<;, 16, 18; 25, 26. 
k^diYf\ai<;, 15, 9; 16, 13, 17. 
s^o)vou|jiai, 30, 3, 5, 26, 58, 69; 31. 18; 32, 
3, 16; 33, 26, 28, 30; 34, 144, 150, 152- 
153; 35, 35, 40, 42. 

EOpTT^, 18, 56. 

EKayyEXta, 45, 46; 46, 38; 47, 42. 
e7rayyeXXop,«t, 45, 30; 46, 26 ; 47, 28. 
ETcaxoucj), 13, 13; 23, 6; 27, 9. 
eTraTioXadto, 26, 11, 18; 27, 20. 

£7rad^'/}oi<;, 45, 25-26 ; 46, 23 ; 47, 24. 

ETCE^OUffifO^, 2, 16, 20. 

e7r£pwTy)aK, 7, 7; 25, 13, 41; 31, 14; 32, 11. 
STreuxop-ctti 30, 95. 

ETrvipeaCw, 5, 34; 10, 8. 

Ejc'/]peaaTtxd<;, cf. x^^P* 

EKvjpeia, 10, 21; 12. 18; 19, 28; 20, 25; 34. 

206; 35, 87; 42. 148, 180 ; 43, 39; 44, 42. 
eizl TOU x«vtxXe(ou, 4 not.; 15, 7; 29, verso 
1 XoGp-voi;. 


£m6ap7i?, 4, 13, 

£m6pa6£dio, 3, 14; 4, 23, 44; 5, 11, 21, 41; 
8, 3; 10, 10; 12, 6, 21; 17, 117; 18, 64; 
33, 37; 37. 13. 
eKiSat|xXeuop,aL, 42, 56-57. 
eui8(Sci)p.i, delivrer un document, 1 a, 25; 2, 
28; 9, 108; 10, 25; 11, 31; 14, 28, 45 
(aTceSdOv)) et app.; 15, 16; 19, 33; 20, 
30; 23, 11; 24, 17; 26. 21; 28, 22 ; 34. 
229 (axoSdSoTaL) et app.; 36, 30; 38, 16; 
39, 126; 40, 139; 41, 86-87. 
exiSiScofjLi, ceder un bien, 15, 11; 19, 6. — 
verscr une somme d’argent, 11, 27; 15, 
14. 

34, 218; 35. 97. 

exi^T^piiOi;, 12, 20. 

Emi^YjTio, 16, 23. 

emO£ai<;, 12, 2; 19, 28; 20, 26; 42, 185, 
188; 43, 45, 73; 44. 47, 71. 
e'n;ixoivo<;, cf. auX-j^, EiaoSod^oSoi;, 
ettixoAok;, 30, 37. 
ercixpiicTEia, 17, 36. 

ETTixpaToiv, le supcricur dc Magios Sabas, 
43\ 28, 18. 

ETnxupoxji^, 33, 35. 
exipieXeia, 11, 4; 34, 219; 35, 98. 
£Tcip.£Xou|jiai, 4, 12; 37, 3. 
emopxw, 45, 99; 46, 74 ; 47, 91. 
ETciCTyjjJLa^vopai, signer, 31, 33; 32, 26-27, 
ex(aKe|^, enquctc, 9. 20. — inspection, 11, 
16. 

ettioxotit), ev6elie, 15, 19; 41, 7, 52, 55, 
ETTiaxoTtT), inspection, 11, 22. 

ETrfoxoxoi;, 4, 38, B; 5, 25, C; 9, 37; 15, 20; 

24, 20; 38, 21; 47, B. 
euioTaa(a, 1 6, 35 (tottixt)) ; 14, 2 (id.), 5, 
e7ciaTY)piyp.di;, 27, 8. 

EKicr^aX’i^i;, 12, 20. 

EKiTeXedTio^, cf. ypc^p,[Jia, Eyypacpov. 

ETClTEXoi, 11 , 33 . 

£ 7 ctTY)p 7 }TV^<;, dc la Mese, 3, 23, 24; 11,^41, 
44; 14, 6, 11. 50 5 1 Aiavuoio*;, 2’1-la-aias;, 
5 0£oSdotoc, 10 Koap.«<;» H KoCTp.a<. 
ETtlTljJLlOV, 24, 14. 

E7i:iTpo7i;o(;, 30, 86, 96. 

extxop'i|Y^> 13-14, 21; 

17, 29. 116-117; 18, 64; 23, 6; 33, 36; 
.35, 18, 106; 37, 13; 42, 75; 45, 3. 43. 
49. 67; 46, 4, 36, 40, 52; 47. 4, 39, 47, 
62. 

gTCOixoi, 9. 71; 33, 32, 
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sTcop^Y^*^, remettre, 17, 51; 26, 12; 27, 10. 
ejcwvufAia, 32, 6. 

6irt6vu|i.ov, 16, 6; 32, 5. 

|pY 6 l<JifA 0 (;, cf. 

gpeova, 9. 17 (totcwt]); 30, 91. 

Ipeuvu, 9, 22. 

Ip-zjIJiia, 4, 7 (TcotvTeX'J)?). ^ 
epv)p-o 4 , a propos d’lm monastere, 2, 7-8. 
eppoip-evoc, 30, 15. 

EpfiliTYjate, 9, 38. 
eoTcepivoj;, cf. So^oXoyi^a. 

’E(T<piYiJ.evou (pLovv) tou), 15, 60, 53 et n.44o 
450, 54 fig. 2, 65, 57 et n. 1 not., a, 
29 (p.ov>] TOU ScoTV]po<; ToO’E<T<p.); 3, 17; 
11 not., 13; 14. 48; 21, 8; App. IV not., 

3 (2<pipevou), 6 (id.), 7 (id.) 5 1 KX’j^p.vj^, 2 
Ne4<puT0<;, 3 Sci6a(;. 
eacppayiop^vot;, cf. SiaOi^XT), 
ecrcoKYiKOTtep^SoXov, 40, 62, 64. ^ 

earcoxoupT^odSocKov, 30, 42 ({3eXe<Tixa). 
er/joio?, cf. T^Xo(;. 

1 Etienne Ncmanjic, grand joupan, sebas- 
Locrator (1196-1217), puis roi de Scrbic 
(Et, le Protocoui’onnc, 1217-1228), moine 
Simon, 4, 5, 7, S, 11, 23, 24, 26 ct 
n. 199, 27, 32 cL n. 260. 

2 Etienne Uros T*', roi de Serbie (1243- 
1276), 7, 8 (Uros), 33, 34 et n.274, 37, 
62\ 8 not.; App. Ill, 299. 

Etienne, cf. Vladislav, Decanski, Dragutin, 
Nemanja. 

Etienne Uros, cf. Milutin. 

Euyevii? {HiydiTaq 6), pareque de Chil a 
Zdrabikion (1318), 41, 66. -- Etp7}V7), 
femme de, ibid. — recSpyioc, fils de, ibid. 
— Mapi'a, fille de, 41. 67. — loavvY)*;, 
beau-frere de, ibid. 

euyveopovoix;, 11, 29, 30; 31, 22; 32, 19. 
euyvwpoadv/), 17, 32. 

EuS<Sk-/)<; (KcovaTavwoc 6), pretre, temoin 
(1274), 9. 58. 

1 EuSoxfa, fille d’Alexis III, epouse de 1 
Etienne (v. 1190), 23. 

2 EuSoxta, soeiir d’Andronic 11 (1298), 44 


11.378. 

Eu8ox(a, cf. B(icpaxo?. KaX3<;. 4 Mavou7)X, 
MiXi(iT7](;. 
euepyea(a, 17, 34. 

Euepy^Ti8o<; (TYjc), monastere de la Yicrgc a 
CP, 10, 27 n. 212, SO. 
euepy(a, 28, 5. 


su06ty)<;, 9, 5. 

EuxapTTta, village (nom actuel) dans la val- 
Ice dll Strymon (= Koutze), 64, 66. 
euxXcta, 4, 8. 
euXoyia, 6, 29. 

euXdyw^, 45, 89; 46, 68; 47, 82. 
e0p.ev6)(;, 8. 11; 12, 5; 17, 49; 26, 12. 
eupoipo), 4, 14. 

EuvoaTda, cf. ’AXSouSivof; (0.). 

Euvouxoo tou), dans la vallee du 

Strymon, bien de Chil, 45, 49 et \\.434, 
62, 64, 65 fig. 6, 66 et n.5d7, 67; 40, 5, 

7, 23, 25, 35, 42, 78, 107; 42, 85; 43. 10; 
44, 10; App. I, 287, 288. 
euTtoua, 17, 27. 
euTcopia, 42, 58. 
euTCpa^^a, 42, 64. 
euTcpoOdpox;, 16, 14. 

EupuKic&TTjc, ancien detentenr d’un bien a 
Eunouchou (1318), 40, 76. 

Exxsmioq, prolos (1229?), 6 not., 5. 
ei)(jc6(o, 29, 29. 87; 34, 22, 74. 
euae6ai<;, 17, 9. 

1 EuaTotOiot;, big. de Chclandarion (1015, 
1018), 19. 

2 EuaTolGio^, hig. de Cliil (1262/63, 1265), 
11, 34 et U.275 276, 75; 7, 8. 

Eu(TTdtOio<;, cf. MapouXac. 

Eustache (II), archeveque dc Serbie (1292- 
1309), 40 et n. 324. 

euaTaO(Jio<;, dc bon poids, a propos dc mon- 
naies, 16 not., 14. 

Eu(jTpdtTio<;, [big.] de Gomatou (1018, v. 

1030?). 1 not., a, 5, 29; 14. 17. 
euTeXeia, 11, 2. 

Eu<p 7 )[ji,ia, pareque de Chil a Zdrabikion 
(1318), 41, 60. — EipT^VQ, fille de, ibid. 
— Mixo^^^X, gendre de, ibid. — Mavoui^X, 
fils de, ibid, 

Eu(p'/)[j.iavoi; (PecopyLo^ 6), vcndciir (1309), 
25,1,8,9-10. 

EueppoadvT], parente de Karabas Tli. (v. 
1314). 30, 78. 

EiKppoodvT), cf. SxouTapioiTY}£; (’I.), Sxaupa?. 
euxeTY)<;, 3, 1. 

e<pa 7 i:Xe)tJia, 30, 41 ([XSTa^WTOv); £cp. (3eXeai- 
xdv, couette, 30 not., 41. 
l’E 9 pa((JL, hieromoine de Chil (1294), 14* 12. 
2 ’Ecppaip,. pareconome de Chil (1316), JJ, 
75. 


i 


i 


f 

i 


Ix0po(, 12, 2; 29, 61. 102, 107, 129; 34, 50, 
86* 91, 110; 42, 43 ; 45, 101; 46, 75; 47, 
93. 

Z’bor’sko, village en Serbie, bien de Chil, 6, 
38, 72 n. 613. 

ZaOapvixeta, village dans la vallee du Stry¬ 
mon, 67 et II. 687, 68 fig. 7; 41 not., 20, 22. 

Zachloumie, region en Serbie, 5, 23. 

Zaljiig, village en Serbie, bien de Chil, 5, 38, 
72 n. 613. 

Zapadna Morava, riviere en Serbie, 72 et 
n. 616. 

Zaliak, village en Serbie, bien de Chil, 7, 38, 
71 fig. 9, 72 n. 613. 

ZSpa6(xiov, village dans la vallee du Stry¬ 
mon, bien dc Chil, 45, 49 et n.434, 62, 
67 ct n. 681 (TtaXaiov Z.) 582, 68 ct 
n.594 et fig. 7; 26, 3 (E8pa6txY)v); 27, 3 
(id.), 11 (id.); 37 not,; 39 not., 19 (’Aa- 
8pa6(Kiov), 49 (id.), 51 (id.), 53 (id.); 41. 
4-5 {Zpa6(xiov), 14-15 (ZpaSdxiv), 22 
(ZpaSdxiov), 31 (id.), 54 (id.); 42. 91 
(’OaSpa6t'xtov); 43, 15-16 (id.); 44, 16 
(id.). 

ZsGdrou (tou), cf. ‘Ayi^ou KcovaravTivou. 

Z^yva, village dans la vallee du Strymon, 
41 not., 20. 

Zdypo^; 6 *PaSop.Y)po<;, ancien detentenr de 
Mprempousda (1299/1300), 18, 22; App. 
Ill, 299 (Zegr Radomir), 

Zercista, village en Serbie, 7, 71 n. 611 et 

, fig- 9' 

Zelczno, cf. SiS’irjpo(;. 

Zep6o<; (*l6)clivv7)<; 6), temoin (1295), 15, 19. 

Zep6(5<; (MixocrjX o), pareque de Chil a Eu¬ 
nouchou (1318), 40, 73. — KaX'/j, femme 
de, 40, 74, — Bao^Xeio^, beau-frere de, 
ibid. 

Zeta, region en Serbie, 4, 5, 7, 22, 27, 37, 
38, 72, 73 fig. 10. 

^euyapiov, attelage, 40, 46, 48, 50 et passim, 

^euyaptov, quantile de terre, 7, 1, 15; 34, 
194; 35, 76. 

i^euyyjXaTeiov, 36, 8, 23 ; 38, 13; 42, 85, 90- 
91, 150, 159, 163; 43, 11, 15; 44, 11, 16. 

12. 3, 17; 42, 186; 43, 45; 44, 48. 

5, 34; 7, 25. 

5, 31. 

^T(\<sic„ 9, 15; 28. 11; 29. 16; 34, 12, 125; 
42. 71; 45. 1; 46, 2; 47, 3. 


9, 21; 12, 3; 18, 62; 19, 2, 15; 20, 2, 

^ 16; 35, 2; 37, 4; 42, 63. 

Zivinjani, village en Serbie, bien de Chil, 50, 
71 n. 612 et fig. 9. 

ZiyviwTT)^ (Pecopyto^ 6), pareque de Chil a 
Leipsochorion (1318), 40, 108-109. — 
"Avva, femme dc, 40, 100. — 0eoS<i)pO(;, 
A-yjix-v^Tpioi;* STocupvjvdi;, fils de, ibid. 
Zocistc, village (nom actuel) en Scrbic (- 
Zel’cista), 71 u.611. 
i^ouTTdtvoj;, 8, 2 5 5 ATjpv/jTpioi;. 

Zpa6ixiov, cl. ZSpaBixiov. 

^uyd<;, montagne, 21, 4, 5. 

Zuydi;, lieu-dit pres de I’Athos, 46; VI, 70. 
Zuyou (p.ov 7 ) Tou), dedice a Saint-Elic, bien 
de Chil. 21, 22 ct w.m, 26, 27, 28 cl 
n.213 (mon. imperial), 35, 46, 66 ct 
n.469 470 471, 57, 59; 1 not., a, 1, 2, 8, 
9, 19; b, 35; 5 not., 18, 22. 38; 14 not., 1, 
4, 15, 16, 19. 25; 17, 70 (tou ‘Ay(ou 
’HXiod) J 2 0ed8ouXo(;, 2 lyvc^Tioq, 1 
’Itodcvv 7 )<;, 2 NtxYjfpdpoc;, 4 Ntxv]<pdpo<;, 1 
N(xcov, 2 Ntxtov, 1 N(<p<ov, 3 Nfqxov. 
i^toctpxeia, 42, 76. 

^ciiypacpof;, 22, 2, 27 5 ripoeXsuoi^. 
Ztoypcilcpou (p-ovv) tou), 14, 16, 17, 46, 53 
n.450, 57 et i\.489, 58 et \\.496, 64; 1 
not.; 9, 53; 21, 9 5 7 Koa[jia«;, 8 Koapoci;, 
9 Koapiat;, Flonx'^v. 

^ 0 ) 7 ^, 4, 4 (xaxa aapxa); 6, 39; 11, 2; 30, 
95; 45, 30; 46, 26; 47, 28. 

ZtoTQ, cf. KXaSsaa. 

^(ovdcpiov, 30, 43 (apyupoeTC^Xpu^^ov)* 

^wov, 42. 109, 141. 

•^yepiovia, 42, 61. 

Y)yod(jt,evo<;, 1 a, 25, 27, 29, 30, 34; 2, 2, 33- 
40; 3, 20, 21, 28; 6, 33; 11, 10, 14, 29, 
35, 41, 44; 14, 7, 29. 36; 16 not., 13; 
28, 26. 

1 ’HXiat;, hig. de Mcleon (1015, 1018), IS. 

2 hig. de Sikelou (1016, 1018). 1 
not., a, 4, 28 ('HX. ... tou ©eoXoyou); 14, 
17. 

3 ’HXiV. big. de Chelandariou (1066), 19. 

4 ’HX(a<;, parent de Karabas TIi. (v. 1314), 
30, 78. 

1 hieromoine, econome d’lv (1274), 
9, 72-73. 

2 katliig. de Plaka, epiterete de 
rAthos (1294, 1297), 14 not., 6, 50. 
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yjau^aar/Jpiov, 17, 65. 

’//oiJXtoi;, cf. ^(oq. 

HuvtavTj, cf. Xoijvtavy). 

GaXaaoa, 1 «, 19; 14, 25, 41; 21, 2, 10. 

dciXdaaioq, cf. (JieTpov. 

0 «Xac 7 <no(; mesiire de capacite, 5 not. 

G«ppw, 29, 59, 65, 81-82; 34, 48, 54 , 69; 45 , 
89; 46, 68 ; 47, 82. 

0apCTO(;, 29, 100; 34, 85. 

OeapsaTO*;, 45, 100; 46, 75; 47, 92; cf. 

7Tpa^t<;. 

OeTov (to), 4, 9. 

OeTot;, 35, 2; 44, 4, 49; 47, 3 . 

OeTot;, cf. teporeXecrT^a, vadi;, vd(j.o<;, optapdg, 
TCpdaTayixa, 

OeX'/)[xa, 3, 12; 4, 14, 18; 42, 97, 126, 134, 
166; 43, 66 ; 44, 66 . 

OeX“/) 0 t(;, 7, 26; 35, 15. 

Oepa, 5, 27, 32, 33; 17. 98; 19, 4; 20, 4; 21, 
19; 36, 1; 38, 18. — cf. BoXepou Expupd- 
V 04 xai ©e<yaaXovixv)<;, BoXepou xal Etpu- 
[Aovoc;, ©scraaXovilxTjc;. 

©eoSdxTCop, cf. 'AyiOQ Eup-etov. 

©soSoa(a, monialc, parcnte de Philanthro- 
penos D. (av. 1304), 22, 17, 50. 

1 0eo8dGri.o<;, hig. de Kyr Athanasiou (1059, 
1066), 19. 

2 0eo8doto<;, hig. de Kailiagra (1198), 3 , 21 . 

3 ©eoSdcrt04;, hicromoine, kathig. de Ko- 
chliara (1198), 3, 27. 

4 ©soSdffLOf;, kathig. de Trochaia (1198), 3 , 
25. 

5 0£o8daio^, hig. de Sthlabandrcou, epite- 
rcte dc I’Athos (1294), 14 not., 7, 11, 51. 

6 ©coSdoto^, liieromoine, hig. dc Rabdou- 
chou (1310-1316), 28 not., 26. 

7 0eo8dato(;, evcque d’Ardamcri (1361), 38 
not., 21 . 

8 0eoSdffi,o<;, cvSquc d’Hierissos ct Atlios 
(xiv" s.), 47 not., B. 

0 so 8 dtiio<;, cf. Aiaa<optTY)(;. 

1 ©edSouXot;, kathig. de Kar (1076), 2, 30. 
— le meme?, 2 , 31. 

2 ©edSouXo^;, hig. de Zygou (1089), 22 . 

3 ©sdSouXot;, hieromoine, kathig. dc Goma- 
Lou (1287, 1288), 11 not., 18. 39. 

4 ©edSouXo*;, hieromoine, siipcrieur de Ha- 
gios Sabas (1312, 1316), 41, 43 et n.374: 
28, 18, 23. 

©eoS< 6 pa y) too ^^a0« GuyaTVjp, pareque de 


Chil a Malouka (1318), 39, 109. 

©eoScopa, cf. Bapaxo<;, 8 ret6pYiO(;, 12 Ay|- 
[X7^Tpio<;, MaxeSwv. 

1 0eo§<op7)TO(;, hig. d’Aristodouloii (1198), 3, 

21 . 

2 0eo8c6p7)To<;, hieromoine, kathig. de Ha- 
gion Apostolon, econome dc la Mcse 
(1198), 3, 29. 

0eoScopd7couXo<;, pareque de Chil a Malouka 
(1318), 39, 96. — EipT^vT), femme de, ibid. 
~ KaXTi, fille de, 39, 97. 

0eoS(opd7rouXo(; (MavouvjX 6), pareque dc 
Chil a Malouka (1318), 39, 114. ~ Ma- 
p(a, femme de, 39, 115. 

©soScopdTCouXoi;, cf. 9 KcovaxavTlvo^. 

1 ©sdScopoc;, hig. dc Xen (decembre 1018), 1 
not. 

2 ©ed8(opo<;, protos (1253-1257), 1 not., a, 
33. 

3 0edSwpo<;, grammalik (1262/63), 34 el 
n.m 

4 ©edScopoc; too KovaxT), tcmoin (1274), 9, 
71-72. 

5 ©edSfopOi; 6 Ti^uxaXa^, iemoin (1274), 9, 
76. 

6 0edSo)po<;, fils de Leon, pareque de Chil a 
Zdrabikion (1318), 41, 78. 

7 0sdS(opo<; 6 d)o)Teivd<;, pareque dc Chil a 
Zdrabikion (1318), 41, 59. — Mapi'ot, 
femme de, ibid. — d>o>Tetvd(;, fils de, ibid, 

8 0sdS6)po<; 6 TiaOa<;, pareque de Chil a 
Leipsochorion (1318), 40, 126. 

0edStijpo(;, cf. BXaxa, Bpa/vd^ (©.), 13 At)- 
(AT^TptOi;, ZtyviATyji;, KaXa(Jiavo<;, KaXd^, 
KaXuydTtouXoc;, KapaGac; (0.), Kdc.Ta6a^, 
KXaSeoa, KXtxtOTai;, KdvTp7)<;, MaxpdTrou- 
Xoi;, MaXax7)<; (0.), MaXXoxdTTOf;, MeToxt- 

TY)<;, naJ^ouS(vo(;, neX(jtYi^<; (©•)> flEpt- 

SoXvjvdf;, SvjxouvTVjvdt;, STaupdcK7)C> TJ^u- 

piYHVjt; (0.), To^apa<;, Xvjvapoci; (©.). 

1 ©edxTtoTOi;, hig. de Boroskopou (1015- 
1024), 21. 

2 OedxTioTOi;, protos (1035-1037), 21. 

3 ©sdxTKTTOi;, protos (debut clii Xili® s.V), 6 
not., 14. 

0eoxu6spv7^TtO(;, 28, 5, 

©eoXdyou ((xov‘?) too), 1 a. 28 5 2 ’HX^a^. — 
cf. SixeXou. 

©£op,7iTopo<; (tt)*;), monydrion, dit T 7 j<; Bopt- 
a(!vv)<;, bien de Magiou Niketa, 70\ 18, 7- 
8; App. Ill, 298 (Borisicina). 
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©eopi'/iTOpoq, cf. *Ayi(x.<; ‘lepoucraXu^iJ., XeXav- 

Tap(oo. 

1 0eocjT‘4pixTO(;, big. de Va (fin du Xli^^ s.), 

23. 

2 0eoaTv^pixTO(;, moine de Xystre (1294), 

14, B 42. 

©eoToxou (t‘^(; iJ7TepaY^a<;), metoque de Chil 
a Roudaba, 17, 76. 

©eordxou (t 7 )<;), eglise a Halmyros, 22, 12, 
43. 

OeoTdxou, cf. Kup ’A0avaa(ou, XEXavTapi'ou. 

1 ©eocptivTjq, liieromoine (pen apres 1253), 1 
not., b, 39. 

2 0eo<p<ivi)^, protos (1310-1313 ou 1314), 28 
not, 24. 

0eo«p(xv'/]c;, cf.’AXSouSivoj; (0.). 

OsorpiX'<^<^, 45, 39, 100; 46. 33, 74; 47, 36, 
92. 

0£o<piXtva, cf. 9 A7)|JL7^Tpio<;. 

@EO<pdXaxTO<;, cf. ’AOvjvdTtouXo^. 

OEpaTTEi'a, 17, 39. 

Gepax£(« ©eou, 4, 8-9. 

©Epw-vdi;, cf. 2 EipT^vv). 

45, 69; 46, 54; 47, 64. 

0^<ntLa[Jia, 4, 40 (pacnXixdv te xal vopiixov). 
0e<T(raXovt,xato<;, cf. 1 Aedvxiot;. 

©EcroaXovixy) (ttoXu;), 32, 44, 48 et n. 415, 
51, 61 et n.519, 62, 63 fig. 5, 73 fig. 10; 

15, 6; 17, 86; 19 not; 30 not; 33, 4, 17, 

29. 33; 34, 139, 152, 177-178, 184; 35, 

30, 41-42, 67; 42, 171. 

0£aoaXovixv)<; (apxieKinxoTto^), 5, 49 5 FXu- 

xu^. 

0eaaaXov/xv)i; (Odpa), 17, 98-99; 19, 4; 20, 
4; 21, 19; 36, 1; 38, 18; App. II, 290. — 
cf. BoXepoG. 

©EcraaXov/xT)^ ((ji,7)TpdTCoXiO, 7, 31; 16, 35; 

25. C, 21; 31, 31, 63; 32, 25. 58. 

OXi'ijji.*;, 14, 38. 

0p4x'/), 45\ 29 not, 35; 34, 26. 

Opi'^: xoafjt.txy} G., 5, 6. 

0uy^t7)p, 27. 25; 30, 6, 10, 63, 71; 39, 93. 
96, 100 ct passim', 40, 48, 52, 54 et pas¬ 
sim', 41, 58, 60, 61 et passim. — 7T:veup,a- 
Tixv) 0., 30, 28. 

11 , 8 . 

Qupixd*;, cf. ELCToSoe^oSot;. 

©wpSli;, moine de Kalyka (1076), 2, 30. 

1 ‘HxcoGa?, big. de Hagion Homologeton 
(1047, 1049). 20. 


2 ’I(ilxco6o(;, hicromoine, hig. de La (1288), 
11 not., 35. 

3 ’Iotxcj6o(;, metro polite d’Hidrissos et ALhos 
(1345-1365), 9 not, 116. 

4’Mxo6o<;, hieromoine, kathig. de La (1351- 
1366), 9 not. (’I. TptxavaOi H'F 

lasaf, cf. 4 ’Iwoi^tp. 

’laxpoTtouXo*; (PEMpYto? 6), pareque de Chil 
a Zdrabikion (1318), 41, 59. — Eip'^^w), 
femme de, ibid. 

laxpdt;, 30, 111 5 XaXal^a<;. 

’ISaviT^a, cf. Bavirl^a. 

’16’^pcov (povT) Tcov), 10, 21, 24, 25, 26, 29, 
32, 49, 50, 67, 59, 60 cl n. 510, 66, 67 cl 
n.590, 68', 3, 11; 4. 17, 30; 5. 14 (‘Igyjpi- 
X7} (AOV7)); 9, 73; 17, 107 (’I67)pix7) ae6a- 
ap.ila p.); 39 not., 26, 31, 4b, 56, 73, 76, 
80, 88; 40, 98; 41. 38; 42, 152. — "ISTjpEq 
(povaxol), 42, 157-158, 160, 164-165 5 1 
’Hoatac;, 6 ’IwdvvTjc^, Eepamcav. 

1 ’lyvocTio^;, lilg. a TAthos (1076), 2, 39. 

2 ’lyvccTtoi;, moine de Zygou (1085), 22. 
le memo?, big. (1076), 2 not 

lSt4xT*qTO(;, cf. tcXoiov. 

ISioxEipcoc;, 2, 3, 29, 30, 32, 33, 34; 25, 10. 

l£ped<;, 1 38; 2, 14 ; 9, 57, 58, 74, /5; 14, 

11; 15, 19; 22, 1. 26, 66, 67; 26, 10. 13. 
21; 27, 6; 30, 7, 12, 17, 73, 108, 109; 31, 
57, 58; 32, 52, 53. 

'lepiacdt;, vilic en Chalc. or., 17, IS, 20, 22, 
47, 58 et fig. 3; 17, 72; 21, 9. —‘lepta- 
orioiTai (ol), 9, 49. 

Reptaaou (smaxoTCT)), 15, 19. 

'IspiacroO (cTi^axoT^ot;), 28‘, 4, 38; 5, 25 1 3 
NixdXaoi;. 

‘lepicmou xal ^Ay^ou ’^Opou^; (ETTioxoTtoi^), 9, 
37-38; 15, 20; 47, B 5 8 ©soSoaiOi;, I 
'lepdOeoi;. 

‘lEpiCTc-ou xal 'Aymo *'Opou(; (pyjTpoTcoXiTy)^;), 
9, 115-116 5 3 ‘IdxtoGoq. 

1 IspoOEOt;, cveqiie d’llierissos el Athos 
(1295), 15 not, 20. 

2 *IepoOeo(;, hieromoine, ecclesiarqiic de Ka- 
ryes (1312, 1313 ou 1314), 28 not, 28. 

lepopdvax®*** ^ 

18, 20. 21, 23, 25, 26, 27, 29; 6, I, 5, 14, 
45; 7, 8; 9, 55, 73, 113; 11, 17. 18, 34, 
35, 38, 39, 41, 45; 14, 6, 9, 10, 12, 47, 
50, 51, 52, B 40, B 41. B 43, B 45; 15 
not, 1; 27. 1. 11, 32; 28, 10. 18. 23, 24. 
25, 26, 28 ; 31, 1. 14; 32. 1, II; 37, 1. 
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tepdi;, cf. S^TCTU)(a. 

UforeXeffT^a, 22, 16, 49; 30, 80 (DeTai). 
ispcojA^voi?, 9, 36-37. 

Izmira, cf. Mvjpcicva. 

Ijanikijc, cf, 2 ’Ici)avv 6 cto?. 

Exavto, 30, 8 , 82. 

1 'iXap^wv, kathig, dc Neakitoii (1198), 3, 
29. 

2'J>vapioav, cellerier de Chil (1290), 41, 75, 

3 ’IXaptcov, econome de Va (1294), 14, 11 . 
ioane, cf. 6 ’Icoccvvt]^. 

'iTXTToSpopi^ou (tou), licu-dU en Clialc. or., 
58. 

’loadE^to^ [IIJ’'AYYeXo<;, 23\ 4 not. 
toaU^co, etre conformc, 1 a, 32. 

’ImScopou ((j.ov /1 too), 3 not., 28 J Bapaavoij- 

Taov, copic d’liu document, 1 a, 31; 5 , 48; 9 , 
111, 114; 38, 20; 41 not. 
ladTOTToq, cf. h(y^a,(^oyf. 
loj^upoc;, cf, Sixa^ooip,a. 
taxu^, d’un document, 8 , 17; 12, 12; 17, 92; 
27, 10. 

laxu(; xal pov^Oeia (vojjitKY)), 16, 26; 31, 46; 
32, 40. 

tox^w, 14, 8 ; 16, 31; 25, 42 ; 30. 100; 31, 
37, 54; 32, 32, 49. 
iTea, 38, 11; 40, 39. 

’Icoaxe^EL, hig. dc Trochala (pen apres 1253), 
1 h, 37. 

’Icjcivvy)? [Ill] Aouxa<; 6 BaTa<Yj<;, 14, 32, 
83 1 7 not 

1 ’Icoc<vv 7 ]^, big. de Zygoii (1045, 1048, 
1056), 21. 

2 lti>ccvvy)(;, hig. dc Kaspakos (1076), 2 , 38. 

3’IwdcvvY}?, pretre, (1274), 9, 74. 

4 ’Ifoavvy)^ 6 T^i>KaXa<;, temoin (1274), 9 , 
71. 

5 *Ia)clvvY)<;, protos (1287, 1288), 16\ 11 not, 
34. 

6 hieromoine, hig, d’lv (1287, 
1288), 11 not, 36 (ioane). 

7 IfoctvvvjC, pretre et nomikos de 1‘eveche 
d'Hierissos (ca 1290-1300), 15 not. (= 9 
loannes?). 

8 *l(ijc£vvy}(;, evcque du Vardar (1295), 4 not, 

B; 5 not, C. 

9 ’lojcEvvy)?, pretre et clerc de I’eveche 
d'Hierissos (1296), 16 not., 19. 

10 ’IcocEvvTjcj, docheiarios de Chil (1316), 41, 
75. 


11 ’I<dcEvvv)<;, fils de Zigniotes G., pareque dc 
Chil a Leipsochorion (1318), 40, Ill. — 
KaX-jj, femme de, 40, 112. 

12’IwdvvYji; TOO BatnXsfou 6 utd<;, pareque dc 
Chil a Malouka (1318), 39, 95. — Map<!a, 
femme de, ibid. — Mix“^^> de, 39, 
96. 

13 ’I<ocEvvy)<; 6 T^aYY<5cpv)<;, pareque de Chil a 
Zdrabikion (1318), 41, 77. — Mapta, 
femme de, ibid. 

’Iwavvyji;, cf. "AyYs^oq, ’AxoteivioStt)^, ’AX- 
SouSTvoi; (P.), ’AXuaTV)q, ’Ava7cXa(;, ’AvSpo- 
vixea, ’AvSp(ova<;, ’ATTaXetcoT 7 )<;, PaSa- 
vctpv](;, 7 pEtopyiOi;, 8 PEcApyiot;, 12 
AY)p,7}Tp!.o<;, ApaYoup.olvo<;, Euysv-j^^, Zep- 
6d<; (’I.), Ka0apd(;, KaXvjq, 
KavTaxouCvjvdi;, Kapa6a<; (’I.), KapepoTts- 
TaXa^, KoxxaXoCi;, KofxvTjvdi;, Kuptaxdg 
(’I.), 10 KcovaxavTivo^, 11 KcovciTavTLVoi;, 
At8aSapio<;, MaxeScov, MaXouxic6Ty)<;, Me- 
XiTa<;, MevtcI)vv)<;, MTCodpv)<;, MuXa)va<;, 
naXaioXdyof;, IlavapeTOc;, neXoty-iQ? (*1.), 
n£7T:aYa)|i,dvo^ (’I.), IIepSixdtpio<;, FIopLavt- 
Tr)q, npt(Jt(xiXY)pd7i;ouXo(;, fluppo? (’I.), 
Eyodpaiva, SxouTapioiTYjq (’I.), 1 STrapTY)- 
vdi; (’I.), 2 E7tapTY)vd<; (’I.), Eraupa^, 
ETpaTto)T!.xd<;, ETpU(j!. 6 ax(ov, Ecorv^piXoc;, 
T^Y)pd(;, Tt^oupouYiav7)<;, T^updyxi^? (^I.), 
TpauXoSdt, XaXa^ac;. 

I ’Io>avv(xiO(;, hig. dc Chil (apres 1254), pui.s 
archevSque dc Serbie (1272-1276), 33 cl 
n.271, 34 et n.274, 75. 

2’IcoavvixiO(;, protos (1294-1300 ou 1302), 8 
(Ijanikije), 16\ 14 not, 46. 

3 *Io)avvi'xiO(;, hig, de Kaletze (1294), 14, B 
43. 

’Ia) 6 av 7 )<;, cf. Kapa 6 a<; (’I.). 

’loiva (povY) Tou), 11 not., 43 J 2 * 1 ( 007 ( 9 . 

’I(ova(;, moine du monastere tou Christou 
(1076, 1080, 1081), 2 not, 35 . 

1 ’l( 0 (yi((<p, moine d’Alypiou, grand econome 
du PrOtaton (1287, 1288), 11 not. 17, 38. 

2 *l 6 )a‘/j<p, moine d’lona (1287, 1288), 11 
not, 43. 

3 ’I( 0 O 7 ((p, hieromoine de Gomatou (1294). 
14, 52. B 45. 

4 * 1 ( 001(9 (lasaf*), pere spirituel de Chil (av. 
1316), 47 et n. 344, 74. 

*I(ooi( 9 , cf. T?^up(YX 7 )<; (’L). 

Janje, lieii-dit sur le Strymon, 15, 


kltV, = modi os, 7, 8. 

KaSiitnXac, aktouarios (1282, 1296), 16 not., 

11 . 

KaOapd^ (*IcoavvY)? 6 ), pareque de Chil a 
Zdrabikion (1318), 41, 62. — rioOYjTK], 
femme de, ibid. 

xaOapde;, cf. ayauY), 8id-n:paoi<;, 

Stoped. 

KaOapoipcopa«;, vendeur (av. 1316), 47; 33 
not.. 27; 34, 148; 35, 39. 

KixOapTcaY'<(j 39, 122; 40, 135-136; 41, 83. 
xotOapTcd^w, 2. 23; 14, 33, 34. 
xaOdSpa, 34; 7, 15; 22 , 4, 5, 14, 20 , 30, 32, 
46, 55. 

xaO‘()Y‘j^T(op, 7, 12. 

^ 37; 2, 1, 5, 29, 30, 31, 

32; 3, 17, 18, 20 et passim] 4, 12, 13, 
19. 21-22, 30; 6 , 6 , 14, 28; 7, 8 ; 9, 53, 
113; 11. 17, 18, 21. 24, 26, 27, 31, 32; 
14, 5, 6 , 9 et passim] 15, 3, 5, 9, 16; 28, 
6 , 10, 17, 19; 31, 2, 15; 32, 1, 11; (xeyd- 
Xot ml pixpol X., 14, 34. 
xotOoXixdi;, cf. Se 9 evo((ov, xp^^'^SouXXov. 
xaOoKdyco, 4, 14, 42, 
xaivoT0|Ji.(a, 42, 186; 43, 45 ; 44, 47. 
xaivoTopw, 30, 55. 

KctioapdxoXic;, ville dans la vallee du Stry¬ 
mon, 67, 68 fig, 7; 41 not., 7-8, 51, 52, 
5C. 

xotxdSiov, 30, 40. 
xaxo 6 oi>X( 0 (;, 11, 25. 

KaxojjiodoT}!; (Bao^XetoO, temoin (1274), 9, 
58-59, 

xaxoTcpayia, 1 a, 22; 14, 27. 

K«x 6 i; Tua^, lieu-dit a TAthos, App. IV 
not., 6 (Kaxov Tudxiv), 7 (id.). 

Ko(Xa{jtdvo<; (KovoxavTivoi; 6 ), pareque de 
Chil a Malouka (1318), 39, 102. — Ma¬ 
pta, femme de, 39, 103. — 0e(iScopO(;, 
Pe( 0PY40(;, Mavoui(X, fils de, ibid. 
KaXapapia, region en Chalc. occ., 33, 21, 
41; 34, 141, 172; 35, 32, 61. 
xaXdptv, 1 ff, 18; 14, 25. 

KaXaiA^xl^tov, lieu-dit pres de Leipsochorion, 
65 fig. 6 (KaXap^TCTt), 67] 40, 82, 92-93. 
KaXexC*/) (jxovY) tou), 1 not., b, 37 (KaXe- 
CTi^^;); 3, 23; 9 not.; 11 , 45 (tou Ko- 
XeaTYj); 14, B 43 5 3 ’loiavvdxiof;, 4 
KaXX(vi.xo(;, 1 KdXXt(jTO<;, 1 N!.x( 5 S 7 )p.o(;. 
KaXv) x^pa Y) GuydTYjp too MaXouxiATou, 
pareque de Chil a Malouka (1318), 39, 93. 


KaX 7 (, cf. *AXSoo 6 ivo^, *AX 8 ou 8 Cvo(; (F.), ’AX- 
Sou 8 ivo<; (0.), ‘AvSpovixo?, Betpaxo?, 7 
rsci)pYtO(;, Zep 6 d<; (M.), ©EoSoipoKouXoc* 
11 ’I(odvvY)<;, KdXou 6 a, KdvcoTCoq, Kouri^o- 
puTY)?, KpaadxT)^, 11 Kci>v< 7 TavTWo<;, Ma- 
pouXa(;» S*qpdSY)(;, T^oupouyiav/jj;, Xap- 
advY]?. 

KaX^Aypa* cf- I^aXXidypa. 

KaXYjydTuouXoj; (KcovcrxavTTvoi; 6 ), fils dc Le- 
boimes (1308?), 24, 1. 

KaXi(^ (’IwavvYji; 6 ), prStre, temoin (1304), 

22 , 66 . 

KaXiodxa, cf. KaXdxa, 

KaXXidypa, monastere, 3 not, 20 (KaXv} 
’'Aypa) 5 2 ©eo 8 (><Tt.o<;. 

KaXXiYpd 9 ou (p-ovYj tou), 14 not., B 43 5 2 
Aiovdotot;. 

xaXXiepYW, 14, 33; 15, 12; 16, 19. 

1 KaXX(!vtxo<;, hig. de Haglou Stephanou tou 
Berroiotou (1076, 1080), 2 not. 34. 

2 KaXXi'vixof;, hieromoine, hig. de Dometiou 
(1198), 3, 21. 

3 KaXX(vixo(;, hieromoine, kathig. de Kyno- 
podos (1198), 3, 26. 

4 KaXX(vixo(;, hig. dc Kalelze (pen apres 
1253), 1 ft, 37. 

5 KaXX(vixo(;, moine, temoin (1295), 15, 19. 

6 KaXX^vixoi;, moine dc Xer (debut du 
xiv" s.?), 15 not. 

7 KaXX(vixo^, hieromoine serbe (1318), 37 
not, 1 . 

1 K(jcXXtorTO(;, hieromoine de Kalelze (1288), 
11, 45. 

2 Kc(XXiaTo<;, cveque d’Eziba et cle Ste- 
phaniana (1308?), 24, 21. 

Kalogjur’g, vendeur (1‘® moitie du s.), 8. 

KaX(>YV(i>p.O(; (Astov 6 ), prokathemenos de 
Drama, recenseur (1317, 1318), 49] 34 
not. 179-180, 187-188; 35. 69; 36. 32; 
38, 19; 42, 173. 

KaXoYpd<po(; (Av)p,Y(Tpioi;), achetcur (av. 
1314), 30, 35. 

KaXoeiSa<; (AY}p,'4'rpio<^ 6 ), representant dc 
raktoiiarios Kabasilas, temoin (1296), 16 
not., 3, 15, 40. 

xaXoOEXoi?, 31. 22; 32, 19. 

KaXdOexo?, recenseur (av. 1281), 26, 2. 

Kalojan, cf. 1 STtapr/jvdq (’I.). 

xaXoxayocOia, 28, 12. 

KaX()|J.svo^, detenteur de biens pr 6 s de 
Skopje (1299/1300). 18. 41; App. Ill, 299. 
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KocXo? (©sdScopo? 6), parequc dc Chil a 
Zclrabildon (1318), 41. 72-73. — EuSo>c(:a, 
femme cle, 41, 73. 

KaXd;, lieu-dit a TAthos, App. IV. 8. 

KaXdt;, cf.'E^aTCTepuyoi; (K.), OtXocpeTO^. 

KaXou6a (KaXv) vj), parcqiie de Chil a Zdra- 
bildon (1318), 41, 60. — Mapia, fille dc. 
41, 61. — KcovoTavTivo*;, gcndre dc, ibid 

KaXuYd7rouXo(; (©edSwpoi;), primiciei* des ta- 
bullaires a Senes (debut dii xiv” s.), 24 
not. 

KaXuxot (pov^ Tou), 20 et \\.134, 21, 63, 54 
fig. 2; 2, 30 (tou KaXiouxa); 11 not. 
5 ©cojjiaq. 

Kap.aT7jpo£; (BaaiXeiot; 6), temoin (1274), 9, 
72. 

KapaTTjpd^, cf. aixTCsXcov, 

Kap,eva, village cn Chalc. or., 22, 35, 47, 51, 
52, 5.9 (K,, Kamcnica); 9 not., 36; App. 
H, 294 (Kamenica), 295, 297. — Popuic- 
Tou, 5.9 et W.503, 59; 9 not. 

Kapevixaiaq, cf, 'Ayiou NixoXaou. 

Kamcnica, village cn Serbie, 5, 7, 38, 72, 73 
fig. 10. 

Kamenica, cf. Kdepeva, 

KajJimov, ruisseau cn Chalc. or., 46, 56 
n. 475. 

Kap,K«vd(; (NtxdXao? 6), reccnscur (1262), 
10, 36', 7 not. 

Kaj^urC'OC grand IieLairiar(|iic 

(xiiP s.). 17. 

xdvaXoi;, 30, 26, 

xavfoxLov, App. II, 296 {poldoni). 

xavCTxpiaioi;, 31 not., 31, 62; 32, 25, 57 

5 nXaytTT];;. 

KavTotxoui^vjvd^ (Icodw/jc; Kopv/)vd<; 6), ne- 
vcii de Michel VIII, 17-, 10 not. 

Kdveoxot;, parequc de Cliil a Maloiika 
(1318). 39, 98. — KaX>^, femme dc, ibid. 
— Mtxa'j^X, nis dc, ibid. 

KdvfoTco^, lieu-dit pres de Thess., 30, 38. 

Kapa6d<; (©edSwpo? 6), habitant de Thess. 
(tl314), 45; 16. 1. 8, 33; 30 not., 13. 

Kapa6a<; (*Icoccvvy)(; 6), fils de Karabas Th., 
donateur (1314), moinc To>6dvy)(;, 48; 30 
not., 6. 11, 21, 35, 49, 52. 61; 34, 167- 
168; 36, 56. 

KapaxdXfic (jjtovTj too), 31 n,253; 2, ,30 (p. 
xdiv'Ayttov’ATToerToXwv TOO K.) f 1 ©ed- 
SouXo?. 

KapdxaXa (toO), vigne a Melcai, bien de 


Chil. 16, 35, 53; 17, 60. 

Kapdat, Kapsai, cf. Kapual!. 

KappaT^% (Pecopyioc;), prelro, temoin 
(1314), 30, 18, 74, 
xap7rd<;, 9, 83. 

xapda, 9, 82; 12, 8; 40, 44, 49, 51 ct pas¬ 
sim. 

Kapuai, a TAthos, 9, 20, 29, 32, 34, 55; 6 
not., 40 (Kapeai), 41 (id.); 11, 37 (id.); 
17, 64 (Kapeoti), 67 (Kapeat); 28, 28 
(Kapetov). 

Kap907reTaXa(; (TcodvvT)^), temoin (1314), 
31, 7, 28-29; 32, 4, 23. 

KaaiavT^, veuve, parequc dc Chil a Eunou- 
choii (1318), 40, 54. — MavouT^X, fils dc, 
ibid. — Eipn^VT), fille dc, ibid. 

Kda7taxo<; (rou), inonastere, 2 not., 38 5 2 
’Io>dvv7)(;, 

KaaadvSpa, presqii’ile en Cliale., 45, 47, 50, 
51, 61; 42, 139 (KaadvSpeta); 43, 53 
(id.); 44, 57 (id.). 

Kaa<iavSp7)v4(;, logariastes t^s aulcs, ancien 
detenteiir d’Eiinoiichou (1318), 49; 40 
not.; 42 not., 88; 43, 13; 44, 13. 
xaaa^Xa, 30, 41. 

K<xoaiocvd<;, kathig. dc Va (1294), 14 not., 
47. 

KocaxapoviTou (povY) tou), 14, 6, 10, 49, 
13 42 1 2 BapGoXo(xato(;. 
xaaTavea, 9, 89, 
xdffTavov, 6 , 34. 

Koc 0 Tpi(o)v, Gradac (;](copi'ov), dans la vallce 
du Strymon, bien de Chil, 14, 75, 36, 44, 
49, 50, 62, 64 et n. 542 (K., KaarpiT^Oj 
65 et fig. 6; 8 not. (Gradac). 9, 15; 10 
not. (Grade*), 17; 19 not., 5, 14; 20, 5, 
15; 24 not.; 34, 130; 35, 22; App. II, 
290 (Gradec’). 295, 296. 

KocaTpiov, pres de Thess,, 30 not., 32. 
KotaTptTJ^t, cf, KaGrTp((o)v. 
xaCTTpoxTta(a, 42, 182; 43, 41; 44, 43. 
xdarpov, 12, 3; 18, 17; 45, 24; 46. 22; 47, 
23. 

KaxaSat; (©edStopoi; 6), protopapas dn quar- 
tier de Magiou Mena, temoin (1314), 30, 
17-18. 73. 

xaxdyvcoiTK;, 11, 14. 
x«Taypd<jp<o, 13, 10; 42, 123. 
xaxotytoyiov, 4, 29. 

xaxaSuvaaxe^a, 13, 20; 17, 114; 19, 28; 20, 
26; 23, 10. 


x.«Tdy.ap7xo(;, 11, 6. 

xaT«){p!.iJ.a, 7, 25; 30, 98. 
xaTOKpiTO?, 45, 95; 46, 71; 47, 87. 

Catalans, 40 et n. 327, 45; 29 not. 
xaTaiJievw, 6, 31, 
xarajxovY^, 17, 68. 

4, 26. 

x«TaffK07T«, 1 rt, 6; 14, 18. 
x«Ta<jn:opd, superficie ensemencee, 30 not., 
37. 

xaidaTixot T'qq 18. 

xfltxdoxixovi 30, 44, 45. 
xaTcajTpcivw, 5, 41. — xaTecrTpc607), 4, 52, 
53. 51, 55, B; 5, 45, 46, 47, A verso. 
xaTax(Ospat, s’engager a, 6, 28; 22, 59. 
x(*TaTpi6-^5, 12, 17; 19, 27; 20, 25; 42, 180; 
43. 39 ; 44, 41. 

xotxa^puxedo), 6, 4, 13, 30; 14, 32, 35; 16, 1, 

9, 10; 32, 3, 17; 33, 18-19, 43. 
xaxa'I^'/l^pL'Cofxot.t, 4, 24. 

xateXsw, 2, 13. 
xaTendveo (6), 5, 32, 
xaTSOTpappevo*;, 28, 7-8. 
xaxoixw, 2, 9; 9, 41. 

xfltxowa, 18, 49-50 (pXaxtXT]); App. Ill, 299. 
xaxayi^. 6. 36; 13, 18; 19, 24; 20, 22; 45, 

10, ^62; 46, 10, 48 ; 47, 10-11, 57; ape- 
xd6Xv)xoc; x.at aSiaaciaxoi; xai apexdxpe- 
1TTOC X., 45, 52-53; 46, 42-43; 47. 49-50. 

xaxo/^upw, 45, 52; 46, 41; 47, 49. 

Kdxw K0CIX060 V (totcoi;), Dolneje Kuckovo, 
cn Mac. occ., bien de Magiou Niketa, 69 
fig. 8 (Kosikobon), 70 a.606; 18, 37-38; 
j App. Ill, 299. 

i Kdreo TS^sppiEVtxJ^a (x^xof;), Dol’njaja 

; Cr’mnica, en Mac. occ., bien de Magiou 

I Nhkcta, 70 n.605; 18, 36; App. Ill, 299. 

I KaTWUKou (tou), pults pres de Roudaba, 9, 

j 79. 

I xaucrqjio<;, cf. 

Ka^oxa6d875(^ (Teclipyio^), ancien pronoiaire 
j a Kastrion (1300), 49; App. II, 292, 

x^YXpo;, 30, 36. 

X£ipO|JL«l, 5, 6. 

xsUiov, 4, 32; 6, 40; 11, 6, 9, 10, 27; 17, 
! G7. 

xeMpiov, 28, 2. 6, 8, 14, 16. 

^ xscpdXaioVj impdt, 42, 181; 43, 40 ; 44, 43; 

■: 45. 78 ; 46, 60; 47. 72. 

; y.e<jp«XaTix£U(ov, 42, 182-183 ; 43, 42; 44, 44. 

its<p«X4 dhiiie ville, 8 (kefalija); 15, 6. 


xe^aXacpevoc;, cf. n^pyoc,. 
xY)8s(!a, 30, 85. 
x7)Ssp.(ov, 30, 87. 

x'/]7T:copetov, 39, 12, 55; 40, 56, 57, 59, 61, 
73, 75; X. utcottotov, 40, 44, 47, 49, 51, 
54, 67, 71-72 (cf. app.). 
xiipivo(;, cf. pouXXa. 

Kicevo, ville en Mac. occ., 45 n. 390, 73 fig. 

10 . 

Kreeviste, cf. RXeuaToOtaxa. 

KXaSdoa (Zwt) t}), parequc dc Chil a Malou- 
ka (1318), 39, 98. — ©eoScopo?, fils de, 
39, 99. — Eipv^vv), bru dc, ibid. 

KXeiotipa, lieu-dit pres de Zdrabikion, 41, 
16. 

1 KX'j^ij.t)^;, kathig. d’Es (1076, 1078), 2 not., 
29. 

2 KX'i}(jl 7)^, kathig. de Plaka (1198), 3, 22. 
xX7)pixd(;, 7, 28; 15, 19; 16, 36; 22, 1, 2, 26, 

27, 64, 66, 67, 68, 69; 30, 20, 105, 106, 
109, Ml, U4; 31. 55, 57-61; 32, 50, 52- 
56, 

xX7)povo(jLi'a, 30, 6. 

xX-/)povVo^, 12, 23; 15, 12; 16. 8, 18. 19; 
22, 2, 28 ; 25. 15, 25; 37, 22 ; 45, 71; 46, 
55; 47, 65. 

KX^po<;, 31, 4. 20, 22 ; 32. 2, 14, 19. — dyio- 
(jo(pmx6<; xX., 22, 11, 42 ; 31, 30, 62; 32, 
25, 57. 

KXv)po<;, heritage, 30, 35 (pvjxpixo;), 51 (xa- 
Tpixo<;). 

KX(x<oxa(; (0ed8copo<; 6), ancien detentenr 
d’un bien a Eiinouchou (1318), 40, 76. 
Klina, village (noin actucl) cn Serbie (= 
Knina), 72 a. 613, 

KXouffxdSiaxa, Kl’cevistc (x<*>p(ov), cn Mac, 
occ., 69 fig. 8, 70 a.605; 18, 49; App. 
Ill, 299. 

KXfoaxdixaXoi; (Aswv 6), temoin (1295), 15 
not., 18. 

KvTjnat; (Kwvffxavxivot; 6), clerc, temoin 
(1314), 31 not., 59; 32, 54. 
kniga, document, 16 not. 

Knin’c, village en Serbie, 5, 6, 7, 72 n. 613. 
Knina, village en Serbie, Ihen de Chil, 5, 7, 
38, 71 fig. 9, 72 n. 613. 

KoSpeoa, veuve, pareque de Chil a Eunou- 
chou (1318), 40. 59. — Map(a. fille de. 
ibid. — NixdXao?, gendre de. ibid. — 
’'Avva, petite-fiUe de, ibid 
KOtvdStov, 30; 15, 13. 
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KoKxaXa^ ('leodtvvTx), pretre, teinoin (1304), 
22. 1. 26. 

K-oxHtov, 22, 18 (uTtepKuptxoc), 53 (id.); 25, 

6 . 21 . 

KoXecTT^ (toO), cf. KaXsT^Y). 

KoXet^i'ou, lieu-dit en Mac., 35 n.287; 9 
not., 24, 28. 

KoXoxuvOa(;, gendre de Karabas Th. (t av. 
1314), 30, 49. 

KoXoxuvOai; (A7)p,v)Tpio(; 6), temoin (1274), 
9, 72. 

KoXoxuvDa<; (KwvoTocv'rtvo<;), pretre, temoin 
(1314), 30, 18, 73. 

KofA'/^Ticroa, village en Chalc. or,, 46, 50, 52, 
57\ 11, 13, 19; 14, 11; 21, 10; App. II, 
295 (Kumica). — Kopai^iocvot, habitants 
dc Koinetissa, 1 38. 

KojApepKiapto^, 5, 33. 

xofApepKiov, taxe, 18, 54. 

Ko[ji,vir)v3(; (’laicicvvY)^), pansebaste (1277), 36\ 
10 not, 17. 

Kop-VYjvdi;, cf. *AXe^io<; [III], VVvSpovtxo*; [11], 
KavTaxou^*/)v4<;, Mavou'/jX [T''], Mi/oct^X 
[IX]. ^ 

Kopv/]vodTi^!,Ho<;, dctcnteur de bicns, voisin 
(1318), 38 not, 11. 12. 

Kc(vTevo(; (AyipY^Tpi-oi; 6), sebaste, rccenscur 
(1317, 1318), 49\ 34 not, 178-179, 186- 
187; 35, 68; 36, 32; 38, 19; 42. 172-173. 

KovToypixou, village en Chalc. or., 44, 52, 
69, 60 fig. 4, di; 9 not; App. II, 294 
(Kondogrica). — KovTcypixiavoi (oi), 9, 
92. 

KovToXecov, cf. 2 Koapa?. 

Kovto<;, pareque de Chil a Malouka (1318), 
39, 116. — Eip-j^vq, femme de, ibid. — 
KtovaxavTivoi;, fils de, ibid. — "Avva, fillc 
de, 39, 117. 

KdvTpTjc; (0edS6>po(; 6), temoin (1274), 9, 75- 
76. 

xoTTvj, 6, 33. 

xomci^w, 2, 23. 

Kopaxopo'n^, nom dhin Men en Chalc. occ., 
22. 4, 10, 31, 39. 

Korisa, village en Serbie, 50, 71 fig. 9, 72 
n. 612. 

xopucpY^, 22, 7, 9, 35, 37, 38; App. IV, 7. 

Kopuq>Y|, hail tear pres de Chil (nom acLuel), 
58, 54 fig. 2. 55. 

Kooxiva (tou), lieu-dit pres de Thess., 36 et 
n.296, 48 et n.423'y 34, 193; 35. 76. 


Koaxiva (x^^p^ov tou), a Loggos, 48 n. 423. 

KdffXoc, village en Chalc. or., 59, 

1 Koopa*;, hicromoine, hig. de Matron 
(1018), 1 not, a, 34. 

2 Koapa(; KovToXeiov, inoine (av. 1056), 21. 

3 Kocrpai;, kathig. de Xer (1076), 2, 32. 

4 Koopa?, hig. de Plata (1076, 1081, 1087). 
2 not., 38, 

5 Koapa^, hig. de Xen (1195-1198), 3 not., 

20 . 

6 Kocjpocc;, hieromoine, kathig. de Politou 
(1198), 3, 26. 

7 Koapaq, econome de Zo (1274), 9, 54. 

8 Koapa*;, hicromoine de Zo (1274), 9, 55. 

9 KoopSi;, hieromoine de Zo (1274), 9, 55. 

10 Koapa<;, moine de Doractiou, epiterete 
du Protaton (1287, 1288), 11 not., 44. 

11 Koapa<;, hieromoine, kathig. de Neaki- 
toii, epiteretc du Protaton, pnis grand 
econome dc I’Athos (1287-1297), 11 not., 
41; 14 not., 6, 49, B 42. 

12 Koopa^, moine de Chalkeos (1294), 14, 
B 44. 

xoaptxdc;, la’ic, 14, 13; 42, 114. 

xocrpud^, cf. 0p(^, XT^cn.^. 

xdapoi;: xara xdapov, 4, 6. 

KoTavtTCv)<;, an service des Serbcs (aprcs 
1283/84), 12 not. 

KoTeaviT^7)<; (Adojv 6), oikeios dc rempcrcur 
(1293), 12 not, 1, 7-8, 13-14, 22. 

KoTeav(Ti^‘/)<;, cf. 4 MaKotpto<;. 

KoT^ctxiov, village dans la vallee du Stry- 
mon, Men d’lv, 49, 68 ct fig. 7 et n.595\ 
39 not. 15, 21, 26, 35, 75. 

xou6aX7)TV^piov, 30, 39, 

xouSodKXetov, 30, 29; cf. oixvjpa. 

Kouxodptov, xodxoupov, chaudron, 30 not., 
40. 

Kumica, cf. KopY^Ttaffa. 

KouvaXY)(; (KoivoTavTivoi; 6), pansebaste se¬ 
baste, rcccnseur (1317, 1318), 49 \ 34 
not, 185-186; 36, 31-32; 38, 18; 42, 172, 

KouvoouXcctou (tou), lieu-dit pres de Leipso- 
ehorion, 40, 83. 

Koupde, tonsure, 30, 85. 

Koupoij7rY)<; (KovoTavTivof;), co-proprietaire 
de bicns avec Karabas Th. (1314), 30, 
37, 38. 

KoiitJ^y) (tou, xt*^P^ov)> dans la vallee du 
Strymon, bien de Chil, 9, 36, 46, 49, 50, 
52, 64, 65 fig. 6, 66, 67\ 29, 138; 34. 133; 


35. 24; 40, 19, 22, 23. 81, 87; App. I, 
287. 288\ App. II, 291, 292, 293. 
KouT^opiro*; (AvjpViTpio? 6), pareque de Chil 
a Eunonclioii (1318), 40, 55. — KaXY^, 
femme de, ibid. —’'Avva, fille de, ibid. 
KoutXoupouaiou (povYj tou), 11, 38; 14, 10 
(tou KouTXoupodoY)), 51 {id.), B 40; 28, 
25 5 5 rp-oydptoi;, MaXaxw^. 

KouxpodXYjc (recApyioO, vendeur (xiii° s.), 
18, 47. 

Kuceviste, village (nom actuel) en Mac. occ. 

(= Klouslobista), 70 n. 605. 

Kuculati, lieu-dit pres de Kastrion, App. II, 
290, 297. 

ItoxXiapol (povY) TOu), 18, 55\ 2 not., 33; 3, 
27; 6, 9; 14, B 43 5 ’Avtcovio<;, 3 0eoSd- 
2 Mci^tpo?. 

xpaXY)C, 18, I, 46, 58; 19. 1, 12, 33; 20. 1. 
13, 31; 25, 2, 14; 29, 3; 34, 3; 35, 1; 37, 
2; 42, 29, 78, 121; 43. 3, 48; 44, 3, 50; 
45, 2; 46, 3; 47, 4. 

Kpavdppepa, niisseau dans la vallee du 
Strymon (nom actuel), 64 n. 648. 

Kpaaritx'/]^ (Pscipyioi; 6), pareque de Chil a 
Lcipsocliorion (1318), 40, 120. — KaX*)^, 
femme dc, 40, 121. 

xpstTOj;, de I’empercur, 3, 3 (evOeov), 13 {id.), 
16 (fd.); 4, 47; 12, 27; 17, 121; 19, 40; 
20, 38; 29, 180; 33, 63 ; 34, 235; 35, 
111; 37. 27; 42, 194; 43, 79; 44, 78; 45, 
26, 120; 46, 23, 88; 47, 24, 112. 
xpCou;, 11, 29 (evStxoO; 4.4, 38. 
xpir/^piov, 1 a, 24 ; 14, 28. 

Krusevo, village en Serbie, bien de Chil, 5, 
7, 38, 71 fig. 9, 72 n. 613. 

Krusica, cf. ’ATtiSdoc. 

KpodtroSo^, village en Mac. or., App. II, 291 
(Krusevo), 292 {id.), 297, 

Kruscica, paturage en Serbie, bien de Chil, 
50 n. 442. 

Kpdo^ Kapjcoj;, bien de Zo en Chalc. or., 58. 
xpuwT'j^pLov, vase a rafraichir Teau, 30 not., 
40. 

xrqpa, 10, 7, 16; 17, 47; 18, 44, 69 ; 29, 
163; 34, 119, 129 ; 35, 10, 21; 39. 75; 
42. 124, 130; 43, 63; 44, 64; 45, 7. 11, 
55, 62, 64-65, 74, 92; 46, 7, 11, 44, 48, 
50, 58, 70; 47, 7. 11, 51, 57, 60, 68, 85.^ 
xr^^Twp, 2, 22; 5 not. (oaKOTaxoi; xal ocyteo- 

TftTO^;). 

XTi^o), 2, 18. 


XT(m<;, 5, 37 (xoapwq). 

xTCopat, 2, 19; 11, 23. 

xu6epvY)<ji^, entreticn, 33, 5; 42, 140-141, 

xuSepvoi, 42, 157. 

xuv*/)ytov, terrain dc cliassc, 62. 

KuvdTcoSoj; (povY) tou), 3 not., 27 ? 3 KotXXi- 
vixo(;. 

1 KuTcptavdc, pere de pronoiaires a Kastrion 
(av. 1300), 49\ App. II, 292. 

2 KuTrpiavdi;, hierodiacre, didaskalos de 
I’Athonias (fin du XVIII® s.), 29 not; 34 
not. 

Kup’AOavaotou (tou), monastere, dedie a la 
Vierge, 19 (povY) tou K. ’AO. t(ov Mv)- 
Xsuv); 2, 31 (por?) ... t 7)<; uxepayiac ©eo- 
Tdxou TOU K. ’AO.) 5 1 ©eoSoffioc, 1 
MeX^TtO(;, 2 MeXeTio<;, OeTpo^. 
xup ’Tcodtvvou (too), ruisseau cn Chalc. or. (= 
Diabrippou), 57 n.487, 
xup KaXd^, cf. OiXap€TO<;. 

KuptaxoTTOuXoi^ (rpYjydpto^ 6), pareque de 
Chil a Lcipsocliorion (1318), 40, 115-116. 
— Map(a, femme de, 40, 116. —‘'Avva, 
fillc de, ibid. 

1 Kupiaxd<;, notalde de Kometissa (pen 
apres 1253). 1 b, 38. 

2 Kupiaxd^, hieromoine, kathig. dc Chil 
(1294, 1295), 8, 30, 75; 14, 12; 15 not 

Kopiaxdi; (’IcoavvY]i; 6), pareque de Chil a 
Zdrabikion (1318), 41, 68-69, 72 cf. not. 
— Mapta, femme de, 41, 69 (72: «E6So- 
xia)>). . , 

Kupiocxdc (Mixa^X 6), pareque dc Chil a 
Zdrabikion (1^8), 41, 74. Map(a, 
femme de, ibid. —'^Avva, fille de, ibid, 
Kupiaxo<;, cf. MeXioa'/jvdt;. 

KdpiXXot;, hig. de Pithara (982-1018), 1 not., 
a, 4. 27; 14, 17. 

xuptoTY)<;, 7, 21-22 (ava9aipeToO; 25, 5, 20; 

31, 35 (ava^afpsToO; 32, 29 {id.), 
xupoi;, 30, 102. ^ 

Kupou nadXou (povY) too), 2 not, 33 5 Av- 

„ , 

Kupou IlETpou (povY) Tou), 3, 24 5 3 1 epaot- 
pot;, 

xwS(xeXXo(;, 30, 101. 
xtoXdo), 1 a, 18; 2, 17; 14, 25. 

1 Kcovotocvtivoc;, hig. d’Anapaiisa (1076). 2, 

40. . . 

2 KiovoTavTtvo(;, porphyi’Ogeiicte, fils de Mi¬ 
chel VIII (1261-1306), 15. 
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3 KcovamvTtvoj;, prcLrc, deulcrcuon dc He- 
bdnikeifi (1274), 9, 74. 

4 Ko)v<rTavTTvo(; 6 XaXxsu?, teinoui (1274), 

9^ 7b. 

5 KcovGTa'mvo^, prctre de I’evcche d’llieris- 
sos (cfl 12904300), 15 nol. (= 0 Konslan- 

tinos?). p. ' I - 

6 Ka)voT«VTivo«;, prctre ct clerc de Icvechc 
dTlierissos (1295), 15 not., 19. 

7 KwvaTavtTvo^, fils de Mallokopos in. 
(1314), 32, 1, 5, 7. 

8 KwvGxavTWo?, fils dc Pyrros I). (1314), 
31, 1. 8. 10. 

9 KcovGTavTWO? 6 ut6<; toO ©eoSwpoKOuXou, 
beau-fils de Pyrros I). (1314), 31, 1, 5 
(eeoSwpdTTOuXo^), 8. 10, 23 (©eoSopoKOU- 

XoO* . y \ 

10 KwvGTavTtvoc; o 1 p*/)YoptO(;, parecpic (le 
Chil a Leipsochbrion (1318), 40, 113. ■ 

.SevY), feinnic de, 40, 114. Fso^pYi-o^i 
*I(oavvY|<;* fils de, ibid. 

11 KcovamvTivo*; 6 *T(pavTii^iC, parwjue de 
Chil a Zdrabikion (1318), 41, 70-71. 
KaX'i^, femme do, 41, 71. — Mapi'a, fille 
dc, ibid — PstopYiOf;, gendre de, ibid — 
’IwdtvvT];;, fils dc, ibid — KaX*<^, lu’ii de. 
41, 72. 

K(jiv<iTavTTvo<;, cf. *AYaXXt<xvo(;, y\Ypi<W'f‘^<?» 
’AvaarXa^, Atxpc^vv]?, Apa^'/)?, FuSdxvjc;, 
KaXajJiavo<;, KaX7]Y07touXo(;, KccXoufia, 
KvYjKcc*;, KoXox:i)vOa<; (K.), Kovto<;, Kou- 
vaXv);;, KoupovlK-/)<;, KcovcoTto?, Accaxapi^, 
MaYva8'/]c;, MaXouxt(or/]«;, Maupoc;, llav- 
Te^v'/^c;, naTp7)vo<;, rieKaYwpevot; (K.), 

npoucr/|vd^ (A.), nuppd<; (K.), S7tapr/)vo<; 
(K.), T^^ijATiea?, TJ^upiyx'd^ 
xtoc, <l>o6'/)vo(;, Xpuffavo<;, 'Ki'XXof;. 
Ka)vaT«VTCij, cf. MaxsSciv. 

K<ovctt 7^<;, cf. 4 ©edScopo?. 

Koi^vwKot; (KtovaTavTtvoi; 6), partupic de Chil 
a Malouka (1318), 39, 107, — Mapi'a, fille 
de. 39, 108. 

Lab, region cn Scrbie, 4, 

Labildcvo, paLiirage en Serliic, bien de Chil, 
60 et n,442, 71 fig. 9, 72 n.613. 
XaSpdcTov, 40, 11-12 ((xeXavdv); rtaXaidv X., 
40, 31-32 (tt. p-EYCt); 41. 9, 12, IG (tc. 
peY<?Xov), 25. 

XaYxa<;, 22, 6, 34, 

XdcKXo;, 40, 36. 84, 92, 99. 100, 101, 104; 


Ap|). IV, 4. 

Aaxxot; xoO Toupi'a-/), Dol 'riiresev, licu-dil 
en Mae. oec., 70 n. 6YX7; 18, 42-43; App, 
III, 290. 

Aaoxapii; (KwvGTavTtvo?). dona tear dc Pre- 
asnilza a SPant (1374), 12 not. 

Aaoxapi?, cf. 4 Maxapioc. 

Xadpa, 2. 5; 11, 37. 

Aadpa, monasLere, 16, 10, IH, 20, 24, S5 et 
n.2dr, 60, 61, 63, 67, 63, 69 et n.^.9.9 602 
607, 00 et n.(>i9, 01, 67; 5 not.; 9 not,, 
8-9 ([XEYaX'/j A. tou oatou Traxpcx; ‘Jjixciv 
’AOavaGi'ou), 10, 23, 84, 97, 113 ((je6ao|Ji(« 
PaGiXtx'/} xat lepa y\.); 11 not., 35 (aYi'a 
A.); 14, 47 (geG. (iaGtX. (jleyc^X’/) A.); 21, 
3, 7; 41, 10, 15. — Aaupiwxai (ol), 9, 
20, 30. 41. 100-101; 11. 13 5 2’lixoiOoc;, 

4 ’ldx(o6oi;, 4 Ni'9wv. 

1 Aaupsvxioj;, inoine, fondateur de Laiircn- 
tiou lou Paximada (av. 1070), 2, 22. 

2 AaupEvxioc;, liig. de Hcrroiotoii (1070, 
1080. 1081, 1089), 2 noL, 30. 

3 yVaupdvTiot;, nioiiie de Dbrolhcnu (1287, 
1288), 11 not., 42. 

4 AaopevTto<;, inoine, parent de Karalias Tli. 
(V. 1314), 30. 78. 

Aaupevxi'oo xou Ila^i[xa8a, inonaslerc, 19- 
20\ 2 nol. (Lanrenlije Pak.simad), 6-7, 10 
("Ayiov ... /Xaupdvxtov xou II.) 5 1 yVoiupev- 
xioq. 

Aaupio'ixa pqjia, rui.sseaii (noin actuel) cn 
Chale. or. (= Dialirippon). 67. 

Ae6o4vy)(;, vendeiir (1308?), 62', 24, 1. 
legiimis, 4 not., 17. 

AElil'oywpiov (yiopi'ov xd), dans la vallec dii 
Stryinon, bien de Cbil, 46, 49 el n.434, 
62, 04, 00, 07 \ 40, 5. 13, 15, 18-19, 21, 
77, 103; 42, 89 ; 43. M; 44. 14. — Tta- 
Xaidv A., 6*6* n.46tV; 40, 100. 

1 yVEOvxio? 6 ©EGGaXovixaioi;, Ibig.J a 
I’Athos (998-1018), 1 not., a, 4, 27 {A.)\ 
14. 17. 

2 Aedvxto^, lliig.l de Dielizonlos (1018), 1 
not., < 1 , 5; 14, 17. 

Lepenac, riviere an nord de Skopje, 09 fig. 
8; 18 not. 

1 AeTtevSpTjvdi;, leinoin (1308?), 24 not. (= 2 
Lependrenos?), 16 (yVsTcepxpivd?) et app. 

2 yVeTtsv^pvjvdq, pronoiaire (1334), 24 nol. 
Le.skov’c, village en Serbie, bien de Chil, 60, 

72 n. 013. 
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Leskovac, villc en Serbie, 22, 73 fig. 10. 

X£uxo<;, peuplier, y^ip. IV, 3. 

1 Ae<ov, gambros de Karabas Tli. (1314), 
30, 28. 

2 Astov, pretre, ancien detenteiir d’un bien a 
Eunoiichoii (1318), 40, 77. 

3 A^cov, pcre de 4 parequcs de Chil a Zdra¬ 
bikion (1318), 41, 78. 

Aeqv, cf. KaXdYvco(xo<;, KX(*)GxdpaXo<;, Ko- 
TEOCVIX^T)*;, MsXaYXpvjvdi;, nsixaYcopdvo? 
(A.), StvaiTY)?. 

XTjYaxedo), 22, 21, 57. 

30, 6, 61, 04, 80. 

yVqpivaTo? (Mtxa^X 6), pareqiie dc Chil a Eii- 
nouchou (1318), 40, 75. — Mapia, femme 
de, ibid. 

yVi6a8dpio«; (’Icodvv7)<; 6), pareqiic de Chil a 
Leipsochbrion (1.318), 40, 122. 

Xi6d8(.v, App. lY, 2. 

Ai6ep 7)<;, cf. ripouGTjvd^ (A.). 

y\.iYupd(; (Sevo<; 6), pretre, temoin (1304- 
1314), 22 not., 07; 31, 58; 32, 53. 

X^Oivoi;, cf. dpiov, dpoc;, Guvopov. 

XtQop,appdpivo<;, cf. opiov. 

XiOoTCXivOdxTiGxof;, cf. oixTjpa. 

XiGoc;. 6, 18, 20, 21, 22, 23, 24, 26; 22, 13 
(^L^^-/)paToi), 44 (if/.); 41, 41 (pappapivoi). 

XtOoGcopEi'a, 14, 42; 40, 86. 89, 100; 41. 20 
(TcaXaiat). 

Xip.ev(.axixdv, taxc maritime, 5, 29; 17, 100. 

Xi'pvy), 1 rt, 18. 19; 14, 24, 25; 39, 6; 40, 4, 
38; 41, 4, 35, 49, 50; 42, 82, 90; 43, 8, 
15; 44, 8, 15. 

XivoSpoxstov, 14, 43. 

AtTcapdi;, pareque de Chil a Leipsochbrion 
(1318), 40, 125. — EdvT), fille de, ibid. 

AtTceavtxJ^a, riviere pres de Skopje (auj, Le¬ 
penac), 18 not., 19; App. Ill, 299 (Lc- 
pen’e). 

Lipljan, ville en Serbie, 4, 73 fig. 10. 

Lisice, cf, yVuG^xJ^tavK;. 

XtTpa, unite de superficie, 21, 17; 31, 4, 5, 
20, 23. 

Xt'xpa, unite de compte, 7, 25. 

Ai'xpa, lieu-dit pres crEiinouchou, 40 not,, 
28, 29. 

Ljiibanci, village (nom actuel) en Mac. occ. 
(= Loiimpeanine?), 70 n.605. 

Ljiibeni, cf. yVoupTTEavi'vv). 

Ljuboten, cf. AoupTCOxaviov. 

XoyocSei;, moines notables, 6, 3. 


XoYaptacypdi;, 30, 91. 

XoY«piaGXY)C t 9)<; auXvj?, 40, 34; 42, 87-88; 

43, 13; 44, 13 5 K«Gaav8pV)vd<;. 

XeyoOexY]? xoG Spd(ji,ou, 4 not., 51, B; 5, 44; 

17, 84 5 METpY}xdKouXo(;, Topv(xYj(;. 
Loz’iiica, village en Serbie, 7, 72 ii. 676. 
Ao^lfxiov (Ycopi'ov), dans la region des lacs. 

bien de Chil, 14, 10, 36 et n.20S 300, 44 

n.S82, 49 et ii. 42S, 51, 52, 63, 64, 73 fig. 
10; 7 not, 1, 1C; 17, 78; App. II, 296. — 
’'Avfo yVol^iHiov, 63\ yVpp. II, 293 (Gor’ni 
Luz’c’). 

Lokvyca, village en Serbie, bien dc Chil, 6, 
38, 71 n. 012 et fig. 9. 

Adxou6a, lieu-dit pres dc Zdrabikion, 41, 
45. 

Lopiisani, cf. Aodij^iavic;. 

AoxpaxYjvdf;, cf, 1 SupeeSv. 

1 Aouxa?, kathig. de Blitzide (1198), 3, 20, 

2 Aooxai;, hieromoine, hig, dc ProphcLou 
Elion (1198), 3, 27. 

3 Aouxat;, kathig. dc Xen (1294-1303), 14 
not., 9. 

Aouxi'tI^y), terre dc Zo cn Chalc. or., 68 et 
n. 494. 

yVoupTieavivY), Ljubeni, village cn Mac. occ., 
09 fig. 8, 70 \\.606\ 18, 29; App. Ill, 2.9.9. 
yVoupTcoxaviov, Ljuboten, village en Mac. 
occ., 69 fig. 8, 70 n.606\ 18, 51; yVpp. 
Ill, 299. 

XouGxpa, 9, 85; 14, 41; yVpp. lY, 5, 

Aouoxpa, terre de Zo cn Chalc. or., 67 el 
n. 489. 

yVouxpaxiou (xoO), monastcrc, 1 not 
XouTpdv, 40, 94 (TcaXaidv), 

Aodij^iav^, Lopnsani (x^piov), en Mac, occ., 
bien de Hagiou Niketa, 70 n.606', 18, 48; 
App. HI. 299. 

Xuyea, gattilier, 40, 37. 

AuxojjiaxY)^ (FetiipYioc; 6), temoin (1267, 
1274, 1295), 9 not. 57; 15, 18. 
Auxo[Ji.(ji.dixY)<;, vendcur (xiii^ s.?), 18, 47. 
AoxdTXooXot;, detenteur dc biens pres du 
Vardar (1317, ca 1335), 02 \ 36 not., 10, 
23. 

XuGLTEXYi.;, 12. 2; 42. 73. 
yVoCTtxi^i«vic; (xdTtoc;), Lisibe, en Mac, occ., 70 
n.666; 18, 41; App. Ill, 299. 

Xux^oxata, 18, 55. 

Aojpoixdv, Adllagc pres de Thess., 30 not, 
31, 72. 
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M'skovo, village en Serbie, 6, 38, 72 

MaYxa 9 a<; (recopYi.o<;), temoin (1314), 30, 

22 . 

MaYxXa6iTV]? (TetopYtoe 6), dona tour (av. 
1317), 48, 51 \ 34, 196-197; 35, 79. 

MaYva8v]<; (KtovaxavTcvoc; 6), pareque dc 
Chil a Malouka (1318), 39, 117. — Ma- 
pi'a, femme de, ibid. — IleTravdc;, fils de, 
39, 118. 

MaSap(TY)<;, voisiii a Malouka (1318), 68\ 39, 
12, 17, 55. 

MdCapi? (Ntx-j^Ta<; 6), pareque dc Chil a 
Malouka (1318). 39, 93. — Etp'/)v7), 
femme dc, 39, 94. —frere de, 
ibid. — EKy)XatoST7)<;, frere dc, 39, 95. 

2, 19. 

1 Maxdcpio<;, hieromoine, kathig. dc Xer 
(1270/74-1295), 15 not., 1, 4, 9. 

2 Maxdpioc, liig. de Phalakroii (1294), 14 
not., 6. 

3 Maxdpi.O(;, hieromoine, hig. de Xer (1310, 
1316), 16 not. 

4 Mocxdpto^ Adaxapti; KoTcaviT^Tji;, moine 
(av. 1370). 12 not. 

IJiaxapixY)^, 7, 1, 9, 17. 

MaxeSAv (’loadvvr)<; 6), pareque de Chil a 
Malouka (1318), 39, 99-100. — 

KtavcTTavTcl), femme de, 39, 100, — 
EipT^vY), fillc de, ibid, — ©eoSdpa, fille 
de, 39, 101. 

Maxpvjvd^; (Ayjfji’i^xpto?), pretre, temoin 
(1314), 30, 18, 74. 

Maxp7)<;, ancicn detentcur d’un bien a Lei- 
psochorion (1318), 40, 128. 

MaxpoydvY) (povr) tou), 11 not., 41 J 2 Me- 

MotxpoTTOuXot; (©edScopof; 6), clerc, temoin 
(1296), 16, 36. 

Maxpou (tou), cf. 'Ay^ou NixoXdou tou M. 

MaXaOpd, lieu-dit pres de Zdrabikion, 41, 
51-52. 

MaXdx'/)? (A'/)jjf>^Tpio«; 6), neveu de Karabas 
Th. (1314), 30, 6, 28, 62, 66. 

MaXdxvjt; (0edSo>po<; 6), nia^on, voisin 
(1296), 16. 2, 3, 4, 12, 17, 32. 

MaXa^ta?, hieromoine de Ku (1312, 1313 on 
1314), 28 not., 25. 

Mali Djurdjevik, village (nom actuel) en 
Serbie (= Gurgevik), 72 n. 613. 

MaXXsoc<; (Ntx'/jqxlpot; 6), diacre, tabullaire ct 
protekdikos (1265), 7 not., 27, 31. 


MaXXoxoTtoi; (©edScopoj; 6), vendeur (1314, 
av. 1316), 47\ 31 not., 3, 6, 18, 29; 32, 

I, 3, 5, 6-7, 16; 33, 26-27; 34, 148, 154- 
155; 35, 38, 44. 

MdXouxa (xoipi'ov tou), dans la vallee du 
Stiymon, bien de Chil, 45, 49 et n.434, 
52, 67 et 11.590, 68; 39 not., 8. 11, 30, 
35, 37, 53. 58, 67. 70, 85, 91, 118; 41 
not., 35, 37, 38, 41, 43, 45; MdXaxa, 42, 
90. 93, 150; 43, 15; 44, 16. 

MaXouxi(OTY)<;, pareque de Chil a Malouka 
(1318), 39, 91. — KojvCTTavTivot;, fils de, 
39, 92. — ElpT^vvj, bru de, ibid. — ’loxxv- 
V7)(;, autre fils dc, ibid. 

MaXouxi()I)T7)(;, cf. KaXn^. 

Mamusko polje, region en Serbie (nom ac¬ 
tuel), 71. 

MdvSouxai;, dikaios de Petralipbas A. D. 

(1227), 16; App. I, 288. 

MavouTjX 6 KojjLVYjvd*;, 22. 

1 Mavou‘/)X (!“*’), patriarche (1217-1222), 32. 

2 Mavou^X, parent de Philantbropcnos D. 
(v. 1304), 22. 17, 50. 

3 Mavoui^X, pelit-fils de Karabas Tb. (1314), 
30, 64. 

4 MavouvjX 6 uid<; t^c d^eyyouc;, pareque de 
Chil a Zdrabikion (1318), 41, 75. — Eu- 
Sox(a, femme de, ibid. —’'Avva, fille de, 
ibid. 

MavouT^X, cf. BaTpaxoiviTYjq, Bi6Xo8dvT7)<;, 
Bpaxvdc; (M.), Papicivoi;, Ac6eXT^7)vd<;, 

'E|aKTepuYO(;, Eu(p7)(JLia, ©eoSwpdTCOuXo^ 
(M.), KaXap,avo(;, Kacriavig, Ncoxaiaapi- 
TY)^, OapaTToX^TY^^;, Tp(^a^. 

1 Mci^i(jLO(;, ecclesiarque du PrStaton (1288), 

II, 37. 

2 Ma^tp,o<;, moine de Kochliara (1294), 14, 
B 43. 

Mapa6(vTl^i,v, village dans la vallee du Stry- 
mon, 66, 67; 40 not., 9 (Mapo6.), 13, 14- 
15 (MapoS.), 99. 102-103. 

1 Map(a, femme de Philantbropcnos D. 
(1304), 22. 17, 51. 

2 Mapia, femme de Leboimes (1308?), 24, 

3 Mapia, femme d’Euphemianos (1309), 25, 

1 , 8 , 10 . 

4 Map(a, petite-fille de Karabas Th. (1314), 
30, 6, 63. 

5 Map(a, parente dc Karabas Th. (v. 1314), 
30, 78. 
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6 Mapia, parente de Karabas Th. (v. 1314), 
30, 79. 

Map(a, cf. ’AxoT£tvi(OT7)<;, V\.XSou6ivo(; (0.), 
’Ava7i:Xa<;, *Av8povixea, BXdlx<^> EXa^ico- 
Ttocja, BoupodxXyj^, PaSiciTYj^;, 7 Pecop- 
yto*;, 13 AY)(ji,v^Tpio<;, Apct^yji;, 2 Eipi^vY), 
Euysvjfit;, ©soScopoTrouXo? (M.), 7 0ed- 
Scopoq, 12T(oavv7](;» 13 Tcoavv7}<;, KaXapa- 
vot;, KaXou6a, KoSpeua, KupiaxoTtouXoi;, 
KupiaxcS<; (T.), Kupiaxdq (M.), 11 

Ka)'varTotVTivo(;, Kcovcottoc;, A7)p,vaiO(;, Ma- 
yvct^Tjc;, 6 Ntx7)<pdpo^, 7 NixdXao<;, Hd- 
TcvY)^, STaupdixT)^, T^epvaroq, TpauXoSci, 
XapodtvTj^, Xpuactvo^. 

1 Mapxoi;, hieromoine, kathig. de Papadon 
(1198), 3, 24. 

2 Mapxoq, hig. de Neakitoii (peu apres 

1253), 1 37. 

3 Mapxoc, detenteur de biens pres de Zdra¬ 
bikion (1318), 67; 41, 23, 25. 

Mappiapa^ (PecopYioO* temoin (1309), 25 
not., 7, 24. 

p.ap(j,apivo^, cf. X(0o^, dpiov, advopov. 

Mappcipiov, village dans la vallee du Stry- 
mon, 24 not.; 41 not, 9, 11. 

p-ccppiapov, borne, 38, 6, 14; 39, 41 (uTpoy- 
ydXov), 43 (id,), 

(xapjxapdxcTpa, 39, 41. 

Map(Ji7)YYou, veuve, pareque dc Chil a Zdra¬ 
bikion (1318), 41, 77-78. — A7)[ji'/^Tpio^, 
fils de, 41, 78. —’'Avva, fillc de, ibid. 

MapouXac; (MixavjX 6), pareque de Chil a 
Zdrabikion (1318), 41, 63. — KaX^, 
femme de, ibid. — KaXT^, soeiir de, ibid. 
— EuaTaOiot;, beau-frerc de, ibid. — 
Elp-i^v?), fille de, ibid. 

MapodXvjc; (A7jp.V]Tptoc 6), pretre, temoin 
(1314), 31. 57; 32. 52. 

MapouXvjf; (SetSaq 6), pretre (1314), 31'not. 

papTupi'a, 9, 48-49 (aXvjOvji;), 50. 

(juxpTuptu, 1 a, 27, 28, 34; 2, 30-33, 37-40; 3, 
18; 7, 28, 29; 9, 26, 39; 15, 8. 19; 16. 36; 
22. 66-69; 30, 108-112, 114; 31, 57-60; 
32, 52-55. 

p,apTU(;, 7, 27; 15, 7, 17 (a^idTCiuTOi), 18, 
19; 16. 3, 15, 35; 22, 65 ; 25, 23. 45; 30, 
107; 31, 28, 56; 32, 22, 51. 

MaaYi8a<;, ancien detenteur de biens a Ma¬ 
louka (1318), 39 not. 

MaT^^iffTa, paturage de Chil pres de Meleni- 
kon, 49,-69; 42, 137; 43. 52; 44, 55. 
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1 MaT0ato<;, kathig. dc Do (1195, 1198), 3 
not., 18. 

2 MaxOaTo^, moine dc Rabda (1288), 11, 41. 

3 MaT0a'io<;, hieromoine, kathig. d’Alypiou 
(1294), 14, 9, 50, B 41. 

4 MaxOaio^, moine de Phalakroii (1294), 14 
not., 51, B 44. 

MaupoOaXaaaa, village (nom actuel) dans la 
vallee du Strymon (= Eunouchou), 66. 
MaupdreouXo^, cf. ‘AXSouSTvoi; (0.). 

Maupo^ 6 TOU *Ap.«^a, pareque dc Chil a Eu- 
nouchou (1318), 40, 68. — 2otp(a, femme 
de, ibid. — KcovaxavTivo?, fils de, ibid, — 
"Avva, fille de, ibid. 

Maupo?, cf. ’AvSpdvixo^. 

^3; ^2, 37. 

11, 14. 

M(5cxP<- (tou), terrain pres de Roudaba, bien 
de La, 9, 97. 

MeyaXT) BiyXa, montagne a rAthos, 18, 64 
fig. 2, 56 et n.479; 11 not 
MeyaXo BapSapi, nom actuel du Yardar ac- 
tif au XIv"" s., 62. 

25, 23. 

peYaXovaiTVji;, 30, 112. 
peyct^oTroXi^, 15, 6. 
p.eY 0 cXdi]^u;)(O(;, cf. Ttpoaipem^. 
p,eYaXoi]^dx,ciii;, 42, 59-60. 

aSvoupuaaxY^*;, 26 not,, 4; 34, 190- 
191; 35, 74 5 "Ayy^^oC (*!•). Baxpaxtov^- 
T 7 ](;, NeoxatcFapeiTV)<;, TaXea<;, 

4 n. 5, 22; 4, 1 (euyevdaxa- 
ToO, 15. 19. 21. 23, 27, 33. 34, 37, 39, 44; 
5, 3 (euyeveaxaTos;) 5 1 Etienne, Nema- 
nja, Tihomir. 

(Acyct^^ xdpioi;, de Kometissa, 1 b, 38. 
pieya^ XeyaptaaTY^c;, 4, 53, B; 5, 46, A verso, 
peyat; XoYoGer/]<;, 10, 27 5 ’AxpoitoXi'xTj^. 
p-dyai; olxovd[J.O(;, du Protaton, 11, 17, 25, 
38; 14, 2, 5, 49, B 42 J 1 To)a7^<p, 11 Ko- 

[liyoic, oixovdfjio(;, d’un eveclie, 24, 17 (p.. oi- 
xovdptov). 

peyai; oixovdpo*;, de Chilandar, cf. 1 ’Ap 9 i- 
Xdxio^i 2 BacriXciot;, 2 PepSciaioq. 

1 MeOdSioc;, hig. de Chil (1198-1199), 10, 26 
et n.l99, 27 et n.204, 75. 

2 Me0d8to(;, hieromoine dc Makrogene 
(1288), 11. 41. 

M€Xayxp'Ovd<; (Aiojv, 1295, av. 1316), 33 
not, 31; 34, 153-154; 35, 43. 
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MsXiicKia, licu-dit (nom actuel) dans la vallee 
du Strymon (= Malouka?), 67, 68 fig. 7. 

MeXavvj, monialc (1314), 30, 46. 

|jLeXavd<;, cf. Xa6paTov. 

MsXevixov, Melnik, ville cn Bulgarie, 45, 49, 
50, 52, 69, 73 fig. 10; 42. 137; 43, 51; 44, 
54. 

1 kathig. de Kyr Athanasiou 
(1076), 7.9; 2, 31. 

2 MsXeTtoc, hig. de Kyr Athanasiou (1169), 
19. 

3 MeX^Tioi;, hieromoine, kathig. de Rabcloii- 
chou (1287-1294), 11 not., 17. 38; 14, 10, 
B 41. 

4 MeX^TLoq, moinc de BarnabiUe (1288), 11, 
44. 

5 M£XeTtO(;, hig. de Xer (1295), 15 not. 

MeXivT^tavv), village dans la vallee du Stry- 

nion, 65 fig. 6, 66, 67 1 40 not., 96. 

McXiaCTYivd^ (Kuptaxd<; 6), dctenteur cl’iin 
bicn a Hierissos (1300-1320), 18, 47. 

MeXiooroupYsTov, metoqiie d’lv pres de 
TAthos, 54 fig. 2, 56. 

MeXiocToupYd^, village (noin actuel) dans la 
region des lacs (= Lozikion), 64. 

MeXivat; (lco<itvv7)<; 6), iemoin (1308?), 24, 
16. 

(jls|jl4»K, 30, 102. 

MevTtav/ji; ('Io>avv7)<; o), pretre, temoin 

(1314), 30, 12, 18, 73, 74. 

|Jiep(i^oi), 9, 83. 

Meav), 3. 23, 24, 30 ; 28, 2. 

(jiecrovTjcTtc;, 1 a, 11; 14, 21. 

(Jt.eao)(c5)pa<pa, 36 not., 12, 18, 21-22. 

p,emYp<x<p(*), 41 not. 

(j.eTa(i.eXsia, 1 a, 22; 14, 27. 

{AeTapieXopLai, 16. 21; 25, 27; 31, 37; 32, 31. 

MexaiJioptpwcTecoi; (rV)?), metoque de Chil a 
I’Athos, 12, 34, 53-55 et n.453', 17, 62. 

pexa^a, 4, B (o^etcc); 5, 44-45 (aTifltopvjjjLdvT) 
o^sa). 

Mexa^a*; (FetopYto?), temoin (1314), 30, 

22 . 

|j.exa^toxd(;, cf. s^aTcXiapLa. 

(lexdxtov, 7, 18; 9, 48, 49, 51, 59, 66; 10, 3, 
5. 11, 22; 17 not, 61, 62, 70, 72, 75, 78. 
80, 86, 105; 18, 10, 68; 31, 3, 17; 32, 2, 
15; 33, 4, 12, 14, 41; 34, 136-137, 138, 
173; 35, 28, 29, 62. 

Msxdxtov Xoop(jL(xtyv)<; (nom actuel, = Chr6- 
mitzaina), 1 not. 


MexoxiT7)<; (0edS6ipO(;), 44 i\.378. 

Mexp7)xd7CouXo<; (BaaiXeio<;), sebaste, lo¬ 
go thete du drome (1267-1280), 17, 36 et 
x\.301, 52, 65 n.552; 17 not., 84; App. 
11, 296, 297. 

(ji,sTp7)TC0(;, 24, 7. 

(xdxpov, 30 not. (OaXaermov p,.), 36. 

(j,exp(o, 9, 70; 39, 60. 

M7)Xea(, region a TAthos, 4, 12, 14, 18 (M., 
«laiire de M. »), 19, 20, 25, 26, 53, 55 \ 2 
not., 6, 7; 3 not, 4; 4 not, 25, 26, 32; 5 
not, 8, 9, 11, 23, 26; 17, 59. 

MvjXeSv (xcov), monastere, 78 5 1 ’HXiai;. 

(JLTjvuco, 9, 35. 

Mvjpdcva (xcopiov), cn Serbie, bien de Hagiou 
Niketa, 70 (M., Izmira); 18, 51; App. Ill, 
299 (Izmira). 

|j.7^x-/)p, 22, 3, 4, 29, 30. 

(XYjxpixdi;, cf, xXTjpoq. 

(jc/)xpd7roXi<;, 7, 31; 16, 34; 25, 6, 21; 31, 31, 
63; 32, 25, 58. 

p,*/)Tp07T0XlX7)<;, 9, 115. 

Mixpd BapSctpi, nom actuel du Palaios Bar- 
darios, 62. 

Mileseva, monastere en Serbie, 11, 32, 73 

fig. to. 

MiXt(oxY)<; ((I)wx£tv6(; 6), pareque dc Chil a 
Zdrabikion (1318), 41, 80. — EuSox(a, 
femme de, 41, 81, 

Milutin (Etienne Uros), roi de Serbie (1282- 
1321), 6 et n.76*, 7, 8, 9, 13, 37, 39, 40 et 
n. 324 327, 41 ct n. 334 338, 42 et n. 353, 
43, 44, 45 ct n. 385, 46, 48 et n. 420, 49, 
50 et n.442, 52\ 8 not; 18 not; 25 not; 
29 not; 37 not; 42 not; App. Ill, 298, 
299; Ex£9avo«; 6 OupscK;, 18, 2, 47; 19, 
2 ; 20 , 2 . 

MtgYjxapY)? (Mtxav)X 6), pareque de Chil a 
Zdrabikion (1318), 41, 79. — XpuaTj, fille 
de, 41, 80. 

confluent, 9, 90. 

p.txaxov, 42, 183; 43, 42 ; 44, 45. 

MixavjX [VIII] 6 naXaLoXcjYOi;, 13, 14, 16, 
17, 33, 35, 36, 48, 51; 7 not; 8 not; 10 
not.; 19 not.; 26 not.; 27 not.; 33 not.; 
47 bulle, not. — cf. Corrigenda. 

MixavjX [IX] 6 naXaioXciYO<;> 6, 9, 46; 18 
not; 20 bulle, not,, 38-42 (M. ... Aodxac 
’'Ayys^o? Kop,VY)v6<; 6 11.); 23 not.; 27 
not.; 33 not.; 35 not; 39 not; 43, 79- 
81; 46, 89-92. — cf. Corrigenda. 


1 MtxaY)X ... TOO*AvxpdvY), pretre a Kometis- 
sa (pen apres 1253), 1 h, 38. 

2 Mixa^jX 6 Ti!^uxaXai;, temoin (1274), 9, 76- 
77. 

3 Mtxa'oX, moine dc Chil (1294), 14, 13. 

4 MtxcfjjX, chef de cliantier (debut du xiv" 
s.), 42. 

5 Mtxa^lX, bageiiarios dc Chil (1316), 41, 75. 

6 MtxavjX TOO *Ap,a^a, ancien dctenteur d’un 
bien a Eimouchou (1318), 40, 76. 

7 moine (av. 1370), 12 not. 

MtxavjX, cf. BaYsvaq, BEppotwx7]<;, BXaxiw- 

xtCToa, Bopx 7 )v 6 (?, Fi'wv, Eu^’/jp-i'a, ZEpSdi; 
(M,), 12 ’IwavvTjt;, KavcoTCo*;, Kupiaxdi; 
(M.), AvipvaTot;, MapouXa*;, Mip. 7 )Tap 7 ](;, 
NEOxaiCTapetx7)<;, navxExv^ic, ITivaxai;, 
npoeX£ 0 (Ti<;, np 6 )To^£UY‘/^<;> IIxouX%, 
Sxouxapi(t>T7)<; (M.), SxapxTjvd^ (M.), Xa- 

[jLOCtSpoextov, Xapa<iv7)(;. 

Mtxa7)Xa(;, cf. 6 ATifA-K^xpio^. 

MixaXtxi^Y) (xou), lieu-dit pres dc Staurou, 
38, 6. 

p.r/jp.Y), 22, 19, 54 ; 30, 6, 62, 64, 75, 79 

(aStaXEiTtxoc;), 80, 

p,vvjp,oveija>, 2, 22; 7, 3; 22, 15, 47. 
|i.VY}(Ji.dauvov, 2, 12; 3, 7; 6, 41-42; 7, 1, 11, 
17; 30, 4, 60, 85. 

MoSvjvdi;, pretre, puis hieromoine, dctenteur 
d’une terre a Zdrabikion (t av. 1320), 67; 
26 not, 1, 13, 21; 27. 1, 11, 32. — le 
meme?, dctenteur de biens a Zdrabikion 
(1318), 41, 26, 32. — cf. Corrigenda. 
pd 8 iO(;, unite de superficic, 16, 10; 17, 83, 
89; 21, 17; 24, 6; 30. 4. 5, 6, 30, 31, 32, 
33, 59, 69, 70, 71; 31, 4; 33, 18, 24, 25, 
28, 30, 42; 34, 144, 145-146, 146 et pas¬ 
sim; 35, 35, 36, 37 et passim; 36, 5, 7, 
27; 40, 44, 47, 49 et pa.ssim. — cf. k'bV. 
— PaatXtxot; (jidSio<;, 16 not., 1; 30, 30; 
31, 3-4, 19, 22-23; 32, 3, 18. 
p.oXu6S(?^6t)v, cf. TtExpa. 

Momisici, village (nom actuel) cn Serbie (= 
Kamenica), 72. 

Momusa, village en Serbie, bien de Chil, 4, 
7, 38, 71 n.eil ct fig. 9. 

(xovaStKoc;, cf. ptO(;. 
jjtova<yTy]p!.«xd(;, 42, 115. 

(xovaoxv^piov, 1 fl, 1; 2, 12 (cjxsvcoTca), 20; 3, 
10, 15; 4, 5, 7. 10, 13, 16, 17, 19, 22, 42; 
14, 15; 18, 4; 39, 63; 42, 146. 
(jiovaofTY)pLT(^iov, 2, 15-16, 
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(jiovax'il, 22, 17, 29, 50. 
p-ovaxiHo^, cf. StaYcoY'^* 
p,ovax(^<;> passim. 

Movev 6 <;, vendcur (av. 1314), 30, 3, 26, 58. 
(Aowj, passim. — paatXixv) p,., 3 not., 5 (po- 
vai xYj<; paoriXEiat; crou), 10 (M.); 24, 4; 38, 
7, 9; 40, 130. 

povy) xwv Sep 6 (iiv, cf. XEXavxapfou. 
pov*/)p'/)(;, ct. Pi 0 (;, ^toxi}. 
pdvipoq, cf. ao^aXsta. 

Movo 6 pouX 7 )(; (TyjO, lieu-dit pres dc Neoebo- 
rion, 36, 15. 
povoxeXXiov, 6 , 31, 
povopepT^c;, cf. auX'/}. 

povo 7 T:ax(.(o)v, 1 a, 13; 14, 22, 30, 43 ; 39, 
15, 18, 21, 22-23. 

povdppuTov, avee toil a une pentc, 30, 25; 
cf. OtXTjpK. 

povdxpoTTO^, moine, 11, 37. 

povdSpiov, 18. 5-6, 12; 22, 14, 47; 28, 15; 

33, 21. 44; 34, 141; 35. 32. 

Mopa 6 a, region en Serbie, 7, 70; 18, 50; 
App. in, 299. 

Mora vie a, region cn Serbie, 7, 38, 72, 73 fig. 
10 . 

Morani, village (nom actuel) cn Mac. occ. (= 
Tmorani), 69. 

Mo 0 UvotcoX(x 73 c;, cf. 3 F£c 6 pY<* 0 (;. 

Moi>vi^i«vt<;, village dans la vallee du Stry¬ 
mon, bicn de Chil, 16, 17, 36, 40, 52, 64 
ct n.549, 65 n.555 ct fig. 6 , GO n.567; 
17, 80 (Modvx^tavi!;); 24 not; App. I, 
287, 288; App, II, 293, 296. 

MoutCikvt)^;, ruisscau dans la vallee du Stry¬ 
mon (nom mod erne), 64 ct n. 548. 
pox6v)p(^<;) cf- 
p6x0o?, 11, 7. 

Mrcaviavi.^, Banjane (x<*^pio^)> 

bien de Hagiou Niketa, 69 fig. 8 , 70 
n.605; 18, 15. 17; App. HI. 298, 299. 
pTtaffxa^, basta, perc spiritucl, 30, 41; 14, 
12; cf. duhovnik 1 3 ’Apff£vi.o<;, Domenti- 
jan, ’EXeuOspioi;, 4 ’Icooy^ep. 

MTT^TCtCTTO*;, cf. n dpTWOTO*;. 

M 7 ro 6 p 7 )(; (‘I<ii)avvy)(; 6 ), temoin (1295), 15, 18. 
MTtpEpTtoucrSa, Prebuzda, village (?) en 
Mac. occ., bien dc Hagiou Niketa, 70 
n.005; 18, 16;, App. III. 298. 

puXaytiY''®^’ 

MuXvjvapT]? (ATjpi^Tpio^ 6 ), pretre, temoin 
(1314), 30 not., 108. 
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(AuXoG-raatov, 7, 3, 20; 18, 21, 26, 30. 
fjLuXoT<57riov, 45. 

fjulXtov. 9, 34, 105; 12, 8; 17, 77; 23, 3, 8; 
24 not. (vodenica), 5; 40, 77, 128 (6Xo- 
xaiptvoO; 41, 43-44, 48, 53. 

MuXwva (tou), moiiastere, 1 a, 5, 29; 14, 17 
5 ’A0ava<no<;, 

MuXci>va? (*I<«>(ivv7)<;), vendeur (xill® s,?), 18^ 
47. 

(jtuXcovoauXaKiov, 40, 8. 

MdpHivo^, village (nom actuel) dans la val- 
lee du Strymon (= Doxompous), 41 not. 

va^ipOLo^, moine, 5, 6. 

vad^, 11, 8; 12, 15 (Oeiot); 18, 27 (Oeio^); 

22, 12, 43. 
vo!.\)dytoy/, 5, 35. 
vctuTCYjYOJ, 5, 36. 

NeaxiTou ((AovT) tou), 1 not., 6, 37; 3, 29; 
11, 41; 14, 5, 49, B 42 5 1 'IXap^wv, 11 
Ko(T(j.a<;, 2 Mapxo^. 

Ne8dXiavt<;, village dans la vallee du Stry¬ 
mon, 40 not., 29, 33. 

Nee(j.av, cf. Nemanja. 

Nemanidcs (dynastic des), 3 et n, 2, 22, 45. 
Nemanja (Etienne), grand joupan (1167- 
1196), puis moine Simeon, 3, 4 et n.5 
(STdcpavoq ... 6 NciJLctvia), 5 et t\.13, 8, 
10, 11, 12, IS, 22. 23, 24, 25, 26 et 
n.l99 200, 27 et n.212\ Necp.av (STe^a- 
vo<; 6), 4, 2; 5, 3; Sup,s(ov, 4, 15, 21, 23, 
24, 27, 44 ; 5, 3. 

Nemanjic, cf. 1 Etienne. 
vd[j.o{xai, 2, 19; 7, 21; 8, 16; 9, 25, 29, 33; 
10. 19; 15, 11; 17, 54, 90, 91; 18, 70; 19, 
18; 20, 18; 28, 9, 15; 30, 77; 31, 34; 32, 
28; 33, 50 ; 34, 201, 220-221; 35, 82-83, 
99; 36, 28; 38, 15; 39, 80, 85, 119; 40, 
132; 41, 81. 

NeoK«i<TapeiTy)(; (Mtx,ay)X 6), recenseur 
(1318-1324), grand adnoumiastes (1324), 
49, 66, 67, 68i 39 not, 128; 40, 141; 41 
not, 88 (Mij^av^X). 

N£OKatac(p(lT7)<; (Mavou*^X 6), protasekretis 
(1295), 16. 
veo^, cf. dSd<;. 

ved 9 UTov, vigne noiivellement plantee, 16, 
1; cf. TjAY)p.a. 

1 NediyuTOf;, katliig. de Hagiou Konstanti- 
nou (1076), 20; 2, 5, 13-14. 

2 NedtpuTos, hieromoine, katliig. d’Es 


(1198), 3, 17. 

Neoxtopiov, domaine de Chil pres du Vardar, 
62; 36, 8. 

Neprobista, village en Serbie, bicn de Chil, 
4, 7, 38, 71 n. 611 et fig. 9. 

Nepdcara, Nerasta (xcopiov), en Mac. occ., 
bien de Hagiou Niketa, 69 fig. 8, 70 
n.607; 18, 24; App. Ill, 299. 

vcpowyia, source, 22 not., 10, 40. 

Nixi^xai;, cf. Ma^api(;. 

1 Nixv) 9 dpo<;, protos (1007-1019?), 21; 1 
not. 

2 Nixvjfpdpoq, moine de Zygou (1016-1035), 

21 . 

3 Ntx7)9dpo<;, moine de Chelandarioii, scribe 
(1076), 19; 2, 27. 

4 Nix7)<pdpO(;, moine dc Zygou (1101-1102), 

22 . 

5 Nix“/) 9 dpo<;, ancicn detenteur d’un bien a 
Leipsochorion (1318), 40, 128. 

6 NtXY)(pdpo<; 6 yafAdpoi; tou ’AypidiTOU, pa- 
reque de Chil a Zdrabikion (1318), 41, 
70. — Mapi'a, femme de, ibid. — Map^a, 
fille de, ibid. 

Ntx7)(pdpO(;, cf. MaXXea<;, ne7T:ay6)(j.evo(; (N.), 
rieTpaX^fpac; (N.), Xou|jlvo(;, Xpuad<;. 

1 Nixd8Y)(jLO(;, katliig. de Kaletze (1198), 3, 23, 

2 Ntxd8Y)p,o<;, hig. de Chil (1227), 33, 75; 
App. I, 287. 

3 Ni.xdS7j(jt,0(;, moine de Phakenou (1288), 
11, 40. 

4 Nixd8'/)(j,o<;, hieromoine, pareconomc du 
meioqiie de Chil a Tliess., katliig. de Chil 
(cfl 1310-1316), archeveque cle Serbie 
(1317-1324), 8, 40 et n.332, 41 ct n. 354 
336 (Nikodim’) 337 (id.) 339 (id.) 340, 
43, 76; 28, 10; 31. 2, 14; 32, 1, 11. 

1 NtxdXaof;, hig. de Xen (1076), 2, 36. 

2 NixdXao*;, pretre, habitant de Kastrion 
(1085), 64 n.542. 

3 NtxdXao(;, eveque d’Hierissos (v. 1200), 31 
ct n. 252; 5 not 

4 NtxdXaoi;, prStre (1274), 9, 75. 

5 NixdXaof;, filleul de Karabas Tli. (1314), 
30, 65. 

6 NixdXao<;, prdtre, ecclesiarque cle Chil 
(1316), 41, 75. 

7 NixdXaoi; 6 ya{j.6pd<; tou iraTra Peoipytou, 
pareque de Chil a Eunouchou (1318), 40. 
57-58. — Map(!a, femme de, 40, 58. — 
Pscopyio^;, fils de, ibid. 


s NixoXoco^, cf. ’AyouX(^xY)i;, BXaxa* Ka(A7ra- 

vd?, KoSpeaa, HyjpaSvjc, IleTcav'i^, Eyoupd- 
7 touXo<; (N.), TaSouXXapOTTOuXoi;, OiXo- 

paTV)(;. 

1 N^xwv, hig. de Zygou (991?, 996), 21, 

2 Nfxwv, moine de Zygou (1071), 22. 

3 Nfxov, moine a TAthos (1198), 25; 3, 15; 

• 4 not, 20. 

Nis, ville en Serbie, 22, 73 fig. 10. 

1 Nfcpojv, hig. de Zygou (1015-1035), 21. 

2 Nfyojv, moine cle Hagion Plomologeton 

(1018-1019?), 20. 

3 Nt'cpcov, hig. de Zygou (1066, 1070), 21-22. 

4 N^tpov, hieromoine, katliig. cle La (1294), 

^ 14 not, 47. 

N^tpeov, cf. 1 Ndfxcpcov, STpa6o^^O)vctp!,o<;. 

voEJi.a 8 iaTo<;, cf. t^tto^;. 

possession, 13, 19; 19, 14, 25; 20, 15, 
23; 33, 35, 55-56 (aadXeuTO(; xai apcTa- 
TCoivjToc;); 38, 5, 16; 39, 66, 86; 45, 11, 
62; 46, 11, 43, 48 ; 47, 11. 57. 

vop*/^, pature, 42, 140. 

vojjuxdj;, cf. aacpdXeta, pov^Oeia, SixaioXoy^a, 
OeaTrwrpia, iaxu<; xal poT^Osia. 

vd{j,ip,o<;, cf. aacpdXeca. 

vopipLCo^, 16, 24; 25, 30. 38; 31, 47; 32, 34, 
42. 

j vd[jiLa(JLa, 9, 106; 15, 11, 15; 24, 6; 25. 39; 

40, 44, 47, 49 et passim. — vopi^ap-aTa 
(iKipnopoL, 6 , 29; 7, 25; 11, 27; 16, 2, 
14, 29, 30; 22, 62; 25, 6, 22, 41; 30, 46 
(xpucra); S'!) 6, 26-27 (npaTTofAeva xai 
ocipoya), 51, 52; 32, 4, 21 (TTpaTTop-cva 
xac a^j^oya), 46, 47. — cf. uTrepTrupov. 

{ vdp.o<;, 7, 22 (GeToi), 25; 12, 16 (Oeiot xal <pi- 

XEuae 6 eT(;); 16, 7-8 (id.), 20 (OeTot); 25, 
12 ; 30, 101 (Oeiot); 31, 13 (Oeioi xal <pi- 
Xeu< 5 e 6 ei<;), 36 (id.), 53; 32, 10 (0eToi xal 
(piXeuaeSsTc;), 30 (id.), 48. 

vdorot;, 11, 2; 30, 16 (Seivy) xal aTreuxTa^a). 

vd(jL<p7), 39, 92. 99; 40, 45, 52. 63, 66; 41, 
: 68, 72. 

1 Nvj(x<pcov, kathig. de Makrou (1287, 1288), 
11 not (N., N(l 9 (ov), 18, 39 (Nl' 90 )v). 

2 Nij|jl 9 cuv, hig. de Skorpiou (1288), 11 not., 
7, 27, 41; 14 not 

SavOvl, cf. 2 navaytwTYjq. 
i SevY), cf. 10 Kwv 0 TavTivo<;, Atrcapdi;. 

^EVOTtdpoLxoi, 64; App. II, 295. 

iivoq, 13, 9; 42, 122; 43, 62; 44, 63. 


Ssvoc;, pretre, temoin (1314), 30 not. (= Li- 
gyros?), 8, 74. 

Sevo?, cf. BeptS:ci(.pY)<;, At.yupd<;. 

Sevo 9 wv, hig. de Xen (1018), 1 not., a, 25; 
14, 29. ^ 

Hevo 9 (ovTOc; (jxovvj tou), 2, 36 (p.. tou xupou 
S.); 3, 19; 14, 9 5 1 0edScopo<;, 5 Ko- 
ffp,a<;, 3 Aouxac;, 1 NwdXao<;, Sevo9c5v. 
^ecTT^ov, cruche, 30 not, 40. 

H7ipaS'i)c (Ni.xdXao<; 6), pareque de Chil a 
Malouka (1318), 39, 113. — KaX-jj, femme 
de, 39, 114. — ElpT^vv], fille de, ibid. 
S'ljpoxdoTpou ([Aov^ TOu)j 2 not,, 35 5 1 
Sd6a^. 

^ 7 )poK^pap,o<;, convert de tuiles, sans joint, 
25 not.; cf. ol'xyjpa. 

H^jpoTcoTCcpiou (piovY) TOu), 15, 16, 17, 18, 31 
n.253, 36, 39, 46, 47 ct n.399, 51, 57, 59 
et \\.507, fid; 1 a, 3; 2, 32 (p,. tou 'Ayfou 
NiX7)9dpou TOU H.); 3, 18; 9 not, 9, 17, 
47, 93; 14, 17; 15 not., 1, 3-4 (cje6aa|jaa 
PaaiXiXT) p.. t£5v ‘Ay^wv Teffoapdxovxa ... 
TOU 3.), 8, 9; 21, 2, 12, IG. — EvjpoTOTa- 
p, 7 )vo( (ot), 9, 50-51 5 Aoa<!0eoi;, 6 KaXX(vt- 
xoc;, 3 Kocrpidc, I Maxdptoc;, 3 Maxdpcoq, 
5 MeXeTtoi;, 1 HauXoi;. 

^Yjpoppudxtov, 40, 16. 

^Y)poppda^, 9. 87, 94-95. 

^uXt^, 6, 33 (cpyaa/pcT), xadoqAO^;). 

SuoTpY) (tou), monastcre, 14 not., B 42 5 2 

©EOCTTT^pCXTO^. 

Ovee Polje, region cn Mac. or,, 44 n. 382, 73 
fig. 10, 

oSdt;, 14, 45 (Paa-cXixv)); 18, 17; 21, 9, 11; 
22, 6, 33; 36, 10, 11, 15, 17, 20, 22, 25; 

39, 14, 19, 24, 34, 35. 37, 38, 39, 40, 52; 

40, 8, 13, 16 et p«.wi/n; 41, 6, 8, II et 
passim; SY)p,o(r(a 6S., 40, 87; TcaXaia o8., 
12, 10; 40, 24; v^a 68., 41, 19. 

oixetaxoiv (oexpeTov Toi>v), 4, 55, B; 5, 47, A 
verso. 

olxetoc, de rempereur, 12, 1, 7, 22; 26, 4; 
34, 185, 190; 35, 73 ; 42, 87, 172; 43, 
12; 44, 12. 

olxetdxstpo<;, cf. ypd(Ap,aTa. 
olx£tox£^pfo<;, 2, 27; 6, 2; 7, 6; 24, 3. 
ol'x7)(Aa, 7, 2; 26, 4 (p,ovdppuTa XiOoTrXivDd- 
KTtoTa ecTTeyaap-eva xal ^7)poK£pap.a), 17- 
18 (id.), 18; 30, 3, 6. 24, 25 (dvwyeo)- 
xaTciystov), 27 (piovdppuTa), 29 (xap“^“ 
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Yscov), 37, 57, 58, 62, 66, 68 (tpaXatota), 
77 (Kou6o6KXstov). 
oiKifa, 5, 1. 

11, 27. 

olKo^dtAoq, 16, 2, 4, 5, 12, 17, 32 5 Bi6XoSdv- 

T7)«;. 

otxojxtiSiov, impot en natiire, App. II, 2,96. 
oixovopEiiwv, d’lm monastere, 11, 26-27. 
oixovopia, rente fisale, 37, 7, 15. 
otxovop<!a, gestion, 4, 26. 
olxovopo?, cie la Mese, 3, 30; 11, 29 1 2 
©CoSwpVJTOi;, 2 Su(A€tJ0V. 

OLXovopoi;, ( 1*1111 monastere on cl’line eglise, 
9, 54, 73; 14, 10; 30, 110 J 1 ’Haatac, 3 
"iXapiinv, 7 Koapaf;, TlaTcaSoTrouXo*;. 
oixovojjiw, 5, 13. 

OLXOup,evy), 17, 21, 
otxSi, 5, 1; 9, 36, 

otvofjLETptov, taxc, App. II, 296 {meren'no 
uin'no). 
ocvo^, 30, 36. 
otvoyetov, 30, 41-42. 
otx()pEva(;, clccede, 22, 3, 29. 
oXoxatpivdi;, cf. fjciiXoiv, 

'OfAoXoyvjTwv (to>v), cf. STEcpav/rCv). 
ofxoXoY^a, 25, 41; — document, 6, 3. 
ojxoXoYO), 9, 42. 
ovixdv, 30, 44; 40, 60, 115. 
ovopa, 16, 6; 22, 16, 49; 30, 78. 
o^ut;, cf. [jiETa^a, Trerpa, 

OTCCOpo^dpoi;, cf. SevSpov. 

opyu^a, unite c!e longueur, 21, 4, 15, 16. 

opSivov: ev dpSivoi, 40, 10, 31, 98. 

ops^vd^;, cf. Y*0- 

6p0pt.vd(^, cf. So^oXoYia. 

6pi^(o, -opioci, 9, 13; 33, 10; 39, 1; 40, 1; 
41, 1. 

6p^C<n, delimiter, 1 a, 20; 14, 26. 
opixi^, impot, 42, 182; 43, 41; 44, 44. 
opiov, borne, 41, 15 (XfOtvov), 24 (pappcf-pi- 
vov TcaXaiov), 26-27 (fAapiJiaptvov cfTpoYY'J" 
Xov, 7T«Xat.dv), 29 (XiGopapfJiaptvov), 34 
(T^aXatov), 36 (Xi'Otvov), 45. 
opiov, limite, 29, 163, 

opiapdi?, 9, 6 (GeToi;), 62 (0£to(; x«i Trpooxu- 
v7)Td<;, pa<JiX(.x6(;); 10, 16; 23, 7; 26, 2, 
5, 15; 27, 14; 34, 175, 181; 35, 64; 39, 
9; 40, 6; 41, 5. 

8po<, 22, 9, 38, 39. 

"Opo?, le Mont Athos, 3, 10; 4, 13, 17, 18, 
19, 22, 31. 35, 41; 5, 7, 13, 18; 28, 1 


(aYXovujJLodfxsvov). — cf. "Ayi-ov ’'Opo?, 
’'AOox;. 

6 po<;, limite, 42, 63. 

6 po<;, borne, 1 a, 14, 21; 6 , 18, 20. 21, 24, 
25; 9, 44; 14, 22, 26, 31; 41, 7 (Xi'0wo(;). 
’OoSpad^xtov, cf. ZSpadixiov, 

Osl’nice, village cn Serbie, bien de Chil, 6 , 
38, n n.OU. 

dcr<pd(;: 6 o'9ijO(;, 26, 8. 

olrocU paysans dependants, 5 ct n. 36. 

Uros, cf. 2 Etienne. 

690 X 0 ^, 9, 3; 15, 7. 

69 PUS 10 V, 6 , 15. 

69 pij(;, 6 , 24; 41, 28 et app. 
oxOt), 22, 12, 44. 

6x0o(;, rive, 9, 80, 81, 94. 
oxOoi;, collinc, 18, 35. 
oxXvjpdv (to), 9, 2. 

oxXyjok;, 8 . 17; 9, 3-4; 10, 21; 19, 24; 20, 
22; 29, 158; 39, 62 (Yetrovixal); 42, 184; 
43, 43; 44, 46. 

6 xXo<;: 81 ’ ox^oa, 14, 1. 

oijiapaTixtov, pccheric, 49, 62\ 38, 3, 5; 42, 


TcdcyiOf;, cf. Scopea. 

Padisic, licu-dit en Mac. or., App. II, 296. 

ria^ou8ivo(; (©edSwpoi; 6), .sebaste (1274), 
16, 16, 36\ 9 not., 111. 

TtO^Ooi^, 11, 16. 

Kai;, 7, 3 (yvi^atoi;); 12, 22 (irf.); 26, 8, 17; 
27, 19; 29, 96; 30, 48. 50, 89; 31. 5; 32. 
3, 16; 34. 81, 158; 35, 47; 37, 22 ; 39. 
110; 41, 78. — TcveufxaTixT) tc., 30, 70-71, 
71. 

naXaiafCTCEXoc, lieu-ciit pres de Tliess., 30 
not., 30, 68. 

TraXaiyEVT^i;, cf. xpaoddouXXov. 

OaXaiodapSctpiov, 38, 12; App. II, 296. 

«naXaidxaoTpov», bien de Zygou, puis de 
Chil, pres de rAthos, 21, 46, 64 fig. 2, 56' 
et n. 466 471\ 1 not.; 11 not.; 14 not. 

7raXaioxxX7}a(a, 40, 97. 

riaXaioXtJYoi; (*Icoavvv}<; 6), clespotc, frere dc 
Michel YIII (v. 1262), 16, 36, 48, 62 \ 8 
not., 7-8 (KopVTjvdi; xup *1. 6 H.); 19 not. 

naXaioXoYoi;, cf. *AvSp()vixo<; [II], ’AvSpdvc- 
xo(; [III], Mixa^lX [VIII], Mixa^jX [IX]. 

TCaXaid(;, cf. Spdjjio?, sxxXTjoria, Xadparov, Xc- 
Oocrcnpeia, Xouxpdv, 68d(;, opiov, TOTpa, ffd- 
vopov. 
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riaXatdc; BapSapto^, 62 et n. 633, 63 fig. 5. 

TcaXocidoTpaTOV, 21, 6. 

in:«Xai.dx(»>pov (apxocTov), 1 a, 9; 14, 19. 
iraXXtpea, 40, 86 . 

1 riavaYit^T^C* temoin (1274), 9, 57. 

2 navaYic 8 T/](;, pareejue de Chil a Eunou- 
Chou (1318), 40, 64. — HavO^ femme 
dc, ibid. 

3 navaYi(8T'0<;> Leon, pareque dc Chil 

a Zdrabildon (1318), 41, 78. 

ridlva^, riviere en Mac. or., 39, 44, 77; 41, 
31. 47. -cf.’AYYi''yv)<;. 
navdipETOt; (’IcodlvvY)^ 0 ), recenseur (v. i.iuu- 
1305?), 23 not., 4. 

KavT^Yapn;, 40, 129. 

TTOCVoixeioxaTOi;, 15 not., 6 . 

TtavaddaffTot;, 10, 17; 16, 2, 3, 12, 16, 40 
5 ICop.v'/}vd<;. 

uavcrddacTTOi; oEdaoToq, 7, 6 ; 15, 6 ; 16, 11, 
26. 4; 34. 185; 42, 87, 171-172; 43, 12; 
44, 12 5 KouvaX'/jq. 

•jtavTsX'^C, cf. apyict, eXEuOepia, ep7)p.ioc. 

jT:avTep*/](jLO<;, 2 , 8 . 

Havrexvi^^; (KcnvoxavTivoc; 6 ), pareque do 
Chil a Zdrabikion (1318), 41, 65. 
*'Avva, femme de, ibid. ’OOviavT^, fUle 
dc, ibid. — Eip'/^VT), soeiir de, 41, 66 . — 
beau-frerc de, ibid. 

nanra Kovaxi, lieu-dit pres dc Chil (nom ac- 
tuel), 53, 54 fig. 2. 

nocT^aSoTCOuXo^ (’A0avdcaiO(; 6 ), econome dcs 
Asomates, temoin (1314), 30 not., 110. 
n« 7 ra 8 «v (tcov), monastere, 3 not., 24 (tou 
Tla-naS*?}) 5 1 Mapxoj;. 

jtaTtat;, 1 b, 38; 6 , 45; 9, 69; 26, 1; 30, 8 , 
74; 40, 58, 77. 

n<inno<;, 35. 4, 26, 61. 65; 44, 1, 18, 40. 52; 

47, 1, 45. 
irapocSYiXd), 30, 54. 

ixapa 8 i: 8 cnp.i, 4. 39; 5, 24; 6 , 10. 27. 30, 34; 
7, 15; 9, 59; 10, 17; 16, 7; 24, 8 ; 25, 11; 
26, 3; 30, 35. 47-48; 31, 12; 32, 9; 34, 
174-175, 182; 35. 64; 36, 4-5, 7, 18-19; 
38, 4; 39. 2, 8 , 29. 45, 67. 121, 124; 40, 
1 , 6 , 137; 41, 1, 5, 85. 

TrapaSoertq, 9, 107; 36 not. {predanije). — 
ccopaTiK'C) xal tokixt) tc., 16, 31; 25, 43; 
31, 54; 32, 49. 

Tcapa^oTtxd(;, cf. Ypat^P-^^- 
TtapaiytaXiOf;, 5, 33. 

TiapaiToujxoci, 16, 12, 17, 32, 33, 


T^oepaxoeXS), 3. 13; 12, 4; 37. 4 et app. 
7 tapaxsXEdo[j-ai, 5, 13; 8, 13. 

7 tapaxX’/)atc;, 8, 11; 9, 103; 12, 5; 15, , 
k 11-12; 30, 17; 37. 12. 

KapaxXTiTCiJoj, 10, 15; 14. 37; 26, 6; 33. C), 

33. 

TcapaXap-dc^vo), 6, 13. 

TcapaXi'a, 21, 3. 

7rapaX(|xv(.ov, 40, 38-39. 

TcapdtXoyoi;, cf, Kpa^t.^. 

TcapaXdywCj IB, 8, 

7capa7idp,7TO), 2, 19. ^ 

napaTToXiV/)? (Mavou'}]X 6), pareque de Clul 
a Malouka (1318). 39. 97. - Ava«. 
femme dc, ibid. , 

7capaTcoTap.(a, 7, 2. — TrapaTtoxapiov p-cpo^, 

7, 19. 

7capa7cdxap.ov, 1 «• H; 20, 

TcapaaaXedoi, 2, 24; 28, 20. 

■xapdcaxpccxov, 41, 26. 
napotxojpf, 6.30! 11. 22. 

T^apEyyuco, -wpai, 2, 22, 

47, 98. 

TiapexdaXXoJ, 9. 1^8; 21, 18. 

KapexxX-oaidlpx^^, 66, 31, 41 5 2 Af^cp^Xo- 

Parici, village en Serbie, 4, 72 n.617. 
Ttapoixi^a, 26, 10,^19; 27, 7, 23. 

Trapotxtxd^, cf, jiapoc;. 

Trapoixovdpioc, 30, 31 n.248, 41 5 2 Ecppaijx. 

35 3BA,^29S.iS.50.52 
7 tapoiKo<;, 8, 14, 6b, JO ^ ' 

tableau 3. 56, 57. 50. 61. 63 et n..5,y, 64, 

05, 66, 67 a.BS2-. 7, 1, 16; 9 not., 33, 

101, 102 (tc. Actupioixoit); 14, 6b, oo, 

71, 76, 79, 82; App. H. 296. 

n<ipT^aX<) (TOU), licu-dit cn Clialc. or.. 15,47. 

n«piri;oEXr| (tou), ruisseau en Clialc. o,.. 59. 

n«<jTaT«?, ancieii detcntciir d un bien a C 

nouchou (1318), 40, 77. 

TtaT^pes, moines, 1 «. 24; 2, 2; 3, 11, . . 

'^4 \ 9. 13, 17; 18. 61. 72; 

23, 5, 9; 26, 17; 27, 2, 17. 20; 

34 195 ; 35, 5 , 27 ;43, I, 17, 25, 37, 50. 

59, 69; 44, 19, 53; 45. 32 (YVY)ffKoTax<x;); 

46, 1; 47. 2, 46. m 

Ttax^p, ail sens spiritucl, 6, 5, 27; 11. 2-. 

naxpvjvdt; (KtoVoxavxtvoO, protasekretis 
(1196). 14. 
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TcaxptKdi;, cf. apx'^s xX^^poe;, urccioTaoi?. 

Tcaxplfc, 17, 31. 

1 ITaOXoc, hig. de Xer <1007-1018), 1 not., 
rt, 3, 26; 14, 16. 

2 IlauXo?, katliig. de Do, protos (1070- 
1083), 2 not., 1, 29. 

risXayTjt; (recopytoi;), protonotaire de la me- 
tropole dc Thess., tabullairc (1264), 25 
not. 

rieXaY'/)*; (©EoSwpoj; 6), scribe (1309), 25, 
43. 46. 

HeXctYTI^ (’I<o(ivv7)(;), clerc et scribe a Thess. 
(1264), 25 not. 

Tir^vyjf;, 30, 88. 

TCEVta, 11, 2, 4, 5, 7. 

risTtaYcopievoq (Twavvvj^), jiige du velum 
(1196), 4 not. 

OeTiaYOjpevo^ (KtovaxavxTvoi;), spatharocu- 
biculaire (xi*-x.ii“ s.), 4 not. 

ne7taYco(j!.evo(; (Aecov 6), vestiarites (1198), 
25\ 4 not., 39. 

rieTraYcopievof; (Ntx7j<pdpo<;)j notaire imperial 
(1199, 1203), 4 not. 

7re7ca>vaiajp,evo<;, 28, 7. 

nsTtavvj, pareque de Chil a Zdrabikion 
(1318), 41, 61. —• NixdXao^, fils(?) de, 
ibid 

nexavd?, cf. MaYV<i87)<;, 

nepSixc?pio<; (Tc«idvv7}c; 6), diacrc, sakclliou 
et tabullairc de la metropole de Thess. 
(1295, 1296), 16 not., 35, 38. 

nsp(6Xen:xo(;, monastere a Thes.s., 30 not., 
19 (aeSaopi^a Osop.*/}xopix'q p,ov*}) xvjc; 0.), 
29, 76 ((ye6. 0Eop,7|x. pi. T?j<; FT.) 5 7 Ppv)- 
y6pioc;, Sxpo(6o^<ovdpto<;. 

riepiSoXTjvdf; (©edScopoi; 6), pretre, temoin 
(1314), 30, 109. 

7T;ept6dXiov, 18, 21; 40, 74. 

TcepLYpa^Tj, 1 by 35. 

7ceptX«p.6otvo>, 9, 27, 31. 

Trepi^TjipK;, contenu dTm document, 5, 42; 
10, 6, 13; 14, 8; 16, 24; 17. Ill; 18, 
71; 22, 60; 23, 8; 25, 28; 26, 5, 15; 27, 
14, 16; 31, 38; 32, 33 ; 33, 46 ; 35, 14; 
38, 15; 39, 120 ; 40, 133 ; 41, 82; 43, 24. 
58; 44, 27, 61; 45, S3; 46, 64; 47, 76. 

TceptopiX^w, 6, 11, 26-27; 9, 52, 60; 22, 10, 
39; 36, 13; 41, 54. — xd Tcepiopit^dpievov, 
6, 19; 21, 4; 22, 7, 8, 9. 10, 11, 13, 34, 
36, 38, 40, 40-41, 45; 39, 17-18, 32, 51; 
41, 8. 11, 17, 23, 25, 32, 42. 46. 


Tcepiop!,ap,d<;, 6, 11; 9, 45 (eYYpa<po<;), 78, 96; 
21, 1, 18; 22, 6, 33; 36, 8-9; 38, 6; 42, 
159. 

7cep(opo«;, 19, 5; 20, 5; App. IV, 1; perior', 1 
not.; 9 not.; 38 not.; 39 not.; 40 not.; 
App. I, 287. 

Trepioocna, 7, 25; 22, 63; 30, 22, 53, 84; 31, 
53; 32, 48. 

TceptoxTj, 2, 17; 5, 23; 7, 15; 9, 24; 12, 8; 
17, 64, 66, 72, 77, 79, 82; 18, 29, 30, 52. 
53, 69; 19, 14; 20, 15; 30, 29. 31, 32, 33; 
31, 2, 17; 32, 2, 13; 33, 45; 34, 155, 170, 
197; 35, 45, 58, 79; 38, 5, 16; 39, 10, 29- 
30, 69, 86; 40, 7; 41. 6. 

TrepiTcXco), 5, 27. 

KEplTtO^T^fTK;, 11, 9, 27. 

TrepixoioCpai, 10, 22, 

TTepicrtd^o), 4, 8; 5, 19. 

Pei’kov Kr’st, lieu-dii pres de Skopje, 7. 
Petr’ce, village en Serbie, bien de (ihil, 7, 
38y 71 fig. 9, 72 n.613. 

Ttdxpa, 1 not. (p,oXu68((^ouCTa), o, 13, 14; 14, 
20, 22, 30, 31, 43 (TtaXatd); 22, 9, 39; 39. 
34, 38, 40 (o^eTa), 42-43 (crxpoYYdXif]), 48, 
54; App. IV, 7; k. piCiOP-ata, 1 a, 9, 17 
(p., fJioXuSSi'^ouffa); 14, 19, 24 (p., p,o- 
Xu68.), 41; 41, 30 (p. peYocXv)), 56. 
n£xpaX(<fia<; (’AvSpdvixo^ Aodxa<;), donatciir 
(1227), 23y 36y 52\ App. I, 287y 288. 
nExpaXi 9 a(; (Nixvjcpdpo?), sebastocrator (v. 
1200), App. I, 288. 

riexpdvia p^p,a, ruisseau en Clialc. or. (nom 
actiiel), 50. 

Pcirovik, village en Serbie, bien de Cliil, S, 
7y 38y 72 n. 613. 

Oexpoc;, hig. de Kyr Athanasiou (1045, 
1056), 19. 

riexpoi;, cf, 12 A7)p.7^xpto<;. 
ndxpou (xou), lieu-dit pres de Preasnitza, 12 
not, 9, 11. 

Pec, ville en Serbie, d, 7, 71 fig. 9, 72 et 
n.613y 73 fig. 10. 

Pecka Bistrica, riviere en Serbie, 71 fig. 9, 
72 \\.613. 

ne<pXdYo<;, cf. 8 rpTjydpio^;. 

TTTjYaSiov, 18, 37. 

TCTjYvj, 18, 20. 

nTjXoppdyta, lieu-dit pres de Roudaba, 9, 94. 
TCTjXopdYiov, 41, 24. 

ITidapaxa, lieu-dit pres de Thess., 30, 5, 32, 
70, 81. 
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ITiGapa (xou), monastere, 1 a, 4; 14, 17 
5 KdpiXXoc. 

Pilot, region en Serbie, 4, 73 fig. 10. 

TlivaxScf; (Mix<3^'^X 6), temoin (1295), 15, 18. 
KiTEpdcrxci), 16, 1, 2, 6, 13; 24, 12; 25, 1, 4, 
11, 18; 31, 1, 5, 12. 24; 32, 1, 8. 20. 
pisanije, document, App. I, 288. 

7tfoxi«;, 12, 1. 

Tctaxw, 9, 108. 

Plav, region en Serbie, 7, 38, 72, 73 fig. 10. 
Tzkdyio^y 22. 8, 36; 40, 92. 
nXayixv]^ (PEtopYioq 6), diacre, kanstrisios 
de la metropole de Thess., represen tan t 
dn elerge dc Sainte-Sophie (1314), 31 
not., 31, 63; 32, 25, 58. 

TcXocxa, App. IV, 5. 

nXeexd (povYj Tou), 2 not., 38; 3, 22; 14, 6, 
50 5 2*V[acdac,y 2 KXy)p. 7)<;, 4 Koopdc- 
TCX<xv'qv(^, paturage d’ete, 18, 51, 52, 53; 42, 
142; App. Ill, 299’y S‘/)p.omax'/) n., 42, 
137; 43, 51; 44, 55. 

nxd<;, paturage de Hagiou Nikcta, 70’, 18 
not., 53; App. Ill, 299. 

TrXaxuopdq, 45, 26 ; 46, 23; 47, 24. 
KXEOvexxtxdj;, cf. yvedpT), x^^P* 

7rX'/)aia<yp.d<;, 16, 32, 34 ; 39, 61. 

TCX'y]a!iacrx7^<;, 16, 3, 4, 17. 
ttXoTov, 5 not., 17, 27 (ISidxxYjxov), 35, 38; 
17, 97. 

Ploca, region au NO de Skopje, 69 fig. 8, 
70. 

jrXo0xo<;, 5, 5; 11, 2. 

Trveupaxixdi;, cf. OuyaxYjp, TcaT(;, ui()<;. 
Pobuzda, cf. nop.7rdaS!.v. 

Pobuije, village (nom actuel) en Mac. occ. 

(= Pomposdin), 70 n. 605. 

Podav’c’, lieu-dit pres de Koutze, App. II, 
291, 292, 293, 297. 

KdScoa(,<;, 22, 12, 42. 
noOY}T*(^, cf. Ka0apd<;. 
riotp'/jv, kathig. de Zo (1274), 9, 53-54. 
pokloni, cf, xavioxiov. 

TtoXepida {’}\), 29, 112; 34, 95. 

KoXdpitoi. 29, 38, 86, 92, 106, 116; 34, 28, 
72, 78, 90, 98. 

7rdXE{Jio<;, 42, 37, 

TcdXiq, 7, 10; 17, 85, 87; 33, 4, 9, 17, 29, 32; 
34. 139. 151, 177; 35, 30. 41, 67; 36, 1; 
42, 171. 

IloXixou (povT) xou), 1 not.; 3, 26 J 6 Ko- 
crpa(;, I Zupstiv. 
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noXXu6oSdt(; (Bacr^Xetot; 6), pretre et kou- 
bouklesios, habitant dc Kastrion (1071), 
64 U.542. 

ndXoyo*;, Polog, region en Mac. occ., 44 
n.S82, 69 fig. 8, 70, 73 fig, 10; 18. 24; 
App. in, 299. 

TcoXuavOpwixoc;, 4, 7. 

ndpKiorxo(;, ruisseau pres dc Lozikion, 7, 3 
(MTtdmoxoO ► 19. 

nopTrocStv, Pobuzda, village en Mac. occ., 
69 fig. 8, 70 n.605’, 18, 42; App. Ill, 299. 
nov/)pd(; (BacnXEioc; 6), temoin (1274), 9, 59. 
Ponor’c, paturage en Serbie, bien de Chil, 50 
n. 442, 71 fig. 9, 72 n, 613. 

7cdvo<;, 11, 7. 

ndTTVT}? (A 7 )pYjxpto<; 6), pareque de Chi! a Eii- 
nouchoLi (1318), 40, 56. — Map(a, femme 
de, ibid. — STpaxu^yio?, fils dc, 40, 57. 
nopiav^xY]? (Tcoavv7)(; 6), gciidre de Modciios 
(1281), 27, 26. — cf. Corrigenda. 
xopi'Copott, 3, 5-6; 33. 34; 37. 5, 

Ttdpo^, gue, 41, 44. — peage, 42, 94. 

cf. eiSot;. 
tcook;, 5, 28. 

TToadv, 37, 7, 15. 

7ro<idxv)(;, 10, 17, 

TtoCTOupai, 16, I, 10; 18, 33; 39, 60, 77. 
7coxapd<;, 1 a, 8, 10, 15, 16; 7, 3, 19; 9, 80, 
84; 12, 9; 14. 19, 20. 23. 31; 17, 88; 18, 
19; 34. 130, 132, 180-181; 35, 22. 23, 70; 

■ 38, 3, 11; 39, 44, 47, 49; 40, 16, 40, 94, 
105; 41, 4, 30, 31, 34 , 46, 47 ; 42, 82, 
167; 43, 7; 44, 8. 

Poterc, village (nom actuel) en Serbie (= 
Petr’ce), 72 n. 613. ^ 

Tupetypaxa, biens mcubles, 30, 8, U, 51, 52, 
83. 

Trpaxxixdv, 4, 38; 13, 10; 16, 31; 25, 42; 
31, 54; 32, 49 ; 40 not.; 42, 123; App. 
II, 290, 296. 

Trpdixxwp, 9, 56 5 <btXapexoc;. 

Tcpa^a;, 7, 2, 13 (OeapEaxoq); 14, 35 (Tcapa- 
Xoyoi;), 36 {id.}. 

Kpocfftc;, 31, 33; 32, 27. ^ 

TTpaxi^pt-o^* cf. Ypappa, eYY(>a<pov. 
7Tpax7)pt£iSvj(;, cf. Yp<ip.pa. 

Tipaxxdpevo?, qui a cours, a propos de mon- 
naies, 16 not., 14; cf. vdptapa. 
nps4avixi;a, village pres de Strumica, 12 
not. (Breznica, Mpresnitza), 4. 8, 9-10 
(xYj(; npeacrvilxJ^ou), 14. 
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npeaijXaxa, lieu-clit siir risthme dc TAthos, 

17, IS, 22, 35, 46 et \\.398, 47, 51, 57 ct 
n.492, 59 et n. 490] 9 not., 25, 47, 65, 66; 
15 not.; 17, 72 (DpoauXaRa); 21, 1 (id.)] 
App. II, 295. 

Prelnizcla, cf. MupepTroucrSa. 
npexXEtorw. ()r(opi(ov), dans la vallee clu 
Stiymon, 6?] 40 not., 78, 85, 107. 

7Tpea6uTEpo<;, 1 «, 28; 2, 35. 

Pribo, prolosebastc, fondateur de Hagia 
Paraskeue moitie du xiil'^ s.), 7, 8, 
37 et n.310. 

Prizren, ville en Serbie, 4, 6, 22, 42 n.361, 
70, 71 et fig, 9, 73 fig. 10. 
npippix’^poTTOoXo^ (’Icoavvv)^ 6), temoin 
(1309), 25, 6. 23. 

Tupfvoq, 22, 11 (peya?), 41 (id.); App. IV, 5. 
Tupoccyco, 42, 55; 43, 28; 44, 30. 

Tcpoa^pccTti;, 28, 16; 42, 67 (peyaXotj/uj^o^), 
Tcpoatpoopat, 4, 29. 

TTpOtiaTElOV, 11, 3. 

TrpdSaTov, 40, 46, 50, 06. 

Tcpdyovoi, 18, 45; 42, 52. 

TTpoyovo^;, beau-fils, 31, 1, 10. 
npoSpdpOO BaTCTKJTOU (tou Ttpiou), 
monydrion, bien dc Hagioii Nikcta, 70] 

18, 13-14; App. Ill, 29S. 
ripoEXeucri.? (Mr/avjX 6), peintre (1304), 22 

not., 2. 27. 

KpoeaTcot;, higoumene, 3, 19, 20, 21, 22 24’ 
14, 1, B 41, B 43. 

Tcpoy}you(XEvo<;, 14, 12. 

TrpoOufAia, 9, 51; 29, 146; 34, 123 ; 35, 16* 
42, 42. 

TrpoOufxoj;, 42, 31. 

TTpoOdtAfo;;, 11, 29; 46, 19, 24 ; 46, 17, 22* 
47, 18, 23. 

TTpoiKfCw, 22, 21, 57. 

7TpOtK080T6j, 16, 19. 

Tipoif^, 12, 16; 30, 8, 47. 54, 82. 
TTpolampEvo^, higonmenc, 15, 1. 
TTpoKaO'^jpevoc, d’linc ville, 34, 179, 187; 35, 
68-69; 36, 33; 38, 19; 42, 173 J Ka- 
X(5yv<o(j,0(;, 2 27rapTV)V(i(; (’I.). 

7Tpoxop,iJ^a>, presenter un document, 30, 100. 
TTpovoiotaTt-xd*;, cf. ;)(cop^ov. 

Tcpovdpw, 5, 24; 7. 22; 22, 5. 14. 32, 47 58* 
31, 26, 36 ; 32, 21, 30. 

TCpOTT^^TCTCOc;, 35, 78. 

TTpdTToStX, 22, 11, 41. 

Tcpoffappd^co, 29, 133-134; 34, 115, 133, 


213; 35. 24-25, 92-93. 

Tcpocra^iepci, 7, 17. 

TrpoGysvTj?, 42, 112, 144. 

iTpoffSExopai, 8, 11; 12, 5; 37, 12; 42, 69. 

TTpoCTSoxi'a, 17, 42. 

TtpoaSoxio, 45, 47; 46, 39; 47, 43. 

13, 4; 23, 3; 33, 20; 34, 122. 
139-140, 167, 189-190, 192, 196; 35, 11. 
31, 55-56, 73. 75, 79. 

TTpOGExto?, recemment, 7, 18; 9, 26. 
TTpoG^xov, 45, 13; 46, 13; 47, 13. 
TcpoaxctO'/jpat, 3, 2; 5, 20, 23; 11, 11; 13, 8; 
18, 8-9. 

TcpoaxaOvjpEvoi, 9, .32, 68; 13, 16; 39 not., 
90; 41, 58. 

7tpoGxa0<:^;co, 9, 33; 42, 124, 130, 133; 43, 
63; 44, 64. 

TcpoCTxaXw, 1 a, 3; 14, 16. 

TTpoaxXvjpfi), 34, 171; 35, 59, 71. 
TTpOGXTtOpai, 9, 105. 

7rpoaxuv7)Td(;, cf. optafLOi;, TTpdaTaypa, ;)(pu- 
Gd6ou?vXov. 

TTpoGxupco, 2, 20; 3, 6; 10, 17; 17, 83; 18, 
5; 43, 48; 44. 50; 45, 73 ; 46, 57; 47, 67. 
TcpOCTvepw, 42, 56. 

TcpoGdSTjpa, 45, 7, 11-12, 05, 75, 93; 46, 8, 
II, 51, 58, 70; 47, 8, 11, 60. 69. 86. 
7rpdffoSo<;, 22, 21, 58; 34, 215; 35, 95; 36, 
29; 37, 10, 18; 42, 99-100, 118; 43, 21, 
28; 44, 24, 30 ; 45, 55; 46, 44; 47, 52. 
TTpoCTOVTa (ra), les biens, 17, 55; 33, 22; 34, 
121, 143, 210, 213; 35, 34. 90, 93. 
KpOCTKopiJ^w, 5, 29. 

TcpdaTaypa, 9, 14 (Oetov xai TcpoaxuvTjTov); 
13, 11, 14, 21; 17. 48, 85. 112; 23, 5, 8, 
11; 27, 4; 33, 11, 13, 16, 42; 34, 120, 
135, 171, 195; 35, 10-11, 60, 77; 36, 4 
(Oeiov xat TTpoaxuvvjTov); 38, 1 (id,), 15 
(id.); 42. 169. 
rcpdoTa^a;, 4, 40; 5, 37. 

xpOCTTaafffo, 11, 10; 12, 7; 17, 51; 18, 66; 

29, 172; 33, 38; 34, 222-223; 35, 101; 
37, 14; 42, 75; 43, 19; 44, 21. 

TCpoaTiOvjpi, 28, 7, 16. 

Tcpdanpov, 7, 25; 16, 30, 32; 22, 62; 25, 41 * 
31, 52; 32, 47. 

TrpdffTwov, 30, 29. 

7i:pOG<pEpco, 11, 8; 29, 133; 34, 115; 45, 25; 
46, 22; 47. 23. 

npoo 9 dpt, domaine de Va pres de TAthos, 
24 n.l87, 46, 54 fig. 2, 56 et n.471 478. 


TupdctoiTOV, 2, 18; 10, 5. 21; 14, 14; 16, 25; 

30, 89; 31, 48; 32, 43. 

irpoTctGotu, apposer sa suscription, 6, 2; 7, 4, 
7; 15, 2; 16, 4, 13, 33; 22, 24; 30, 13; 

31, II, 64; 32. 7. 

ProLocouronne, cf. 1 Etienne. 
xpoTpoTiV), 7, 26; 16, 34; 25, 43; 30, 106. 
7rpoiiT^doj(op,a(., 30, 72. 

npoucf/jvd^ (A 7 )(X 7 )Tpto<; 6), parcqiie dc Cjhil a 
Eunoucliou (1318), 40, 70-71. — Eip*(jv7), 
femme de, 40, 71. 

npou<T 7 )vd 5 (Ai6dp7}<; 6), pareque dc Chil a 
Eunoucliou (1318), 40, 72. — ’'Avva, 
femme dc, ibid. — KcovGTavTivo<;, fils de, 
i7>if/. 

irpocpaoi^^opai, 16, 23. 

Tcpdtpaan;, 2, 25; 11, 23, 24; 16, 26; 24, 11; 

25. 27, 34; 31, 44, 49; 32, 39. 44. 
npo<p 7 ^Tou’HXiod ((jLovv) TOO ayiou), 3, 28 5 2 
Aouxoc*;. 

npotp'i^TOU ^HXiod, cf. ‘Ayiou ... ’HXiod. 
irpcdTsTov, la charge du protos, 28, 5, 19. 
TTpoiTExSixoc;, 7, 27, 31 5 MaXXeat;. 
irpoiTedtrtV, Ic protos, 11, 23, 26; 14, 36. 
Ttpcordyspoi;, 11, 19. 

npcoTO?^euY>)<; (Mix<^y)X 6), pareque dc Chil a 
Zdrabikion (1318). 41, 79. — ’Avva, 
femme dc, ibid. — EipT^vvj, fille de, ibid. 
ixpcoToxavovclcpxv)<;, 30, 112 ?’A(j.op!.ciT7}<;. 
TTpojTOTcaTtat;, 30, 17 ? KaTa6a<;. 

TtpoiToq, Ic protos dc TAthos, 1 a, 33; 2, 1, 
29; 3, 17; 4. 12, 18, 19, 21, 25, 29, 32, 35, 
41; 5, 11; 6, 3. 5, 14, 27; 10, 4. 6, 12; 11. 
22. 29, 34; 14 not., 46; 17, 106; 28, 1, 4, 
24 J 2 repa<Ti(X0(;, AopETiOf;, Euo'e6io(;, 2 
OsdScopoi;, 2 ©edxTiCTTOc;, 3 0edxT(.CTTO<;, 2 
©eo(pc#.VY)<;, 5 ’l6)citvvY]<;, 2 ’Itoavvixio*;, 1 Nt- 
K7)<popO(;, 2 nauXo<;, 

TtpeoTOTUTCov (to), 1 o, 31; 5, 48; 9, 111; 26 
not.; 38, 20. 

nrepcoTOi;, cf. "Ayioi; A7)(J^.7}Tp^.o^; B. 

TETt0J(O<J, 13, 8. 

riuxva Mapjjiapa, lieu-dit pres de Skopje, 
18, 18; App. Ill, 299 (Cesto Mramorije). 
ixuXoivixdt;, cf. eLgoSoe^oSo!;. 

Tcupyoi;, 9, 48 (xe^aXaGpevoc;); 11, 10, 16. 
ndpyos;, terre dc La en Cbalc. or., 58 et 
n. 495. 

ndpyo^ T% XpUGvjc, 8, 9, 42 et n. 362, 43 et 
n.367, 47, 60, 52, 54 fig. 2, 55 (B. t. X., 
Ayio^ BaGtXeio(;), 69] 18 not.; App, III, 


299, 300 5 3 Supe<6v. 

riuppdc; (PeApyw? 'AyioBYip'OT^ptr/j? 6), ar- 
clionte des kontakia, scribe (1265), 7, 26, 
30. 

Boppd? (A*/)P'(iTpw? 6), vendeur (1314, av. 
1316), 47] 31, 1, 4, 6, 8, 9, 11, 20, 29; 
32, 3, 16; 33, 24 ; 34, 145, 164-165; 35. 
3.5-36, 53. 

Buppdi; (’Iwdcvvvjj; 6), clcrc, scribe, temoin 
(1314), 30 not., 105-106, 113; 31. 60; 32, 
55. 

nuppd<; (KwvGTavTtvoi; 6), frere dc Pyrros 
D., temoin (1314), 31, 6, 29; 32, 4, 24. 
KCoXw, 2, 20; 12, 15; 16. 19; 22. 21, 57. 

Quarante Martyrs, eglisc a Tirnovo, 11, 32. 

Ravalin, prokathemenos, 15, 17. 

'PaSSa (p.ov 7 ) tou), 11 not., 41 1 2 MaTOawq, 
'Pa68a (/^fopiov tou), pres dc Ibess., 30 not., 
29, 36, 

'PaSSod^ou (fjiovY) tou), 11 not., 17, 38; 14, 
10, B 41; 28, 27 5 6 ©eoSdotoi;, 3 MsXc- 

TtO(;. 

'PaSea (Tdicoq tou), Radejevo, bicn dc Ha- 
giou Niketa cn Mac. occ., 69 fig. 8, 70 
n.607] 18, 25; vVpp. III. 299. 

'PaSdXi6oc, village dans la region du Pan- 
gcc, 41 not., 19 (?) 'Pa8oXi6ou<;). 
Ta8oijLY)pd(;, cf. Zdypo?. 

Radoslav, roi dc Serbie (1229-1233/34), 32. 
'PcicSouGa, villagc(?) en Mac. occ.. 18, 32; 

App. HI, 299 (Radusta). 

Rakovica, paturage en Serbie, bicn dc Chil, 
7. 

paTCTY)<;, cf. 8 re<i>py!.o<, 13 AyjfA'j^Tpiot;. 

Ras, ville en Serbie, 22, 23, 73 fig. 10. 
Rastko, cf. 2 Sa6a<;. 

Ratimlje, village (nom actuel) cn Serbie (= 
Retivlja). 71 n. 611. 

pa.)(t.^, 14, 43; 21, 14; 40, 22, 28, 85, 
93; App. IV, 7. 
pa/oiv, 2, 7; 40, 11. 
paj^Avtov, 1 Cl, 13; 14, 22, 30, 43. 
^PedeviKeta, village en Cbalc. or., 9, 74-75. 
^PsTcavSt; (PEtupYLO^;), soldat (1308), App. 
Ill, 299. 

Retiv’stica, village en Serbie, bien de Chil, 
4, 38, 71 n. 611. 

Retivlja, village en Serbie, bien de Gliil, 4, 
38, 71 w.eil et fig. 9. 
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p9)|J.a; xaTOC 14, 15. 

8, 1; 42. 52. 

30, 102. 

cf. UOoqt Tt^Tpa. 

‘PoTcaXai'a (jrcoptov), en Chalc. occ., 47, 51, 
61, 73 fig. 10; 31 not., 3, 17; 32, 2, 14; 

34, 155-156, 160, 170; 35, 45, 49, 58. 
Rub’c Potok, village en Scrbie, bien de Chil, 

5, 7, 38, 72 n. 613. 

'PoiJ8a6a, village en Clialc. or., 15, 16, 17, 

35, 47, 61, 59, 60 fig. 4; 9 not., 30, 36, 
67, 102; 17, 75. 

*Pou(T€(x AoiiffTpcc, lieu-dit pres dc Rondaba, 
9, 88. 

*Pouotik 4(;, cf. 2 Ect6a<;. 

*Poox«^, pretrc d’Hierissos (1279), 16 not. 
Tot>x«^ (AY](jn^Tpto^ 6), pretrc et clerc dc 
revechc d’Hierissos (1295), 15, 19. 
puaxiov, 1 fit, 8; 6, 25, 26; 14, 19; 21, 8; 40, 
12, 28, 92. 

1 0, 10, 11, 15; 6, 17; 14, 20, 21, 

23, 31. 

6, 12, 16, 18; 9. 82, 90, 91, 95; 21, 6; 
22, 5, 8, 9, 12. 31, 36, 37, 38, 44; 40, 11. 
‘Pojfxaioi, 42, 61; 45, 72, 79; 46, 56, 61; 47, 
66, 73. — cf. auTOKpccTCop, j3acnXei>(;. 

Sava, moine de Chil (v. 1250), S3. 

(too), cf.'AYioc; SaSai;. 

1 2(i6a<;, big. de XerokasLrou (1076, 1081), 
2 not., 35. 

2 2a6a^, fondatenr de Chil, archcveque de 

Serbie (1219-1233/34), dans le inonde 
Rastko, 3, 6, 9, 10, 11, 12. IS, 22, 23 ct 
n.l77, 24 ct n.l81, 25, 26 et 27 et 

u. 212, 23 ct n. 213, 29 ct n. 227, SO, 31 et 
\\.253, 32 ct n.257 258 261 262, 35 
n.295, 55, 75; 3, 2, 9; 4, 2 (PoucTTixdt;), 
3, 15, 21, 23, 27, 44; 5 not, 3, 4, 12. 16. 
22, 40; 6 not. 1, 45. 48 (Sava). 

3 Soi6a£;, katliig, d’Es (1294), 14, 48. 

4 2(i6a^, big. de Chil (v. 1306), puis arche- 
veqiie de Serbie (1309-1316), 40, 41 et 
\\.338, 75. 

cf. MapouXvji; (S.). 

Saint-Dernetrius, monastere a Bilusa, bien 
dc Chil, 71 n.612. 

Sain t-Denietrius, eglise a Prizren, bien de 
Chit, 6, 37, 38, 77 et n. 609. 

Sain t-Nicolas, eglise a Loumpeanine, bien 
de Hagiou Niketa, 70 n. 606, 


Saint-Pierre, eglise a Kori§a, bien de Chil, 
50, 71 n. 612. 

oaxsXXdou (6), 16, 34, 38 ? RepSixcjipiot;, 
Samodraza, village (nom actuel) cn Serbie 
(= Slamodravy), 71 n.611. 

SapotSapi, terre de Zo en Chalc. or., 58 et 
n.496. 

SapaxTjvoi;, cf. ’AX8ou6tvo<; (©.). 
odtp^, 11, 16; xava oapxa, cf. 

Sveta Petka, cf. 'Ay^a napaaxeuT). 

Svinovi, lieu-dit pres de Skopje, 7, 
Syodpaiva, veuve, pareque de Chil a Malou- 
ka (1318), 39, 105. —’I(odcvv7)<;, frere de, 
ibid. 

Syoup47T:ouXo<; (NixdXao<;), pretre, temoin 
(1314), 30, 18, 73. 

SyoupdKOuXo^ (XptaTd(popO(;), clerc, temoin 
(1314), 30, 20. 

SSpa6(xiv, cf. Z8pa6(!x!.ov. 
oe6aoTdc, 4, 51, B; 5, 44; 9, 111; 21, 19; 
34, 178, 186; 35, 68; 36, 31. 32; 38, 18, 
19; 42, 172 5 ’ATTsXfJievd, KdvTsvoc;, Me- 
TpTjTOTtouXo^;, Oai^ouS^voc;. 
crexpsTOv, 4, 53, 55, B; 5, 41, 46, 47, A verso. 
aeXetSa, col, App. IV not., 6 («y£Xa8a)>). 
SeXtva, lieu-dit a I’Athos, 56 n.470\ 1 not., 
a, 7; 11 not; 14, 18, 44. 

SeXxddou (xou), colline pres de vSkopje, 18, 
35; App. Ill, 299 (Sclkovo). 
acpeiov, 3, 4; 4, 10. 11. 14, 25, 32, 42; 17, 
59. 

oreTTTd^, cf. XP^<^o^owXXov. 

SepaK(:<ov. hig. d’lv (1294-1297), 14 not., 47 
(serapion). 

SepSi'a, 4. 1; 5. 3; 8, 1; 17. 35; 18, 1, 46; 
19, 1. 33; 20. 1. 31; 29, 3; 34, 3; 35, 1; 
37. 2; 42. 29. 52, 79, 121; 43, 3, 48 ; 44. 
4, 50; 46, 2; 46, 3; 47. 4. 

Sep6(aq (apxie7rioxo7co<;), 6, 1 5 1 ’Apasviot;, 
Aavi^X, Eustache, 1 ’Icoavv^xtot;, 4 Nixd- 
Sy)(jlo(;, 2 4 Sa6a(;. 

SdpSoi, 5, 9; 29, 113; 34. 96. 

Ilsp6oi, cf. XsXavtapiou. 

Sdppat, ville en Mac. or., 73 fig. 10; 13, 1; 
23. 1. 

aea7){Jteia)Tai, 30, verso. 

S7)XOUVT7jvd(; (©edStepoc), temoin (1274), 9, 
56. 

OTjpeiov, repere, 14, 4. 

S0Xa6av8pdou {[Aov^ tou), 14 not., 7, 11, 51 
5 5 0eoSdato<;, SOXaSoc (’Av.). 


S0X«.6o<; (’AXe^ioO, despotc (debut du 
xuf s.), 14 not. 

SGXaSo^ (’AvSpeaO, fondatenr de Sthlaban- 
dreou, 14 not. (= le precedent?). 
crtYtXXiw87)i;, cf. ypap,fxa. 
o^yvov, 3, 20, 25; 14, 49, 50. 51; 15 not, 
18, 19; 16, 4; 22. 23; 24, 1; 25, 8; 30, 
13; 31, 8; 32, 5. 

St8epdi<;, vcndeiir (Xiii*’ s.?), 18, 47. 
oiSeptxdv, 2, 24. 

SiSvjpd? (totcoi;) , pres de Skopje, 18, 20; 

App. Ill, 299 (Zelezno). 

StxeXou (vou), monastere, 1 a, 5; 14, 17 5 2 
’MXta^. 

Si|j.ovt(;, fille d’Andronic II, epouse dc Mihi- 
tin (1299), 39, 42, 44 et n.378\ 18 not 
S^pictiv, hig. de Hagiostephanitou (1288), 11, 
44, 

ZivatT/i? (Aeov 6), vestiarites imperial 
(1199), 28] 5 not, 25. 
awSouxiov, 30, 41, 

CTLTapxia, impot 42, 181; 43, 40; 44, 43. 
atTXoeTCix'JTdipiov, bassin, 30 not., 39. 
oItoc;, 30, 36, 38 (xaTeCTTTapjxevoc;), 63. 
oxaXtartxdv, taxe maritime, 5, 29; 17, 100. 
oxdcvSaXov, 39, 62. 
cxeuo<pdXa^, 25, 44, 47 5 Bcocaxoc;. 
<ixXv]pdT7)«;, 2, 14. 

SxoTTta, Skopje, 7 ct n.33, 8, 22, 37, 40 
U.327, 44 et n.382, 52, 69 et fig. 8, 70, 
73 fig. 10; 18, 4, 6, 18, 54; App. HI. 
298, 209. 

Skopska Crna Gora, montagne an nord de 
Skopje, 70. 

Sxdp'qi;, pronoiaire a Kontogrikou (1300), 
44] App. n, 294. 

Sxopmou (ptovY) tou), 16, 21 ct n.l48, 35, 
39, 46, 56 et n.47i; 1 not, b, 36; 3, 25; 
11 not,, 6 (xeXX(ov), 7, 10 (xeXXiov), 13- 
14, 19, 23, 27, 28, 29, 30, 41; 14 not, 1, 
32, 35. 36, 37. 40. 42 5 4 Tepaaipio^;, 8 
rp7)YdpiO(;, 2 Nufjicpcov. 

2xouX% (MtxocTjX 6), juge general (1371), 12 
not. 

SxouTapt-coTTjt; (’Icixiivv7)<; 6), pareque de Chil 
a Zdrabikion (1318), 41. 80. — Eutppo- 
CTiSvY), femme de, ibid. 

SxouTaptcoTTjt; (MixavjX), temoin (1274), 9, 
55. 

Slamodravy, village en Serbie, bien de Chil, 
4, 7 (Slamodraze), 38, 71 n. 611 et fig. 9. 


Slano, lieu-dit pres de Kamcna, 59] App, II, 
296. 

Smira, village (nom acLucl) en Serbie (= 
Merana), 70. 

Sopocani, monastere on Serbie, 40 n. 324, 73 
fig. 10. 

Siihodol, lieu-dit pres dc Mounzianis, App. 
I, 288. 

SotptK, vendeur (av. 1317), 47] 34, 157; 35, 
47. 

2o(p(a, cf. Maupoi;. 

aTrapayyatoc, 41 not., 41. 

S7T:apT'/)vd(; (AY)p//]Tpto? 6), rccenseur (1262), 
dona tour (av. 1265), cn religion Aam'S, 
16, 36, 51] 7 not, I, 5, 9. 

1 STcapTYjvdq (’luidcvvv)*; 6), fils de Spartenos 
D., donateur (1265), 36, 51] 7 not. (Kalo- 
jan), 4, 5. 

2 S7rapT7)vd<; (’lojciivvT)^;), prokallicmcnos dc 
Thess. (1284, 1295), 7 not. 

S7capTV)vd<^ (Ko)vcTTavTivo<; 6), fits de Sparte¬ 
nos D., donatenr (1265), 36, 51] 7 not,, 5. 

IlTcapTY)vd(; (jVUxav)X 6), fils dc Spartenos D., 
donateur (1265), 36, 61] 7, 5. 

(TKaopa, rcssaiit de IciTain, 1 not, a, 16; 
14, 24 . 

Spasova Voda, ruisscau a I’ALlio.s, 55 u.463. 

SrcaaTpixoi; (rEcopytot; 6), chrysepilektes 
(1314), 30, 45. 

EK7)X(xta, lieu-dit pres de Staurou, 38, 8-9. 

SxYjXatcoTYjc;, cf. Mdc^apii;. 

GKopia, unite de mesiirc de la terre, 16 not., 
1, 9. 

spud', mesnre de capacitc, 4 et n.5. 

OTCouS^ 28, 5; 30, 88; 34, 219; 35, 98. 

1 Srap-dlTY)?, vendeiir (av. 1317), 47] 34, 
166; 35, 55. 

2 STap«iTY)(;, pareque dc Chil a Zdrabikion 
(1318), 41, 68. 72 (cf. not.). — "Avva, 
femme dc, 41, 68, 72. 

slarac, le supericiir du Pyrgos les Chryscs, 
43 et n. 374. 

Staro Nagoricino, monastere en Serbie, 45 
n.387, 73 fig. 10. 

ffxaaif;, a propos d’une terre, 26, 3; 27, 3. 

StaupeexY)!; ((9eoS(opo<; 6), jiareque de Chil a 
Zdrabikion (1318), 41, 74. — Map(a, 
femme de, ibid. 

STaupdi(; (loxivvY)? 6), pareque dc Chil a 
Zdrabikion (1318), 41, 73. — Eucppooiivv), 
femme de, ibid. —’'Avva, fille dc, ibid. 
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STaupTjvd?, cf. ZtYvtdjTVj*;, 

GTaupixd^, cf. YpafJ'IJ'a, sYYpa^ov. 

CTTauptxto?, «cn Lra9ant Ic signe dc la 
Croix K ^6, 13, 33. 

STaupiou (tou), marche a Thess., 30 not., 
28. 76. 

aTaupdSpojAO^, 40, 89. 

STaupdXaxxo;, ruisseau (nom actiicl) pros 
do rAthos (= Bathy Ryakin), 66. 

oTOCopoTK'fffio'^i 22, 6, 13, 33, 45. 

OTaupd^;, rcpcre, 18, 40; App. iy» 2, 3, 5, 6. 

omupd?, sur im rep ere cle delimitation, 6, 
19. 

amupd?, signon, 24, 3; 25, 10. 

axaupdq, a la place d’une signature, 1 a, 29; 
2, 2, 29, 31, 32, 33, 34. 

crmupoTdTcco^;, « eii tragant Ic signe de la 
Croix 22, 24; 30. 13; 31, 11; 32, 7. 

STaopou (tou), pccherie el terrain de chassc 
dc Cliil sur le Vardar, 49, 62, 63', 38, 3; 
42, 168. 

STaupou (too), gue sur le Vardar, 62-63 ct 
n. 634. 

aTadpoJCTt?, croisement, 21, 9; 40, 87. 

<TTa<puX7^, 30, 44. 

STeipic&vvi^, cf. 2 Elp'i^vv). 

0Tevop.ovia, 2, 14-15, 

OTEVOTcdf;, cf. [AOVaOTl^plOV. 

OTEpYO^ 

aTdpYOJ, 1 «. 21; 11, 25; 14, 26; 22, 62; 45, 
81; 46. 63; 47, 75. 

OTepeoil, 45, 52; 46, 42. 

OTepw, 2, 10. 

STEcpav/TJ^T) (too), monydrion, bicn dc Chil a 
la fin dll xiv*" s., 55 (S., tSv *Op.oXo- 
Y'/)T( 0 V) et n.459', App. IV, 4 (= Hagion 
Homo loge ton?), 

1 XTe 9 avo(;, hig. de Chremitzaina (1018), 1 
not., a, 15. 18, 19, 29; 14, 23, 25. 

2 STEcpavot; tou ■nrocTra PetopYiou, paysan ai 
Roudaba (1274), 9. 69. 

3 XTe<p«vo(;, hieromoinc, hig. dc Chil (1287, 
1288), 39 ct n.5i3 316 (Stefan’). 75', 11, 
21, 26; 14, 12. 

XTE^pavo^j cf. Bod^^aXoc;, Nemanja. 

ST£<pavo(; 6 Oupeotc;, cf. Milutin. 

Stip, ville en Mac. or., 46 et n.390, 73 fig. 

10 . 

cToi^w, 7, 2; 16, 24; 25. 28 ; 31, 38; 32, 32. 

Stiidenica, monastere de la Vierge en Ser- 
bie, 7, 11 et n.5.S, 23, 26 n.l99, 31, 34 


n.274, 73 fig. 10. 

S til pel, village en Sorbic, bien dc Chil, 7, 38, 
71 fig. 9, 72 n.613. 

STpaSo^oivdipiot; (Ni'<pwv), moine dc la Peri- 
blcptos, temoin (1314), 30, 19-20. 
slraza, service dc garde, 6. 
oTpaTa, App. IV, 2, 3. 

(jTpaTEupa, 29. 57, 89, 111; 34, 46, 75-76, 
94; 42, 44. 

STpaT■>^Y<■<^^^ cf. nd7i:v7)<;. 

aTpaTTjYoc;, 5, 32. 

(TTpaTia, 29, 33 ; 34, 25. 
aTpaTitiTTj^;, 42, 113, 151. 

XTpaTioJTLxdc; (’I<oavv7)0> de la chancellcrie 
imperiale (1198, 1199), 4 not., 54. B; 5. 
47, A verso. 

aTpE(Ji{Jia, unite dc superficie, 18, 33; 30, 38. 
Xtpoyy'J ^^'^1 licu-dit dans la vallcc dii Slry- 
mon (nom actucl), 68 ct fig. 7. 

(TTpoYydXoj;, cf. p.apjjiapov, opiov, TisTpa. 
Strumica, vilic en Mac. or., 73 fig. 10; 12 
not. 

CTTpo<pdi;, 14 not., 43. 

ETpup.6axoi)v (’lojavvT}*; 6), scribe dc la mc- 
tropolc de 33iess. (1296), 16 not., 34, 37. 
STpup,ovo(; (Ospa), cf. BoXspou. 

STpupdvoc (xaTETravixiov), App. II, 290. 
STpupwv, 8 not. (Struma), 8; 10 not. (Stru¬ 
ma), 16; 17, 80; 19, 4; 20, 4 ; 24. 0; 29, 
137; 34, 130; 35, 22 ; 39, 6; 40, 4; 41, 4, 
49; 42, 82 ; 43, 7; 44, 7-8. 

(TUYyevT^C, 30, 94. 

cruYxaTaTiOEpai, 6, 8. 

<juYxpoT‘/)at<;, 11, 6. 

(juYX^^^*^* 6, 32. 

CTuJ^EUYVUpai, 30, 47. 

ouJ^7^T7)(Ti<; (STjpoataxT)), 42, 181; 43, 39-40; 
44 42. 

(7)), 22, 17, 51; 25, 1, 8, 9. 10; 30. 
3, 8, 49, 55, 57, 63, 78, 81, 85, ’86, 89, 97. 
auxaStov, 38, 11. 
oup6t6aaLc;, 22, 59; 39, 72. 

1 XupEiov, hig. de Politoii (1001-1024), 1 
not., a, 4 (X. 6 floXiTVjc;), 27-28 (X. pova- 
Xo<; 6 AoTpaxYjvo^); 14, 17. 

2 Xupetov, moine dc Chelandarioii, econo me 
dc I’Athos (1141), 19. 

3 Xupscov, supericur {slarac) dii Pyrgos tes 
Chryses (debut du Xiv*-' s.), 43 et n.366 
374. 


XupEcov, cf. Nemanja. 

Xupecov, village en Chalc. or., 69. 
auppapTupw, 7, 30; 16, 37; 25, 46; 30, 113. 
o-dppaxo?, 29, 113; 34, 96. 

CTuppaxw, 45, 19; 46, 18; 47, 18. 
crupiTapaXap^Gtva), 14, 9; 39, 63. 
CTupTiapiffTapai, 42, 38. 
crupK^v0EpO(;, 3, 1, 8; 4, 1; 8, 2; 18, 45. 
trupTOpaivio, donner satisfaction, 29, 2-3; 

34, 2. 

.orup7rp(iTT(i), 29, 91; 34, 77. 
crup9^pov (to), 45, 28, 36; 46, 25, 30; 47, 
27, 32. 

CTuptpwvia, 6, 2 (EYYP 0 ^ 90 <; xai Evu7roYpa<po<;), 
42 et app.; 22, 59. 

o-dp<pa)vov, document, 30, 7, 11, 72; Y'xp‘‘^“ 
Xiov a., 30, 34, 47-48, 51, 55, 82. 
(Tupeptovoi, 6, 28, 32, 35, 46. 

CTupi|^7)cp^i^cj, 21, 17; 36, 27. 

CTuvayoivi'^opai, 42, 43-44. 
a-uva8eX<p4(;, a propos d’nn moine, 3, 15. 
oruvatveat*;, 11, 24. 

(juvaipopat, aider, 29, 90; 34, 76. 
CTUvavaaTpo^ii), 6, 7. 
oruva^i?, 11, 33; 14, 34. 
o-uvSpopv), 28, 6. 
cruvESpia^O), 14, 34. 
cruvEta^opa, 42, 95-96 (xoivv)). 

CTuvEpyia, 11, 8, 24; 45, 22; 46, 20; 47, 21. 
cruv^pXopai, 6, 8; 30, 17. 
cruvi^OEta (apyaia), 6, 7. 
cruv'ig07)<;, cf. ^ouXXa. 

o-uv^CTTTjpi, auvicTTci, 3, 10; 4, 35; 34, 212; 

35, 92; 37, 9, 17; 42, 53, 117; 43, 26; 
44, 29. 

cruvoiXEaiov, 30, 34, 

CTUVoixt'^^co, 9, 42. 
cruvopi'j;^, 39. 77, 121. 

CTuvopov, limite, 12, 9, 11; 13, 6, 8; 39, 50, 
74; App. IV, 1. 

(Tijvopov, borne, 2, 24; 21, 4, 10 (TcaXatov), 
13; 36, 9 (TCaXatov); 38, 8, 13; 40, 12; 
41, 40; XtOivov a., 21, 1, 3, 5, 7 (TraXatov 
Xi'0.), 11, 14, 15, 17; 36, 23 ; 39, 13. 22 
(Xt0. TcaXaiov), 23; 40, 9, 10, 14, 17, 20- 
21, 23-24 (XiO. aairpov). 30, 31, 36, 42, 
79, 83, 98, 103, 108; 41, 13 (TtaXaia 
Xi'0.), 37 (Xi0. iraXatov), 39, 43 (X(0. pap- 
pctpivov psya), 44; pappapivov a., 36, 14, 
20-21. 

auvTi^pY)<Ti<;, 45, 111; 46, 83; 47, 103. 


cJuvTpex<o, 4, 4, 14; 42, 34. 

adoTami;, 4. 36; 11, 8, 9; 25, 40; 31, 52; 
32, 46. 

Scpipevou, cf. ’EcrKpiYP-evou. 
a(ppaYi^<«), mettre line marque sur un re- 
pere, 14, 41. 

oX'^potj ‘4', 2 (povaxixov), 3 (ayy^XtHOv); 5, 3 
(povaxixov); 7, 6 (ay^ov xod ayyeXixov); 

11, 14. 

ax^jpa, forme, 22, 6, 32. 

axoiv^ov, unite dc longueur, 21, 4, 6, 7, 10, 

12, 13, 14, 15, 16, 17; 36, 16, 17, 24, 26; 
39, 78. — a. yetopeTptxdv, 39 not., 60, 

XxoXapv)*;, tcmohi (1308?), 24, 16. 
ocopaTtxoi;, cf. TuapaSooi^, XP^*'*^- 
aMO<;, ail sens de conformc, 5, 48. 

XfoaOvai, deux paturages dc Hagiou Niketa, 
70', 18, 54; App. Ill, 299 (Sostne). 
ao3T7)pia, 7, 9; i|;uxtx7) cr., 7, 11, 17; 30, 65. 
XouTVjpixoc (’Ia>avvv)(; 6), temoin (1295), 15, 
18. 

X<«>T‘^po<;, cf. ’Ecri^iYP'®^®'^* 

XcoTYjpoc; XpioTou, eglise dans le Pyrgos tes 
Chryses, 8, 42', App. Ill, 299. 

TagouXXocpio^;, 7, 27, 31; 16, 35, 38; 22, 64, 
69; 25, 44. 18; 30, 106, 114; 31, 55, 61; 
32, 50, 56 J Beaoxo?, AiaSafr'jfjpspvjCi 
MaXXEa<;, HEpSixcicpto?, X7}vapa(; (A.). 
TaSouXXapoTcouXo^ (NtxoXaoc;), lemoin 
(1314), 30, 21. 

Tapax‘4> 39, 62. 

TOCTTio, 11, 30; 22, 17, 51; 33, 40. 

Ta<ppo(;, 38, 9; 39, 54; 40, 11. 

TEXVov, 22, 17, 51. 

TeXetO(;, cf. aTTCoXsia, SeaTTOTeta, SeaTrdTTjc;, 
S£a7rc)Tit;, Tip's}, 

TcXsapa, 22, 18, 53; 42, 102. 

TeXscrpaTixo*;, cf. (3apo^. 
teXoc, loyer, 11, 27; 22, IS, 52; 25, 5 (ett^- 
Giov), 21 (id.), 

teXo^, impot, 37, 7, 16. — teXoi; (Syjpocfioi- 
xiv), 26, 11. 14; 27, 6. 12. 

TeXto, 9. 105; 11, 26, 29. 30; 14. 36; 22, 18, 
52; 31, 21, 24; 32, 18, 

Teodosije, moine de Chil (fin du xirr® s.), 12 
et n. 72. 

TETotpTiov, unite de cap a cite, 30 not., 36, 38, 
63. 

T?^aYxap-/)<;, cf. 5 recopyio?, 13 ’IcoavvTjc. 
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toponyme moderne pres de Thess., 

34 not. 

TJ^aiSdcvou, cf. TJ^afvou. 

TCatvtacra, cf. T^iTa7c6;y). 

T^aivou (to(j), cglise pres de Cliil, 6S ct n. 448 
(tou TJ^al'Savou) 449^ S6; App. lY, 7. 
TCepvri:To<;, pareque de Chil a Malouka 
(1318), 39, 115. — Mapta, femme de, 
ibid. 

T^’/lpoc, (*Iw«vv 7 )^ 6), paysan a Roiidaba 
(1274), 9, 69. 

T^^tx-Oiipect.^, detenteiir d’un moiiliii (1265), 
7, 3, 20. 

TJ^tfiTueat; (KcovaTavTivo*; 6), recenseur 
(V. 1279), 16. 

X^tTOtTci^vv) (’'AOavaa^a TCocivtoaa 7)), mere de 
Pliilanthropcuos D. (av. 1304), 22, 3, 29. 
X^oupodYiavT}!? (X<oavv7)<; 6), pareque de Chil 
a Zdrabikion (1318), 41, 64. — KaX-<^, 
femme de, ibid. 

sorte dc tissu, 30 not., 42, 72. 
T^^uxaXaj;, cf. 5 ©edScopOi;, 4 Xoaw/j^, 2 Mi- 

XOCT^X. 

T^upiyx'/j^;, vcndeur (av. 1316), 47\ 33, 29; 
34, 151; 35, 41. 

X^^up^yxTj^ (0edSoi)po«; 6), vcndeur (1314, av. 
1317), 47 et n.403] 31 not, 24, 31. 64; 
34, 161-162; 35, 50-51. 

X^up^Yxv)^ (’I<ootvvv)<; 6), vcndeur (av. 1317), 
47; 34. 161-162; 35, 50-51. 

(’ItijCTK^tp), pore dc Tzyrigkcs Th. 
(t av. 1314), 31, 5. 

TJ^upty^'Oe (KcovaxavTivoi;), temoin (1314), 
7 9R* 4 9.3 

T7)pca’, 9, is! 21; 16, 39; 34, 223 ; 35, 101. 
25, 21-22 (TeXe(a), 33; 30, 43; 31, 6 
(TsXeta); 32, 3 (id.). 

Ti'p-opa, 16, 2, 14, 22. 29; 25, 6, 38; 31, 26, 
44, 50; 32, 21, 38, 45. 

Tirnovo, villc en Bulgarie, 11, 32. 

Tiliomir, grand joupan, frere de Nemanja 
(av. 1167), 22. 

xp%a, 30, 5, 31. 32. 33, 69, 70, 71; 31, 22; 
40, 43, 51, 53, 58, 60, 69. — afjLTCeXoviKov 
T., 16, 9 (ved^uTov); 31, 3 (xapaxvjpa), 19 
(id.), 25, 34; 32, 3 (xapax'/jpa), 17 (id.), 
20, 28. 

Tmorani, village pres de Skopje, 7, 37, 69 ct 
fig, 8. 

4:, 8, 

ToXpo), 3, 1, 16. 


TopirpoSoXov (t^tto^), Dobri Dol, en Mac. 
occ., bien dc Hagiou Niketa, 70 n. 605', 
18, 31; App, III, 299. 

To^apa^ (0ed8copo(; 6), pareque de Chil a 
Leipsochorion (1318), 40, 119. 

To^axov, 30, 25, 27, 62, 66. 

TomKoi (ol), les gens dii pays, 9, 56. 

TOTcixdc;, cf. iKiaraaiot., epeuva, TrapetSoo-t^. 
Tomov, 5. 18, 24, 25, 38; 6, 9. 11. 26, 30. 

36; 9. 23-24; 33. 30; 34, 152; 35, 42, 
TOTCoSeixTCj, 9, 70. 

TOTcoOeaia, 2, 7; 3. 4; 4, 25, 26, 32; 5, 8, 9, 
11, 26; 6. 34; 11, 11, 20; 16, 2, 10; 17, 
58. 88-89; 22, 4, 29-30; 30, 29, 30, 31, 

66, 68; 34, 193; 35, 76; 42. 71-72. 

TOTCO*;, 1 a, 6; 6, 4, 13, 25, 29; 9, 31, 38, 43, 

67, 69, 78, 97, 101; 11, 11. 15, 10, 19, 22 
(aytojvufjLoupevoi;), 23, 30; 14, 2, 3 (a(j.<pi- 
jjLaYo?)* 7 et passim-, 17, 67, 68; 18, 6, 16, 
20, 25, 30, 31, 34, 35. 37, 38. 40; 23, 2, 4; 
34, 156 ; 35, 46; 40. 47, 49, 67, 110 ; 41, 
16, 28, 44, 51, 55; 42, 109 (vopaSiotoi), 
139; 43. 53; 44, 56. 

T07rOT7)pY)T7](;, 5, 33. 

Topvi'x7}<; (A'/jijiT^Tptoc 6), logothctc du drome 
(1198, 1199), 4 not, 51, B; 6, 44. 
Topv(xt.o<; (K<ovoTavTLvo<; 6), sebastocrator 
(1267), 10, 36. 

TodpTta, 14, 42. 

tour de Miliitin, pres dc Chil, 34, 43 ct 
11. 367, 54 fig. 2, 55. 

Tr nije, village en Scrbic, bien dc Cliil, 4, 38, 
71 a. 611 ct fig. 9. 

Tr’nov’c, village en Serbie, bien dc Gliil, 4, 
7, 38, 71 a.611. 

Tr’pezi, village en Serbie, 4, 72 et a. 617, 73 
fig. 10. 

TpaTreJ^ctpiOf;, 31, 41 5’ApxaSioi;. 

TpauXo6a, veuve, pareque de Chil a Eunou- 
chou (1318), 40, 66. — reiapyto;, Xcoav- 
vY)(;, fils de, ibid, — Mapt'a, brii dc, ibid. 
Tpa90^;, 39, 12. 

Tpaxd, monnaie, 30 not., 94. 

Tpaxut;, cf. yy). 

TpaxS»Se<; (xd), 2, 9. 

TpiycovoaSiot;, 41, 20. 

Tp(,xava(;, cf. 4 XaxoiSo^. 

Tp(^a<; (Mavouy)X d), doulos de I’cmpereur, 
due dc Thess. (av. 1290), 17 et \\.104, 46. 
Tpi7roXiT7](;, moinc a I’Athos (1288), 11 not., 
42. 


XpiTroTapLOj;, village a Loggos, 16, 35 ct 
n.294, 73 fig. 10. 

Troica, cf. *Ayi'a XpLc^*;. 

TpoxaXa (povT) too), 1 not., /;, 37; 3, 26 
5 4 ©eoSoortOf;, Xoiaxeip. 
xpoxaXea, 40, 93. 

Tpdy/), 31, 6, 26; 32, 3, 17. 

Carina, bien de la couronne, 7. 

Cesto Kamcnije, paturage en Serbie, bien de 
^ Chil, 6, 72 n. 612. 

Cesto Mramorije, cf. Ffoxva Mappapa. 
TupSv), 21, 5; 22, 7. 11, 12, 35, 41, 43. 


'TaX^aj;, grand adnoiimiastes (av. 1310), 39 
not. 

vyela, 11, 2. 

uSpopuXojv, 13, 5, 16, 

(>Swp, 2, 10; 22. 13, 44; 33, 5, 7, 8. 12, 40; 
34. 135; 35, 27. 

\ii6q, fils, 3, 1, 9; 4, 2, 4, 15, 21. 23. 27. 33, 
34, 37. 44; 5, 3; 7, 5 (yv^oOi 19. 12. 

34; 24, 1; 29, 4; 30, 6 (yvi^cnoO, 11, 21 
(yv>)cFio<;), 35, 49, 61 (YV7^aio(;); 31, 1 
(id.). 8 (id.), 10, 10-11 (Yv7^oio<;), 19; 32. 
1, 5, 7; 34, 4; 37, 2; 39. 91, 92. 95 ct 
passim-, 40, 43, 45, 48 et passim-, 41, 58, 
59, 60 el pas.sim-, 42, 28, 77, 120; 43, 2; 
44, 2; 45, 2, 31 (YVTjaicdTaTo^;). — xveu- 
paxixdf; uld<;, 30, 5, 65, 67, 70. 
upvwSta, 30, 80. 

T7raTY]<;, ef. 7 A7)pigTpi.o<;. 

Ttk^tou (too), village dans la vallee du 
Strymon, 67-, 40 not., 88, 96. —‘YTraxi- 
oeva Sixata, 40, 95. 

UTte^atpd), 4, 25; 9, 96. 

67tep6a(v6i), transgresser, 1 «, 21; 14, 26. 
UTcspSiTrXamaCTpdi;, 16, 23; 25, 33; 31, 44; 
32, 38. 

dTTEpOepaTicrpdi;, 16 not, 23; 25, 33; 31, 43; 
32, 37-38. 

direpTrupixdf;, cf. xoxxiov. 

UTcepTTupov, 9, 106; 10, 17; 11, 29, 30, 33; 
16, 14; 25, 39; 30, 5, 6. 7 et passim-, 40, 
111, 113, 115, 117, 118, 120, 122, 123, 
126, 127. — cf. vopurpa. 

UTCEpnpot;, 9, 116. 

uTCoypaepK], 1 fl, 26; 3, 17; 4, B; 38, 17-18. 
dKoypatpw, 1 a, 25-26, 27, 28, 29, 30, 32, 34, 
6, 39; 2, 30-34, 37-40; 3, 18-29; 5, 48; 7, 
27-31; 9, 112, 114; 11, 24, 31, 32 et pas¬ 
sim-, 14, 29; 15, 19; 16, 3, 15, 35, 36, 37, 


38, 39; 21. 18; 22, 65-69; 24, 22; 25, 22, 
45, 46, 48; 28. 17; 30, 107-114 ; 31, 28, 
56-61; 32, 22, 51-56; 38, 20. 

UTCoSox’i^j 4, 16; 5, 9. 

uTtdOeotf;, affaire, 2, 6; 9, 1 (xpov(a), 6, 11, 
15, 20, 21, 22; 14, 33; 29, 14; 34, 11. 
uTcdxeipai., 4, 29. 
uixoxpaTci, 22, 5, 32. 

uTToxupw, attribuer un bien, 2, 11, 15, 21. 
uTtoxdpfoaiq, 2, 28. 
u7rdX7ji]^i.i;, 12 , 1 . 

UTTopipvvierKco, 3, 2, 11; 5, 22. 

UTTOTCOTOi;, cf. xviTTCOpeTov. 

UTcoav]pa(v£o, -opat, 2, 28; 4, dC; 12, 27; 17, 
120; 19, 39; 20, 37; 29, 179 ; 33. 62; 34, 
234; 35, 110; 37, 27 ; 42. 193; 43, 78 ; 44, 
77; 45, 119; 46, 88; 47, 111. 
uTrdoTaai?, 22, 63; 26. 7, 13, 18-19; 27, 12, 
22; 31, 53; 32, 48; 34, 168-169 (Tcarpt- 
x'))); 35, 57 (id.); 37, 6 {yovixri), 14 (id.). 
UTcdorxopat 30, 7. 

UTuoTaY'^'i’ 1^^' 

UTuoTaoaco, apposcr sa souscriptioii, 16, 17. 
uWpvw, 29, 168; 34. 203-204; 35. 85. 
u7coT(!07)pi, soumettre, 4, 11, 25. 
dtpavTi^j;, cf. 11 Kcovo-xavTivoc. 

(iepo^, 1 a, 29, 30. b, 35; 2, 3, 29, 31, 32, 34; 
6. 2; 24, 2. 

OaxYjvou (povv) too), 11 not., 39 5 3 NixdSv)- 
po?< 

<I>aXaKpou (povT] too), 14, 7, 51, B 44 9 2 
Maxapioi;, 4 MaxOato?. 

(paXacoxdc;, cf. otxyjpa. 

<pav£pd(;, cf. SiaOT^XTj. 

(beyyoo, cf. raSicdxTjt;, 7 FetopYtoq, 4 Ma- 

VOUT^X. 

<pe(Sopa(., 30, 88. ^ 

<I)iXa8eX<pou (povyj too), 3 not., 22 9 1 Atovo- 
mo<;. 

(ptXdcXyjOEi; (xd), 9, 19. 

tbtXavOpcairyjvdc; (PECopYtot;), pore dc Pbilan- 
thropenos D. (av. 1304), 22, 3, 29. 
(hiXavOpfoTTTjvdi; (A'/jpy^xpi.oi; d, 1304), 22 
not., 1, 17, 23. 24. 50. 

thiXapexo^ (KaXdf;), praktor (1274), due de 
Thess. (1290), 16, 17 et \x.l02, 47\ 9 not 
(xup KaXdc), 56 (id.). 

(ptXsuCTES'))^;, cf. vopoi;. 

<pt.Xia, 14, 14. 

OiXoOsou (povyj too), 20, 31 n,253. 
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cI)iXo(iar/)<; (NixdXao?), anden pronoiaire a 
Kastrion (1300), 15, 49\ App. II, 292. 
tpiXoveixfa, 1 a, 1; 14, 15^ 
cptXdvstKOi;, cf. ap.<p!.6oX!.a. 

5, 2. 

^tAotjTopY^ot, 42, 33; 45, 16; 46, 15; 47, 16. 
9iXoTi(jtfa, 17, 44. 
cpiXoTi'pcot;, 17, 28. 

cDXap-TCOupov, village clans la vallee du Slry- 
mon (nom actuel), 67. 

(I)o6>)vd? (KwvaTav'avo<; 6), temoin (1304), 
22 not., 2, 27, 
cpapaSiov, 40, 46. 

tpdpoi;, marche, 18, 55; 30, 28, 76. 
cpoaa«£Tov, 45, 21; 46, 20; 47, 20. 
cpoupvoTdTciov, 40, 40, 83. 

OouaxodXou, village en Chalc. occ., 47\ 34, 
160 (twv OoucrxodXX<j>v); 35, 49 (id.). 
<I>pocYY*'“''’*^^» pareques de Chil 

(1294), 14 not., 33. 

di^pocYydxacjTpov, fortification pres dc 
I’Athos, 54 fig. 2. 56 et n.469\ 14 not 
(ppeap, 9, 79; 22, 8, 37; 25, 5, 19; 30, 26. 
9uXaxjf], 6, 30; 30, 93. 

<puXa0ffco, 6, 31; 22, 60; 45, 60; 46, 47; 47, 
55. 

<pwTeia, 14, 35, 36, 37, 39. 

<pDT£66>, 2, 18; 6, 31; 9, 34; 14, 39. 

<po)v/^, 11, 14 ; p,ia <pci>V7j, 9, 42. 

OwTSivdi;, cf. 7 0ed8(«)po<;, MiXlcottj^. 

XaXaJ^Sq (’Icoavvvjf; 6), clcrc et mcdccin, te¬ 
moin (1314), 30, 111. 

XaX«xTy)vv^, cf. 2 Etp-^vv). 

Halil, chef turc (1311, 1312/13), 45\ 29 not 
XaXKeu(;, cf. 4- KcovoTavi:tvo<;. 

XaXxewc; (tou), monastcre, 14, B 44 5 12 
Koajxa^;. 

^aXxooTajjivtov, 30, 40. 

X«Xx6)(JLaT(lT?liov, chandron, 2, 24. 
Xapatyeox;, cf. otxY)(j.a. 

XafcaiSpccxcov (Mt^aTjA), temoin (1314), 31 
not, 7. 28; 32, 4, 23. 

X«poxXa8o6odvia, co Hines broiissailleuses, 
App. I, 288. 

Xap-oauxda, 41, 18, 

Xceva (too), monastcre, 2 not, 37; 14, B 43 
5 1 Bap0oXop.otto<;, 6 rpY)YdpiO(;. 

Xctvm^, village dans la vallee du Strymon, 
39 not. (u Handaku); 40 not., 25. 
5 (ci;paYp,«, impot, 15, 44 n. 382. 


Xapi'Cc^, -ofAai, 2, 20; 4, 28; 12, 15; 22, 21, 
57; 30. 102; 42, 5, 14, 18, 27. 

Xapi?, 17, 44; 29. 147; 42, 18, 64 ; 45. 38, 
88; 46, 32. 67; 47. 35, 82. 

Xc^pt<yp.a, 42, 66. 

)^apiffr/^piov, 29, 131; 34, 112. 
yapicTixT^, acte de donation, 2, 4 (TeXeta), 
'* 26 (id.). 

Xap(Tav7](; (MiyaTjX 6), pareque de Chil a 
Zdrabikion (1318), 41, 58, — KaX->^, 
femme de, ibid. — Map(a, fille dc, ibid. 
— PecopYiOf;, fils de, 41, 59, 
yapT7j(;, 1 not., a, 24; 14, 28, 45. 
yapTojo(;, cf. Sixai'aj(Jia. 

Hvosno, region en Serbie, 5, 27, 37, 38, 50, 
70, 71 fig. 9, 72 et v\.613, 73 fig. 10. 
yeiXoq, rive, rivage, 39, 44, 47, 48; 41, 47, 
50, 

yeifxaSeTov, paturage (Diivcr, 42, 139, 142; 
43, 54; 44. 57. 

yeifp, 1 fl, 25, 29, 30; 2, 27, 29, 31, 32, 33, 
34; 4, 18, 25; 5, 44 (pa^iAiXY) xai Oe^a); 
7, 26; 11, 26, 28; 14, 29; 16, 5, 34; 19, 
30 (xAeovexTixT) xai aStxo^); 20, 27-28 
(id.); 22. 64; 25, 43; 29, 161; 30, 105; 
31, 55; 32, 50; 33, 57 (7T:XeovexTtxYj xai 
eTrYjpeaaxiKT]); 34, 211 (SuvaarxK; xai ap- 
nai)\ 35, 91 (id.); 42, 184-185 (uXeove- 
xTixY)); 43, 44 (id.); 44, 46 (id.), 
XeipoSdTOx;, 24, 7; 25, 6. 22; 31, 6. 27; 32, 

4, 22. 

XeXavSap(ou (povY) tou), dedie a la Prc.scn- 
tation dc la Vierge, avant la fondation 
de Chil, 4, 5 («Mcleai»), 18-19, 19 et 
w.in, 24-25 ct n.l90 192, 26 et n.l93\ 
2, 27; XeXavTapdou, 3, 3; 4, 24, 26, 32; 

5, 7, 9, 11 5 1 r£pafTip.ot;, 1 EuoT(5l0tO(;, 
3 *HXia(;, 3 Nix7)9dpO(;, 2 Supecov. 

XeXavSctpti;, cf. 1 rEcopyioi;. 

XeXavxapiou (fxov*/) xou), 3 et pci.wi/n; 1 not. 
(XtXiavxcilpi); 5 not., 18, 21, 24, 26, 27, 
28, 35, 41; 7 not. 8, 21; 9 not., 8 (xcov 
XeXavxap(o)v), 50 (id.), 63; 11 not,, 11 
(XeXevxapiou), 26 (xou XeXevSapiou), 32 
(id.); 12 not,; 13 not.; 14 not.; 15 not; 
16 not.; 17 not. (erkva Hilandarskia, Hi- 
landar), 54, 84. 104, 109, 117; 19 not, 
17, 23, 35; 20. 17. 22, 33; 23 not.; 24, 
18 (p. xwv XeXavxap(o)v); 25 not; 26 
not; 28, 11; 30 not; 37 not; 38, 14, 
17; 39 not., 64-65, 71-72. 84, 89-90, 119- 


120, 125; 40, 140; 41, 87 (XiXiavxapi'ou); 
42, 81, 136, 154, 162; 43, 49. 57; 44, 51, 
60; 45, 50. 94; 47, 87, 103; App. I, 287, 
288. — povY) ... x% ... ©eoxoxou ... xou 
X., 33. 2-3; 36, 3-4; 38, 2-3; 39, 3-4; 
40. 2-3; 41, 2-3; 43, 5-7; 44, 6-7; 45, 5- 
7; 47, 6-7. — povY) ... xy]? ... ©Eopvjxopoi; 
... xou X., 8, 4-5 (p. ... x% ... 0. xai Xe- 
XavxiwxtCTCTYj^ sTnxExXYjp^vY)!;); 35, 7-9; 
46, 5-7. — paaiAixY) povT^, 24, 4-5 (p. p. 
... xoiv XsXsvxaplfcov); App. II, 290, 296. 
— povY) xdiv SspOcov (SepScov), xwv 
ZEpSwv povT^, 39 \ 9, 7, 11, 15, 28, 42, 
52, 59-60, 84, 105-106, 109; 10, 1, 23; 
11, 12 (p. xou XEXEvSapiou ... xwv 

SspSoiv), 16, 20 (p. xcov SepScov, 'qTiq xai 
Yj xou XsXEvSap^ou TcpoCTayopedexai), 22, 
28, 30, 33; 14, 1; 15. 4, 5, 11 (p. xy)^ u- 
Ttepayvou ©sopT^xopoi; y) xcov Sep6c6v), 16 
(x^<; (jTrepaYvo^ 0£opY^xopo<; xYji; xwv 
SepScov); 19, 7-9 (xcov S. p. ... xy)<; ^avu- 
TTEpcicYVou 0Eop. ... XOU X.); 20, 7-9 (id.); 
21, 1; 31 not., 2 (p. xoiv S. .. x^<; ... 0 eo- 
xdxou xYj(; XeXavxapY)v^<;), 15-16 (id.); 32 
not, 1 (0eopY)xopiXY) p. xcov S. ... Xe- 
XavxapYjVTf)), 12-13 (p. twv 2. xr\c; ... 
0eox., XsXavxapYjVY)!; 8’ e7nxexXY)p^vY)<;); 
App. IV not, 1 (povY) xou X. xwv 2.). — 
CT£p6ixY) povT), 29, 132; 34, 113-114. — 
2ep6oi, 2. povayoi, 9, 23, 31-32, 44; 11, 
23; 14 not, 3, 4, 7. 11, 31, 32, 35, 37, 39, 
42; 15, 10 5 1 ’ApcpiXcixio^, 2’Ap<piXoyiO(;, 
’ApxccSio^, 2 *Apcjevio<;, 3 ’Ap(7evtO(;, 2 Ba- 
cr(X£io<;, 2 FepOaDioi;, 3 FepSacyio^, Gri- 
gorie, Aavt'/^X, Domentijan, ’EXeuOepiot;, 2 
EuCTxaOioc;, 1 ’EcppalJp, 2 ’Ecppatp, 2 *IXa- 
picov, 10 ’IcoavvY)<;, 1 ’Icoavv^xtoc, 4 ’Icoa‘4<p, 
2 Kuptaxdi;, 1 MsOdSioc;, 3 MiyaT^X, 5 Mi- 
yaT^X, 2 Nixc)Sy)Po<;, 4 NixdSYjpoi;, 6 Nixd- 
Xof.oq, Sava, 2 2(x6ai;, 4 2ct6ai;, 3 
2x^cf)avo<;, Teodosije. 

XEXavxaptou, cf. XeXavSap^ou. 
XeXavxicoxi'o'aY)<;, cf. XeXavxapi'ou. 
XeXevSap(ou, XeXevxapiou, cf. XsXavxapdou. 
ysperaToi;, 16, 10. 
yEpCTcipTxeXov, 40, 44, 60, 73. 
yeperov (to), friche, 16, 1, 10, 
yep(TOX()7Tiov, 6, 8. 

XY)XavxY]picoxt(Tora, a propos de la Vierge, 
10, 2, 24. 

X'/jvapa? (AY)p->^xpio<; 6), clcrc et tabiiliaire, 


scribe (1303-1306), 22 not, 64. 69. 
XY)vapa(; (©soScopoq), clcrc, temoin (1314), 
30, 20. 

XY)vapou, lieu-dit pres du Vardar, 62, 63 fig. 
5; 36, 16. 

yv^pa, 39, 93, 105, 109, 110; 40, 51, 54. 59, 

'* 65, 66; 41, 77. 

XiXiavxapiou, cf. XsAavrapiou. 
ytXiac;, mesure de capacite, 5, 27, 39. 
yoipoSexaxeia, impot, App, II, 295. 

40, 43, 46, 48 et passim. 
yopY]Yia, 42, 58, 76. 

XopTa‘ix*/)<;, Ic mont Cliortiatcs, 48, 61 \ 33, 
8; 34, 136; 35, 28. 

Xopxaixoo (povY) xou), pres de Thess., 62 et 
n.533, 66 \\.569\ 38 not. 9. 10, 13; 40, 
130-131. 
ydpTOV, 6, 33. 

Hoca (Gornja, Dolnja), village double cn 
Serbie, bien dc Chil, 4, 7, 38, 71 n.611 
et fig. 9. 

XouS'/)va, village dans la vallee du Strymon, 
66', 40 not., 34, 35; App. I. 287, 288. 
Hum, region cn Serbie, 23, 34 n.274, 40, — 
cf. Zachloumie. 

Xoupvo<; (NixY](pdpo<; 6), koiaistor (1272/75- 
1293), gouverneur dc Thess. (1295), ej)! 
ton kaniklciou (131.3), 14, 36, 45 et 
\\.388, 46-47; 15 not.; 29 not, verso. 
XoiiviavYj (ycop(ov), dans la region du Pan- 
gee, 37 not. (X., HuvtavY)), 6 (HuviavYj), 
15 (id.). 

Xpda, 9, 35; 11, 16; 42, 10, 36. 58 (creopa- 
xtxal); 45, 20; 46, 19; 47, 19. 
ypEKoSY} (to.), 5, 17, 30. 

Xpsp^xiaora, cf. Xpcop'/^xicroa. 

XpEp^xl^aiva, cf. XptopY^xiaffa, 
ypEciiv (to), 7, 12. 
ypECoaxco, 30, 44, 45, 83, 93. 
ypT^paxa, 29, 140, 143. 
yp'/^cripoc;, cf. eiSoi;. 
ypYjcTLt;, pour ypeia, 6, 4 et app. 

Xpioxou (povY) tou), 2 not., 35 1‘Icova^. 
XpiaT( 590 p 0 {;, cf. SyoupdirouXoi; (X.). 
ypdvioi;, cf. uredOeaK;. 

Xpuacilvof; (KcovoTavtivon; 6), pareque dc Chil 
a Zdrabikion (1318), 41, 77. — Mapta, 
femme de, ibid. 
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XpuoY}, cf. MipYjTap'/)?. 
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Xpucrt.oaTO(j,tT5^y) (tou), lieu-clit (?) a I’Athos, 
App. IV, 4. 

^(puaoSouXXaTov, a propos cl’iin bien, 7 not., 

1 . 

2 ^pUG^ 6 ouXXov, 3, 5; 4 not.; 5 not.; 7, 16; 8 
not., 5; 9 not.; 10 not,, 2, 7, 9. 13, 18; 12 
not., 4; 17 not, 45, 47-48 (uaXaiyev^), 
56, 95, 96, 103, 109, 112; 18, 60, 63, 72; 
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49. 55, 59, 68 ; 44. 17, 27, 39, 51, 53, 58, 
61, 68 ; 45, 3. 9. 44, 48-49, 56, 84, 109; 
46, 4, 9. 37. 40, 45, 65, 81; 47. 4, 9. 40, 
48, 53, 78. 101; App. II, 

Xpua(56ouXXov otytXXiov, 4, 24; 5 not., 10, 

14. 21, 31. 39, 40; 8 , 12, 18, 19; 10, 10, 
25; 26, 6 , 12, 21; 27 not., 9, 31. 

Xpi>oo 6 ouXXo(; ypacp'zj, 4, 41. 

Xpoa(56ouXXo(; Xoyoi;, 3, 12, 14; 4, 22, 34, 37, 
40-41, 42, 43; 12, 6 , 13, 21; 17, 50, 93, 
115-116; 18. 65-66, 74-75; 19. 11, 22, 
31-32; 20, 11-12, 20, 29; 29, 153, 170- 
171, 173; 33, 37-38, 49, 54; 34. 126, 
199-200, 228; 35, 17-18, 81-82, 105; 37, 
12-13, 20-21, 24; 42, 74, 176, 188; 43, 
18-19, 32-33, 73; 44, 21, 35, 72; 45, 68 - 
69, 86 . 113; 46, 53-54, 66 . 84; 47, 63-64, 
79-80, 105. 
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Kastrion (1300), 49; App. II, 292, 
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Xp 6 j(ji,T^Tt.Go«, XpepiTJ^awa, monasterc pres 
dc TAthos, 16, 21, 35, 46, 54 fig. 2, 56 et 


n. 477; 1 not., «, 1, 3; 11 not, 11 (Xpe- 
(A^TioCTa), 20 (id.); 14 not. (XpopLit^eva), 
2, 4, 15, 16 5 1 Sx^cpavo^. 

X<o(Jt.aTo6o6via, App. I, 288. 

Xcopa, 12, 3, 19; 14, 7; 34, 177, 184; 35, 
'* 67; 42, 61, 171, 183; 43, 42; 44, 45; 45, 
24, 79; 46, 22, 61; 47, 22, 73. 

XoipacptaTo^, cf. yvj. 

X(»)pa<piov, 1 a, 2; 11, 14; 13, 4, 15; 14, 16, 
41; 15. 5, 6 , 8 . 11, 14; 17, 74; 18, 9, 32, 
41; 23, 3, 8 ; 24 not. (niva), 5, 8 , 12; 34, 
162; 35, 51; 40, 90. 

XfopYjaiq, tonnage, 5, 27, 38. 

XcopicicTif)<;, 11, 13. 

Xoipfov, 7, 1, 16; 8 , 9. 10, 15; 10, 19, 22; 18 
not (TCpovoiaGTixov), 14 (id.), 23, 47, 49, 
50; 19, 5, 13, 19, 25, 27; 20. 4, 14, 18, 
23, 25; 29, 138, 141, 158; 30, 29, 36; 
31, 3, 17; 32. 2, 14; 34, 130, 155, 159; 
35, 22, 45, 49; 36, 12, 20; 37, 6 , 14; 39, 
6 , 7. 8 et passim; 40, 4, 5, 7, 42, 77. 78. 
85, 131; 41, 3. 4, 58, 81; 42, 56, 71, 82 cl 
passim; 43. 8 , 20, 27, 34, 35; 44, 8 . 22, 
29, 37. 

ij^aGa^, cf. ©eoScopa, 8 ©edSwpoc;, 

ij/aXXco, 11, 8. 

15, 7. 

I'edSopai, 9, 77-78. 

TiXXof; (Av)(x*)^Tpt, 0 (; 6), parcquc dc Chil a 
Eiinouchoii (1318), 40, 61. — "Avva, 
femme de, ibid. — KtovaxavTivoz;, fils de, 
ibid. — ’AvaffTama, fille de, ibid. 

tjzuxTi, 30, 4, 9, 61, 87; 42, 32. 

i|zuxt.xd<;, cf. StaSoG^, GOJTVjpta. 

’Q0Y)avi^, cf. Havrexvi^^. 

6 )vou(j!.ai, 29, 141. 

oxpeXeia, impot, App. II, 295. 
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